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జీకాయసం౦పాదటలు 
లు ', . శనికళ్ళి గదిమెళ్ళ రామానుజాచార్యులు 


మన పాపముళమి౦చు గాక 


అామా నుజూర? 


జో 


దినాన జావర తె ముభముగ్నా'తొం 
yes ఫ్టీక్ల్‌ థ్‌ మిభము ల్సి 


డా 


ళ్‌ న్‌మసే శ్లీరజ్ల నీయ మముప: పబ మను" న సంవస్థం! 
ష్‌ a a : 
ళ్‌ క ur # ఆ ల్‌ ళు శ 
లో ర శా శ జ పో Axo సంప య! శీ 
శ్రీమన్‌ శ్రాగజ్మ (ర్తాయి మనుప్మదనా మసుదిన న 


ఇని భగవ చామానుజూ చార్య “సామివారి యు క్క శ్హీచూక్సి ఊడ వరక. వూర్యయునంగు. అనేకం! 
= క అ ఇ ws లీ 
తుకష్క_| ప్రభువుల చేతను, కొర్మ(బశులగు సషజూతీరయు వతను, గాన - భక్తి డ్‌ వై రాగస్టము లకును , శ్హీసైస్టవ శ్రీ! 


నిలయమైన శ గంగనింయమునకు ఆప్పుడప్పృ కు ఈ పద ఏవయులు సంభవిం ఎవ ండ గ్యా వాటినన్నిటిని తవ యొక 
(పతిఖా (సళావచుఐవే పారదోలి, కు తీందు)లు శ్లీళంగయును అభ్యాకి కు,కు ముమఃథతు ఫు లకో కు రర" మ 
నొనర్చి శ్రీ శ్రి)యః పతి (వ్రీరంగమయుఎ తఊపర్గరవహీ శ్‌ భూ లై జలము 7 యని త పకట్టు:చో ము కీని *నుక 
తనయనుయుల కందరకును 


“అక్ర శ్రీరంగో సుఖమాస్వి? 


ఛగవ(దొ నూనుజస్ర్యామి తరునాతనుకూడ శ్రీరంగ మునకు కొన్ని ఉస[దన '*లు తటస్థించక పో సు "క్ట 


అవన్నియు అయా కాలయులధపిందు వేంచేసియున్న కీ, వేదాంప చేశికలు, రీ 


అని జీవితా ంతవరకును శ్రీంంగమాన సుఖముగా కాలమును గడ రవలసీనదిగ 'నాజ్జవిచ్చియు న్నారు. 
గ 1 క 1 క 
1 గ సీ శ్లిలో కాచార్యులువారు మున్న 
వారివె నిబాగింఒ బడినవి, 


జు అంక లె ఆంటి న. ఎ Ath: అ 
శ్రీ మొవ్వారాయబుని చె చతుర్యుఖబంప్పూ నుర పబడ్సి ఆయన 04 ఎకు కుని (పొప్త్టపె 
అస్పటీనుండి చారివంళశపరంపరఖా అరాడింక బడు, చివర! నీ బీ జ్ఞా చా వుంచే కలనై వము? ఆర్నింపబ, 
శ్ర విధీప, శా ళొషరు కను[౫ హీంపపడి మనయందలి యనురో హూనుచే ఉభయ! నేర మధ్యున్నులో అవదానవ = మొ 
డె వెం వన్న రార రెన “శవ వా పీక యమా కు ఈనాం. మళ గాం చదసవతాడి 
చారాధికుగై వలయు వున్న న్రవంగ గ జ కన సరీ వా rE త్రం ప మళ గ్‌ “గ చృస్ట్రన క్‌ త ము 
పొపాగ్ని మనలెనేశాక అయ? దివ మ: ల కప సాకాసితీకుం న శన పెర* పెరు ళ్ళ తెతు"ఫింను స 
ఎల్ల క్కాాపుపోయి, ఆచ్మటచ్చ్బట మచ్చలు పారం, గటువెర్చ లి న లియా, అనంతము యొక్క మూడు శిరో జ్ఞ 
ముఖ వూ ర్శిగఫిన్న మై ఫోయినవనియు తేలియయునుః 


శ 3 
వ * 


ఉ దయవరుం. జేసీన “హాచ్చరికను వారియాజ్ఞ్ఞ స (పతీనిత్యతును మప్పాగుల స్మరించి కనున ౦%, హచ 
కను, మనమునున సా విస్ణ్రరిం చుటరయే శ చున సుఖ నం ఘ ఉనను సక కారం, 


వభ న డ్డ 3 హణ భభ సా ఉగ, తీ జ న జక 1 గ ల! శు ఇ 
రాజవద గ్షణీయాడై న రక్హైసనికి శ? గుస్ఫంసఘు టన మున పా ఎలక గాక మే శ ష్‌ క వీ 


ఆయినస్యామికి “శరీ మపీదహా నో లో అగుట మన గర్రిగా న్నీగాక మరీ? 
“కొడావాంి ౨ మంగ శేగిణం = రడేకం. భకేవా:?? అని శీ జైప్లవుంసుళను 
“బద్దం హీ గజ్ఞం త్య జత ఖిహోంగం న ఇన ర్మ తం) యాడిజూం* మోజే! 
1 కళ బ్రాంళారథాంగం శయ "నే భుజంగం యావే విహంగం ఇర జీంబుగాంగం?? 
ఆనికంకరాబార్య కదనుయాయి ల చేతను, | 


ఈవిధమగ వే నుధ్య్వానుయూ యో ల చేతను మరియా (బ్రభుదత్తకులదనముళ రాకను నుకను. కొనియా డోబ 

_ చుండెడి , శ్రీకరం దామునియొక్కా స్థరించుకొన దర్శిం హాకొనశక్యముగాని అన్నిసంచ్చర్థుసంబనిత సంమషోభవా 
-ఎవని వన్యాదయ శరీ యులను దషింపకుండగ నుందు ను, 

ఢక్‌ం కాంతీకి శోంపి! శాంతి " ఇాలాఅయ మేర్చాటు చేశియు, మూలనరుల దిష్టమరిగ భవి; నహ మన 

ఆనం తోళా్యరును 'సకివేసియు, చశ్వ్వధలాగో స పోకణను జరీవీం ఏ (ప్రయత్నములు జరుగుచున్న వని వినుము న్నారు 

1 అగన్న్యాట్లకన్యూ కో ధారీ లీలా మాన్లుదవిన ముడు మనయందు దయయా'ంభి త్నలాో శేతెరిగ మనకో తనడిభ్య నుం" 
నట్ట హాసండర్నన్ల సౌ ఫౌగ్యురు నను) హీ*ం వే గాం యని(ప్రారీం చు చున్నాము, . 


28. ల్లో, 


అభ ఆ (్ర లో ఇ 
యతెస్ప్రాయ వ మనోబుద్దిః | మునిర్మోక్ష పరాయణః 


bo 


విగ తచా గయ క్రోధో EH: స్సదా ము క్ర ఏవ సః॥ 


యః = ఎవడు, యశేస్తియమనో బుద్ధిః = = నీ(గహాం సబడిన ఇం|దియ 


ములు మనస్సు బుద్ధికలవాడును, విగశేచ్చాభయ క్రోధః = పోగొటబడిన 
: చ 
కోరిక, భయము, కోపము గలవాడును, మోక్షపరాయణ:ః = మోక్ష 
మొక్కాటియ (ప్రయోజనముగా కలవాడును, మునిః == ఆత్మావలోకనపరు 
డుసు అగునో, సః = వాడు, సదా = ఎల్ల పృుడును, ముర ఏకా 
య టి 
ముక్తుడే (భవతి == అగుచున్నాడు.) 


తా॥ ఇందియములను, మనస్సును, బుద్ధిని ఇతర విషయయములయందు 
(పన ర్తించ నీయక, కోరికను, భయమును కోపమును వీడి, 


మోక్షము నొక్క-చానినే కోరి, అత్ఫను సొ కాతరిం చుచు 
నుండువాడు ము క్షపాయుడే యగుచున్నాడు. 


అవ, నిత్యనై మీ _త్రికర్మలను అంగముగా కలిగియున్న యీ కర్మయోగమును 


29. క్లో 


ఆచరించుటకు సుకరోపాయమును ఉపదేశించుచున్నాడు. 
ఖో క్రారం యజ్ఞ తపసాం । సర్వలోక మహేశ్వరమ్‌ 

అలా దః 
బర ఆలో షు షల శ 
సుహృదం సర్వ భూతానాం । జ్ఞాత్వా మాం శా స్తీ మృచ్చతి॥ 
సః = అట్టవాడు, మాం= నన్ను, యజ్ఞత ససాం = యజ్ఞములకును తప 
స్సులకును, భో కారం = అనుభవించువానినిగాను, సర్వలోకమహే 
శరం = సకలలో కేశ్వరులకును ఈశ్వరునిగాను, సర్వభూతానాం అ 
సను సఫపొాణులకును, సుహూవ౦ = = దాతునిగాను, జ్ఞాత్వా = తెలిసికొని, 
ళాస్తిం == సుఖమును, బుచ్చతి = పొందుచున్నాడు 


తా॥ నన్ను యజ్ఞ తపస్సులకు భోక్త నుగాను, లో శేశ్ళకులందరకును 


ఈశ్వరునిగాను, నక ల(పాణులకు హీతునిగాను తెలిసికొన్న వాడు 
కర్శయోగము నా యారాధనయే యని తెలుసుఫొని దాని 
నాచరించుచు సౌఖ్యమును పొందగలుగుచున్నా డు. 


క శ్రీ భగనలాను 4షనిషన్ళ బ్రహ్యనిద్యమాం arm Dd) GES 
సంవాద క రో సన్నాస యోగో నామ స0టీ పౌటధ్యాడు! 
గని ఉసనిషదర్గ ప్రతిక మును. (్రిహ్మనిర్యియు, మౌగ?ాస్త్రమన, ల మ 


స0వొర్‌ థాసఘుగు ప్రయ! శ్రీవ am కర్మ సన్యాసయో కతన 


సం మా ధా యము, 


అగునని [కము | ఈ అధ్యాయం 0 గక 108; || 
భగవంతుని లైకుల 18 న్ఫటీకై న మె శ్రమ లోకమున 


షష్టాధ్యాయార్థ సంగ్రహము 


ర్ట యోగాభ్యాసవిధి రోగ 
చతుర్ణాయోగ నాధనమ్‌ 
యోగసిద్ది స్ప్యయోగస్య 
పారమ్యం షష్టఉచ్యలే॥ 


అర్ధము :_ యోగాభ్యాసవిధిః = యోగము నలవరచుకొనురీతియు, యోగీ చతుర్ధా = 
యోగి నాలుగువిధములగుటయు, యోగసాధనం= అభ్యాసము, వైరా 
గ్యములనెడు యోగసాధనమున్ను, యోగసిద్ధిః = వనిఘ్నిత మైనను 
యోగము సిద్ధించురీతియు, స్వయోగస్య = తననుగూర్చిన భ క్రియోగము 
యొక్క, పారమ్యం == అన్నిటికి మిన్నయగుటయు,. షష == ఆరవ 
అధ్యాయమున, ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నది. 


తా] అతను దర్శించుట యోగమెనబడునుః దాని సలవరచుకొను 
రీకియు, యోగుల పరిపొాకదశలనుబట్టి. నాలుగు వీధములుగ 
నురిడుటయు, అభ్యానము దై రాగ్యము లనెడు యోగసాధన 
ములున్ను,- ఈ యోగము నుధ్య విచ్చిన్న మైనను బెడిసికొట్ట' 
కుండుట, పుణ్యలోక ముల ననుభవింపజేయుట, మిగిలిన యోగ 
మును సొధించుటకు పీ'లై న గొప్పకులమున ఫుట్టించుటయున్ను, 
భగవంతుని గూర్చిన భ క్తి యోగము భగవంతునివలెనే అన్నిటి 
కంచు మిక్కిలి గొోప్పదగుటయు ఈ యారవయభ్యాయముస 
చిప్పబ డెను, 


(శ్రీ భగవద్గీత - షష్టాధ్యాయము 
శ ర రయం ఇ! 


ప్రదం == 

ఇంతవరకు కర్మయోగమును' సాంగోపాంగముగొ నుపదేశించి యీ యధ్యో 
యమున ఆ కర్మయో గమునకు ఫలమగు యో గమనబడు ఆత్మ సొడొతాార ము గూర్చి 
సమ స్త పరికరములతో నీందు తేలుప్పట, 


వ్‌ 
1. కర్మయోగి యొక్కడే, కర్మయోగి జానయోగయు కాగలడు, జ్ఞాన 
దు మో 
యోగి జ్ఞానయోగియేగాని కర్మయోగి కానేకడని చెప్పుట, | 


శి అందులకు కొరణము ఆ కర్మయాగములో జ్ఞానాంశ ప్రధానముగా 


నుండుట మేయని చెప్పుట, 2 
8, కర్కయాగమే యే ప్రమాదము లేక ఆత్మసాక్షోత్ళాధమును సొధించు 

ననీ చెప్పుట, న్‌ 
4. యోగారూఢు డెప్పుడగునో చెప్పుట, 4 
ర, ఆకత్మోజ్డీవనమున మనస్సునకు గల సంబంధమును చెప్పుట. 5.6 
6. యోగప్రక్రియను చెప్పదలంచి దానిని ప్రారంభించుటకు కావలసిన 

ఇంద్రియ నిగ్రహామును ద్వంద్వ సహానమును చేప్పుటి, 7 
7. ఆ రెండింటికినీ వలయు సోధనములను జేప్పుట, 8 
ర. ఈ యధ్యాయమునకు  ప్రధానార్థమగు యోగోభ్యాసవిధిని, దానికీ కోవలి 

సిన సోధనముళతో చెస్పుటి. 10.28 


9, బాహ్మోవకరణములను మనస్సుయొక్క. ఏకాగ్రతను చేప్పుటి 11. 12 
10. శరీరమును గూర్చియు, నునస్సును గూర్చియు పొటించనలనీన నీయ 
మములను జెప్పుట, 181% 


11, యోగమునందు అందరకును ఆదరము కలుగుటకోటకు ఇదిమే 'నీరతి 
శయ పురుషార్ధమనీ విస్తరించి చేప్పుటు 20, 28, 28 


వెసుక చెప్పబడిన మమకారము లేకుండుట మొదలగు యోగసాధ 


నములనే తిరిగి సుఖముగ నెజుంగుటకై క్రోడీకరించి చెప్పుట. 24, 27 


యోగాభ్యానవిధిని సవిస్తరముగా జెప్పి ఇకముందు నాలుగు శ్లోకము 
లచే ఆత్మిలన్నియు తమలోతామును పరమాత్మతోను సమానముగా 
నుండునని చూచుటయె యీ యోగముమొక్క- పరివాణవస్థ గాన ఆ 
యవస్థయొక్క క్రమపరిపాకమును నాలుగు తరగతులుగా విభజించి 
చెప్పుట, దానిని బట్టియే యోగులను నాలుగు తెరంగులనుచున్నారని 
బోధించుట, 89, 32 


మనోన్నిగహము యోగసాధనములలో ప్రధానమగు దుళ్ళకమగుటచే 
దాని కుపాయమును జెప్పుమని అరునుడడుగగా దానికి (శ్రీకృష్ణ సర 
జ్‌ ణి 


మాత్మ సమాధాస మొసంగుట, 88, 86 
ఈ యోగముయొక్కం మాహాత్మ్యము నెలుం గగోరి అర్జునుడు 
ప్రళ్నించుట. 41, 89 
దానికి (శ్రీకృషుడు విస్తరించి సమాధాన మొసంగుట, 40, 45 
రి అబీ 
ఇట్లు యోగమును ప్రశంసించి అర్జునుని యోగివికమ్మని ప్రోత్స 
హించి జీవాత్మ యోగమును ముగించుట, (| 
రెండవషష్కములో నుపదేశింపదలంచిన ప్రధాన మోతసాధనమగు 
భ క్రియోగమును ప్రశంసించుట, 41 


శీ హయ (గ్రీవాయనమ 4 


(ట్ర భగవద్దితా ఎ షష్టోఒధ్యాయః 


ఆత్మసంయమయో గః 


క 
అవ. కర్మయోగి యొక్కడే కర్మయోగియు, జ్ఞానయోగియును కాగలడు, 
జ్ఞానయోగి జ్ఞానయోగియేగాని కిర్మయోగి కానేండు అని 
శ్రీ కృష్ణుడు చెప్పుచున్నాడు, 


క్రీ భగవా నువాచ=భగనంతుడు సలికేను, 


1. ల్లో, అనాశ్రీత కర్మఫలం | కార్యం కర్మ కరోతి యః 
స సన్న్యాసి చ యోగీ చ | న నిరగ్నిర్న చాక్రియః॥! 
అర్ధము |= కర్మఫలమ్‌ = కర్మలయొక్క ఫలమును, అనాశ్రితః ఇజ కోరనివాడై, కొర్యం. 
(ఇతి) జ కర్మయే చేయదగినది (అని), యక = ఎవడు, కర్మ ==కర్మను, 
కరోతి = చేయుచున్నాడో, స$= వాడే, సన్నా్యసీచ జ జ్ఞనయోగి, యోగీ 
దజా కర్మయోగియును, నిరగ్నిః =యజ్ఞాదులను విడిచినవాడు, నజ 
కొడు. అక్రియ శ == కేవలజ్ఞాననిష్టుడును, న కొడు, 


తా! పరమాత్మ ఆరాధనరూపమగు కరణే (ప్రయోజనమని యెంచీ 
ఫలమును కోరక శర్శలను చేయునాడే, ) కర్భయోగిమైనను జ్ఞాన 
యోగిమైనను; అంతియకాని యజ్ఞాదులను జేయనినొదుగాని 
కేవల జాననిమ్యడుగాని అట్లు ఉళయయోాగవన్తుడు కాజాలడు, 


అవ. అందులకు కారణము" ఆ 'కర్మయోగములో జ్ఞానాంళ ప్రధానముగా 
ండుటయే యని చెప్పుచున్నాడు. 
2 కే యం సన్న్యాన మితి (పాహు | రోగం తం బుద్ది పాల 
న హ్యసన్న 5 ప్ర స్‌ సజ్బల్ఫో 1 యోగీ భవతి కళ్ళన॥ 
అర్థము హాలో పాణ్బవ= ఓ అర్జునా: యం = దేనిని, నన్న్యాసం ఇతి ద జ్ఞాన 
యోగమని, ప్రాహుః = చెప్పుదురో, తం దానిని, యోగం OE కర్మ 
యోగమని, విద్ది = తెలుసుకొ నుము, అసన్న్య స్తసజ్యల్బః = దేహమే 
ఆత్మయని (భమంచువాడు, కశ్చన = ఒకడున్ను, యోగీ= కర్మయోగి, 
నభపతిః = కౌడుగదా ? 
తా అళ్ళయొక్క- వా స్పవజ్ఞానమే జ్ఞాన యోగకు. దానిచే కర్ళ 
'యోాొగ మనియు గహీంవుము. pane కర్భయాగియైనవా 
డెవ్యడును అత్భయాధాత్మ్యజ్ఞానముచే బేహాత్మ(భాంతిని పోగొట్టు 
కొనకుండగ నుండడు గచా! 
అవ. కర్మయోగమే యే ప్రమాదము లేకుండగ ఆఅత్మసాకెత్యారమును 
సాధించునని చెప్పుచున్నాడు. 
8. శ్లో. ఆరురుమ్షోర్మునే ర్యోగం. । కర్మ కారణ ముచ్యతే 
యోగారూఢస్య తస్యైవ | శమః కౌరణ ముచ్యతే॥ 
అర్థము :- యోగం = అక్మావలోకనమును, ఆరురుకోః = పొందగోరునట్టి, మునేః 
== మునికి, కర్మి = కర్మయోగము, కారణం == సాధనముగా, ఉచ్యతే = 
చెప్పబడుచున్నది. యోగారూఢస్య = స్థిరమగు ఆత్మావలోకనముగల, 
తస్య, ఏవ = వానికే, శమః == కర్మత్యాగము, కారణం = సాధనముగా 
ఉచ్యతే == చెప్పబడుచున్నది. 
తా! ముముక్షునై అళ్ళను సాశ్రాత్య-రించ గోరువానికి కర్భరోనాగము 
సాధనము. స్థిరమగు ఆత్మావలోకనము కలబానికి కర్ణనివ్భ ర్తి వియ్‌ 
కారణము, ann అ త్బావలోకనము కలుగువరకు కర్ణులు చేసి 


తీరవలసిన చే, 


న 


ల 


bh a 


అవ. యోగారూడు డెప్పుడగునో -లేకో ఎట్లగునో చెప్పుచున్నాడు. 
4. కో. యదా పొ చెస్ట్రియార్లైషు నక కర్మస్వ సుజల 
గా oY Es 
సర్వసజ్కల్ప స సన్నా కసీ Wate ఆర్య ఇ సద్‌ చ్యతఈ॥ 
అర్థము : యదా = ఎప్పుడు, ఇంద్రియార్దేషు జాశోగ్దాది _ విషయిములయందును, 
కర్మసు చ= = కర్మలయందును, న అనుష షజ 
తదా, హి = అప్పుడే, సర్వసంకల్ప సా RRA సంకొల్ప ములను 
విడిచినవాడై, యోగారూఢః = స్టిరమగు ఆత్మదర్శనము కలవాడని, 
ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నాడు. 


ద్ర విగియుండడో స్ట 


'తా॥ ఆత్మను మాత్రమే అనుభ వించు స్యభావము కలనాసికి (పాన్ఫత 
విషయములయందును, వాటికి సంబంధించిన కర్చిలయం దును 
ఆస క్రి యుండదు. వాని "కే సంకల్పములను ఉండవు. వోడు 
స్థిర మైన ఆత్బదర్శనము కలవాడగును, కావున నాడు యోగా 
రూథుడని చెప్పబడును, ఆస్థితి కలుగువరకు కర్ళలు చేయన'లెను. 

అవ. ఆత్మోజ్జీవనమున మనస్సునకుగల సంబంధమును చెప్పుచున్నాడు, 
ర్‌, శ్లో, ఉద్ధర దాత్మనా 2.2..త్మానం | నాత్మాన మవసొదయేత్‌ 
ఆతి శ్ర్‌న హ్యాత్మనో బను । రాత్రై శ్ర్‌వ ఏప్పు రాత్మనః॥ 

అర్థము :. ఆత్మనా = మనస్సుచేత, ఆత్మానం = ఆత్మను, ఉద్దరేత్‌ == ఉద్ధరించవలెను. 
ఆత్మానం = ఆత్మను, న అవసాదయేత = అధోగతి పొలుచేయరాదు. 
ఆత్మనః = ఆత్మకు, ఆలే తై వ = మనే న్స బంధుః = చుట్టము, (భపడతి జా 
అగుచున్నది), ఆత్మనః = అత్మకు, ఆతైె వ = మనస్సే. రిపుః == జూ శత్రువు 
(భవతి = అగుచున్నది) 

KEN మనస్సును విషయములమోాదకు వోనీయక . అతను ఉద్దించ 
వలెను, గాని విషయ పావణ్యము చే ఆత్మను అధోగట్‌వాలు 
వేయ రాదు, ఆత్మకు నశ మైన మన సే స్స చుట్టము. అట్లు శానిది 
శత్రువు. 


సః యేనాఒ త్మైవాఒత్మనా జికః 
ఆఅనాత్మన స్తు గత్రుత్వే ; వరే తాల శ్ర్‌వ శత్రువత్‌ ॥ 


Pa 
తనే, యేన = ఏ పృరువనిచే, ఆత్మా = మనస్సు, 
జితః = జయింపబడునో, ఆత్మనః == తనయొక్క, ఆత్మా = మనస్సు, 
తస్య = వానికీ, బంధుః = బంధువు, (భవతి = అగుచున్నది, అనాత్మ 
మనస్సును జయించనివానికీ, ఆశతై్మవ = మనస్సే, శ్నోతువర్‌ = 
వువలె, శతుత్వే = అసకారమునందు, వర్తేత = వనవర్తించును, 


ణీ 
4 


ఇ 
(es bE 


"శా మశస్పును జయించవలెనన్న చానిని విషయములపై పు పోనీయ 
రాదు. అట్టు జయించబడినచో ఆ మనస్సు నానికి బంధువువలె 
హిత మొవగసార్చును. లేని వో విరోధివలె పగమాపుచు సంసా 
రమున ముంయను, 


వూపు యో, (హృకియను చప్పదలంచి దానిని [పారంభించుటన కావలసీన ఇం(దియ 
సిగహామును ద్వంద్వసహనమును చెప్పుచున్నాడు, 


క్‌ 


7. శ్లో జితాత్మనః ప్రశాన్నస్య 1 పరమాత్మా సమాహితః 
శీతోష్ణ నుఖదుఃఖేషు 1 తథా మానావమానయోః॥ 


'అన్టము;- శీతోష్ట నుఖదుఃఖేషు = చలి, వేడి, నుఖము, దుఃఖము మున్నగు ద్వంప్వు 
ములయందును, తథా = అక్ష, మానావమానయోః .= గౌరవా గౌరవముణ 
యందును, జితార్హానః = వికౌరమును చెందని మనస్సు కలహవెడును* 
(పశాన్తస్య = బా హ్యేస్ట్రియ స్మిగహము కలవాడును అగువానికి, ఆక్క షు 
పరీపద్ధమగు జీవాత్మ, 'సరం = మిక్కిలి. ' సమాహితః "= వీశదముగా 


అనుసందిఎపబడుసు,. 
భా సీతోస్ట-సుఖదుఃఖాది ద్యండ్యములకు పి కారమును చెందక 
చాహం! దియములనరికట్టినవానికి మనస్సునందు | పక్యగాత్శు 
_ నిజరూపముతో స్పష్టముగా అనుసంధింపబకును, . 


అతృసంయమ యోగము న 141 


ఆప. ఆ రెండింటికిని వలయు సాధనములను చెప్పుచున్నాడు. 


8, క్ష జానవిజాన తృవాత్మా 
౧౧౭ ఇ a అతో 
కూటస్లో విజితేనిియః । 
థి ద 
యుక్త ర త్యుచ్యతే యోగీ 
సమలోష్టాశళ్మకొబ్బునః॥ 


అర్థము ;- (యః = ఏ), యోగీ = కర్మయోగి, జ్ఞానవిజ్ఞాన -తృష్తాత్మా = అత్మసందూ 

వము, డానికిగల ప్రకృతి వ్రైలక్యుముల జ్ఞానములచే తృప్తిని చెందిన 
మనస్సు కలవాడును, కూటస్టః = నిర్వికారమగు శుద్దాత్మను ఆనుసంధించు 
వాడును, విజితేస్టియః = ఇంద్రియముల _ జయించినవాడునుు సమ 
లోష్టాశ్మకొక్బునః = ముట్ట, రాయి ఇంగారములను సమముగ నెంచు 
వాడును అగునో, (సః = వాడు), యుక్తః ఇతి = ఆత్మదర్శనమునకు 
తగినవాడని, ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నాడు. ' 


కరీరముకం'కు చేరుగా ఆత శై కలదనుకొనుట జ్ఞానము. ఈ 
యాత కు నిత్యత్వ, ఆనందత్య్వాదులుండుటచే [పకృతికంగు 
వేరనుకొనుట విజ్ఞానము. ఈ 'రెండిటిచేతను తృన్తిజెంది, సరి 
ఛుద్దాలా నుసంఛానముచే ఇం దియముల జయించి, దానివే 
బంగారమును మట్టవలెను, రాయివ లెను, నిర్గత్యుముగ మూడ 
గలవాడు ఆత శ్రదర ఎనమునకు తగినవాడు, 


149 అస ఇ 
శీ భగవద్రిత యా పుష్టాధ్యాయము 


0, శో. సుహృన్నిత్రా' ర్యు దాసీన 
మధ్యస్థ ద్వేష్య బన్గుముః 
సాధు స్వపి చ పూను 


సమ బుద్ధి ర్విశిష్య'తే॥ 


గ్‌ 


ఎర్హము;- సుహృత్‌ = భిన్నవయస్కులై హితమును కోరువారి యందును మిత 


ఆక. వు 


ఫ్‌ 


= సమవయస్కు-ళై మేలును కోరువారి యందును, అరి = నైమిత్తిక 


క్యతువులయందును, ఉదాసీన = తటస్టులయందును, మధ్యస్థ = సహజము 
గనే కీడుమేళ్ళను కోరని వారియందును, ద్వేష్య = సహజ శ్యకువుల 
యందును, బన్హుషు = చుట్టముల యందును, సాధుష అపి = సజ్జనుల 


యందును, పాసేషు చ = పొపాత్యులయందును సమబుద్ధిః = సమాన 


మైన బుర్ధికలవాడు, విశిష్యతే == గొప్పవాడు అగుచున్నాదు. 


"తా భిన్న వయస్సుకలిగి హితమును కోరు సుహృక్పులందును, సమ 
వయస్కు-లై హితమునుకోరు మ్మితులయందును, వృదెైనా కార 
ఇముచే చెరువునుకోరు వ్ర తువుల యందును కారణము లేకుం 
డుట వే ఇష్ట్రానిస్టముల గావింపని ఉదానీవుల యందును, సహా 
డముగ నే హితాహితముల జేయని మధ్య స్థాలయందును, పుట్టుక 
తోనే అనర్గ ముల జేయగోరు ఊ్యమ్యులయం మును, పుట్టుక ష్‌ 
హితపరులుసబంధునవులయందును, పుణ్యాత్యులయందును, పాపా 
తు శ్రలయందును సమానబుద్ధిక లవాడు యోగాభఖ్యాసమునకళు 
మిక్కిలి తగినవాడు, 


అతృసంయమయోగము న. 14% 


బ్‌ 
శ 
వక్‌ 


10. కో, యోగీ యుక్ణోత సతత । మాత్మానం రహసి స్టి 
ఏకాకీ యత చిక్తాత్మా | నిరాశీ రపరిగహాః॥ 


(3 i లో 
ఏకాకి = ఒందరివాడును, 


అర్హము;-- యోగీ = కర్మయోగి, సతతం = ఎల్లప్పుడును, జ 
యత చితాత్మా me మనస్సు యొక్క చింతను ఆరికట్టినవాడును, నిరాశీః 
ఆక లేనివాడును, ఆపరిగ్రహః = మమతలేనివాడును (అగుచు), రహాని = 
జనులు లేనిచోట, స్టీతః = ఉన్నవాడై, ఆత్మానం = మనస్సును, 


యుజ్జోత = యోగమునం దుంచవలెను. 
తా॥ కర యోగి పతిదినమును యోగాభ్యాసకాలమున జనులు చేని 
చోట ఒంటరిగా కూర్చుండి చింతలులేని మనస్సుతో ఆత్మ 
దర్శన నిష్ట. కలనాడు కావలెను. ఆ నిషచే నానికి ఇతరవనువు 
© Goren! 
లయంద పేక్‌ గాని మమతగాని యుండదు. 


అభా. 
గల 


అవ. యోగాభ్యాసమునకు కావలసిన బాహోపకరణములను, మనస్సు 
యొక్క. ఏకాగ్రతను చెప్పుచున్నాడు. 


11. శో, శుచొ దేశే పితిష్టాప్య । స్థిర మానస మాత్మనః 
నా త్యుచ్చితం నాతి నీచం । చేలాజిన కుళోళ్ల రమ్‌॥। 


అర్ధము? శుచౌ = పరిశుద్ధమైన, దేశే = (ప్రదేశమందు స్థిరం = దృఢమెనట్టియు, 
న, అతి ఉచ్చి)తం = మిక్కిలి ఎత్తులేనిదియు, న్క అతినీచం = మిక్కిలి 
కిందకు, కానట్రియు, చేలాజినకుళోత్స రం = బెట్ట, చర్మము, దర్భలు ఒళ 
దానిపై నొకటి కలదియు నగు, ఆసనం = పీఠమును, ఆత్మనః = తనకు, 


(వతిష్టావ్య == స్థిరముగా వేసుకొని. 

వీ తమైన స్థలమున క రతో వేయబడిన సమపరిమూణముగల 
టై ముందు బట్ట ఆవైన న్‌ త్రెస్లాజినము చానివైన దర్భలు 
రముగా _ చేసుకొని (దీనికి ముందుశ్లోకముతో 


అతా! కప 


1% 


ఛీ 
పరచుకొని న 
సంబంధము). 


శీ 
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త తెకా(గం మనః కృత్యా ! యక చిత్తెస్తియఃక్రియః 
ఉపవి శ్వాఒసనే యుకళ్ష్యూ | ద్తోగ మాత్మ విశుదయ।। 
జ వి నో 


అక్రమము: తత్‌ కా ఆ, ఆసనే = సీఠమునందు, ఉపవీశ్య = కూర్చుండి, మనః 
a వునస్సును, ఏకాగం = నిశ్చలముగా, కృత్యా తు ల యతచిత్త 


ఇన్టియ  (కియః = మనోవ్యాపారములను, ఇంద్రియ వ్యాపారములను 
స్వాధీనపరచుకొని, ఆత్మ విశుద్దయే = అత్యకుగల బంధనివృత కొఅకు 
యోగం = ఆత్మదర్శనమును, యుజ్ష్యా = చేయవలెను. 


సా ఆపీటవై కూర్చుండి ఆత్మదర్శనమునం బే మునస్సునునిలిపి మన 
సును ఇందియములను స్వేచ ఫా సంచరింపనియక సంసార 
బంధము బోవుటకొరకు ఆత శ్రదర నము చేయవలెను. 


అవ. శరీరమును గూర్చియు, మనస్సును గూర్చియు పాటింపపలనిన 
నియమములను చెప్పుచున్నారు, 


9. శ్లో, సమం కాయ శిరోగ్రీవం । ధారయ న్నచలం స్థిరమ్‌ 
స్యమ్చేత్యు నాసికాగం స్వం । దిశ శ్చా నవలతోకయన్‌ 


అనస్థముః- కాయ శిరోగీవం -. దేహమును, తలను, మెడను, సమం == తిన్నగాను, 
ఆడలం == కదలకుండునట్టును, న్దిరం కా స్థిరముగాను, ధారయన్‌ = నిలు 


Hii 


పుచు, దిశః = దిక్కులను, అనవలోకయన్‌ = చూడకుండగ, స్వం = 
తనదియగు, నాసిక్నాగం = కనుబొమల మధ్యభాగమును. స్మమ్నేక్యు = 


ఇ శరీరము తల, మెడ వంకరలేకుండగ తిన్న గానుంచి యిటునటు 
కదల్పక ఆనుకొని స్థిరముగానుంచి దిక్కు-లనుచూడకుండగ తన 
కనుభొమల మధ్యయందు దృష్టినినిలివి (దీనికిముందున్లోకనుతో 
సంబంధము కలదు. 
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14. లో, (ప్రా స్తాత్మా విగతభీ । రృహ్మచారివ్రతే గత 8 
మన స్పంయమ్య మచ్చితో । యుక్త ఆసీత మత్చరః॥॥ 


న్కు మిఠవీః 


ళ్‌ 


అ ౮ యు? (పశానాత్మా = పొంత్‌ంచిన మనస్సు లవాడు 
రు par. 

వాదును, 'ఆఅహ్మావార్మివతే = (బహ్మచర్య (వతమునందు, 
వాడును అగుచు, మనః = మనస్సును, సంయమ్యు = అణచి, మచ్చిత్త 
_ నాయందు మనస్సు కలవాడును, యుక్తః = సావధానుడును, మత్స 
ర్‌ు నన్నే చింతించువాడును అయి, ఆసీత = కూర్పుంచపలెను, 


ets || 
ర 
|| 
గ 
f 


a 


తాొ॥ శాంతించిన మనస్సుకలవాడై, ఛయములేనినాడై, |బవహ్మ 
చర్యము కలవాడై, మనస్సును నిగ హించి నాయందు చిత, 
మునువేరి ఏ సావధానముగ నన్నే చింతించుచు కూర్చు పండ 
వలను. 


15. శ్లో. యుజ్జన్నేనం సదాఒఒత్మానం !। యోగీ నియత మానసః 
శాసిం నిర్వాణ పరమాం | మత్పంస్లా మధిగచ్చతి!। 
ణీ?! భు ౯ 
అర్థము; యోగీ = యోగాభ్యాసపరుడు, ఏవం = ఇట్లు సదా = ఎన్లస్పుదునుం 
ఆత్మానం = మనస్సును (మయి = నాయందు, యుజ్ఞన్‌ = చేర్చుచి, 
నియతమానసః = నిశ్చలమైన మనస్సు కలవాడై, నిర్వాణపరమాం = 
మోకముయొక. ఉత్కష్టావస్టయును, మత్సంస్థాం ఆ నాయందుండు 
తె యోగాభ్యాసపరుడు ' మనస్సునకు సుఖమైన అఆలంబనమణగు 
నాయందు మనస్సును నిశ్చృలముగ నిలిపి నన్నే థ్యానించ 
చుండుట వలన, ఆకలి దప్పి మొదలగు ఊరు లు ఆరును లేసి 
వాడై మిక్కి-లి ఉత్త మన మాత వను సాయందున్న ట్లో 
చిత్త శాంతిని పొందుచున్నాడు... 
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. కో నాతశాత ను యోగో ఒసీ | నచె కాన మనశ్న తః 
ర్‌ 6 అమ వాలి మూ తో 
స చాతి స్వప్న శీలన్య | జా(గతో వైవ చా ర్జున॥ 


అధరము: హే ఆరున = ఓ అరునుడా | అత్యక్నతః = హెచ్చుగా తినువానికి, 
యు జ | మె 
యో" - యోగము, నాన్మి = శేదు, ఏకాంతం చు బొత్తిగా, అనశ్నతఃచ 


 తిననివానికిన్ని, న== లేదు. ఆతిస్వవ్నశీలన్య = మిక్కిలి న్మిదించు 
స్వభావము కలవాసికిని న == లేదు జ్యాగతఃచ == మిక్కిలి మేలుకొని 


యుండునానికిని, న లేదు. 
శా॥ అపరిమితముగా తినువానికిని అసలే తిననివానికిఏ, మిక్కిలి 


ని దించు వానికిని, ఎప్పుడును మేల్కొ-నియుండువానికిని యి 
యోగము సిద్ధించజాలదు. 


ra ప ME అధ జయ అట అలీ అట 
17. కో యుక్తాహార విహారస్య | యుక్కచేష్టన్య కర్మను 

యుక్త స్వప్నావజోధస్య యోగో భవతీ దుఃుఖహోః। 
అర్ధము; యుక్తాహారవిహారస్య వా మ్రైిళత్రమగు తిండీ సంచారముగలవానిక్‌న్ని కర్మను 


= కర్మలయందు యుక్తచేష్టస్య = మితమైన వ్యాపారము కలవానికిని, 
యుకృస్వప్నావబోధస్య == మితమైన న్మిడ మేలకువకలవానికీన్తి దుఃఖహా 
= సంసారబంధమును పోగొట్టునట్టి యోగః = యోగము, భవతి = 
కలుగుచున్నది, 


ఇ] మిశాహోరవిహోరములును, కరస్తలయందలి మిత్మపవృత్తియు, 
మితని ద “మెలుకువలుకలవానికి సకలబం “సవిచూా-చదచకమూపు 
యాగము సిద్ధించును, 


న ఈత గా పు షత! 


18 శ్లో. యదా వినియతం చిత్తం | ఆత్మన్యే వావతిష్ట తే 


నిస్సృృహసన్నర్వకావే భ్‌ భ్యో | యుక్త ఇత్యుచ్యుశే తదా।। 


తో 


ME అలో జో జ క టా apr జయ్‌ ణ్‌ చ ణి షో ఇ వ నె ల 
ఆర్థము:-- యదా = ఎప్పుడు, చిత్తం = షా. అత్య ణ్యసె = అత్మ్యయంచదె, మ! 


యతం = నియమింపబడినదై, అవతిషతే= నిలుచుచున్నదో, తదా == 
అప్పుడు, సర్వకా మేభ్యః = అన్ని కోరికల నుండియు, నిస్పృహ: కాజు 
ఆశలేనివాడె యుక్తృఇతి = యోగమునకు తగినవాడని, ఉచ్యతే = చెప్ప 
బడుచున్నాడు. 


ఆత ను నిరతిశయ |పియోజనమని తలంచుటచే చిత్తవమా 
యాత యందు మీక్కి-లినియమింపబడ్ని నిశ్చృలమై ఉండినపుడు 
సమస్త కోరికలయందును నిసృహుడై యోగార్హుడగును. 


19. కో యథాదీపో నివాతసో | నేజతే సోవమా స్మృతా 
యు a 


అర్థము; 


ఇ 


యోగినో యతచిత్ర స్య | యుజ్జతోయోగమాత్మనః॥ 


నివాతస్థః = గాలిలేనిచోటనున్న, దీవః == దీపము, యథా = ప ప్రకారముగా. 
నఇజ్ఞతే = చలింపదో; యతచితృస్య = నియమించబడిన నునస్సు కలిగి 
నట్టియు, యోగం = ఆత్మసాకెళ్కారమును, యుజ్షుతః = చేయుచున్నట్టి, 
యోాగినః = యోగీయొక్క, ఆత్మనః ప అత్మస్వరూసమునకు, సా = 
= కీవముయు క 5 సేళ్ళలతకముు ఉపమా = "పోలికగా, స్మృతా = తలంద 
బడినది. 


EN: గాలితేరిచోటనుండు వీపముక్‌దలక్‌ కాంతితో కూడి ముండ 


నట్లు ఆత్మసాయి త్కారము జేయుచున్న యోాగికిని, మనస్సున 
కితర వ్యాపారములు "లేకుండుట చే. అత్మయు నిక ఎ్రలముగు జ్ఞ జాస 
(పభ తో వెలుంగుచుండును. 
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అవ. యోగమునందు ఆందరకును ఆదరము కలుగసటకొజకు ఇదియే నిరతిశయ ' 
పురుషార్హమని విస్తరించి చెప్పుచున్నాడు. 


20. rh [య(త్రోపరమతే చిత్తం | నిరుద్దం యోగే సవయా | 
య్మతచై వాఒత్మనాజఒక్కానం | పళ్యన్నాత్మని తువ్యతి॥ 


అర్థము; యోగసేవయా = యోగానుష్టానమువే, నిరుద్ధ్దం = అరికట్టబడిన, చిత్తం 
= మసస్స్పుు, యత = ఏ యోగమందు, ఉపరమతే = సుఖించుచున్నదో 
య(తచ = ఏయోగమందైతే, ఆత్మనా == మనస్సుచే చత, ఆత్మానం == 
ఆత్మను, పశ్యన్‌ = చూచుచు ఆత్మన్యేవ = ఆత్యయండ్కే తుష్యతి = 


సంతోషించుచున్నాడో, 
తా యోగమును చక్కగ నాచరించుటచే విషయవికక్రి చెందిన 
మనన్సు దేనియందు రమించునో. ేనియందు మనస్సువే 
ఆత్భనుచూచి ఇ్రతరములగోరక _ డానియం టే సంతోషించు 


నుండునో (ముందుక్లోకముతో అన్వయము) 


21. శో. సుఖ మాత్యని కం య త్‌ । బుద్దిగాహ్యా మతీనిియమ్‌ 
గా వార్‌ యాని ఢి ల ఏ 
వేడి యత్ర నవైవాయం । సిక శ్నలతి తక్త్టతః॥ 


అర్థము - యత్‌ = ఏది అతీన్లిియం = ఇన్టీ)యములకు గాన్నించనిదియు, బుద 
గ్రాహ్యం = బుర్ధిచేతనే (గ్రహించతగినదియు ఆత్యన్తికం = మిక్కిలి 
అధిరమైనదియు నగు, సుఖం = నుఖమౌా, తత్‌ = ఆఅ సుఖమును, యతో 
== ఏయోగమునంద్ను వేత్తి = తెలున్తుకొనుచున్నాడోో యాత ఇ ఏయోగ 
మునందు, స్థీతః మై ఉన్న వాడై, అయం = ఈ యోగి తత్వతః అట్టినీశి 
నుండి నచలకిఏవ = బొత్తిగా చలించడో, 
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తొ! ఏస్థితియందు ఇం| దియములకు గాన్పించక్క ఆత శ్రవహయ మైన 
బుద్ధి చేతను మ్య్మాతమే [గహింపదగిన నిరతిశయసుఖమును 
అనుభవించుచు ఆసుఖాతిశయముచే ఆస్థితీనివిడు వకయుండున" 


(ముందుశ్లోకముతో అన్యయమ్యు) 
(గ 


99. ల్లో, యం లబ్ద్వా నా పరం లాభం । మన్యతే నాధికం తతః 
యస్మిన్‌ స్థితో న దుఃఖేన । గుదణాఒపి విచాల్యతే॥ 


అర్థము:-- యం కు ఏయోగమును, లబ్ద్వా = పొంది, తత? దొసికంచె, అపరం = 
వేరైన, లాభం = లాభమును, అధికం = గొప్పడానినిగా నమన్యతే == 
తలంపడో, యస్మిన్‌ = ఏయోగమునందు, స్థితః =. ఉన్నవాడే, గురుణా 

= గొప్పనది, దుఃఖేనాపీ = దుఃఖముచేతవై , న విఛాల్యతే = చభింపు 


బాతాతాంకో 


జేయబడడోం 


'తా॥ వయోగమునుపొంది ఇతరలాభముల నంతకంతకు సహాచ్చుగా 
'పాటించకయుండునో, వస్థితియందుండి భరింపరాని దుఃఖము 
లచేనై నను చలింపచేయటడదో (దీనికిని ముందు శ్లోకముతో 
సంబంధము 


28. శ. తం విద్యాదుఃఖసంయోగ | వియోగం; యోగసబజ్జితమ్‌ 
స నిశ్చయేన యోక్తవ్యో । యోగో ఒనిర్విజ్ణచేతసా॥ 


L50 శ భగవద్దీత జా పష్టై ధ్యాయము 


(oa 
నో 


ఆ స్థితిని, యోగసజ్జీతం = యోగమనిపేరు కలదానినిగా విద్యార్‌ == 
తెలునుకొనవరెనుు సః యోగః = ఆ యోగము, నిశ్ళయేన = ఇట్టిది 


ఆఅరము; దుకఖనంయోగదియోగం = చుక8ఖసంబంధమునకు విరుద్ధమైన, తం = 


యను నిక్చియమచేత, అనిర్విణ్ణచేతసా = వినుగుజెందక సంతోషము గల 
మనస్సుకలవానిచే, యోకృవ్యః = ఆచరించ తగినది, 


తొ] ఈవిధమైన దుఃఖస్పరగ్శనై నను సహించని స యో 
మని సేగు. ఇది నిరతిశయసురుపోసన్టమని | పారంభముననేనిశ స 
యించి ఇంకను ఫలము కలుగలేచేయని విసుణుచెందక సంతు 
ష్టాంతరంగుడై దీనిని అభ సీంచనలెను, 


అవ వేనుక చెప్పబడిన మమకారము లేకుండుట మొదలగు యోగసాధనము 
అనే తిరిగి సుఖముగ నెలుంగుటకై (క్రోడీకరించి చెవ్చుచున్నాడు, 


24. శో, సజ్కల్ప,పభవా న్మామాన్‌ | త్యక్త్యా సర్వాన శేషతః 
మనపై వేస్పియ[గ్రామం ! వినియమ్య సమస్తతః॥ 


'ఆర్థము:= సజ్కల్ప్యప్రభవాకా = సంకల్పమువలన కలుగు కామాన్‌ = కోరికలను 
సర్వాన్‌ == అన్నింటిని, అశేషతశ్చ = పూర్తిగా మననైవ = మనన్సు 
చేతనే, త్యక్వా = విడిచి, ఇస్టియుగామం = ఇంద్రియము లన్నింటిని, 
సమస్తతః = అన్ని విషయములనుండియు, వినియమ్య = న్మిగహించి. 


'తొ॥ సంకల్పమువలన లభించిన పకపు తమితకళ తాదు లందరును 
తనకు సంబంధించనివారుగా భావించి విడిచి ఇం దియములను 
తమతమ విషయములనుండి న్మిగహించి (దీనికిని ముందు న్లోక 
ముతో సంబంధము) 
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గ అ చై ళ్‌ 1 గ్‌ క 
25, జో. శనై శృనై రుపరమేక్‌ 1 బుద్ధ్యా ధృతిగృహీతయా 


ఆర్థము;- ధృతిగృహీతయా = వివేకముతోకూడిన, బుధ్యా = బుద్దిచేత, శనై 
ణు షు షా 


లి 


మ! 


ఆత్మసంస్థం మనః కృత్యా 1న కిజ్చిదపి చిన యేత్‌॥ 


8 
a మెల్లమెల్లగా, ఉపరమేఠ్‌ == విరమింపవరెను మనః = మన 
Ne ల గ వాట్‌ ౨ శ 
ఆత్మసంస్థం = అత్మయందున్నదానిస్‌గా, కృత్యా = చెనీ, కిష్వీదస్‌ = 
గామి నచిన్తయేత్‌ = తలచకూడదు. 


తా]; వివేకముతో మెల మెల గా మనసును ఆతకంచువేరై నబాటి 
Mn mp) (= RR 


నుండి మరల్చి అత్మయంచే సెలిపి యితరయమైన వాటిని వేటిని 
తలంచ రాదు, 


ర శో. యతో యతో నిశ్చరతి | మన శృజ్బుల మస్టిరమ్‌ 
aa) శ థి 


తత స్ట్రతో నియమ్యెత । దాళ్మన్యేవ వళం నయేత్‌॥ 


అర్థము; చజ్బాలం = చంచలించునదిగాన, అస్థిరం = నీలకడగానుందని, మనః = 


మనస్సు, యతః యతః = ఏయేవిషయమువై వుగా. సీశ్చారతి == బయలు 
దేరుచున్నదో, తతస్తతః = ఆయావిషయమునుండి, ఏతత్‌ = మన 
స్పును, నియమ్య == మరల్చి, ఆత్మ న్యేవ మ్‌ అత్మయందే, వళ్లంన 
వకమును సొందించవలెను, 


brremnaetd 
ల 


శశి 
యేత్‌ 


తా|| మః స్సు సవాజముగా చంచలించు స్వభావముగలది గాం ఆత్మ 


యందుస్టిరముగా నిలువక ఏ యే విషయములవై ఫు (పవర్తిం 
చునో ఆ యా విషయములనుండి దానిని మరలించి ఆత యే 
నిరతిశయ వియమె నదని భావించి చానియం చే నిలుచును 
చేయవ లెను. 


{$52 తే = ప శై 
శ్రీ భగవద్దీత - పష్టాధ్యాయము 


27. శో భశాన్న మనం హ్యోనం | యోగినం నుఖముక్ర మమ్‌ 


ఉపక దా రణం ( అబా కాాభూత మకల్మషమ్‌॥ 
ian ఓ 


ము: (పశాన్నమనసం = ఆల్మియందే నిశ్చలమైన మనస్సుకలవొడును, అకల్మషం 
దూ ద 

= పాపములేనివాడును, శాన్తరజసం = అణగిపోయిన రశోగుణము 

కలవాడును, (బహ్మభూతం == శుద్ధాత్మస్వరూపముతో నున్నవాడును అగు 

ఎనం = ఈ, యోగినం = యోగిని ఉత్తమం = గొప్పదైన, సుఖం = 


మొనా 


ఆత్మా నుభవసుఖము, ఉపైలెపా = పొందుచున్నదిగదా।: 


తా! మనస్సు ఆత్మయందు నిశ్చలముగానున్న చో పాపములన్నియు 
పోవును. దానివే రజోగుణమణగిపోవునూ చానినలన నీయోగి 
శుద్ధాత ఛస్వరూపముతో నుండును. అప్పుడీ యోగికి ఉ_త్తదు 
మైన ఆతా శ్రనుళ వసుఖము లభించును. 


అవ. ఇట్టి యోగాభ్యాసమునకు ఫలమును చెప్పుచున్నాడు, 
వర్మీ శ్లో, ఎవం యుష్హున్‌ సదా 2_2_త్మానం 1 యోగే విగతకల్మషః 
సుఖేన బ్రహ్మసంస్పర్శ శ మత్యంన్నం సుఖ మళ్చు లే! 


ఆర్హము;-- ఏఎపం = ఈవిధముగా, ఆత్మానం == 
న స్య సంచుచున్నవాడైై, విగతకల్మషః 
యోగీ = యోగాధ్యాసి బహ్మస 


అత్మ నుగూర్చి, యుజ్ఞున్‌ == యోగము 
= బోయిన పావములు కలవాడైన, 
ంస్పర్శం == (బహ్మానుభవదూప మైన 
అత్యన్తం == అపరిమితమగు సుఖం = సుఖమును సదా = ఎల్లప్పు 
డును, సుఖేన = అనాయాసముగా, అన్న తే = అనుభవించుచున్నాడు. 


జా! = నచెప్పినట్లు యోగి ఆత శయోగము నల సంయుచు (పాచీన 

పాపముల నన్నిటిని పోగొట్టుకొని (బహో శనుభ వరూపముగు 

అహిమిత సుఖమును అన హాసు ఎల్లప్పుడును అనుభ 
వించుచుండునుం 
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ఆవ, యోగాభ్యాసవిధిని సవిస్తరముగా చెప్పి ,ఇకముందు నాలుగు శ్లోకములచే, ఆత్మ 
లన్నియు తమలో తామును, పరమాత్మకోను సమానముగా నుండునని చూచు 
టయే యీ యోగముయొక్క పరిపాకావస్థ్ర గాన దాని (క్రవువరిపాకమును నాలుగు. 
తరగతులుగా విభజించి డానినిబట్టియే యోగులు నాలుగు తెరంగులని చెవ్పుచున్నాలు. 


29. శ్లా. సర్వభూతస్థ మాత్మానం | సర్వభూతానిచార్మని 
ఈక్షతే యోగయు కొత్మా | సర్వత్ర సమదర్శనః॥ 


అర్థము: యోగయుకాత్యా = యోగముచే పొందబడిన ఆత్మస్వరూపము కలవాడు, 
సర్వ(త = అన్ని ఆత్మ్యలయందును సమదర్శనః -= సమదృషి తలవొరై, 


త 


ఆత్మానం = తన ఆత్మను, సర్వభూత స్థం జా సమస్త భూతములయం వన్న 
దొనినిగాను, సర్వభూతాని = సమస్త భూశములన్కు స్వాత్మని = లిన్‌ 
ఆత్మయందును, ఈక తే = చూచుచున్నాడు. 

'తొ॥ పరిశుద్దమగుఆత లన్నియు వాస్తనమున ఒశేజ్ఞానా కారమునో 
నుండును, యోగాభ్యాసముచే తవయాత గను సామోత్క_రించిన 
వాడు (స్థాలీపులాకన్యాయముగా అన్ని ఆత ఇలను అడే ఆశా? 

నున్న వని [గహించును) గాన తన యాత శ్రను సశ ‘ 
భూతములతో సమానమైన ఆకారము కలడానినిగాను సర్వ 
భూతములను తన యాత్మతో సమానమైన ఆకారము కలవా 
టినిగాను చూచుచున్నాడు, 


80. కొ. యో మాం పశ్యతి సర్వత్ర । సర్వం చ మయి పళ్యతి 
తస్యాహం న స్రణస్యామి | సచమే న ప్పాణశ్యతి॥ 


ఆర్థము;... యం = ఎవడు సర్వత == అన్ని ఆత్మ్యలయందును, మాం = నన్ను. 
సళతి = చూచుచున్నాడో, సర్వంచ = అన్ని ఆత్మలను, చుయి 
నాయందు, వక్యతిచ = చూచుచున్నాడోం తస్య == వానికి అహం = నేగి 
న్యవణస్యామి = కనదిడకపోను, మే = నాకు, నచో= వొడున్ను, న్యనణతి, 
= కనబడకపోడు. 


th 1. 
¢t 
శ 
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తా|| పరిశుద్ధమైన ఆత్మలు పరస్పరమును, పరమాక్శతోను సమా 
ధియా ఢ 

నములుగా నుండును. కావున యోగపరిపాక దశను పొందిన 

నాడు ఆత్మ పరమాత్శలలో చేనిసిమాచికను, అన్ని టినిమా 

నే గాన వాను తన ఆత్భసరూపము శు జూచు కచుడు చేను 

వానివంటివానినేగాన వానికినేను కనబడకపోను, నేను 

స్వరూపమును అనుసంథించుకొనునప్పుడు వాకు నావంటివాషో 


గాన నాకు వాడు కనబడకపోడు. 


9 


జ 
fo 


కో 


ల్ల 


ws 


81, కో, సర్వభూత స్థితం యో మాం ! భజతే కత మాస్థితః 
సర్వథా వర మానో=పి ! న యోగీ మయి వర తే॥ 
PR 2) లీ న్‌ 


అర్హము;ః-- యః = ఎవడు, ఏకత్వం = నాతోడుసామ్యిమును అస్టిత్వః = పొందిన 


వాడై, సర్వభూత స్థితం ప్‌ సమస్తృభూతములయందున్నట్రి, మాం = నన్ను, 
భజతే = సేవించుచున్నాడో, సఃయోగీ = ఆ యోగి సర్వథా = బిన్నివిధ 
ముల వర్తమానో ఒపి = ఉంటున్నన్వు నుయి = నాయందు, వర్తతే = 
ఉంటున్నాడు. - 

"తా! ఈయోగి యోగదళలో. నావలెనే సంహోచమువేని జ్ఞానమే 
ఆకారముగా కలిగియుండును. కావున నాతో సామ్యుమును 
పాందును. కావుననే తనను దర్శించుకొన్నను నన్ను దర్శించు 
చున్ను క్షు, అదియే నన్ను జీవించుట, అట్టినా ఏ యోగమును 
విడిచి లౌకికవ్యాపారములు చేయుచు తనను సర్యభూతములను 
భరాచుచున్నను వాటియందు నా సామ్యమునే మాచ 
చున్నాడు. 


SR ఆత్మౌపమ్యేన సర్వత్ర .! సమం పళ్యతి యోరున 
గా ప్ర 
సుఖం వా యదివా దుఃఖం |! న యోగీ పరమో మకః 


ఆత్మసంయమ యోగము ము 15% 


జ తనసొమ్యముచే, సర్వత Fe అంతటనుగ ఇ, సుఖంవో = సుఖము ను 
గాని యదివాదుఃఖం = దుఃఖమునుగాని, సమం = సమానముగా, పళ్యత 


చూచుచున్నాడో, నఃయోగీ = ఆ యోగి, సరనుః = మిక్కిలి గొప్ప 


అర్ధము:- అర్జున = అర్జునా, యః = ఎవడు, నర్వృత్ర = అంతటను, ఆత్మాసమ్యేన 


pp 


వాడుగా, మతః = తలంపబడును. 


"తా; ఈ యోగికి తనయుక్క-యు, ఇతరులయొక్క_.యు ఆత ఉఎనిషయు 
జ్ఞునా కారముతో సమానములగును గాన ఇతరుల పృతజన్నా 
దులు తనకు సంబంధించనన్తు, తన పు తజన్నాదులును తనక్రు 

తప శ్‌ 
సంబంధించవని మూచను. ఇతజే ఉత్కృుష్టయోగ పరిపాక 
దశను పొందినవాడు. 


ఆహ, యోగసాధనములలో (వ్రధానమగు మనోన్నిహమును దుశ్శకమగుటచ 
డాని కుపాయమును జెప్పుమని అర్జును డడుగుచున్నాడు. 


అర్జున ఉవాచ --- అర్జునుడు నలి'ెను, 

అల్ల జ్‌ చే అర అర 

38, శ్లో.యోఒయభియోగ స్త్వ్యయోపోక్త | స్సామ్యన మధునూదన 

ఎఏతన్యా హాంన పశ్యామి | చబ్బులత్వోత్‌ సితిం సిరామ్‌ 

(య యు 

అర్థముః-- మధునూదన = శ్రీకృష్ణా, సామ్యేన = సామ్యముచేత, యం అయం, 

యోగః = ఏయీయోగము, త్వయా = నీచేత, పోకల = చెన్నబడినదో, 

ఏపకస్య = చః యాగముయొక్య్థ, స్టీ్‌రాం స్టితిం = నిలకడగా నుండుటను. 

చజఖ్బులత్వాత్‌ = మనస్ఫుయొక్క. చాంచల్యమువలన, నపశ్యామి = చూడి 
చశాలకున్నాను. 

CR అత్మలన్నియు జ్ఞానాకారములగుట చే పరస్పరమును, ఈశ్వరుసి 
తోను సమానములుగ దర్శించవలెననెడి యోగమును నీవు 
చెప్పితివి, మనస్సు మిక్కిలి చంచలమైనదగుటవలన ౪ 
యాగము సిరముగా నిలుచు ట్లు గాస్పించదు, 
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84. శ్లొ. చజ్బలంహి మనః కృష్ణః | ప్రమాథి బలవ దృృఢమ్‌ 


తస్యాహం నిగహం మన్యే | వాయోరివ సుదుష్క్టరరి! 


అర్థము:-- కృష్ణ అ ఢశ్రీకృషా!, మనః = మనస్సు, చజ్బులం = చలించు స్వభావము 
కలదియు, బలపత్‌ = బలవంతమైనదియు, (సమాధి = తోళ సెట్టునదియు, 
దృఢంహి = దచృఢమైనదియుగదా, తస్య = అట్టి మనస్సు యొక్క, 
నిగహాం = అరికట్టుటను, వాయోః (నిగ్రహం ఇస = గాలిని ని్నిగహి: 
చుటవలె, సుదుష్క్టరం = మిక్కిలి అసాధ్యమని, మన్యే ఆ తలంచు 
చున్నాను. 


చా! కృష్ణా! అలవాటుపడిన వాటియం _దెనను నిలుకడచేక చలించు 


నడై ఒకవోట నిలుపుటకుశ క్యముకానంత బలిష్ట మై బలాళ్రా' 
రముగా న్యాకులపరచుచు ఇతర్మత దృఢముగా చరించు ని 
మనస్సును ఎదురుగాలిని విసనకట్టతో | నడ్డుటవలె దుష్క-రమని 
తలంచుచున్నాను. 


అవ. అర్జునుని (ప్రశ్నకు శ్రీకృష్ణ పరమాత్మ సమాధాన మొనంగుచున్నాడు. 


(శ్రీ భగవానువాచ -_.- (శ్రీకృష్ణుడు పలికెను. 


85. శ్లో. అసంశయం మహాబాహో: | మనో దుర్నిగ్రహంచలమ్‌ 


ఆఈరము 3 
ఇ 


అభ్యాసన తు కౌన్నై య! | వై రాగ్యేన చ గృహ్యాతే॥ 
హాబాహో = గొప్ప భుజములు గల, కౌన్తేయ = అర్జునుడా, మనః = 
మనస్సు, చలం = చలించు స్వభానము కలదియు, దుర్ని(గహాం = సిటి 
హింప శక్యము కొనిదియును, అసంశయం = సందేసములేదు, అభ్యాసేన 
= అలవాటుచేతను, వెరాగ్యేనచ = విరక్తిచేతను, గృభ్యాతే = వశము 
గావింసబడుచున్న ది, 


న 


నీ 


తా! అర్జునా! మనస్సు చలించు స్యభావముకలది గాన నిగ్శ్యహింకు 


వక్ర ఫముకాని చే. సంశయములేదు. కాని, ఆత శ సుఖాకారమైన 


దని అలవరచుకొనుటచే కలుగు అభిముఖ్యము చేతను, తదితర 
ములు దుఃఖాకారములని తెలియుటచే కలుగు విరక్తి క్రీచేతను 
మనస్సు వశమగును. 


ఆత్మసంయమ యోగ ము = డు 15 


86. శో. అసంయతాత్మనాయోగో | దుష్సావఇతి మమతిః 
వశ్యాత్మనాతు యతతా 1 శక్యోఒవాప్తుముపాయతః॥ 
ఆర్థము;-- అసంయతాత్మనా = జయింపబడని మనస్సు గలవానిచే యోగః = సమ 
దర్శసయోగము, ద్య్నుష్పాపః = పొంద శక్యముకానిది, ఇతి = అని, మే 
నాయొక్క, మతి = నిశ్చయము ఉపాయతస్తు = కర్మయోగ మనెడు 
ఉపాయముచేనై నైతే, సళ్యాత్మనా = జయింపబడిన మనస్సు కలవాడై, యతతా 
(వ్రయత్నించువానిచేత, అవా స్త్రుం = పొందుటకు, శక్యం == సాధ్య 


స్‌ 


మైనది. 

"తా మనస్సును జయించవేనిచో ని యాగము పొందుట ధక ము 
కానిదని నాయభి|పాయము, సీ కుపదేశించిన కర శ్రయోగమువే 
మనస్సును జయించి యోగము నభ్యసించిన వానికి మూత 
మూ సమదర్శన యాగము సాధ్యమగు మ 


అవ. యోగముయొక్క మహాత్మ్యమును ఎరుంగగోరి అర్జును డడుగుచున్నాడు. 
అర్జున ఉవాచ --- అర్జునుడు పలికెను. 


త్రి, క్లో, అయతిశృద్ధయోపేతో [| యోగా చ్చలిత మానసః 
అర్లీ య య 
అవాప్య యోగసంసెద్దిం కాంగతిం కృష్ణః గచ్చతి॥ 
అర్థము: కృష్ణ = శ్రీకృష్ణా: (శ్రద్ధయా = శ్రద్దతో, ఉపేతః = కూడుకొన్నవాడై, 


అయతిక = యత్నము లేనివాడు, యోగసంసిద్ధిం = యోగసిద్ధిని, అవాప్య 
= సొందక, యోగాత్‌ = యోగమునుండి, చలితమూనసనః = చలించిన 


Ral 


మనస్ప్సుకలవొడు, కౌం = ఏ, గతిం = గతిని, గచ్చతి = పొందుచున్నాడు? 


తొ క ఎట! (తద్ధలో యోగమునందు |పవర్తించియు, దానిని బల 
పరము (పయత్నము చేయకపోనుట చే యాగసిద్రి ద్దిని ఖడయు 
జాలక దానినుండి చిత్తము చలించినవాడు కామభోగ మాయ 
నరకములలో నే గతిని పొందును! 
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88. శ్లా. కచ్చిన్నోభయ విభభష్ట | శ్చిన్నాభమివ నశ్యతి 
అవితిష్టో మహాబాహో । విమూఢో (దిసహ్మాణః పధి 


అ ఫో గ an య్య అర బాహో జ అమ్మా అను అధన్నా స లా న జగ ఎకి - 
ఆర్టము:.- మహాబాషప్‌' == కృష్ణా! అ్యపతిష్టః = (ప్రతిష్ట శేనివాడును, అ్రహ్మణ a 
(బహ్మయొక్ష్క_, పథ్‌ జ మార మునందడు, విమూఢ$ = మిక్కిలి మె హాము 


నొందినవాడును, ఉభయవిభష్ష్టః = రెండింటికిని చెడీనవాడైన, ఛిన్న్యాభం 
ఇవ = తెగినమేఘమువలె, న నళ్యతికచ్చిత్‌ = నశింపడుగడా. 


కరా 


eal 


ఇ! భలమునుగోరి యధావిధిగా అనుష్టంపబడినక కర ఫల మొసం 
గును గాని నీవు చెప్పినట్టా చరించినచో సాంసారిక ఫల పదము 
"కాదుగదా! కాబట్టి సాంసారిక ఫల్మభమ్హడగును. ఆతు పాష 
నొసంగునందువమూ విమోపహామువలన ఊాో్యగమునుండి [భమ 
డగుటచే నదియును సిద్ధింపదు. ఒక పెద్ద మేఘమునువిడిచి మరి 

క మేసఘుములో చేరజూలక మధ్యనే "గాలిజేన నించిన మేఘ 
ఖండమువలె వీడును నళించునా? 


fy 


89. శ్లో. ఏతం మే సంశయం కృష్ణః । చ్చేత్తు మర్గస్యశకేషతః 
(గం ౬ ne oI? 
త్వదన్య స్పంశయస్యా స్య చ్చేత్తు నహ్యుపపద్యతే॥ 
అర్హము:-- కృష్ణ = (శ్రీకృష్ణాః, మే = నాయొక్క, ఏతం = ఈ, సంశయం = సందే 


హమును, అశేషతః = పూర్తిగా, చేత్తుం = పోగొట్టుటకు, అర్హనీ = తగు 
చున్నావు, అస్య = ఈ సంశయస్య == నంచేహమునకు బక. = పోగొట్టు 


క 


వాడు, త్వదన్యః == నీకంపె నితరుడ్కు న ఉ పవద్యతే = తగడుగదొ, 


తా॥ కృష్ణా! ఈ సం'బేవామును పూర్తిగా పోగొట్టుటకు నీవు తప్ప 
మరియొక 'జెవ్వడును అర్హ్ముడుకాడు గావున నా సంచేహూమును 
తొలగింపుము, 


ఆవ, 


ము; పొర == ఆర్జునాః, తస్య == హానికి ఇహా == స్వర్షాదిఖోగమందు, 
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అర్జునుని (ప్రశ్నకు శ్రీకృష్ణ పరమాత్మ విస్తరించి నమాధాన 
మొసంగుచున్నాడు. 
శ్రీ భగవాకా ఉవాచ శ్రీకృష్ణుడు పలికెను. 


క. పార నె వేహ నాఒము[త | వినాశ స్తస్య విద్యతే 


థి యా ం 
8 
నహి కల్యాణకృత్క_క్సి । ద్దుర్గతిం తాత గచ్చతి॥ 
వినాశ? 
= నాశము, నవిద్యతే ఏవ = ఉండనే యుండదు, అముుతచ = (బహ్మాను 
థఛవమందున్వు న = కలుగనేరదు, తాత == నాయనాః, కల్యాణకృతీ == 
శుభమైన యోగము చేయువాడు, కళ్చిత్‌ = ఎవ్వడును, దుర్గతిం = చెడ్డ 
గతిని, నగచ్చతిహి == పొందడుగదొ:. 


కి అల ర్‌ గగ 
"తా అర్జునా: అట్టవాసికి స్వర్షాది భోగానుభవముగాని, ఆశ డెను 


భనముగాని లభింపకపోవుట యుండదు. |: పత్య సాయము కలు 
గదు, ఇట్టి శుభమైన యోగమునారంభించినవాడు ఎన్నడును 


ఏవిధముగను చెడోడు. 


41. నో వాప్యపుణ్యకృతాం లోకా | సుషిత్వా శాళ్వతీ స్పమాః 


ఆర్థము:-- యోగ్మభష్షః = యోగ భష్టుడు, పుణ్యకృతాం. 


ఛా! 


శుచీనాం (శ) మతాం గేహే ! యోగ భష్టోఒ భిజాయ తే॥ 

= పుణ్యమును చేసినవారి 
యొక్క, లోకొన్‌ = లోకములను 1ప్రావ్య = పొంది శాళ్వతీః= అనే 
కమురైన, సమాః = సంవత్సరములు, ఉషిత్వా = క భుతీనాం == 


వరిశుద్ధులగు, శ్రీమతాం = (శ్రీమంతులయొక్కం, మ = గృహమందు, 


' అభిజాయతే = పుట్టుచున్నాడు. 


ఇయమోఃగ మును! పార ంభించి EE షుడై నవాడు పుణ్యా! తు లు ఫాం 


"చెడు లోకమును పొంది యోగమునకు విరుద్ధముగా ఆా నభిల 


పించిన భోగములను యోగమహిమచే అ వత్సరములు 
అధికముగా ననుభవించి తిరిగి తనకు యోూగారంభమున కను 
కరాలించు శుచిగల (శ్రీమంతుల యిండ్లలో పుట్టును. 


వ 
(J న 
మ నా బై లా 
ca 
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అథవా యోగినా మేవ । కులే భవతి ధీమకామ్‌ 
ఎతద్ది దుర్లభతర ot లోశే జన్మ యదీదృశమ్‌॥ 


అథవా = లేక, ధీమతాం = జ్ఞానులగుు యోగినాం = యోగులయొక్క 
కు వచేఏవ = గృహమునందడ్వే ఫల పుట్టుచున్నాడు, తోశే జూ లోకము 
నందు, ఈదృశం = ఇటువంటి, జన్య పుట్టుక యక్‌ = ఏదికలడో 


(ఆది) దుర్లభకరంహి = మిక్కిలి దుర్హభమై నదికదాః, 


శా వేదా తొ నాచరించిన ఈయాగనగనుహిమో సయముగ దూ 


ము నాచరించునట్టియు, పరులకు యోగము నుపజేశింప జాలి 
నటియు బుద్దిమంతుల యింట బుట్టుచున్నాడు. ఇట్టి జన్మ 

ర షు లు కు నే 
వ్షతేర సామాన్య (పజలకు మిక్కి-లి దుర్గ భము, 


ఓ8. శ్లో తత తం బుద్ధిసంయోగం 1 లభతే పౌర్వదై హీకమ్‌ 
యతకే చ తతోభూయ । సృంసిడ్డా కురునన్లనః! ॥ 
అర్జము:-- కరునన్హన = అర్జునా, త్యత = ఆ జన్మమునందు, పౌరషడై హికోం = 


| 


తం = స బుద్ధిసంయోగం = యోగబుడ్డి 


పూర్వ దేహామునందు కలిగిన, 
ఆ బుద్ధిసంయోగము 


తోడి కూడికను, లభతే = పొందుచున్నాడు, తతః == 
వలన, సంసిద్దౌ = మంచిసిద్ధి నిమిత్తము, భూయః = తిరిగి, యతతే == 


1పయత్నించుచున్నాడు. 


అర్జునా! ఈ యోగ భమ్టుడు అ జన శ్రమునందు తిరిగి యోగ 
మును గూర్చిన బుద్ధితో కూడుకొని మరల నిర్భిఘ్నుముగా 
యాగము సిద్ధించవ లెనని {i పయత్ని ౦ చును. 
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ఢీశీ లో పూర్వాభ్యా సేన తేనై వ | హ్రయతే నం 


బిజ్ఞాసురపి యోగస్య । శబ్లబ్లిహో దినర్శ తే 


అర్థము ;- సః = అయోగ్యభన్తుడు, అవకోఒపి = స్వాధీనములేనివాడైనను, తేన = 


ఆయోగమునకు సంబంధించిన, పూర్వాధ్యాసేన ఏన = పూర్వజన్మాభ్యాస ము 
చేతనే (హియతేహి = అకర్థింపబడుచున్నాడుగదా!, యోగస్య = యోగము 
యొక్క, జిజ్ఞాసురపి == తెలియగోరువాడును, శబ్ద్యబహ్మ = దేవమనుష్వావ 
శబ్బములచే చెప్పబడు (ప్రకృతిని, అరిగా తే = అ ్యకమించుచున్నాడు. 


తా ఈ యోగ్య భష్టుడు (కిందటి జన్మలో యోగము నభ్యాసించు 


యుండెను గాన ఆ యలవాటువేననే తొను తలంచక పోయినన 
మరల ఆ యోగమునవై పే ఆక ౦ంపబడుచున్నాడు. ఆోాగము 
నాచరింపక పోయినను దానిని తెలియగోరువాడుకూడ కవ 
ముగ [పకృతిబంధమునుండి ముక్తుడగును. 


45. ya పియత్నా ద్యతమానను । యోగీ సంళుద్ధకిల్చిషః 


అకము 
ష్‌ 


అనేకజన్మ సంసిద్ధ | సృతోయాతి పరాంగతిం।! 


= తతః == అందువలన, సంపుద్ధకీల్సిష 8 = పూర్తీగా పాపములు సోయినహెడు, 


ఆనేక జన్ముసంసిద్ధః = సెక్కు. జన్మలకు యోగమునకు తగినవాడై, (పయ 
త్నాత్‌ = హెచ్చు పట్టు దలవలన, యతనానః =. యాగమున (సలు 
త్నించు యోగీతు = యోగియన్ననో, వరాంగతీిం = గొప్పదైన యోగ 
"మును, యాతి = పొందుచున్నాడు, 


"తా యోగముయుొక్క.. మాజోత ఆఫమింతనొప్పది. కావుననే os 


జిజ్ఞాసువుకూడ అనేక జన లకు పాపములను నశింపజేసు 
యోగమునకు త్మ వాడై మిక్కి-లి పట్టుదలతో దానిననుస్టిరది 
దానినుండి చలించినను మరల నా యోగమును వ 
ఆత +టఎౌప్పే ని తప్పక పొందును. 


స్‌ క శ 
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ఆపె. ఇట్లు యోగమును యోగిని పొగడి అర్జునుని చ్‌ గిఏికమ్మని 
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అవ. ఉవాొసింవబదువాని స్వరూపమును అస దెబింగినగాని తనొసీంచుతి 
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డర్హున కెజీంగించుచున్నాడు, 


1. శో. మయ్యాసక మనాః పార్ల | యోగం యుజ్ఞకా మదాశయః 
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కి లవాదవున్ను, మద్మాశయః = నన్న ఆధారముగా కలవాడపుస్ను, 


యోగం = నన్నుగూర్చిన భక్తియోగమును, యుక్షున్‌ = ఆచరించుటకు 
(ప్రవర్శించినవాడ వును (అయి) మాం = నన్ను, అసంశయం = నిక్ళ్‌ 
యముగాను, సమ్మగం = సంపూర్ణముగాను, యథా = ఏవిధముగా, 


జ్ఞాస్యసి = తెలిసీకొనగలనో, తత్‌ = దొనిని, కృణయి = వినుము. 
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చున్నాడు, యతతాం = (ప్రయత్నించువారలకో, కిక్‌ = ఒకానొకదు, 
మాం = నన్ను, వేత్తి = తెలుసుకొనుచున్నాత్క దిద్దానాం అస = నీది 
ne = చ భు (a 
కలవారంలోను కశ్చత్‌ = ఒకానొకడు తత్శృతః = వొస్తవముగ, 
$* Pe ద 


వేఠి = తెలుసుకొ సుచున్నాడు. 
తా; లకొలది మనువ్యులలో నెవ్య కో యొకడు జ్ర అత్మ 
జావము సిద్ధించువరకు (పయత్నించును. అట్లు | ప_నుత్నించు 
-వేయివుందిలో నొక్క_డే భగవంతుని ts అట్లు 
తెలుసుకొోనిన వారలలో నెవ్వడో దముక్క-డు వ్యూతమే భగ 
వంతుని భాస, వముగ చెణుంగ గలడు. 


yh 


శ 
జాన పిజాన యమోాగము = 2౭ 165 
pio జ 
అవ. ఈ శోళము మొదలు 1కి వ ళు వరకు తన వాస్తవ స్వరూపము 
నెజిగెంచుచు మొదట నీ ళ్లోకముదే కార్యరూపముగను,  కోరణరూపదు 


మ ల men! టం. చ వ మ 
గను నున (ప్రకృతికి వారు అఇషయగుటబి దొసిన నిమి తాను 
న. 


బుడ్డి 

6 
అహజ్కార ఇతీ యం మే । స్య ప్రకృతి రష్టథా॥ 

యు 


అర్ధము:- భూమి, = భూమిః: ఆపః = నీరు అనలః = నిష్పు, వాయుః == గారి 
ఖం == అకొశము, మనః = మనన్సు, బుద్ధిః న్‌ా నుహత్తన్యబ, న్న సై 
జార్‌? = అహంకా రతత్వము, ఇతి = అని, అప్టిఫా, == ఎనిమిది ఏధిజు 
లైన, 'సకృ్ఫృపః = మూల్మపళ్ళతి, మే ఏవ = నో యడీనమైనదియే, 


తొ! పంచభూతముల రూపముగాను, మనస్సు "మొదలగు ఇం|దియ 
ముల రూవపముగాను మవహాత త్త్హత్వ రూూపముగాను, అహంక' 
రూపముగాను మొత్తము ఎనిమిది నిధములుగ విధజింన 
పడియున్న t పకృతి నా యధీన మైనదియే, 


అవ. జీవాత్మ (ప్రళ్ళతికిని తానే శేషియగుటచే తాను దానికంపెను వేంని 


తెలుపుచున్నాదు, 
స్‌, వ్‌ ఆవ క ల టే అర్య డొ 
గా పరేయ ముత ప శభ క (ప్రకృతిం వద్ది మే అలయం 
§ జ్‌ a 
జీవభూతాం మహాబాహో! | యయే దం శే జగడ్‌॥ 
అర్థము: నుహాబాహో = అర్జునా, ఇయం = ఈ చెప్పబడిన యచేతన (ప్రి, 
అపరా = తక్కువది, ఇతఃకు = దీనికంొపి, అన్యాం = చేరె న, జీ 


భూతాం = జీవస్యరూవమైన, (ప్రకృతిం = చేతన (వక్చచిని, మే జాగో 
యొక్క, పరాం = (ప్రధానమైన దానినిగాా విద్ధి == తెలిసికొనుము, 
యయా = ఏచేతన (ప్రకృతిచే, ఇదం జగత్‌ = ఈ యచేతన జగత, 
' ధార్యతే జ ధరింనబడుచున్న దో. 

"తా ననుకొటి శ్లోకమున చెప్పబడిన | పకృతి తక్కు..నై నది, దీనికం 
"పెను | పధానమైన జీవరూసముగానుండు నా డక్‌ మరి 
యొకటి కలదు. చానిచే మొదటి యచేతన | పక ఎతియగు జగ 
తంతయు భరింపబడు చున్నది. 


శ్రీమతే రామౌనుజాయ నమః 
సరమ పారాణికు'లెన (శ్రి) ప్న లోకాభార్యులునారు సాయించిన 


పమెయ శేఖర ము (ఆంధ్రానువాద సహితము.) 
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ప్రమేయశేఖరము- ప్రస్తావన 


an 


నీరు నము(ద్రమునుండి ఆవిరిరూపమున కెకిఐి 
ఎచృటపడినను తిరిగి తిరిగి చివరకు నమ్వుద్రమ నే చేరును. అటులన (1 
తుని నుండి విడువడి అనేక జన పరంపరలను పొంది తి సన? 
నలశి యున్నది, ఎంత త్యరలో చేరకలిగిన అంత యధిక యాశందమునొా చెందిగల 
పరంపరయొక్క_ అంతిమ లత్యుమూ నిత్యము = విరవధికము - నిరవచ్చి 


(ఇ 


గ ప్రో oe: 

అవేతనవున తగ పొపూణాది రూపముల నుండి చేతనవున దగు మానవహాస పర్యంతము 
ఈ జీవునికి అజ్ఞానావస్థ (మైనారిటిన్టీతి); మానవజన్మ మొదలు జ్ఞానావస్థయును (మెజారిటస్టిల్సి 
కలుగుచున్నది. జ్ఞానావస్థకు కారణమును [ప్రారంభమున్ను యగు మానవజన్న కలిగినప్పటి 
నుండియు పరమూత్శుడు బాధ్యతను ఈ మౌననుని కే విడిచి వేయుచున్నాడు. అనగా తన భావి 
పరిణామము ఎటుల నుండనలసినదియు మూానవ్రని నంకల్వ - వికల్బముల పె ఆధారపడి యుండు 
నన్నమాట, పరిణమింప జేయువాడు ఎప్పటికిని పరమాత్ముడే-సామూన్య శారకుశు అయినప్పటి 
కిని అట్టి పరిణామమునకు విశేష కారణము మాత్రము మానవ్రునియుక్క_ న్వకీయములైన అనాది 
కర్ణవాసనాసంజనితమ్ములైన జ్ఞాన శక్తులే కారణము లగుచున్న వి, 

ఈ కించి లేజ్ఞాన, కించి తే స్వాళం[త్ర్యములే మానన్రని వినాశనమునకు శారణములు, 
అభివృద్ధినిరొ ధక ములును, న్వరూపవిరుద్ధములును అగుచున్న వి. 

ఈ రహస్యమును తెలుసుకున్న మానవుడు స్వస్వరూపజ్ఞానాది అర్థపంచక జ్ఞానమును 
కలవాడై, తన స్వరాపవికుద్ధ మగు కించిత్‌ జ్ఞాన - కించిత్‌ స్వాతుత్య్యిములను పరిత్యజించి తను 
సాధనములనుకొను కర్ళ, జ్ఞాన భక్తులను తన భావి సుష్టుపరిణామమునకు కారణములు కావని 
కలుసుకొని, సంపూర్ణ శేవక్య పారతం[త్ర్య జ్ఞాన ములతో సిద్దో పొయభూ తండగు పరమాత్మనే 
ఉపాయోవేయములుగ నధ్యవసించి యున్న చో, తిరిగి ఆపరమాత్యుడే స్వామిగాన సంపూర్ణ 
బాధ్యతను వహించి, తన సొత్తగు ఈ జీవుని తన నిక సన్ని ధ్య మునకు తానే వేర్చుకొని తన 
నిత్యానందమును (ప్రసాదించును. 

అటులజేయక స్యస్యాతం(త్ర్యాంధుడై గాని తేక ఇతర శేవత్వదూవీతుడై గాని యున్నచో, 
ఈ జీవుడు అనాదిక ర్శనానన'చే నంసారచ[కమునబడీ (భమించుచునే యుండును, ఇట్టి సంపూర్ణ 
శేవత్య పారతం[త్ర్యములతో కూడుకున్న అధ్యవసాయమునే (ప్రపత్ని యందురు. ఇట్టి నిషను 
గలవనానిచే పిపన్ను డందురు, ఇట్టి క. తన నిళ నిత్యక, ఫర్యములో అనుస్ట్రంచవలనిన 


ఓక విలతణ యనుష్టాన విశేషమును వీతదనుష్టాన ఫలితమును ఉవనిషత్ప'తిపాదిశము, అతి 
రవాన్యము, అతి గంభీరము అగుడానిని ప్రమేయ శేఖరమను పేరుతో పరమకారుణికు లైన కిల్డ్‌ 
లోకాచార్యులు వారు కః వీల్లలక్కు పావమరులకుకూడ “సులభముగ తెలియు విధమున 
(చావికభొవలో తేలియ జేసి యున్నారు, 
వదో ఒకలక్యుమును నిశ్థశించుకొ”ని వానిని కీ భుముగను, సులభముగను కష్టరహీతము 
గను చేరదలచుకున్న బుద్ధిమంతుడు ముందు ఆ లతర్ధన్వరూప స్యభావములను త త్పాొ ప్రీమూర్ల 
మును తేలుసుకొనవలయును. తెలుసుకొనినదానిని మరచిపోకుండగ తదనునరణకాలమునందు 
సు+రించునటుల దానిని యివృటినుండియుకూడ నరించుకొనుచుండ వలయునుగ దా, నుననము 
జేసీనదియేగదా నమయమునకు సరిగా స్ఫురించును. 
అటులనే ముముకు వగు జీవుడు కూడ తన లత్యీమగు పునరావృత్తిరపీతముగు పరమ 
పురునుని నిత్య నిలయమును పొందవ లెనన్నచో అది నీ స్వాధీన ములోనున్న విషయమే యనియు 
అందుల కుపాయము తన్నార్గమగు అర్బశాదిమార్గమును సదా న్మరించుకొనుచుండుట యేయనియు, 
ఈ న్థరణ వక్కటియే వేదములు - యజ్ఞములు - తపస్సు - దొనములు మున్నగువాని వలన 
కలుగు పుణ్య ముకం'కె అధిక ఫల్యప్రచాయిమై, పరమపదము నిచ్చుననియు, గాన ముముత్రువగు 
వా డెన్నడును ఈ విమయమై పరాకు చెందడనియు గాన నీవుకూడ దీనిని న్మరించుకొనుచుండు 
మనియు అర్జునునకు (స్రీకృష్ణుడు భగవద్గీత కల, 27, 28, శ్లోకముల ద్యారా:- 
శ్ల॥ నైతి సృతీ పార్ధ జానన్‌ యోగీ ముహ్యతి కశ్చన | 
తస్మా త్ప్సర్వేషు కాలేషు యోగయుకో భవార్జున | 
'వేచేషు యేను తపస్సువైవు చానేము యత్సుణ్య ఫలం (ప్రదిష్టం | 
అత్యేతి తతృర్వ మిదం విదిత్యా యాగీ పఠం స్థన ముపితీ చాద్యం,” 
అనీ ఉపచేశించియున్నా డు, 
అనగా ముముశువగు వానికి అర్బరాది మార్గనరణము నడా అవశ్య కర్తవ్యమని నిశ్చ 
యించనబడినదని యర్థ ము, 


ఈ అర రాద మార్లగ మనము = తత లములనుగూర్చి ఈ ఉపనివత్యలందు, (బ్రహ్మా 
మూత్రములయందునుకూడ అనేక |పమాణములు గలవు, 
ఛాందో గో పనిమత్తునందు క 
“యధా వుమ్మ_రవలాశ ఆపో నశ్లిన్యంతే వవ మేవంవిది పాపం కర్మ నశ్లిమ్య తే,” అని 
(పారంఖించి. 

“అధ యదు చాస్టియ్‌ చ్చవ్యం కుర్వంతి యది చ నార్చిష మేవాభినమృవంతి, 

అర్చిహోఒవా రవ్నా అపూర్యనూణపతు, మాపూర్యమాయపమా దాన్‌ 

షడుదశేతి మాసాం స్తాన్‌ మాసేధ్య సృంవత్సరం సంవత్సరా దాదిత్య 

నూదిత్యా చ్చం[ద్రమసం చంద్రమసో విద్యుతం తత్పురుపో౭. మానవ 

న్స వనాన్‌ (ట్రవ్మా గమయ త్యేష చేవ వథో (బ్రవ్మూపథః వ తేన (ప్రతిసద్యమానా 

ఇమం మాసన మావ రం నావ ర్హంతే న'వర్తంలే. ,. 660౪046 ౩౪౪ లీనియు 
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బృహదారణ్య ళో ప నిమత్తు నందు :- 
య వవ మేత ద్విదు "ర్యేచే మేఒరణ్యే (కడ్రాం నత్య ముపానలే, 
'తెచర్చిమ వముభినం భవంతి అరక్బిహోఇఒహా రహ్న ఆపూర్య మాణపక్షు 
ne దాన్‌ వమణాసా నుద క్ఞాదిత్య వతి 
వమూసొ న్నానేభ్యో జేవలోకళం, చేవలోశా దాదిత్య, మాదిత్యా 
దై సద్యుతం, వై దుష తౌ త్ఫురుపో౭. మానవ న్స వత్య 
(బహ్ములో కాన్‌ గమయశీ, 
ఆ ఉపనిమక్తునం దే తీర్చి వ- - 
యజా వై “పుకుహో౭స్ళా ల్ల లో క్రొ క్పే9త్రి స స వాయు మాగచ్చతి 
తసి మెం స న తత్ర విజహీర్థతే ప ఆడంబరస్య ఖం 
తేన న స ఊర ర్‌ మా-(్రమతే స స చంద్రమన మాగచ్చతి 
తై న న తత్ర విజిహార్ష తే యథా దుందుబేః ఖం PTT నీయు 
వాజసెనేయియం౦దు;_ 
యదా వె పురుపోజ.స్మా లోకా శృతి న వాయు 
మాగచ్చతి తమైన స క్‌ విజిహీర్ష తే యధా రథచ।క్రన్న 
ఖం కేన న స ఊర్ధ్వ మా|(క్రమకే న అదిక్య మాగచ్చతి “+++” అనియు 
కాపీతకీ (బావ్యూణో పనినత్తునందు £- 
చిత్రో వా వై గార్యాయణి ర్యశుమాణ ఆరుణిం వ్యవేన వా నశత్రం 
శ్వేత కేతుం (ప్రడిఘాయ యాజయేతి తం హోనీనం పష ప్రచ్చ 
గ"తుమన్యు పుుతాన్తి నంవృతం లోకీ యస్తే నౌ వు న్య 
స్యము తోజపారా వాధ్యాా 'తర్య లోకే ఛా స్వసీతి న ఊఆజాూవాచ 
నావా మేత "ద్వేద పాన్తాదార్యం పృచ్చా నీతి న వా పితర మాసాద్య 
ప(ప్రచ్చే తీతి మా౭(ప్రఢీ కకం (ప్రతి[బనా ణీతి న జావా 
బా వా ము స్వేత న్న వెద నడస్వేన వయం స్వాథాాయ మధీత్య 
వారామహే య న్నః పరే దద ల్యేహ్యుభో గమిష్యావ ఇతి!” 
న హొ నమి కాణి శిడోం గాన్యాయణిం పితిచసక్రమ ఉ పాయానీతి 
తం "జాశానాచ (బ్రహ్మోర్థగో౭ సి గౌతమ యో న మాన ముపాగొ 
ఏహి తా టు కార 1౧|| 
స హోవాచ యే వెశే చాస్మాల్లో కా త్స్రయంతీ చంద్రమన 
మేన తే స్వే గచ్చంతి కేపాం (పాకేః పూర్వపత్షు, “ఆప్యాయ 
తా నపరపశ్నే న ప్రిజనయ క్యేత దై న్యర్లన్య లోకన్య 
ద్వారం య శ్చం్యద్రమా స్ప సం యతృ9త్యావా త మతినృజ లేఒథ 
య వనం (ప్రత్యావా త మహా వృష్టి ర్భూశ్వా వర్షతి న ఇవా 
కీరో వా పతంగో నా శకుని ర్యా “శార్దూలో నె "సం బారా వా 
ముత్ఫ్ఫ్యో నా పర త్వా పురుషో చా =. అన్న దై తేవు స్థాజానేవ 


(ప్రత్యాజాయలే యథాకర్ణు యథావిద్యం తమాగతం పృచ్చతి 
కోఇనీతి తం (ప్రతియ్రయా ద్విచతణా దృతవో కేత 

అఆభృతం పంచదణొ త్ప్రసూతాత్‌. పి తా్వావత స్తాన్మా పుంసీ 
క_ర్భర్యేరయధ్య్వరం, వుంసా కర్తా మాతరి మా నిషిక్తః న జూయ 
ఉపజాయనూనో ద్వాదశ (త్రయోదశ ఉపమాసో చ్యాదశే 
తయోదేశేన షిత్రానం తద్వి'బే |ప్రతితద్విజీ=_హూం తన్ను 

బుతవో మర్హ్యవ ఆభరధ్వం "లేన నతేన తవస్తా 

బుతు రస్నా రృవోఇసి కోఇస్మి త్వ హా మన్నీతి తమతినృజ తే 19|| 
న వతం చేవయానం పన్హాన మాపడ్యాా గ్నిలోక మాగచ్చతి 

న వాయులోకం న ఆదిత్యలోకం న వరుణలోకం 

న ఇ౫(ద్రలోకం న (ప్రజూపతిలోకం స (బ్రహ్మలోకం హా తన్వు 

వా వతస్య (బ్రహ్మలోక స్వారో |క్రాదో ముహూర్తా యేస్టీహో 
విరజూ నదీల్ళో వృతుః సొలజ్యం నంస్తాన మప రాజిత 

మాయతన మిం(ద్రపిజూపతీ డ్వారగోహీ విభుపమితం 
విచకుణానంద్య్భమితెజాః పర్యంకః పిియాచ మానసీ 

పితిరూపా చ చాతుషీ పుపా పణ్యానయతౌ వౌ చ 

జగాన్యంబా నా ంచావయలీ శా ఏపుర సోఒంబయా 

' నద్య సృ మిళ్గవిదా గచ్చతి తం బృవ్నాహోభిధావత మమ 

యకనా విరజూం వాఒయం నదీం పాపను నాయం 

జరవ్యుతీతి. 03} 
తం పంచక తా న్వప్పర సాం (ప్రతియంతి శతం 

వమూాలావాస్తాః శత మంజనవాస్తాః శతం చరార్షపహాస్తాః 

శతం వాసోవాస్తాః శతం ఫలవాస్తా సృం బవ్మాలంకా₹రే 
ణాలంకుర్వ్యంతి ను (బహ్మలంకారేణా లంకృతో బ్రహ్మా 

విద్వాన్‌ య ప్యావాభిస్రతి న అగచ్చ త్యారం (వాదం 

త్ర న్ననసా త్యేత్కిత మిత్వా నం(ప్రతివిదో మజ్జంతి న ఆగచ్చతి 
ముహూ గ్తాన్యేఫ్టి హోంస్తే ఇస్మాదప(ద్రవంతి న అగచ్చతి విరజూం 
నదీం తౌం మన సెవాల్యేతి తతృృకృతదుష్కుతే భూను శే 

తస్య ప్రియా జ్ఞాతయఃసుకృత ముపయం త్య (ప్రియా 

దుష్కృతం తద్థథా రథేన ధావయ నంథధచ క పర 

వేడుత వక మాహూారా[శే వర్యవేకత వనం సుకృతదుమృృతే 
నర్వాణి చ ద్వంద్వాని న వవ విసుకృతో విద్భమ్మృతో 

బ్రవ్నా విద్యాన్‌ బ్ర)హ్మ్లైవాభి(.పెతి, fiw 
న ఆగచ్చతీల్యం వృతం తం (బ్రహ్ల్లీగంధః పృవిశతి 

ప ఆగ చ్చతి సాలజ్యం సంస్థానం తం Vea 


(ప్రవిశతి ఆగచ్చ త్యపరాజిత మాయతనం తం (బ్రవ్మా తేజః 

(వవిశతి న ఆగచ్చ తీంది(ప్రజూపతీ చ్వారగోపౌ తావస్నా 

దప(దవతః స ఆగ చృతి విభుప్రమితం తోం (బవ్మాయకః 

ప్రవిశతి న ఆగచ్చతి విచతేణా మానందీం 

బృహాద్శిథంతెరే సామసీ పూర్వా పౌడా క్యెతనాధసే 

జాపరే పాడా వైరూపమైరాజే శాక్యరంవళలే తిరన్బీ 

సా పిజ్ఞ (ప్రజ్ఞయా హి వివశ్యతి న ఆగచ్చ త్యమిత్‌" జరం 

పర్యంకం న (పాణ న్వ్నన్వ భూతం చ భవివ్య చ్చ పూర్యా 

పాడా (క్రైక్చేరా చాపకౌ బృవా[ద్రథంతశే అనూశ్యే ఛభద్రయ 

జ్ఞాయజ్ఞీయే శీర్ష ణ్యే బుచ శ్చ సామాని చ (ప్రచీనా 

తొనాని యజూంషి తిరశ్చవాని సోమాంశవ ఉప స్తరణ - 

ముద్లీథ ఉప శః శ్ర రుపబ రణం తసి నహ్మేస్తే 

తమిళ్తం విత్సదేనైవా(గ్ర ఆరోవాతి తం (బహ్ముహా 

కో౭నీతి తం (వతి(బూయాత్‌ 1 ౫ ॥ 

బుతుర స్యా రృవో౭ స్యా కాశాద్యోనేః సంభూతో ఛాయా 

ఏతత్భ్సంనత్ళర స్య తేజోభూతన్య భూతన్య భూతన్వ త్మ 

త్వమాత్మాసి య సృ్వ్యవుసి సోఒహామన్నిీతి తమాపహా 

కో౭_వామన్న్రీతి నతు మితి (బూయా త్మి_౦ తద్యత్చ్పత్య 

మితి యదన్య జే వేభ్య శ్చ ప్రాతేభ్య శ్చ తత్సదథ 

యే వా శ్చ (పాణాళ్చ తత్వం తచేతయా వాచాభి - 

వ్యా(హీయతే నత మిలే తావదీ దం నర్వ విదం 

నర్వమనీ త్యేవై నం తడావా తబేత చ్ల్యోే నాభ్యు కృం let 

యజూదరః సామశళిరా అసాన్రజ్‌ మూర్తి రవ్యయః 

న బ్రహ్మేతి హి పిళ్లేయ బుపి. (రృహ్ణ్మామయో మహో నితి 

త మహా శేన పొంస్యాని నామాన్యాష్నోతీతి పాకోనేతి 

(బూయా కె_న\స్త్రేనామా నీతి వాచేతి కేన నవుంసకాసీతి 

మనసేతి కేన గందా నీతిభ్రూణేనేతి (బూయా 'క్కే_న 

రూపాణీకి చముశేతి కేన శచ్చానీతి |క్రోకోణేతి కేనాన్నర - 

సానీతి జివ్యాయేతి శీన కర్నాణేతి పాస్తాభ్యా మితి 

శీన నుఖదుః ఖే ఇతి శరిరీణోతి కేనానందం రతిం (పజూతి 

మిత్యుపసే నతి, కనేత్యా ఇతి పాదాబ్యా మితి "కేన 

ధియో విజ్ఞాతవ్యం కామా నితి (వ్రజ్ఞయెతి (ప్రయోయా 

త్త మావాపో వై ఖలు మే వాస్టనావయం తే లోక ఇతి 

సా యా (బహ్మణి జితిర్యా వ్యష్టి సాం జితిం జయతి 

తాం వ్యష్ట్రిం వ్వశ్ను తే య వవం జేద య వనం వేద [18 | 
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సనా రాయల రామానుజ జీయురం సా 'మివారు 
(వాయునది. 


ప్రయ మైన భక్తా శేనసరులానా ! 


బదరీనాధులో. మన సంఘముచే నిర్మింనబడు చున్న అస్టాకురీ క్నేత్రమందలి రామా 
నుజహాటము 24 గదులతో తయారైనది. సత్సంగసదనముకూడా చాలవరకు తయారైనది. ఒకటి 
"ెంకు నెలలు పనిచేయుట దారా మీగిలినరంగులు వేయుట, సిమెంటుచేయుట నగైరా చివరి 
పనులు బూ క్రికాగలవ్రు, అఎదుచే వికారినామ సం॥ _శావణ బహుళ ౫ శనివారము (దిగి-*-59)న 
ఈ అస్టాకరీతే త్రముయుక్క- సం ప్రోతణము, ఆవిమ్మరణోత్సనము జపపుటకు నిశ్చయించబడి 
నది. ఈ ఉత్సవము సేవించుబశై ఇదివరలో బదరీకివచ్చినవారున్నూ, మరియు కొ త్తవారున్నూ- 
అశేకమంది బదరీకి రాగోవచు తమకు సదుపాయముగనుండుటశై (ప్రశ్యేకముగ రైళ్ళను 
వర్పాబుచే యించవలసిందిగ వోరుచున్నారు. మనవంఘముద్యారా టైళ్ళ్‌ను ఈ పర్యాయము 
వేయుటకు మావ ఉద్దేశము లేకపో వుటచే _ ఇదివరలో 4, 5 పర్యాయములు బదరీకి స్పెషల్‌ 
యా(క్రారై ళ్ళను వేసి నడుప్రుచు చాలా అనుభవమును కలిగి యున్నట్టియు, మరియు మన అష్టా 
తనీ తె త్రములో నిద్యుద్దీవముల శ్రై౦కర్యమును చేయు చున్న ట్లియు, ధార్మికస్వభావముకలిగి 
భగనద్భాగనత భ క్తి శద్ధలుకలిగి యున్నట్టియు, గీతాటా వెల్‌ సర్వీసు, విజయవాడవారిని ఈ విష 
యమై బదరీకి స్పెషల్‌ రైళ్ళను వేయమంటిమి. వారును మూడురకములైన (పల్యేకయా_తా 
రైళ్ళను వేయుటకు వర్చాటు చేసిరి. వారి లాభనష్టములతో మనకెట్టి సంబంధము లేదు. అన్ని విధ 
ములైన భాధ్యతలు, పూచీలు వారివే. టిక్కెట్టు శేటును మాతో సంప్రదించి పాచ్చులాభము 
నాశించకుండగ న్యాయముగనే వర్చాటుచేసిరి, మరియు య్యాతకు ప్రయాణములోగాని, బన 
అలోగాన్సి. భోజనములలోగాని తదితర నదుపాయములోగాని ఎట్టియిబ్బందిని కలుగ కేయకుండగ 
చాలా జ్యాగత్తగ యాత్రనుచేయించి తీసికొనిరాగలమని మాసన్నిధిన పెరమాళ్ళవద్ద (ప్రమా 
ణము చేసిరి, ఏరు చెప్పినటుల నడచుకొనగల సభావముగలనార'చే సీరియందు మాకు నమ్మకము 
గలదు. గాన, ఈ య్యాతకు రాదలచిన వారందరును నారు వర్చాటుచేయుచున్న ప్రత్యేక 
య్మాకారైళ్ళలో తప్పక నిర్భయముగా యాతచేయవచ్చును. ఒంటరిగరాదలచిన వారుకూడ 
నీర్భయముగ యాత్రకు రావచ్చును. 


అనేక మంగళొ శాసనములు, 


Tr 4005/11/208 నెం, ద్వారా రైల్యెవారు స్పెషల్‌ [టయిన్‌ ఇచ్చారు, 
గా 1600/0/15. 18= 18/59 నెంబక్లద్వారా స్పెషల్‌ క్యారెజీలు అచ్చారు. 





జరా డాగరకు. 


1వ బండి జీవ బండి రివ బండి 
ది 16.759 న పూర్తి  ది26.7.కఫ్రిచీరానుంచి ది 0-7-59 న 
"స్పెషల్‌ (ట్రయిన్‌ దిర్రి్ట-'7-59 విజయవాడ విజయవాడ నుంచి 
గ్రిగ్టి రోజులు, నుంచి శ్షీర్స్‌ రోజులు. బెస్ట్‌ రోజులు 
బదరీనా రాయ ణ్‌ లో (పతివారికీ, (వతిబండిళలోను 


రాతిపూట పడుకునేందుకు పూర్తి 
ళ్‌ dest గా వ్ల ] 
బెర్తు ఇవ్వబడుతుంది . డండీ 
బు పట | 
న్నెన్నో ట్టణాలు 


ది 8-8-59 న శ్రీ విశిష్టాద్వైత పచార 
వవ 
స్నో అడు ఇగ క్ల అల్ల 
నంఘంవారిచే ల్‌ ై టర సు 
జరుపబడుచున్న “ఆసా ది మత్రి 
A) 
దర్శనమునకు చేరునట్లు. 


6500 మైచ్చ!' గీతా (టావెల్‌ సర్వీసు వారిచే 4క్‌ క్షేత్రాలు! 








రాన్సీ బదరి, కాన్చీరు, దొ ంరకతో సంపూర్ణ ఉతర దేశయా త్ర 





కేన బండి ఢ్రి(థి రోజులకు, బదరీ, కాళ్శీరులకు పోనురాను బన్‌ చార్జీలతో, రెండు 
వేళలా భోజనంతో 1 వ తరగతి టికెట్‌ 18 రు 65 భోజనం శేకండ సైవిధంగా రు డ్రె్టీర్‌. 

2౨వ తరగతి పైవిధంగా టికెట్‌ 18 రు 615. భోజనం లేకండ పైవిధంగా 2వ తరగతి 
టికెట్‌ 18 రుశ్మీర్రిక్‌,. 

ఏవ తరగతి పైవిధంగా టి 1కి రు 425: భోజనం లేకండా వెనిధంగా ఏవ తరగతి 
టి 185 ఫ్రిర్టీ0. 


2వ బండి 45 రోజులకు, బదరీ కారీ రులకు పోనురాను బన్‌ చార్జీలతో, శెండు. 
వేళలా భోజనంతో శిన తరగతి టికెట్‌ 18 రుర్ది[ఏ భోజనం లేకండా పైవిధంగా టి! రుల్లి శ్రీరి. 


3 వ బండి 28 రోజులకు బదరీకి మాత్రం పోనుశాను బన్‌ చాక్టీలత్‌ , శిండు సేళలా 
భోజనంతో ఏవ తరగతి టి 1కి రుల్లెర్రిి భోజనం లేకండా వైవిధంగా టి1కి రుకే స్టిఫ్‌. 


ఎ పై మూడు బం డ్లలోవచ్చు యాత్రీకులకు, వీలునుబట్టి ఉదయంపూట 'కాఫీ-భోజనం 
టికెట్టతోవచ్చు యాత్రీకులకు మా త్రం-ఉచితంగా ఇవ్వబడుతుంది. 


వివరాలు 
పూర్తి స్పెషల్‌ గబ్రయిన్‌ 60 రోజులకు 


149 జుతె 16 విజయ వాడనుంచి రాతి 10 
ర్‌ూ 
గంటలకు శుభముహూ ర్తమున పూర్తి 
స్పెషల్‌ (యిన్‌ బయలు చేరును. 


17 వాళ్తు: | రోజు_సింహో చలమునకు వెళి 
స ప్తధారలలో స్నానముచేసి (శ్రీ) నరహ 
నరసింవాస్వామి దర్శనము చేయుట, 
హోరు, ఆంధ యూనివర్సిటీ, కింగ్‌ 
జార్జి ఆస్పిటలు, స్రీమక్లు తయారుచేయు 
సింధు నావిశేషన్‌ మాచుట. 


18 పూరి: 1 రోజు_సముదస్నానము, సుభదా 
బలరాముల, జగన్నాధస్వామి, సొావీ. 
గోపాలస్వామివారల దర్శనము, భా 
కొన్న దాన భోగదర్శనము, 


19, 20 కలకతాః; 2 రోజులు - హుగీ నదీస్నా 
రీ ౧౧ 
నము,మహా కాళిదర్శనము, శీ రామకృష్ణ 
పరమహాంసమఠం, పరశురామ మంది 
రము, విక్ట'రియా ముమోారియల్‌హోల్‌, 
జూ, వరా జియ౦ం,బొటానికిల్‌ గా ర్రెన్స్‌, 
పదిహేను అంతస్తుల సెకశురియట్‌ 
భవనము, సుభాష్‌బోన్‌ భవనము, 
వారా బిడ్డి వగరాలు మూచుట. 
ర 4 


21,22,288 గయ: త రో॥ ఫల్షుణీనది స్నానము, 
విమ్టుపాదదర్శనము, అశయ వటంవద్ద 
పీండదడానము, బుద్ధగయ, బుద్ధ దేవుని 
దర్శనము, 


24,25,26 కాళి ; 3814 ఘట్టముల లో గంగా 
నదీస్నానము, విఘ్నేశ్వర దర్శనము, 
అన్న పూర్త కాల క్రైరవ, ఏవశాలావీ 


గొరీభాయిల దర్శనము, విశ స 
యము, భారతమాత మందిరము, అశొ్కక 
స్థూపము, వ్యాన కాశి, సారనాథ్‌, మొద 
నైనవి చూచుట, 


97 అలహాబాదు ; 1 రో॥ (ప్రయాగ) గంగా, 
యమున, సరస్వతి నదుల త్రి వెచీనంగమ 
స్నానము, వీండపదానములు చేయుట, 
నెహుభననము, వాసుకి ఆలయము, 
భరద్యాజ ఆ శమము, (వభుద త్త్మబవ్మా 
చారి ఆశమము,భూగర్భములోని అకో 
కుని కోట, వగైరాలు చూచుట. 


28 అయోద్య : 1 రో! నరయూనది స్నానం, 
(శ్రీరంగజీ మందిరదర్శనం, (శ్రీరామ 
జన్మృమంెిరం, కై శేయి కోపగ్భహాం, 
రత్న గద్దె, హనుమాన్‌ "దేవాలయం, 
రామ లవృణుల యనకెర నమా ప్తి 
ఘాటు, అయోద్నయందలి చరాచర 
ములకు మోొతుమిచ్చిన నర యూనడి 
ఘాట్‌. 


29, 80 నైమిశారణ్యం : వ్రిగ్రో॥ చక్రతీర్థస్నానం 
గోమతి సదిస్నా నం, అరణ్యరూపముగ 
నున్న నారాయణుని దర్శించుట, సూత 
మహాముని శౌనకాది మహాబువములకు, 
అష్టాదశ పురాణములను వినిపించిన 
పవ్మితస్థళం, (శ్ర) చేంక పేశ్యరస్యామివారి 
చేవాలయమును దర్శించుకొని. ఇచటికి 
6 మైళ్ళేలోగల “మిశ్రి” శ్నేత్రమును 
దర్శించుట, ఇచ్చటనే (శ్రీరామచంద్ర 
మూరి అశ్వ మేధయాగమును జేసెను. 


తి! హరిద్యార్‌ : 1 రో॥ భగీరదుడు 


_తతాయుగమున నసతాటదెపిో భూగర్భ 
ఎస్‌ డె I 
మున జరిన పపి త్రస్థలమును దరించుట:. 

ప ణా 

న లట ఇ గ్‌ ర 
దధీచి ఏహాజువి సారకోటి తరముల 

యా థి 
[ఇ 


శరేంమును, ఎముకలనుఇం మనిక్‌ *న (జా 

యుధము” 
pa 

పవత వ్యతము, 


న్వారాలుగ జానమిచి*న 


గంగా 
చేవిని భూమిమిోదికి తెచ్చిన పవిత్ర 
స్థలము, దతయజ శాల, మాయా చేవి 
దర్శనము, బిర్లామందిరము,భీమునికుండ 


ములు, దర్శించుకొని, శుద్ధగంగను 
పాంటు, 
వ్‌ 


ఓనుంచి16 బదరీయాత్ర  “6రో॥ బుషి 
"కేశ్‌ లో ఆం్మభా(శమము, గీతా శ్రమము 
స్వామి శివానంద ఆశ్రమము, లత్ముణ 
రాలా వగైరాలు దర్శించుకొని, 
"శెండన నేదీని కార్ల పైని బయలు బేర, 
"దేవపయాగాది పంచ పయాగలు దర్శెం 
చుకుంటూ, హిమాలయపర్వతముల పై 
ఆహోదక రముగ మోటారు పయాణ 
మును సాగించి పిస్పల్‌ కోట మూడవ 
శేదీనిచేరి-కాలినడకన, మానవలోకాన్ని 
తరింప జేయుటకు వెలసిన (శ్రీ బదరీ 
నారాయణము నడవలేదీ సాయంకా 
లము చేరి 8, 9, 10 శేదీలలో నర 
నారాయణులను దర్శించుకొని శ్రీ 
విశిస్ట్రాద్దై సత్‌ (పచారసంఘము వారిచే 
నిర్మింపబడిన శీ అసహ్ఞైవరీమేత ప్రతిష్టా 
మహోత్సవములను దర్శించి [(బవా 
కపాలములో పిండపడానములు చేసు 
కొని (శీ శ్రీ శ్రీ తిదండి (శీమన్నారా 


pars 
అబి 


26 కురుత్నేత్రం 1 రో- సూర్యగుండస్నా నము, 
కొరవ పాండవ యుద్లభూమి, గీతోవ 
చేశముచేసిన  ఫుణ్యహమి, భీమ్మని 
ఆంపశ య్య వారాలు మాచుట. మబచో 
పర్వదిన మైనకృష్ణజయింతిని యిచ్చటనే 
గడుఫ 

డబి ౧ రో. యమునానది స్నానము, 
లాల్‌ ఖుల్లా, జంతర్‌ మంతర్‌, లత్మీ 
నారాయణ్‌ మందిరము, రాజఘాటొ, 
కుతుబ్‌ మోూనార్‌, పార్ట మెంటు భవ 
నము, ఆల్‌ యిండియాశేడియో స్టేషను 
అశోశాహోటల్‌ , స్పీకకు అనంతశయనం 
అయ్యంగారు, రతణశాఖ ఉసమం్యతి 
గౌ లీ శె, రఘురామయ్య ,విద్యాశాఖ 
ఉపమంతి గౌ॥ శ ప్‌, గోపాలరెడ్డి, లా 
కమిసన్‌ అధ్యములు శ్రీతెన్నేటి విశ్వనా 
భంగారల దర్శనము, వారితో సంభాహణ, 
తేశటివిందు, ఫొటో. 


80, 81 మధుర 2 రో_యమునానడి స్నానము, 
(శ్రీక ఫ్రమ్హని జన స్థానము, గోకులబృ్బం చా 


నుము, 


ey Cs 


6 


కాళింగ 78,౧ బాంచాయి, శి రో - నుసోలకమండి 
రము, మలబౌర్‌ హిల్పు, ఎలి పెంట్‌ 
శేవ్స్‌' ఇండియాగేట్‌, మ్యూజియం, 


వనము, కం సవథాస్థలము, 
మడుగు వగైరా. 


సెప్టెంబరు iegnm: 1 రో-జగత్‌ ప్రసిద్ధి పాం జూ, హోేంగింగ్‌ గాశన్స్‌, తాజమహల్‌ 
దిన తొజ్‌ మహల్‌, దయాల్‌ భాగ్‌ లోని హోోేటల్‌ , హోర్తరు మొద లెనవి 
రాధామాధవస్యామి చెవాలయము, చూచుట, గణపతి ననరాత్రమహాత్సవ 
శై రంగజీబుకోట సరా, ములవైభనమునకు బొంబాయిలో నే 


8 భోపాల్‌ ఏ 1 రో_ రాజూగారి అందమైన 
కోట, సిటీ అందమును చూచుట. 
కి ఉజ్జయిని : 15రో_ శీ పానది స్నానము, 
మహాకాళిదర్శనము, భర్తృహరి జన్మ 
వాతి 

సానము, విక్రమాదిత్యుని పటణము, 
@ నర్‌ 
భోజవముజచో రాజుకు వీకమాదిత్యుని 
సనింపాసననము దొరికినస్థలము, గణపతి 
"జీవాలయమనము వరా. 

(వ 4 గే ఆ {0 లా 
శీ కాగూర్‌ దా్యారక EO (శ్రీకృన్నతుల 
భార (ప్రదేశము, ఫువ్మరిణీ స్నానము. 
క అజంతా -_ ఎల్లోరా ఫ్‌ 8 (ప్రపంచము 
లోని ఏడువిచిత్రములలో నొకటిమయైన 
అజంతా-ఎలో రాగుహాల శిల్ప నైపుణ్య 

hl) ర 


వుండి తిొలకించు భాగ్యము లభించు 

16 పండరీవురము వ |! కో॥ చందభాగ నడీ 
స్నానము, పాండురంగ, సక్కు_భొయి, 
తుకారాం, జ్ఞాన బేవుల దగ్శనము. 

ts 2 సాదరాశొదు, 2 రో॥ సాలార్‌ జంగు 
మరా జియము, బంజరిహీ ల్‌, జూ, 
దార వునాక్‌, ఫలకనావూ, నోల 
కొండకోటలో రామదాసుబందిఖానా, 
ఆంధ రాజధాని అసెంబ్లీ భననము, 
షీమాయత్‌ సొగర్‌, విమాసాశయము 
సారధిన్లూడియో వరా. 

18 విజయవాడ వి ఉదయము 5 గం! లకు 


మును విలకిఆయుట, డ్‌ | | 
విజయవాడ చేరి, కృృష్ణానదిన్నా సము, 


కి నాసిక్‌ ; 1రో_ గోదానరి పుట్టినచోటు, క నక దుర్ష, “పంక కుశ్వం స్వామి వారల 
పంచవటి, (శ్హీ్‌రామదర్శనము, శూర్చ దర్శనము చేసుకొని సగృపాముల చేరి, 
ఇఖ ముక్కు, బెవులు కోసినచోటు బంధుదర్శనము చేసుకొని గంగపూజ 
వైరా. చేసుకొనుట. 


శెండవబండిః = 45 రోజులకు, వివరాలు [1 పెస్టై జనకాభోేగిః 3 పెళ్లై టూ రెష్టుక్యా ₹ే జ 

ది జగ--59 న చీరాలనుంచి ర్యాతి 0 గం[లకు శుభముహూ_ర్తమున మైలు బేరి 
విజయవాడచేరి ది ఏ£-*-59 న విజయవాడనుంచి రాతి గి గం[లకు పలు బేకును. 

ది 1-8-59 న ఢిల్లీ 1 రోజు! ఆగష్టు ౫ హరిద్యారం 1 రో॥ ఆగష్టు ౫ రుపీ శేష్‌నుంచి 
బదరీయా్యతకు బస్సులపైన జైలు చేసట. బదరీయ్యాత్ర 14 రో॥ ఆగస్టు 17 అమృత 
సర్‌ 161 18 నుంచి 25 వరకు కాక్సీకుయ్మాత్ర 8 రో॥ 26 కురుత్నేతం 1 రో! 
27 నుంచి 29 ఢిల్లీ 8 రో॥ 80 మధుర 1రో॥ 81 ఆగా 1 రో సెప్రెంబరు 1 ఉజ 
యిని !రో॥ 2 శాకూర్‌దాంరక 1రో॥ 4 నాసిక్‌ 1రో॥ 5 నుంచి 7 వరక 
బొంబాయి శీ రో॥ 8 పండరీప్రరం 1తో[ 9 పౌదరాబాద్‌ 1 రో॥ 109-69 ఉద 


యం 7 గంటలకు విజయవాడ: చేరుట, 





7 


మూడవబండి 28 రోజులకు వివరాలు [1 చెసె జనతా భోగి] 
ది 80-7-59 న విజయవాడనుంచి ర్మాతి 8 గం॥లకు బైలు చేరును, 
1 రోజు ఢిల్లీ 1 రోజు హరిద్యారం, 14 రోజులు బదరీయ్మాత ముగించుకుని, నేరుగా 





విజయవాడకు చేరుట. 

జ ఆస శ 
ఆయా స్టేషనులలోని, వ్యెతములలోని విశేషములను, స్థలములను, ఏనేదములను 
ఏ వ బండివాకు, కవ బండివారు, తవుతవు [వో గ్రాముల (ప్రకారం చూడనచ్చును. 


ol 


ముఖ్యనిబంధనలు 


1. (ప్రతియ్యాతికులు, తమవెంట 20 శేర్గకంశు ఎక్కున సామానులు కేకూడదు. తెచ్చిన 
యెడల వై ల్యేవాస్ట్రల ననుసరించి చార్టీచేయబడి - వాగన్లో తీసుకరాబడుతుండి. 2. బండిదిగిన 
తరువాత పట్టణములలో శి కికసుజటాక, బస్సు, (టామ్‌, 'చాక్టిలు, సింపాచలము, నోకులబ్బండా 
వనము, అజంశా, ఎల్లోరా నరాలకు బన్‌ స్‌ చాన్టీలు యాశ్రీకులే భరించుకొనవలయును, 
క, బదరీ, కాన్నీరులు వెళ్ళునపుడు, ఒకపూట భోజనము, ఒకపూట పలహారము యిన్యబడును, 
కీ. మూడుసంనత్పరముల మొదలు పన్నెండు సం॥ల లోఫ్టువారికి అర్థచాళక్టి వసూలు చేయబడును, 
5. టిక్కెట్లను అడ్వాన్చుగా ఇచ్చి బుక్‌ చేయువారు, తాముక గట్టిన ఫా చ్వాన్సు సొమ్ము వోను 
ముగ తావ శుకం మొత్తం ది 6-7-53 వ వేది లోపుగా చెల్లీంచి, పూ టే క్కెట్టను ఇప్పటి కైళే 
లేం వారికి మూడ 6 రోజుల ముందుగ పూర్తి నమక 


య 5 పొండాలి. 
మ పూరర్ణిపైకాన్ని 10 రోజులముందు తప్పక ఇల్లించాలి. 


"బలే 
(IE 
ల్లించాలి గనుక యాత్రీకులు తమ 


సదుపాయములు 

1. ఈ యా'తలో రా! కిపూట కైలుబండి లో పడుకు నేందుకు (సతివారికి పూ మి బెర్తు 
యేర్చాటు చేసియున్నాము, 

2, యా(తికులు తమసామానులు బండిలోనేవుంచి పట్టణములలో ని వినోదములు 

న. వీలుగా బండికి Mn 

- స్రీలు వంటరిగా (పయాణంచేసినను తగిన సహాయసనహాకారములు లఫింపగలవు. 

బహాష్టు (స్రీలకు (ప్ర ల్యేకస్థలము గలదు. 

ర్‌, పైకము దాచుటకు, నూటికి ఒకరూపాయి చొప్పున కమిషన్‌ తీనుకొనిి ఇనువ 
పళ్తైలో భ|దపరచి అడిగినప్పుడు ఇచ్చు నదుపాయము కలదు. 

6. బండి వెంట న క. డాక్టరు (శ్రీ) కంభంమెట్టు విమ్ణునర్దనరావు 
గారువుండి, యా(తికుల నహాయముకొరకు వచ్చుటకు దయతో అరీకేకరీంచారు. 

7. యాతికులకు పోష్టు సదుపాయము గలదు, రిజస్టన్లు, మణియార్షర్లు, ఆర్షనైజకు 


అనుమతితో 'తెప్పించుకోవలెను. 
"8, వైల్వేలోగాని ఇతర తాగాని చైవికముగా, రాజకీయముగా జరుగు కష్ట్రసష్ట వము 


లకు కంపెనీవారు బాధ్యులుగారు. 


~~ 


Er అ 


భక్తిని వేదన = అనుబంధనంచిక (సాలుచందా రుక్‌ లు Regd. No. A. {95 





* యాత్రలలో అనుభవజ్ఞులైన శీ)వైన్లవ (బొ హ్మణులత్‌ రుచిగ శుచిగ వంటచేయించ 
ను = 
బడును - 


& తమకు, వ బండికి టిక్కెట్లు కావలసినది, ఏ తరగతి టిక్కెట్లు కావలసినది వివరంగా 
వ్రాస్తూ టిక్కెట్‌ 18 1వ తరగతికి రు100లు 2వ తరగతికి రు75 లు నన తరగతికి రు 50. 
చొప్పున కావలసిన సీట్లకు పైళం మనియార్జరుడ్య్వారా వెంటనేపంపి, మో సీటను 

గ రా G "వ 
బుక్‌ చేసుకోండి, _ గీతా (టావెల్‌ సర్వీస్‌, పప్పుబజారు. విజయనాడ--] 


* సామాన్య కుటుంవీకులుకూడా ఈ పవ్మిత (పతిస్టామహోత్సవముచూసి తరించుటకు 
వీలుగా, ఇప్పటి చైల్యేవారి చార్జీలను అనుసరించి (నీ (శ్రీ (త్త జీయరు సామి నారి 
అజ్ఞానునార6 ఇషాలా తక్కువ రేట్లతో, సంపూర్ణ ఉ త్తరచేశయా త్ర ఏర్పాటు 
చేసాము. 


% టూరెస్టుక్యాలేజి 2వ తరగతి లా కుపన్‌సీట్లతోను, స్నానాలగదులతోను 40 మందికి 
వర్పాటు కావడంచేత, టూ రెస్టు క్యారెజీలలో నచ్చువారినద్ద టి 18 అదనంగా 


ట్ర 


ఈ యాత్రలుచేయడమే నెేషం, “ఆ యాతల్ని వొట్టిరోజుల్లో కొకండా శుభన 
యా చేస్తేనే హో నవజన్న చరితా దర ఆనాడే యా|కాఫలం యా తికులకు 
దక్కుతుంది. 


DRT A 


సాలుచందా కుర్ర్‌లు భక్రినినేఏన _BOంKPFOST 5. నం]. 195 














శ్రీ వానుదాసాశ్రమం _ నడిగడ్డపాలెం _ చుండూరుపోప్పు, గుంటూరు జిల్లా, 
ళం 


పటి తప ఇ శి లవి కి 6 థి పిక లప క టి ది 6 ఏ 9 అ ఇక కరన ఈ ౪ బాంబు 
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నజీయరు రు స్నా మినా రు 


[తిదండి శ్రీ మన్నారాయణ రామానుజ. జీయర్‌ స్వామివారు. “హైదరాబాదునందలీ పీ శారాంగొకు 
శాహానుణ గూ టము వరి చు మ ఈ మధ్యనే వికుసీకీం SE డీ కో వాలం అచ్చట 


లః 


శ వంక కేక షర పాష: ఎ ఆలయ లలో కా కన సులిచి 5, Bh వశే డం! 


భు 


] కేదిన సీతోరాం న. నిర్చె సిరి, 


సీశాశారాబాగులాే. వీరిదాష్టరొ ది ,7-4=50 తేదీని స ఘిష్టకాపనయన కార కమి ము! మహా వై ఛవములా 


వురి. వీరియథ్యర్య మున నే సతారొంచాగులానే అఖిలభారత క్రీ, వైక్సవమవాసభయు, మరియు 
x oA 
వై స 


ఫీ 
కసంఫఘు నా నాగ్‌ కక్‌ రాట 


i విశిన్హాన్వ3 ఆచార మా యును, మహా వె భవమన జరుపబకినది. చాబమండి 
దక్షీ వత రజేకీయ పండికపకాశకోలుపి విచ్చేసి ఈ సనయందు పొల్టానిరి, 
జీ 4 


ఈ పీవరములన్నియా రాబో వుప(తికలా* (పచ. రించగ బమా, శీ వారు యిచ్చ టనుండీ వార ముపరి రిక లర 
సరంగలు వి విచ్చేని అచ్య్శట 10 దినములు వరకు Be 


ఆటుపీమ్ముట ప హోలాపూరుు బాాంబాయిా లమిదుగా చాతుర్మాస్య “తకు బదరి కాళ్ళనుతునకు వెళ్ళన లెననీ 
పీతుత 2 ధి చున్నారు. 


బదరి కొ, శముములొోో —_ కీమందలి శరామానుజకూటము, సక్సంగసదనమల నం(పోవ ణా దికయు 
ది 8-8-59 తేది లగాయతు * రోజుల వరకు శ్రీవారి అధ్వర్య మున జరుపబడగ లవ, 


బదరినాగ లు 
అవీ 


ఈ నేలలో బజీరీ నాధు +: డెద్దనుం మకొండ నారాయణ వరక హను జారి బదరి భాష్యం దే నాల యను 
ఉత్తర వై పునను డు నేపాలధ: శ్ఞకాలలా? ఫొంత భాగ మనూ శానిఎచుటనున్న అంధభర్మశాలను షాను జేసీని. 


మస అస్థాటురి కేతము అంకనందప తూర్పు ట్టు. నీంపర్నతమయొక్చ. విశాలమైన మైదానము 
నుండుటచే నున రామానుజహటమఘునన గాని తు 1! మ. గక 7 ఎటినష్ట్రములు సంభవీంచ చేదు _ - ఎంతహెచ్చు 
ముం వకుకినను ఏ? ధ మై ననస్ట్రముకల. గ నట్టే (పటే? ము * జూచిమేీ ఇంతేవ్య యు (నయా సై స ఈ కొట్టడమాల 
నిర్మించడ మై నచ. 


బదరినాధులో ఒదరిణారా యణుని కేవాఃయప్పుతే ఒ భం మే తేషని కెజవబడి అ నాటినుండి ఇదరి 
వ్‌ యారాధన యారంగిఎపపడాను. ఆనాడే జ్‌ ట్ట తిర్దశున దిన ము. అఆనాటీముండియు మన రామొనుజ 
టముయొక్క యు సల్వేంగ సదనము యొక్కయు వ్విషిల్రిన్లక పనులు  తిర్త ఆరంఖించబడును డి 58.68.1059 తే న 

a నం, పో క్షణ x వా ప్రివేశ మపకోత.వన్వు తే wt వును ఇంకక సంబంధించిన ఆహ్మాానప( పిక 

ను 

జ 


క్‌ 
bX 


ణో 
సెలా ంతరమున స బడినది, ఈ కటడు సను న౪యింి. ఏ టకైయ్యు ముందుగ కవల నీన సొమౌనులనన్నిటిని 
నే క టకొరకున్నా, వ శ్రీ శవదాసు (రాజో; గారు డి 13.4-1059 చేపీచే యిచ్చట నుండి 
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థరించినవారమై; దిత్తును దిక్కులయందన్యు త్వాం నిన్ను; గోచిన వలే బు వెదకు చ. న్నాము, అస్మాకంబుమౌ కు 
దృళ్యశాః జకనుపీంచుమా, 
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శ్రీకృష్ణా! ఇంతకు వూగ్వయు యిచట గజపళ్లేరు ఆడవి నుంబెడిని. సీ ఆవతరించిలీవి, ఈ (పజేళ 

ము -తయు ఉర్సన్ననవ శష్యూడ్య మై మీక్కెలియు కోడు = న్న దీ, ట్‌ 6 సైన్‌ దయం ఆను cA హండొ, 
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మును సర్వ్జబ్యా పకత్వమును వెల్లడంవటనే నను వ ,ట]సే ఖీర్తి సాజాత్శ రీరశు కటొక్షీంచుమా, 
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రద్ద సంఖ్య 
ఇట్లు ధ్యానించు భక్తుడుగాని కేవలుడుగాని తిరగి యెన్నడును సంసా 
రమున బుటడనియు, ఐశ్వర్యార్దులు తప్పక త్లిరిగి పుటునురనియు 
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జెప్పుట, 15 
వారు తిరిగి పుట్టకుండు టకును వీరు త్రిరిగి పుట్టుటకును కారణమును 
జెప్పుట, 1b 
బ్రహ్మలోకాదులును ఆందుండువారును అనిక్యమగుటకు కారణమును 
జెప్పుట, 17.18.19 
క్రైవల్యమును పొందినవారుకూడ తిరిగి సంసారమున పుట్టరిని సహే 
తుకముగ సమర్థించుట, 20.21 
కేవలుడు లభించుఫలముకంటె భక్తుడు లభించుఫలము మిక్కిలి విల 
శక్షణమైనదని చెప్పుట. 
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అర్చిరాడి థూమాది మార్గముల తారతన్యుమును ఫలమునుఐటి న్వి 


యించుట, 23.26 
అర్చిరాది మార్గము నుపచేశించుట. 24 
ధూమాది మార్గము నుసదేశించుట. ల్‌ 


అర్చిరాది మార్గమును నిరంతరము చింతించుచుండుమని విధించుట _ 2? 


ఎడు ఎనిమిది యధ్యాయ్యులలోని యర్థని శేషముల నెజబుంగుటకు 
ఫలమును జెప్పుట, 28 


(శ్రీ హయగీవాయనమః 


అక్రరపరబ్రహయో గః 
—- డా 


అవ. మూడువిధములగు అగదికారులకును తెలియదగినవిగాను చేయదగినవి 


గాను ఏడన అధ్యాయాంతమున (ప్రస క్రమైన విషయములను ఏడింటిని 


వివరముగా తెలియగోరి అర్హునుడు ప్రశ్నించుచున్నాడు, 
(as 


అర్జున ఉవాచ = అర్జునుడు పలి కెను, 


. లో, కిం తదృహ్మ కి మధ్యాత్మం । కిం కర్మ పురుషో శ్రమ ! 


అరమ 2? 
థి 


SD 


అదిభూతం చ కిం ప్రోక్త జ వం కి ముచ్యతే || 


పురుషో త్ర తమ = శ్రీకృష్ణా ; అ తదృహ్మయనగా, కీిం= ఏమి + 
అధ్యాత్మం = అధ్యాత్మనునగా, కం మ ఏమ కర్మ == కర్మయనగా, ' 
కిం = ఏమి? ఆధిభూతంచ = అధిభూతమనియును, కిం = ఏది ; 
ప్రోక్తం = చెప్పబడినది ః అధిదైవం = అధిదై వమని, కీం == ఏది, 
ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నది ? 


తా॥ ఓ కృష్ణా ! కై వల్యార్గులకు తెలియవలసిన తదృహ్మ, అధ్యా. 


తము, కర యనగా చేపుయో, విశ్వ ర్యార్థులకు తెలియవలసిన 
అధిభాతము, అధి'డెవము అనగా 'నేమియో తెలుపుము. 


అక్షర పర్యబహ్మా యాగము ఎ రా 187 


స శ్లో, అధియజః కథం కో2_(త | దహా=నస్మీన్‌ మధుసూదన । 
(పయాణకాలే చ కథం |! జైయోసి నియతాత్మభిః || 
అర్థము :- మధుసూదన = శ్రీకృష్ణా! అత్ర = ఈ, అస్మిన్‌ దేహే = కాన్సించుశరీర 
మున, అధియజ్ఞః = అధియజ్ఞనుని చెప్పుబడువాడు, కః == ఎవడు? 
కథం = ఎట్లు ? ప్రయాజకాలే చ= శరీరమును విడిచిపోవు సమయమున, 
నియళాత్మభిః = స్వాధీనమనస్తులగు నీ మువ్వురిచేతను. కథం == ఎట్లు, 
జయః = తెేలియదగినవాడవు, అసి= అగుచున్నా వు ? 
ఆా॥ (శ్ఫీకృష్తా ! ఈ కొన్పించుశరీరమున అధియజ్ఞ మని వీలు వబడు వొ 
డెవడు ? వాడు విలువబడుట శకేమికొరణము ? ఆత్త శరీర 
మును విడిచివోవు తకుణమున స్వాథినవమనస్కు-లగు సీ మువ్వు 
రిచేతను నీ'వెట్టు ధ్యానింపబడవలయును ! 
అవ. ఈ ప్రశ్నల కన్నిటికిని (శ్రీ భగవానుడు క్రమముగ ను త్రరమొసంగు 
చున్నాడు. అందీళోకమున తదృహ్మ, అధ్యాత్మము, కర్మల 
స్వరూపము నెజింగించుచున్నాడు. 
(శ్రీ భగవానువాచ = శ్రీకృష్ణుడు పలికెను. 
9. న్లో, అత్షరం బ్రహ్మ పరమం | స్వభావో౭_ధ్యాత్మ ముచ్యతే 
భూతభావోద్భవకరో । విసర్లః కర్మసంశ్రీతః ॥ 
అర్థము :-- పరమం జ గొప్పదగు, అక్షరం = నాశరహితమగు జీవసముదాయము, 
(బ్రహ్మ == తదృహ్మ్మగా (ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నది), స్వభావ: 
(పకృతి. అధ్యాత్మం .. అధ్యాత్మమని, ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నది, 
భూత భావోదృ్భవకరః = మనుష్యత్వాదిసిద్ధికి కారణమైన, విసర్గః = రేత 
స్సును విడుచుట, కర్మసంజ్హీతః = కర్మయనబడును. 
తా॥ (పక్చతికం కును, బడ్డులకం మెను విలక్షణవుగు శుద్దాత్మ నసముదా 
యము తద హ్మాయనియు, ఆత్మను నిరంతర మంటియుండు భూత 
సూక్షుములును, వాటివలన బుట్టు వాననాదులును అధ్యాళ్న్చ 
మనియు, మనుష్యుడుగా బుట్టుటకు కారణమైన నంభోగము 
కర్మ్యయనియు చెప్పబడును.” ఈ మూడింటిలో మొదటిది మును 
శునులకు వొందబడుటకును మిగిలిన కెండును విడువబడుటకును 
సతుంగదగినవ్‌ి, 


|| 


లో 


2 
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ఆవ. అధిభూత, అధిదైవ, అధియజ్ఞముల స్వరూపము నెటింగించు 


చున్నాడు, 


4. శ్లో. అధిభాతం క్షరోభావః 1 పురుష శ్చాధిదై వతమ్‌ 


ఆరము 
య 


అధియజ్జో=_హ మేవాత్ర | దూ దెహ తాం వర ॥ 


;- దేహభృతాం = దేహధారులలో, వర = శ్రేష్రుడవైన ఓ యర్లునా! కరో 


భావః = నశంచుస్వరూపముగల భూతిసూక్కముల నాశ్రయించియుండు 
శబ్దాదులు, అధిభూతం = అధిభూతమనబడును, పురుషః = సమస్త దేవత 
లకు _పెనుండు సర్వేశ్వరుడు, అధిది నతం = అధిదై వత మనబడును, 
ఆత్ర దేహే = ఈ కాస్సించు ఇం|దాది శరీరమునందున్న, ఆహామేవ = 
న. ఆధియజ్ఞః = అధియజ్ఞమనబడువాడ ను, 


తా (బేస్తం(దాదు అనుభవించు విహయములకం కె విలు ణమ తను 


కాధారమగు భూతసూక్షషాములణో కూడియుండు అధిభూతమ న 
ఎడు శబ్లాదిభోగములును, ఆ (బహ్మేందాదు లందరిక ౦ కును పై 
వాడగుటచే అధిదైవతమని చెప్పబడు న ర్వేశ్వరుడును ఐశ్వ ర్యా 
రుల కటుంగ దగినవి. ఇం దాదులలో నంత ర్యామిగానుండి సమస్త 
యజ ములచే నిజముగ సారాధింపబణుటవే నధియజ్ఞమనసబడు 
(శియఃపతి ముగ్దురిచే సెజటుంగదగిన వాడు, 


అన, ముగ్గురు ఆదికారులును ఎటుంగవలసిన మరణకాలమునందలి ధ్యాన 


మునుగూర్చిన (స్రశ్న కుత్తర వొసంగుచున్నాడు. 


గ్‌; వ అ న్లకాలే చమా మేవ। స్మర న్ముకా§ కశబరమ్‌, 


యః [ప్రయాతి స మద్భావం | యాతి నాస్య సంశయః॥ 


ఆర్థము :-- అ_న్దకాలేచ = మరణసమయమందు, మాం ఏవ=నన్నే, స్మరన్‌ 


ధ్యానించుచున్న వాడై. కశేబరం = శరీరమును, ముకా = వి కిచి పెటి, 
యః = ఎవడు, (ప్రయాతి= పోవుచున్నాడో, నః=వాడు, మద్భావం 
== నా స్వభావమును, యాతి == పొందుచున్నాడు, అత్రి జా ఈవిషయమై, 
సంశయః = సందేహము, నఅ_స్పిజ లేదు, 


తా! మరణ సమయమున భగవంతుని మాకమే తలంచుచు చనిపోన్చ 


వాడు నిస్సంశయముగ తాను తలంచు భగ నత్స్వ్యరూపము నే 
పఫొందిలీరును, 


అక్షర పర(బహ్మ యాగము ౫ ౮ 189 


ఆవ, మరణకాలధ్యాన మేడై నను గానిమ్ము అది స్మరింపబడు త. 
తీయ ఆకారము నొసంగియేతీరు స్వభావముకలదై యుండునని చెపాచునా 


స. 


మ్‌ 
మెన 

6. కో. యం యం వా౭పి స్మరన్ఫావం i త్యజత్య స్తై నే కశబ mw 
a 


న్నాడు 
లు 


we తయివైతి 3 ద్ర” నేయ [11 సదా తద్భావభా విత; ॥ 
అర్థము — కౌన్తేయ హ్‌ అర్దనా: ge పజ ఉత... యం యం భావం 
మో అపి ఏయే స్వరూవమునై నను సరియే. స్మరన్‌ = తలంచుము, కే 


బరం = శరీరమును, త్యజతి = విడుచుచున్నా డో. సదా = ఎల్లప్పుడును, 
తద్భావభావిత ౪ = ఆ భావనయొక్కు, సంన్కారపటిమ కలవాడై, తం 
తంఏవ == ఆయా స్వరూపమునే, ఏతి= పొందుచున్నాడు, 
తా॥ వ స్వరూపమును తలంచుచు చనివోవుచున్నాడొ, నిరంతర మా 
న్యరూష పథ్యాన నంస్కా-రపటిము చే తెరిగి జన్మాంతర మునం దాన్య 
రరూపమునోనే ప్రుఘుచున్నా డు, 
అవన. ఫలము అంతిమతలంపును బట్టియు, అంతిమతలంపు సంస్కారపటిమను 
బట్టియు సంస్కారపటిమ భావనాతిశయ మునుబట్టియు, భావనాతిశయము 
త కర్మనుబట్టియు నుండునుగాన వర్దా శ్రమధర్మము 
నాచరింపుమని యుపదేశించుచున్నాడు. 
ఈ తన్మా త్పర్వేమ కాలేషు | మామనుస్మర యుద్ద్య చ 
మయ్యర్పితమనో బుద్దిః మూయ వైస్య న్య సంశయః 4 
అర్థము కమ తస్మాత్‌ = కాబట్టి, సర్వేషు కాలేను = అన్ని వేశలయందును, మొం = 
నన్ను. అనుస్మర = ధ్యానింపుము, యుధ్య చ = యుద్దమునున్ను 
చేయుము, మయి = నాయందు, అర్పితమనోబుద్దిః = మ సస్సును బుద్దిని 
యుంచినవాడ వై, మాం ఏవ = నన్నే, ఎష్ట్యసి చు పొందగలవు, 
ఆసంశయః? = = నందేహములేము, 
తా॥ కావున, చనివోవువరకును సర్వదా నన్నే ఛ్యానంచుదు చాసికి 
ముఖ్య కారణమైన వర్హ్మాశమములకు చెందిన నిళ్య నైమిత్తిక కర 
లను చేయుచుండును. కిట్టుపాయముగ నాయందు నీ మనో 
బుద్దులనుంచి మరణనమయమున నన్నే తలంచుచు సీను కోరిన 
రీతిన నన్ను సొందుటలో నం చేవామే లేదు, 
మనస్సునుంచుట యువగా ఛ్యాని వించుటు, 
ల రాం ళాల యనగా న స న వస్టళయుర దాటు 


ర 
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ఆవ. ఇట్లు సాధారణముగా తానభిలషించు ఫలహప్రా ప్పి మరణసమయ ధ్యానముపై 
నాధారపడియుండును గాన ముగ్గురును చేయవలసిన ఉపాసనరీతులలోగల తార 
తమ్యమునుతెలుపగోరి మునుముందు ఐశ్వర్యార్లుల ఉపాసనవిధానమును దానిని 
బట్టియుండు మరణ సమయపు ధ్యానపద్దతిని తెలుపుచున్నాడు 

ర. శ్లో. ఆధాంగరూగయు నేన | చేతసా నాన్యగామినా 
aa షు అలాటి 

పరమం పురుషం దివ్యం ! యాతి పార్షానుచిస్రయన ॥ 
అర్థము = పార్ధ = అర్జునా | ఆభ్యాసయోగయు కేన ధు అభ్యాసయోగములతో 


చపాతి. 


కూడుకొనియున్నదగుటచే, నాన్యగామినా = చలించనటి, చేతసా = 


మనస్సుచేత, దివ్యం = అప్రొకృతుడను, పరమం = చ్రేతనాచేతన 
విలక్షణుడైన, పురుషం = పురుషుడ నగునన్ను, చి నయన్‌ = ధ్యానించు 


చున్నవాడై, (మాం ఏవ = నన్నే యాతి = పొందుచున్నాడు, 
తా॥ అభ్యాసమనగా -_ భ్యేయమగు పస్తువ్రనందు సర్వదా మనస్సు 
నుంచుట. యాగమనగా (పలినిత్యము ధ్యాననమయ ము నవీతి శో 
(పత్యక్ష సమానాకారముగ చేయబడు [పథానోపాొననము. 
ఈ రెండింటివలనను మనస్సు ఏకా(గమగును. అట్టి మనస్సుతో 
నంతిమ  సమర్వమున పరమా త్లును భ్యానించినచో ఐశ్వ 
రష్టమున భగవంతుని పోలిన యా కార ముతో తెరిగిజష్భించును. 


9. FM తమురరాణమునాకొనతార్‌. 1 మణోరణీయాంసమనుస్మ రేద్యః 
సర్వస్యధాతారమచి న్య్యరూప।మాదిత్యవర్షంత మసఃపరస్తా త్‌ 
ఆర్థము =~ కవిం := సర్వజ్ఞుడును, పురాణం = పృ్పరాతనుడును, అనుళాసితాదరం ౬౬ 
ఆన్ని టికి నాజ్ఞాపకుడును, అణ్‌ో 8 == అణువగు జీపునికంటు, ఆణీయాం 
సం = మిక్కిలి సూక్మమైనవాడున్యు సర్వస్య = సకలజగత్తునకును, 
ధాతారం = సృష్టిక_ర్హయును. అచి_న్యరూపం ద చింతింపశక్యముకాని 
స్వరూపముకలవాడును, తమసః == ప్రకృతికంతె, పరసాత్‌ == బహి 

ర్ఫూతమైన, ఆదిత్యవర్లం == సూర్యునివంటి రంగుకలవాడును, 
తా! నర్వజ్ఞుడును, సురాతనుడున్కు (పపంచమునకు శిక్షకుడును, జీవుని 
కంకును సూ శ్రైమైన వాడును నైక రయ, చింటింపశ క్యము 
కాని విలక్షణ స్యరూపుశును, అ(పాక్ళతమై సూర్యునివ'లె (సకా 

శొంచు దివ్యమంగళ శరీరము కలవాడును అగు సుకుషుని 

(దీనికి ముందుళ్లొకముతో నంబంధము కలదు.) 
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10. క్లో, (ప్రయా౫కాలే మనసా ఒచలేన 
భక్యాయుకో యోగబలేన చై వ 
(భువో ర్మ ధ్యెపాణ మావేశ్య సమ్యక్‌ 
స తం పరం పురుష ముపెతి దివ్యమ్‌ Il 
అర్థ Vis దివ్యం = డిప్యుడె న, పరంపురుషం == పరమప్పరుమని, యః= ఎవడు, 
భక్త్యా = భక్తీతోను, యోగబలేన చ ఏవ = యోగబలముతోనున్ను, 
యుక్తః (సన్‌) == కూడుకొనినవాడగుచు, అచలేన == నిశ్చలమైన, 
మనసా = మనస్సుతో. ప్రయాణకాలే= మరణసమయమున, భువోః = 
కనుబొనులయొక్క-_, మధ్యే = మధ్యయందు, (పాణం== ప్రాణవాయువును, 
సమ్యక్‌ = బాగుగా,ఆవేశ్య = స్థాపించి, అనుస్మ రేక్‌ == స్మరించునో, సః = 
వాడు, తంజూ=ూఆ పరమపురుమని, ఉపై తీ= పొందుచున్నాడు 
తా అట్టి దివ్యమైన పరమపురుషహుని నిత్యా భ్యానముగల భ కియోగ 
బలమువే చలించని మనస్సుకలవాడై చసి వోవుసమయమందు కను 
బొమలమధ్య (పాణవాయువును చక్కగా నిలిపి సదాన్మరించు వాడు 
తప్పక ఆ దివ్వపురువునిణి సమానమగు ఐశ్వర్య ముక లనాడగును, 
అవ. క్రైవల్యమును కోరువారు స్మరింపనలసిన పద్దతిని చెప్పుచున్నాడు. 
11. శ్లో. యదక్షరం వేదవిదో వద న్తి | విశ న్రియ ద్యతయో వీతారాగాః 
యదిచ్చనో బ్రహ్మచర్యంచర స్తి నిత శ్రేపదంనజి హేణ(ప్రవక్వే it 
అర్థము := Fn వివః = వేదార్థము నెజింగినవారు. యత్‌ = దేనిని, ఆక్షరం = వికా 
రములు లేనిదానిసీగా, వద న్తి = చెప్పుచున్నారో, యక్‌ ==ఏ అక్షర 
మును, ఏతరాగాః = కోరిక్లలులేనివారగు యతయః = బితేంద్రియులు, 
విశ ee ప్రవేశించుచున్నారో, యత్‌ - ఏ యక్షరమును, ఇచ్చ _న్హ నా 
పొందగోరుచున్నవారై , బహ్మాచర్యం == బ్రహ్మ చర్య(వత మును, చవ 
== ఆచరించుచున్నారో, తత్‌ == ఆ, పదం ఆ ఫొందబడు Barre 
తే = నీకు, సజ్జ శే ఘణ = సంకేపముగా, ప్రవక్ష్యే = చెప్పగలను, 
తా 'చేడార్థము నెతింగిన పెద్ద లే యక్షరమును ae వికార 
ము. లేనిడానినిగా చెప్పుదురో, విరక్తులగు యతులు ఏ యక్ష 
రమును పొందుదురో; వీయశ్షరమనమును పౌందగోరి (బ్రహ్మచర్యము 
నాచరింతురో నిఖలవేదాంత (అనల మైన అట్ట నాన స్యరూప మగు 
అక్షరమును ఉపాననకు తగినట్లు స్‌ సంగహముగ జె ఇరా 


ఇ 
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అష సిద న క ప వ ళు 
12. క్లో, సర్వద్వారాణి సంయమ్యు' । తన్‌ పసుల నిరుద్ద్య చ 
మూర్గ్లా కధాయా త్మనఃప్రాణ | మాసితో యోగథధారణామ్‌॥ 
థు (థి 
ఆరము :_ సర్వద్వారాణీ = సకలజ్హానేందియములను, సంయమ్య == ఆరికట్టి, 
ఘు ప్‌ జు ర 
మనః = మనస్సును, హృది = హృదయమునందు, నిరుద్దకచ = నిలిపి 
యుంచి, యోగధారణాం - యోగమనబడు ధారణను, ఆస్టిత 8 = పొందిన 
వాడె, ఆత్మనః ఒ తనయొక్క, ప్రాణం = (ప్రాణవాయుపును, 
మూర్గిష = శీరస్స్పునందు, ఆధాయ = ఉంచి 
ధి 
CIN జ్ఞానేం దియములను వాటి పనులనుండి మరలీించి హృదయ . 
కమలమందున్న ఫుకుహో త్త తమునియందు మనస్సును నిలిపి అచ్చట 
స్థిరమైన స్థరీకలచాడై తన (పాణ వాయువును తీలయందుండు 
సుకు (పవేశ పెట్టి, (ఏసికి ముందుక్లోక ముతో న సంబం 
ధముకలదు.) 


13: శ్లో. రీ మిత్యేకొక్షరం బ్రహ్మా । వ్యాహారన్‌ మా మనుస్మరన్‌ 
యః [ప్రయాతి త్యజన్‌ దెహం । స యాతి పరమాం గతిమ్‌॥ 


అర్థము :- బ్రహ్మ = పరమాత్మను బోధించునట్టి, _ ఓమ్‌ ఇతి ఓం అనెడు, ఏకా 
కరం= ఒకే అక్షరమును, వ్యాహరన్‌ = ఉచ్చరించుచు, మాంజు నన్ను, 
ఆనుస్మరన్‌ == ధ్యానించుచున్నవాడై, దేహం శరీరమును, త్యోజన్‌ ౫ 
విడుచుచున్న వాడై, యః = ఎవడు, ప్రయీతి = వెడరిపోవునో, 
సః = వాడు, పరమాం గతిం=గొప్సదైన గతిని, యాతి == పొందు 


చున్నాడు, 
తా! నన్ను బోధించునట్టి ఓం అనెడు ఒకే ఆక్షరమును ఉచ్చరించుచు 
ఓంకార నాచ్యుడనగు నన్ను ధ్యానించుచు శరీరమును విడిచి, 
అక్చిరాది మార్గమున వోవువాడు నాతో ననూనమగు ఆకార 
ముగల తన కుద్దాళ్ళ = పొందును. 


09 
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అవ, ఇట్లు బశ్వర్యార్దికిని, వైవల్యార్థికిని తాము పొందగోరు ఫలము 
లకు తగునల్లు భగవంతు నుపాసింపవలసిన రీతిని పేరొ ని, 
ఇప్పుడు భక్తుని భగవదుపాననా పద్దతిని, ఆతడు భగవంతుని 
హొందురీ తిని చెప్పుచున్నాడు. 
14. శ్లో, అనన్యచేతా స్పతతం | యో మాం న్మరతి నిత్యశః 
తస్యా హాం నులభః పార! | నిత్యయు క్ర స్య యోగినః॥ 
థి ప్రజా. 


అర్థము - పార్ట ; = ఆర్డునా।! యః = ఎవడు, య = (ప్రకిసీత్యమున్ను, 
సతతం = సర్వకౌాలమందున్ను, అనన్యచే తా ఇతర విషయములపై 


(ప్రవ ర్రించని మనస్సుకలవౌడై, మాంజునన్ను, న్మరతి== చింతించు 
చున్నాడో,  నిత్యయు కస్య == నాతోడి నిత్యసంబంధముకల, తస్య = 
అట్టి; యోగిన? జ్ఞానికి, అహం = నేను, సులభః = సుఖముగా పొంద 
తగినవొడను, (భవామి == అగుదున్నాను). 

En అస్హునా |! భక్తి యోాగారంభమునుండియు సర్భ కాలమును ఇతర 
విషయములను తలంచక నన్నే న నృరించుచు నాచతోడి ని నిత్యసం బం 
ధమును కోరుసట్టి భ క్రియాగికి నేనే పొందదగినవాడను, ఆతడు 
నన్ను సుఖముగ పొందగలడు, 
అవ. ఇక మీదట మిగిలిన యధ్యాయముచే భక్తునకును, కైవల్యార్థికిని 

గమ్యస్థానముగుండి తిరిగి రాకుండుటయు, ఇశ్వర్య్యార్థికి తిరిగీ 
రావలసియుండుటయును చెప్పుచున్నాడు. 

15. శ్లో. మా ముపేత్య పున రన్మ | దుఃఖాలయ మశాళ్వతమ్‌ 

ప్నువ న్తి మహాత్మాన । స్సంసిదిం పరమాం గతాః! 
అర్థము :.. మహాత్మానః == గొప్పమనస్సుకలవారును, పరమాం == గొప్పదైన, 
సంసిద్దిం = సిద్ధిని, గతాః = పొందినవారునుఆయి. మాం==నన్ను, 
ఉపేత్య = పొంది, పృనః = తిరిగి, దుఃకాలయం = దుఃఖములకు న సాన 
మైనట్టియు, అళాశ్వత౦ = అస్థిర మైనదియునగు, జన్మ = జన్మమును, 
న ఆప్పువ న్తి= పొందరు. 

తా! నొప్పు మనస్సుకలవారు నా నిజస్యరూపను జెజింగ నాయం చే 
తమ మనస్సును లక్న ముచేసి నన్నే ఆ(శయించి ఉపాసించి 
నంసిద్ధి రూపుడనైన నన్ను పొందుచున్నారు. పిదప, వారు దుఖ 
పరంపరలకు తావరమగు నస్థిగ జన్మలను పొందరు. 
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లి 


అవ, బుశ్వూర్య గతిని పొందినవారు. తిరిగి వచ్చుటకును, వీగవంతునీ 
పొూంఉనడాతు తిదిగి రాకుంతుటకును కారణము సి 


చ లర 
యున్నాయి 
3 a భో లావి చ అజో అడగ ణా ఇన ఇ 
య; ౯౬ ఇ న లు! సద ఆనే లేకు మ క 
1 FED we 57౮ a, 5 S$ |) cy ఆటం Ean 4 
fmt a i bs 
1 
ణో ఇ mE న ఆన ము అ అ అచు ఇఒ fn a 
ఎం UVR! WwW ౨ vo 5 ంలంటం గై లి ode? టీ! 
ల బన! & 


అర్షము :-- ఆరున = ఆర్హునుడా! ఆదిహ్మా యునసనాౌల్‌ = అహ్మలోకమునంకునుండెడి 
లోకాః = లోకి కములస్నియు, పునరావ ర్తినః జూ తీంగివద్చడేవి, (థవిన్లి 
అగుచున్న వి కరకు = అర్జునా | మాం = సన్ను క య పెత్యు = పొంది 
నచో, పునర్జన్మ = తిరిగి పుట్టుక, న విద్యతే = కలుగనేరదు. 
తా! అష్టనా! (బహ్మృభోకము మొదలైన లోకములెల్ల నశించుసవి 
'కొవున, ఆలోకములను పొందినవారికి తిరిగినచ్చి నంసారమున 
జన్మించుట తప్పదు. నేను నిర్వికాకుడ నగుటచే నన్ను పొందిన 
వారికి నాశ్ళపన క్తి కీ లేదు, కనుక వారికి తిరిగిపుష్ణుట యుండ నేరదు, 
అవ, బ్రహ్మలోక పర్యంత ముగల లోకములును, ఆలోకస్టులును ఖగ 


వంతునిడే నేర్పరచబడిన కాలనియమము ననుసరించి పుట్టుచును 
గిట్టుచును ఉందురని చెప్పుచున్నాడు, 


ప సహస్రయుగ పర్య న్త ! మహర్య దృహ్మణో విదుః 


రాత్రిం యుగసహస్రానా Oo | 'తేఒహోరాత్రవిదో జనాః 
అర్థము అహోరాత్రవిదః = రాత్రి = పగలు అనెడు కొలనిర్ణయమునెయుంగు, 


I 


తే జనాః = ఆ జనులు, బ్రహ్మణః = చతుర్ముఖునకు, యత్‌ = ఏది, 

అహః పగతో, (తశ్‌ = దానిని సహ(స్రయు గపర్య స్త నంజు వేయి చతు 

ర్యుగములు పరిమితి కలదానినిగాను, రాత్రిం=ా రొశ్రిని, యుగనహ 

(సొన్నాం = వేయిచతుర్యుగములు పరిమితి కలదానినిగాను, విదుః = తెలుసు 
కొనుచున్నారు, 

తొ! నా నంకల్పమువే గావింపబడిన అహోరా తుల నిర్ణయము సిం 

గీన నొరు చతుర్ముఖ (బ్రహ్మకు పగలు వేయి చతుక్యుగముల ప పరి 


మిస్‌ కలదిగాను, 'రా(త్రయును "వేయి. చతుక్యుగముల పరిమిటి 
కలదిగాను ఎయింగుదురు, 


మ్‌ 
“3 
సమాన 
శె 
మెట్‌ 


చు న్న వి. జ 


ఎ 


శరీరమునుండి పుకు 
ఆ (బవ్మాకు ర్మాకి రాగానే ఆ చేహమునం టే లీనమగుచున్న వి, 


నటే 


ఆకర పర(బహ్మ యాగము = లొ 


అణా అల 


వు 
వులును చతుక్ముఖ (బ్రహ్మ 


వసు 
మ్‌ 


ద భో 
Ee 


తా॥ (బహ్మకు పగలు వచ్చినపుడు మూడు లోకములయందలి నమ 


లగ) 
* 
౮ 
Ty) 
“శ 


$3) 


G 
9 


జో 


ఏ వా౭యం..॥ భూ 


శే 


స 


ఇకో 
ల 


: భూత గా 


19. శ్లో 


కగలురాగానే, 


amas 


అనని 
ను. 
దల మ 
లే 
1 
శ్‌ 


ర్‌ం 


కు వగమె తదను సొరముగా 


ఎది, 


ట్రుచున్న 


భూతజూతమంతయు కర్ణ 


స్ప 


అ 


ఇ 


(వలీయతే = లయ మునుపొందుచున్న ది, ఆహారాగ 


(ప్రభవతి యూ 


లు 
చతుర్ముఖ (బ్రహ్మకు పగలు రాగానే పు 


అడగిపోన్టచున్న ది, 


Cc? 


తా||! అటి యొ 
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ఆవ, పిమ్మట కై వల్యమును బడసినవారికిని తిరిగి పుట్టుజలేదని చెప్పు 
చున్నాడు. 


న. 


య స్ప సర్వేషు భూతేషు నశ్యత్సు న వినళ్యతి॥ 


గ త్‌ జొ ప | ps 
20, a పర స్తస్మాత్తు భావోఒ న్‌. | వ్యక్‌ ౭ వ్యకా తనాతనః 


అర్ధము :_ తస్మాత్‌ = అటువంటి, అవ్యకాత్‌ == (పకృతికంటు. పరః = గొప్పదియు, 
అన్యః = వేరై నదియు. సనాతనః = నిత్యమైనదియునగు, యః ఏ, 

భావః = పదార్థము. సర్వేషు = సమ స్తమైన. భూతేషు - ఆకాశాది ఘాత 

ములు, నశ్యత్సు = నశించుచున్నను, న వినశ్యతి = నించదో, నః == అది, 

తా! అవేతనమగు నీ (పకృతికంచు గొప్ప పుగుపూమైనవాడును,, 
జ్ఞానాకారుడు గాన దానికంశు విజాతీయుడును, వ్మపమోణము 

నకును గోచరించనినాడును, నిత్య మైనవాడును, ఆకానొది భూత 


ములు నళించినను వాటియందుండియు నశించని వొడునునగు' ' 


పరిశుద్ద మైన ఆత జ (దీవికి ముందుశోక ము సంబంభముకొలదు), 
PH గ 


21. శో, అవ్యక్షోఒ కర ఇత్యుక్తః | త మాహుః పరమాం గతిమ్‌ 
_ యం ప్రాప్య న నివర్హన్తే । తద్దామ పరమం మమ॥ 
ఆర్థము "అవ్య కః = షృప్రమాణములకును తెలియతగని, అక్షరః ఇతి == సరిళుద్దమైన 

ఆత్మస్వరూపముఅని, ఉక్తః = చెప్పబడినది, తంజ దానిని, సరనూం== 

ముఖ్యమైన, గతిం= గతినిగా, ఆహుః = చెప్పుచున్నారు, యం ఏ 

పరిశుద్దాత్యస్వరూసమును, (పొపహప్య = పొందిన, నివర్త నే జా మరలపుట్టరో, 

తత్‌ = ఆది, నుమ. నాయొక్క, పరమం = గోప్పవగు, ఢధామజనియ 
మనస్థానము, భవతి = అగుచున్నది. 

తా॥ వ్యపమాణములకును తెలియబడదు, (పకృతి సంబంధమునకో 

తగని పరిశుద్ద న్యరూపుడు, వేదవేత్త లీన్య్వరూపమును పరమగతి 

యని చెప్పుదురు, ఇట్టి యాలత్మన్యరూూపమును ఫొందినవారు 
మరల పుట్టరు. ఇది నాకు ముఖ్యమైన సియమన స్థానము, 
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అవ. భక్తుడు పొంచునట్టి ఫలమింత కెన్నియో మడుంగు లుత్తమమైన 
దనుచున్నాడు. 
22. స ప్పరుష స్ప పరః మార్‌ | భకాన సై సంననఃయా 
యస్యా _న్రస్థాని భూతాని | యేన స మిదం తతమ్‌॥ 
ఆర్థము :- పతన. భూతాని = సమస్త స్తత. యస్య = ఎవనిమయొక 
ఆ న్తస్థాని = లోపలనున్నవో, యేన _ ఎవనిచేత, ఇదం సర్వం = 
(పపంచముంకయు, తతం__ = వ్యాపింపబడియున్న దో, సః== అట్టి, పరః 
పురుషః = పరమపురుషుడు అనన్యయా = ఇతర విషయములేని, 
ఏ = భ క్తిచేత, లభ్యః = పొం వదగినవాడు. 
తా అహ్టనా | ఎనవసిలోపల సమ స్త భూతములును అంతర్లతము లై 
యున్నవో, వ సతత నమస్త (ప్రపంచము వ్యాప్తమై 
యున్నదో అట్టి పరమాత్మ అనన్యమగు భకిచే మూా(తమే 
సొాందదగిన వొడు, 
అవ, ఆత్మయొక్క- నిజరూసము నెటింగిన కేవలునకును పరమప్పరుష 
నిషుడగు భకునకును లభించునటి యర్చిరాది మార్లమునుగూర్చి 
o అని ళు శ] 
చెప్పుచున్నాడు, 
2కి. శ్లో, యత్ర కాలే త్వనావృ త్తి । మావృ త్తించై వ యోగినః 
ag అనే పు యొ 
పయాతా యా స్తి తం కాలం | వక్ష్యామి భరతర్షభ ః ॥ 
జ యె 
అర్థము :.. భరతర్షభ == అర్జునా ; యత్రకాలేజ ఏకొాలమునందు, పయాతాః = శరీ 
రమును విడిచిపోయిన, యోగినః = జ్ఞాసులు, అనావృత్తిం = పునర్జన్మ 
రాహిత్యమును, అవృత్తించవవ = పునర్ణన్మమును, యాగ్తిజా పొందు 
చున్నారో, త్రం= ఆ, కౌలం= కాలమును, వకమి = చెప్పగలను, 
తా! అర్జునా ! చేసామును విడిచి వకాలాభఖిమాని ేవతలుండు 
మార్లమున పోయిన యోగులు తిరిగిపుట్టరో, వశకాలాభిమాని 
చేవతలున్న మార్లమునపోయిన వారుటిరిగ్‌ పుణ్ణుదురో ఆ మార్ష 
ములనుగూర్చి చెప్పెదను, 


198 (త్త) భగవద్రిత షై అష్టమాభ్యాయ ము 


అవ, అద్బిరాది మార్గము న్గుగూరి చెపుచున్నాడు. 


జనో 


ఇద జనమ (అల్ల లో ఇ బకాా విదా దాం రిం 
9 | ఇ న్వు! స! (ఆల !1 
తత్ర (పయాతా గచ్చ్తి ని ! (బ్రహ్మా (బహ్మా జనాః 
భ్‌ వ్‌ ఇ రం షు AR జ జ్‌ "aa స సలల = 

ఆర్హము = అగ్నిరో్టతిః = అగ్ని రూపమైన తేజస్సున్ను, అవా = పణగలును, 

శుర ; శుక పక్ష్షమును, సణ్యాసాః మ తరు బో ని ముతుూగ్‌ త; ఉత్తరా 
ఈ లల (గం 
యణ _ ఓ తరాయణమును, (యర నిచట. సు కిలరో) 
= 0 టు (rn 2 ) 


తత్ర = ఆదారిని, ప్రయాతాః = ప్రయాణ ముచేసిని, (బహ్మాఏదః = బ్రహ్మో 


పాసకులగు, జనాః= జనులు, [బహ్మ-= బ్రహ్మమును, గిచ్చి 
పొందుచున్నారు. 

తా॥ అగ్ని రూపమైన "లేవోఒభిమూానిచేవతయు, పగతి యభిమూని 

"జేవతయు, శుక్ల ప శ్రూభిమాని చేసత యు, ఆకుమాానముల పరిమితి 

గల ఉత్తరాయ ణాభిమాని జెవతయు, మొదలగు నాకుండునట్టి 

మార్షవిశేషమున పోయిన (బహాగ్గపానకులు (టబహ్మానే. 
పొందుదురు, 

అవ. ధూమాది మౌర్గమునుగూర్చి ₹ చెప్పుచున్నాడు, 


a] 


గ క్రో న తి స్థ కా బడికాయన 
00. శక భూయో రాత్రి స్తథా కృష్ణ | షణ కనా CY యనటు 
తత Kis జ్యొతి | రోగ్‌ (పాహ్య నివ ర్తల॥ 


ఆర్థము =. ధూమః=భూ CS ర్యాత్రిః = Aaa న 
త భా == త కృషః = అ కృషపకోభిమా నిదేడతయు షణ్మాసొః వా అరు 
ని ag) డ్‌ క్‌ / 


నెలలుపరిమితిగల. ద న ల ఆఅభిమానిచేళ 
న్‌ < స ననున! క ఏరి Eat నుట స త్‌ a ననా ద భ్‌ అస్య 
తయు, (యత్ర సన్తి ఎమ రముసికలరొ ౯) త & ఆమార్షదుందు, 


Br 


చాం|డ్రదుసం = చంద్రసంబంధియగు. జ్యోతిః = తేజసు సును, ప్రాష్య = 
పొంది, యోగీ = పుణ్యకర్మలనాచరించువాడు, స్‌న గతే డా తిరిగి చటు 
చున్నాడు, 


తా! ధూమాభిమాని చేవతయు, రాతి అభిమాని ల కృప 
పశ్రాభిమాని చేవతయు, ఆరుమానములు పరిమితిగల దక్ష 


పర్‌ 
శకాొయ నాధిమాని ల న రు అట్ట చంద 
మండల మార్లము న వుత్యాత్మాడుపోయి తిరిగివచ్చి. భూమి 


యంగు సును, 


ఉం ఇగ మె జన శ ఇ ల్‌ షా నాను నాము చ బ్‌ రక్‌ ఆది వ్యా కో, a ఇ 
అవి, ఆంద అరాంముఅను గూ యు అదసపసౌాణి టట టా వుయున్న్యా యా, 
/1 నే శ డు 
ల గ చ చి a 
aE జస్ట్‌ ef చ జ m= జో ఇఒ త శాన భన 
ణా క్యు పు _ pagel య Pg ne న 
శక న ఫం టే బక్‌ చ క య Tr DG 
రా ~~ wo పు వంత 
అర nd 2 లో Pe igs తలల లో 
మాళా! మ జ్యూ ఈ హా ఇ మా మ్‌ న వు వకుల శు న్నా నా కస 
WIC" Ow షో తా Sd క క య ఇ Se arias! 
ia) oe Ga] 
రో మ స స్‌ బ్య షా న్‌ శై ఒం ప్‌ క్‌ ము ర్చ క్‌ ఇ భ్‌ ఇ అల్‌ జ గి ఇకా గొ; మ ea న్ను 
అంప విం రి రిస ఇ ద ఉం ఘమవర్విలవవనందదచప యుగ అదగొతేడు పని ఎండు 
గం ఊకా గ నా 
5 a] శ 
-™—— లో న్‌ ఇ చామ 2 అట్‌ ట్‌ ఇసి ౪“ జా ఓ శ వ. మ చు వాల్తా లన వా 
ప తర స టే అజ. కమునకళ్వ ] మ స వ య త Te పు TEE 
* CY 
గ" oy 
అ వ ఆ జు అ ద ళు యో గ జ్‌ heme క ఖీ న్‌ శో జా స 
శౌాట్రపమ్మత ములుగడా ! ఎకయా = ఒకడదారింతను, అనావ్వ లంజ తీయ 
టల మ్‌ 
పకుదుండుటము న పాం అల అ జం న య ఇ 
లుకు కి 0.9 టిమి, యౌొటి = ఈ ందుబున్నాటు చి క మ ER 
అ 
చేత జా ముది వ్‌ బతి = చాలన్న అస స శారు ఖు 
Fs SL Breer డ్‌ 25 = తం అల్రి రల అల భల లై ఆం 
చ 
తా|| శుక ప vag రాది మా వ ఫో 
వా | క్ర పక్రముసో లా యర్శె ది మూ రము;క్ళష పక్ష ము: 
భా 


కరూడీనది ధూమాడి మార్షము; అర్చిరాది మార్లమున పోయిన 
వాడు తికిగి భూభోకమున పుట్టడు. భూమాది మార్గమున 
పోయిన వొడు మరలవచ్చి భూమిచె జకించుచున్నాడు., ఈ 
మార్షములు రెండును జానులకును, పుణ్యక ర్నులకును శాశ్వత 
మైననని (శ్రుతులు ఉద్హమ్‌ంచుచున్నవి. 


త ఈ మ మార్గములను ప కు తలంచుచుండుటయు భగవదుపాసన 
వలె భగవతా ప్తికి సాధనమగుచున్నదిగాన నట్లు తలంచుచుండ 
మని యుపదేశించుచున్నాడు. 


20 శో, నె తే సృ వార్థ ! జానన్‌ | యోగీ peal 1 డస 


శా! 


తస్మా త్సర్వేషు కాలేషు | యోగయుకో భవా ద్ధున! 
;- పారా అర్జునా 1; ఏతేసృతీ == ఈరెండుదారులను. జానన్‌ =ఎజుంగు 
కశ్సనయోగీ = ఏయోగియున్ను, న ముహ్యాతి= మోహమును 
కాబట్టి, అర్జున ! = అర్జునుడా | సర్వేమకాలేమ = 
అన్ని చేశలయందును, యోగయు కః = యోగముతో కూడినవాడవు, 
భవ == అగుము 
అర్జునా ! ఈ పండు దారులరో నర్చి రాదె మాగ్గము పరిగా 
హ్యాము. భూమాది మార్లము పరిశ్యాజ్యము, ఇట్టు తలంచు 
యోగి మరణ సమయమున (భమను చేందడు. తనకు హితమగు 
నర్చిరాడి మార్షమునుబట్టియే పోవును. కాబట్టి, నీవు ఎల్ల కాల 
మును ee మార్లమునే తలంచుచుండుట య నెడు యోగ 
ముతో కః 


200 (శ్రీ భగవద్దీత _ సప్తమాధ్యాయము 


ఇట్లు ఏడు ఎనిమిది యధ్యాయములలో చెప్పబడిన నార రముల 


లే 
ఓ 


నన్నింటిని యెజబుంగుటవలనకలుగు ఫలమును చెప్పుచున్నాడు, 
28. శ్లో. వేదేమ యజ్లేషము తపస్సు చైవ 
గా ణి 
ఆస య డా ర ఒప కాం 
దానేసుయ తు ణ్యఫలం (పదిష్టిబు | 
ఆఅత్యెతి తత్సర్వం మిదం విదిత్వా 
యోగీ పరం స్థాన ము-ెతి చావ్యమ్‌॥ 
తి శ్రీభగవద్దీతాసు ఉపనిషత్చు ల ళా. యోగళా స్తే) (శ్రీకృష్రార్లున 
సంవాదే ఆఅతరపర(బహ్మ యోగోనామ అష్ట మో౭.ధ్యాయ 
అర్హము :- ఇదం == ఈరెండధ్యాయములలో చెప్పబడిన భగవంతుని మహిమను, 
విదిత్వా = తెసుకొని, వేదేషు = వేవములయందును, యజే జ్లేషుడా యజ్ఞ 
ములయందును, తపస్సుతో పస్పులయందును, దానేషు చ ఏవ పాన 
ములయందును, యత్‌ = ఎ, పుణ్యఫలం = పుణ్యఫలము, : ప్రదిష్టం = 
చెప్పబడినదో తతృర్వం = దానినంత ను, అతే్యతి జ అతిక్రమించుచు 
న్నాడు, యోగీచ = జ్ఞానియై, పరం = గొప్పుదియగు, ఆద్యం= అనాది 
తా॥ ఇట్టే కెండధ్యాయములభో me భగవంతుని మా హోత్మ్మ్య 
మును అెలిసికొనుటవలన “వేదములను SD న 
అన తెపోడానాది పుణ్యక ర్శల నాచరించుట చేతను వఫలము 
కలు పకన చెప్పబడినదో ఆపఫలమునంతను గడ్డపర కవ లె తేలం 
చును. ఇంతియగాక జ్ఞానికి వొందదగిన అన్ని టికేని మిన్న యగ 
అనాది సానమునున్ను పొందుచున్నాడు, 
ప్‌ శ్ర ప్న 0 షెడు 
ఇది ఉపనిషదర్ధ _పతిపాదకమును, (బ్రహ్మవిద్యయు, యోగశాస్త్రమును, శశ్రీకృష్ణార్దున 
సహన తులు ఆయిన శ్రీ భగవద్దీత యందలి అక్షత పరణహాొ 0 అహా మ నెతు 
ఎనిమిదవ అ ధ్వ్థాయ ము, 


ఈయధా్యాయమునందలి శ్లోకములసంఖ్య 28 ఇందర్హునునిల్లాకములుఃి 
ఇప్పటికి మొత్తమైన శ్లోకములు 388... శ్రీకృష్ణుని లోకములు 28. 


జజ చలానా 
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(శ్రీ విశిష్టాద్వైత (వచారక సంఘము 
అసష్టాక్షరీక్షేత్రము = బదరీనాథ్‌ = గార్యాలజిల్లా. 
బదరి నారాయణమున అన దాన విరాళ వివరములు 


(శ్రీ దండి (శ్రీమన్నారాయణ రామానుజజీయర్‌ స్వామివారి మంగళా శాసనపూర్వకమ: 
శెలియజేయునది:.. (శ్రీమతే నారాయణాయనమః. 


SIRT RL తెరింగంనివననిన తగ RRR ఆనిర్‌ AAD EAM WOOP AAR SRE DA A POD చలల 064 4 60౧ కికావా ట్‌ BAPE లచ భల కక్‌ Pah గాలీ CORA Et RACAL REI ఇటిన 2 +కకొక గాగ ళి ఉగ్రత భకత ంతక కళ జన 6టింళీల్‌ 44 ఇ 


(1) బదరీ శారాయణమున మన శ్రీ విశిష్టాదై నర (సచారక సంఘమువారి ద్యారా మేర్పాట 
చేయబడిన ఆస్టాకురీ క్షేత్రమున (పతి సంవత్సరమున్ను వై శాఖమాసనునుండీ కా ర్రీకమానమువరకు; 
అయిన ఆరుమాసములు ఆగంతుకులైన శ్రీ వైళ్లవులకు విద్యార్థులకు ఆంధధ్రదేశీయ యాత్రికలక 
దండి సన్నా్యానులక్కు ఆంగవికలులక్కు దర్శిదులకును ఆన్న దానమును యభథావకాశముగ జరుపబడ 
చుండుటకు నిళ యింపబడీనదిం 

(పతిమానవునకును తన తోడి మానవుల సహాయము తప్పదు గాన తనకున్న దానిలో టే 
కాల పోతల చారసీ కొంతభాగమును జాన ధర్మములకై నినియోగించవ లెను. పూర పజన్మమున పె 
ఫుట్టుటచేక జే గదా ఈ జన్మమున విళ్వర్యలాభయు. అన్షే ముందు జన్మమునర్తై, నుఖజీవనమున 
యూ జన్మమునందును దానధర్మములు గా వీించవలడా ! 

చూడుడు దానికిడి యెంత మంచి యవకాళమో 1! 
జేళమా= (శ్రపంచములో పరమపవిత్రమైన జేవతాభూమియగు బదరికాళనుము. 
కాలనూ.. దేవతల యాళాధన ఆయినకిమట మానవులు బదకీశు నారాధించు సమ్మిత మైన ఆరుమూసమాల 
ప్నాత్రలా= బదరీశుని సేవించి (బహ్మకషాలమున పితృబుణమును తీర్చుకొని శ్రీ అహ్రైమరీ మంత్రము! 

జపించి తరించగోరు పుణ్యమా ప్రులగు యాత్రీకులు, 
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కలని 


wv 
త్రీ 


మతే రామానుజాయ నవు శ, 


, = bn Vs (యొ 
1-5-1933 ప్రచా రౌవిభాగము 


సము ఉపనయనములం 


ఎతారాంబౌగ్‌ = హైదరాబాద్‌ 


అంథ సి్పింటీంన్‌. వర్క్‌ వరంగల్‌ = 


సతారాంబాగ్‌ _ హైదరాబాద్‌, 


శ్రీ నిక స్టాద్వెత వచారక సంభ కాళ్యతాథ్య 
ఛులగు | శ్రీశ్రీ శీ తిిదండి శ్రీను న్నారాయణ రామా 
మజ జీయరు స్వామివారి యాజమాన్యమున్న అఖిల 
ఛారత శ్రీవైన్లవ మహా సభలు సీతా రాంబొగులొోే 
. కాముడందర్‌. స్వామివారి సన్నిధి పా9ంగణమున 
36_ 1.190509 ey 29_4.59 కరకు 4 
కేడాలు మహా వైభవముగా -33గిన వి, 


ఈ సభలే విద్వత్పమా వేళములు్కు సంస్క 
తోప న్యా సములు లక్ష్మీవూ నలు, పండిత సన్మాన 
ములు సమీ ఉపనయసములు, అఖండ తదియారాధ 
నలు బహుమిఖముల పరమ విలశత్షీణమిగా 331నవి, 


ఈ మవో సభకు చదేళము వలు ముఖములనుండీ 
పండితులు, | పతినిఖులు దొడావు 900 మంగి విచ్చేసీరి, 


26-4-59 వ లేది సాయంత్రము సభా 
పాిరంభములో మన జియ్యర్‌ స్వామివారు. ఇటీవల 
శ్రీచంగములో పరిగిన శ్రీరంగ నాధుని అగ్ని (ప్రమాద 
మువకు ఆమతి": స సాదయముకో ఆయిదు నిమునుములం 
“సభ వారందరు శేచి నిలిచి వకొనముతో తీరం నాధు 
చే ad ce 
వకు మాససీకముగా శ్రీమన్‌ శ్రీరంగ శి) యమను 
పదవా మనుసనం సంవ్భ యో ఆని మంగళొో శాసనము 
కేకు వచ సినదిగాకిో 35. సభ వారందరు అట్టు కానిం చిరి, 


ల204.50 వ తేజ మధ్యాహ్నాం గం! 4 
కుండీ సంస్కృత పండిత సమావేశము శ్రీ మన 
జీయ్యర్‌ స్వామివారి అధ్యక్షతలో జవ గను, wees 
శేరి విడ్యాంసులు పొబ్బానీరి* సంస కక విచ్వత్స భను 
శీటాన్‌ న్యాయ చేదాంక విద్వాన్‌ ఉంవే, తే కంం 
సోపాలా చార్యులుగారు సంస్కృతములో సభను 
పారికంఫించిరి. ఆపిదవ మహా విద్వాన్‌ తిరుపతి 


వాస్తవ్యులగు (శ్రీజ వే, (శ్రీమాన్‌ డి.టి, తా తార లఒ 
గారు గంగా పవానాము వంటి చాగారత్రో సంస్కృత 
భాసులో ప్రస్తుత సమయములో పండితుల శర వ్యవ 
ధర్మ పీచారమని పబోధించిరి, 


ఈ పండిత సభలో ఫాలొనిన విద్వాంసుల 
ఉతిరునామములు 


peal 


UU తీరిదండి శ్రీమన్నారాయణ రానూ 
నుజ జియ్యర్‌ స్వామివారు, 

UU సంపత్కుమార యతిరాజ జీయర్‌ 
స్వామివారు (కోరుట్ట) 

3. (శ్రీమాన్‌ ఉం, బే. జే, 30,. గోపాలా చార్యుల 
సొ మిచార. 

శ n,n 9 కిపిరత్న గుడిమెళ్లే రామానుజ 
స్వామివారు 

ర్‌, ప 33 మహా విద్వాన్‌ డీ, టి. తాతా 
చార్య స్వామివారు (తికుపతి | 


పలి 


6, 33 3 తిరుపతి ళథగో పొచార్య 
స్వామివాడ 

fe np 5p దాశరధి వెంకటా చార్య 
సస్వమివారు 

5 ఈ సంతానం గో పొలాచార్య 
స్వామివాక 

6 mw » గుడిమెక్స్‌ చెంకటనరసీంసో 
చార్య స్వామిబాటు 


10. , ౫» తీరుముల పన్షేల్లమూడి, రామానుళ 
స్వామివారు (క్రీరానుత్యోం) 

lh sm np చలనుచర్ల రంగా 
సామి వారక. 
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9 


గి 


థి 


rr వేదాంతా 
చార్య స్వామివారు 

చిలుకూరి వేంకట రాఘవా 

మరింగంటి శ్రీరం శా చార్య 
స్వామివారు 

న॥ చక రఘునాధా చార్య 

స్వామివారు 
నూడభూూపి, వెంళట రోఘవా 
చార్య స్వామి పారు 


విశ్వనాధ శర్మగారు 

గ ండేకల్లి నరసింనా ళా, చ్ర్రగాన 
గోవింద కీర గార 

శ్రీమాన్‌ ఊ,జే, ప్యాధకథురి శీ రామాచార్య - 


$9 


సా్టాషివారు 
అరోవముద అయ్యం శార్‌ 
. స్వామివారు 


శః నుహాషభలా* సొల్ళనిన నిజాంను! లంద 


+ a a ల జ వ్‌ మనా చ్‌ వో ల che 
ay) ల్‌ we శ్రమ హయ, రాక 5S ఖర్మ్యులు 


పెలంవల్కు ఇ దు హాం నునా సన్యాసము గావించిరి, 
[స] 

జ్యార్‌ ఇ, రరగాకూాయ్యుఖా 3 స్య్వాగతోపన్యాస 
జౌ 


ఫఘుత ఇర వారం ళళ్ల కురు శమాన్‌ చిలశనుక్లు 


; శి నివా పవార్‌ ణా ఏ వైవి షా ye hs 
(LE గ 


ముల సితాశాంచొన లో మనా ,ద్రి,వహవ స్య్వాములును 
at ergs 

అఆ వును జెల్లనహ, ఎంకో సహాయపడ ఈ 
ఇ 

కాక్వికరమను నిద్యహీంచిక ఈ సభల నిచ్చట సల్పు 

స # ఖు 

క చ పరి సక రుతు సన్యగాణ కారకు NU లత నివాస్‌ 

ప్‌ 

 సర్‌చాలాో ఇరు ముఖ్య కారకులు, లు 
వాందియు ఓఉవళరదరళ వీకు వాల సేవ యొనర్సిరి, 


J ప్‌ 
తో లక్ష్మ ప్తి నాద్‌ బంకట్‌ లాబ్‌” గారు కూడ 
కాయో బఎహాయపడ న, ము (శీనూన్‌ శృంగారం 
Bs 'చుస్ట్రల Was శీ ముడప్ప (శనివాస 
పౌలా ణా ర్య ల 


నర 5 ము రానూనువాచార్యుల శారున్ను 


నోబాత్య నిషేధము కి తలో (పభుళ్వము 
జొసనము గానం కల సీనగాను జేవాలయముల వై క్స్‌ 
గ్గ ఆయా సాంపి దాయ పండీతుల 
స రక వలసినదిగా కోరుచు యా సళ్ల 
లో చెండు తీర్మానములు గావింపబడేను, నభ (క్రీ 
ఇయర్‌ స్వామివారి మం శౌ శాసనముతో 29-4-59 
నాటి రాతి 10 గంటలకు ముగిసెను, 


శ్రీ జియ్యర్‌ స్వామివారి యాజమాన్యమున' 
శ్రీ సీతా నకల. లో వరద రాజస్వామివారి సన్ని ధిని 
జ! సమిస్ట్రీ తప నయనములు గావించుకొనిన వటు వులు, 


కే “పకకకి రతర, ae రాబార్యులా 
3 కి కీ Moen ' 
4. 0 టి, పిళ్లెచార్యుల 

ర్‌ క జ్‌ పొండురంగా చార్యులు 

6 స్‌ బా రామాబార్యులం 

ri 39 kf కృష్ణమాచార్యులు 

§.- wa 4 Cn వెంక బాచార్యు ల 

9 5p పీ ఫంపక్కు_మారాబార్యు ఈ 
0 


lL 0 ¥, రామానుజాచార్యులు 


11 చికంజీవిం డీ, కృష్ణమాచార్యులు 


12 న్‌ బీ, శేపాచార్యూ లు 

13 స జి, రోమమోనానళకావు 
14 p) జీ రంగారావు 

15 1» ప మోదానరావు 

16 1) సి అనంత్రకినన్‌ రావు 
17 0 డివి, రమేకకుమార్‌ 

18 3) కక రంగారావు 

19 1) పి, దొమోదరరావు 

20 ఎ పి, మోవొసరావు 

2| జీ రఘువాధరావు 

29 9) యం శ్రీధరరావు 

23 py 0౦ మోహన్‌రావు 

24 ౧ డివి బాలకీసన్‌ రావు 
25 3) యం, వేంకటకి)సారావు 
26 ఇ) జి వెంకటరామారొవు 
27 1) పే, మురళీధరరావు 

28 9 సీ కృష్ణారావు 

29 15 కె తిదమలళావు 

30 1) సి, శ్యామసుందరరావు 
ఫై )) సీం రొమమోసానరాొవు 
22 ,, జి, నరహరిరావు 

33 స యర శస్యామసనుందరరాఫు 
34 py రక లక్ష్మినరసంవారావు 
శిర్‌ స సి వెంకటగోపొల్‌ రావు! 
38 1 శ, కినన్‌ రాఫు 

37 )  మోవాన్‌ దాను 

38 9 రమేళ్‌, నర్ఫింగ్‌దాను 
39 |; రాంపొల్‌ శర్మ 

40 +) దామోదర్‌ 

&1 3, ఆ? సంపక్కుమార్‌ 

42 3 ఉర్తరాది బొన్మాణ లోలుడు 


ఈ వటుకలందరకు యథా కా క్రీ యముగా 
26_4_ర్ర9్ర లేడి నాటిరాత్సి ఉదక శాంతి జరిపీంప 
బడెను ల్ల? తేది పగల నం, 11-26 ని! లకు 
శక్కంగా పందశీఖలలో (అధావిధిశా ఉపనయనముల 
జరితీం పబ ణెను. ఈ వటువలలో కొందరికి హారి 
కోరిక మై శ్రీ కేయ్యర్‌ స్వామివారు పంచ సంస్కార 
వల గొవించిరి. ఉ దినములు సకోలనములో వూడు 
వేళల ఆగ్ని కోర్టును, సంఫ్యావరడనములు, వటువు 
భట చెప్పబడెను. యౌ నిధముగా భవనాల థర 


పోపు ర్త మై సం నకు ఆ౦0డు పర్యాయములు ఆపన 
యనముల గావించుచుందు రు. అవకాళమున్న హారంబ 
కును తమ తేమ ఉపనయన ఖమ్బుఖను తామ్‌ భరించు 
కొసుచుక్కు ఎవచి కను రు, త౮/- క మించకుండె తగి 
యారాథభనమేగాక్క, వటువులకందరకును ఉపనయన 
ములు బరిపీంచ్కీ వారందరును సంధాన్థ్రవంది నము తుస్చ్ర 
కొనుచు గాయితిినిష్తులగున టుల కేయుటమే యి 
సమిష్టి కార్యక కుము యొక్క పి థానో దశకము, 

డో పర్యాయము కార్యక్రమము లో tl పండిశీ 
ఉ చిరము? ఉపనయోనములు గావీంసబడెలు. వీ 
నుండి కరు ఖర్చులు తామే భరించిరి మరియు 
జీళయ్యర్‌ స్వామివారి అభ్య శ్ష తకింంద గీతా పకక్షలు 
స్తోత్రరిపొ థముల్కు పరీక్షలు ౩ ర గ న ని. శ్రీమాక్‌ 
శాండూరు నరనింనాచార్యోలుగారు (కినక్‌ ౫౦) పరీ 
కాష్థలకు బహుమతిగా నిబువగల అనేక నుంచీ ప్రస్త 
కములు ఉచితముగా బహూాకరించికరి. ఈ పరీశ్షలు 
పెక్కు. మంది వరంగల్‌ నుండీ శ్రీ ముడుం:3 కమాను 
జాచార్యులవారిబే సుళిశ్రీత్తులైవచ్చిరి, శ్రీ జీయ్యర్‌ 
స్వామివారు ఈ పరీక్షా విధానమునకు చాల సంతో 
షించిరి. నాలాయిర దివ్య ప్రిభందములు, భగ వన్షీత 
(శ్రీవిళ్ణు సవాశ్త్ర నామ స్తాతమ్యు అళీవండార్‌ స్లో తము 
ముకుందమాల్య యతిరాజనింకత్కి శీత అప్రోగ్గంర 
శ్రతనాను స్తోత్రములు పరీక్ష ౫'ణరోపబడి బహునుతులు 
యివ్యబ డేను, 

మరియొక విశేసము. ఓక ర్‌ సం వత్సీరముల 
పొఫియను(ల శికిందాి బాద్‌ శీ వైన్సవ బాలుడు 
చాలాయిరం వాచోనిథేముముగా విం చుకని ముఖ పరీక్ష 
యిచ్చినందులకుగాను |శ్రీజీ యర్‌ స్వామివారు సంకసీంచీ 
అతనికి ఒక శాలువ రు, 16/- యిచ్చి సత్క రించి 
ఆశీర్ణడించిరి, ఈ సభలు ౫ రోజులు సన్ని ధిలో 
లక్ష్మీపూజలు శ్రీమసాళా మండలివారు వాల దక్కు. గొ 
జరిపీంచిరి 30-450 వ లేడి చాటి ఉదయం 
శ్రీ జీయర్‌ స్వామివారు తమ పరివారముతో యాదగిరి 
గుట్ట సన్ని ధికి వేంచేసీరి ఆలయ ధర్మకర్తలు, స్థానీక 
స్వాములు ెక్కురు భష్త్రలు శ్రీ సానా చార్యులు, 
శ్రీమాన్‌ భంగిస్టరం నర వీరహా చార్యేలుగారు శ్రీ జీయర్‌" 
స్వామివారికి ఛత్ఫిశామరాడి. సత్కారములతో 
స్వాగత మిచ్చికి. సన్నిధిలో శ్ర) నృనింవా స్వామిని సీఏం 
చుకొని శ్రీ జీయర్‌ స్వామివారు అలయనులో ఉపన్య 
సీంచికి ఆలయాధీ కారులు శీల స్యామీవారిని బాబవిశీన 
మున సత్మురింశికి, సు 


. $క్తినివేదన - పిచార విభాగము 


క్‌ 
జాతీ 


oe 


నికౌర వైశాఖం 1-5-508 


హైదరాబాదు సీతారాంబాగులో. 16-4-59 నుండి 29-&59 వరకు జరిగిన అఖల 
ఢారత (శీవెస్టవ మహో సభయొక్కయు, సమిష్టి ఉవనయనములయొక్ర్క-యు జమ. ఖక్చులుం 


"ము 
- -శళ్లా విరాళములు ఈ, 1768-00 
ఊపనీఠళత వటువుల పోపషుకుల నుండి 510.00 
తషియా రాధనక దొళ్టళూపవిరాళములు 343.00 
తడియారా శనై సామానులవి కాళ ములు 549-00 


జకం 5500-00 





ఖియ్యలు 
ఉపనయనముల నిమిక్సం క. 674.48 
తడియారాథన నిమికృం 1380.98 
సథల నిమికృల (మొక్తం ఆన్ని కికలీపీ) 1995-26 


"మొత్తం 105072 


ఇప్పటికి ఆదాయము రు, 386500 కాగా, వ్యయము 1050-72 అనగా వ. రర0-72 అధిక వ్య +6 మయిశడి, 


వివరములు, 
“నయన సిమి త బరా చ ణన అటో దు 
ఉసనయన నిమి కం యిచ్చినవారు పభా విరాళములు యిచ్చినవారు 
శ్రీ పి, శిరివాసరావుగారు 60-0 శ్రీ రాజానోవర్ధన్‌ లాల్‌ పీతిగారు 125C 
బళ ళ్శ శ 5 | 

$y ఎ రామారావుశారు 0-0 i డాక్టరు క, రంగాచాక్యలుగారు 106.6 

+) సీ రంగారొవు శారు 30-0 (డే ఆశీ(ందారు చాయుగాక 
43 న్‌ వి, అప్పొాళోవుళారు 30-0 
ఇ కొంపల్లి జానక మ్భుగారు 30-0 
ఇ, (శ మాం నకనింహాకావుగాకు 60-0 
ఇ సీ నోపొలకావుగారు 60-0 
శబ్ద ఫ్లీ మం జొంకటరాను గారు 30-0 
ఇ జీ నరహరిరావుగారు 60-0 


థి 


కి, సేపొలకావుశారు 
47 పీ, వెంకటరాభవరావుగారు 
బీర వేం, రామాచారయర్గలు గారు 
శీ రామ పా లె వానుడేవబి 
ఎస్‌, వొనుముంతధావుగారు 
py బీ లత్ర్మ శాచాకిగారు 

శ యం, శీఏనివాసరావు గారు 
ల? టీః వెంకటా దారులు గారు 

13 = 0 సుదర్శ నా చార్యులంగారు 
జ్ఞ బి లక్ష్మణా చార్యులుగారు 
ఫీ, నరనీంవా చార్యు లగా రు 
"జ్‌, నరశింహాచార్యు లుగారు 
“శ వెంకటరావుగారు 
జ సీ రామకిపున్‌ రావుగారు 
అశ? శ్రీరాం షండిర్‌ గారు 


} t క్‌ 


(3 Lb 


యఅయాయయుయదురయుదుిటటుటదిణుయదుదియియదుియ 


3 


"YY 


ఉం GD I DED అవి DD CD అది అం UI CD UD CD అతి 


00 
Ha 
ధం 
యలు 


స్తై 


(మెట్టుగూడ) గ్ర2-0 
9) నరశింహుబుగాకు 5. 
1) కె. బొబయ్య గారు SE 
3; సం, రామకీపున్‌ రావుగారు ని 
క గోవిందు రానుచెందడరాగశ్రగాకు ల్‌-( 
3 మ్య్యాపేట అంకమ్మ శింగమ్మ గార్డు lOc 
1) గా మానిక్‌ రావుగారు రంగ 
9 వం నర్సింలు గారు dG 
ఫి వెంకటయ్య గారు జ 
99 ఆల్లాడీ జానక మృ్మశారు ర్‌-గ 
ఇ) పీ గోపొలకావుగారు 40.¢ 
జ్‌ సె.-బిసె'_ టా వర్కు ఆల్యాబొద్‌ ర్‌-గ్ర 
33 సజ్టిన్‌లాల్‌ (పెంసేర్‌ళంక్‌ ) 8p 
ఎ గూడే నరవారిరావు గారు 56.0 
3) డా, సక్యవారాయణ గారు. 20 
9 చూమిజాల నళశింనారొనవుగారు. 150 
») సరళ చాకొయణ క్లాత్‌ స్టాద్స d3-¢ 
1) మడ్చు శీతమ్మగారు 20 
,3 సుంకం వెంకయ్య గారు క్రీ 
3) జూలపల్లి వెంకటాివు గారు 5G 
53 వెమ్మురాజు చెంకటరాభఘువరావుగారు 10-0 
1) కొంపల్లి జానకమ్మ గారో 20.0 





జీ! సొ నారాయణ గారో 1-0 సః పపం స 
99 Fe రాధాశ్ళష్ణళ్యు ఆండ్‌ 'సస్‌్స 3-0 ఖే పణ్నా లాల్‌ పెితీగాకు 00- 
ం అః గారికేంకరయ్య్థ గారు ర్‌.0 9 శకీంచాం బాదు మహీశొనుండలి 
9 ములుగు వెంకటయ్య గారు 2.8 క్ర తేలుగుంట్ల రుక్మిణమ్మ 
ఇ పీ ఆర్‌, ఊకుందడాన్‌ మలానిగాత 2.0 శ్రీమతి రేవూకినరశీరిహులు గారి h20 
3 కే. రాజయ్య గారు 3-0 సత్రీమణీగా్ల 

.౫ ఆర్‌. కృష్ణమాచాయ్యలుశాకు 2 తదియారాధన సామాన్లు సమర్పించినవారు 
9; ఏ లక్ష్మా రావుగారు -0 ౧౧ 
9 ఆప్పర్యా వెంకటా9ంరావుణారు శ్రీ డీ వి, అప్పారావు శే 100 వియ్యం . 

వసూలుశేసీ యిచ్శివకి 5.0 ం సం: ఫురునో త్తంరొ వుశారు శే 19 స్ట 
కన్‌ పృతాపగిరాణార్యులా గారు 50 9 మ ఫురువోతృంరావుగారు శీ 20 గ 
9 వే. వేణునో పొలా చారులు గారు 5) సీసం స్వామిగారు 4 6 
వనూళాబేసి యిచ్చివది. 49-0 5, టె పెంకటాంవుగారు శ 20 ,, 
బు డో. డీ, నర శింవాచార్యులు గారు + సీ రరిగారావుగారు శ 30 be 
| వనూలుచేసి యుచ్చినడి 66-0 + బచ్చు పాలయ్య గారు “శ లేగ క్‌. 
3 జా! చిఆప్పలాచార్వులు గారు వనూలు 30-0 ఫి పీ రానందురాంశఖు శే 110 సి 
3) గాడపల్లీ మరింగంటి శ్రీనివాసా ౨ ద్వారకా వాసువొద్దు శీ 60 ,, 
చారుష్టల గారో వసూలు 29.0 ౪ సౌమా పితాప్‌ కిస్స లాల్‌ 
స స్‌ శ్రీనినా సాచార్యులుశారి వసూలు 29.0 కీరినివాషపీతిగారు శే 240 ,, 
క రో వెంకట+) మ రావుగారు 100 3 దాచెపలీిపొపయ్య గు స్పగారు #120 , 
5, వేదాంతం రాఘ వాచార్యులుగాక వనూల కరి-0 + మవారాజ్‌ గంజివారో 4170 » 
జ్జ ఫీ రా మావార్యుల గా రి వనూలు 6.0 శీ క్‌ సుబీన్మాణ్యం శెట్టిన (దాను ఇంగువడ చా, 
ఖే సీస రామాలు శ్రేష్టి గారు శికిం డాం బాదు 9 కన్న యలాల్‌ జఇజీలాణి. కవగపప్పు 0 మేవ 
వసూలు. 22-0 నగపిండి శే 40 మినపపు 1ర్‌ గే: 
3, కం, రామానుజావార్యలుగారివనూలు గ్ర0౮ 33 సరస్వతిచాయి. రాధాకిసున్‌ బికందిపప్పు. శే (6: 
క్‌ షు! శేహాచార్యులాగారి వసూల 42.0 1 సంతివుకి పుకుపోత్తమ రావుగారు... 
ఎ సెం మధునూదశావార్యులుగా రివనూలు 80-0 కందిపప్పు శే గ్‌ 
ఏ మూల పశాంకుళేంద్వ్యారా కే 3 ప్‌ పి, కట్టు సరోజమ్మ కందిపప్పు శేరి 
వే లక్షీ పరిహౌచ్‌ బంకట్‌ లాల్‌ జా స చేరె ౨ బండాల లక్ష్మ యష్థగా దక్కార- 
మాలాశారి వనూలా 780-0 , వరిపాణిగారు చక్కెర 
తదిత కలు 33-0 15) రో కొం శివప్పగారు కూరగాయలు. యింకను 
| 'మొక్మేం 1165.0 జెల్లం నూనె. మిరపకాయలు 


క లశ్ర్మీప సాద్‌. బం! ట్‌ లాల్‌ వేగం జ జాగ సొరి 
డ్యారా 3 డబ్బాలు నూనె పప్పులు 


తదియారాధనకు విరాళములిచ్చినవారు 


శ్ర క్స్‌, శీకినివాసరా వుగారు 20.0 కొర గాయలు వచః రాలు ఆగోకెనుండి భక్తులూ 

3, యొ. కా౭రావ్ర గారు 10-0 విరివిగా సమర్చించిగి, 

శ తిరుమల పీశ్ళుచార్యోలు™ త్‌ 15.0 

కా వౌలాస శంకరయ్య గార్యు 30.0 ఇట్లు 

శి రాజాగో వర్త నలాల్‌ పీత్రిగారు 100-0 ఆహ్వాన సంఘం, 

ప ఆశ్యంవారుశాయు గాన వ 6.0 


ఇ జూలూరు కాంకీనుక్‌ రావుగారు 10.0. _ అఖిల భారత శ్రీవైష్ణవ మహాసభ. 


ఖో 


పరమ | 


/ 


ప 
లో 


శ్రమే ఆామొనుజూాయ నను! 


చెటు 


మూాణికు గొన (ప్ర) ప లోకాచార్వ్యులః వారు సాయించీన 
చాడా 


య శే ఖు ర ను [ఆంధ్రానువాదస హితము) 


(గ తనంచిక తరు వాయి 


ముడయు ఈ విషయమే (బహ్మాసూ(శ్రములుదు 


నూ క503 
సూ $0 
సూ 51! 
నూ $512 


అక్షి రాదినా తత్ప థి తేః 4-8-1 
వాయు మషప్తె రవ శేవవిశేపాక్యాం 4-8-2 
కటుతో ఇధి వరుణ నృమృంథాత్‌ 4-3-8 
ఆఅతివాహి కొ నృల్లంగాత్‌ 4-8-4 


ఇత్యాది నూ[త్రముల చేతను తేలుపబడియున్నది. 


మరియు పూర్వాచార్యులగు వరదాచార్యులువా రిటుల తెలిపిరి: = 


తో! 


భు 


వ్ల 


నత్సంగా బువ్వ కారా గురుముఖాత్‌ 
(క్రికం (పప ద్యాత్శవాన్‌ 
ప్రారబ్దం వరిభుజ్యు కర్మశలం 
(ప్రతణ క ర్యాంతరః | 
నాస్టసా చేవ నిరంకు శేశ్యరదయా - 
నిర్నూన - మాయాన్య్వయః | 
పో ర్రానుగ్రవాలబమ వ్యధ మని జా 
ద్వారా ద్బహా న్నీర్లతేః | 

కోర్చి - ర్షిన - పూర్వ్ణపకు - పడుదజ్‌ 
మాసాజ్వ వాతాంశుమత్‌ , 
గ్గా - విద్యు - ద్వ్వగు కేంద్ర ధాతృమహితః 
నీమాంత = సింధ్యాప్తుతః | 
శ్రీ) వెకుంఠ ముపేత్యి నిత్య మజడం 

న్న న రో (బహ్మ్మాణః 
సాయుజ్యం నమవాప్య నందలి నవుం 
తేనైవ ధనస్టః పుమాన్‌ | 


న్లో (పౌత ర్ని త్యా నుసంభేయం పరమారం౨ ముముష్‌ుభిః 


శ్లోక ద్వయేన నంతీ స్తం సువ్య క్షం వరదో (బపీత్‌ | 


అనియు చెప్పబడఢీయున్న డి. 


ఈ విధముగ ఈ విషయమై శుతి-న్గ తి = కతిహాన = పురాణో కమై శిప్హానుపేయమై 
యున్నది. అచ్చటచ్చటనున్న ఈ వివయమునంతను (క్రోడీ*రించి, డ్రవుబన్గచుగ. అందరు నను 
నంధించుకొని తరించుట కనుకూలముగ~ అతి స శీ ప్రళూపయమున తై పళ భోకాచార్యులువారు 
ఈ (పమేయశేఖర (ప్రబంధహాసమున మనకు [పపాడించియువ్నారు. గాన దీనిని (ప్రతి (ప్రవన్నుడు 
(పతినిత్యము తప్పక అనునరించుకొన వలసీయువ్న ది. అంతిమ కాలమందు మాత్ర ల అ: శ్యకమను 
అంతిను నృరణను యిస్పటినుండియు నడా అనునంధించు యవనర మేలయని నంశయింవబ లి లేను, 


ప్రాణప్రయాణ కాలమున కంఠము కపవాతపి త్తృములచే రుద్దమై, మరణ వేవనమున బడి 
యుంకునవుడు ఈ అంతిమన్నృృతి ఎట్లు కలుగునా, అందుచే (ప్రున్ను కు ఆ అంతిమున్టుతిలి 
స 


"a 


మున దానిని న్మరింపగలడు-((ప్రతినిత్యము జరుపు ఈ నృృరణేతశప్ప (ప్రపన్నునకు వేరే య అంతిమ 
నతి యవనరము లేదని యభిపాాయమ్యు) 


అయినచో దీని న్గురణము ఒకపర్యాయము మా(త్రము చాలదా? (ప్రతినిత్యము (ప్రాతః 
కాలముననే దీని యనునంధానమేల యని యశుకొనరాదు, ద్గయమం[త్రముతో (ప్రపత్తిని జేయ 
నలశినది ఒకపర్యాయము మా!తమే, అ బునప్పటికీని, పితిషమ్షణమును ద్యయ ఇంతే) మును 
“(ప్రవజ్యే - (వప బ్యే” అరి నర్హమాన నికేశముతో సార్టముగ ననునంధిచుకొనుట ఎటుల 
సముచికమైయున్నదో అటులనే నత్వగుణము అభివ్య కృమైనపుడు కలుగు భయము నివర్శించుట 
కును, ఇతర ఉపాయముల యందు మవస్సు (పవ ర్థింపకుంశుటకును, కాలడేపార్గముకు, భోగ్యత 
వేత విడనాడబడజూాలనది యగుట చేతను, మనస్సు చిరాభ్య స్త మెనదాని నే నమయమునకు స్ఫురింప 
జేయు స్వభావము కలవనుట చేతను, (ప్రతిక్షణమును నమివించుచున్న (ప్రయాణమును మరచి 
(ప్రకృృతిలంపటుడై. (ప్రవ్తించకుండు టకు కు, రజోతమోగణణ( ప్రమాదములు పోవుటకును పరమార్థ 
దృష్టీ పటుతరమగుటకును, (ప్రతినిత్యము (ప్రాతః వతదనునంధానముకూడ అత్యంతావనర మై 
యున్నది, విషయము 'చిన్నదిగ నే యున్నను ఫలితమువమూ[త్రము (ప్రబల మైనది. 


మన కూటస్థులగు (శ్రీనమ్మాళ్యార్లుకూడ తిరువాయ్‌ ము త్త దివ్భ(ప్రబంధమున “శుత్‌ 
విశుంబణిముపిత్‌ (10-10-9) అను పది పొశురములద్యారా ఈ అర్భ రాదిమా ర్లానుభవమును 
విశదపరచియున్నారు, 


సవృదయవాదయులగు ముముఠు సోడరు లందరును ఈ (గంథమును కంఠస్థపర చుకొని 
ప్రతినిత్యమును అనునంధించుకొనుచు, ఈ శరీరవియోగానంతరమున తాముకూడ అర్చరాది 
నూర్ష గవునానందమును యనుభవింప (ప్రయత్నింతముగాక . 


మరియు తమ భావి భవితన్యమును దీనిద్వారా తెలుసుకొని నిర్భర్ములై యుందురు గాక, 


5 


జ ర్స 
అస్మద్దుక భో నను 
శ్రీకులే రానూనుజాొ కు కను 
జరవుపొకా ణ్‌కుణౌన (క్రై ఏ ల టో కాళార్యులువారు సాొయించి 


పమేయశకేఖరం 


జు 
(ధావిడము _ మూలము ఆం! ధానువా గం 
1. నిర్తేతుక - భగవత్కటాతు మడియాగ 1. నొర్చేతుకమైన భగవ క్యటాతము.... వలన 
ర రనకే ముండాం, అజ్ఞాతసుక్భతేముః కలుగును, 
8, అదడియాగ అజ్వేన ముండాం, 2, చానివలన అ్వేవము కలుగును, 


కీ అదడియాగ భగవద్చాగవళ వినయం -గళిల్‌ కీ, జూనివలన భగవద సగవతుల వీయమున అధి 


ఆభిముఖ్య ను మిాంజొం; కు నా కొలుగును, 
క్రీ అభిముఖ్య ముండానవాగే త్యాజ్యోపా జేయ 4, అభిముఖస్థ్రము కలిగిన వెంటనే త్యాజ్యో ఫా 
- విభాగ = జ్ఞానల్తిల్‌ కౌతుక ముండాం, జేయ - విభాగ - జ్లానమున కుతూవాలము 
కలుగును. 


వ 


అ క్లో ME రా న్య mtr లా తళ Wavy 
ర్‌, అత్తాలే సా త్రీక సంభాషణ _ుండాం. దానివలన సి త్రీ (కలలతో నల్లాపించుట 


గలుగు కుం 


రీ, అతాళలే నదావార్య-స వూ[శయణ ముండొం క్కి 'దోనివలన సదా చార్యులు నా(శ్ర యించుట 
కలుగును, 


గె అదుంజాననానే త్యాజ్యోపొ'చేయ - నిశ్చలప 7 అది శలిగిన వెంటనే త్యాబొ 


గ్‌ - ప్రాజేయ 
మ:౦దాం, ముల నిశ్చయము కొలుగును. 


రీ. అదుండానవాళే |ప్రాప్యాంతర త్రిల్‌ వైరాగ్య 8, అది కలిగిన మెటనే (౩ పాపం తరముల 


ముర్కపరమ(ప్రాప్య త్రిల్‌ అభిని వశము ముండాం, యందు విరాగమున్న  పరమ(ప్రాస్యమున 
అభిని'పేశ మున్ను కలుగును, 


~~ 


9, అనంతరం, (ప్రాప్యాంతర - నివృల్రిక్కు.ం $ అటువీమ్మట, (ప్రా ప్యాంతర ముల నివృత్తీకని 
స సిద్దిక్కుం అడియాన నిద్ధో పసం సిద్ధికీని కారణమైన సిద్ధోపాయ 
పాయ = స్వీకార ముండాం. స్వీకారము కలుగును, 


10. అనంతరం, భగవ(క్సా ప్రియిలే త్వరై ముండాం 10, అటుకి పీమ్ముట, భగవ(త్ర్పా ప్రియందు త్వర 


కలుగును, 
6 


(గావీడము _ మూలము ఆంధ్రానువాదం 


11. అనంతరం, (అవాంక్నకామి) ఎవిిరపడియే. 1. అటుపిమ్మైట “అవహాంనరామిీ చేను నరం 


- ళ్‌ య. 
ఈశ్వరనృతిక్కు వపయళభ్లూతనాం. తును) అనుశటుల సన్వేశ్వరువి కృతికి విమయ 
యో ట్‌ 
భూాతుడగునా 


ల (a ల) 
18, ఆనంతరం, బూత సూత్ము - శరర - పరిష్వుంధ 12, అటుపిమ్నుట్కు భూ 
ముండాం, పరిహరం“ ము కలుగును, 


కీ 
ళం 


అనంతరం, పరమాత్ము నంసర్గ మ.౦డాం, 18. అటువిమ్ముట, సరణూత్చతో నంనరము 
+ లొ 
కలుగును, 


14 పన్‌ బు హాన్చానుగ్రహత్తా ల మార్షవిశేస 16. పిమ్టుట, సృాదయాం.తర్వ ర్తి యగుఅంక రాత్యుని 
(ప్రకాశ ముండాం, యను[గవాముచే మార్గ విశేషము పకా 
న్రచ్చును, 


15, వీన్‌ బు, హృదయగుహాో నిర్గనున ముండాం, 1 పిమ్మట, బాదయ గుహానుండి వెడలివచ్చును 


© 


ముండాం, ' వెళ్ళిపోవును, 


అటుపిమ్మట, మూార్గన్య నాడీద్యారా బయటకు 


% 


17 


అనంతరం, అర్చరాడి-మార్గ గమన ముండాం. 17 అటుపిమ్మట, అక్బ కాది మార్గనుగ పోవును. 


18. అనంతరం, ఆడివాహిక సత్కార ముండాం. 18, అటుపిమ్మట, అది వాహీకుల చే నత్కరింప 


బడును, 

19. అనంతరం, ఆవరణాతి[క్రమణ ముండాం, 19. అటుపిమ్చుట, అండావరణమును దాటును, 

20, అనంతరం, (ప్రక బ్రత్యతీలంఘన ముండాం, ష్య, అటుపిమ్మట, (ప్రక వలీ నుంకలమును అతి 
కృమించును, 

81, అనంతరం, విరజాస్నాన ముండాం, 91, అటునీమ్మట, విరజా నడి యందు స్నానమాచ 
రించును, 


22, అనంతరం, సూత్మశరీర విశ్లేష ముండాం. $2, అటువిమ్ముట, సూమ్మశరీరము విడిచిపోవును, 


2%, అనంతరం, అపబాత పొష్టుత్య్వాది గుణగణ 8కి, అటువిమ్ముట, అససాత ఫొష్టు కాది గుణనము 
(హాదుక్భాన ముండాం, దాయను యొక్క యానిర్భావము కలుగును, 


(ద్రావిడము - మూలము 


94, అనంతరం అమానవ కర నర ముండాొం, 


25, అనంతరం, భగనత్సంకల్ప కల్పితేమాన ది 


చేవాపా ప్రీ ముండాం, 


26, అనంశరం, అకాల కొల్య దివ్య చేశ పా ప్పి 


ముంజౌం, 
97. అనంతరం ఆక ంవోదత టస్వాన ముండాం, 


28, కిన్‌ బు, దివ్యాలంకార ముండొం, 
99, సిక్‌ బు, దిన్యఏమొనారో జాణ ముండా, 


80. ఓన్‌ బు, తిల కాంతార పివేశ ముండొం, 


ఫ్రీ 


శీ], అనంతరం, దివ్యాప్పరన్సత్మా_ర ముండాం, 


ఫలు అనంతరం, తిల్యగంధ(ప్ర పెళ ముండౌం, 


వక, అనంతరం, (బవ్మాగంధ స్రివేశ ముండాం, 
రి&, అనుతరం, అ(ప్రాక లో గోపుర! షా స్రీ ముండాం, 


కిక్‌, అనంతరం, దివ్యనగర పొ వీ ముండాం,. 


86, అనంతరం, సూరిపరివత్‌ (ప్రత్యుద్గమనముండాం 


87. అనంతరం, రాజమార్ల గనున ముండాం, 
8, అనంతరం టబ్రహ్మాశతేజః (ప్రవేశ ముండాం, 
89, అనంతరం దివ్యగోపుర( ప్రొ ప్పి ముండాం, 
40. అనంతరం, (బ్రహ్మా వేశ్న ప్రవేశ ముండాం, 
$1. అనంతరం, దిన్యమంటప।ప్రా ప్తి యుండాం, 


2. అనంతరం, దిన్య పారివత్‌ (ప్రొ వీ యుండాం, 


ce 


ఆ 


ఆంధ్రానువాదం 


అటుపివ్మాట, అమూానవ పుకుష్షుని హస్కస్సర్శ 
కలుగును, 


క్‌ అటుకిమ్మట, భగవంతుని సంకల్పము చే కలిత 


మైన దివ్య చేహము (పా ప్రించును, 


+ అటుపిమ్మట, టకా లకాల్యు మను దివ్య 


-జీశము ప ప్పించును. 


| అటువీమ్మాట, అరంపహాద మను తటాక్షక్షున 


స్థానము జేయును, 


క టు దివ్యాలం కారము లభించును, 

. పిమ్మట దివ్యవిమానము నధిన్టీంచును, 

. వీమ్మట తిల్య కొంకరముకు (ప్రవేశించును, 

; అటుపిమ్మట, దివ్యాప్పర సలు సత్క_రింతుకు, 


అటుపిమ్మట, తిల్య గంధ ప్రవేశ ముళలుగును, 
అటుపిమ్మట, (బ్రవ్మాగంధ పి వేశముకలుగును 


, అటుపిమ్మట, అప్రొకృతమెన గోపురసందర్శన 


(పా ప్ప కి లుగును, 


85, అటువిమ్ముట, దివ్యనగర సందర్శన పాక 


కలుగును, 


అటుపిమ్మట, నిత్య సూరివర్గ ము యొక fF 
స్వాగతసత్కారము కలుగును. 


అటుపిమ్మట, రాజమార్గ మున బయనించును, 


; అటువీమ్మట, బవ లేజస్సున (స వేశించును, 
* అటుపిమ్మట దిన్సగోపురమును సందర్శించును, 
* అటుపిమ్మట, (బ్రహ్మా 'చేశ్ళమును ప్రవేశించును 
' అటుపిమ్మట, దిన్యమంటపమున (ప్రవేశించును! 


అటుపిమ్మట, దివ్య పారిషదుల నందర్భన(ప్రొ ప్రి 
కలుగును, 


శశి, 


టీక 


4&5 


= 


46. 


శ? 


48, 


49 


వి 


$0 


ర్‌, 


లై, 


రఫీ, 


(ద్రావపడము = మూలము 


అనంతరం, సపత్మీక సర్వేశ్వర దర్శనమ౦డాం,. 


అనంళరం, స్తుతి పంణామాంజలి, (ప్రముఖ 
నం[బమానున ర్త న ముండొ౦,; 


అనంతరం, పర మాాళ్ళ్చ నమిోస[ప్రా ప్పి యుండాం 


అనంతరం, సొదవీఠ్‌ పర ఫ్టిం కారో పహూణ ముండాం 
అనంతరం, భగవనదుత్పంగ నంగ ముండాం. 
ఆలోకనాలా పొద్యనుభవ మ'౦డాం, 
అనంతరం, అలెగనాద్యనుభన ముండాం. 


అనంతరం, సరూప రూప గుణ విగ్రహాద్యను 
భవ ముండొం, 


అనంతరం, అ్పనుభవజనితి (ప్రీతి పికర్ష 
ము౦డా౦, 


అనంతరం, నొనోవిధ వివా పరి[హా 
ముంజొం, 


అనంతరం, సర్వ దేశ నర్వ కొల సరాగవస్థో 
చితచాన సర్వుపికార వైంకర్యు ముండొం. 


పిల్లలో కాణార్యులు తిరునడినుళే క 


48, 


శశీ 


చా 


డీల్‌, 


6, 


ర్‌ల, 


కీ 


ఆధ్రానువాదము 


గాట్టుమారులత కోలసీ యున్న 


అటువీమృట పి 
ని సందర్శనము అభించును, 


నశ్వేశ్యరు 


అటువీమ్ము కీ స్తుతి ౦చుట, న మన్కరించుట, 
అంజలిజోడించుట మున్నగు అనందవారవశ 
చర్యలను జరుగునో, 


శని 


ఫ్ర 


నీ 


అ టుపీవు 


ళ్‌ 


ట్ర 


యో 


9 


రమాత్నుని నమ్రోాపీంచును. 


a 


అటువిమ్ముట, పాదవీఠ మును, పరస్థంకమును 
అధిరోహించును. 


అటుపిమ్మట, భగవంతునిచే ఒడిలోనికిచేర్చు 
కొనబడును, 


. చూచుట్క సంభావించుట మున్నగుయను 


భవములు కలుగును, 


అటుపిమ్మకు, ఆలింగ నాద్యను భవనులు కలు 
గును, 


i అటుపిమ్మట దివ్యా త్శన్యరూపము, రూపము 


క్ట ల్యాణగుణములు, దివ్యమంగళ విగహాము 
మున్నగువాని యనుభవము కలుగును, 


అటుపిమ్మట, అనుభవమువలన జనించిన 
(ప్రత్యతిశయము కలుగును, 


అటుపిమ్మట, అనేక విధములైన విగ పాముల 
ధరించును, 


అటుపిమ్మట, సర్వ చేశములయందును నర్వ 
శాలముల యందును, నర్యావస్టలయందును 
యోగ్య మైనట్టు నర్వ(ప్రకార కైంకర్యములు 
లభించును, 


రణం, పిమేయశేఖరము సమాప్తము, 


ర్తి 


(ప్రవే యళేఖరమున ('ప్రమాణముగ ఈయబడినవాని వినరములుం 


సీ 


దర (| 
11 వ స్తూత్రమున త బ్రళ్హ్యఇు న్ధురావి”. వతాహచరవు శకము, 
“జ్త వ న కద అగ య్‌, 
కక మనసి సున సై ఫలే నతి యో నరః] ధాతుసా మే స్థలే గరా సత్యరూసం చ మామజం। 


స్ట వ నక గ్గ ల. రం తో 
తత నం మ్రియమాణ? తు కాప్ప పాపాణనన్ని భం! అనాం న్నరామి మద్భ కం నయూమి సర నూాంగోతీః 


కలుగు దశావిశెషముల కృముము 


1. ¢ గవన్మిన్ఫైతుక జాయమాన - కటాతీముచే 2? ఆరం వదతటస్నా నము. 
నైన అజ్ఞాతీసుక్భత ము. లక దివ్వాలం కొరము, 
2, అ'ద్వేషము. 90, డివ్వవిమానా రోపాణమా, 
కీ, భం) వద్భాగవ తాభిముఖ్య ము. 80 లిల్య కాంతా ఫం వేశము, 
షీ, త్యాజ్యోపాచేయ విభాగ జ్ఞాన కౌాతూవాలము శీ!. దిన స్సర నత్కాఛము. 
క్ర, సాతిషక నభాషణము. శ్రీల, కిల్మ గంధ (ప్రవేశము, 
6, నదాభార్యుల నమాశ ఏయణము. కీసి, బిహ్మగంధ ప్రవేశము. 
ia త్యాజో్టుపా చేయ నిశ్చయము BE అపాగిక్ళత గోపుర్యపా సి. 
8, పాప్యాంతర వైరాగ్య - పరమ ప్రావ్యాభి ఫర్‌, దిన్సనగ కఫా వీ, 
ని'ేశము, శిరి, నిత్యసూరి స్వాగతము, 
9, సిద్ధోపాయ స్వీకారము, 87. రాజమార్లగమసనము, 
10. భగ వత్రా సృర్షక్వర, 58. (బహ్మశతేజః (ప్రవేశము, 
11. భఛగవత్నతి విషయాభాళము. 89. దివ్య గోపుర (ప్రాకి. 
18. భూతసూవ్మ పరిన్వంగము, 40. బ్రహ్మా వేళ్ళ ప్రి వేశము, 
15, పరమాత్మ సంసర్గము, 41, దివ్య మంబపపా ప్రి క 
14. మార్షని వేవ పరికాశము, 42, వ్యపరిపుత్నా)ి పి, 
15, హృదయగువా నిర్లమనము, 48. శిYయఃపతి సందర్శన ము, 
16. మూర్గన్యనాడీ నిహ్కషణము, 44, సస్సంభ్రమాను నర్శనము. 
17. అర్చరాది మార్గగ మనము, శీర, పరమాత్మ సమోప(ష్రా ప్రీ. 
18. ఆతివాహిక నత్కారము, 46. పాదపీఠ పర్వంకొరో సాము. 
19: అవర రాతి (క్రమణము, 4&7. భగనదుత్సం% సంగమము, 
20, (ప్రకృశ్యతి లంఘనము, శీర్‌ అలోశనాలా పాద్యనుభవము, 
21. విరజాస్మానము, 49, అలింగ నాసాద్యను భవము, 
22, సూత్ముకరీర ఏశ్లేషము, 50. భగవత్స్యరూప రూపగుణ విగిహాద్యను 
0కి, అపవాత పొష్ట త్వాది గుణగ ణప్రతు ర్భావము, భవము, 
24, అమూానవకర స్పర్శము, 51. అనుభవజనిత ప్రీతి (ప్రకర్ళ ము, 
. భగవత్సంకల్ప క లెత దివ్య 'దేపా[ప్రా శ్రీం 59, నానావిధ విగ్రహాపరి[గహాము, 


అకాలకాల్య దివ్య దేశ ప్రాకి. రక, సర్వేశ సర్వ కాల నర్వావస్వోచిత సరఠ్య 


0 పనో మ్య 


శ్రీ వహయ(గ్రీవాయ నమక 


Ga 


DOODLES 0 ల ఉథళి అంత లళి HELO HH CHORIN ANE 
జ శ” 
పచార ఏభాగమ 

SS సాం 

పైదకాబాద్‌ సీతారాంచానలో శ్రీ శ్రీ శ్రి త్రిదండి శ్రీమన్నారాయణ రామానుజ జీయరు సామీ 
వారి ఆభ్యకకను 27-4-59 వ తేదీన జకిగిన (శీ విశిపొద్వుక ప్రచారక సంఘ శాక్య కారణీ సమితిలో 
ఆమో దింపబడి తిరిగి “హైదరాబాద్‌ పీ శాశాం చాసలో లే తదండి ఫ్రీ మన్నా రొయణ రామొోను జ 
జీయరు సాషమివారి అథ్యమతక్రింద 29-4-59 వ 'తేదీన జరిగిన ఈ సంఘ వాక్షిక విరాట్‌ సమావేళ 
ములో ప9తిపాదింపబడీన తీర్మానములు. ] 

8న తీర్మానము : 

క్షి 
(శ్రీవైన్లవ్రులలో విద్యాభివృద్ధికి తోడ్చడు 

టకుగాను, ఒక నిధిని వర్చాటు చెయుటకున్ను, 

చానియొక్క_ స(్రమ వసూలు వినియోగము 

చేయటకున్నుు తగిన కార్యవిధానమును ఏర్పాటు ఆమోదించటమైనది. 

చేయవలసినదిగా ఒక ఉపసమితిని వర్పాటు (శీ రా, జీయర్‌ 

జేయుటకు తీర్మానించుచు, అందులకుగాను రాజ 

మండ్రి కాపురస్థులగు శ్రీమాన్‌ న. చ. శఠకోపా 

చార్వులుగారిని నంభుటకులుగా (క నీరుగా) 

వర్పాటుచేయచు తీర్మానించట మైనది. 


శ న తీర్మానము: 

. అహ్పాతరీమ్మేత్ర రామానోజకూ టమ, నచ్చంగ 
నదనము యొక్క, నూళనగ్భృపహాన్రవేక మెహాోోూ 
తృవమ్యు సం(్రోతణము, ది 8-68-59 వ కేశినుండి 
కీ రోజులు జరుపుటకు, అందులక య్యే యానత్తు 
ఖర్చులున్ను,ు అచ నటు మననంఘ వై భనమునకు 
తగినటుల చేయవలసినది గా, అధ్యశతులును, కార్య 
దర్శులను కోరట మైనది. 


ఉం శె4 9+ 


తీ 94 ౩వ ధం శథి: 


లౌ 


మరియు అవకాశనమున్నంత త్వరలో అచ్చ శీ రా. జీయర్‌ 
టనే నిత్యతదీయా రాధన జరుపుటకున్ను, అధ్యక్షు 
లన్కు కార్య దర్భులను కోరట మైనది. 
(ప్రతిపాదకులు ;- 

శం మ్రిరుమలపురిహాూళ్ళ వెంకటా 
చార్యులుగారు. 
ఆమోదకులు $= 

ఫీ శివకోటి లక్ష్మీనరసింహం, విజయవాడ, 

d1 


బ్రంతవరకు ఈ నంఘ కార్యక్రమమును, 
చక్క గానిర్వహించినందులకు ఈనంఘుకార్య కారణీ 
నిర్వాహక లకు ధన్యవాద ములు నమరి ప ంచట మైనది. 
ర్‌న తీర్మానము : 

ఈ క్రింది మహాశయులలో (గ్రీ విశిష్టా్యత 
(దబారక నఘ శే.(ద కార్య కారణీ నమితిని 
వర్చాటు చేసుకొనుటమైనది. 

1. శాశ్వత అధ్య ములు :- 
(శీ శీ శ్రీ (త్రిదండి శ్రీమన్నారాయణ రామొ 
నుజ జియ్యరు స్వామివారు. 
8. (ప్రధాన శాశ్వత కార్యదర్శి ౩- 
శ్రీమాన్‌, ఉ. వే.తే.కం. గోపాలాచార్యులుగారు 
క. శాళ్యత సనహాయకార్యుదర్శి :- 
(శ్రీమాన్‌, కవిరత్న గుదిమెళ్ళ రామానుజూ 
చార్యులుగారు, (శీ వాసుడాసా[శ్రమం, నడిగడ్డ 
పాలెం పోవు. తెనాలి తాలూకా గుంటూరు 
ళు 
జిల్లా, (ఆంధ ద్ర'జేశ్‌ ) 
శ, కోశాధికారి ;- 
శీ శివకోటి లత్మీనరసింపాంగా రు విజయవాడ 
గవర్నరుజేట, రాజగోపాలచారివీధి, 
కీ. స భ్యులు :- ' 

1. శ్రీమాన్‌ ఉ. వె న చ. కథకోపా 
వారునులుగారు రాజమండీ), 

ఓ, కూనంనేని వెంక టప స య్యాదొస్సు, నడిగడ్డ సొలెం 

క (శ్రీమాన్‌ ఉ. వె. పరాశర సుదర్శవ భట్టర్‌ 
అయ్యవార్ల రగార్కు కోరుకొండ. 

ఉ (శ్రీమాన్‌ ఉ.వె. తిరుమల వురిహెళ్ళ వెంకటా 
బాగురలుగార్కు రాజనుం(డ్రీ, 

ర్‌, (శ్రీమాన్‌ ఉ. వె. తీ. వ. కుమూర వెంకటా 
చార్యులు అయ్య వార్ల ౦గార్వు (క్రీ) రామతీర్లం 

రీ, (శేమతి అవర వాది ఒజీనరనమ్మగారు, 
నరసాపురం, 

7. శీ ఉ వె, (శ్రీమాన్‌ పరమవాంస పరివాజ 
కాచార్య (శ్రీ సంపత్కుమార యతిరొజ 
జియ్యర్‌ స్వామివారు, 

పృతిపాదకులు : 
(ల అధ్యములువారు ; 


12. 


అమోదించట మైనది, 
శ్రి రొ. జీయర్‌" 


అ మోదించటమైనదీ. 
ఆవెరాడిం'చ టమైనది, 
ఢీతుశ్‌ నారాయణ ఛామానుజకీయ్యశ్‌' 


శ్రీమతే లామానుకాయ గమః 
సంతోపషవార్త 


(శ్రీమన్‌ (శ్రీరజ్ల (శ్రీయ మనుపడ్రవా మనుదినం సంవర్ణయ | 
(శ్రీమన్‌ (శ్రీరజ్ల (శ్రియ మనుపద్రవా మనుదినం సంవర్థయ 8, 


(శ్రీయఃపతియొక్క_ కరుణాకటాతు విశేషముచేత (శ్రీరంగమందలి మన (శ్రీ) రంగ నాధుని (పెరియ 
"పిరుమూళ్ల) దివ్యమంగళ విగ్రహా సందర్శనము మనకు తిరి? లభించుటకు ఏర్పాష్లు అకిచుగుకుగా 
జరుగుచున్న వి. గర్భగృవహాముయొక్క_ మర మతులు పూ ర్తియెనవి, పెరియపెరు వాళ్ళే తిరుమేని కౌంక 
ర్యముపోరంభ మై జరుగుచున్నది. ఇంకొకనెల దినములలో ఇదియు నువూర్తి కాగలదు. తేదితరపనులు 
(పొరంభింపబడి చురుకుగా నిర సహీం పబడుచున్న వి, 

ది 2-7-1959 తేదిని ప్రారంభింవబిడి ది 12-7-1959 తేడివరకు 

నం(పొతణను జరువుటకు వర్వాట్లు జరుగుచున్నవి. (శ్రీ) యఃపతి మనల నుతి3) (స్రీకంగ నాధుని 
చీవించుకొనగల భాగ్య వంతులుగ కటావ్నీంచుగాక్‌! 

భక్కులందరును ఈ మవా త్తరవై ౦కర్య మునందు యథాశ క్రీగ అర్థిక కై ంకొర్భమును జేసుకొని 
పాపవిముక్కులగు దుగుగాక, 


ఈ కై 0కర్యమునకగు ఖర్చుల అంచనా 





1. మూలవరుల తిరుమేని చ్రైంకగ్య మునకు రూ 3,500 
2 గర్భగ్భవా మరమ్మత్తు లత 6,000 
కీ, తిపవాచి మరమ్మత్తులకు 500 తులమలబం-గారర* 50,000 
నమజోరి 2000 
ల్లా 52,000 
ఓం కులశకేఖురపడి. (బంగారం 70 తులనులకో 1,500 
మకరి 700 8,250 
స్‌, సింహాసన నంమురన్ముత్తు బంగారం 150 తుల॥ 15000 
వండి 2000 తుల॥ §,000 
నుంజూారి 5,009 24,000 
గ ఆదిశేషుల శిరన్సులుకు బంగాకం 750 తులః 73,000 
మంజూరి 1,500 76,500 
7. అదికేనుల తిరుమేనిఅంగ వెండి 10,000 “2000 
నుజూరి 10,000 $0,000 
8, సంపోతణక తదీయారాధహాదికం “5000 
అర్నక సంభావనై 8,000 
వెదపారాయణ ఆధ్యాపకం 8,000 
సంచారములు, తేదితేభములు, 9,000 80,000 
కరర, 250 


తిరుమెని కై ౦కర్యమునకు కల్లెడ జమిందారు శ్రీమాన్‌ విరబలి ఇెంక'టేక్వరరావగారు" యా 6500 సమర్పించి 
శైంకర్యవిరాళ మాలను పంపదలచినవారు “ఎర్టిట్యాటువు అపీసర్కు శ్రీ రంగనాథస్వామి చేవస్థానమా ' శ్రీరంగము 
విదచ్చిం 6 అని పంపవలనినది, శ్రీ మన్నారాయణ రామౌనుజ జియర్‌ + 
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(శ్రీనుశే రామానుజాయనముః 





| 
బదరీ వార్తలు 


(శ్రీమన్నారాయణ జీయర్‌స్వామివారి యాజ్ఞానుసారముగ తెలియజేయునడే మనగా ;- 
బగరినాథునో సుమారు 14 సంవత్సరముల ర్రోొక్ట పర్యాయము మంచుకొంగలు విరిగి [ప్రవాహ 
వమున గ" గిమముమిదపడి చాల నష్టపర చుచుండునని (ప్రతీతి గలదు. తిదనుగుణముగి నే ఈ 
నంవగృరవః'న మంచుపడి (గామములోని చాల ఇండ్లు పాడై నవి, శిరియఃపతి కటావీముచే అష్టా 
తరితే[తములోని రామానుజహా టమునకుగాని, సశ్సంగనదినమునకు శని బెట్టి నష్టమ.న్ను నంభ 
నించలేదు. అందుచే బదరినాధుని కోవిల తలుపులు తేరచినవ్పటినుండియు తిరిగి మన క టుడముల 
పని (ప్రారంభించబడినది. మన రాజుగా రు (శేషదాసుగారు) (ప్రారంభమునశే అచ్చటకు వెళ్ళి కట్ల 
డములపనిని జేయించుచున్నారు. మన (శ్రీమాన్‌ తె, కం. గోపాలాఛార్యస్వామి వారును కూడ 
ది 14-5-69 తేదీన బయలు'చేరి బదరికి వేంచేసిరి. వచ్చే ఆగసునెల మొదటివారవు:నకు కావల 
నిన పని పూర్తి చేయబడి ది 8-8 1959 తేదీకి ఈ రెండుకట్ట; ముల నం(ప్రోకుణ ఉత్సనములు 
వరునగ మూవురోజులు జరుపుటకు తగు వర్చాటులన్నియును జరుపజడుచున్నవి, గనుక భక్తు 
లెల్లరును తప్పక ఈ మెహూాళ్ళవమునకు బదరినాధునకు విచ్చేసి సేవించుకొని యానందింపవలసీ 
నది, ఈ మ 'హాూత్సవమును జరుపుటకు ఉదారులుగా భక్తు లెల్లరు విరాళముల సమక్సంపవలినది, 
మరియు, రామానుజకూట నత్సంగనిర్థాణముల జరిపిచుటకు వాగ్దానము చవేసినవార లును, 
(శ్రీ శ్రీనివానరామానుజులకు తమవేర శాశ్యతముగ పూజలను చేయించువారునుకూడ తాము 
మావద్ద చేసిన పిరాళవాగ్రానములలో యింకను 'దాలధనము పంపవలసీ యున్నది. అనుకున్న పని 
యంతయును ముగింపులో నికివచ్చినది గాను చౌకీలున్న చొాతలందరును కూడ బంధుమితులను 
(ప్రోద్నలము వేయుటద్వారాను తమ తమ యానిత్తువిరాళముల 'బౌకీలను వెంటనే అతిత్వరలో పంపి 
చేయ గోరుచున్నాము. విరాళములు మాకు చేకుటలో ఆలస్య మైనచో మేము చాల యిబ్బంది 
పడవలగివచ్చును. గాన జాకీలున్న వారందరునుకూడ “వెంటనే బాకీసొమ్మునంతను పంపగోరెదను, 
బదరీలో (ప్రతినిత్యము మరియు అనకాశానుసారముగ 100 మందికి తదీయా రాధనమును 
జరిపించగోరుచున్నానము, అందుల కుత్ళాహమున్నవారలు అ కైంకర్యములోకూడ పాల్గొన 
గోరుచున్నాము, 


సర్వేజనా స్ఫుఖనోభనంతు, 


రామానుజ కూటము 
బదరినాథ్‌ , గార్వాలజిల్లా 


యు, సీ తే, కం, గోపాలాచార్యులు | 


ఇట్లు 








అష్హాక్షరీత్సై త, రామానుజకూట విరాళము 


బదరిలో మన సంఘము వారిచే నిర్శించబడుచున్న అప్లాక్షరీశేత్ర రామానుజ 
కూటములో ఒకగది కట్టించుటకు మోదరాబాద్‌ వాస్తన్టులగు శ్రీమాన్‌ ఎ. రామ 
స్వామి అయ్యంగారు, వీరి నతీమణి (శ్రీ రంగ నాయక మ్మా గారు రు కీక60/- లు విరాళ 
ముగా నమర్చించిరి, (స్రైయఃపసతి షష్టీ సమ న్న నన్నంగళ ములు (పసొడించుగొక | 


బదరి కాశ్రమములో మన సంఘమువారి కే నిగివబకుచున్న (శ్రీ) అస్లాకురీ కే త్ర 
రామానుజ కూటములో ఒకగది నిర్చించటక్షగాను భీమవరం *పురస్తురాలగు 
(శ్రీ మడిపల్లి సీ తామహాలత్మమ్ముగారు ఒకగది కట్టి, చుటక గాను 8500/- రూపాయలు 
వి రాళమిచ్చుటకుగాను వాగ్రానము గావించి 1000/- వెయ్యిహూపా రాలు ((పస్తుతము 
నమర్సించిరి, (శ్రియఃపతి వీరికి నమస్త నన్నంగళములు (ప్రసాడించుగాక! 


మన శీ) జియ్యర్‌ స్వామివారి యాజమాన్యమున బదరి కాశమములో. నిర్మింప 
బడుచున్న అస్టాతురీతేత్ర రామానుజకూటమునకు విరాళము శా రుక00/-లు (శ్రీ జైసాని 
ఇార్చీసువారు (మద్రాసు) సమర్సించిరి. శ్రి] యఃపతి యో సవిత్ర సంస్థకు అనేక మంగళా 
ఛొనన ములు కృప చేయుగాక! 


బదరికాశమములో (శ్రీమన్నారాయణ రామానుజ జీయర్‌ స్వామివారి యాజ 
మాన్య మున నిర్శింపబడుచున్న సత్సంగ నదనమునకు విజయవాడ నా _నృవ్యురాలగు 
(శ్రీవిండూరు తాయారమ్ముగారు లోగడ రు $00/- గాక ఇవ్వూడురు 1100/- లు సమర్నిం 
చిరి.. (శ్రీయఃవతి యీమెకనేక మంగళాశాసనములు కృప చేయుగాక! 





మాయ మినుమ 


శ్రీ బాచికెడ్డి శాయి రెడ్డి, కాశిరెడ్డి లొమ 
చండ్యా రెడి గార్లు కణతౌల రు 27 [= 

శీ, కొమాందూ86 రామావతారంగాకి కుమూ రుడు 

రామానుజాచార్యులుగారు లోగడ 20 |. గాక ఇప్ప 
డిచ్చినదిం హాదరాబాద్‌ 246 |- 

శీ, నూనె రంగ య్య గారి కుమారుడు ౬తీనర 
సయ్య గారు, నడిణాడెం లోగడ 174 f- గాక ఇప 
శ్రీశందుకూరు సుందరమ్మ గారు కందుకూరు, వాగా 
ది 


నం 275/- లో ఇచ్చినది, 135 /- 
శ్రీ, వెదురు జానకమ్మ రాణి గారు శాజవీట. 

(బంగారు గాబొదొా షరా) 193 |- 
శ్రీ నీలం జానకమ్మ జెక్నిపల్టిరాణీశారు, 

దోనులగాూడ, 116|- 


ఫ్ర కొత్తపల్లి కృీనివాసన్ముగార వాగ్గానం 116/- 
లో అడ్యాన్ను, 1 /- 
శ్రీ కైలాసం నరసీంహ౦గార్కు సికిందరాబాద్‌, 29 /- 
yy కబలళీ వాయి ళా ధొక్ళష్ణరావుగారు లై /ఎ 
శీ తాళ్ళపల్లి భాలవీరయ్య గారు, మేడి వెల్‌ (గ్రా నుం 29|- 


(శ కాంధూకు వెంకటాచార్యులు గారి భార్య 


రంగ నాయక మ్మ గారు 29 |- 
శ్రీ సాది నేని వెంక కేళ్వర్లుగార్కు ఫొర్నిపాడు 20 | 
(శీ దొప్పలవూడి అననూయమ్ము గారు. 
(శ్రీరంగ పురం. 29|- 
శీ గాది రెడ్డి 'పంకన్ను గారు జ నార్థనపురం 29 |- 
శీ కొలా రెడ్డీ మౌ ణీక్య మ్మ గారు ల [- 
క్రి మలి రెడ్డి సుబ్బమ్మ గారు స 17 /- 
(క్రీ ములిరెడ్డీ నారాయణమ్మ గారు 5 84 /- 
శ్రే కొలా రెడ్డ రానులత్యమ్మ గాణ. ,, 18 /- 
(శీ కొండపి ఫున్నమ్మ గారు స 40/- 
శ్రీ) హూనపు రెడ్డి మువాలమ్మమ్మ గారు 27; 
క్రి దివ్వెలర త్తమ్మ'గార్కు జ్వాల, కరి [_ 


శ్ర ప్యారక రంగాచార్యులు గారు ఫీ శాశాంబాగ్‌ 30౧ 
శ్రి మూల పళాంకుళరామొనుణదానుశారు 57-4.0 
క్రి గోవర్ధనం నరశింగ రాబాత్య లుగా రు లోగడ 

11|- గాక ఇప్పుడు 10/- 
శ్రీ భట్టరు లమ్మణా బార్యలు శారు 15/_ 
(శ్రీమాన్‌ ధ. తి.ల. కు. వేం, తిరునులా చార్యులు 

గారు మైలవరం, 27|- 
శ్రీ వేదాల వెంకటనరనింహాచార్యులుగారు 29/- 
క్రీ ఓరుగంటి కనలమ్మ గారు డాక్టరు లోగడ 


ఫ్‌ఫ్‌|- శాక ఇప్పుడు, ర 
శ్రి చేళం శెట్టి అళ్వందోరయ్య గారి భార్యా "పేర 
లోగడ 10/- గాక ఇపుడు జమ ఇచ్చినది, 19}. 
(శీ నుంచుకొండ లక్ష్మయ్య గారు 11/4 
శ్రీ) జక్యాల నరనీంసాంగారు 11/- 
(శ్రీ తేలుకాటు వానుమయ్య గారు 11/- 
(శ్రీ శకేలుకుంట పెంటయ్య గారు 11} 
(శ్రీ వేలూరి లింగయ్య గు స్టారు 11/- 
(శీ కాదే పల్లి ఆంజయ్య గారు [1|= 
(శ్రీ నాగునుల్లి రానుకృష్ణయ్య గారు Jl» 
ఫీ) శ్రీపతి సండేశావుగారు 11/- 
(శీ ఉప్పాల నరవ రిరొవుగారు కే] /+ 
శ సముదా)ల శందయ్యగారు 11. 
డీ తేలకుంట సరవారిగారు 1}: 
(శీ మనాచేవు చొనుగారు 11. 

శాశ్వతనిధి 
శ్రీ చేస వెంకటప్పయ్య అజే వెంకటకృష్ణాావు . 
శారు జగ్గయ్యపేట, . 1001 
(శీ క జగన్నాథ శావుగారు ఈదర. 29 
శ్రీ సామవేదం "శేషన్ము-గారు క. 


16 " 


సత్సంగసదన విరాముణ 


(శ్రీ వంక దారు సక్య నారాయణ గార్కు ఏలూరు 
సత్సంగ సదన మునక మరల 
నిగవామునకు మరల 
ఫ్రీ శాందూరు గోదారంగ నాయకమ్మ గారు 
ఫీ శారాంబొగ్‌ 


రు 850/- 
200|- 


16]. 
16|- 
(శీ సళాంకుళం ఫీ తారానుమ్మ గాడ, ఫీ) శాకుళం 50|- 


(శ్రీ ప్యారంకో రంగాభావ్యల గాడు 


కట్న ములు 


శై కూర్మం = శ్రీభాష్యం రామౌనుజా చొర్యులు 
గాడ్కుతమ్ములు (శ్రీ కార్మాచార్యులుగారీకే మారె వివాహ 
కాలీ 
సమయమున సంపీన సంఘ కట్నం, 
ళీ + లి, పెం రంగ నా ధాభార్యులు గారు కుమౌశ్తె 
వివానా సమయమున సంఘమునకీచ్చిన కట్నం 


ఫం 


లి. 
శ్ర్రీ* లి, పె, అప్పలా చార్యులుగారు వారి మేనల్లుని 

వివావోసనుయమున సంఘమునకచ్చిన కట్నం 8]- 
శ్రీ లి. సేం పద్మ నాభ అయ్యంగారు తమ కుమార్తె 

విభావాసమయమున కట్నం. ల 


సై వారి కుమారుని డఊపనయన సమయమున పంపీన 
2 |. 


సంస కట్నం 


(శీ గొడవ క్రీ భమ్యశారావావ్యలుగాడ కమ 
కుమారుని వివావా సమయమున పంపిన సంఘ కట్నం 1/- 

శ్రీ యం, శ్రసాచార్యులుగారు పంవీన కట్నం 2|- 

'పెక్కలి శ్రీ మహీ ళానుండలీవారి కు కవార ఫూజా 


కోట్నం డం 
ఫ్రీ బీ కాయ నాచార్యులుగారు వివాహా కట్నంగా 
పంపీనదిం ర్‌/- 


(శ్రీమాన్‌ శవిరత్న సది మెళ్లీ రామౌనుజా చార్యులు 
శారు తమ కుమార్తె వీనానాళు జరిపీన సందర్భములో 


శ్‌ |- 


సంఘమున కిచ్చిన కట్నం 


రొజ ఫొలియంలో ;= 


నల్లాని చక్రవర్తుల. సంపత్కుమార జగన్నాధ 
ఛార్యులుగారు తమ కుమారునికి ఉపనయనం చేక్చుకుని 
విశిష్టాదైత పృచారక భక్తి నివేదన పత్రికకు కట్నంగా 
2]. 
ముదుంబ శోభనా(దా చార్యులుగాత తను రెండవ 


సమర్చీంచినది, 


కుమారుని విచావా౦ చెసుకు ని విశిస్టాద్వెక (ప్రచారకభక్తి 


కే 


నివేదన ప(రికకు కట్నంగా ఇచ్చినది 





వం. అ 


మన (శీదండి శ్రీజున్నా రాయణ రామానుజ జీయరుసాప్టమివారు "హైజరాబా దులో స ఉపనయస 
శార్యక్ళమను ను అభి. భారత శీ వైష్టవమవాసభను వభఛవముగా re ee Sree 
యాదగిరిగుట్రకు సపరి వారయగ వేంచెనిరి అచ్చట న ప్ర ఊం నే. మూన్‌ వంగెఫురం 
నరశింహాచార్య స్వామివారు కోవిలపరివారముతో్‌ , "మేళ శాళభములత్‌ , స తతావరములల సగొంనముగ 
శ్రీ స్వామివారిని ఎదుర్కొని సాగ తవి చ సరుమాళ్ళ సన్నిధిక గొనిపోయి చసకుమాళ్ళిను నసివింపజిసీ తీర్థ 
పసొదడ శశారుల సమర్చించి గొరవించిరి, పీమ్మట బసలో శ్రీ జీయరుసా్టామివారి ఉపన్యాసము. జరిగను, 
జేవస్తానమువారు ర 116/- లను శ్రీ జీయరుస్యామివాకికి సమర్పించి. అచ్చటి ఏర్పాటులఘ్క్‌ జైభవనునకో 
శ్రీ జీయరుస్వామివారు చాల సంతో షీంచిరి. 

పీమ్మట హెదరాబాదునక విచ్చేసి శ్రీ కొంపల్లి అంజడాళమ్మ, నంవారీఠావుగార్త (ప్రార్థనచే శ్రీ బీయకు 
స్వామివారు హైదరాబాదులోని కండికల్‌ మెట్టు అను స్థానము నగ ల శ్రీ శామచంద్రస్వామి చేవస్టానమునకు 
వేంచేసి అచ్చట నాలుగుదినము లుండీరి. 

ది 2-5-59 తేదీన పీలుఖానావారు కోరికపై ఉదయమున అచ్చట ఏమి కార్యస్రమమూ ఉపన్యాసము 
జరుపబజెను. మరయు ది 4ఓ-క-59 తేదీని సాయంకాలమున లకీ వూజా కార్య క్రమము జరుపబడి ఆచ్చట జక 
మహిళొామండలిశాఖ ఏర్పాటుచేయబెను. చాలమంది క్రీ పురుషు లీ శార్య్యకమమలో పాల్ళాని చాల యానం 
డించిరీ. 

పాలమూకల (క్రీరామసాన్రూజ్య మహాపట్టాభిపే.కోత్సవములు 


ది ఈ-క-$9 తేదీని (శ్రీ జేయరుస్వామివారు హైదరా బాదునకు 20 మైళ్ళ దూరమాలోగల సాలమాకుల 
యను (గానమమునకు 'వేంచేసికి, అచ్చట శ్రీమాన్‌ తీరుమలరావుగారను మహాభక్తులు తాము సస్టాయముగను 
కొందరు సాామలద్వ్యొరాను 128 పర్యాయములు శీ వాల్ఫీకిరామాయణ మును పూరాయణమును ఇావింభికిం 
ఇపుడు అందులకై నుహాసామౌజ్య పట్టా ఫీ'షీ కమును 95 నండి శ్రీ వైస్ణవ బుత్రీ పకుల అ ర్చి (జ్య ముక్నింద జరుప 
జలచి శ్రీ, జీయళు స్వామిని వచ్చి (ప్రార్థించగా శ్రీ స్వామివారు సపరివారముగ అచ్చటకు శేంచేసీ 10 రోజులు 
అచ్చటనే యుండిరి. ఈ (క్రతువునకు శ్రీ ఊం వే శ్రీమాన్‌ ప్యారకపురి భట్టరు (శ్రీ రామాణార్యులుశారు 
అచార్యశ్వము వహించి చాల వైభవముగా జరిపించిరి, (ప్రతినిత్యము సాయంకాలము రాతులయందు ఆయా నాటి 
'శ్రీమ(దామాయణ పారాయణ ఘట్టముల ఉపన్యాసములు జరుగుదుం డేడివి, శ్రీ తిరునులరావుణా రొక్క శే 
సప్పయముగ ఈ (క్రతువును అతి భక్తి శ్రద్ధలతో బెఫనముగ నిర్వహించిరి, వాల ధన్య బీవులు, భవాలమంది పఠడీ తులు 
సిదలు మిందు పొల్ల నిరీ. 

శ్రీ జీయరుసా్వామివాలు అచ్చటినుండి సపకివారముగ 1$ వ తేది ఉదయమునకు వరంగలునకు వేంచేసి8, 
వరంగలులో శ్రీమాన్‌ ముడుంబై రామౌను జావార్యులు చారు శ్రీ గీతాపచారనేవ దళమువారి యాజమొన్య ముతో 
చాలచక్క_టీ ఏర్పాట్లనుగావించి, మేళ తాళములతో (శ్రీ జియల్‌ స్వామివారికి స్వాగతమిచ్చి (శ్రీ వెంక 'పేళ్వర 
సాష్టమివారి చేవాలయమన (మెయిను రోడ్డు వరంగలు) విడిదిని ఏర్చాటు గావించిరి, (పతినితష్టము ఉదయ మునను 
'సాయ౦కాలమునను ఉపన్యాస ములు వగైరా కార్య (క్రచుములు ఉత్సొవాముగా జరుగుచున్నవి, ఈసలాఖరువరకో 
ముచ్చట "నే (శీ స్వామివారు యుందురు. ఖీ 

పిమ్మట జీడికల్లు బేవస్టానమువారి కోరికమె అచ్చటి కొకోపర్యా యము వెంచే? (శ్రీ చక9ీ6 తిరుముగను 
వారినిసేవించుకొని, పిమ్మట, కంబం మెట్టు జగ్గ య్య పేట = కోదాడ - ఆ(శ్రనుముల మూదు న్‌ రంగ మునకు 
వఏలైనంకత్వరలో వెళ్ళి అచ్చట సంప్రోక్షణాదుల సెవిం నుకోొని అటుపీమ్మట బదరి కాశ్రనుయనకు' “జెల్గీవ'లినని 
[కీ జీయరు సామి సంకల్పను, | ఈ ఓ 

శ్రీ ఊం జె శ్రీమాన్‌ శె, కం. గోపాలాచార్య స్వామివారు ఈ 14 "తేదిని రాజను “హొం ద్రనరములో 
బయలుదేరి మధ్య వరంగల్లులో శ్‌ జీయరుస్వామి వారిని కబునుకొని తిరిగి అముర్నా 'జే అచ్చటనుండీ బయలు టేకి 
ఢిల్లీమోదుగా సుకషీఠముశా బుషీకేళమునకు వేంచేనిరి, అచ్చటినుండి శావలనీన సొమొనుల తీనుకొని అదర? ' 
చేం చేయుదువు, 
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(శ్రీముకే వ క | 
(శ్రీ సరాశర భట్ట రను(గ్రహించిన 


అవతారిక 

నొన (ప్రస్థాగ్రమస్థు లై యున్న (స్త్రీ కూర త్రాళ్వాష్గ - ఆ-డాళమ్ముగార్హ కు (శ్రీ కంగ 
నాథుని (ప్రసాద కటావవిశేషముచే (శ్రీ) పరాశర భట్టరువారు అవతిరించిరి. అందుచే వీకు 
(శ్రీరంగ నాథ శ్రీరంగ నాయకులయొక హా పుత్రులనియే భావింపబడి పూజింపబడుచున్నారు,. వీరు 
యతిరాజ ఎంబారులచే ఒన్న ప్రభృతి ద్వయమంకానునంధానముతో “పించి “పెద్ద జేయబడిరి. 
అందుచే వీరికి జననిమైన (శ్రీరంగనాచ్చిమారు యందు అమితమైన ప్రేమ - ఆ ప్రేమ పరీవానామే 
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'చేజస్పులను-దయ-వాతృల్వ-తమాది కళ్యాణము లను (పకాశళింప జేయుటకు పురువకార భూతు 
రాల, అనుక్షణమైనను ఎడబౌటు లేకుంకగ నిశ వతన్లల నివాసినియై ఏ'రాజిల్లు జగన్మాతయగు 
స్టే లట్మపి రాట్టుయొవ ,- ఆలోకనాలాపనాది పుగువకారముండిననే గాని ఆ సృష్ట్యాదిలీలలు జర్ర 
'వేళజూలనవు. అందుచే సెర్వశరుని నిత్య కింకరియె, జగదంతేకుర్నాలె భగవడా (శ్రయు ర్మాలె 
చేతనాశేయణీయురా-లై భగవంతునికి వినిపించుటక్షై చేతనుల మొరల నాలకీంచున దై, వాత్సల్య 
ము చేజీవ్చల కర్మను - (వేమచే ఈశ్వళని కృపను తమించియు, దిద్దుబాటు'చేసియు ఉభయ'త్ర 
పురుషకారమును జేయగల కృప - పారళంత్య అనన్యా ర్మ కేవత్వముగల దైన (స్రీ'బేవికి నాకు 
పురుమకారమును జేసీ భగవత్కటాతు పాశ్రువనగు నటుల జేయగోరుచు నమస్కరించి (ప్రార్థించు 
చున్నాను, : 
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శ్రీరస్తు! శ్రీనుతే రామానుజాయ ననుః కుధ్ధమస్తు!! [| 
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ఆ విశిష్టాద్వైత (ప్రచారక సంఘము 
అష్టాక్షరీకే త్రము ఆ బదరీనాథ్‌ శ గార్వాలజీల్లా. [ 

బదరి నారాయణమున అన్న దాన విరాళ వివరములు 
| 


(శ్రీ దండి (శ్రీమన్నారాయణ రామానుజజీయర్‌ స్వామివారి మంగళాశాసనపూర్వకము 
తెలియజేయునది! (శ్రీమలే నారాయణాయనమః. 


తహాతాతాాడిత్త nd 


RAR AAAR RRA తి డ్యాడ్యి ERE wR RRR RE mn ల 
క DE i గా -- జ వ్ర 
జ్‌ వ్‌ శె - 


nes" HREM HA nan రాదని నటాటుకానులు రులు UD? PRD అలా NDR టా DALCTREDS NRO mM FOAMS TL iT INRIA TGS 


(1) బదరీ జారాయణమున మన శ్రీ, విశిష్టాదై (త పచారక సంఘమువార్‌ ద్వారా యేక్సాటు 
చేయబడిన ఆహ్టైక్షరీ శే త్రమన (ప్రతి సంవత్సరమన్ను వై శాఖమాసమునుండి కా ర్రీకమాసమువరకును 
అయిన ఆరుమాసములు ఆగంతుకులైన శ్రీ, వైన్లశ్రలక్కు విద్యాణ్థులక్కు అంధ్రదేశీయ యా తీకులక్కు 
దండీ సన్నాాసులక్కు అంగవికలులక్కు దర్శిదులకును అన్న దానమును యథావకాళయుగ జరుపబడు 
చుండుటకు నిళ్న్ళయింపబడినది. 

(కుతిమానవనకును తన తోడి మానవుల సహాయము తప్పదు శాన తకః 
కాల పోతల చారని కొంతథౌగమును దాన ధర్మములో వినియోగెంచవలెను. స్రగార్యుజన 
పుట్టుటచేశకీ గదా ఈ జన్మమున ఐక్వర్యలాభము. అశ్లే ముందు జన్మమాననై,  సుఖజేననము 
యొ జన్మమునందును జానధర్మములు ఇావించవలచా ! 

చూడుడు చానికిడి యెంత మంచి యవకాళమో 1! 
'జేళమౌ  (పసంచములో పరమపవిత్రమైన జేవతాభూమియగు బదరికా కనుము. 
కాలమా. చేవతల యారొధన అయినకీ నుట మానవులు బదకీశు నారాధించు పమ్మికమైన ఆరుమాసములు- 
ప్నాతలా.. బదరీశుని నేవించి |బ్రహ్మాక పొలమున పికృబుణమును తీర్చుకొని శ్రీ అసహ్హైశురి మంత్రమును 

జపీంచి తరించనోరు పుణ్యమా మంగు యాత్రికులు, 
న కారాల క కారాక రాం 
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క్యా తం9/11/19,/59 "నెం జ్యా "మల్‌ కాలేజీలు వై ల్యువారుయిబ్వాక, 
ది ౨8-7-59 న దీరాలనుండి డి తి౦0-7-59 న బెజవాడను=టి 


౨వ బండి 45 రోజులుః లేవ ఐండి 28 రొజులు; 
తివారికి ర్య్మాతివూట 1 ష్‌... టూరస్టుకాయ్య 
పడుకునేందుకు 1p RAL టైపు 

నారీ ర్రబెత్తు జన'తొక్యా రేజీలు ఏర్చాటుచే సినాము, 


బదరీ = కాళ్మీరు, ద్వారకత సంపూర్ణ ఉత్తరదేశయాత ; 





పూర్తి డి (ట్రయిన్‌ యా[తావివ రాలు 16-7-59 న బర సక 


1 రో. సింహాదలము, 1 రో వూరి 2 తోం కలకతా 3 తోం గయ 
రి వో-కాశి ఓ దో-ఆలవోనవాద 1 రో అయోధ్య ౨ వ్‌ నె మిశారణ్యం 
1 రో__వారీద్యారం 1 రోఎ రుపీ కేశం 13 దో. మ t రో- ఆక్ముత 
సర్‌ 9. రో --కాళ్నీరుయాత్స 1 దో-కరుే వతం త తి ఠో-ఢ్సిలి ఏ వో మనుర 
1 రో- ఆగా?) 1 దో- భోపాల్‌ 1 రో- ఊజయిని 1 దో. ఇాకూర్‌ ద్వారక 
1 రో-ఆజణతా ఎల్లోరా 1 రో-నానిక్‌ ఏ వో బొంచాయి 1 తో పసండర్‌వురం 
2 కో “హిదరాచాద్‌ విజయవాడ జేరుబ. 


లి బండి S (తా వివరాలు ఏద" ౧ ౧న శ్‌ శాల నుండి 


1 దో... విజయవాడ 1 నో సిల్లీ 1 దో హరిద్వార్‌ 1 నూ రు మీ "కిక 
14 దో ఒదరీయాతి) 1 దో _ఆన్ఫుదేసర్‌ 6 దో కాకీ గయాక J నోడు 
"కర మతం పదో ఢిల్లీ 1 నో నుధుగ కే వో ఆగాం 1 గో ఉజయిని 
రా _శాహారుద్య్యారక 1 దవా నిక్‌ స దో _బొంచాయి 1 గో_ ప -డర్‌ప్పురం 
Ce ౌదరాబాద్‌ 9 విజయవాడ చే శారుటు. 


"ఇప బండి శివ తరగతి బచరీ కశ తుల పోనుగాను ఇస్‌ క లతో, గ్రాం న 
సజీళలా, భోజనంతో . టికి రు, కే లు. భోణానగునే a చ విధ 
+! య 

: ముగా రు 253 లు టూరస్థుకాదులాే we ఖమ ష రను గి వన టం 


సాక్‌. "వివ బండి రీ౧-7-59న సరాసరి ఢిల్ల్‌ వెళ్ళి, బదరీనాధ్‌ దర్పంచుకోని? 
న్‌ ₹తిదెగ' సరాసరి ' విజయవాడ చేయటం బవర్‌!' బస్‌ ఖా నో, భో జగంతో 
టి 18 ఈ 2నరోో-' భోజనం జీసండ రు. 185)- కోవలనేక శకి క్క టక్‌ 
టి పకి. రు షప. చౌొ॥న 39 లాగా కషి రిజగ్యు చేసుకోండి. 
వివరాలకు వ గీతా (ట్రావెల్‌ సర్వీసు 
ఫోన్‌ ఇం, F. P.93 పప ప్వుబనాగ్య్కు విజయ నాడ], 
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ప్రబారవిభాగము 


(శీ విశిష్టాద్వైత ప్రచారక సంఘమువారి భగవద్రీతౌ పరీక్షలు 
ఈ దేశములు 


ఖగవకీ తార్థయు అందరికిశి ఆందళేనీ సదన్నుహైన పరులగునట్లు (ప్రచారమా శేయటయే యీ పరీక్షలకు 
నుఖోళ్రిజ్టేళము. 
యోగ్యత 
శ్రీలలాగాని, . పుతుములుగాని ఏ వయస్సులో నున్న వారైనను యీ పరీక్షలలో పొల్గ్లొనవచ్చును. 


సరీజూ నిధానము పాఠ్య (కోమము 
'వెట త్త గేతయంతయు 6 పరీతలుగా విభజింపబడి 4 శంకు ఒక పరీక చొప్పున 2 సంవత్సరములలో 
గీత తయ "పూర్తిగా పరీడీ ంపబడును, 


సంఘముచే (పచురింపబడిన భగవద్దీతా పిక్నో త్తరావళిలోని, 


bh 2 8 అధ్యాయములు మొదటి పరీక్ష 10 11 14 అధ్యాయములు నాల్లన పరీక్ష 
45, 6 అధ్యాయములు శిండన పరీక్ను 13, 14, 15 అధ్యాయములు ఐదవ పరీకు 
7,89 9 అధ్యాయములు వాదన పీక 16, 17.190 ఆ సియములు ఆరవ పరీక్ష 


అంటా పరీక్షల కౌయా యధాకయములనుండీతీసీ యీ(కింద తెలుపబడిన శ్లోకములను ఒక్కొ_క్క_ పరీక్షకు 
8 ఖోీళములు చొప్పున టీకా తాత్సర్యవుతో వర్గి ంచవ లెను, ఏ యథ్యాయములలో పరీక్ష నీయనోరువారు ఆ 
య ధ్యాయముల లోని యా (కంది ల్లో శో కమల జీకాశాక్సర ములతో వర్లించవ లెను. ఎవ శే మూడు ఆధ్యాయములలోే 
నైనను ఒక (క్రమములో పరీక్ను నొ సంగవచ్చును, ఒకసారి పరీక్షకు “ దరఖాస్తుకట్లి ఏ స 1 
నార్చొనజాలనివారు రాబోవు పరీక్షతో సీ పర్రీక నీయవచ్చును. ఉదయము 7-50 నండి 10 ౫౦. వరకు పరీక్ష జరు 
గును. వానికి పరీక్ష తనుము "నేరుగా సీయ నవసరములేడు. ఒక్కొక్క అధ్యాయమునకు 2 ప్రశ్నలు చొప్పున 
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అచి! న a స్వరూపకు చం పంతం సన ల త సుంట యనగా అ ప్రాకృతము, 
ర్న 


ప్రాష్టత ము కొలము అని ఇందు అపాాకృతముయొక నంయహాపసపము జూసము, 
దా 


జ 
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సరాప నిహాపక ధర్మము జూనళ ము 


Sn న్యచాప విశేషముః- కరీరమునలె శేషత(ము. 
వాష్టి సార ను ఎ ఉమా స ప త న 
(_పాక్ళత. se స్వరూపము: - జకనుం, 
షు నిరూప క ధర్శము:- జడతేగ ము 
యీ 
మకూలక్ష్రిత్ర Si సెశేవణము వా శరీరమువతె కేవ సంతు పణ కనను నతీక 


పరిణామత్వమున్ను, 
వ్యాసొరము:- బడ చే౭నుని నంవంహాప ఘు? పనా బముసు. మరవ చెయుటయును అయి 
య ol ot Ue 
యున్నది, 
కాలముయొక న్వహాసము:- విభువై, జమె యుంచుటు. 
న్వరొస నిరూపక ధర్మము;- హన. జడక్వమున్ను. 
నిరూకిీత స్వరూప విశేషణము:- శీదీర మున లె శేవభూత మై యుండుట, కల కాస్టది రూప 
పరిణామము కలిగియుండుటయునుు . 
వ్యాపార ము:- నృహోందుల కుపకరణమె యుండుటయు సె య న్నడి, 
లప్‌ ధీ = ఇమా 


RTE గానా? TITS క TITRE TT అభం ITI ER నంగా HEA TET SDE దయను (ంఆకారుళష్తటాడ DART OMT arth అకటా TTR REISE D ఏత నాని దనక. TTT, ల్లా 


వీరంగచారలు 
ఇధి 
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శ) రంగములో సర ముజకుమాళ్ల ((శ్రరంగ వాధుని నంవోడిణ ది 19-7-59 
'కేడిని జరుపనిచ్చయింప బడినది. ఇందుల కె గి-7-50 లేడిని ఉదశుకు ననే అంకురా 
రోపణ ఇ త్యాదులతో దీక్షు(ప్రార ంభింప బడును, ది 11-7-59 లేదీని నహూ[నక లకాఖి 
సేకము జరుగును. 
ఇందులైకె మూడవప్రాకారములో పెద్దపందిరి వేయ బడుచున్నది. పెరియపెరుమా+ళ్ళను 
సేవించుటకె రూ. 2-0-0 చొ॥ టిక్కెట్టు ఏర్ప్చాటుశేోయబడినది, ఇవతలస్రా కారమునుండి 
విమానసంప్రోకుణను సేవించుటకు మాత్రము 0-8-0 చొప్పున టిశేబ్లుపర్చాటుచేయ 
బడినది. ఈసంపోక్షణకు కాపలసినయావత్తు ఏ ర్చాటులున్ను, అదిశేషులకు బంగారు 
కవచము, రజగకవచములు తయా రైనవి "వేలకొలదియా[తికులు నత్తురని, అందులకు 
వలయువర్చాటు లన్నియు విరిపిగ జరుగుచున్న వి. 
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శ్రీమతే రామానుజాయ సమః 
కస ల 
అనుష్టాన శేష జా 


సదావార్యులు 
నదాణొర్యులనగా 
న్లో ఆచినోతి హీ హీ కాస్త్రా/ర్థ శతా స్థాపయత్యేసౌ 
నయ మాచర తే యస్యా శ త్రస్మా డాచార్య ఈరిత;॥ 
వో సిద్దం నత్సం్యపదాయే సి సిర ధియ మస ఘం 
న్ల॥ ఉభాభ్యా మేవ పమోభ్యా చూశానే పశ్నీణాం గతిః 
తథైవ జ్ఞానక ర్భాభ్య్యం ఫావ్యశే బ్రవా్తణః పదమ్‌! 
వో గుశే న _స్వన్తకానే స్యాద్దుశి బ్బ స సృన్నిరోధికః 
అనకార నిరోధిత్యా ద దురు రిత్య భివయ | త్ర 
అజ్జజై wr eee 
చేరుకొండుమైై యానిరన్లేన్‌ వెవణ్ణినంగాళ్‌ 
ఖొనమనుట్టాన మివై నస్హాగవే వే వ్రడయనాన 
గురువై లజైందక్కాల్‌ మానిల త్తీర్‌ తేనార్‌ కమల 
త్తి రుమానుకి న్‌ కుళుఅనన్‌ తానే వె కుంద తరుమ్‌! 
ఇత్యాది (స్రమాణములందు చెప్పబడుచున్నట్టి 
(శ్రీనున్నా రాయణునియొక్క ఆరవ న్వరూపుతై 
న్లో, జ్ఞ జ్ఞాని త్యాతెెవ మే మతం! 
అనునటుల భగవానునకు ప్రాణభాతులై సామోత్‌ భగవత్స్వరూవుతై. న నత్ఫం ప్రచాయసీద్ధులె 
జ్ఞానానుస్టానములు శరీరమందు తడేమి తేలుసుకోగబమన్నంకగా నున్నటునంటి పరమ సాతి 
కలై నర్వ్‌దా అను ల 'హొక్ర శీలురె అజ్ఞానాంధకార నినర్శ కలై స్వాచార్య పరతంఎత్రులె 
శో; కశళెవాయ తుంబం 'కశైయాతోటివాయ్‌ 
కలెక్రణ్‌ మర్రి లేన్‌ 
అవీ ప్రోసక ములంద్యవసాయము ను 
న్లో యా మడలూరున్లు మెమ్మూళుయ'ే ,_ప్టి రో 
నుడై తూమిడల్‌ లేణ్గనులా య్‌ మలర్‌ కొడ శూళుషపోన 
అనీ ఫొవ్య మందు త్యరను కలవానై 
శ్లో చేనతోంతర శ భది భర్తీ కృస్ణాఖ్య “పీత్రువ్వు 
సామ్యకృత్‌ వరమైకాంతీ గురావ తన్న భక్రిమూన్‌ 
శీ 
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రాత పన స్‌ / క దాడంున్‌ ప స్‌ 
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నీ ర్యా! 
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తనం అసి చెంచువిపము లుగా నుండును 
st 


స్‌ు ఉఠా చా a RE ah RC సువ చేని. En ల చ a వ్‌ జ 5 2 > 
ఇందు ఆ కారకాల "రుస్టలు స 0౮ నుపచెని?ంపననా:న  ముంజారకును ఉపజేశించినచారు 
Ney 
యాం Te 
వ న గా న వ helt లే 
ఉపకార కాబా శ అనబహ దుక, పచ్చి ముగా నజాలు ఈ యవ వటంంరమునను  నమాక్షముగ 
wD లా శ 
ww  < ఖై గాసి. స వ i ఇవా . ప 
శీ చ్చ ఖ్‌ త ఆ ఖై యో పా ల” అ సదు అభ టో. క _—__ ళో ఇ ౮ 
౨ UI 1 టి ల గతే ణు. స్త క ను ష్‌ ఉత స జ స అం వము సం సు పీ శ్రీని 
— Ry చ లా చ 
ప గన్‌ న్‌్‌, భా వ్‌ జ త్త బౌ! బా Ca pe ళ్‌ నే కో wy ర 4 నొ Cd మో లా or బల hg శ సే. 
యున్న చి రన్యఠరుని యొక్క. లిరువడిగళలి పెంజంలలా ను _వెదమమ్నువ ను కలగననాడువలె 
స్ట 


బశ ద అం ఇ కటి టు లో ou Wan నో + కం పంల CR లో బె అకా నీ ఖగ జ జ న 
నగును. అందువలన అలానా. ఆదవింనవాలున.. ఈ పప్పు. ఉద్దిరంపజెయడలచిన వారికిని 
ల జ 


అనిమడ/సను, 
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క యిద్దరు ఆచార్యులు ఇప బారి సహ్టానములలొ వెపక్వుమున్న్య చో ఎవరియందెట్టు 
ప్రతిపత్తిని కలిియుండ నలెనన్న చో, 
థో] కజానుహోన వెమహ్యూత్‌  అబహోయసు దుకలః | 
iy ర్త కల వ్‌ (ar — és 
ఉకారికిస్తు ల చపరి స్తూపకార కః 
అను పసవాణవచన గ ననునరించి మంత్రప గదులు = ర దన గు యిద్దరు 


చార్యులలోను' ఎవియందై ే జ్ఞాన నష్టానములు అధికమున నుండునో వార విమయమనులో 
ఉక్తారీభార్యంకు ప్ర పతిప త్పియును, జానా నుష్టానములు తగ్గి యుగ్న వారి విషయనున ఉస 
కారాచార్వులును ప్ర పల్‌పత్తి అ కలిగియుండోన లను, 
అనగా మంతోర్గప్ర దులగు యాభధాణుం లు జ్లానానుష్గాన సబబే యున్న చో వారే 
ఉకార కాచార్యు* గుదురు. వీరువడవకు ప్రధానమైన చుక్కాని సటబ్బకొని నడుపుశారి వంటి 
వారగుదును. మంత్రి ప్రదులగు పం క్ల నానుపాన దుర్గలురై యున్నచో వారు ఉపకార 
కాచార్యులు మాగ్ర వ యగుమురు. వీరు మంచి పడనవంటి వారిగుదురు, 
ఇద్దరు యాజార్యులును జ్ఞ హ్‌ జ్షూనానుహ్రైన ప్రాబల ము గలవారే అయియ న్నచో ఎముల 
భావించవ లెననగా, నారివారి న్వరూపములిలోనున్న వారలను గొ భావింపవ "అను, అనగా మంత్ర 
ప్రదులగు అచాక్యుల న న్వరూపము, అ తారకత్వమున్ను అర్థ ప్రదులగు ఆచార్యులకు న్యరూవము 
ఉపకారత శ్వమున్ను అయి యున్న వి, 
అట్టస్థికిలో జేనిని రతీంచవలెనన్న చో వీనియొక్క_ పరమాచార్యుల తిరువడిఘుళ్లను 
us 
“క తాముహాం సాధ మునిం విలోక్య” అనునటుల వరమా చార్యులు ఉ తృరకులగుటలో 
ఎట్టిలోటును యుంకదుగ చా, వీరివిషయమున ఉపకారకత్య ప్ర పతిపత్సియే తప్ప తిరిగి అర్ధ 
ప్రదులగువారి తిరువడిఘుళ్ళను యా శ్రాయించ నవనరములేదు, పందుబేతననగా అర్ధ ప్ర ప్రదులగువారికీ 


అక తవ దులగువారిపట ఉవశాకి రస్మ్యృతే యుందడునుగ నుక, 
re pm? 
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వ జే ( నీ 
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సన్నిధికీపోయి “దాసునకు న్యరూప గ్రంథము ల యను(గహే పొంసవలయు” నని అవేతశీంచినపుడు 
వానిని “నివ ఏఆచార్యుల శ్రీపాదముల నా(శ్రయించికివి” అని (వ్రక్నింవవలయను. అందుల 
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శరణః (ప్రపద్యే అని _ విన్నవించుదు వరా J ఎశ్రయిచు 
చున్న చాసునిక్‌ చేవరవాకే రశకులుగావలెనని. నిర్బంధించనచో “విజి యగు? శేయ్‌నర్‌ ” 
అనునటుబ తమని రే నుక కృపచే తమపట్ల అభారస్థ పార తంత యు న సీని జూప్పి బళ గేయు న గస టియ 
వియమ్బు కెన్‌, ఒసిమిళ్‌ శడకోపనరులె యె ఆలి న్వాణార్యుల నై నె భవన ఏ ప కాతింప చేయుడు 


సీన్రను నేనును మన గురువుల తీ) జదసం బంధులము, అన్ని బుస్ధగలబార్తై స్వాణార్య తీరుని 
ఘళ్ళను ఛ్యానించుకొనుచు, తాను స్వాచారైక శరీరభూతులై, స్వాణార్య శ్రిా స్త్వముచే 
పంచనంన్కా రములను జేసి సరూ ప్మగ్రంధములను కూడా కృప చేయదలయును. పిటిని హు 
నపుడు [న తనను, శిష్యుని, ఫలమును నూర్చుకొని ఆయన తనకు శివుడని తలంచక తన 
వలెనే పీరుకూడ తమయాభార్య రిమ్ములని భావించుచుకే నాయింసవల: మును. 


$3 
జానానువాననంప కి యనగ ఇ్షసీయ్‌, 9 క్రటులగా Mri గౌర కె తన న కు వచ్చిన 
రన మ గ్‌ షః 
వానిని ని గుకువ్చులను విడిది నన్ను అశియించిననే ల శరా సొయించను అనిన చో 
తవమయ:దు అవాంకార ప | సతనసోొ విశీచి ఓటిపడనను 


అధిఫించమని "తెలిపినచో తటస్థీం చునట్ట ఆశ్వ ఘాలే తకతషమను ది "షము అటివారి3 కొలుగును, 


ఆవిధముగనే మం శకము నిమిత్తమై వచ్చినవాడుకూడ జ్ఞాన నహీనుడ్రొ న న తనయాచార్యు 
లను విడిచి, తిరిగి సదాచార్యుల నాశ్రయిచిననే కస మం(కార్థును సొయి:చను అలీ నదా 
మవార్యు ల నాశ9యింస మని తెలుపగా అందుల కంగీకరింసకున్న చో ) అవ? చ్చినవాని యొక్క 
పరమాచార్యు లై నను జ్ఞానానుస్థానములు గలవారై నచో వారిని విసనమని తేలుసక్క అపరమా 
చార్యులనే ఉత్తారకులని తలంచియు .శుమా యని మం ర 'క్ఞమును సాయించవలెను. దృఢతర 
మైన పడవతో కట్టిన మరినక పడవకూడ నర్దును శే సేవటులనే జ్ఞారానుఫానహీ ను డైన 
వ కూన వడ్డును చేళకొనుటలో సందే హాముండదు, అట్టస్థి స్థితిలో పర రమాచార్యుల వారి 
యొక్క ప్రాబల్య మే శిప్యాభార్యులిద్దరును జజ్జీవించుటకు చాలియేండును, ఇందులకు ోపితొ 
ముహొం సాధ మునిం పిలోక్య” అనువానిని ప్రమాణముగ గొనవలమును. 

ఆచాక్యులను, చ పరక ప. క్రసాడ్ల దుర్చలులేయెన వ్‌ పాచార్యులెనవార్శలె 


నను విబలులైనచో పిశుజీబింహాటమ చాలును, వీత yp వీ్‌తొామనా శప తానుహులు యునునటుల 
వ్‌ 


ఎన లె 
పఫ్‌ 
శి 
wu 


వాం సం ణి py క చాల్ల వా కమలం ష్‌ జాభూరి ళా = = 
ఇచ్చట (వ om) రార లన గా నచ్చిన వాన్‌ ముక్క పరమా రాల రయక్క్క య . 
ఆ_ప్రాచార్యులకు కూడ దౌొర్చల్సమున్నచి  అఆయాచార్న పరంపరను విడిచి నదాచార్ను 
ఫ్రీ 


నాశ యింపవ లెనని నియమింపవలయును, 


£ జౌ = pa ఇ లౌ త 7 క Pa శ్‌ 
“అభా ర్యా (ప్రాబార్య నన్ని పాత” అనుస్టలమున పరమాచా వ్యలకును కూడ ప్రాచార్యులని 
"క ణి కి లీ (=) 
ఒక తిర నామముండాటచే పరమాక్నలని పొచాక్నలను తేలుపుచున్సది. గనుక యిచట 
oy U స్‌ ఆ ఇ 


es Ee a 4 వ న శ 2 9% ర్‌ ప ఇ 
ప్రాదార్యులన్నది ఆర్‌" సాకృమము కో మూడవ యాచార్యులను తలుపుచున్నది. 


న్‌ యస్య వేదశ్బవేదీచ విచ్చి జేకే 
కళా 


నవే దున్శాపహూణో చైయ నృరగరః 
SDC 


fy 
a 

So 

గై 

(ఆ. 


అని శరీరనంబంధ విషయమున మూ ] 
తదనుష్టానమున్ను లేనిచో ఆపరంపరను విశనలెనని యన్న టులనే_ ఆక్టుంబంధముళో. కూడ 
ఆచార పరమాభార్య వాచా లైన మంస్వ్తుగులో ను డ భజ ేదాంతాభ్యయనమును, తదను 
స్థానమును తేంచో అట్టిమూచారకర్టి పరం: దను విడిచిపెట్టవలయును. అ మువ్వగలోను వవక్క_ 
రెనను ఉభయ 'వేదాం తాధ్యయనము, కదనుప్తానము గలనారైన వో అపరంపరను విడిచి పెట్ట 
కూడదు. అంచే ఉద్దేశ్య ప్రతిపత్తి జేని యా శ్రయించవలయును. ట్రాహ్ముణుడనగా (శ్రీమన్నారా 
యణుని యొక్క స్వరూప, రూప్క గుణ, విభూతులను ఉన్నదున్నటుల తలుసుకున్న వాడని 
యర్గము . వీటిని ఉన్నదున్నటుల ప్రతిపాదించినది “తెన్నన్‌కూరుగార్‌ శడకోపన్‌ పొయ్యిల్‌ 


థి 
శి ళ్‌ 3 జ 
వాడల్‌ ” అన్సి (శ్రీనమ్మాళ్యార్లు సాయించిగ “తిరువాయ్‌ మొళి” అనుద్రావిడ వేదమేగ డా, 


కుతి క్మాళ్‌ ఆయిరత్తు వె పతుం 
బీ 0) మొడా అవాలి 
తిరుక్కు రుజుడి యత్రన్‌ మేల్‌ 
ఆటీయ ర్క తనలార్‌ 
వం స a 
చెటణవనరాళ్‌ కడల్‌ ఇాూలతుె, 
ఉమ జ. 


అనునటుల భగవత్సకూ పోదులను ఉన్న మున్నటుల తెలీపీన తీరువాయ్‌ మొళిని అర్ధమ-తో 

గూడ అధికరించిన వైవ్లవులే బ్రాహ్మణులగు చున్నారు, తగు చాయ్‌ మొళి యధికరించిన చార 
అకా “ రాలి ఇ ఇ YK [| u ns జ్య 

లే బావ్మాణ్యమున్నది. బ్రహ్మజ్ఞాన మున్న డియును నలక మాత్రమే. “బ్రహ్మ 4ంబంధీ 
బావ్నాణ్మ” అని బహ్మనంబంధమును గలవాడు బౌవ్మాణుశని చెప్పనలెను, బ్రవ్మావేద 
ఆః బ్ర శ E నాక 
బహ్మోైన భవతి” అనుచోట “బ్రహ్మోవి అను సామానాధికరణ్యమునకు 'తాత్సరస్థము శరీ'రాత్ము 
నిబంధన మైనది. బ్రవ్యా శశీరియు ఆశ్ముశకీరము యగుచున్నది. బ్రశ్మూజ్ఞానము గ లవానికి తనను 
బ్రవ్మాకు ప్రకార భూతునిగ యెవడు తెలుసుకొనునో అట్టిశాడే బ్రాహ్మణుడగుచున్నాడు. ఈ 
ఆత్మ బ్రహ్మకు ప్రకారభూతమైన దను విషయమును సుస్పష్టముగ ప్రతిపాదించినది తికువాయ్‌ 
ముళియేగడా. ఇట్టి తిరువాయ్‌ మొళీని అధికరించి వారల శే బ్రహ్మజ్ఞాన ముండునదియును సత్తీ 
యుండునదియును చ్రావ్మాణ్యముండునది మును, 


2 క 


= న ప్రాహ షం పత య 
అనస్నేన న ప అన ద ఖు కద ముల 


న సి 9 
అ స్పిబహ్మేతి చే షె ద్వేద స స్త చేను తచొ విదుంటి 


అనునటుల బహ హ్ఞాజ్ఞానముండుటయ ను అది" కుం. టయును పాటై మె గల అసె 
ణో ల 
యొక్క లత్షణమె యున్న ది. 


(బ్రహ్మప్రకార మనగా చ అఆగ్బకును (బహ్మకుసు 7 సరరకరీరళెన స స గ య Re 


వ్రకారశ బ్రమున కర్ణము అపృధక్సిస్థవికే శెవత్యము, వస్తు నవ దాని పణ ముత డి. నాని 


wei) 


tye ప్రకీశియుండదు కదా. శనునటుల —— సస అస్మిన్‌ స 
షు 
వలను. ఆది శ రీరత్వ, బం ఫసమైనట్టిది. బిటి సంబంగ వును గడం చిన సా VT HN 


ణో నూ జ జ లి ఇ 
ఎపీ ఆ లే (చాలును 


చున్నాడు ఈ సంబదిడ్ల జ్ఞ నము కలుగునదియును మతు వాయ మతో గెల సంబ ఫం నే 
ఈ తిరువాయ్‌మొళియును' భశామృతమై యుందును, 


భక్కులనగా:- “న శూ దాః భగ నద్భవ్వాః విప? ఫాగివ'* నృతాః | 
సర్వవచ్షైషు తే శూద్రాః యేహ్మ x కా జగ్‌ © స్వయ | 


అనునటుభ భగవద్భ క్తీగలవారు బ్రాహ్మణుల, అడి లేనివారు అః జ్తణు లే. 


చతుర్వేద ధరోవిప్రో వాసుదేవం న విందతి 
ot ట్లో 7 3 
పెద భారి భరాన్రాన్యః నై బ్రాహ్మణ గర్గ'భః 


అనునటుల నొలుగువేదములను అధికరించి చఛతుర్వేదులే అయినను ఛగినచ్చీషెత్వి 

నవహీనులే అయినచో దర్శన- స్పర్శస యోగ్యత లేని తిర్యగ్యోనిజపై ౪ వోఫ్టమును. గనుకే 
హన నతన మొనర్చినవా శే మైనను తిన వాయ్‌ ముళిని చేర్చుకున్న నగు గొనిచో 
అట్టి వారలకు బ్యావ్నాణ్య నము సిద్ధింపజూలదు, కరువాయ మొళినీ నేర్చుకున న్నవార్థత మరి "వీనిని 
తెలియని వాశేయెనను బాహ్మాస్యము సిద్ధించుటలో లోటులేను. (బ్రావ్మాణ్యమునకు గ రెవ 
మును కలిగించునది వేడాధృ్యయనాదులు, అట్టి వేదాధ్యయనము భిగవట్ల్టాభ మున కుసక డించే 
నిచో అప్రయోజన మెనదియేకదా యగును, అనగా బ్రాహ్మణ్య మునకు గౌరవ వమైనదిగుట 
యను. భగవల్లాధమును క లిగించునదగుటయును, ద్రావిడ చేదాధ్యయనాచుల ద్యారా 
మాత్ర | 


ఇటులనే *యన్య వేదశ్చ 'వేదీచ వచ్చీ జ్యే ణే త్రీపూరుషం” అనునటుల ద్రావిడసేదాధ్య 
యన మున్ను తదనుగుణానశుష్టానమున్ను శెట్టి శశ్‌ర సంబంధులతోకూ డ నపోవాసొదులను 
కలిగియుంకకూడదు. శరీరనంబంధ ము చ్దేళమగుటయునుకూడ ఈ ద్రావిడ వేదాధ్యయన 
నంబంధ మువేత మాత్ర మే, అటులకొనిచో “పితరం మాతరందా రాన్‌ ” అనునటుల తొర్థజుులలో 
పరిగణింప బ కుదురు, శరీరనంబంధో చ్రేశ్యముల కే ఈ తిరువాయమొళితో సంబంధ మ'ండవలె 
నని చెప్పుచుండగా అత్మసంబంధమునకు కాడ ఇది ఉండవలెనని చెప్ప నవనరములేదుక చా, 
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ముగ్గురిలోను ఉళయ చేణాంత ప్ర ర్త త్యమున్న చో అట్టి యాచార్య పర రిపరను పీశవ్ల 
రాదు, | | 


గనుక ఆ క్రీయమును ప్రసాదించిన యాచార్యులు ఉ కారకులు - ఉభయ వేదాంతములను 
ప్రసాదించిన యాణార్యులు ఉపకారకులు. వీరిద్దరిలోను జ్ఞానానుష్టాన ప్రా బల్యమున్న వారెవరో 

| | 3 (| © ణి ర 
అట్టివారే ఈ జీవ్రంకీ ఉతారకులు, రెంశవవారు వీనికి ఉప కారకులు, 


శిప్యాచార్యులీరున్చరిలో ను జ్ఞానానుస్టాన ప్రాబల్య మునుగ లవా శే, తమకు తామే ఉతార 
స్‌ J చీ 
కులు ఉపళారకులు నగుచున్నారు. ఈ విషయములో ప్రమాణమేది యనగా 


(1 అర్యాం చో యత్చదనరసిజ ద్వంద్వ మా త్హైక్య పూ క్వ! 
స్‌ ర్న యసన్యాన్వయ ముపగ తొ, దేశి కాముక్రీమాపాః 


సోయం రామూనుజనుని రవ్సి, న్నీ యమము క్రిం కరస్థాం | 
యత్సంబంధాదమనుత కధంవర్ష్య తే కూరనాధః అని 


గనుక సచ్చిమ్య నన్నిధితో గాని, నదాచొరు నన్ని ధితోగాని భేదము లేదు, ఆశయణ 
మును పిసాదించిన యాచార్యులు ఎంజెకుమార్గకు తిరువడి సాసీయులగటచే ఉత్తారకులై రిం 
ఇం బెగుమానార్గ కు తిరువడిసానీయులగుట యనగా పావనత్వ _ భోగ్యత్వములను గలవారై 
యుండుట యని భావముః. ఈడు ముప్పత్రాజాయిరం ప్రసాదించిన యా చార్యులు మణవాళ 


వాహాోమునుల తిరువడీ స్థానీయులగుట చే ఉప కార కాచార్యులగుదురు, 


వారకూడ ఉయ్యనినై వుణ్ణాకిల్‌ ఉబ్బుకుక్కళ్‌ దఎపదశ్తే 
రాం ల్‌ ఇ పాక్‌ 
చైయ్యుం అన్సుతన్వై ఇస్టామానిల లర్‌ , 


అని తమమీద నారోవించు కొనకుండగ మూ యొక్క యాణా రుల తిరువడి ఘుళ్గ 
యంద్‌ ఉశ్తారకత్య స్తతిప త్తిని కవిగియుండుడు, అని వారి నారి యాచార్యులను వారి వారికి 
పినాదించుటవేత మణవాళ మహామునులు సట్ల ఉ త్తారకళ్వ మున్నకు వారును యతీంది 
ద్రవణులు గనుకను *రామానుశనడిష్పు” అనబడుతారు గనుకను తమ యాచార్వు లైన ఎంబెరు 
మానొదులను జూపించిరి, 


ఉ తారక తము కంచెను ఉపకారకత్వము మిక్కిలియు భగవదను(గహామునకు కారణ 
మగుటచే ఎంబెరుమూనారులు తామే యశింద్రుల పునరనతారమని వెప్పతగినటుల ఉపకార 
కు'లై వచ్చి యంతీందిపివణులుగ యవతరించిరి. ఎంబెరుమూనారులు తమ యనతారమునందు 
ఉ త్రారఠత్వ విశిష్టమైన ఉపకారకత్వము తప్ప కేవల ఉప కారక త్యము లేచే యని ఆలోచించి, 
అందు నిమి త్తృమై మణవాళమహామునులై యవతరించిరి. ఎంబెకమానారుల యొక్క. యవతార 
మున భగవద్భాగవ తొచార్య శిమ్యులందరును చరిమోపాయ నిర్ణయ మునంను ఎంజెకుమానా 
రులు నర్యోత్ర్తారకులని నిర్ణయించిరి, 
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న 
ష్ణ 


జారే నరో తొరకులనీ నీ యించనపుడు “మాను న్‌ 
అని క్రిరువడికళ్‌ సరి రోం శ్తారకములగుట చేత, వోరి తిరువడికల్స్‌ స్థానియురైన యతిః ౧9 ద్రవణులే 


ర్‌ శార్‌ మందం: కోప S చా ఫ్రీ 
ఉ తారకులన వచ్చును: ఈ యవతారమున ఉస కార హత్య సోగ్యలేయు న్ను యన ళాల మువంషు 
ఉత్తారక త్వ భోగ్యతయున్ను, యున్న దిగాన ఎం చెగుమానారు వే — ఎ క! జ అనుచు సు EUS 


tah అలా ఓ 


ఉ తార కులు = మంతొరపదులుఃు ఉపకార ంప్పు మంగ్రా (సదుం నగరోంపజ “ర కలు 

తతత స న ఏ 9 

యతీంద ద్రట్రవణులు; వు హైాాసకొర సదు ins అమా కా నస భాం నములందగును, 
సఖీ! థ్‌ షట 


తనా Pe ఈ విధచుగ ఎంజెకుమూనారుల వివ య మున ఉరి భ్‌ | జన ననన త్న లన 
చిండుళు శెండింటి యొక స్‌ _పాబల్యమున్ను గలదు 


యతీంద్ర స స వీణుల విషయమునను me సధాన మైన 2 నాకర స్యమున్ను స లదు 

సార్థ్రాభార్యుల న ఉప కాం కత ప పకాశ మెన జె శ్‌ తారక కెరయును గటు ముక a ర్రనుల 
లో 

విషయమున ఉత్తారకత్య స్ప కశక మన ఉ పకౌరత ఏ Pe దు ఇనన్ని యునున ౫ ; సౌర. He wu 


ea 
నంబం౦ధమును "రోజ జకులమ హాత్ళ మునే కలిగినవి గనుక ఈ 'శుపర్లు మరయు క్ర 
నంబంధమును లభించవలసీ యు: న్న అళ్యాదుల నంబంధసు న్ను ఎంబైెపకు* సంకుల నుబంస 
మున్ను మణవాళమహామునులు న బంధమున్ను అకు ఈ మూకువి సఫముంన న.బంఫములును 
కలుగుటకు విలత్షు ణు లెన జ్ఞానానుషై పాన న పన్నుులె “పరి తా స ఫామస్ట శరస నర శ్రద్దా ” అని 


ఉభయ వేదాంత ప్రవర రకు లన ల ఎర్ట్‌లను ఆశ క యించవలనసియున్న డి, 


= 


వ్‌ శో లో 
చ ఖే రే ల 
ఆలి 
(సీమా న్‌ ఉ. చే, తె, కం, గొ పావాదాగ్యుల వాస, 
{ 


అపొదను సృశము పులశాంక రకు, లుదయింఎ కంఠము గ నదను? కాగా అస దాషశ్రువులు 
జలజలరాలుచుండ హృదయము పిక సింప భగవంతుని నామా సగ; (|: ఇ వితుటను న్‌ WE గ 
లతో నిగువిడ చియుె ట్బైన్వ్వర మున నుచ్చ స్పరించుట, 


(పమాణము;- పీనినే నమ్మాళ్వారు అకు వాయ్‌ మొభళి దివ్య పబంగ గున 


పూ మొయ్‌నూ గమ్య ముఖీల్‌ పోయ్‌ గ్‌ ౧ మువ్నలైచ్చిర య లము పీ వ 


in! న. జ 
3 శమ వ్రుక్క_గుళ్‌ శేయ్‌దకాగ్గా ef నల్‌ న స 41 కనీ 
are రస 


ఎమానై. చెలి లి ప్వాడి యెళిన్లుం పరన్లు. జు భ్ళదా ర్‌ 
తమ్మాల్‌ కరుమమెన్‌ శొల్టీక్‌ తగ్గ దలు సళ 


త అవిగో] 
గ జేంునిగాచిన గరుడధ్యజుని యాలపించి పొడి లేన పపగిడ తుంళ్ళయా డని నా 
రీ భూమండలమున (బతుకుళేల? యని సొయించిరి, 
12 


అంజాళ్తుతల్లి తము తీరుప్పా వె (వధమనులో పలుభూోరు వీక్టీ రన మే ప్రాహ్యమని నగించిరి, 


re 2పా,పరాత్సర' ని పాదములను'హర్చి పాడి ఉత మన్‌ పే పేరాషడి-కిపా,పదా 
రమున నై స్వార్ధమును త్యజించు ఉ తృముడగు స తికనామముల ననునంధించి వొయి 
హీలపాడికపో.' నోటారపాడినచో పావములుహరించును. శేశవచె నె ప్పాడవ్రంనీకీ ేకిడ త్తి యో? పా, 
శేశవ్రుని పాడుచున్నాను. చట్టున లేచివచ్చి కూడి పాడక వినుచునే పరుండియున్నా వా? అని 
యిట్లన్ని పాశుర ములలోనో భగవతీ _ర్హృనమే పురుషార్గమని సాయించికి, 


ళీ 


ఈ కీ రనమును విధిచుటలో భగవంతుడు గీతలో *నశతం కర్కయనో మాంీ అనగా 
తత్రం వీణాధికం నాద్యంి అను కోశానుసారముగా 'తకేన నహితం సతతంి అని (క్రీయావిశే 
పుణముగా నన్వయి-చిన విణాడి వాద్యనహాయముతో పాడుదురని శెలవిచ్చుటచే కీర్తన నవిేష 
ముగా విధింపబ డెను. (ప్రహ్లాదుడు తనతో డిబొలురకు హీతోపేశమును గొవించుచు. 


న్లో! నిశవ్యు కర్మాణి గుణా నతుల్యాన్‌ | వీర్యాణి లీలాతను భిః కృతాని 
యదా తిబార్డి కోతుల కా శ్రుగద్దదమ్‌ | (వోళ్ళణ్ణ ఉద్దాయతి కౌతి నృత్యతి 
యదా గ్రహా న న ఇవ స దన | తాక కిందకే థ్యాయకి వంద తే జనమ్‌ 
పూచీ! 
ముసా నన్‌ వక్తి హే! జగత్స తే | నారాయ జే ఇ త్యాళ్ళమతిర్గత తపః | 
భాగ ల శా 7స్కం 7 జ, రశ, కీసి వో 


భక్తుడు భగవంతుడవతారములలో గావించిన కర్మలను ఆతని నిరుపమ గుణములను, 
వీర చేన్టి.శ ములను వినినప్తుడొల్లనపరిమితానంద ము తోనా ఫొదమ స కము పులకాంకుర ము లుదయింప 
ఆనందాశ్రుప్రలు రాల డగ్గుత్తిక వొడను గొంతెత్ని షష చీక లువేయును, సర్హనము 
గావించును. (గ్రహమ'సోకీనవానివలె నొకచోసవ వ్వును, ఓ కచో నేన సను, & ఒకచోట ధ్యానిం చును, 
వేరొళచోట శనబడినవారీ పారిభాననతో నమస్క_రించును. నూటిమాటికి నిట్టూర్పు నిగు 
డీంచుచు పరమా కనను బుద్దిని లగించి సిగ్గువిడచి “వాదీ! జగత్సతీ! నారాయగణా!' యని 


(పలావించును అని భక్కునీ క ర్శనపిథానమును కేలిపెను, 


అందరు నీవిభముగ కీర్శనభ కులు కొన లెనను తలంపుతో (ప్రహ్లోదునినశె దీనిని (ప్రచారము 
చేయుటయే దీనికీ (ప్రయోజనమా 
దీనిని లభించుటకు సాధనను 


ఈ వీర న భా లభించవలెననిన భ గవంకునియొక్క్యయు భాగవతులయొక్మ_యు దయను 
నంపొదంచ వలెను. ఆదయ్య వారి యాజ్ఞల పాలించుటచే కలుగును. 


వారియాజ్ఞ - “ భుతిన్మ్యృతిర్భు మైవాజ్ఞా' అనినటుల శ్రుతులు న తులు, ఇతిహానములు, 
నవురాణములు, ధర్మశాస్త్రములు, అగవుములు, మొద_లైనవియేగాన తదుక ధర్శుములను పాలించి 
అధర్శుమములను త్యజించన లెను, 
13 


అటో ౮ స అననే వ్ర వ్‌ 
భాగవతమునందలి అజామోాళి పాఖ్య్యానమున దీని సలము విని గ్‌ ల. బడినది, 


హా అనా 


భ్‌ న స్ట సట శక 
నీ! (బహృహాత్యాశేక పాపాటవ్రల కన్ని కీలలు| నా సంక 
గురుతల్పక లవ (కరూరసర పనులకు] క్షీకలు వారి రామ రృనములు! 


శ RL త 
తపనీయచొ ర్నాఫు తమునంబునప | సూర్యకిరణముల్‌ భారీనాము. సనం 
మధుపానకిల్సిష మదనాగసమితికి! శేనరాల్‌ వహారిశామకీ రృన ములు 
మహితయోగో(గనిత్య నమాధిపిధుల! నలరు (బహ్ముడిసుపం గ నంగ రాలి, 

న్‌ చ a ee కళ్ళ జే ఈ సన ల 
భూరిని ర్వాణ స్నామాజ్యభోగ భాగ్య ఫెలన బులు హారినా పురం = నపలు! 


oe ఈ 


ఈపద్యమున ముదటినాలుగు పాదములచే ననిష్టతనుగు తాత! నిన్న షి కు. చివర 
నాలుగుపొద ములచే ఇష్టతరమగు నిర్యాణప్యా స్ట్‌ ము ఫల'శాగ ౫ సను వేము... క ఘం నిన 
ఫలమిక నేమిగలదు? 


(స్త్రీకుల శేఖగులు నీకీర నప్రభావమును నుగడించుచు తకుకొడి శవటిజనం హో అభి విన 
నందులకు సరిశపించిరి. మూ 'సడు | 


u 


కస శ్ర ౧ సా వ శ. సీం ౧ 
న్లో? (క్రికున్నామ ప్రోచ్య నారాయణాఖ్యం | “ల ర్యా:క్సిశీం పాంనోఒఏ 
హా సః పూర్వం వాక్చ్రవృత్తూం న తేన్మిన్‌ | తెర చ్రాస్సం గర్బాకాసాది కుఃpహ్‌, 


Ww 
ఆహా! భగవన్నామమహిమ యెంతగొప్పది. డాని నుచ్చరించి చియుకొను శ్రీ నామన" మ 
మును నేర్చిన దోపాకరయగు గుణిక తరించశేదా ! 
శో! వనే చరామో వసు చావారామోా ! నదీ స్స రాయో న భీరు గ్ల) 
ఇతీ రయనో౭పి వనే కీరాతః | ముక్తిం గ తొ రానుపదాను.్మజూలీ 


అడవిని తీరు గాడుచు దోచి జీవించు కిరాతులు తను నిత్యకృత్వముల ననునంగిం మటలో 
నప్రయత్నముగ రామనామ ముచ్చరింపబడుట చే తరిం న లేదా! 


అయ్యా! నాపాడునాలుక జన్నాంతరమున సీపాట్నికనకు నోచుకొనలేముకచా ! కాకున్న 

నాకీజన్ల యేల నచ్చియుండును? ఈ జన్నయందైనను వరము గాకుండ కీ గ్ర చుట "౫ తవనాలుకరు 
క్ష యు బధ అటే ప జ 
నమన్క_రించి త్రం మన్నారు, 
+ || జీ జ 

నో ప్రానచ్తృయ ఫ్రైకి రని జీ ర! నామాని నారాయణ శోచరాణి | 

ఓవాలు కొ! అమ్మా ! తల్లీ! ఛగవశ్నాదుముు స బనంధిచయవా ! సస ననుస్క. 
రింతును, ! 

ఇదియేగదా యుగుఘులళో కలి ముగ మునకు గల వె భవాతిశే సుకు, | నశేసను] 


సడే 


పులక. ఆర్మాంల్తంు 


న 


అ 
Ha ఇ Nag 


న్‌ త్‌ 
‘GAY IPR ERR ORR ఆల 
“యం యయ టం్గష 


యర pee 


cE 06 


COORYRECSGAR Ng IgE RS pe 


ర్త 
aC పటం RE 


ర్వుల్తాట్తోది కర్రి XEON CRINSEROE SRR Xs 
Mags GOR: GWAR RE CX క క నె 


w cna 


శ 


ఉండం తం శ్ర జనా a 


SME .తట (క్ల 


గ్‌ 
రా 


ca 
SR QE 


“దరు. 


అలాల ca 
ఆః పా. &ఓ RNR 


ఆంత 
6 


ర WER NR 55 IIc 


ac bee cee ౧ంర్వక కకం 
goqasp gsogager 22 Ne షా 


ce 
wet రా 8 


~~ 
be) 
క 
3 


Q 


యు 


న్‌ 


Rog + 


హ్‌ ఒకి 


శ్ర శన 


| 
| 
| 
| 


రగ్రాంం్రకుు యంపి థా ఉయజ2 | 
ఇం వరత ణి 2 ఈం sofas sg, CY | 


ర 


శి 


* ధరల (ర ౬2 
goog san 


జ 


ధాం ధన డ3 భ్లాంధంనోతి కత్రి 


EW ENRP CIE ఇల్ల Yogic og Cs 





నానా తా 
లా. 


022, యాయ 108 





fl 8209 ఆనీం 2 ca. 


| ౦. చూగరాడా ంఎకఏీర్ణి 9 3 


4 కణం gtrte కరక 
| Geng 


1 gsm beset 
1 రక ణీ యై "ఆధ ys 
1 8996 229 a 

\కఇం ae Ree 
ద న్‌ వాలి 

ఆ టట 2 ౦వేల 
| osisg Heats ge 
కరేణ 2 gx ౦2! 
ణ Sa ఆ file 

| 222s Gee 
gfe sfonde 
pa ఆభ ౦ఎకిటై 
| cexnSqN OSes gor 


|| 
CI 


gee nm తా 
1 వం ఆతాతావీ2 (౫ ఎక ఇ 


1800 8,9 క్ల ఇ తీయి 
reba 


లా 





eg 9G 


gon యాని 


| 








| gaan | 001 
స్మ | 66 
| 
| 
గ 96 
జే ఇక్‌ జర్‌ ర ౫ 26 
కణ 9g 
| | 
| stand an 46 
| | 
శభంరీక (ఆ | % 
' 
| కడి లే | 6౮6 
| య్లూరూయ |3eogs 


శై 
టం న "a ~~ © చేసో చ్చ 
ర స చ్‌ క న శ్‌ క ఇక wD అం కా న we 
A at a 
wre బే క్‌ ల ఇ“ ఇతే స జ "= అదా 
సంతన 5 se క 
జ ర) స్ట్‌ 
టు శీ స 
శి ge wr. MMe జ స క వళళ mE శ్వ 
ఇళ Neen న వస లక్స్‌ Mar జ ey ళా హో తా వక్‌ తే 
వం ల 
fu RE = - జః క్ష 
ami o రసా ల సస ఆ స Ts NOT లల్లో 


ఇ 
m4 


యా 
cee జలం రీలు నాలక తయా నిను భాం వే ఇల్ల 


WIRY RISE OEE XE కాలో 


NYAS 
Rd gc య 


లే 3 ఇనాం 9౮ SEO NE 


స్ట యం జరీ సై యింది, ge eg“ 
Gis seg (4 Cem వం CE era SMa CE se 
ల 
NIG MN E ng SIEGCQ 
7? చ 

RE LN POE CIID ,iEgoE ges 7, 
| 57౩ te బి థ్‌ 
MAO Ne Se ర. 2 RReag (CR 


గె 
ఉమని రయం ర్లార్లూ WRN R so sg ~ aL Gg 


న... 


కాన ఇనాం చూడా గాసి ఆయునాలావాశకాలాను. 


PERK య్యా రుంజ gs GEIR SIR 


Ne GRENNES Hg tee 


మలై కడ ఇదియు 
ig sir 022 a 
ప Hn eg 
xq 
Gem ena 


గ eee 


| కరు నావాంరూ gaan 
| పరా లిం 
| soe gape Aa 
| tates tee ంంద్‌ 


i TEN NT 
rE సలల 
| Rar చర లడఖుల 
1 వ aa ie 
1 tegen uae న 
l రిజకంఇీణాం. ౬2 కాం 
| egos sateen 
క. gaan eg ఓ 





foal gor 
fox | aor 


క న న 


Bal 5s MSE ఏర 
ex | gor 
డ్‌ 
ర క 
మ 2 వ గక 


eG see TOr 


exe | ror 


శ్రీమతే రానూను జూయనను$ 





వరం గల్లు కా 

శ్రీ) జయ్యరుస్వామివారు వరంగల్లులో (శ్రీ) చెంక శేశ్వరస్యామివారి సన్నిధిలో మకాము 
జేసి 18 రోజులు భగవద్లీతోపవ్యాన ములద్యారా మత(ప్రణారమును గావించిరి, ఈకార 
కమములో స్థానికులగు విద్వాంసులు భక్తులు "పెక్కురు అన్వయించిరి. విశిమ్య (శ్రీమాన్‌ 
ముడుంబె రామానుజాచార్యులుగారు గావించిన ప్రచార(స్రయత్నము మెచ్చతేగి నది, 

వీరి అవిరళ, అమోఘకృషి చే ఇచ్చట (ప్రతినిత్యము (శ్రీవివునవా స్రనామ పారాయణ 
ముతో, సుపభాత తిరువీధినోష్టియు, గీ తాద్యయన ము) గీ తాపాఠళాల, శు కృవారపూజా కార్య 
గ్రమను మహ్మావెభవముగా జరుగుచున్న వి. ఏరిస్వార్థర హిత నిశంతరక్ళపి చాలన్నవసియము, 
వీరిప్రోత్సా హాముచే (శ్రీ) వెంక కేశ్వరస్యామి వారి అలయముచాలా వృద్దిగోనికివచ్చినది. వీరిపుశు. 
వరంగల్లులో ఓ, కి లకలరాప్యములతో బక గీ తాభవనము కట్టించుట్నకె ప్రయత్నించుచున్నారు. 
ఇందుల కొంత విరాళనమోకరణముకూడ జరిగినది, ఆఅనతికాలములోనే వీరిసత్సంక ల్పము 
తస్పక ఫలించగలదు. పీరినద్భానన సదనుస్టానములచే వరంగల్లులోని (ప్రముఖులందజును పీరిక్త 
మిక్కిలి నహాయులుగ నున్నారు, (శ్రియాపతి వీరిడద్వారా తన పకైంకర్యమును చక్కగా 
జేయించుకొను గాక, 

నరదన్న పేట :;- 

వరంగల్లునుండి (శ్రీజియ్యర్‌ స్వామి వా రు (శ్రీనూన్‌ కవిరత్న గుదిమెళ్ళ రామానుజాచార్యుల 
వారితోను నురికొంతసరివారముతోను బయలు బేరి 27-5-59 వ లేదీరాత్రికి వరదన్న వేట 
గ్రామమునకు వేంచేసిరి, నరదన్న వేటలో (శ్రీ) వైవ్టవస్వాములు తదితర భక్తులు (శ్రీస్వామివారికి 
చక్కనివ్భా దయపూర్యకి మైన స్వాగతమిచ్చిరి. ఆరాత్రి ఆలయములో (శ్రీస్వామి వారున్ను శ్రీకఏ 
గారున్ను అభధ్యాళ్ళాక విషమయమనునుగుణీం చి యుపన్యచించిరి. నురునాడు ఉదయం గామములో 
బదరీవీమో కారర్ధ శ్రమను జరిగెను, 

చెన్నూరు: 

వరదన్న పేటనుండి (శ్రీమాన్‌ క'ళ్లెడజమోందారుగారు (శ్రీయ ర్ర మిల్లి వెంకశేశ్వర రావు 
గారి ప్రత్యేకఅహ్యనమువిగాద బారు తమ మోటారునంసగా అస్వామివారు తమ పరివారముతో 
286-59 న 'తేది ఉదయమునకు చెన్నూరు వేంచేసీరి, అచ్చట ' అనాదినుండి సుప్రసిద్ధమైన 
శ్రీ) వెంక టేశ్టర సార్టమివారి నన్నీధి యున్న ది, 


నన్నిధిలాంచనములతో స్యామువారికి స్వాగతనత్కా_రము జరిగినవీద ఆలయములో గీత 
లోని మూడవళభార్థయమునుగురించి. ఉ పన్యాషము జరిగెను, వీదవ (శ్రీ నాన్‌క లేడ జమిందారు 
గార (శ్రీ వేంకటేశ్వర రావుగారు స్వామివారికి పొదవూజ గానించిరి, 

ఇట్ట | క 


3* కల్‌ 
క రక, క 


ఆవరించిరి, 


జ్‌ నీ ఇష ర 
ఖు మ ౦ పుట్టు: 
(= gr జీ ల రూ. గ, remy — యు. గి tn న్న గ. ల స్‌ లో అ 
చన్నూకునుండి మెలవళంచేక వరకు తమషహాంత కా టారుశారును (శ్రే) గన క్రలెక 


మ్‌ 


య[రమలి వెంక మేకం దొరవారు (శ్రీస్వామివారి పర్యటన నె పంపిరి రాగం రా మాహా గ 
ళ్‌ ౧ we 
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నుండి శీ) గ్షమివారు ఖమ్మాంమెట్టునకు వెం+ సర. కషం మె 


wn శ క స షా సు 
౮! fein Ms షా నో క్షణ. చీ 4. 
వ "ణ్‌ జ, సస ఆ స్టీం మువారిని భధ అనా మరాది అంద న్‌ ప్రగడ Cr ముప 
జెడితర భకా( సరులు పెక. గు J నో సు ( జ ఫో KY) నీ ధి | hd Morr hit (| క 9 aw 
అ ol 


లోని (శ్రీ 'వేంక కేశ్వర స్వామి యాలయమ: నకు వంచెపు వేరని ఇళిది, రా! 10 సంటాానంళు 
+} యళ 
(శ్రీ స్వామివారి కవిగారల ఉపన్యాస సులు జరిగను. అ వరిసాది సాయ py Yr ఈబే 
ఇ {+7 
యుండి సాయంత్రం లనీ పూజలు జరి వించి లమ వెళ వమునుగ్వరించి యు సంచి మరునా 
al 
తా 


డుదయము అనుష్టానాంతర ము సూర్యాపేటకు “వేంచేసీిపి, 


సూర్యాపేట 


వం 


కి0-5 59 వ తేది పగలు గం, 9 లకు ఘూర్యాజేటన కేం వేని అక్క క జనక భితై 320 
(కోముమును జరిపిరి, అలయముభో నభజరిపి సాయంత్రం అశ్మ్క.డనుంచి బనులు దేశి, సూరా, 
చేట: ష్‌ మ న్న స గ్ర 
నేటళో స్థానికులగు పెద్దలందరు స్వామివారికీ చక్కని స్వాగతసుచ్చి! 


2 భల 


వ్‌ 


స డి గూ డె (అ 
సూర్యాపేట నుండి బయలుబేరి సాయింత్రం గం. 5 లన నడిగూడెం పచ్చేసి అక్కడ 
రాము మందిరములో నభజరిపి గీతలో నొక అధ్యాయ సారము నుపన్యసీంచిరి. 


వేణుగోపాలపరము 

రాతి గం. 9 లకు నడిగూ డె నుండి వీణుగో పా లపురము? కు పిశ్చోసిరి, అగామములోని 
(వ్రముఖులుదరు (శ్రీ) స్వామివారికి పరనఓలకీణమైన స్వాగతినత్కారగు జరిసిరి, వీదవ స్వామి 
వారును కవీగాకున్ను వారేరామ సామమహాత్శ్యమును గురించి యుసన్యసించిరి. మరునాయ 
81-59 వ తేది ఉదయము ఆ గ్రామములో (శ్రీ స్వామివారు బదరీ విమోతై ంకరష్థిమును జరిపిరి, 
ఖమ్మం వెట్లుకండి ఇంతవరకు (శ్రీ) స్యామివారు జరిపీన పర్యటనలో సకల విధముల అన్వయించిన 
(శ్రీమాన్‌ న, చ, రఘునా థాణార్య స్యామినారు బదరిలో మననంఘుము ద్య రా నిర్భింపబను 
చున్న సక్భంగనదనములో ఒకగది కట్టిచుటకు చాగ్జోనము గావించి అప్పుడే రు $00/ లు 
సగమర్శీంచిరి, 


కోదాడ 


1-5-50 ఉదయము చేణుగోవాలపురమునుండి బయలు జేరి మధ్య మార్గములో కోదొడ 
fy 
గ్రామములో. ఒకగంటకాలము ఆగి (క్రీ) నాగబంక రత్తయ్య శ్రేష్టి ముద,లైనవాగితో బరరీ 
విషయములనుగురించి ముచ్చటించి మధ్యాహ్నం గం, 1 లకు మైలవరం విచ్చేసిరి, 
18 


మైలవరం 
శ్రీ జియ్యర్‌ స్వామివారికి మై మైలనరమందలి త్రీ) వంకే శ్వర స్యామి వారియందును 
(శ్రీ మైలవరం శాణిగారగు (శ్రీ) సూంనేని (శ్రీవర మంగయమాళ్దురాన్చు రాణిగారి యందలి శివ్య 
టు. టకోత అక్కడ తి రోజులు మకాం చేసిరి, అమూడు దినములు ఆరాణిగాకు 
(శ్రీస్వామివారికి వాడయ పూ పూర్వగ ముగా ఆతిఖ్యమి చ్చిరి, 


లొ 


విజయవాడ 

8-6-59 కేడి ఉదయము మై లచరంనుండి శ్ర) స్వామివారు బయలుచేరి విజయవాడకు 
ఏచ్చేసిరి, విజయవాడ స్టానికువైన ఇ భ క్రలందరు అస అఖండ స్వాగత నత్కా రములు 
గావించిరి ఆ సామి వ న శ్రీ “కోదండ శామసా స్వామివారిని, శ) EE శేక (ర త్వామివారిని సేవిం 
చుకొని పిమ్మట అచట (శ్రీ దైశ్యకశ్యాణ మంబపమును జూచి సుమారు క గంటలకొలము 
నరకు మాత్రము ఉండిరి, 

కీవాసుదాసాగ్రమం 

లి-6-59 న శేది మధ్యాహ్నం. గం తి లకు జెజవాడనుండి శ్రీ) 2 స్యామివారు తను పరి 
వారములో శ) వాసుదాసా(శ్రమమున సుమారు 10 దినములు - వి(శొంతిగ యుండదలచి 
విచ్చే సిరి, 

శ్రీ వానుదాస ఆశ్రమవా ర్హలు ' 

అశరిమములో దివా రా(త్రనులు, అఖండ పూరేరాను నామనంకీ రృన జరు చున్న ది, 
శ్రీ) కోదండరామస్యానివారి సన్నిధిలో (శ్రీ ఆండాళ్‌ (ప్రతిష్ట నూళనముగా "ఏర్పాటుకేయట 
మైనది. (్తీ ఆండాళ్‌ విగహొ నర న౦కర్భ్జమును సి కావూరు సీతా రామమ్ముగారు 
(గుంటూరు) వహిాంచిరి, శ్ర ఆండాళ్‌ (వత్‌ప్థా మహూాత్సనము.ను శ) గుదేటి సుబ్బా రెడ్డి, 
సీతారాభుమ్మ దంపతులు (నుండూగు నహించి తదీయా కాధన శ్రైంకర్యమును (శ్రి) కూనంనేని 
బాపయ్య గారు వహుం చీరి, 


met 


శ్రీమతే రాసూను జాయ నన్నకి 


(శ్రీ నో (ప్రవా గకసంఘ న్యేష్టమాన పుడిత మహిసథలు 


శెనాలిళాలూకా నడిగడ్డ పాలెం (శ్రీ) వాసుదాస్నాశవుమున © retro 
రన్నిధిళలో (శ్ర) విశిష్టాద్వైత 'పచారకనంధు జ్యేన్టనూన వండితనభలు (శ్రీ) శ్రి శ్రీ) త్పొదండి 
శ్రీమన్నారాయణ రామానుజ జీయర్‌ స్వామివారి _అధ్యశతికి se 24-6-59 "మొదలు 
26-6-59 వ తెదీవరకు పరమ విలషణముగా జరిగినవి, ఈ నభకు మైలవరం, బందరు 'పెద్దవరం 
ఇత్యాది గాిముములనుండి పండితులు విన్చేసిరి. సెక్కు_నుంది కోతలు పరినర గాంమాదులనుండీ 
విచ్చేసిరి, 27-6-59 న కేడి ఉదయం (శ్రీ) జియ్యర్‌ స్వామివారు శ్రీరంగయాకత్రకు బయలు చేరిరి. 
దారిలో కొర్నిపాడు, ఓంగోలు, నుద్రాసులో. ఆగుచు, శ్రీరంగనాధుని (ప్రతిష్ట జరుఖ నాటికి 
శ్రీరంగమునకు వేంచేసి అక్కడ ప్రత్‌స్థ పూ క్తిఅయినపినుట బదగీప్రయాణము “గావింతుకు, 


శల. 


విజయవాడలో 
(శ్రీ విశిష్టాద్యెత పచారకనంభుమువారు నిర్వహించుచున్న (శ్రీ సీతారామమందిరం తాలూకు 
[ 14-2-1952 మొదలు 11-9-1958 వరకు | 
§19-1-0 శాథ్యత విరాళాలు 
- 861-6-0 అఇతర విరాళాలు 
4, 729-9-8 చేబదుళ్ల ద్యారా జను 
0597-7-8 మందిరంతొలూకు అజెలు 


(శ్రీ నోపు శేపాన తారంగారి (ప్రోనోటు 116- 0-0 
మందిరంతాలూకు పన్నులకు ఖర్చులు 1,40. 4-9 
లొడ్‌ స్పీకరు 956- 1-0 
ఛక్తినివేదనలో ఫొటోలు, రిపోర్టులు ప్రచురించినంద్కు. ఖర్చు 116- 0-0 
(గ్రంథాలయములో కోన్ని పుస్హకాలు 140- 9-0 
సాదర ఖర్చు 23- 8-6 
వడ్డీలడ్యా రా జమ 622. 4.0 
కోర్టు ఖర్చులు 124- 8-0 
మందిరం రివేరు ఖర్చులు (శ్రీ గోవు శేపానతారం7 రిద్యారా 885- 0-8 
ప్యావగాండా ఖర్చులు 2000-11-09 
రెంట్‌ రిటర్నెంట్‌ ఏ00- 0-0 
చేబదుళ్ళ తీర్మానం 2768- 9-8 
నిల్య 41-15-0 
16,000-7-9  16,000- 7-9 








బదరీ వార్తలు 

మన సంఘ ప్రధాన కార్యదర్శులగు (శ్రీమాన్‌, విద్వాన్‌, తే, కం, గోపాలాచార్య స్వామి 
| నొరు కులాసాగా బదరీకి వేంశోసిరి, అక్కడ మన సత్సంగ సదన నీర్మాణముపని 'జాలా వేగ 
ముగా కట్టడమును గావించుచున్నారు, చలి చాలా మిక్కుటకుగా నున్నదట, ఇటీవల బనరిలో 
జరిగిన మంచు దెబ్బకు మన మందిరముల  శేమాపత్రము పీమాదము  కలుగలేదని (వాసిరి, 
మే(చానులో భక్తులు సనుర్చించిన నుమారు రు, 500 ల ఖరీదుగల పాత్రసొమ![గియు షుమారు 
రు 200 ల ఖరీడుగల తివానీలున్న్నూ మ[ద్రాసునుండి పంవబడినవి, వరంగలునుండి ముమారు 
+ 2000 లు ఖరీదుచేయు తివాచీలు తయారగుచున్నవి, అవికూడ బదరికి పంపబడును. 
నున సంఘానునలితో వేయబడిన సేనలు వెలుబండ్లు ఓటి కిన్ని య్మారతీకులు భమ తను 
టిక్కెట్లను ఉ త్సావాముతో బుక్‌ చేయిచున్నారు. 

మన (శ్రీ జయ్యరుస్వామివారు (శ్రీరంగములో 12-7-59 వ శేదీని (శ్రీరంగనాధుని 
0టోతణోత్సవమును సేవించుకోని నేరుగా బదరికి వమేచేయుచున్నారు: 


సత్సంగసదనం కొత్తా 


శ్రీ రొచర్ల గురుపాదంగారు వరంగలొ 16/_ 
* కక్సుదపు నీతారత్నంగారు స 16]-. 
ఎ అందలఫు కనకమ్మ గారు » 16|- 
అ జవ‘ బియ్యమృ్మ"గారు ణి 16]- 
శ సండె నులోచనగారో ” 16|- 
ఇ గోమఠం తీకవెంగళమ్మగారు స 16/_ 
క్‌ కొమందధూారి లకీ్థగారు చెంజెగ్గ 16}. 
న అక్కి నెమలి జగన్నా థంగారు వరంగలు 48)- 
౪ యాదా మగికాంబగారు వరంగల్‌ 16/- 
౪ నర్‌ ముల్‌ జాకోటియా వరంగల్‌ 16. 
౫ ఘాగీరాంబాటీయా వరగల్లు 160} 
ఇ పీన్నాల లితాంబగారు క్‌ 16/- 
9 అక్కినపల్లి వెంకశేకంగారు ఇ 16 
క్‌ బెల్లీ అగమ్మ గారు వరంగల్లు 16/= 
” జనపాటి శేష వమ్ము గారు పెద్దవల్లి 16;- 
; ప శరకోప శామౌను జాచార్య లుగాడు 

” హం. సుభద్రమ్మగారు వరంగలొ  16/- 
” గుమ్మ డవ ల్లీ నాగలచ్చమ్ము గారు వరంగల్లు 16/- 
ఇ గంజి రామన్న గారు » 16}. 
n మద్ది ము"నిన్ము గారు పః 2 |- 
ణి రాయఫూాడీ రంగయ్య "గారు ” 16]- 
౫ అందనం రొజలజ్నీగారు 16/- 
9 మేళ ఇెరువు దమయంతిగారు (న 16|- 
ణి సుద్దల శపారక్న ంగారో ణి 10/- 
ణి నల్లా జగ్గ ము గారు 16|- 
క్‌ అకేల లత్మ్మీనరసన్ము శారు n 16 |- 
ఇ మద్ది కనకరత్నంగారు ల 16]- 
ణ్‌ మహీ భానుండలీవారు క్‌ 10/- 
గ్‌ శ్చే్ద నాగరత్తమ్మ గారు విజయవాడ 16/- 
9 వెలది పుల్లమ్మశారు స్త 16/- 


ns గుదిసెళ్ళ శ్రీనివాస రంగా 
య్యలుశారు చిన శ్రీ, రథీగష్టుకం సత్పంగసదన 
లాలి యక భా నతఖ్య శ00 గాక ఇవ్వు 


a 900}. 


శాళ్యతపూజూ విరాళొలు 


శ్రీ జాళరథ వెంకట మ్ముగారు 20-0.0 
9 కొల్లు రామచంద్రయ్య గా వ (కణు గోపాలపురం )29 |- 


౪ కొల్లు వెంక టామనరసయ్య గారు 275] - 
ఇ కొన్వూరి చినఅంకి రెడ్డిగారు 29 |- 
౧ మొడభూపి, రామానుజాచార్య లుగాత 

పొన్నూరు 29/_ 
౫ సౌమజేధం లక్షమ్మ శారు పొన్నూరు 20/ 
౫ సొమవేదం మంగ తాయారమ్మ గారు 

పొన్నూరు 29 |- 
* మరింగంటి లక్ష్య కా చార్యూలుగారు 

సరనీ౦ వో ఫురం 290/. 


న్‌ గుడి మెట సర్య నారాయణా బారో లుగారు 


(తాత్కాలికం హైదాబాద్‌ 11. 


శ్రీమాన్‌ వ౦గిప్రరం అఫ్యలాఇారు ల. గారు పరికీ న 
శాశతవూజ కాకినాడ 29 |- 
అ బండారు చంద్రయ్య గారు వేణు గోపాలపురం 
29 |- 
9 కొల్లు పెదరాను స్వామి, చినరొమ స్వామి 
వెంక కేశ్వోరతొవు గార్లు వేణు గోపాలపురం 275)|- 
౪ ముడుం'ే లత శా చార్యులు గారో వీరిభార్య 
నీత జేణు గోపాలపురం వాగ్దానం 29) లో 
ఆడ్వాన్సు 10f- 


నత్సంగసదన విరాళం 
శ సూర ప చీని సీతా రామమ్ము శారు అచే రానూ 
నుజమ్ము గారు బదరీ సక్సంగసదన నిర్మాణము నక 
లోగడ 800/0 లు గాక ఇప్పుడు నురల 800/- లు 
సమక్నించిరి, 


నత్సంగనదన వి రాళము 


కృష్ణజిల్లా వేణుగోవాలప్రర వాస్త వ్యులగు (శ్రీమాన్‌ 
నల్లాని చశ్రర్దుల రఘునా ధాబార్యులుగారు బదరిలో 
నున సంఘుమవారిబే నిర్మింపబడుదున్న సత్సంగసడ 
ములో ఒకగడిని కట్టించుటకు 1600. లు వా స్టానము 
గావించి అజ్యాన్సుగా 800/- లు సనుర్సించీరి, 'కియః 
సతి వారి టటసీబనునవ్‌ నమస్త సన్మంగళమాలు 
(ప్రసాదించుగాక! 


2] 


(శ్రీరము వెంక టామయ్య, రంగయ్య "| క్రీినొ అ= 


గాడెం వూగ్దాగం ౨70/4 లో జ్ఞ) 197.8 


వా శాశ్వత పూజలు 


ర్రికెకి బొ చాపయ్యో గారో నతి గా To 
శి 


శ్రీ జాని శెట్టి నారాయణ గారు, కాచాాళొద్‌ బర ట్‌ Sie rN RINE న 
ల కనిగిరి నరస మ్మ-గారు. గూదూారు 29|- నాగ్తానం నలో an వ Mur ధా వే 
» ౪ లక్షీ) ₹౦ఠరావుగారు కటా సరి 29 |- ఇప్పడు ఇచ్చిననె లలో p 


* మాడనురాబజు రత్తమ గారు ఇంజర్ల వాగ్దానం 


క్ర ముక 
20 | భో - ఆడాను wa గం ట్స యలు 
ఇ ేతిరెస్టప లై ర శ్రీ పీ. పన్‌, దొరస్తామి నాయుడుగారు 
గంశాశెడ్డిసూడం, వా నం 116/ లో జ కూర రం త్‌ తమకు దూ ఫివానా కట్న 6 గా కంకి 
అడ్వాన్సు 015 ga రం 
గ నోమకం రామోనుజూ చార్యులు గారు 7 జఅదరిగి అస్సూారాళు గారు, కొర్ని గారను? 
వాన్భకొండ 29 రొమలీల మహో త్ర వం: ఏపీ పంపిన కట్నం 2|- 
ఇ రంగరాజు అనంతమ్మ గాడీ (శ్రీహర్యం ఇ సంపన్నుడుం బె రీ ఇారాహూను బా కారుకి లు 
" కర్తీయారాధన నిధికిపంపీనడి 82 |. 50 గారు (చూ రగడ! కవ కోయ గని ఉసవ గూన 
PAE త 
ఇ మదపు జానక మి గారు ఆల్యాణాద్‌ స్ట / వందర్నమున సంఘమున కిచ్చి నకట్నం జ 


= కుక్సుడవు లి నారాయణగారు వరంగల్‌ $8 /- అ జేశిం శెట్టి అభీ ఇండారయ్య గారు శకము కుమౌొ 
౫ నళ్‌నుల్‌ జాకోేటియా వరంగల్లు 29 |. 


౫ ఘాశీ రాంజాకోటయ్య వరంగల్లు £75 స్తన వివాహా సంథర్భయులో గ 
* కొడిమాల వబానుమంతరావు గారు 29 |- ao ly): 
» నచ రఘుశాథాచాక్యులుగారు 29). శ జియ్యర్‌ స్వామిశారికి చెన్నూరులో అడ్యకేటు 
ల శంకరఖాయి గారు ఏర... క్రి రాకేళ్ళరరావుశారు సమర్పించిన ప్ర |/ 
నూర్య జేవర పట్టా ఫివామయ్య గారు జ వసా రుల. క్స్‌ సడ. జమోందారుగారు 
ఇృద్దక్రేడ్రి పాక 29 |. శ్రీ, జియ్యర్‌ వారిక సకుర్చించినకి 100/- 
ఇ కందాళే శేమన్ముగారు హన్మకొండ 292 ఇ చుండూరు మోదుగుల వెంకట రెడ్డిగారు. తమి 
శ్రీ, అందలం కనక నమ్ము గారు వంరంగల్లు re శెండవకోమారుని విజాహసంఖ్ళూయుర" సంఘ 
5 రొచర్ల రోజలింగయ్య్థగారు ౪ 29 | మున కిచ్చినకేి ట్నుం 2! 
క్‌ తక్కళ్లపల్లి పరరాఘవరావ్రగారు - శ్రీమాక్‌ తి. పె. కార్మాచాగ్యులుగారు. కను 
ల్య్యాబర్తి 29 |- చెళ్లెలి వివావాకట్నంగా పంపినగి, 2 
శ్రీమాన్‌ శవబట్టరో ముత్యాజార్యోలుగారు శ్రీమాన్‌: భావ్యం నీరు వెంగళ రామహానుణాణా 
వరదన్న పేట 29|- ర్యులు శారు తమకుమారుని వీవావాకిట్నంగా 
యాముసొని బలరామయర-గారు 99 |- ష్‌ 2/- 
వ § ళ్‌ 29 | i | ఆ 
౧ తోట పెదచంద్రయ్య గుప్తగారు 3, . 20/ శ్రీ మునకరి వెంక టప్పాణార్యులుగారు కర్ణం 
౧ కోగోడారప్ప్రు నారాయణ గుప్పగారు ౧ 29]. తమ కుమారుని ఉవనయన కట్నంగా 
ణి ఆక్మళూరు చంద్ర మ్య గుప్త గారు వ 90 | పంపీసది 2|- 
ఇ మాగంటి ఇం[(ద్రాషతిగారు ణి 29|}- బరంపురం శ్రీయతిరాజి సేజా భుహీళొనుండలి 
౫ నెదాంఠేం రామ మాడమ్ము గారు తమ్మం మెట్టు వారు శ్రీ వెంక కేళ్వరస్ర్వామివారి సన్నిధిలోని 
సనా లాపళ [గారు ణి 29|_ ఉడయవరు౨ తికునమతమపకోత్సవమును పరను 
లా అరవ దుర్భయ్య గారు త 29|/- చిలక్షణముగా జరిపీసంఘకట్న 07 (శ్రీవక్కాల ౦క 
౫ వెంపటి బు చ్చెయ్య గాకు ఖి 20/- సుగుణమ్మ గారి చ్వారా పంపీనది 16 


జీల 


2 (| 
ఆయా. కం మం నామ ంటరినంరాల ల + తడవ ల ఆదా ౧ న వాస అ et 
ఎ ల అతుల. ఛూ? ర్తాలాత్రా చాలక తనా వామనుడు 
సె చత 


వీ కొరి- జ్వేషము లో వణ జ గా - 





(శక్రీమకే రామాన జాయనవుః 


భల 
Pm ల థి వెస పు కమి క హమారా హాలుడు అమల ముషాముకి యూదు ముదుముముమాముశు రు ము శు ముఖము యులు అముము మాను. 
1, ళ్‌ జ 
స్‌ కంచు ట్ర res న 
se: ' త ఉరహాద్‌'త |హజొరక నంకుకువా] 
En షః ప్రజ ల్‌ ౪ నంభుయుపాం 
క్‌ క్‌ లో ప్‌ో ల కి 
స్తు హో oa a శః = Swe వ్య శ నే లా స ర్‌ వ by nd > A 
Cn rN / ల i.) కాళ్ళ ఇరా స Wim 
స బంచపువాంి ఈ ౪ హరినామ సంక రన మహాక' తువ్ర 
Ee (ow, వ్య అ) | f 





ళ్‌ 


ర ముయుతుూను మాయు కార. ర మము రకు పాయోవశవారురా లాల మనా రది అతల వ ముయా దాము పు వుశా శరన తములితుచు 4 


Ey య మ్ల అ ళ్ళ తో nada ఇ శో నా లో బో ఈ జో ww 
(పారంభ నూ: (శ విశాకశాను_ నంవక్చర లసుఢకుద్ద ద్యానం శశ్రవారము (17-7-59) 
fh 

క్‌ నన WF, ర we పస మో న ప 
నవా వీ ;- hy వికారినామ న నత్సథ క డక భది చ్వాద గురువారము (12-11-59) 
అరగ్రః- భిగవ.తునియంకు భక్తినల మానకమా(సులందకును అన్పి వ ర్రముల 

ఇ అ 
వారును, అన్ని అగశ్రేమములలో నున్నవారును, అగు, స్తీ,ల్కు పురుషులు, 


బాలురు, వదుల ఇందు పొలొన నత క ిగయున్నారు, 
జీవం దం క్‌ ఫ్యా సలవు కం ఖై క్షు గ చు 
ఉదకము! లోక ఫ్యాణము న భక్తుఖందరి గృఫాముఖలోను 
రుసుము లేక (ప్రతిదినము , దినమునకు 108 పర్యాయ కులకు తక్కున గాకుండగ తమళ |! 
దశీణ ఉ త్పాహావ కొాశముల ననుసరించి 'చేయగలిగినంత హెచ్చుగ నిష్కామముగా 
భగ వదర్సణ బుద్ధితో భగవక్రీతి కొర శై 
_ హరేరామ, పారేరామ, రామి రాము వారేహే హా లేక్ళవ్ల నారేకృప్ల కృప్టకృష్ణ వహాశేహాశే 
అను కి& అక్షరములు గల మంత్రమును జపించి చివర *శ్రీళ్ళష్తార్చణమస్తు” 
అని భగవంతుని కరణ చేయటమే 
ఫలితము:- భగవత్క టాక పాక్రుగుటమే, 


పీ) క భక్తులారా సంవళ్యరములో నతిపవి్యతమై పుణ్యవంఠమె శ్రీవారి కతి 

(పీతీకరమైన మాసము చాతుర్మాస్యము. చాతుర్మాస్య 
ననగా అహిఢ శుద్ధ ద్వాదశి మొదలు కార్తీక శుద్ద 
ద్వాదశి వరకు గల నాలుక మౌసములున్ను, ఈ. 120 
రోజులున్ను తప్పక - ప్రతీ మొనవ్పడున్ను, నిష్టలోే 
శ్రీవారి నామమాలను స్మరించు చుండవ'లెను. ఇదియే 
చాతుర్మాస్య వకీము. [వరము లన్ని౦టిలోను, సార్వ 
త్రికమై శాశ్వత పదవినీయగ ల [వరరాజ మోచాతుభొ 
స్యమే, దీనిని మొనవ మూతుగ్తిలందరు చేయవచ్చును, 


దుగ్గభమైన మౌనవ జన్య మెల్తినందులకు ఫలిక మా 
భగవంతు నిగుణసంలీర్త న మొనరించ? అ. గుట యేక చా, ఇది 
భు క్రియ క్రీ దాయకము, సక్వపాూపనారము సర్వసం పల్ఫిద్ధి 
కరము, అనంతము గు భగవంతుని కళ్యాణ నణగణము లలో 
“వాశేశామ హూ చేరాను రాను రామ వ శేనవా శే 
క్ట aH? 
హా శేకృష్ణ వా శేకష్ణ కృష్ణకృవ్ల నా శేహ లే 
ఆను నామ స౦క్షీర్త సము అత్యం వైభనో చేశ మెనది, 
నురియు కలియుగ మాన (ప్రత్యేకము దీనియొక్క పలా. 


వము వ రించ కక్యము కానిది, చేయన లెను, 
s భకాగ్చేసరులాశా |! 
శాన బుభత్రువులు గాని మముమువ్చలుగాని దీనిని మొరునాడ్‌ యా నీత దీత్సను వపొంచి 120 డిన 


సదాజపీంచు చుండుటసర వయా దొయక మైెయున్న ది, ముకు శ హరినామ సంకీర్ణ న మునరించ్యి యా కతువృన 


ట్టి 
పాలొనీ థన్యులు శావలెను. మీ బంధు మిత్ఫులను 
పరచిశులను యిందులకో (పోళ్సహిం చవ లెను, 
ఈకకువున పాలాని ౮ మంత్రేనాను జసీంచు 
చుండు నంక మాత్సమున మో రిదివరలో ఆనుప్టించుచుండు 
మంఠ) జపముల వేటిని వదల నవ పరనూ లేదు, వాటితో 
పాటుగ దీనిని గూడ భగవద్దుశాను భవరూపముగ 
జపీంచు చుండవ లెను, 
ఈ కకువున పాల్గొన ద౭చినవారు అనుసరించ 
వలనీన నియమములు, 
విశేవవిధి 
చూ చ్చునిష్పతో విశేషవిధిని ఆనుసరించ దలచినవారు 
(1) (శీనారాయణ అస్ట్రాతవీ మం ప జేశమును బడ 
యనివారు యూ మం|క్రమాను మంత నిస్థ గల బ్రాహ్మ 
ణునీ వలన యుపడేశము పొందవలెను, (ఇదివర 
లోనే సకీమమగ ఊపదేళమును పొండియున్న 
గాని నారాయణాకురీ ఉపచేశమును పొందియున్న 
“గాని తిరగి యుప బేశమును పొందనవసరము లేదు, 
(2) (పతి దినము ఉదయముననే 'స్నానమొ సరించి 
నాసీనులై నచో పర్వదినములు కానప్పుడు బొట్టు 
ముడివిస్పి పసుపు చల్లుకొని కంఠస్నానమౌ చకించిన 
చాలును. పర్వదినములలో  శిరస్నానము చేయ 
వలెను) ఆరవైచిన మడిబట్టలను ధరించి తను 
సౌంప్రడాయానుగుణమైన బొట్టును పెట్టుకొని తమ 
కమ నిఠ్యకర్యానుస్టాన నంతయు |క్ర్షమ(ప కారముగా 
వేసుకొని తమ ఆవకాశము ననుసరించి సీకాంళ 
సలమున మొనముగ హర్చుండి కళ్ళుమూసుకొని 
మనస్సున శ్రీమన్నారాయణుని ధ్యానించుచు దినము 
ఒఓక్కంటికీ 108 పర్యాయములు తక్కువగా కుండగ 
(ఐంతకం'టే "హాొచ్చైనను మంచిదియే)దీనిని జపించ 
వలెను, 1005 పర్యాయ నూలం  ఇయునుండుట 
నిశేషముం 
నుధ్యలో నీఘ్నము కలిగినచో ఆ లోటుమిగతా 
శాలములో వూ ర్తిచేనుకొన వచ్చును 
(శ్రీ (శ్రీ శ్రీ తిదండి (శ్రీమన్నారాయణ 
రామానుజజీయర్‌ స్వామివారు 


Wy నికిషా దత ప్రచారక సంఘ అధ్యక్షులు, 


(8) సాల కాహారము,సత్స వా వాసముసద్ద్రం థపఠనము, 
భగవద్భాగవత్‌ నేవ, బ్రహ్మి చగ్యయు, ఏటీని 
పాటిం చన లెను, 

(ఓ) అవకాశమున్న చో (ప్రతిగినము జపాంతనున ఒక 
గుప్పెడు బియ్యమును ఒక శానిడబ్బును తీస్టీ కృష్టా 
ర్పణమని వేశేయుంచి జాత పెట్టుచుండ వ లెను, 
(వతీసమౌ ప్తమన ఈ బియ్యము డబ్బులతో తదీయా 
రాథనమును ఇంకను శ కీ కొలడి నీదలకు అన్న డానము, 
గోవూజ సలుపవలనీనదిం 

ప్రీలుగాని స్రరుషులుగాని తము ఆ కౌ చ శొలము 
లందు మానసీక ధ్యానమే గాని పెకి ఉచ్చరకించరాదు, 
మాననీకాను సం ధానమను జేసుగొన వచ 

పె సమయముబందలి జపసంఖ్యను 
ఖ్యలో గణించరాదు, 


ను 
దీ నిర్లీత సం 


ఇంటీలో ఎంత ముండియున్న ఆంతమండియు ఈ 
జపమును చేయవచ్చును, విద్యార్థులు, ఉద్యోగ స్తులు, 
ఎరెకులు, వర్తకులు అందరు చేయవచ్చును, 

దీనికి పరోమముగాని, తర్ప్చణముగాని లేదు, శాని 
జపమం౦ంతయు ఫూ రియయిన పిమ్మట తులసితో గాని, 
పువ్పములతో గాని భగవంతునికి సహస) నామార్చనమా 
చేయనలసీనది* ఇదిగాక తమళ క్రీ, ఉత్సాహ అన కాళ 
ముల ననుసరించి బీదలకు అన్న సంతర్పణము భూత 
బలియు (పశువులకు, పత్తులకు్కు, జంతువులకు అహార 
మిడుట) జకిపీంచ వలనీనది, 


అఖరిదినమున జపము ఫో ర్తియయిన పీ మ్య ఓ బంధు 
మి(యాదులతోకలిని గోవూజను గావించి సమిష్టి భజనను, 
అవబ్బధోత్సవనును జరిపి రచనల సీనది, 
కా 
(ప్రధాన కార్యదర్శి ఫ్‌ 


తె, కం, గోపాలాఛార్యులు 
కవిరత్న గు, రామానుజాచార్యులు (సవాయ కార్యదర్శి) 
కార్భులయము: (శ్రీ) వాసుదాసా శమము 
నడిగడ్డ పాలెం, (పో గుంటూరు(జి) 


ఈ కాగితమును మో జంధుమిశా9ిదులకు కూడ ఆందచేయుడు. మి శాంమములో శి హరినాను సంకీర్తవ 
నుహానుండలిని స్థావీంచి ప్రతి సంవత్సరమున ఈ -కార్యకచుమును శాక్యతముగ జరుగు జేర్పాటు గావింపుడు 
మోకు ఇట్టి కాగిఠయలు -కావలనియున్న ఛో మిలీ స్వయముగా నచ్చు జేయించుకొననలనీ ౩ ది, 


గోవికాగీతలు 2 లోకము 


అవతారిక :- మరొక గోపిక శీక్చమ్లని దర్శనమునకై. (ప్రార్థించుచున్నది. 


ఓ న్లో! శరదుదాశయే సాధుజాత నత్‌ 
సరసిజోదర - (త్త్రిముపా దృశా ! 
సురతనాథ తే శుల్మ_దాసికొ 
వరద నిఘ్నుతో చేహొ విం వధః 
అ ర ము 
ఛరదుడాశయె = శరత్కాలముదు నరస్పుళలొ; సాధుజాత సక్సరసి జోదర (శ్రీముపా; 
సాధు = చక్కగా ; జాత = ఉద్భవించిన; సత్‌ = బలిష్టమై- సూర్యకిరణములచే వికసించిన, 
నరిసిజ == పద్భములయుక్క_ 3 $; ఉదర = గర్హ మందలి శ్రీ = నోభను; ముషా = దొంగిలించు 
చున్న; దృశ =భూపుచేత; హేసుకతనాథ = అన దదాయకుడవగు ఓక్ళష్ణా? అశుల్క_ దాసి కాః = 
జీతభ క్యముులైనను కోరని డాసీలమైన మజ్బులకు, నిమ్మ * = బాధించు చున్న ట్లినీక, హౌ వరదా 
వరములనిచ్చి కాపాడు సీ క్ర షై? కాజ ఈలోకమున; నధః= చంపుట, న కించఅగటలే దా? 
తాతృర్యము 
కృష్ణా నీవ్షై శరత్కాలపు ఆర్జరాతోయండు అజలము అలమటించుచు తీరుగుచున్నాము, 
అలగిపోతిమి. యిక స్రాణనుః లు నిల చునటుల లేదు, శర తా తీయగ భీ రాంభుసముద్భూత సువ్బాష్థ్య 
నాళ రవికర వికసిత పడ్గదశాయతలోచనాలోకనముబే "మేము పాణావళ్‌ స్ట: లమగుచున్నాము, (పబలు 
లగు వారికి నీ శంఖ చశ్రాద్యాయుధములుగా ని అబలలగు మూ. కు సీ “కూతు శేయ్‌ వేత్రపిసారా 
దులు చాలును చంపుట, కద్రుమ్షుల దృష్టే తగిలెనచో నీక మంగళమగునను (భ్రమచే యంతవరకు 
మంగళాశాననముల పొడిన మకీ నీక్రఐ ప్యాసపుండిరీకాతులే కాలనన్నిభమ్ములై కృష్ణదర్శన 
లాలసాలాసముల నాలాపింపజేయుచున్నవి. నీకళ్లు మ్హూపె పడినవి, అంతియ. మా కళ్లు మూత 
పడినవి. నీ కళ్లలో మేము పడితిమి. మా అ కస్టత్మీయనులు నీ కాళ్ళపై పడినవి, అనంద మను 
కొని యనుభవింప మొదలు సెట్టి యనుభవము అక్ళవిశాశమునకు డారిదీయుచున్నది. మన 
మడగు శివ్రనిదృవ్నీ దహించునదగుటకు కారణము ని వాదనకు తాతవగుటయే కాబోలును. 
సూర్యుడు సీటినిమ్యూ శ్రమే వారించునుగాని, తన్ముండలాంతర్లతుడవగు నీవు జలాప్యాయక మగు 
[(వాణమును, తేజస్సుతో పాటుగ మా స్వాతంత్య్ర మును, నొార్టత్మర కీ ణములనుగూడ జాంరించి 
మన్ఫూలను సీక్షు జీకబ త్రెములు లేని జానీ డానొనుదానుల(క్రీంద జేసివైచితివి, పృధ్వి 
తత్వమగు ఈ కరీరమునుగూడ వారించితివేర పీడవద లెడిః గదా! 
దానమేగొని (ప్రతిగవాము లేదను నీ రామావతార వాక్యోమునో నమ్మి ఎవరో “వరద 
యను బికుడము నిచ్చిరి. గాని వారు రామావకౌళముతోపాటుళ ఆ గుణము... లోపించి మా 
ప్రాణ (ప్రకిగహామునకు పాల్పడిన | నికు ఆ బికుదుళోని ర కారమును లోనీంచినదని వారు | గహించ 
శ ఫోయిికీ, 
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తీర శ్రీర ౦గ వెళ వము ఘు...” 

నో! కావేరీ నే సేయం | వైక అ రంగమందిరం =. 

నవాసుబేవో రంగే: | ప్రత్యక్షం సరమంసదం ॥ 
క్లో! కావేరీ వర్భ తాంకాతే | వాలే క్ష వాసవః |! 

(శ్రీరంగనాథో జయతు ! (శ్రీరంగ 3 కీళ్ళ వ తొం | 
వో! శ్రీరంగ శా రాజక రన[మ్రిత శాఖికా భః | లతస్ష నవా స్త స లిత్ర (శ్రవణా వతంనం 

పున్నాగతల్లజ మజ(శ్ర నహా(న్రగీతి | సేకోత్త క్ల దవ్యని నిజసౌరభ మామనాొనుః 1 
తాత్ఫ ర్య. 

'గ్రీరంగములో దంద్రష్రుష్క ఓణి ఇంత యొక పొగడవృక్షయున్నది. అవృత వైభవమును శ్రీభట్టరు 
వారు పరము భోగ్య ముగా నిబ్తువర్తించియున్నా రు, ఈ పొగద వె బెట్టు యె మొద్దకు శ్రీ రంగ నాధుడు, శ్రీ చెపి 
వేం చేసెడి వారట, అప్పును రంగ నాధుడు ఎత్తు గానున్న పాన డర్భ్‌చపుగొ్మలన తమతిరువా శ్ర సమతో 
(క్రిందికివంచగా న్రీ దేని ఆకొన్ము చివరనున్న ఇగురుటాకులను తమ సుకమూరవా స్తమతో కోనీ | (శ్రవణా 
వతంసముగా పం వచ శియకి పతిల్వకున కింతకన్న యస ధారణచివ్నా "మేమున్న దిం 
ఈ పొగడ చెట్టుమూలమందు మనవ ర్యాచార్యులందలు వేంచేసి తిరువాయి మొళిని యనుసంధానము 
చేయు చుండగా ఆ భునుసం ధాన మే సుధా నేక మగా అభివృద్ధి చెందుచుం డెడిదట. ఆ పొగడచెట్టుకున్న 
సౌరభము దివ్యమట,. ఇట్టి పరమవీ లక్ష ౧ మైన ఆ ఫున్నాగతల్ల జమును మొన్న 12-7-59 వ తేది క రంగ 
ములో జకిగిన పెరియపెరుమాళ్‌. నువోస సంప్రోటణో త్స వమును సేవించుటకు వెళ్లి నప్పుడు మనసార 


చేవిం చుఖ్‌గ్యమా లఫ్లీ రచినది. 


సంపాదకలు? వయస ంపాదళులు: 
విద్వాన్‌ తె. కం. గోపాలాణార్యులు కవిరత్తీ గుదిమెళ్ళ రామానుజాచార్యులు 
. 2959 నా న అగష్టు 
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శ్ర కవిరత్న గుదిమెళ్ల రామానుజా చార్య ప్రణీఠంబైన 
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లు 


ధనుర్దాన కావ్టునుందలి - ఎలక ఘటన 





(ప్రధమనర్షలో - శ్రి లామూానుజులవారి (త్రకంగ (ప్రవేశము 








గీ] యక్క్చృతంబగు గక్రీభావ్యమాలకించి, భారతియొసం7 (శ్రీ భామ్య కార బిరుదు 
నిత్యలీలా విభాతుల నీడయెన్వం డట్టి రామానుజార్య మవహోమహుంశు, 


వ ఖత శ ప! 986 శక త 


గ్‌! రెక్క_లూూడిన పతులరీతినుండు, షి చన న బరమకరుణ 
నుద్ధరింపంగ నూహించి యొక్క_నాడు రాకనలె వచ్చి We 
నీ! (వ్రణచాకృతి విచూన్నవెభవ మ్మతిదూరమండె సేవించి * చాసోవా ” ముంచి 
అలనాడు, శ్రీ యామునాక్యుని టు. గనిన తావేసెకతముచాటి 
నికులొల్ము_సాష్టముల క ట్ట, seal గల్కు. (పా కారనప్త క మ్ముధిగ మించి 
“అకియ” నన చుంగొందణంజ! " బద్ధ్యులె నిర్ని మేపస్థితి నలచిచూడ 
| మూమూనందున్న Ras స్క జ్ఞానవైసదర్థినును బహిర్షకముసే నం 
బురికినే తెంచి తీరుపీధి' ౮ రుగచయండ. నంద టెజీంగిరి కామానుజా! కుష్టలనుచు. 
ఉ॥ పున్న మరాక చే జలధి పొంగినపై ఖరిగాం దదాగమూ 
భ్ళన్న లికేల్ల వారలు నమోనమయంచు. దడీయ పాదుకా 
నన్నిధిళో నమాంతముగ సాగి నమన్మ స 
కన్నుల కీయతీం[ద్ర 3౯౭కి కల్పక మైక నుపిం చె సంతయున్‌ , 
స్తా వె! స రామాసనుజాండని, భ*స్య కారు లుతయి నరులటంచ్చు 
సెం 2 మిరాం(దుడను చు జగదేక గురువంచు గ ములుగట్లి (ప్రజలుగక్ర న్యూ క నిరి, 
ఉ. ఆతిపుపిధియందు నడయాడుచు నుండ యతీశ్వరుండ లి 
వ రండు రంపను లు జోదస్ట్రముగా6 బురనాసుల దబున్‌ 
దైజగం జుట్టునుట్టి ౭రవి_జసు శాసన రేగ మట్పద 
శాతము వదానున స్థా నలువంకల నెంత వి కేవ యున్న చే, 
' నె అసుకచల్లిన రాలనట్లరికి సారు | ప్రజలు కనుమాపుమేర నావంత/సాడ 


నందుకన రామి యతిరల చక 9వర్హి | చేయునదిలేక యచట 'జీేంచేసియుంజో 


ఉ,. న వచ్చుట క్ల కడులుంట గని వాకిట చూూలలనిల్ల్వి ల లొ నధ 
అల ష్‌ ఉణ పభ వె పు*ఫ్రులదండబటన్న కాన్కగా 
నిచ్చి పురాంగసొ ఆతి యతీందుిని దివ్య క థాను ఘూతుబన్‌ 
మెచ్చుచుం బల్క_సాగ శ్రుతిమేళన సేసిన వీణవె ఖరిన్‌, 

ఇ యె 


(తరువాయి టిల్‌ కవ “పీజీ చూడుడు) 
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ల ల్లో 
నవమాద్వాయార్ష సం|గహాము 
gg TU 
ఖో Va జే అవీ 
నా సషమాహాత్నం, మనుష్వకః | మ 
గాలి వలీ న్‌ా విం on వడ 
ఓ ఖీ అరటి ఇ జా 
వరతం౦ చ, మహా గామి } సులీ 
౮ ము 
జీసస్‌ ఆజ్‌ దాగి 
పల (1 సు యాగా! 
థ క రూపః, ప్రకీరి త్ర్య॥ ౨కి క్రీకివిగాకకో ను 
అటి pene) 
అర్థము :._ స్వమాహాక్మ్యం = తనమాహాత్మ్యము, మనుష్యత్వే = చునుష్యభావము ద మము అవేదనతో 
ల ie కాకికి శీ “ంరవా 
నందును, పరత్యం = పరత్వము, మహాత్మనాం = భక్తలమయొక్క, శరర 
we అవి ల్‌ wre (రసం ణన ద 
మ యై 'శముంశచ వా మునను 
(ళ్ళ 0S జ జు జ, p టా 
విశషః== అతిశయము, భీ రూసఃయోగః = భక్తియోగ అనునివ) ఎ మహానం(పోతణో 
నవ మేజు తొమ్మిదవ అధ్యాయమున, ప్రకీర్తితః = చెప్పబడెను, క్‌. బయలు కేరవలనీన 
. Pais 
స వ్‌ ౮ 
ట్ర్‌ గా ద్‌ 
తా! తొమ్మిదన అధ్యాయమున భగవంతుని మహిమయు, మను ల రఆరాను 
ష్యుడుగా నవతకించినను తన సర్వాతిశయము 'వెడకుండుటయు, 
భఛకులయొక్ట గొప్పతనమున్ను, భక్తి యోగముయొక్క 
ఆశీ జీ 
న్యరూపనున్ను చెప్పబడినవి, అసుర క కరద్‌ ఆ 
మండీ మ్లపబ యలు కేరి 


మివారు బయలు కోరిరి, 
వ్‌శ్వాసములు మనసున 


గి 3 రిపుద్‌ి లల ల్‌ నా! ర్య ననిన దివ్య స్థలము గాడియ సంక ల్చించియన్నా గని సక్‌ ని శ్రీ స్వా రువా 
ఒంగోలుకు చం చేసిరి, వారు చేయు స త్కార్యమునకు మంగ ళీకాసనము చేసీ యా మహా లంక ర్యమునకు వ. 
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జము 


(శ) భగవద్గీతా - నవమాధ్యాయము 


Src సంస ఈ ఇ 


శోక్ర సంఖ్య, 
aa 


. తానీ యధ్యాయమున చెప్పదలంచిన భ క్రిస్వరూపాది ముఖ్యవిషయము 


లను ఫలముతో సంగ్రహముగ ప్రతిజ్ఞచేయుట. | 


. అట్లు ప్రతిజ్ఞచేసిన ప్రధానాంశమగు భ_క్రియోగమును శ్రద్దతో వినుటకును, 
గ జః పలి a 


రహస్యముగ భద్రపరచుటకును దానిని ప్రశంసించుట. 2 
. ఆ విషయమునే వ్యతిరేకముఖముగ (అనగా.అనాదరించుటచే వచ్చెడి 
యనర్థములతో బలసరచుట, శ 
. అటి భక్తిచే పొందదగిన తన మాహాత్మ్యమునుజెప్పి తద్వారా భక్తి 
ము ఉల 2 ఆటే 
యొక్క మాహాత్మ్యమునే యినుమడించుట. 4.9 
. సకల ప్రపంచముయొక్క. స్థీతిప్రవృత్తులు భగవంతుని సంకల్పాధిన 
ములే యని దృష్టాంతముతో తెలుపుట, 6 
అనే (ప్రపంచము యొక్క ఉత్పత్తి (పయములున్ను భగవత్సంకల్ఫా 
కీనములే యని చెప్పుట, 1.8 
సృష్టిలోని తారతమ్యమువలన భగవంతునకు నిర్ణయత్వముగాని పక్ష 
పాతముగాని లేవనుట, 9.10 
. మహాత్ముల విశేషమును తెలుపుటకై మూఢుల స్వభావమును దెలుప్పట, 11.12 
=. తస యవతారమును సఫలవరచు మహోత్ములయొక్క వ్యాఫారమును 
తెలుపునెవమున భ క్తిస్వరూపను నెజింగించుట, 18.14.15. 


. భగవంతుడే విశ్వశరీరుడని తెలుప్పట. 16.19 
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శీ హయ్మగీవాయనమః 


శ్రీ భగవద్గీతా - నవమోఒధ్యాయః 


రాజవిద్యారాజగుహ హ్యయో గః 


Geni. ii ma" amma 


ఆవ. భగవానుడు తానీయద్యాయ మున చెప్పదలంచిన విషయమును ఫల 
ముతో ప్రతిజ్ఞ చేయుచున్నాడు. 
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. ఇదం తు తే గుహ్యతమం । ప్రవక్యా మ్యనసూయవే 


జానం విజ్ఞాన సహితం | లపల మోక్ష్య సెఒళుభాత్‌ | 
a ee 
వ 


ఆరము ;- గుహ్యతమం = మిక్కిలి రహస్యమైన, విజ్రానసహిత౦ = వి విశేష జ్ఞాన 
(య న మ 


ie 


ముతోకూడిన, ఇదం జ్ఞానం = ఈ ఉప్తాపనయనబడు జ్ఞానమును, అన 
సూయవే = అసూయలేని, తే=నీ కొటికు, వక్యామి . చెప్పగలను, 
యత్‌ జా ఎజ్జానమును, జ్ఞాత్వా ౬= తెలుసుకొని, ఆశుధాతీ ఇ సమస్త పాస 
సముదాయమునుండి, మోక్యసే= విడునబడుదువు, 


తా! మిక్కిలి రవాస్య మైన భక్తి కీయోగమును ఉపాననా విశేవ జ్ఞాన 
ముతోన సహో = నొ మా హోత్మ్యమును సిని యసూయ మ 
నీకు చెప్పెదను, డాని నెజింగీ యనుఫ్టించినచో నన్ను పొందు 
టకు (పతిబంధక ములగు పాపములన్నియు పోవును, 
జ్ఞూనమనగా _ భ శక్రీయనబడు ఉపొననరూప మైన జ్ఞానము, 


ఏజ్ఞనమునగా అ ఉపాస్యుని అతీక యము, bie పద్ధతి, ఉపాసన 
లోని విశేసములను గూర్చిన జ్ఞా బానము. 
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ఆవ. తానుపదిశింప బోవునటి థో తయోగమును స ంసించుచున్నాడు. 


వీ కొ. రాజవిదాం రాజగు వం | pel రంత బక ఆ 
గ్రా a అ 


అవ్యయం = నశించనిది. 
తా! ఈ భ కి విద్యలకు రొజా, రహన్యములకు రాజు, అన్ని టికం కును 
మిన్న, నన్ను పొందుట కాటంకపరచు పాపముల నన్నిటిని 
వోగొట్టునది. నన్ను (పత్యక్షముగ జాప్పునది, ధర్మమును తప్పు 
నిడి, మిక్కిలి (వియముగ _ పర్మిగహించదగినది, ఫలమును 
పొండించియు తాను నకించనిది. 


అవ. ఇట్టి మహత్తరమగు నీ యుపాసన నెజుంగకున్నను, ఆచరించ 
కున్నను మోక్షమునకు దూరులగుదురని నిందించుచున్నాడు, 


రి కో. ఆశ దధానాః పురుషాః । ధర్మన్యాస్య Sn పరన్తప! 
గ ధ్‌ 
ఆ(పావ్య మాం నివర్తనె, | మృళ్యుసంసారవ రృృని॥ 
ఆరము :-_ పర_స్హప: = అర్జునా ః ఆస్య = ఈ, ధర్మస్య = ఉపాసనకు, అశ్రద్ధ 


ధానాః = నమ్మకముతోడి తొందరలేనివారగు, పురుషాః = ప్పరుషులు, 

మాం =నన్ను, అప్రాష్య = పొందక, మృళ్యుసంసారవ_ర్మని = మృత్యు 

రూపమగు సంసారసరణిలో, నివర్హన్లే = నిత్యముగా నుండిపోవు 
చున్నారు. 

తా॥ అష్టనా! ఈ ధర్శము ననుష్టించుటకు యోగ్యతయున్నను దీని 

యందు విశ్వాసముతో దిని నాచరించవతె ననెడు తొందర లేక 

యుండు పురుషులు నన్ను చేరనేరరు,. వారీ నంసొగమునం టే 


నిరంతరము నిలచి పోవుదురు. 


(శ్ర) భగవద్దిత = నవమాభ్యా్యయము 


రూప ఉపొాసనచే పొందదగిన భగదింతునియొక అత్యచ్చుత 
మహిమను వరించుచున్నాడు. 
శ్‌ 


శ థొ, మయా తత మిదం సరం౦ | జగ దవుఠరమూదినా 
వ. టే యుల 


తానీ సర్వుభూతాసి [న చాహం లెప్టు వస్థిత 8॥ 


థః ౦ 
అవ్య క్రమూర్తినా = ఇంద్రియములకు గోచరించని సంరూపముగల, 
మయా = నాచేత, ఇదం= ఈ, సర్వం =సమ_స్టమెన, జగత్‌ == ప్రపం 


'చము, తతం = వ్యాపించబడియున్నది, నర్వభూతానిజ= సమస్త (పాణు 
శ Pan Ural = = సయ 
లున్ను, మళ్చాని = నాయంగనున్న ని, అహం చ _ నేనై తె, తేషు 


వౌటీ మందు, న అవస్థిత 8 = ఆధారపశియున్న వాడ నుకౌ 3 


ఆతా! నేను నా న్వరూపమునందరకును గోచరింపజేయక యే నంత 
ర్యామిగానుండి జగత్తునం దంతటను చ్యాపించియుందును, 
కావున, నాయందీ నమన్న భూతములున్ను ఆధారపడియున్నని, 
కాని, నేను మ్యతము "జీనియందును ఆథారపడి యుండ లేదు, 


5. శ్లో. న చ మక్టాని భూతాని | పశ్య మె యోగమైశ్వరమ్‌ 


భూతభృ .న్నచ భూత స్థః 1 మమా తా భూతభావనః॥ 
అర్థము మ 


భూతాని = భూతములు, మళ్చాని == నాయందున్నవి, నచ = కావు 
మేజా నాయొక్క, ఐశ్వరం = ఈశ్వరసంబంధమైన, యోగం= సంక 
ల్పముూను, పశ్య == చూడుము, భూతభృత్‌ = సకలభూత ములను భరించు 
వాడను, భూతస్థః = భూతములయం దాధారపడియుండువాడను, నచ = 
కాను, మమ = నాయొక్క, ఆత్మా = మనోమయమగు సంకల్పము, 
భూత భావనః = భూత ములను పుట్టించునది. 


శా! చేను సమస్త భూతములను నా సంకల్పము చే మో(తమే ధరించి 
యుందును. ఇట్లు నేను భూతములను భరించుచున్నను వాటిచే 
నా కువకార మేమియులేదు. నా సంకల్పమే వాటిని పుట్టించి 
ధరించి నియమించుచున్న ది, 


6. కో. యథాకాశసితో నితఃం | వా త్త 
ఢి ఓ కా 
తథా సర్వాణ్‌ భూతాని | మళక్హాని త్యుపధారయః। 
ఆరము = నిత్యం = ఎల్లప్పుడును ఆకాళనసిత ౪ తకశమునందుండునటియు , 
షు భాం నో కోన 


సర్యత్రగః = అంతటను సంచరించుదుండునటిదియునగు, మహాన్‌ 
గొప్పదెన, వాయుఃజుగాలి యథా= ఏ విధముగానో, తథాజఆ విధ 
ముగా, సర్వాఃజ సమ_స్టములైన,. భూతాని = భూతములు, మతా 

ఇతి = నాయందున్నవని, ఉపధారయ= నమ్ముము. 
తా॥ గొప్పదైన గాలి పట్టులేని ఆకసమునందు నెలకొని యంతటను 
తిరుగుచున్నది. దానికి నేనేగదా యాభారము, అన్తే (పాణు 
లన్ని యు నొ యందుండి నా చేతనే ధరింపబడి యున్నవసి నిశ్చ 


యుంచుకొనుము. 


అవ, ఆప్లే జగత్తుయొక్క_ ఉత్స త్తిప్రయములున్ను భగవంతుని సంకల్నా 
ధీనములేయని చెప్పుచున్నాడు, 
స్ట ఖా, సర్వభూతాసి కౌన్సేయ | 1! (పకృతిం యాన్తి మామికామ్‌ 
కల్పక్షయే, పునస్తాని 1 కల్పాదొ విసృజామ్యుహమ్‌॥ 
అర్దము కౌన్తేయ! అ ఆర్డునా ! సర్వభూతాని = సమ _స్తపదార్థములున్ను, కల్ప 
క్షయే == కల్పాంతమున, మామికాం = సొ సంబంధమైన, (ప్రకృతిం = 
ప్రకృతిని, యాని = పొందుచున్నవి, కల్పాడొ = కల్పారంభమున, 
పునః =తిరిగి, తాని= ఆభూతములనే, అహంజు నేను, విసృజామి = 
సృజించుదున్నాను, 
ఈఆా॥ అప్టునా ! కల్పాంతమున భూతములన్ని ఇము నా సంకల్పము చే 
నా శరీరముగు (పకృతిని పొందుచుండును. వాటినే కల్పారంభ 
మున తిరిగి నేను నా నంకల్పముచే సృజింతును, 
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చో 


8. శో. (ప్రకృతిం స్వా మవష్టభ్య 1 విసృజామి పునః పునః 
ap se 
ఇళ లో ల ళో జూల లో డా 
భాతగామ మిమం కృత్స్ను | మవశం (ప్రకృత ర్వశాత॥ 
అర్థము = స్వాం=నా సంబంధమైన, ప్రకృతిం = ప్రకృతిని, అవష్టభ్య = ఎనిమిది 
విధములుగా పరిణమింపజేసి, (ప్రకృతేః == ప్రకృతియొక్క_, వశాత్‌ = 
ఆధీనతవలన, అవశం == స్వాతంత్ర్యములేని, కృత్స్నం = సమస్తమైన, 
ఇమం == ఈ, భూతగ్రామం == (పాణిసమూహమును, పునః పునః ౫ 
మాటిమాటికి, విసృజామి  అనేకరీతుల పుట్టించుచున్నాను, 
తా॥ నా (పకృతి విచితముగా పరిణమించునది. దానిని చేను ఎనిమిది 
విధములుగా పరిణమింప చేయుదును, ఇట్ట నా (పకృళికి యత్‌ 
నమె పరవశ మైన (సాణుల నన్నిటిని ఆ యా కౌలములయందు 
అనేక రీతులుగా పుట్టించుచుందును, 


ఆవ, సృష్టిలోని హెచ్చుతగ్గులవలన భగవంతునకు నిర్ణయత్వముగాని పక్ష 
పాతముగాని లేవని చెప్పుచున్నాడు. 
9, శో. నచ మాం తాని కర్మాణి | నిబధ్నని ధనకజాయ ।; 
య హి జ్‌ 
ఉదాసీనవ దాసీన | మనక్తం నేమ కర్మసు॥ 
అర్థము క్‌ి ధనజ్షుయ ! = అర్జునా | శతాని..ఆ విషమసృష్టి మొదలగు, కర్కాణ్‌ = 
కర్మలు, తేషు== ఆ, కర్మసు = కర్మలయందు, అస క్షః == సంబంధము 
బేనివాడనై, ఉదాసీనవత్‌ = తటస్థునినలె, ఆసీనం = ఉన్నట్టి, మాం జ్ఞా 
నన్ను, న నిబధ్న న్టి = బంధింపవు, 


తా॥| అరునా! 'పాచ్చుతగ్గులుగానుండు ఆ సృషీ మొదలగు కర్తులు 
జ ౧ ఎ అటి @ 

నాకు దోవముల నాపాదించను. వలనన ఆ పాచ్చుతగ్టులకు 

కారణము నారివారి ఫుణ్యపాపము లే గాన నేనందు నంబం. 

ధనము లేక ఉడాసీనుడనై యుందును, 


రాజవిద్యా రాజగువ్యా ఆరాగము అ కో S09 


== (రార 

ను నూయతే==కనుచున్నది. అనేన= ఈ, హేతునా= కారణము 
త, జగత్‌ ప్రపంచము, పరివర్హతేహి = ప్రవ రించుచున్నదిగదా ! 
తా॥ అక్టునా! నేను (పకృతికి అధికారిని, నేను నా సంకల్పముతో 

జీవుల క ర్మానుగుణముగా చూచుచుందును. డానిననుసరించి 

(పకృతి సమ స చరాచ రాత్మకమగు జగత్తును కనుచున్నుది. 

నేనట్లు చూచుచుండుటచేత నే జగత్తు (పవ ర్హించుచున్న ది, 

"న్‌ అనాలో అటే 


ఆవ. మహాత్ముల వైభవమును చెప్పుటకుముందు మూఢుల స్వభావమును 
తెలుపుచున్నాడు, 


11. శ్లో. అవశానన్సి మాం మూఢాః | మానుషీం తను మాశ్రితమి 
పరంభావ మజానన్నః | మమ భూత మహాశ్వరము॥ 


ఆర్థము = గురు నాయొక్క, పరంఖావం == పరత్వస్వభావమును, అజాన _న్హః 
ఎజుంగనివారై , మూఢాః = అవివేకులు, భూతమ హేక్వరం = స 
భూత ములయొక్క. ఈశ్వరులకు ఈశ్వరుడనై , మానుషీం = మనుష్య 
సంబంధమైన, తనుం శరీరమును, ఆశ్రితం = ఆశ్రయించిన, మౌంజ 
నన్ను, అవజాన స్టి= అనాదరము చేయుచున్నారు. 


¢ | 


తా॥ కొందరు అవివేకులు నాపరత్వము నెజుంగరు, వారు నన్ను 
తక్కిన మనుమ్యలతో సాటివానినిగా జూచుచు నకలభూతము 
లకును అధిపతులైన (బహ్ముకు. చేం్యడాదులకుకూడ చేను అధిపతి 
ననియు కేవలము కరుణచే మానవశరీరమును ధరించితిననియు 


వాశనెటుంగ రు, 
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అవ. ఇకైబుంగకుండుటకు కౌ అమును దానికి ఫలమును చెప్పుచున్నాడు, 


10. శో. మోఘూళా మో PRE ప్రకా 
“ఉన 


| మోఘకజ్ఞానా విచేతనః 
రాక్షపీ మానురీం చైవ | (ప్రకృతిం మోటానిం (శితాః॥॥ 
ఆరము :-- రాకసీం = తామ మసస్వభావముకలదియు, ఆసుదీం == రాజసస్వభావము 

" కలదియు, మోహాొసీం = మాహింపజేయునదియునగు, ప్రకృతిం స 

(పకృతినే, శ్రితాః == ఆగశ్రయించినవారగుటచే, విచేతసః _ యదార్ధ 
జ్ఞానములేనివారును, "మోఘాళశౌ8 = నిషల మైన కోరికలుకలవారును, 
మోఘకర్మాణః = నిరర్థక మైన పనులు కలవారును, మోఘజ్ఞానాః జ 
నిష్పలజ్ఞానము కలనారును (భవ న్‌ు అగుచున్నారు. 

తా॥ (పకృతి తామనన్వభావము రాజన స్వభావము మోహింపచేయు 
స్వభావమును కలదిగా నుండును. అది నామహిమను మరుగు 
పరచును. డాసికి వళ మైననారికి నన్ను గూర్చిన సజ మైన కాన 
ముండదు, 'కాన్రన వారి జానము, వారి కోరికలు, వారికర్మలు, 

అన్ని యు నిరర్గకము లే యగుచున్న వి 
ఆన, పత జ సఫలపరచు మహాత్ములయొక్క వ్యాపారమును 
తెలుపు నెపసమున భక్రస్వరూపము నెలీంగించుట. 

18. శ్లో. మహాత్యానస్తు మాంపార్థ ! దైవీం ప్రకృతి మాస్టితాః 
భజన నన్యమనసో । జ్ఞాత్వా భూతాది మవ్యయమి॥ 

అర్థము :- పార్థః = అర్జునా! (యేతు = ఎవరై తే) దైవీం = సొత్వికమగు, 
ప్రకృతిం జా ప్రకృతిని, ఆశితౌః = ఆశ్రయించినవారై న, మహాత్మానః 
మహాళ్ళులో, (తేజ వారు భూతాదిం = భూతములకు ఆదియైనవాడును, 
అవ్యయం = నాశనములేనివాడను అగు, మాం = నన్ను. జ్ఞాత్వా = తెలిసి 
కొని, ఆనన్యమనసః = ఇతరచింతలు లేని మనస్సుకలవారై , భజ స్టీ== 
ఉపాసించుచున్నారు. 

"అతా అర్జునా ! సాతిక్ర (పకృతిగల మహాత్ములు నన్ను భూతముల 
కన్నిటికిని ఆదికారణ మైన వానినిగాను నాశరహిత్తునిగాను తెలు 
సుకొని ఇతరచింతల నన్ని టినివిడిచి భజించుటయే (ప్రయోజన 
ముగా నన్ను భజింంతురు, 


భం 

అద కష్‌ ఇ డో క దాసా శ” ద అ శ్‌ నా అటి గ 

నమసున శషమాం భకెం 3 నతంయుతా ఉవాసటెః। 
వ్‌ క. . Mee స భి ఇజం 


అర్ధము := మాం = నన్ను, సతతం = ఎల్లప్పుడును, భక్తా? ౫ భకత, క్త 
య _గ్టః = పాడుచున్న వారును, wlan § == స్థిరమైన సంకల్పము కల 
వారును, యత నః చనా పనులయందు (పయత్నించువారును, నమ 
స్యన్తః చ= సాష్టాంగ నమస్కారము Pan ,_ నిత్యయుకాః = 
నాతో నిత్యస సంబంధమును కోరువారును అయి, మాం=నన్ను, ఉపా 
సతే = ఉపాసించుచున్నారు. 
తా॥ వారు నాయందలి (వీతిపారవశ్న్వమున నన్నుగూర్చి (పేమతో 
స్రీ బు 
పాడుచు, నాకు నంబంధించిన పనులనే దృథ సంక ల్పముశో 


యత్నించుచు నాకు నమన్క-రించుచు నాతో నల్లప్పుడును కూడి 
యుండవలెనని కోకుచు నాత్మయున్న ంతవరకు నాదా న్యమునే 
యభిలషించి నన్ను పాసింతురు. 


దా అణాల 
ఏకతేంన సృథక న | బహుథా విశ్వాతోముఖమ్‌॥ 
2 ఎ ఫం! 
అరము అన్యే ఆపి = కొందరు మహాత్ముల శ జ్ఞానయ జైన = జ్ఞానమనెడు యజ్ఞము 
చేత, యజ a పూజించుదున్నవారై , బహుథా= అనేకవివములుగా, 
పృథకే, వన ౫ బు వేబుగొ, విశ్వతోముఖం = అన్నిటిని వికేషణములుగా 
కలిగియున్న, FR ఏక త్వేన == ఒక్కడనేయను భావముకోః 


ఉపాసతే = ఉపాసింతురు, 


"తా॥ మరికొందరు న జగత్తుయుక్క- ఆకారములనుబటి 
నొనావిధములుగ' నున్న నన్ను ఒక్క-నిగే యెజింగి ఉపాసిం 
కురు. దీబోకే ప్రనయప్ల వనీ చేరు, 

శా త్ల 


212 శ్రీ) భగవద్దిత = నవమాభ్యయపుు 


అవ. భగవంతుడే విశ్వశరీరుడని తెలుపుట 


నామా 


16. ళో -- అహంక్రతు రహంయజ్ఞః । స్వధాహమహామౌషధమ్‌; 
నోంజ హమహమేవాజ్య | మహ మనగ్నిరహం హుతమ్‌॥ 
అర్థము :. అహం ఏవ=నేనే, క్రతుః = జ్యోతిష్టోమాదిక్రతువును, అహం ఏవ 
నన, యజ్ఞః = పంచమహాయజ్ఞమును, ఆఅహాం Sa స్వధా = 
పితరులకి డెడు న్వథను, ఆహం ఏత నన దొషధం = హవిస్సును, 
ఆహం ఏవ = నేనే, మంత్రః = నముంత్రము, అహం ఏవ =నేనే, 
ఆజ్యం = నేయి, అహాం ఏవ = నేనే, ఆగ్ని = అగ్నిహోత్రము, 
ఆహాం ఏవ = నేనే, హుతం=జపహోమమును (అహం ఎవజునేన్వే, 


'తా॥ జోతిస్టామాది క్రతువులు, పంచమహాయజ్ఞ్ఞ ములు, వితురుల కస్ట 
మైన స్వధ-టీపధి వికారమైన హవిస్సు మం్మతెము నేయి మొద 
లగు హవిస్సు ఆహవనీయాడది అన్నీ పశోమము ఇప్‌ యస్నియు 
న్‌ యగుచున్నాను, 


స న్‌ పితాఒహా మస్య జగతో । మాతా ధాతా పితామహః 
వేద్యం పవిత్రమోజ్కార బుక్సొామయజురేవ చ॥ 

ఆర్థము | అస్య = ఈ, జగతః = (ప్రపంచమునకు, పితా= తండ్రియు, మొతా డా 
తల్లియు, పితామహః = తాతయు, ధాతా = వంళ మూలప్పరుషుడు! 
వేద్యం = తెలియదగిన, పవిత్రం=ా పావనమైన, ఓంకారఃజ ప్రణవము, 
బుక్‌, సామ, యజుః చ = బుక్‌ సొను యజుశ్వేదములును, అహం 
ఏవ=నేనే, (అస్మి = అగుచున్నాను, 


హ్రాం జగత్తునందలి చశాచరములక్కు తం్మడిగాను తల్లి గాను ఆక 
ముత్తాతలు వెఖెదలగు వంశముల మూలవునువులు "వేదము 


తెలీయదగిన పావనవస్తువులు, వేదబీజవుగు ఓంకారము బుక్‌ 
సామ యజుర్నేదములు ఇవి యన్నియు నేనే యగుచున్నాను. 


మహ సుం GH పు ను. లో 
13, కొ గత లర వభు నాటి | నివాన కరణం నుహ్నూరె 
అప నీ we లో మలు ఇద్‌ లా అణాల శద ద్ని జుల్‌ జబ, ట్ల 
| యో. (అక Coury coy i Sra Cute soe | 
pa థి చ 
నల ఊచ, 9 ము మక్‌ ల శ 
అర్థము :. గతిః జ వపెందవలసిన నానము, భరా = భరించుడాడు, కధ జూ నొ సిర 


"తా॥ పొందవలసిన చోటున్ను, ధకించువాడనుు నియమించువొడును, 
సాక్రీయై చూచువాడను, ఇల్లు మొదలగు నివానస్థానమున్ను, 
రక్షుకమున్ను, మేలుకోరు వాడను, పట్లు చోటున్ను, ఆయించూ 
చోటున్ను, పుట్టుచు గిష్టుచునుండు పదార్థమున్ను, నశించని 
కారణమున్ను నన, 


19. కో. తపామ్యహా మహం వర్షం | నిగ్భహ్హ కరః జామి నో 


గం ఎఖ. 
న వవ ఇ ఆట ఇడ. వ్‌ 
అమృతం వై గో మృత్యు శు! దసచ్చాహ మర్జున ‘1H 
అర్షము : అరున ! == అర్హునా ! అహం= నేను, తపామి = తపింపజేయుచున్నాను, 


య 


అ 


రై 
(1 


ఆహార నేను, వర్షం = వర్షమును, నిగృహ్హామి = నిలుపుచున 


ఉత్స ఎణామి చ= విడుచుచున్నాను, అమృతం == లోకముజీవించు భుకారణ 


at 


మున్ను, సత్‌ = ఇప్పుడున్నదియు, ఆసక్‌ = ఇప్పుడులేనిదియు, అహం 
ఏహుఆ నేనే, 

'తా॥ నేనే జగత్తును తపింపజేయుచున్నాను, నేనే వర్షము నరికట్టు 
చున్నాను, నేనే వర్షము నొనంగుచున్నాను. లోకమునకు 
(బతుకు తెరువును కక పష త్రమును సస: స రమొస భూత 
భ్‌ విష్యత్తులలో నుండెడు వస్తువలన్ని యు నేనే, 
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అవ, కర్కఠులయొక వ్యాపారమును వారికి లభించు ఫలమును తెలుపుచున్నాడు, 


20. ర్ల, తై విద్యా మాం సోమపాః పూతపాపాః | 
మ రిష్ట్వా స్వర్షతిం (పారయన్తే | 
తే పుణ్య మాసాద్య సురేన్షలోక 
మళ్న న్తి దివ్యాన్‌ దివి దేవభోగాన్‌॥ 


ఆర్హము :-- క్రైవిద్యాః = మూడు వే ఎదములయందు మాత్రమే నిషక కలవారై, సోమపా; 
= సోమపానముచేసినవారై , పూతవూాపా:ః = పవిత్ర ముచేయబడిన పాప 
ములుకలవారై , యజైః = యాగములచేత, మాం-నన్ను, ఇషా = 
(sn షు (a) 
ఉచ అది 9 జావ 
యజబించి, స్వర్షతిం = స్వర్షప్రా్తిని, ప్రార్థయ స్త = ప్రార్థించుచున్నారు, 
ee a ఇ జ ఈడ ఇచ డో Sa) గణ షు 
కే = వారు, పుణ్యం = పుణ్యఫల మైన, సురెన్హలి కం = స్వర్గమును 
ఆసాద్య = పొంది, దివి = స్వర్గమునందు, దివ్యాన్‌ == స్వర్లమునకుచెందిన, 
దేవభోగాన్‌ = దేవతల భోగమును, అకశ్న న్తి== అనుభవించుచున్నారు. 


"తా! మూడు వేదములలోని కర్ణ్రకాండయందు మాత్రమే నిషఫ్టకలవారు 
ఇం దాదికూపముగానున్న నా శరీరములను పూజించి సోమ 
పానముచేసి పాపములను పోగొట్టుకొని స్యర్ల్షసుఖములను వాంఛిం 
తుకు, ఆభ భీ ఇకో క వ 

వారా పుణ్యాఫలమగు స్యర్లమును పొండి అచ్చట తత్సం 
బంధమైన చేవభోగముల ననుభవింతుకు, 


మును, అనుప్రపన్నాః డా ఆగశ్రయించినవా 


గ 


లనే కోరువారు, గతాగతం - రాకపోకలను. లవ నే = పొందుచు 


CX 
లో 
శ్‌ C4 
క 
4 
| 
|| 
J ౬ 
( 
| 


"శ్రా! అటి కర్షకులు విశాల మెన స్యర్షలోకమును అనుభవించి అందు 
రి షా గా 
లకు మూబభూాత మైన ప్రణ ము శ్రీణింపగా తిని మనుష్యులోక్ష 


9 " 


i గ 


మును (పవేశించుచున్నారు, ఇ్రు కేవలము (త్రయీోధర్శమును 
ఆ(శయించిన వారు అస్థిర ములగు న్వన్తాదులనే మూటిమాికి 
అనుభవించుచు చదచుుచు పుబుచు నుందురు, 

ఖీ రు 


అవ, మహాత్ములగు భక్తుల విశేషమును వివరించుచున్నాడు. 


22. అనన్యా కిన యనో మాం ! యే జనాః వర్యుషాసతే 
రా అనాలని జజ 


అన్‌ ల వ లు Pe అక అద్‌ అదం, ఎ ఆ కా 
ఆషాం ఇఎత్యాభియురౌా నాం 1 యాగగయ్యణిం వహోనుంహాము॥ 


ఆరము ;- యే జనాః = ఏ జనులు, అననాాః = ఇతర పయోజనములు అబా 
Ch లుల 
మాంజనిన్ను, చినయ స్రిః=ాధ్యానించుచ న్నవారై, పర్యుపాట౪ = 
పూర్ణముగా ఉపాసన చేయుచున్నారో, తేషాం = అట్టి, నిత్యయుక్తా 

ల | . | 
నాం = నాతో నిత్వసంబంధమును కో రెడివారియొక్య, యోగక్షమం= 


తా! ఏ (పయోజనమును కోరక నన్నే ధ్యానించుచు పూర్తిగా ఉపా 
సిందు చు నాతో సిత్యనంబంధమును కోరువట్టి నా భ కులరుక్క- 
యాగ శేమములను నేనే వహీంతును. 
(నన్ను పొందుట “యోగము”; తిరిగి భూమిలో జన్మించకుండుట 


“తేమముి)* 
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అవ, డేవతలందరును భగవంతునకు శరీరభూతులేగాన వారి యారాధన 
పర్యవసానమునకు తన యారాధనయేయని భగవంతుడేజుం 
గునుగదా 1 అట్టితరి వారికిని మోక్ష మేలయొసంగడను 
ప్రశ్న దు త్తరమొసంగుచున్నాడు. 

2, శ్లో. యే త్వన్యదేవతాభక్తా | యజనే (శ్రద్దయా2=న్వితాః 
కేపీ మామేవ కౌన్సే య । ల పం విధిపూర్వకమి॥ 

అర్థము :- కౌన్తేయ 1 జ అర్జునా! యేతుజ ఎవరై తే, అన్య దేవతాభకాః = ఇతర 
చేచతలయందు 'భ క్రికలవారై., శ్రద్దయా = శ్రద్దతో, అన్వితాః:2 కూడిన 
వారె, యజన్తే== - పూజించుచున్నా రో, తే అపి=ావారున్ను, అవిధి 
పూర్వకం" వేదాంత విధులను ముందుంచుకొనక, మాం ఏవ = = నన్నే, 
యజ స = పూజించుచున్నారు, 

"తా॥ అర్జునా ! శీవల ఇం(దాది చేవతలయందు మాత్రమే భ క్తికల 
వారై (శ్రద్ధతో వారినేపూజించు వారుకూడ నిజమునకు అంత 
ర్యామినగు నన్ను పూజించునార లే యగుచున్నారు. కాని ఈ 
విధానము వేదాంతవిధులకు వి విరుద్ధమైనది. 

అవ. కర్మరులు తాముచేయు కర్మలన్నియు నిజమునకు ఇంద్రాదుల కంతర్యా 
మిగానుండు భగవంతుని యారాధనలేయనియు, ఆరాధింపేబడువాడు భగ 
వానుడేయనియు నెజుంగరు. కావున వౌ రల్పఫలభాక్కు..లును, పునరా 
వృత్తి త్రికలవారును అగుచున్నారని తెలుపుచున్నారు. 

వశీ క్ల అహం హొ సర్వయజ్ఞానాం ' భికా చ (ప్రభు రెవ చ 

నతుమా మభిజాన ని | తత్వేనా. తశ్చ్యవ ని, శ్రే 

అర్థము ;-- సర్వయజ్ఞానాం = యజ్ఞములన్నింటికిని, భోకా చ. ఆనుభవించువాడ 

నున్ను, ప్రభుః ఏవ చజజఫలమునొసంగు యజమానియున్ను, అహం 
హీ = నేనేకదా | (ఇట్లు) మాం = నన్ను, తత్వేన == నిజముగా, సలఖి 
జాన వ్లి = ఎజుంగరు, అతః = కబట్టి, తేజు వారు, చ్యవ _స్టి== జారి 
పోవుచున్నారు. 

తా! నిజమారయ సకలయజ్ఞ ములచే నారాధింపబడు వొడనున్ను 
నాటికి ఫలము లొనసంగువాడనున్ను నేనే. ఇట్లీ నిజమును 
కరకు 'అటుంగరు గాన వారు హరుసూరపరిచములగుచునాం గు, 
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ఆన, ఆచరించు కర్మ ఒక్క సేయైనను సంకల్పభేదముచే కొందరత్యల్ప 
ఫలములనే బడసి యవి తరుగగనే తిరిగి సంసారమున కూలుచున్నారు. 
మరికొందజు నిరశిశయానంద స్వరూపుడగు భగవంతుని బడసి తరు 
గుటగాని తిరిగి పుట్టుటగానియెణుంగక సుఖించుచున్నారు. ఇది యెంత 
చిత్రమో ;: యనుచున్నాడు. 


వర. కో. యాని దేవవతా దేవాన్‌ । పిత్వ్తూన్‌ యాని పితృవ్రతాః 
ఛం — అనే 
భూతాని యాన్తి భూ లేజ్యాః యా చి మద్యాజినో=_పి మామ్‌॥ 


అరము ,_- దేవవ్రతాః  ఇందాదులనర్చించు సంకల్పముకలవారు, దేవాన్‌ = ఇందాడి 
ఖు లీ లో 

దేవతల నే, యౌని= పొందుచున్నారు, పితృ్భవ్రతా*ః = పితురుల నారా 
ధింతుమని సంకల్పించువారు, పిత్యాన్‌ = పితరులనే, యా న్లి= పొందు 
చున్నారు, భూతేజ్యాః  యకరక్షస్సుల నారాధించువారు, భూతాని == 
యకరక్షస్సులనే. యా_న్టీ = పొందుచున్నారు. మద్యాజినః ఆపి = 
వారందరకు నంతరాత్మభూకుడగు నన్నర్శించువారున్ను, మాం= నన్నే, 
యా_స్టీ == పొందుచున్నారు, 


ఆా॥ ఇం(దాది దేవతల నారాధించు సంక ల్పముశో వారి నారాధించు 
వారు ఇందాదిసాయుజ్యమునేబడసి వారితోపాటు వారి లోక 
ములయందు పరిమిత భోగములననుభవించి వారు నశించునపుడు 
వారితోపాటు ఏరును నళించుచున్నారు. కాని భగవంతు నారా 
ధించునాకు ఆతని సాయుజ్యమునుబడసి ఆతనితో నమానభోగ 
ముల ననుభవించుచు నొటికిగాని యాతేనికిగాని నాశము లేనం 
దున తాముకాడ నాశము వతేకయే తిరిగి సంసారమున బుట్ల్టక 
శాశ్వతముగ నస్వే యనుభవించుచుందురు, 
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అవ. ఉభయులకును ఆయాస మొక్క టేయెనను ఫలభేదమిట్లు చెప్పబడెను, 
ఇకనీ శ్లోకమున ఆరాధనలోగల తారతమ్యమును జెప్పుచున్నాడు. 
పజ? ప ర బస 
26, రో, పత్రం పుష్పం ఫలం తోయం | యో మే భక్యా ప్రయచ్చతి 
త దహం భక్ప్యుపహృత । మళ్నామి ప్రయతాత్మనః॥ 
అర్థము :- యః ఏ భక్తుడు, మే==నాకు, పత్రం == ఆకునుగాని, పుష్పం= పువ్వు 
నుగాని, ఫలం == పండునుగాని, తోయం = నీటినిగాని, భక్స్యా = భ క్రిత్రో" 
ప్రయచ్చతి = యిచ్చుచున్నాడో, ప్రయతాత్మనః == దానినిచ్చుటయే ప్రయో 
జనముగా తలంచుట యనెడు మనఃపారివిద్యముగల ఆ భక్కునియొక్క, 
థి అబి 
భక్త్యుపహృృతం జ భ క్రితో సమర్పింపబడిన, తత్‌ = ఆ పదార్థమును, 
అళ్నామి = అనుభవించుచున్నాను 
క్‌ అదు 
తా॥ నా భక్తుడు నాకు భక్తిగా ఇతర ఫలములను గోరక నాకిచ్చు 
టయ్‌ ఫలమని తలంచి ఆకునో, పువ్వునో. పండునో, నీటినో 
యిచ్చినచో, నట్టిభ క్రిశో నమర్పించిన అఆపదార్థ మును కరువు 
తీరిన నస్తువు లభించినట్లు ఒడ లెజుంగని యూానందమునో నార 
గింతును, 
అవ. ఇట్లు భక్తుల వైభవము లోకాతీతమైనది గాన నీవు భకుడవై లౌకిక 
వైదిక నిత్యనై మిత్తిక కర్మల నీ విధముగా నాచరింపుమని 
యుపదేశించుచున్నాడు. 
వం న్లో, యత్కరోషి యదళ్నాసి । యజ్జుహోషి దదాసి యత్‌ 
ఆజం ని అల 
యత్తపస్యసి కౌన్తేయ। తత్కరుప్వ మదర్చణమ్‌॥ 
అర్థము :.. కౌ న్హేయ | అర్జునా ! యత్‌ == దేహధారణకై యే లౌకిక వ్యాపారమును, 
కరోషి = చేయుచున్నావో, యత్‌ == దేనిని, అకశ్నాసి == తినుచున్నావో, 
యత్‌జుహోషి జ యే హోమమును చేయుచున్నావో, యత్‌ దదాసి=యే 
దానమును చేయుచున్నాచో, తత్‌ == దానినంతను, మదర్పణం == నో 
కర్చితమగునట్లుగా, కురుష్వ = చేయుము, 
తా॥ అట్టనా! సీను చేవాధారణకై చేయు లౌకిక ఎన్యాపారములను, 
శాస్తో క్ష్రములగుటచే చేయునట్టి య్య డానతపః (పభృతివై దిక 
కర్ష్యలను. నీకు శేవినగు నాయందర్నణబుద్దితో (సీమలో నాచ 
రింప్రము, ష్ట్ర 
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al ఆ వాన్‌ స ల 
ఆవ, ఇట్లాచరించుటచ కలుగు ఫలము నువచెశించుచున్నాడు, 
నో ఒర దం కావి స 
28. శో. శుభాశుభభలె రేవం ! మోక్తుసే కరబననె ౪ 
గ ర మ క శన న. 
అ వాదా ae) క వ మాటి న్‌ న జా శ 
సన్న్యాసయాగయు కాత్యా | విముకొ మా ముప 
| అతి = మా ౬ 
అర్థము :- ఎవం = ఇట్లు, సన్న్యాసయోగయుక్రాత్మా = నివుచెయు లౌకిక వైదిక 
కర్మమంతయు నా యారాధనయని భావించు ౨ఎనస్సుకలడాడ చై, 
కుభాశుభఫలై $== సుఖమఃఖములనొన ంగునట్టి కర్మబస్ష శె 8 =బన్దబాతు 


పులగు కర్మలన్ని టిచేఠకను, మోక్ష ప పం ప = 
ఇట్లు విడువబడినవా ొడ వై, మాం==నన్ను, ఉప పెష్యుసి == పొం ందువు, 
"తా నిన్ను నాకు కింక రునిగాను నీవ్ఫ్రచేయు కర్షృలన్ని యు నా యా ర 
ధనగాను తలంచుచు లౌకిక _వెదికళర్శలను చేయుము, ఇపు చేసి 
నచో సుఖదుఃఖముల నొసంగనివి యగుటచే నన్ను ఫొందుట 
'కాటంక పడునట్టి సమ స్త (పాచీన కర్మలనుండియు ఏీడువబడి 
నన్నే పొందుదువు, + | 
అవ. “పత్రం పుష్పం” అనెడు శ్లోకముచే సౌలభ్యమును చెప్పె “యత్క్య రోషి" 
యను శ్లోకముచే దానిని బలపరచి, యీ శోకముచే సౌశీల్యమును 
చెప్పుచున్నాడు. 
29. డో, సమోఒహం సర్వభూతెషు । న్‌ ద్వెష్యోజస్తి న ప్రియః 
యే భజన్సి తు మాంభక్యా । మయితే తేషు చాప్యహమ్‌॥ 
ఆర్థము : వజ తలపు సస సర్వేషు భూతేషు వ అన్నిపాణులపట్లను, సమః ౬ 
సమానుడను, మే నాకు, డ్వేష్యః = ద్వేషించదగినవాడు, నా_స్టీ=ా 
లేడు, ప్రియః = ఇష్టుడును, నజ లేడు, యే కు ఎవరై తే. మాం=ా 
నన్ను, భక్యా= భ తో, భజ నిజ ఉపాసించుచున్నారో, శ్రే==వారు, 
మయి ౬౬ నాయందున్ను, తేషు చ= వ వారియందు, ఆహమపి_ నేనున్ను 
(వర్తామశే = ఉంటున్నాము). 
తా! జాతి ఆకారము న స్వభావము జ్ఞానము మొదలగు వాటిచే గొప్ప 
వారె నను తక్కు-వవారై నను నన్న (శయించుటలో నమూాను తే, 
గొప్పవారని గారవించను. తేక్కు_వవారని తీరస్క_రించను, కావి 
నన్ను భజించక నిలువలేని నాభ కులు మా(తము నాపట్ల నాతో 
సాటివారు వ రించునకు వ రింతురు. నేను వారిపట 'నాకంయు 
ల mn వావీ గి 
గొప్పవారిపట్ల వదర్తించినట్లు వర్తింతునుం 


ట్రీ! 
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అవ, జాళత్యాదులచేతనేకాదు, ఆచారముచే నికృష్ణులెనను నే ననాదరించు 


చున్నాననుచున్నాడు. 


90. క్లో, ఆపి చే త్వ్పుదురాచారో : భజతే మామనన్యభాక్‌ 


ca 


ఆర ము 
ఢ 


సాధురేవ న మన్త్నవ్య | స్పమ్యగ్వ్య్వవసితో రా సః 


= సుదరాచౌరః అపి = మకిలి దురాచారములు కలవాడై నను, మాండా 


నన్ను, అనన్యభాక్‌ = నన్నొాక్యనిమాత్రమే కేవలము భజించుటయే ఫల 
ముగా కలవాడై, భజ తే చేక్‌ = భజించినచో, సః = అట్టివాడు, సాధు 
ఏవ = సజ్జనుడనియే, మ_నవ్యః= ఆదరించదగినవాడు, ప్రి = ఎందువల్ల 
ననగా, నః == వాడు, సమ్యక్‌ = లెస్సగా, వ్యవసితః == నిశ్చయించు 
కొనినవాడు. 


తా॥ చేయవలసినవి మానుటయేగాక  చేయరానివికూడా చేయ 


వాడు సుదురాణారి, అట్టివాడై నను ఫలాశలన్ని టినివిడిచి నన్ను 
భజించనిజే నిలువలేక భజించుటయీ ఫలముగా భజించుచో 
వానిని వైష్టవాగ్రోనరుడని యే ఆదరింపవలెను, ఎందుకనగా వాడు 
నన్నే తనకు స్వామినిగాను, గురువునుగాను, స్నేహితునిగాను, 
అన్ని విధముల బంధువునిగాను నమ్మియుండును, 


అవ. దురాచారము భకి ధార సరికటునుగదా |! ఇటివాడటు భకుడగును ? 
t అని | లు Je) a) pane >] 


అను (ప్రశ్నకు త్తరవొసంగుచున్నాడు. 


ఫ్రే, న్‌ న్యా భవతి ధర్మాత్మా | శశ్వచ్భొన్సి 0 నిగచ్చతి 


కొనే య! (పతిజానీహి నమేభ కః (పణశ్యతి॥ 


అర్థము :..- క్షిప్రం: = వెంటినే, ధర్మాత్మా = భజనత త్పరుడు. భవతి == అగుదున్నాడు, 


శశ్వత్‌ శా స్టీం = పునరావృ త్రిని రాసీయని దురాచారనివృ త్తిని, నిగచ్చత్రి 
పొంముచున్నాడు, కౌ నేయ = ఆరునా! మే=నాయొక్క, భదక్తః== 
భక్తుడు, న ప్రణశ్యతి = నాశమునొరదడు (ఇతి = అస్సి, వ్రతిజానీపీ = 
ప్రతిజ్ఞచేయము, 


ఆ॥ అట్టి దురాచారుడై నను నాయందలి భ క్రిమహిమచవే వెంటనే 


భజనతత్పరుడగుచున్నా దు. ఇక నన్ను. 'పౌందనీయక ఆటంక 


పరచు దురాచార  నుడుగంటిపోన్సను, ఇట్లు నాభ క్తి నారం 


భించు నరుడెన్నటికిని చెడడని సీన్ర నిర్భయముగ (పకిజ్ఞ 
చేయుము, 


'రాజవిద్యా రాజగువ్యా యాగము = నొ Pet 


అవ. ఆగంతుక పాపశీలులగు భ కుల స్టితిని చెప్పి నీచులగు సహ జహావకీలులే 
తరించుచుండగ, జాత్యాదులచే నధికులును పుష్కులభ క్రీయతులును నగు 
మానవులు తరించుటకేమి యాటంకమనుచున్నాడు. 
ల్లి ప అపు పు వాం, నన మం రిం మాయం ారం 
లనీ, శ్లో, నూర హో స రః! వ్యవ (అత్య శీ అయుజాలయలిల్య్టుకి ము సు అజ మ అసం క 


జి కొ ఆల్‌ దా అల్లో నాల 
చుర eRe ger | 
FRE Pree 


9 . 5 
త్రయో వైశ్యా స్తథా శూద్రా ! 
అర్థము :- పొద్దజు అర్హునా | యే = ఏవరు, పాపయోనయః అపి = పాపజన్యులును, 


న్యుః == అగుదురో, (తేజ ఆ), ప్రియః = శ్రీలు, మైకం = వైశ్యుల, 
తథా= ఆకే, శూ దాఃఅపి = శూచులున్ను, మాం=ానన్ను, వ్యపాణశిత్య 
= ఆశ్రయించి, పరాంగతిం = ఉత్తమమగు మోకీపదవిని, యాౌన్విహి = 


పొందుచున్నారుగదా ణ్‌ 
3 ఫ్ర్‌ వ్‌ 
తా! కర కు యోగ్యత లేని (స్రైలు' యాగమున కర త వేని వైశ్యులు, 
వేడాధ్యయమున కనర్హులగు శ్యూదులు నహజమగు నీచజన్న 
కలవారైనను నాభక్తులగుదునేని ఉత్తమమైన మోక్షసౌధము 
నధిరోహాంతురనగా, 
అట Oa? rn a అర ఒర ర 
లకి. లో కింప్పన ర్బాాహ్మణాః పుణ్యాః, భక్తా రాజర్షయ సఖ 
అనిత్య మనుఖం లోక మిమం (వాప్య భజస్వ మా మామ్‌॥ 
అర్థము a పుణ్యాః = పుజ్యజన్ములును, భకాః = భక్తులునునగు, బ్రాహ్మణాః: 
బ్రాహ్మణుచును, రాజక్ష్యయః == బుషులవంటి క్షత్రియులును, తవా ట్ల 
ఉత్స మగతిని పొందుదురని, కింపునః = చెప్పవలయునా ? అనిత్యం = 
అస్థిర మున్ను, ఆఅసుఖం = సుఖఘాన్యమున్ను ఆగు, ఇమం = ఈ, 
లోకం == లోకమును, ప్రాప్య = పొంది (నీవు, మాం = నన్ను, 
భజస్వ == భజించుము. 

"తా॥ వుణ్యజన్మృముక లిగి నాయందు భ క్రిగల (కాహ్నణులును, బుహు 
లవంటి రాజులును ము క్రిని బడయగలరని వెరుగ జెప్పవలెనా 
కావున నీవును రాజర్షి తుల్యుడవై అస్థిరమైన తాపత్రయ తప్త 
మగు నీ లోకమున వరించుచుస్నా వు గాన నన్ను భజింఫుము. 


292 (శ్రీ) భగవద్దీత _ నవమాభ్యాయము 


అవ. భక్తి స్వరూపమును నిష్కర్షించుచున్నాడు. 
$4, శ్లో, మన్మనా భవ మదృక్షో | మద్యాజీ మాం నమసన్సు_రు 
మామే వైస్యసి యుక్తై షన ! మాక్కానం మత్సరాయణః॥ 
ఇతి (క్రీభగనద్గీతాసు ఉపనిషత్సు (బహ్మవిద్యాయాం యోగశా స్తే (శ్రీకృష్ణార్జున 
సంవాదే రాజవిద్యారాజగుహ్యూ యోగోనామ నన మోఒధ్యాయః 
అర్థము: మన్మనాః న నాయందుంచబడిన మనస్సుకలవొడవు, భవ = అగుము, 
మద్భ క్రఃజ నాయందత్యంత ప్రీతికలవాడవు, (భవ = అగుము) మద్యాజీ 
జ నన్ను పూజించువాడవు, (భవజు అగుము మాంజునన్ను, నమ 
స్కురు = నమస్కూరించుము, మత్ప్సరాయణః = నన్నే ముఖ్యమైన స్థాన 
ముగా గలవాడవైై, ఎవం = ఇట్లు, ఆత్మానంజ మనస్సును ((ప్రాహ్యజు 
పొంది మాం ఏవ = నన్నే, ఏస్యసిజ పొందగలవు, 


శా! నన్ను భ్యానింపుము, ఆ ధ్యానమును అత్యంత (పేమతో 
చేయుము, దానికి అంగముగా నా పూజలు నల్పుము, నాకు 
సమన్క-రింపుము, నన్నే ఆ(శ్రయముగా కలవాడ మై నన్న నుభ 
వించుటకు సమర్హనుగు మనస్సును పొండి నన్ను పొందగలవు, 


ఇది ఉసనిషదర్ధ (వ్రతిపాదకమును, (బ్రహ్మవిధ్యయు, యోగళొస్త్రమును, శ్రీకృష్ణార్జున 
సంవాదరూపమును ఆయిన శ్రీభగవద్గీత యందలి రాజవిద్యా రాజగుహ్యా యోగమనెడు 
తొమ్మిదవ అధ్యాయ ము, 


ఈ ఆధ్యాయమందలి శ్లోకముల సంఖ్య 84. 
ఇప్పటికి మొత్తము అయిన శ్లోకముల సంఖ్య 871. 


oi 1 AA) 8 dim భజన వృ్థిపొదట్టాన ites 
bes Spi bier సక్యాణ సకాన సడ ళ॥ 
నంటి కల్యాజగుణముల అనకముణగాన, $$ yim 
Sais agai kgs go భయట 
[ఫైన 97న ఉక్ళననెడురి, వి కలన సమగ రహో 
నీకా జ ఫదీయన యధ్యాయమున చెప్పండీ 


శు 


(శీ భగవద్గీత - దశమాధ్యాయము 


మూతలు సో క్‌ 


అరై మక 
శ్లోక సంఖ్య? 
. భగవంతుడు తాను చెప్పదలంచుకొనిన విషయమును ప్రతిజ్ఞచేయుట, l 
, దానియం దాదరము కలుగుటకై యౌ జ్ఞానము చుర్చభమని చెప్పుట, న 


. ఈ జ్ఞానము భ క్తిపృట్టుటకు ప్రతిబంధకములగు పాపములను పోగొట్టు 


టకు ఉపాయమని చెవ్వుట, 9 


భగవ దై శ్వర్యమును భగవంతుని కల్యాణగుణవిస్తారమును అనునంధిం 


చుటచే భకివృద్ది పొందురీతిని చెప్పుట. 4,5, 1,8,9, 10. 
అవ గోర్ల 


. సకల ప్రాణులయొక్క సృష్టిస్థితి ప్రవృత్తులకు కారణభూతులగు సమస్ట 


మహర్షి ప్రభృతులన్ను భగవత్సంకల్పమువలననే ప్రవ _ర్డింతురని 
చెప్పుట, ర్ట 


. అర్జునుడు వినువారికి నిరతిశయానందజనకమగు భగవవత్క-ల్యాణగుణ 


యోగమును, భగవ రై శ్వర్యాతిశయమును విస్తారముగా వినగోరుట, 12. 18 


, భగవంతుడు దానిని సంగ్రహించి చెప్పుట కంగీకరించుట. 19 
. అన్ని శబ్దములగే తానే చెప్పబడుటకు కారణమును చెప్పుట, 2] 
. భగవంతుడు తన విభూతులను సంగ్రహించి చెప్పుట. 21 40 
శ చెప్పని యర్థములను ధ్రభా డ్డ సంగహించుకొనుట నుపదేశించుట, 41, 42 
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శ్రీ జియ్యరు 'స్ర్యామవారు 27-853 వ తేక జవయను 
మరికొంత పరినాకముతోను శ్రీ రంగయాత్రకన ౯ బయం కోరిక 

ఇటీవల శ్రీరంగములో సెకియపెరుదూళ్లీకు సం 
నిండిపోయినది. ఈవార హైదరాబాదులో వుండగా శోరిళోకినస కదొది మ 
ఎప్పుడెప్పుడు పోయినేవింతుమొయని కము శోంరాట సదు ష.౦ జెడి కారు, అహో యంరతేదూదము 
శ్రీరంగములో "పెరియపెరుమొళ్లే సేవ 6 
క్నవము 12-7-59 వ లేదియని తెలసీనది. మోదరాబాద్‌ నండి సిొంచాయిమో మగా బడరికి బయలు చేరవల నీన 
వారు శ్రీరంగయా(త్రకుళా మరల మాసు వైపునకు వేంచేయసాగరి. వైజాంటప్రాంతములో. ట్రా మైకరాత్రముగా 
పర్యటీంచి శ్రీవాసుడాసాశ్రమమునకు జీంచేని అజ్బ్చట క్యేష్టమాస పండిత సద్ధలుజకిపీ (క్రొత్తగా కోదండరామ 
స్వామివారిసన్నిధిలో శ్రీ, గోచాబేవిని (ప్రతిష్టించి ఆ్యశ్రమమునుండి బయలు చేరిరి, 


= అవ శ చ ళ్‌ ' శ [లే జీ 
సేవ 6ఫ్‌ం చట “దని తెలసీనపి ఇంకలో కృరంగశాధుఎ మహాసం।| ళోక్షణో 
ళ్‌ 


చుంచతూకు 


Tre జేంచెయగానే ఆచ్చట(్రామ(పముఖులు, భరోలు, శ్రీల పుకునులు ఆంద 
అత్య ంళభ కి విశ్వాసములత్‌ స్వాగతమిచ్చి పాద భూజలుగావించిరి ఒకగంట మాత చే యంచండి మరలబయలు జేరి 
మధ్యావ్నాము 11 గంటలకు 

కర్ని పొడు 


కొర్ని పొడు(గ్రాముమునరు వేంచేసీరి. అచ్చట శాన్‌ అకలంకం 'వెంకటరంగాభార్య స్వామి వారు, 
శ్రీ రామానుజడాసుగారు ఇత్యాది మఠికొంతమం దిటక్తులు శ్రీ సామి వారికి భజం(త్రీమేభముల తోనా, స్ట సీతా చకి ము 
లతోను, సా రేరామ నామానుసం చానములతోను, గొప్పస్యాగతవి చ్చిరి, ఆనాడుసాయం|క్రేము, ఆలయమున 
గొప్పసభజరిగెను. అసభ్గకు గ్రామములోనున్న అభాలగోపాలము శ్రీలు, పురములు అందరు విచ్చేనీరి, అనాడు 
శ్రీ స్వామివారు ఆరపంచకశమునుగురించి వాలా సులభశైలిలో ఉపన్య సీంచిరి, మరునాడు డదయమా (ామములో 
బదరీ దీ జూ కార్య (క్రమము మవో వైభవముగా జరిగినడి, మధ్యాహ్నం అక్కడనుండి శ్రీ సౌష్షమెవారు బయలు బేరిరి, 
2 మిళ్టవరకు కొర్ని పాడు(్రామ (పమాఖులందరు శ్రీ సౌషమివారిని సొగనంపిరి, వారి భ్ర క్రీ కిక్యాసములు మినసున 
శంతఠతయా అనందముకలిగించినడి, కొర్నిపాడునుండి బయలుచజేకి రాతి గం, 9 లకు 

ఒ౦గోలు 

ఒంగోలు (గామమునకు చేంచేనీరి. ఇచ్చట స్వానికులగు భక్తులందరు (కొత్తశా శ్రీరామానుజ కూటమును 
నిర్మింపదలచి యున్నారనియు, సన్నిధిని దివ్య స్థలముగా చేయ నంక ల్పించియ న్నారని తెలిసీకాని శ్రీ, స్యా మీవారు 
ఒంగోలుకు వేంవెఫీరి, వారు చేయు సత్కాార్య మునకు మంగళ్‌ శాసనముపెసి యా మహ_క్రైంకర్యమున కు ఆందరు 


3 


శోడ్పడవలనీనదిగా సలహోనిచ్చిరి, ఇక్క_డయున్న కి రో బ్రాలు శ కవిగారున్ను, శ సొకిమివారున్ను ఆధ్యా 
టెక విషయములను గురించి యుపవ్య సీం చిరి. ఒకనాడు శ కవిగారు (శ్ర, కవిరత్న Man రొమానుజా 
చార్యులు వారు) (ఫొ తపట్నం 'వేంచేసీ అక్కడ శ్రీ రాజగోపొ లస్యాామివారి సన్నిధిలో (పప తీవై భవమును గురించి 
య. జానీ 
యుపన్యనీంచిరి. ఒకనాడు శ సొరి నవారు తమ పఠిచారముతో (శోవగుంట 'వేంచేయగా అచట శ్రీమాన్‌ 
ఉత్పల "వంకట ఆప్పలా భార్యులు గారు శ్రీ సాషమివారిని సగొరవము గొ సత్క_రెం చిరి. ఒం గోలునుండి నుధ్యా 
దామ బయలు చేరి రాత్రీ గం. 9 లకు 
మ [దాసు 

నుదాను గీతామందిళమయునకో వేంవేనికి, అంతవరకు శ్ర స్వామివారి రాకకో సీరీకీంచుదు శ్రీ మహీళా 
మండలినారు స్టానినలన వ రక ప్రముఖులు చేంచేసీన పీమ్మట ఫ్రూర్గణంభములో స్వాగత సత్కాారములు శావిం 
చిరి, మ(దాసులో ఓ దినములుండి తిరువాయ్‌ మొళ్ళిలో 7 వ పత్తు శాల వేపము సాం ౧చిరి. ఇంతలో శ్రీరంగ 


మున మహా సం[పోషమణము 6-7-59 వ తేది (పారంభము శానున్నదని $ లేడి సాయం కాలము ను చొసులో 
బయలుజేరి రా|తీకి రి గంటలక్‌ 


మధురాంతకం 


మధురాంతేకమను దివ్యసన్నిధి 'వేంచేనిరి®, మధురాంతక గ్రామములో. పరమ విలక్షణమైన సన్ని థి 
యున్న డి. ఆసన్నిధిలో మూలవరులు వీ శారాములు, ఆ మిధున సేవ మిక్కిలి భోగ్య ము శగానున్న ది, శ సీ శానీరాటి 
కము తీరునా స్తమతో శ్రీ చక్రవర్తి తీరుమనున్‌ యొక్క శ్రీ సాస్తమును సుకుమారముగా. పట్టుకొనియుండెనో 
ఊక్ళవమూర్తులు శ కరుణాకరసాషమి అచట పిదప ఆధయవరుల సన్నిధిని సేవించితిమి, అచ్చట శ్ర రామొను 
జులు గృ వాస్థాశ్రమములో నుండగా యా(్రామమునకు వేంచేసి ఈ (గ్రామ చెరువుగట్టువె మహావూర్జులవలన 
తీ ప్తచల్రా*ంకనపరులైరి, గనుక అస్వేత వన్ర్రుములలో చే ఇచ్చట సేవ సాయించుచున్నారు. ఆ నుహివూరుల 
చారి తిరువారాధన దైవమగు శ్రీకణ్లన్‌ మరియు వారు సాయించిన ళంఖచ(క్రములు యిపుడచ్చట సేవ సాయించు 
చున్నారు, ఆ సేవను మనసార అనుభవించి అప్పు జే అక్కడనుండి బయలుజేరి మరునాడుదయం 9 గంటలకు 


(శ్రీ రంగము 


శ్రీరంగ మునక చేజకొంటీమి, అక్కడ విజయవాడ వాస్తవ్యులగు శ్రీ నూన్‌ శివ కోటీ లత్మ్మీనరనీంనాం 
“గారెెడు యొక వైళ్ళశిఖామణి తూర్పు ఉత్తర వీధిలో ఒక రామానుజకాటమును నిర్మిం చెను. ఆందే మనజీయంరు 
సాషమివారో బనచేశీరి. 5 వ తేది నాటి"కే మహాసం(పోత్షణ ార్య[కమ మారంభమైనగి. చేశ జేములనుండి విద్వా౦ 
సులు ఉభయ వేదాంత పండితులు నారాయణ (పబంధ వేత్తలు, కవులు గాయథుల, అరియరు ఇత్యాది మహాభక్తు 
లందరు తలు: పురుషులు బాలురు అందరు శ్రీరంగమునిండ నిండిపోయిరి, ఇందులో ఆశ్చర్య మేమున్నది. 
ఇటీవల శ్రీరంగములో “పెరియ పెరుమాళ్ళకు జరిగిన విపత్తు సామాన్యమా ! హృదయమున్న (ప్రతివ్య కిక యీ 
విపద్వార్త విన్నచో మనస్థిమితముండునా? లోకమున ఒక సామాన్యులైన చేవాబరీధువునకు ఎక్కడా. హౌలిలో 
ముల్వ(సచ్చుకొన్నదన్నవా రృ వివి సోక-గా చే ఎక్కడివక్కడ పారవైచీ డబ్బు లేకున్న మాంగల్య మైనను తనకా 
"పెట్టి పరువు లెత్తమా శ అంత(శ్రమ ఎందుకోరకుళి (పాక్సత స్వల్పవిషయములో "నే యిటుండగా 'సామాత్తు 
- (బవ్మాచేత నారాధింపబడి ఇమ్యాకులనాటినుండి రాజర్టులచే వూ బింపబడి రామావతారమున తన చేతనే అళాఖి 
తుడై మనకాత్శబజరిధువు (శ్రీయ! పతి శ్రీరంగ నాధుడు, తల్లి, తంగడి, గురువు, దైవము, తోడు, నీడ రషకుడు, 
జ్లేయుడు, జూత్క మన అళస్వలా చార్య లందబు ఈడుపడివలాండు పాడిన దివ్యమంగళ విగ నాముగల 'స్వామి 


స శ్వేళ్వరుడు, సర్వనియంత ఇంతఘోర మైన అగ్ని పాలయ్యే ఏంతఅ రితో ఈబా గ్రవిన్న పరువు లెత వ లెను, 
మన మనసు సాహిణముకనుక కరగ లేదు, మ అ క 


ఇంతఆపదయ్‌ే తనకాతృస్టానీయుడైన జ్ఞానికిసంభవించిన ఆ శ్రి)యకి పతి వినియూరకుండునా గ జేం(బా భార్‌ 


కుగలిగిన ఆపదకు అణాడిపోయి సీరికి చెప్పక, శంఖు శ [కోయలు భరిం పక గరుడాశ్యార్‌ వేశేముకాడ భాలదని 
తనంత తానుగా పరుగుపరుగున వేం చేనీ 


భగవత స్వరాయైనమః అనునటుల ేంచేనీ అయ్యో మొసలి నిన్నంతచాధ 
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పెప్టైనాయని గజేంద్రుని పాదమును తనతీరువా న్తములతో ₹ త్రిపట్టుకొని కనపీతాంబరియును ప్యర్రునచించి ఆపాటి 
మునకు చుట్రినోటిసెనతో ఆవిరిపట్టుచు ఏంత "యు పచారము చేసను, మనము కృతమ్ను లము [శయఃపతి మనకు 
చేయునున్న యుపకారమును ఒక్క_టిడాడ స్టర్‌ తెచ్చుకొనము, భగవంతుడు ప్రత్య త మైనను నీవుమొవంద 
పష పప హం యవమానింతుము. బె జె రాబజ్ధాత్కులకు సన్న పాక వష్టక రము అందకటుంథరు, మనుష్యాణాం 

సహా(ేషు ఎవడో ఒకమవోను భొవుడుండును, జఒకదివ్య దేశములో వూర్వము మతకలవాములవే ఆలయమునకు 
ఆగ్ని కగిలించిరి. ఆ ఆక్ని(|క నుక) మముగా పెళ్రుమూ రాలకు తాయా కుకుసోకి భభ ్మమందనాగౌను, ఇంతలో అభయా నక 
దృశ్య మునుచూచి భరించజాలక ఒక సోని అయ్యాయని ఏను మె అఆర్నామూ ర్తిక్‌ అస్నిసోకకుండన కౌగలించు 
కొ నెనట. అదిచూచి ఆయనభార్యయు ఆవిగ్రహూమును కవుళలించుకొ వెన, ఇడిచూచి వారీకుమారె పదియేండ్ల 
ఈడుగలపీల్ల ఆవి(మునొకచో కవులగించుకొ చెను, కానిపాప మౌవిల్ల షం నక కట్లుకొన లేకనాన్నా! 
ముంటగానున్నదని శేకవేసెను. అమ్మా! జక్కతణముటర్చుకొనుము. సీకో చల్లనినీటిలో (అనగా విరజానదిలో) 
స్నానము లభించునని తం[డిస మొ ధానము చెప్పెను. ఆం తేపెరుమాళ్లీనిపి. క్ర మై. ఆకుటుంబ మాహుతి యయ్యెను, 
తన ఎైంకర్య ములో ws పు న్రీశామచం[ద మారి జటాయావునకు తన్లచెతు లమోద అన్నినంస్కాా 
రమును బవ మెధ విధి చే నాచరించి ఊత కృమలోకమునకో పొమ్మని ః ఆజ వచ్చెను కర్ళజ్ఞాననిహ్థాగకష్థులు ఎంత గిలగిల 
కొట్టుకొన్నను కైంకర్య పరులకు సాటి గారు. కనుకనే మినవం, (పజడాయములో క ర్మలన్నియు' వైంకర్యప పరంగా అన్వ 
యించిరి. ఒకర్శాతి లేదుపగలు లేదుఎప్పుడుస్నానపానములు చేయుడు కో పుజలందడు ఎప్పుడుచూచిననుసన్నిధప్రాశా 
రములో కిటకిటలాదుచు నిండియుండీరి. మహాసంపో sd కార్యక్రమము వ తిళుమంజనో త్సేవ 
ములు, పు సు. ందు జరుగుచుండెడివి. (ప్రతిదినము పండితులడాప న లు ఆవకాళమునుపట్లి 
జరుగుచుండెడివి, 10-7-59 వ కేదీనాడు నహా[స్రక౬కా -సషుకోత్సవమ పవమవిలత్షణముగా జరిగినది, 12 వ శేష 
చాడు విమానసం[పోతణయు, మూలవరు లసం పోంక్షణయ్యు, కం భా కేక హ్యానమున్ను మవావై భరమాగా 
జరిగినది, ఆనాటినండి మూలవరులనేవక్‌ ప్రజలనువి విడిచి పెట్టిరి, “సూయింకాలము నాలాయర పారాయణ పరులకు 


థి 


tl 


* 


క్‌ 

స న్యానములుజరి”ను. వీరిలో 80 మందికి మాత్రమే చెవస్టానంవారు సవ్యానించిరి. మిగ తౌవారికి నామకః మా(క్రమే 
సత్కరించగా శ్ర నీ మాన మహావి డ్యాన్‌ (ప ఆగ్గంగకాచా Ca మన శ్రీ జియ్యర్‌ స్వామి వారు స్వవా స్త 
పరమా స్తయలచాగ్టరా విరాళ మల పేక రించి ెవాకిన ందరిని చక్క గానన్మానించిరి, 

కొన్ని వేలసంవత్సరములనుండియు వ వరుసగా చేయ బడియాన్న పస్టేక్కాాహప్టయ యంతయు ఫూరక్తిగాపోవుటచే 
"పెరియపెరు మాళ్గుయిపుడు పరివూర్ష యవయవొస్టవముతో మహా తేవోవంతు లై విరాజిల్గుచు నేవసాయించు 
చున్నారు, ఆదిశేవులకు సువర్ణశి రస్సులు, తిక మేనక్‌ంత కును రజితకవవము తయారుచేసి యలంకరించి రి, మొత్తము 
ఈ దేవస్థానము నగల మంటపములన్ని యును మరమ్మత్తులు చేయబడి కుభ్రపకచబడెను, పాత్ర - ఫౌమగ్రులు 
యన్నియునుకూడ సు (భ్రపరచి మెరుగులు సెట్టబడివవి, ఈ ఈవిషాదవంఘటన మోవిధముగా సా సంభవించి, 
తిరి సెరియపెరుమూల్లను భాగవకగో ప్రీ పరస్పరము శా సందర్శించుకొనగ ల భాగ్యము మనకు గలిగినది, 


6నతేకూపం + నచాకారో నాయు ధాని నవా స్పదం*” అను స శ్వేక్వరునికేయవ్చారూపము _ ఈయలం శో 
రములు ఇత్యాదులన్ని యు మనభ క్రీ శ్రద్ద కారము లేకచా, తమరుగందదు ఎవ్వ6రువం అవ్వ్యంరువం శాశేఆయ్‌. 
అనినటుల మన మొకరా పమునుకోరిన ఆరాపము నే తొనుధరించును. మనము ము త్య లంగ్కిసువర్ణాంగుల సమర్చించి 
నచో వానినే అయన భక్ష్య పవ్బాతం ఆని ధరించును, ఇపుడు ws అధర్భమా- లవినీడి- ఆనాణచారము 
వ పొపాొశ్నిని సమర్చించుట చే ఆపారకృపాపారీణు డగు షపెరియెపికు ఏ మౌళ్లు వానినే ఈ సంఘటనద్యాాఠొ 
స్వీకరిం చెను శాబోలు- -సాషమో ఇకనెనను మమ్ములను పునీతులుగ జేసి నీపరమ కృ పాకటాడ్‌ షా శ్రులుగ జేయుమా 
యని శ్రీరంగ నాయకి వురువకార పురస్సరముగ ఎరకిబికుమానాం ఫఘటకక్వపురస్పరముగ పెరుయ పెరుమాళ్ళేను 
తమార్పణశవేడుకాొని తనివితీర సేవించుకుంటిమి, 


తిరుమాలిరం భూ-లైమ _లెవేతిము 


(శ్రీరంగమునుండి సవ, చ శ్వాసకు Re MOE సాయం కాలమునకు తీరో 
మాలిరం కూ.లెనులె కేత్రమునకు చేరుకొనిరి. ఈనన్నిధివైెభయు వాచాముగోచరము.. ఇచ్చట (శ్రీసుందర స్వామి 
పరనువిలక్షణముగా ంచేశి యున్నారు, (శీహూర త్తాళ్వార్‌ ఈ సన్నిధిలో కొన్నిదినములు వేంచే నేన్‌ యుండి ఫ్రీ 
సుందరబాహు స్వామిని గురించి సుందరముగా నొకసో[త్రమాను రచించియున్నారు, ఇచ్చట పెరుమాళ్ళకు (పతి 


5 


నిక్వయు ఫొండమోద | 
మాళ్ళకునేవించి కృషీ కీతీరక అహా కౌ|బియ ంచెయుం.. మరునాడుప్తాా = 
క న. భట గ కష అండ అనుపానచు గావించుకోని సవా(స శామపారాయ? తో 
వెం p న షే | 
ఫొండదదిగి వచ్చి మరలమరి యొక నొ రి నునసార సుందరా బాహు? ba సేవించుకొని రాత్రి ర లకు 


బ్యూరమునుండి గంగొతెరను తెచి. ని అస సృనగావింతు రు, మేమార్శాతి వభ 
® 
నళ 


OG weg 


క ము రెండు మైకు పెండ పై కెక్కి గంగ 


3 3 
స yA నజ గో 
జీ రించి వారిక్‌ బదరీలో న ఆహ్హా కరీ కేక) ంస్తక్‌ కాళ్వుతథ రా (క ప పదవి! ha 
జ 


వూక్యకయుగా ఆమోదపత్ళయు నొసంగిరి మరునా డుదయము re 
సదూ వేళము సాకాత్సః నమపదమువ లె నున్నపి. ఇచ్వుట మూ బవరు ఇవు శ్రీ త తొ(ది స్వామివారు 
జేవ్చణ పరమ భోగ్యమగా 'సీవసా మంబుచున్న్యారు. త్ను వములం శ్ర కోవ రాయక "సాస్టిమివారు ఐచ్యుట 
ని తెరు 
జనము 


ష్‌] 


ఇ జ Wh ట్టి 
మము శ్ర వరమ౦ గై యని వ్యవహరింతురు బి స్ట. (పతి తినిక్వయు వొ వరులరో చతెలము రో తీతు 


జరుగును. ఈ శేవనంకయు శే నేవించుళొని మధ్యాహ్నము బయలు దేలి 
త్తి ఠు కు కు ణు ర గ డి 
తిరున్కరుంగుడి దివ్య చెళమును సేవించితిని. ఇచ్చటనే కైశికమంటపమున్నది. సన్నిధిలో తిరుక్కురుం 
సుడి నంబి శేవచేసుక్రొని సన్నిధికి ఒక మొలుదూరవులోను న్న సూచేరులో స్నానమాడి మో స్టో బయ్యర్‌ 
స్వామివారు అంటే యనుష్టానము గావించుకొనిరి, వూర్వ మచే శ్ర భగవ దామొనుజూలువారు అనుహైనము శావిం 
చుకొన్న స్థజమని తెలియక సీకి, సన్నిధియొద్ద శ, జీయ్యరు సాషయువారొకరు వేంచేనీ చుండిరి, హరిని సేవించు 
థాని నురునాడు ఉదయం రి గంటలకు 


అళ్వార్‌ తగువ సరి 
ఆళ్యార్‌ తిరునగరి యను కివ్య దేశమును సేవించికిరి. ఇచ్చట త్యాఘపర్శినది |శ్రియపితీ దయా(ప్రవాహూము 
వె (శ్రవహించుచున్నదీి, శ్రీ జి బ్‌ య్య రు స్వా సెవారీన నలో స్నానమౌొడ అనుష్టానము ావిందుకొని తొలుత 
శ్రీ న నమ్మా ళా ర్గను సేవించి పీటవ శ్రీ ఆదినారాయణ “సాగ మెవార్‌ని సేవించిరి. అకు శ్ర నమా్మాళ్వార్లు వేంచే 
వ తం త్రిణీ వృషుమౌనా నాటికరకు సేవ సాయింవ ద నేయాన్నని. ఇచ్చటయున్న SES es సన్నిధిని సేవించి 
లము. అచ్చటున్న శీ, శామానుజులువారు ఫవిష్య ఛా భార్యు లని చెప్పిరి, వారు ధరించినవి "శ్వళభవ(స్త్ర ము లే. 
కాని (త్రిదండమున్నది. ఇచ్చుట యొక జత్యారు న్యా మి వారుం రి వారని సేటించి సాయంకాలము త గంటలకు 
శ్ర విల్లిభుతూర్‌ 
శ్రీ విల్లిభుత్తూర్‌ దివ్య జేళమునకు చేరితిలి. మన జయ్యరు సామి వారు ఆండాళ్‌ తల్లి యవతరించీన 
నీతుల 'సీనన నమందు స్నాన సంధ ధ్యావంద నాను ష్టానములు గావించుకొని (శ్రీ వటపత్రశాయి సక్నిధ్ధి 'పెరుమాళ్ళను 


(శ్రీ గోడారంగమన్నారుల నన్ని ధిని గనీ పరియా ళ్యార్గ న సేవించిరి, ఆనాడు సెరియా కార్‌ తిడునత భీము 
జరుశస ందగ్శ మగుట ఫీధ్ధిలో పురప్పాట్టు జరుగు చాన్న వీ, విబత్షణ భోష్టిలో గంటన్నర కాలము మన స్వామి 


నారు అన్య ముంచిరి, ఆరాత్రి యిచ్చట సన్నిధిలో భగవత ల. స్వీకరించి మరు నాడుదయమునకు 
తిరు ye టి యూరా ర్‌ 

తితుకోో_టీ మూర్‌ అను abe శేరి. ఇచ్చట సన్నిధిలో శ్రి సౌమ్య నారాయ ణస్వానిని ఉెపేంద 
సామిని పర వాహ దేవస్యా మిని తాయార్హను సేవిం ఎ కొని తిరుకో_ టియూరు నంబిస సన్నిధిని సేవించిరి. ఈ సన్నిధి 
నోప్తురమం చేనిలచి (శ్రీ భగవ దొమొనుజూలు నుం(కౌర్ణమును వెడబర్లి?, తదగ్ధనూచకముగా సన్నిధి గోపుగమందు 
శ శామానుజాలు వేం చేనియుండిరి, ఇచ్చట మధ్యాహ్నిక త్రికాల థన ముగించుకొని వారు నాడుదయ ౫ నకు 
(థ్రీకంగయునకు చేరుకొంటిమి. శ్రీరంళములో మరల (శ్రీరంగనాథుని సేవిం వుకొని మాడవనాటిరాత్రికి 

వు (జాను 
మ(దాసు శేరుకొంటీమి, మ(దాసుచేరిన మరునాడు (శ స్వామివారు వీమానములో ఢిర్రీకి 'వంవేనీరి, 
6 


నిక్వము కొండమోద 'రెండుమెళ్ళకూరమునుండి గంగ తీర్థము తెచ్చి ని త్యా వ్పనగావింతురు, మేమార్య్మాతీ పెరు 
మాళ్ళనుసేవించి కృ ప్తీతీరక యారా[త్రియం చేయుంతె సం స స గంగ 
ధాకళలోస్నొానమౌడితిమి. (ఢీ జియ్యరు స్వామివారు అంచె అనుష్టానము శగావించుకోొని సవా(వశామపారాయ ౯ తో 
కొందడదిగివచ్చి మరలమరి యొక గారి మనసార నుందరా బాహు సాష్టమిని సేవిందుకొని రాతిరి లకు 
వానమా మ లె! 

కీీవానమామశె దివ్య చేశమునకో జేంచేనీరి, అనాటిఠాతి oy త్రో తాదిరామానుజ జీయరుస్యానిని 
వించికి వారితో బదరీలో మన స్ట్రాక్షరీ షత) సంస్థకు కాళ్వతధ ర్యాధ్యఉ్‌ పదవికి హం ఫర పదవిని 
వ్యహించ వ"నీనదని మనకీ) జియ్య రుస్వామివారు కోరగా చారు మవీనందవుతో న్వనా స్త2ఖిత 
వ్యకముగా అమోదపత)ము నొసంగిరి మరువనా ఉదయము సన్నిధిలో సలర్టిమిని 'సేవించిచిమి, 
సన్నిధి సదూవేశము సాకొత్పరమపదమువలె నున్నవి, ఇచ్చట మూలవరులం (శ్రీ తొ తాద్రి స్వామివారు 
అభ జేవులతో పరమ భోగ్య ముగా నేవసామించుచున్నారు. ఊత్సవములు శ్లీ చేవనాయక స్వామివారు ఇచ్చట 
శ్రీ కేవి తిరువానుము శ్రీ వరనుం గే యని వ్యవహరింకురు ఇచ్చట (ప్రతినిత్యము మూాఒవరులకో తెలముతో తిరు 
వంజనము జరుగును. ఈ సేవనంతయు నేవించుఖొని మ ధ్యావ్నాయు బయలు జేరి 


తిరుక్కు రుం గుడి 

తీరుక్క రంగడి దివ్య చేశ మును సేపించితిమి, ఇచ్చటనే ౩ శికమంటపమున్నది. సన్నిధిలో తిరుక్కురుం 
కుడి నంబి పేవచేసుకొని సన్నిధికి ఒక మైలుదూరములోనున్న పాళేరులో స్నానమాడి మక శ్రీ జియ్యర్‌ 
'న్య్యామివారు అంజే యనుస్టైనము గాపీంచుకొనిరి, వూర్వుమిబే శ్రీ భగవ(చామొనుజాలువారు అనుష్టానము గావిం 
చుకొన్న స్థలమని తెలియ జేసీకి, సన్నిధియొద్ద శ బియ్యరు సామివారొకరు 'వేంచేసీయుండిరి, వారిని సేవించు 
కొని నురునాడు ఉదయం రీ గంటలకు 


శా ah 


ఆ 


శ 


అ శ్వా 5 తిరునగరి 
ఆశ్యార్‌ తిరునగరి యను డివ్య దేశమును నేనించితిమి, ఇచ్చట తా్యపర్నినది (శియపఃితి భయా(ప్రవావాము 
న లే (ప్రవహించుచున్నటిం శీ జియ్య రు స్వా ముచారీనదిలోగో స్నానమాడి అనుస్టానరు గావించుకొని తొలుత 
శ్రీ నమ్మాళ్వార్షను సేవించి పీదవ శ్రీ అదిసారాయణ సఫ్వ్వానివార్‌ని సేవించిరి. ఆనాడు శ్రీ, నమ్మాణ్వార్లు వంచే 
సీన తెం|పిణీ వృతమినాటివరకు సేవ సొయి౨వ చు చేయాన్నదడి. ఇచ్చటయున్న ఉడయళరుల సన్నిధిని సేవించి 
తీ, అచ్చటున్న శ్రీ రామౌనుజూలువా రు ధవివ్య డా భార్యులని చెప్పిరి. వారు ధరించినవి "శ్వేతవ్ర్రు ము లే. 
కాని (వ్రిదండమున్నది. ఇచ్చట యొక జియ్య్టిరు స్వామి వారుండీరి. వారిని సేవించి సాయంకాలము ర్‌ గంటలకు 
న్‌ విలిభుతూ ర్‌ 
వ గా: ణన 
శీ విల్లిభుక్తూర్‌ దివి చేళమునకు చెరితిరమి. మన జియ్యరు సామి చారు ఆండాళ్‌ తలి యవతరించీన 
(కీ శుబసీవననమందు స్నాన సంధ్యావంద నానుష్టానములు గావించుకొని (శీ వటపత్రశాయి సన్నిధి సెరుమాళ్ళను 
(శ్రీ గోదారంగమన్నారుల సన్నిధిని (శ్రీ సెరింవాళ్యార్ల సన్నిధిని సేవించిరి. ఆనాడు సెరియా భార్‌ తివనత కము 
జరు సంద్భోనుగుట పదిలో పురష్పాట్టు జరుగుచన్నని, ఆ వింత గోష్టిలో గంటన్నర కాలము మన స్వామి 
వారు అన్వముంచిరి. ఆరా(్రి యిచ్చట సన్నిధిలో భగవత్చ్రసాదళును స్వీకరించి మరు నాదుదయ మునకు 


తిరు వ టి యూా ర్‌ 
తిరుక్కో_టియూర్‌ ఆను దిక్ళ చేకమున గిరి ఇచ్చట సన్నిధిలో శ్రీ సౌమ్యు నాశాయ ఇసానిని ఉపేంద 
జో 
సామిని పర వాసః దేవస్వామిని తాయార్హను శేవించుక్రొని తీరుకో_ టియూరు నంబిసన్నిధిని సేవీంచిరి, ఈ సన్నిధి 
గోప్రురమంజేనిలచి (శీ భగవ్మచదామౌానుజాలు మం(తార్థమును ' వెదజల్లి), తదర్శనూచకముగా సన్నిధి గోపుకమందు 
(శీ రామానుజులు వేంచేనీయుండిరి, ఇచ్చట మధ్వాహ్నీక తీరకువారాథన ముగించుకొని నురునొడుదయ రు నకో 
(థ్రీంగమునకు చేరుకొంటిమి. శ్రీరంళములో మరఆ (శ్రీరంగ నాథుని నేవిందుకొని మూడవ నాటీరా త్రి! 


మ (దాసు 
మదాసు ఇరుకొంటీమి. మ్మదాసుచేరిన మరునాడు (శ స్వామివారు విమానములో ఢిలీకి జీంచేసీరి, 
6 య 


భర్తీ స్ట్‌ అర రన సాది జ. ణ్‌ 
ల్‌ శక 'ఫివొను, ఉష దన లా క సదునాలం స్‌ ౬ Ee కారా గ చై 
పద్య 


శ్ర కాకినాడ్‌ వా స్త్‌ న శ్రీమతి డామె శ్రీ మన్నవ చిన వంకయ గార్ని పుల వంటాలో 115/4 
భావాయన శారు బదరీ హాకరీ తేత్రరామానుజ క్రీ వెంపరాల రడ మ్మా నారు, పులద జి టు 25 f- 
హాటములో జక గడి కటిం 'నుటక గాను లోడ [శీ నున్నవ భర్ముయ్యగారు, కొర్ని పాడ ల్ల 3&f- 
రే 2000/లగాక మరల పరకిన విరాళం - తు 1500 (క్రీ మన్నవ జ కరగ రో కర్ని ఎండు. 29 i 

శ మ్మ(దాను నాస్త వ్వ్యులగు శ, కోటా దీ Sas శీ పల్లపోతు హాబయ్య గారి ధాక్య ఆఅంజమ, 
గారు బది అహ్టా కరీ రాదూ పజ కాటణులో జక గది Cale en agen న 29. 
కొట్టించుట'స గాను మరల పంపీన విరాళం. ఈ 700 క్రీ హరపాటి వెంకటస్వామి దళ్తు కుమూరు థః 

కోరుకొండ వాస్తవ్యులన శ్రీమాన్‌ నురింగంటి  వీకఠాఘవ్రుల గార కొపొ్పోలు 29|- 
వెంకటా చార్యులు గారు బదరీ అస్టైనర్‌ కేక రామానుజ (శ్రీ బెజవాడ రంగయ్య గారి ర్య మంచము) 
కూంటములో గదిక ట్రించుటకు(ప్రస్తుతం ఈ 20౮0€ /-ప పంపిరి గారీ, కొక లం- 2 

పాలకొల్లు వాస సృవ్వురాలను శ్ర చ ఛా aes నరసమ్మ (నీ పీరగంహం సుబ్బయ్య గా? కార్ల అచ్చన్కు 
గారు బదరీ ఆహ్టాతరీ "జక వే మంటహులో ఒక గారు క్‌ పోలు స్ట న 2g | 
గది కటిం మటకు కర గాను లోగడ పంపిన రు 1900లలో [శీ వఘరావమ అప్పారావుగాకు. మడాను కరి /- 
గాక మరల పంపీన విశాళం - రు 1009 శీ చిన్నం అమ్మగారు అకమార- ఫ్‌/- 
మజాను వాన స్మవ్యురాలగు శ్రీ ఉప్పుటూకి శ్రీ ఢీ నధురర వాసు 11|- 
చేవమ్ముగారు బదరీ తస్టాక్షరీ కే కృత రామానుజ కూటము శ్రీ ఫ్‌ క్యకప్పకం జమోం దాకుగాత్కు కీ శే, 
నకు లోగడ సమర్పించిన రు 1000 |/లు గాక మరల పాస్ధసావధికి బడకిలాో పొంద, పచాన ౦ 
సమర్పణ ఈ 500 చేయుటకు పంపీనది- క౮|- 
(శ్రీజంబు రెడ్డీ రంగా రెడ్డి, యతిరాజ రెడ్డిగార్డుకల్వ కుర్తి- 29 మాసు వాస్తవ్యులగు శీమాన్‌ గలం 
శ్రీ, జీ వెంకయ్య శారు జల్లవరం స్‌ం అదినా కాయణ, వెంచమ్ము గార్లు టి సకృంగ 
శ్రీ ఈమని అం జి రెడ్డిగారు మరల జను ఇచ్చి*ది సదనమునకు రు 1600/లాా జ్ఞ ఇ నడి- 1000). 

(చుండూరు)- రు 2క్టీ[- శ్రీమాన్‌ న చ. మనారా టి. 
శ్రీ రామినేని కృష్ణ వేణమ్మ-గారు. _బావ్మాణ చేసు గోపాల పురం, మగల సత్సంగ నదన 

కోడూరు 110/- నిరా OE ఖై £00)}- 




















జీయర్‌ స్వా సర మాల్‌. సక చన 
(శీ యతిరాజ సేవామహిళామండలి శాడాధ 


ఇ ic ఇరోం ది కు 
అమ్మా | 
(శావణమౌసము శ్రీ లక్షీ పిరాట్ట్‌క చాల (వీ కికరయెనది- మ ముయు క్ర వ మిప్రచారమును వ 
తము గావిందుటకో ఆనుకూ లమెన కాలము, గాన సోమో (ప్రాంతనులా లో సక ర్టరా డు రం బయలు చేరి 


యింటింటికి వెళ్ళి (శ్రీ లత నారాయణ వూూజ-:ను చె ప ల జ తప్పక ఓ ఏక్యతసమావేళ 
మగునటులను స్వ్వయముగ కంక్యకేంచి, పిలిచి రొవలనసీనది, పంతిశాఖాసంఘు ము = కనీసము ఈ శాగవణమాసాం 
తమునకు రెట్టింపు సభ్యు రాందంతో వైభవముగా కార్యకళమమును జరుష్టకొను దున్నటుల విని అనందింప గోరు 
చుస్నాము, “అ చీక మంగళాళాననములు, | శ్రీమన్నారాయణ రాదూనుజ జీయర్‌, 
విశేహము 

(శీ జీయర్‌ స్వామివారి సలహాననుసరించి ఈ శ్రవణ దూసాంతములలోపుగ కోరినవారికి సు|క్రొవా కోత్సవ 
పుస్త కములు, (శ్రీలత పతకములు సగము వెలకే ఈయబడును, అనగా శుక్రవారోత్సవ పుస్తకము ఒక్కుంటికి క 
ఆణాచాప్టనను (శీలత పతకము Eyes నాలుగకకాలు మాసము చొప్పున ఈయబడును. పోస్తుఖర్చులు 
శతెప్పించకొనువాశే భరించవ లెను. ముందుగ నే పోస్టు ఖర్చులత్‌ సహో సౌముుకు మాకు పంపవలనీసది. 
మేనేజరు: పుస్తక్ళప్రచురణకాఖ- వాసుదాసాశే) మం-నడిగడ్డ సౌ లెము. (వయా) చుండూరు, గుంటూరు జిల్లా * 
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సాంఘీక వార్తలు 


1. మన శ్రీ) జియ్యర్‌ పాంమివారు దశ్నీణ చేశయా|త్రలు గావించి (శ్రీరంగములో 
శ్రీ రంగనాధుని మహానంపోత ణోత్సవమును నేవించుకొని తిరిగి మద్రాసు. వేంచేసి 15-7-50 న 
తేది రాత్రి గం 10-80 నిమిషములకు విమానములో ఢల్రీకి చేంచేసిరి అక్కడ ఒకరోజు 
మాశ్రమే ఉండి తరువాత హృపీ కేశము మోదుగా బదరీ నారాయణ మునకు వేంచేసిరి, 


9. బదరీ నారాయణములో మన నంఘు ప్రథాన శకార్యదర్శులగు (శ్రీమాన్‌. తే, కం, 
గోపాలాచార్య సామి వాను త రతర గా సత్సంగ సదన నిర్మాణమును గావించుచున్నా కు, మరియు 
ఉత్తర దేశీయ విద్యార్థులకు (శ్రీ భామ్యం. న్యాయము, పాఠ ప్రవచన గావించుచున్నారు, 


వ 

కి బదరీ తశ ములో మన సత్సంగ సదన, రామానుజ కూటముల గృహాప్రవేశ 
మెహాత్సవము 8-8-509 కేది జరుగనున్నది, అందు నిమితమై 17-7-59 తేదినాడు మనసంఘుము 
తరపున ఒక క్యారేజి యాత్రీక్షలను తీసుకొని వెళ్లినది. మరల శెండ్కు మూడు శక్యాశేజీలు 
80-7-59న తేది బయలు చేరుచున్నవి. మూడవ బండిలో మన నంఘు కవిగా-రెన (శ్రీమాన్‌ 
కవిరత్న గుదిమెళ్ళ రామానుజాచార్యుల వారు స్రతిష్థకు కావలసిన పరికరములు తీసుకొని 
బదరికి బయలు చేరిరి, 


వలూరు 


ఏలూరులో శీ అండాళ్‌ సేవాసమితివారు తమసంఘుఫు (ప్రథమవాక్షి కోత్సనమును వైభవముగా జరిపిరి ఈ 
సందర్భములో (శ్రీమతీ సంకా కీతామ హాలక్ష మ్మ గారు తాము రచించిన |శ్రీరామానుజ చరిత కృతిని విన్సించిరి. 
ఈ సందర్భములో సంఘమునకు రు $/- లు కట్నముగా సమర్చించిర్ని 


మ (దాసు 


మ[దాసు గీ తొ ముం దిరము లో (శీ యతిరొజ మహిళోమండలివారు 


ఫీ జీయరు వి వోరీకి పొద 
గావించి స ముర్చించినది, రు 116/- 6 ఫీ స్వా కం 


శ్రి రామతీర్థ ము 


ఇచ్చట (శీ యలీరొజనేవా మహి ళోనుండలివారు తమసం 
గురించి యుపన్య నించిరి, 


ఘ ద్వితీయవార్షి కోత్సవమును జరిపీ నునపత్రీకకో 
వే పండిత తి, పృ రానూనుజస్యామినారు లకీ శూజానై భవమును 


సంఫొవనలు 


Ce శింగరా చార్యులు గారు తమకుమారుడు రానులక్షంచాచారు పరమ క 
పంపిన సంభావన రు ర్‌/ = @ సలం సరమ పదించినప్పుడు 
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(శ్రీమతే రానూనుజాయనమః 
శీ, వానుదాన దేశిక స్వామివారి 
పరమపదోత్సవ ఆహ్వాన పత్రిక 

Ee) [(తీదండి (శ్రీమన్నా రాయణ రామానుజ జీయర్‌ స్వామి వారు 
అభ్యనుజ్ఞతో న్య స్తీ(శ్రీ వికారినామ సంవళ్సర శాంవణళుద్ధ ద్వాదశి (15-8-59) శేనివా 
రము మొదలు 1%, 16.17 యీామూడు జేదీలలోను (17-8-59 వరకు) వరునగా 
క) వాసుదాన చేశిక స్వామివారి పరమపదోళ్సము తెనాలితాలూకా నడిగడ్డ పాలెం 
నీ వాసుదాసాశే 9ఏమమందు జరుగును గనుక అభిమానులు, (శ్రీవారి శిష్యులు అందరు 
వేంచేయ గోరుచున్నా ము. 

మరియు పైవాడు రోజులలో శీ) వాసుచాసాశంమమందలి శీ) కోదండ రామ 
స్వామివారి సన్నిధిలో పవితోిత్సపములు జకుగును, కాన ఎల్లరువిచ్చేయ గోరు 
చున్నాము, 


ఉళళళిళి ఉలితితిళల శిత ల లిలిలి థి తితచి తతితలిళవిలిళి కవితల శిళి శి శిళిళళ 6 న రచ తచిళ వచ ALLL LALLA శి శక తతి చిత చ చిలిలళి లిలిక లి అరి LUE 


(శీ వాసుదాసా(శ్రమము ఇటు 
నడి గడ్డపా లెం తెనాలి తాటూకా* కూనంనేని వంకటస్పదాసు 
30... 7__.59 


రై ర 6646 చిలిలిరి ల 46 6646ళిచి తి 0920000008080 1001300000001 ఛ 6006 శ లం శశి రల 46 6 6+శిలి 6 చితి ళిరవళళి శి శళళ0 0 


ఉళళిళ 


+ 


WOOO IDES ORISHA HOH HEHE 4 4 OHSS HHT తలి ఉచితథిళి చర ళ HHH AHR 


- wr 4 టట్‌ 











ABs శీ, 








(శీను లే రామానుజాయవమక 
శి) (త్రిదండి (శ్రీమన్నా రాయణ రామానుజ జియ్యరుస్వామివారి జయంతి మహోత్సవ 
ఆహ్వానపత్రిక 
న(సీ శ్రీ) వికారినాను సంవత్సర శాగివణబహాంథ తదియా శుక్రవారం ఉ కరా 
ద్‌ ౯ వం ఓల 
భాద) నతుత్రమున శీ విశిష్టాద్వెత వృచారక సంఘ ఇాళ్వ తాధ్యమలగు శ్రీ) (త్రిదండి 
(శ్రీమన్నారాయణ రామానుజ జియ్యర్‌ సొంమివారి జయంతి మహోత్సవములు 
91-8-59 ఉదయం గం. 8 లు మొదలు (శీ వాసుదాసా(శ్రమకులో శీ) కవిగారి 
అధ్యర్యమున జరుగునుగాన శ్రీవారి శిష్యులు అభిమానులు అందరు విశ్చోయ గోరు 
చున్నాము, 
షటు 
(లీ వాసుదాసా శమము, న PY 
నడిగడపా అతెం, తెనాలి తౌ లూ శాం కూనంనేని వెంకటస్పదాసు 
80-7-59. 


టీ చానా శాయి లాలా ల TT ఆ ఆకా ళం ల మా లాభాల 


జనమ... మొ... .శీయి. ఈ యొ... చు. ఈ ము. ఈ. తమి ఈ మొ మ శమ ఈ శె మీ. సి. ఈ కి. ఈ 4 


కీర్తనము కే షు) 
శ్రీమాన్‌ ఉ. వే. కే, కం. గోవాలాచార్యులబారు, 


శ్లో! కలే ర్లోవనిధే రాజ న్ని 
కీ ర్వనాచేన కృష్ణని ము ము కస 
కీ రాజా! కలియుగము దోపాకరమైనను డీనియం దొక మహా గుణబయేపము కలుపు 
ఎట్టివొడై నను ళ్‌ కి తో నోటార క ఎమ! యన్న చో నంసాక బంధము తొంగి ము క్రీ “ మొంపును, 
కావుననే నారద పు రాణమున - 
వో | హరే ర్నామ పాదే ర్నామ పూచే ర్నామైన *కీవలం 
కలా నా _స్టేవ నా _స్ట్టేవ నా స్తై గతి రనర్ట థా | 
కలియుగమున (త్రియ;ఃపతినామనునకు మిం దిన రతణోపాయము. వేము. ఏపున్నూూటినని 
నత్యము అని చెప్పబడును. 
నూకి (టౌపత్తిక్కు అపత్తి లే పుడవై శురన్టదు తిరునానుమి తే (శ్రీ వచన భూషణం) 


క్లో! *వహాత్యాపది నమ్రాశ్తే న్నర్తవ్యో భగవాన్‌ హరిః 1 
గొప్ప యాపద సంభవించినపుడు భగవుతుని భ క్రితో లలఎచవలెననుడు న? స్ట సూ శ్రీని 
స్మరించి సభలో మానభంగ ముకం శ్రీకి వేరొక గొప్ప యాపద లేదుగాన - 
న్లో! శంఖచక్ర గడాపాణే ద్యారశానిలయా చ్యుళ | 
గోవిన్ద ! వుండరీకాతి 
యని యొలుగెక్తి కీ రించుసరిక వ్యన్రములకేయమై మాననంరతణ కలుగలేదా ? 9ళ్లై 


న్నియో ఉదావారణములు “సలవు, నారదుడు, నాలీ గ్ర శ్రీ) శుకలు అళ్వారాదులు అందరు 
సీ కీర్తనభ క్తి కుడాహరణమగుచున్నారు. 


స్మ రణము 
తాను వినిన భగవంతుని నామరూపగుణ (ప్రభావ లీలామల నొడ లెజుంగని భక్రిపార 


నశ్యముతో ధృవ; (ప్రహ్లోచాదులనలె నందుతన్గయ మై నిరంతరము మననము గావించుటయే స్మరణ 
భ క్రి” యనబడును, 


ఈ స్మరణమును గావించుటకు వీలైనంతవరకు భగవద్గీత $స అధ్యాయమున “శుచౌ 

చేశే (ప్రతిస్థావ్య' ఇత్యాది శ్లోక ములలో చెవ్పబడినటుల వకాంతమగు పవిత్రిస్థానమున (రాజస, 
మస పురువపదార్గాడి సంబంధ మొకింతయును లేని సానమున్ర సుఖముగ మిక్కలి కురుచగాని, 

యెక్తుగాని లేని వీట మొదలగు అననమునై కొలదిగ చేరబడి కూర్చుండి ఇందియములను విన 
10 


యనులపసె పరుగిడనిక పట్టియుంచి కోరికలనల పారనోని వెరాస్న్వముచే సశాంతవసం చిత 
య న్‌ dD దార్‌ 
ముతీ (శ్రీమద్భాగవతమునందలి ఏకాదకస్మ_ంధ మున పవమవాజ్లువ అభాషాయాన న 89x మక ము 
నుండి 41వ శ్లొకమువరకు వివరించిన భగ వత్సగరూడ మ నాపారమన్తక మా హస న 
ధ్యానించవ లెను, 
శ్లో! సమం (ప్రశాంతం సుముఖం, దీ ర్థ జారు చతుక్ళుజమ్‌ : 
- గ 
సుచారు సున్షర గ్రీవం నుకపోలం కుచి స్నిశమ్‌ ' 
నమూానకొర విన్న స స్పుర న్నకర కుణ్లలమ్‌ ! 
త శ న నల జలు 
భ్‌ అగ మ్స శ నడ న హా న! = 
పాదమూన్సురం ఘునశాళ్థి చం (త్రకత్స "ఈ నికతనమ్‌ . 


Es చక గదా పద్మ వనవూాలా విభూషికమ్‌ 

t టో న 

నూపురై ర్విలనత్చాదం కౌన్తుభి ప్రభయా యతమ్‌ |! 

దు్యుమత్కిరీటకటక కటిసూతాజదా యుతమ్‌ , 
శ్‌ గ జి ae 

స రా్య్యాంగసుందరం హృద్యం ప్రవాదసుము వ్‌ మ్‌ 

సుకుమార మభిధ్యాయేత్‌ సవ్వాశేషు మనో దధ 

క్యూ 


| య. 
Crs 


ళౌ 


నర్వనముడును ఉోర్జిషట్కరహితుడును (కక్క మోస, కుతి, పాన జరామరణముఖ 


జోర్డులు 08 | 


సుందరముఖార ఏందుడును, ఆజానులంబి సుందర చతుర్భుజుడును, మిక్కిలి యంద మైన 
కంఠము కలవాడును, అందమెన చెక్కిళ్లు కలిగి చికునవ్యు ముఖమున తళుశెత్తుచుం క వాడును, 
చనుల కలంకరింపబడి చకచక మెరయుచున్న నొశేపిధభముగు మక రకుండలములు కలవాడును, 
వీతాంబరభారియు, 'మేఘవర్షుడును, (శ్రైవత్స మునకును శ్రిచేవికిని నివానమైనవాడును శంఖము 
చక్రము, గద, పదము, వనమూాలలచే నలంకరింపబడిననాడును అుబెలతో నలరాగు పాద 
పవ్మములు కలవాడును కౌస్తుభ మాణిక్ళకాంతులచే గప్పబడియుండువాడును,. (ప్రకా ?ంచు 
చున్న కిరీటము, వలయము మొలనూలు, భుజకీర్తులతో కూడియుండువాడును, నర్వాంగసుంద 
రుడును, పృాదయాకర్ష కుడును, పిశాంతమైన సుందర నేత్రములతోనొప్పు ముఖపంకజము కల 
వాడును నగు సర్వేశ్వరుని (ప్రత్యేశానయవమునందును మనస్సును నిలిపి ధ్యానించవలెను, ఈ 
సంస్కారము దృఢపడుటవై ధ్యానమునుండి లేచి "దేవాధారణకృత్యములలొ నన్వయించినప్పు 
డును (ప్రహ్లోదునివలె - 


వ. పానీయంబులు (తౌవ్రుచున్‌ గుడుచుచున్‌ భాషించుచున్‌ హోన లీ 
లా నిచాదులు చీయుచున్‌ దిరుగుచున్‌ లశీంచుచున్‌ సంతత 
(శ్రీ నారాయణ పాదపద్దయుగళీ చింతామృతస్వాద నం 
ధానుండై ++... పప పటు 21246 యుండవలెను, 


ఈ న్టతియొక్క_ దార్థ్యము నొక కవి చమక్కా_రముగ వర్ణించెను. 
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కో, పొన్న మాతీపష్య యాతోఒసీ బలా తృృవ్ల కీ మద్భుతం 
"పట్‌ అవాలి $ 3c టి భి 
హృదయా ద్భది నిర్యాసీ పొళువం గణయామి ఆ|| 


అంధుడగు లీలాశుకుడు మాటలాడకయే వచ్చి తనకు దధ్యోదనమును పెట్టి పోవుచున్న 
'శ్రీకృన్ణుని చేయి గట్టిగ పట్టుకొనగ నాతడు 'పెనిగి విడిపించుకొనిను, అన్సర్భసుఖముు ఆ యా 
హారభోగ్య తాలిశయమును బట్టి యాతడు (శ్రికృన్ణుడే యని నిశ్చయించి యాతనితో నిట్లను 
చున్నాడు. (శ్రీకృష్ణా! బలత్కారముగ చేతి పట్టును విడిపించుకొని పోవుట అంత పౌరువకార్యము 
కాదు. నావ్భాదయము:నుండి సీవు పోగలిగినచో నీ మగతనము భూతుము అనెను. అంతద్భఢముగ 
హృదయమున నామూర్తిపాత్తుకొనవలయును, (ప్రమాణము - శ్రుతిన్బృ లేతిహోసపు రాణాగమాది 
ధార్మిక గంథములన్ని యు నీస్గురణభ కీని సపెక్కు_రీతుల విధించుచున్న వి. 


సుతి; ఆతన మేవలోకముపానీత విజయ పజూం కుర్వీత | 
లో ae బు ఈ 


స తా తస్మా త్సల్వేము శాలేషు మా మనున్గర | మన్గనా భవమ య్యేవ నున అధత్స్య 
ఇత్యాదులు, 


న్లో! ఆయానః న్మురణీ కోజస్య నృ శో యచ్చతి శోభనం 
పాపక్షీయ భవతి న్మరతాం త మహార్నిశం।॥ 


ప్రహ్లాదుడు తోటి బాలురతో మిశ్రులారా! భగవంతుని ధ్యానించుట కీమి (శ్రమకలదు. 
న్మరించినచో పాపములు పోవును, శుభములు చేకూరును. కావున రా త్రింబవళ్లానర్వేశ్వరుని 
న్మృరించుడని యుప చేశించెను. 


పాపరాశియంకయు నిష్తునపేడిన దూదివలె నశించి నత్యగుణము వృద్ధిమయై భగవంతుని 
యంచనన్య ప్రేమక లిగి యాతని లభిచుటయీ దీనికి ప్రయోజనము. ఇట్లు నిరంతము న్మరించు తానే 
గాక తన _పరినరములయందుండు స్రాణులన్నియు సాల్వికప్రచురములై యలరారుట మనము 
గ్రంథములలో న్నా క్రమవర్ణనలయుందు గాంచుచున్నాము, ఇప్పటికీ నట్టి మవోత్ములు లేకపో లేదు, 
అట్టివారు మనభాగ్యవిశేషముచే లభింతురు, 


సాధనము ;==ా 


రది సత్వేగుణమువలన బుట్టు మానసికోవ్యాపారము, మనఃవరిణాము “అన్నమయం హీ 
సౌమ్య మనః ఓ శ్వేతశేతూ! అన్నముయొక్క_ సూమ్మోంశచే నావ్యాయితమై మనస్సు తన 
కళలతో వెలుంగుచుండున నెడు ఛాందోగ్య శ్రుతి వాక్య ముననుసరించి ఆహా రాధీనము కొనున 
సాత్వికాహారము, "సాత్వికనహూవానము, సద్ద్రంధపళనము నత్క_థా శ వణము, సాత్విక దృశ్య 
దర్శనము మొదలగునవి న్మరణభ క్లికి నవాకారులు, 
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a tds 4 
లా. 
శ్రీమతే రామానుజాయ సను 
ఆను నై న విశేషములు 


పిపన్నునకు పిధానతయాకావలశినవి భగవత్‌ భాగవత అచార్యశై ంకర్యములు మూడు 
మాత్రమే, భగవత్కై్యర్యమును జేయుటవలనమాతిమే యాచార్యులు నంతోవీంతురు. గాన 
ఆచార్యులయొక్క యానందమున్నకె జేయు భగ వత్కె౦క రము యాచార్య ంకర్యమే యగు 
చున్నది. గావున యాణార్యులముఖోల్లా సార్గ మై భగవ్యతై౦క ర్యమును జేయవలయును, భగవక్కైం 
కర్యమునకు ఆఖరిహుద్దు భాగ వత్మకెంకర్యము. గావున ఆవార్య ము ఖోల్లాసమునకు నీమాభూామిగా 
దలంచి భాగవతవై ౦కర్యమును చేయవలయును, అట్టుభాగవతముఖోల్లానము కొలుగుటకును, 
తనస్వరూపోజీవనమునకును న్వరూప(ప్రయుక్తముగను, స్యోయ్రైశభూతముగను స్యాచారశై_ంకర్య 
మును జేయవలయును. శె ౦కర్యమన గా స్వో ట్రే ళ్యులముఖోల్లాసకర మైన మనోవాక్‌ -కాయక మైన 
[క్రియావిశేము 

భగవద్భాగవత  కైంకర్యమును అచార్యో దేశ్ళ ముగను సాాణాగ్య లంక ర్యమును 
సో్ట”ద్రేశ్ళ్యరూపముగను చేయవలెను స్వాణార్యు లు (ప్రసాదించిన తీరువడిసుళ్ళనే తికువారాధన 
సానీయముగ జెట్టుకొలవలెను. అవ కాశానుసారముగ వారికి యాచార్యులను మెంజెరుమున్నా ర్లను 
వారికీ యాచార్యులగు నమ్మాళ్వారులను-దారికీ యాచార్యూలగు విష్యక్సేనులను-వారికీ యాభా 
రు్నులగు అనంత్క గరుడ, పిరాట్టుమారులతో విరాజిల్లు (శ్రీమన్నా రాయణులి యధథాసనోకొూలముగ 
వేంచేపు చేసుకొని నిత్య తిరువారాధన మాచరించుగోొను చుండ వలయును, 

సా్టాచార్యుల (శ్రీపాదుకలనుగాని లేక తిరువడి ఘళ్లనేగాని తిరువాదాధనముగ నుంచు 
'కొనినను చరమసర్యనిష్లులకుణాలున (శ్రీ భర తాళ్వానులమయొ క ,_నిష్టుయే యిందులకు పమాణము. 

పూ ర్యాచార్యులవలెనుండు మ :త్న(ప్రడాతలగు యాచార్యులకుముందుగ అరగింపును 
సమర్పించి, పిమ్మట అర్థ్యప్రదాతలుము న్నగు ఉపకార కాచార్యులకందరకును అరగింపును సమర్పింప 
వలెను. అర్ల (ప్రదాచార్యులకు మం[త్ర్షప్రదాళాదార్యులవిషయమున ఉపకార స్మ్మృతియుండును 
గాన వీరినంతో వమునిమి త్త మె ముందుగ మం|త్రబదా తాణబార్యులకు అరగింపును సనుర్చింపన లెను, 

ఉపకారన్థృతియనగా ఈ చేతనునితీర్చి దిద్దుబాటొనర్చి భగద్విమయమున కుపయోగించు 
నటుల జేసీనవారు ఈ మహోనుభావ్రులుగడాయను ఉపకారన్మ్యృతియుండుటగావున అట్టువారి 
తిరు తృళి [ైప్రసాదన్వీ కారమున వీరికివాంచయుండును. అర్థ(ప్రదాతాచార్యులు వీఫయొక్క పూర్వా 
చార్య వైలవణ్యమునుజూచియేగచా దీనికి అర్ధవి శేషమునను [గ్రహించినది. ఇటులగాక మరొకవిధ 
ముగతలంచినచో యిద్దరియొక్క_న్వరూపమునకును హోనిఘటిల్లును, 

ఎంజెరుమాన్నార్ల క ఆచార్యు లైనచారిలో మిగిలిననలుగురునకున్ను పెరియసంబీగారి 
విషయమున ఉ పకారన్మృతియుండుట వలననేక దా మిక్కిలి ప్రేమతో ఎం బెరుమన్నార్ల కు చారు 
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అభూలకలశేమనునా పపానిం మనది, పంచనంబులలోను మం ప్రనాతలగు పూర్యాచార్యులుకు 
ae క 

అయన. sora ఓడినా నం వహష్పాంకీది చే గదా కారం సూంతిరునూ అయాజ్ఞాన్‌ మున్నగు 

జయం సను కున. ఇరిచదనందిగారి “ం౦ంబంధమళు -బకులమహపహో ర ఎప జూచియే చురపసవమునాదు 

లకు భగవహయమయు. మొదలైన అర్థవి చేషములను. ప్ర పసాదెంచిరి. ఎంబెరుమానారులుకూడ 

'అకశ్‌య మానాళప్యరుమూాల్‌' తమకు ఉభయ క కము నను నుగకి హీంంచి “ఉదయవర్‌? 


చరి 
ల తిచనామారుు వళు న హించిన వీనుట ఎఉబెసకానానులు -పరియను వి, శాది గ్గ స్టలోనిక 
చైను ట్రక్కు? ర 40 wee "Jo లీ mie ee 


లే bey మ ఈ న స్‌ £) IN జట్ల కష్ణ = wa షా "a! “ 
స్లంజేషి * పెడల, క్రీఊాదముల నొ శేయింశటనలన " “అనుటితిమైన ఫలసంఘుటన యిటు లఫ్టటించి 
a సుల 
go శ oa of | క 
శద అనివిన్న వించిరట, అనగా సెియకంభిగారి థిరుముఖమండలము నవలోకేంచుచు బేపరనారి 
( విడ ఒకని సట ర 2 2 2 
తికువదీభు కనంపంధ ను కాజపలమహాత్చ్యుమువె నమ్బెరమాళక్లుదాసుని= ఈ మహాదైన స్ట 
గొ 
ళ్‌ wei మ డో Na Ey క జ 
ముక ససొదిం ఏరని " విన్న పించిరటు ఈ స ఖీ సూ రాష్టచార్యుల ఏ పషయ [ముని ఉపగారన్నృతి 
లో 
యా జ్‌ ఇగో ఖర వ ట్రే నో, 4 
తసుకన సా రెత్రిళవడెస్టుల ము బశ యించిన ఫలముండ దు. శెండుగట్టులను పట్టుగున న్న వానివలెళే 
స 
నయుద గు పాలగును, అన కునడాపహాోనికలుసనని నొతర్నను గాశ్రస ముంత పదుల 
Mie ద్ర క్‌ an MRIS ర్త గాం ఆం సట భో ళం ~~ tt fr జో నీ థి జం శి [0 COW 
Us (౦౫ < 2 
Vu 


శ స్టమారులకు ద్యయమాళ్శత్ర కు చేతను పిమ్మట అనంతగ రుడు 
ఎశ్యన్పెనులక బారినారి తిమునావములచేతను శరనోఫవ్రులదు ఉదయవగులకు మూవాళమా 
మునులకు వారివారి ద్యయమంళతిమ ుులేగాని దాని చారి వారి తీకునామషులచేగాని ఆరగింపు 
మర్చించవ లెను, వ్‌; షు పిమ్మట అర్హ శపం్రదాబార్యులకును గురుసరం 

(రలోని అవరోవహాణ. కి ll సము” మొదలు వాక్ర్టతర్గితపము చేతను మరియు భగ నదిగహయము 
అష్టాదశ రప హస లు న్య హాస గంధములు + (అష్టత్లోక వా వ్యాఖ్యానము రామానుజ నూతృందొది 
వ్యాఖ్యానము ఇత్యాదులు) సొయించెన యాళార్యులకును పారి నారి తీకునామముల చేతను అర 
గంపును సమర్పింపవ లెను, 

గాయత్రి జపము చైనా శ్రాణ్టైముసకు ప్ర పధానమగునటుల'నే తిరునరంగ తృ ముదనార్‌ సాయిం 
చిన రామాసనోజ నూత్త ంచొది 'శ్రీవై వెప నత్యసేద్దికి [పథాన మైనది-గావుననే 'రామానుజనూ తృ 0 
దాడిని (ప్రప న్నగాయత్రి యని వ్యవహరించుట" క లిగినది-గాన సృపన్ను లందరును రామానుజ 
నూ తృందాదిని ప ప్రతినిత్యమును తప్పక యనుసంధించుకొనవలయును, 

ఒక తిరుమాళగలో బ్రహ్మనేత్తలైన యజమానులు తిరునాడునకు వేంచేసినచో వారికి 
తిరు వధ్యయనోత్సవమును జరిపించువరకును తీరువాయ్‌మొళిని-రామానుజ నూ త్తందాదిని యను 
సంధించకూడదు. అ కాలము తికుక్కార్హివలె అనధ్యయన కాలము, రామానుజోత, రవాక్యము 
ననుసంధించుకొని ప్రసాదన్వీకార మాచరింసవ లెను, తిరువధ్యయనోత్సవాననంతరమున మామూ 
లుగ ప్త తినిత్యమును రానూనుజనూ త్తృందాదిని యనునంధించుకొనవలసినది. 


(as ౫ 
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Regd. No. A కీరిర్ట్‌ 





(సాలుచండా రు క్‌ లు) 


జ 
a 
మామామ మదా అయిదు ముడి మారాయయినా ముయూమియూనా వు వాదా మూసారు యాడు పూమా యిక యి = తరుం యాయునడుకు 





క్ర తిరుముంత్రద్వయ చరమ - స్మరణానందమె మోకు సడతేకూర్వున్‌ 
బరమోప'జేశ మిదిమే - సరికీంసగ సత్యమైన వార్తయు నిచే, 
సీ గ్రహియింపశే! శుతిత్రయ సమాబ్భాతవర్త భొసురాషస్టాతరీ వై భవమ్ము 


ని గ 
NS 
స్థరియింపశే! భవమకుభూగ తాగ త శృమ నివారళ మంత్ర, రత్నమహీమ 
పరికింపశే! ప్రాణిపాపాంధ కార నిర్వాపక చరమౌార్థ దీభకళిక 
చరియింపశే! సర్వజన తా సుఖంగమాచార్య నిస్టెక కైంకర్య పదవి. 
గీ, పారద్దోలశే 'చేహాసంబంధులందు మమ్యుమని యెడు భూత మావమడల వణకు 
వాసేయరే! యఫునరానృ త్మి పధము నందుకొనగోరి మోర లహార్నిశమ్ము. 
మ! అనివాసంతదినాంతకొల మలయా యా తౌనిలాంకూర నం 
జనితానంద మర౦దకుండలతికా సౌర భ్య మూరించు త్రి 
త్వనివాగోరణి సంయమిాశ్వరు. డుసన్యానమ్ముగావింప గా 
విని బదాంజలి నిల్లిర్లై ప్రజ లావిళ్ళూతవిజూను "అ 
ధి గ భక" ఆ 
క॥ శరణము - చతురతరియేే శరణము - శాసూానుజార్య్ళి చర ణద్యయ మే 
శరణము - తద్యాజ్భయే, శ్రశణము - తత్యూ క్రీయనుచు సాగిరి (ప్రజలున్‌ 
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య ఈల, లో గగ 


సీ ॥ 
చీ వాసుదాసాశ్రమం _ నడ 
గ. ను ఖే సర రై పంయింటల్‌ ఖైబిరీ 
స్త్‌, టో ప 
పయ ) న్‌ జంటల లు dt} 
ననా 
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వల 


శ్రీ గుంరత్న కోశము 


(మూడవ శ్లోకము) 


ఆకతెరికః ఆశ్రయాను కూ ల్యమున కై ఆయనతోపాటు (శీరంగమున bs నాయకి తఈూపమున యవతరిందికమం॥ ళీ 
మూ ర్తియై sh పట్టమహీపీయై చవలుగొందుచుండు లత చేవిన ఈూాశయి ౦ దుచాన్నా ము, 


. శ్లో! ఉల్లాస పల్లవిత పాలిత న ప్పలోకీ 
నిళ్యావాకొరకిత నే నేము కటాత తీలాం 
శ్రీరంగ పార్చ్యుతల మంగళ దీపళేఖాం 


క్రీరంగ రాజ మహీమీం (శియ మూా(శ్రయామః॥ 
= 'ప్రతిప ళా. ము 
ఉలాసపల్లవితే పాలిఠస ప్రలోకీ నర శీను కటాక్షలీలా౦, ఉల్లాస = సృష్టి చేత; పల్లవిత ౬ 
. చిగర్చబకి?ి పాలిత=పరిపాలిం పబడు? సప్తలోకీ= = ఏడులోకములయొక్కుక  నిర్వాహ = = నిర్వావాణము చేత, 
కోరకిత= మొగ్గతొ డగబడిన; ఛభీమ=సగమతయిన, కటాత = చూఫులయొక్క; లీలాం = విలా సగలిగినట్టియు; 
శ్రీరంగ వార్మ్య్యతల మంగళ దీపశేఖాం, శ్రీరంగ శ్రీరంగ మందలి వారా కరు తల=(ఫజే 
శముకలక మంగ ళీ = మంగ శార్ధమైన; దీపశేఖాం= దీపకళిక యొనట్టియు? శ్రీరంగ రొజమహీషీం, |(క్రీరంగరాజ=ా 
(థీరంగ నాభునియొక్క_ 5 మహిషీ ం=పట్టమహిషి మైనట్రియు; “కై యంజాలక్ష్యీ చేవిని; ఆ(శ్రయా మః == అ(శయించు 
చుశ్చాముం 
తౌ త్స ర్య ము 
కనయంశరము సంతానమునగు ఈజగత్తు కరణక శేబరరహీ తె మొల(ప్రకృతియందు నీజరూ పమున అత్యంత 
ser ను యున్నపుడు అత్యంత దుఃఖ వ్యా కులత్వముల జెందిన నిరుపాధిక రల్లియగు న్‌ శ్రీమహా లశ యొక్క 
చీశములు ముకుళిత సితిలోనుండి అజగత్తు కరణక శేబరములతో సంఘటింప బడి నామరూపవికి స్తమెన "వంటే 
అసే(త్ర లీలాకటాచము పబ్బవిఠమె అజగళ్తు చక్క శా _ పరిపాలితమై వృద్ది జెందుచుండగ కోన కీల మై (క్రమముగ 
ఆకరనిమోలిక సీ స్టీతినిగలడియై ప్‌మ్ముట సశ్వేక్య్ళరుని శ్రీ నీరంగనాయ శార్మక పట తాను శ్రీ/రం గమంది 
కరమున శ్రీరంగనాయకి రూపమున యవతరించి నుంగళమూ రై శ్ర్రీరంగరాజి పట్టమహిపియై న తర 
సురువళార భూతురాలగు లత్మ్మీ చేవిని షన 


(స్రీ గుణరత్న కోశము 


(నాలుగవ ల్లో శోకము 


అవతారిక ఫ- లఖ్న్యీకటామము నాకు be, యని (ప్రార్టిందుచున్నారు, 
శీ శ్లో] అనుకల తనుకాణ్తాలి జనారవ మ శుమ్నత్‌ 


(పతిడిశ భుజఫాఖ “ శ్రీనఖానోక హం 

సన నయన గుళుచ్చ స్ఫార పువ్వు ద్విేభా 

'రఛయతు మయి లతే శ్ర! ల్పవల్లీ కటామాన్‌. 
ధా పతిపదడా న్‌ వము ఫలా 


అనుకలతను కాజ్డాలి ద్దనారమ్భుకుమృ తృంతికిళ భుజళాఖ (క్రీళఖానోక హోర్టికి॥ అనుకల = (పరితణమునను, 
తనుశాగ = దండమువంటి చేవా మయొక్క_ ఆలిజ్ఞన=ఆలింగ నమను] అరమ వ్యా పొరమున్య కుంభత్‌ జూ|ప్రకాశించు 
చుం జెడి? (పతిదిళ కన్నీ దిక్కు లయం దును భుజికాఖజా కొస లనం ల భుజమయులుగ లి (శీస ఖాసోక పూజు వృతము 


(తరువాయి 7 "సెటీల్‌ కన జీత చూడుడు) 


గై 


(శ) హయ; [గ్రీవాయనమః? 


శ్రీ భగవద్గీతా = డశమోఒధ్యాయః 


౨భూతివిస సరయోగకః 


meas ea 
అవ. భగవంతుడు తాను చెప్పవలంచిన విషయమును ప్రతిజ్ఞ చేయుచున్నాడు, 


శ్రీ భగవానువాచ = భగవంతుడు పలికెను, 


| కో భూయ ఏవ మహాబాహో | | శ్రృణు మే సరమం వచః 


యత్తేఒహం పయమాణాయ | వరమ హితకొమ్యుయా॥ 


౨ర్భము :. (హే) మహాబాహో |! = ఓ అర్జునా! అహంజు నేను, ప్రీయమాణాయ 
= సంతసించుచున్న, శే= సీ కలకు, హితకొమ్యుయొ 2 ఏ 
రించు కోరికతో, భూయః ఏవ = తిరిగి, పరవం==గోవ పృ్పడ్డిన, యత 
= ఏ, నచః= వాక్యమును, వక్షొమి = చెప్పగలనో, మేజనాయొక్త, 
(తతీ = ఆ మాటను శ్రుణు = వినుము. 


తా] నా మాహోాళ్ళ గ్రమును వీసి సంకోషపడుచున్న వాడవు గనుక 
నీకు హీతమును చేయగోరి వెనుక జెప్పిన నా మాహాత్మ్యమును 
గూర్చి మరల విసారముగా నొకమాట చెప్పెదను. దానిని 
సావభానముగాొ వినుము, 


వ్ర (శ్రీ) భగవద్దీత -- దశమా ధ్యాయము 


అవ. తాను జెప్పెడు విషయమునందు ఆదరము కలుగుటకై యీ జ్ఞానము 
దుర్ద్హభమని చెప్పుచున్నాడు, 
de. న బు. నిదు దు స్పురనణాః 4 (వభవం న మహర్షయః 
ఆహా మాది ర దేవానాం | మహర్షణాం చ సర్వశః॥ 
అర్థము :... న భూ రాములు, మే = నాబెవక్కా, (ప్రభవం = ప్రభా 
ఫనఘన్ను న విచు దుః = ఏఎఅుం గరు, మహారయః = మహార్దులు, న (విమః) 
బపు “ఆఅహాొం = శ్లేను. దేవానాం = దేవతలకూను, మహార్షీణాం 
మహర్లులకును, సర్వశః _ అన్ని విధములను, ఆదిః హొ = మూలమైన 
వాడనుగదా, 
తా; చేనతా నమూహాములును, మవారులునుకూడ నా (ప్రభావము 
నెజటుంగకు. . విలననగా ణా నేను దేనతలకును, మహార్షులకును 
అన్ని ఏధములచేతను మూలభూతుడను. 
అవ. ఈ జ్ఞానము. భక్తి పుట్టుటకు ప్రతిబంధకములగు పాపములను 
, ళ్‌ పోగొట్టుటకు ఉపాయమని చెప్పుచున్నాడు. 


3 క్‌ యో మా మజ వాదం చ | వేత్తి లోకమే ఫీణశ్ష రం 


అసమ్య్మూ ఢ స్ప మడ్ష్యేషు శ సర్వుప్మాపెః ('ప్రముచ్యతే॥ 
అర్ధము :.- మ_ర్యైషు =-మనుమ్యలలో, అసమ్మూఢ :భ్రమచెందని, యః 
ఎవడు అజం == పుట్టనట్టియు, అనాదిం చ == ఆదిలేనట్టియు, మాం 
నన్ను, లోకమే హేశ్వరం = లోకములకు ప్రభువులకు (ప్రభువునిగా, 
వేత్తి == = ఎయింగుభున్నాడో, సః = వాడు, సర్వపాపై 'పెః = సకల పాప 


ములచేతను, ప్రముచ్యతే = పడువబడుచున్నాడు. 

తా॥ నేను పుట్టుక లేనినాడను, ఆగి లేనివాడను. _ మ్రురియు ,లోకన్లాథు 
లకు నాథుడను, ఇట్టి నన్ను _ ఎవడు 'తెలుసుళొనునో 
వాడు మానవులలో వ మా[తము (భమ లేనీపా డగుచున్నాడు. 


అట్టినాడు నమన్న పాపముల నుండియు పూర్తిగా వీడినడు 
చున్నాడు. 


శావన్ము వో 
ఆవ. భగవదైశ్వర్యిమును భగవంతుని కల్యాణగుణ విసారమును 
అనుసంధించుటచే భ కి వృద్షిపొందు రీతిని చెపుఎచునాడు 
అమి క్‌ Fee చా 
ల్‌ 
చాల అష అడు అమమ అర స ఇడి జో ల లో 
ఉక్‌ ఎ టురు రాణ యినసుంయా పాం చమూ పతం దము కొ వాక 
గ Gs సాం (౪ ఘు రై 


న. 


ఆర్రము :- బుద్ధిః = మనస్సుయొక్క- నిరూపణళకక్తి, జ్ఞానం = చేతనా చేతన పస్తు 
నిర్ణయము, స స. క్షమా = ఓవమి, నత్వుం =ా 

ఉన్నది యున్నట్లు పాతముగ. బలంకో = 
జయము, శమః = మనోనిగ్రహము, త షు 


న. సతో 
శద ఇ తద చ అన్య eee గార్‌ ఇస్ర గ అష అర దద ఇల యం 
చుకిఖియిు, ఖనికి = ఇగీెర్లు సము, అభావప$ = మనస్పం౨ చమ? 


భయంచ = భయమున్ను, అభయం జూ భ నయము లఅబకుందుటయు, 
తా॥ మనస్పుయొక్క- నికూపణకశ కి నలన చేడనాచేతన వసునిర య 


మున్ను దాసవలన విజాతీయ లయందు సజాతీయ, భ వం 
త్రియు కలుగును. ఇవియు - ఓర్పు భూతహాత ముగ యదా 
మును మాట్లాడుట. భూమా wg అంతరం దియముల ని? 
హాము సుఖము, దుంఖిము, ఉల్లాసము, దైన్యము, భయము, 
భయము లేకుండుటయున్ను. 
ర్‌ం వో, అహింనా సమతా తుష్టి స, రార జోనలి whey 
భవని భావా భూతానాం | మత్త ఎవ సృథగ్విధాః 
అర్థము ౩. అపొంనొ == పరుల కేవిధముగను ము దుఃఖము పు సఖ న్‌ు 
= అందరియడల సమబుద్ది కలిగియుండుట, తుప్టకి = 
స్వభావము కలిగియుండుట, తపః = శరీర శ్రేశము, దానం = భోగ్య 
వస్తువులను పరులకొసంగుట, యశః = గుణప 


tq 


అ గుణహీనుడను. ప్రసిద్ది (అనెడు) క్‌ భూ సో జై పాణులయొక , 
దిప్పథన్విధాః ౫౫ వేజువేయు విఫములై నం భావాః = వై వ్యాపారము 


అన్నియు, మ త్ర ఏవ = నా వలననే. భవ న్తి== కకొగుదున్నవి, 
తా॥ పరుల ,కేనిధముగను,, దుఃఖమును... కటిగించక్షుండుట్క అందరి 
యడల సను బుద్ది కలిగియుండుట, | అన్ని. టిప లైను న నంశగోవ సభా 
వము కథీగియురడుట, న్యాన్త్రృమునుబటై భోగములను తగ్గించుట 
వలన కాత్ల్యుడేశ మను పెంషట్టు-తన | క్‌ మైన వాటిని "ఇతసల 
కిచ్చుట, ఉందండి చేకుపోందుట అనెడు ఏటికి తగిన మనో 


బ్య నూాంమూలక నాసంకల్పను?వల్ల అనే (పాణ? కు కలుగుచుండును. 


వవ. సకల (ప్రాణులయొక్క సృషిసితి ప్రవృత్తులకు కారణభూతులగు సమ స 
Pp బెల mar అలో బన ని అల్ల జ వ. 
వం (పభృతులున్ను భగవతృంకల్పుము వలననే (ప్రవర్సింళురని బప్పుచున్నాడు 
౫ కాలి ర యు కం ఉరు అగు అద అగ 5 క ఇయ్య అద జక జు 
స, జో, మహర్షయ నృప్త పూర్వే ! చత్వారో మనవ స్తథి 
వా ల en (ay జ” శ్‌ షో 
వముద్చావా మానసా జాతాః |; యెషాం ల్‌ ఇం (గ్రుజాః॥ 
అర్దము :-_ యేషాం = ఎవరియొక్క, లోకే=పుత్రపొత్రాది సంతానమైన లోకము 
నందు. ఇనమా3 [ప్రజాః = ఈ సకల |పజలున్ను, జాతాః = పుటిరో, 
పూర్వా = వెనుకటి మన్వంతరమందు, మానసాః == బ్రహ్మమనస్సున 
పుట్‌నవారై , స్ప = ఏడుగురు, మహార్షయః = బృగువు మొదలగు 
మహారులున్ను, తథా=అటే, చత్వారః=నలుగురై న, మనవః= 
క దా ళ్‌ రా 


తా! గత మన్వంతర మున నిత్వసృ్ట్‌ నిమిత్త మె భృగువు మొదలగు 
సప్కర్షులునుు, నిత్యస్థిలీ (పవర్శనకై సావన్లి కాది నలుగురు మనువు 
లును, _బపహ్మ్లా సంక ల్పమువలన పుట్టింపబడీరి, లోక మందలి (పజ 
లందరు వీరి సుత వౌ(తాదులనుండి ఫుటైరి. ఇట్టి బుషులును, 
మనున్రలును నా నంక ల్వాను సారముగ (పవ ర్తింతురు, 
అవ. భగవదై శ్వర్యమును, భగవంతుని కల్యాణగుణ విసారమును తలంచు 
చుండుటరే భర్త క్రి వృద్ధిపొంచురీతిని జెప్పుచున్నాడు. 
a ఏతొం విభూతిం యోగం చ | మమ యో వేత్తి తత్స తః 
సోఒ వికమె మృ రన యోగేన । | యుజ్యతే నాజఒ(త సంశయః॥ 
ఆర్థము :- యః = ఎవడు, మమ= నాయొక్క, ఎతాం= ఈ, విభూతిం = (నా 
ఐశ్వర్యమును, యోగం చజ కల్యాణ గుణయోగమును, త త్ర ఏతః= 
యథార్థముగా, వేతి = ఎజుంగుచున్నాడో, స$ = వాడు, అవిక మేన == 
నిశ్చలమైన, యోగేన = భ క్తియో గముతో, యుజ్యతే = కూ డియున్నాడు, 
అత్ర ఈ విషయమై, సంశయః = సందేహము, న. లేదు. 
తా॥ సకల చేతనా చేతనముల ఉత్ప లె స్థి పిలి (పన్ఫత్తులు నా సంకల్వా 
థ్‌నమై ప ఇదియే నా వశ్యర్యము. చేను నమన సక ల్యాణ 
గుణములతో గూడుకోొని యున్నాను. ఇదియే నా యాగము. 
ఈ కెండింటిని యథార్థముగా నెజుంగువాడు నిశ్చలభ క్రి 
యోగి, ఇందుకు సం జేహాము లేదు, 


స 
tiv) 
ఫం 
జే 
లో 
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fc 


జా “డు వా. 
ఛీ 
డర ౧౨ ఇల వ అల ల్‌ జ వు జు లో లట లో అటో 
కా ల ఆహం సరస పభ లమ పళ కక 
ow ౬ wD Pw ఈం స్సు me 
(sn న ఖా అ a ఇజ్‌ క్ష వాటాను వో తో గ్‌ా 
షత యెంత రుం. లాం చ యదా రావ నవల చ... 
అలి (or 
అ శ జత ళో 
ఆర్థము :. అహం = నేను. సర్వస్య=సమ స (పపంచముమొక, పవవః == 
౪ నాల! క జో స స్సు స 
పుటుటకు కారణమెనవాడను, మ తః = నానుండి, నవాం = నడ 
pe) వూ బాణ అట న శి WY = 7 Panes 
షు అర = was జ (గ జే నా ఇటో 
మును ప్రవర్తతె మా (ప్రవ_ర్రించుచున్నది, కణ = అసి, జండా = 
న స per చ అల షా ని చ ఇ 
తలంచి, బుధాఃజజచానులు, భావసమన్న్వితాః = ఆ చ TEE య నం 


వారై, మాం = నన్ను, భజన్తే = భజించుచున్నారు. 

తా॥ నేను సమస్త (పపంచముమొక్క సుషుకకును, (పవ ంచుటకును 
కారణమైనవాడను, ఇట్టి నాయొక్క నిరంకుక శ్యర్య మును 
కల్యాణ గుణ యెరాగ మును తలంచి జ్ఞానులు నాయందు స్పృహ 
కలవారై నన్ను భజింతును, 

అవ. ఆ భజించురీతిని చెప్పుచున్నాడు. 
0. థో, మచ్చి తాః మద్దతవాణాః | బోధయన 8 పరస్శరం 
cn ఆశాల త ఆవి 


od 
Sau ; తుషంని చ రమని చ 
కథయన్త్నశ్చ మాం నిత్యం | తుష్యస్నిచ రమస్స్‌చ॥ 


అర్థము :- మచ్చిత్తాః == నాయందు లగ్నమైన మనస్సు కలవారును, ముద్దత 
(పాణాః =నాపై యాధారపడియున్న ప్రాణము కలవారును, నిత్యం == 
ఎల్లప్పుడును, మాం. నన్నుగూర్చి, పరస్పరం = ఒకరికొకరు, టో 
యన్సః = నా గుణములను తెలుపుచున్నవారును, కథయన్త?ః చ 
నా చేష్టలను వర్ణించుచున్న వారును, (అయి తుష్య్హీ చ= సంతోషించు 

చున్నారు, రమ ్సి చ= ఆనందించుచున్నారు. 
తా॥ నా భక్తులు నాయండే తమ మనస్సుల లగ్నముచేసి నన్నువిడిచి 
(బతుక లేనివారై తమ తభుచే అనుభవింపబడిన నా కల్యాణ 
గుణములను నొ యవతార దివ్యచేస్టితములను నిత్యమును 
ఒకరి కొకరు బోధించుకొనుచు సంశోవీంచుచు అనందించు 


చుందురు, 


fl 1 


fa 


2 Br eK న = “ర మయా? యము 
వ్ర్‌పై౮ [శా భగ వద్ద్‌త దశమాభ్యా ము 


oh 
(a) Ca) Fa) 
గ mr ల అర అరుం రో ఇ రారా అహల్యా కగు ది 
10, రొ. కషాం సతతయుకౌనాం । భజతాం, |బతక్హారింకం 
లాం జమ్‌ ఉం 
౮ కా జ శ” వద ఇద ld ఆ 
దచాదు బుదియాగం తం $ యన నూ యుపయాబు త 
చు అజ్‌ 


మాంజనన్ను, ఉపయా న్తి== పొందుచున్నారో : 
PR 


నాతో 


"అతా ప పా కోరుచున్న వారై నన్ను భజించు నా 


లకు వాకుకోరిన ఆ విశదతమ మైన నా సాశాత్కారమునే 
(పేమతో నిచ్చుచున్నాను, 'దాని ee బారు నన్ను పష పొందగలరు, 


ఆన. తాను (ప్రసాదించునట్టి బుద్దియోగమునకు ఆటంకములు తొలంగు 
రీతిని తెలుపుచున్నాడు. 


lh, 'తేషా మేవా నుకవ్చూర్ధ " | మహా మజ్జానజం తమః 


wk 


నాశయా. మ్యాత్మభావస్టో కీ జ్ఞానదా ఎన భాస్ఫుతా॥! 
ఆర్థము :- తేషాం ఏన = దారలణే, అనకమ్సార్థం = అను త్రహముకొ టకు, ఆత్మ 
భావస్థః కా మనస్సునకు 'విషయభూతుడనగు, ఆహం = నేను, థాస్వతా = 


(ప్రకాశించుచున్న, జ్ఞానది పే ఎన జ్ఞావమ నెడు దీపము చె, అజ్ఞానజం = అజ్ఞా 


ల] జు 
నమువ ఇనబుజిన, తమః జూనీకటిని, నాశయామి = సేశింపజేయుచున్నా[ను. 


తా! చేను వారిని అనుగహీంచుట కొకు వాన్‌ మనస్సునకు గోద 
డించుచు నన్ను గూర్చిన జ్ఞ నమానెడు [పం దీపము 
చేశ అహా సమువలన పుట్టిన వ్‌షయ (పానణ్యామ నేడూ చీక టిని 
పోగొట్టుదును, 


"వీభూతి "విస్త ర యోగము ౫౧౦ 2! 


అవ. ఇట్లితరు అెవ్వరికిని లేనట్లియు భగవంతునకు మాత్రముండున 
వాఠికపరిమిత మగు ఆనంద మొసంగునట్టయు, భగవంతుని కల్యాణ 
గుణసంప త్తిని, ఆతని యెశ్వర్యాతశయమునువిని వాటిని ని సవి స్తకముగ 
వినగోరి యర్దును, డడుగుచున్నాడు, 


అర్జున ఉవాచ : అర్జునుడు పలికను. 


12, క్లూ. పరంబహ్మ పరంధామ 1 పవిత్రం పరమం భవాన్‌ 
పురుషుల శాక్వతం దివ్య | మాదిదవ మజ ఏభుమ్‌ఃః 
అర్ధము - భవాన్‌ ౫ సీవు పరం ౦బ్రహ్మా = పర గ బహ్మావు, పరంధామ = పరంజ్యోతివి 
ఇ భన క 
పరమంపవి (కం కా పర Res శాశ్వతం =ా నిత్యుడవు, దివ్యం = 
పషమా కొశమునన్లుండువాడవు, ఆదిడేవరా =, జ గత్క్యార ణ మైన దేవుడ పు: 
ఆజం = పుటుక బేనివాడవు, విభుం == సర్వవ్యాపకుడవు. | 
a వ 


'తొ॥ కృస్తా '. నివ. పర బ్రహ్మను. ప్లకంశ్ల్యోకివి. పషరమపాననుడవు. 
నిత్యుడన. పర మపదవాసుడవు. జగ తా రణుడవు. సృహాదుః 
లీలలుగా కలవాడవు, కర్శ్ణనశ మైన ఫుట్హుక లేనివాడవు సర్వ 


వ్యాపక కుడ వుం (అన యిట్లు) 


శ ఇ జల a 1 శో జో సా 
18, శో ఆహు నొ మృషయ స్పర్వే | దెవర్షి ర్నారద ల 
ఆఅసీతో*దేవలో"వ్వాసః | సషయం' చై వ 1బవీషి మ॥ 


అర్థము =, త్వాం జా నిన్ను గూర్చి, న క ఎను, బుషయః = యబుషులును, 
ద్రేవర్లిః =.దేవబు బుషియగు, 'నార్ననకి = నౌరదుడును, క్రథా == అన్తే, 
అసికః = లసితుడును, _దేవలఒ= (ఆతని తండ్రియగు) దేవలుడును, 
వ్యాసుడును, న మ ఖు స్‌ ఎవచ = 


తా॥ నీ విట్టివాడవని సప్తబుషులును, చేవర్శి యగు నారదుడును, 
అసితుడును, ఆతని తండియగు బేవలుడును వ్యాసమహర్షి యు 
చెప్పుచున్నారు, నీవే స్వయముగ నాకు చెప్పుడున్నావు, 


ల్రైఫ్టల్సి (శ్రీ భగవద్దిత = దశమా ధ్యాయము 


ఆవ. వారి మాటలటై తన విశ్వాసమును తెలుపుచున్నాడు. 
Lr సర మేత దృతం మన్యే | యన్మాం వదసి కేశవ 
తక్‌, 
న హితే భగవన్‌: వ్యక్తిం ! విదు గ్లేవా న దానవాః॥ 


అర్గము:- కేశవ =కృష్ణా : మాంజ నన్నుగూర్చి యత్‌ = ఏసీమహిమను, వదసీ = 
చెప్పుచున్నావో, ఏతత్‌ సర్వం = దీనినంతను, బుతం = సత్యముగా, 
మనే = తలంచుచున్నాను. భగవన్‌ = శ్రీకృష్ణా ! తే నీయొక్క, 
వ్య క్రిం = తెలిపెడురీతిని, దేవాః= దేవతలును, దానవాః జా రాక్షసులును, 
న విదుః = ఎయింగరు. 


తా! (శ్రీకృష్ణా నాకు నీ మైశ్వర్యమును యోగమునుగూర్చి చెప్పు 
=] శ వ 
చున్నావు. దీని నెల్ల నిజమని విశ్వసించుదున్నాన్ము ఈ నీ మహీ 
మను జేవతలుగాని, డానవులుగాని యెజుంగరు, 


అవ, భగవంతుని వైభవమును భగవంతుడే చెప్పగలడనుచున్నాడు. 
15. శ్లో. స్వయ మేవా తనా త్మానం । వేళ్ల త్వం పురుషోత్తమ । 
భూతభ్రావన ; భూతేశ; | దేవదేవ! జగత్పతే tit 


అర్థము :- పురుషోత్తమ = పురుషడ్రేషుడా | భూత భావన = సకలభూళ ములనుసృజిం 
చువాడా ! భూతేశ = సమ స్తభూతములను నడిపించువాడా ! దేవదేవ ! ౫ 
దేవతలకునుపరదై వమా : జగత్పతే. జగత్తులకుస్వామీ , త్వం = నీవు, 
ఆత్మనా =: నీచేత, ఆత్మానం = నిన్ను, స్వయం ఏవ = నీయంతనే, 
వేళ్ళ ౬ తేలుసుకొ నుచున్నావు. 


తా॥ పుకుపోతృవమూా ! నమస భూతములను సృష్టించువాడా ! నమ 
భూతములకును నియామకుడా ! చేవతలకును పర దైవమా f 
తులకు స్వామీ |! ! సీ స్వరూపమును ల్‌ జ్ఞానముచేత సీ యంతట 
నిచే కా: 


స 
అజో 
జగ 
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అవ, తానెటుంగగోరు విషయములను తెలు; పృచున్నాడు, 


ల్‌ 
ఖై ైా భ్‌ జో జయ ఖర బలో ఎన్‌ ఆవ్‌ A? 
3 న్‌ వో “pm చు బ్యా సు న జ బు ల 
16, © Ow జా Dud ఫ్రీ TrID | we క Ses tee 5 sw 
గా mas: జత మ వ్‌ 
ణ్‌ 
నాభి దిభూతభధి రొ ఉగ 4 he Ess 
న్‌ OTE గా “దం పయ అనగనగా కారం యస 
త్‌ టం సలిల ఇ lx) DIG WIR? ఆలు?! 
ఇ "న నచ 0 జం ఓ [0 
జ్‌ యట ఆ అ లా ణం i = అ 
as ప తు స గ - గ క న ల రొ నొ ఇక న మదం హం టల అదు స్త వం కలసి ల గా ఈ 
కలా ద్‌ ఫ్ర" mas wa Dh ల న, ఆక్మవిభు భాం మా స్‌ ee చం వచే టం ee నా. sss LE ఆర 
Ea) 
కాం ఆ చ ద అడ అకు షం ఇల్ల వో Fa 
స్‌యవమనవిపసములము, ఆశేషలు = కాంతదబా, వకోం= డెసంణబకొ: 
ఆర తగుబువు, యాధిః = ఏఎవిహాములతో, ఈం == సీస 
a Pu t ఈల లి, వ్‌ ఆ bere igree re) jf ఇ హో ల 9 న క న. ల కాల్ల ఈ 
Gu FC 
అర్‌ జలా ద వాజి ర ఇద శి యా 
(9 pal ఆజ జ రై [ఇ ఇ 
ఇసూన్‌ == ఈ, లోకాన్‌ =లోకములను, వాస? = వ్యాపించి, తిషసి 
న ww I షు 
(a 
= ఉన్నావె 


తా అనేకము లైన నీ సయవువ విశేషములశో కూడియుండి స్‌ ప్‌ 
లోకములను వ్యాపించి యున్నావు. ఇట్ట ఏిభూతులు నీకు 
మా(తమే కలవు అవి దివ్యము లై నవి, వాటి నన్నిటిని నమ 
(గముగా జెప్పుటకు నీవే తిగుదువు. 


17. రా, కథం విద్యా మహం యోగీ । తాం సదా పరిచిన యన 
శేషు కేసు చ భావేషు | చిన్యాజసి భగవ న్మయా॥ 


అర్థము :. అహం= నేను, యోగీజాభక్తియోగినై. త్వాండానిన్ను, సదా= ఎల్ల 
ప్వుడును, పరిచి నయన్‌ = చింతించుచున్నవాడన్దై, కథం = ఎట్లు, 


విద్యాం = తెలుసుకొందును ?, భగవన్‌ = కృష్ణా: శేషు శేషు చ= 
ఏయే, భావేమ = భావసులయందు, మయా = నాచేత, చిన్వః 
చింతింపసదగినవొోడవు, అసి= ఆగుచున్నావు 2 


న 
£5 
గ 
0 


cy 
oe ప యీ జే 
తా॥ నేను భక్తియోగ నిష్టుడ నె భకిత్‌ నిన్ను నిరంతరవ 
చుచు నెట్టు తెలుసుళెందును ! కృష్టా! నష్ట చెప్పిన బుద్ది 
అన్‌ న 
జ్ఞానాదిభావములయం బెగాక సిన్ని ంక ను వయ ఫొనముల 
యందు 'నియామకనిగా చింతింపదగును 1 


984 (శ్రీ) భగవద్దీత - దశమాధ్యాయ ము 


18. శ్లో. విస్తరేణా త్మనో యోగం 1 విభూతిం చ జనార్దన | 
ఇకా. 
భూయః కథయ తృప్తిర్సి । శృణ్వతో నాసి, మేఒమృతమ్‌॥ 
అర్థము వాం జనార్దన = (శ్రీకృష్ణా ; ఆత్మనః = నీయొక్క, యోగం = యోగమును, 


విభూతిం చ = విభూశినిన్ని, భూయః = తిరిగి, వి స్థరేణ = సవి స్ప 

ముగా, కథయ ==చెప్పుము, అమృతం = అమృత మువంటి సీ మాహా 
త్మ్యమును, శృణ్వత:ః = వినుచున్న, మే= నాకు, తృప్పక = సంతుష్టి, 
నాసి హి=లేదుకదా 1 


తా! కృష్ణా ! ని జగత్ప్యృప్టి. “మొదలగు యూగమును, నీ నియమన 


a 


మును తిరిగి నవిస్తరముగ చెప్పుము. నీ మూాహోత్మ కము నాకు 
అమృతమువ లె నున్నది. దానిని ఎంత విన్నను నాకు తృప్తి 
కలుగుట లేదు. ఆ సంగతి సీకే తెలియుచున్నదికడా ! 
అవ, ఇట్లర్దునుని ప్రార్థన కపరిమితానంద భరితుడై న భగవంతు డాతని 
యోగ్యతను జూపుచు తన విభూతిని గూర్చి విస్తరించి చెప్పుటకును 
పినుటకును దుళ్ళకము గాన సంగ్రహముగా జెప్పెదననుచున్నాడు. 
(శ్రీ భగవానువాచ = శ్రీకృష్ణుడు పలికెను, 
అల ళ్‌ 
19. శ్లో. హన తే కథయిష్యామి | విభూతి రాత్మన శుభాః 
(పాధాన్యతః కురు శ్రేష్ట ! 1 నా సనో విస,రస్య మే॥ 
అర్థము 2. హన! = అయ్యో! కురుశ్రేష్ష ! = అర్జునా ! ఆత్మనః == నాయొక్క, 
సుభా? ౫ కల్యాణములై న, విభూతీః = విభూతులను, (పొధాన్యత ః = 


ముఖ్యములై నవాటిని, చే = నీ కొజణకు, కథయిష్యామి == చెప్పగలను, 
మే = నాయొక్క. వి_స్థరస్య జు విభాతి పీస్తారమునకు, ఆ_న్టః = 
అంతము.” న = లేదు. 
తా॥ అర్జునా! నా నియమనకు లో బజియుండు కల్యాణము లైన పడా 
ర్థములలో ముఖ్య మైన వాటిన, మాతమే నీకు చెప్పగలను, 
అతి యనంతములగుటచే విస్తరించి చెప్పుటకును వినుటకును 
శక్యము'కాదు, 


విభూతి విస్తర యాగము ౫ ౧౦ బికిని 


ఆవ. విభూతి యోగము అనెడు రెండింటిరో విభూతి యనగా సా టికి ని 
యాత్మయె తోపల నెలకొనియుండి సర్వభూతములను (ప్రవ ర్తి రింనజే యు 
యోగ మనగా అన్నిటిని సృజించుట, పాలించుట, సంహరించుట పర 
నని స్పష్టముగా జెప్పుచున్నాడు. 


20. శ్లో. అహ మాక్కా గుడాకేశ ! | సర్వభూతాశయ స్లికః 
పాళా జ ట్‌ 
౨హా మాదిశ్చ మధ్యం చ । భూతానా మన ఏవ చ॥ 
Pe) 


అర్థము: గుడాకేశ ! = అర్జునా! అహం = నేను, నర్వభూతాశయ స్థికఃాసము_స్ట 
భూతముల హృదయ మందుండు, ఆత్మా = ఆత్మను, భూతానాం = 
ప్రాణులకు, ఆదిః చ = సృష్టికర్హను, మధ్యం చ = రక్షకుడను, 
అ నః చజనశింపజేయువాడనున్ను, అహం ఏవజనేనే. 
తా అర్జునా ! నకల (వాణుల వాదయములయందును నే నాళ్శగా 
నున్నాను. కావుననే చేను వాటి యన్నిటియొక్క- పుట్టుక, 
పోషణ, వినాశములకును కారణమ గుచున్నా ను. 
అవ. భగవంతు డన్నిపదార్థముల యందును ఆత్మగా నెలకొ నియుండుటచే 
నన్నీ శబ్దములు నాతనికి వాచకములగుచున్నవని చెప్పుచున్నాడు. 
(అన్నియు నేనేయని చెప్పుటకును యిదియే కారణము) 
21. గ్‌ ఆదిత్యానా మహం విష్ణుః | జ్యోతిషాం రవి రంళుమాగ్‌ 
మరీచి ర్మురుతా మస్కా | నక్షతాణా మహం శనీ 
అర్థము : : అహం౦== నేను, ఆదిత్యానాం = అదితిపుతులలో, విష్ణుః = విష్ణువున్ను, 
జ్యోతిషాం = వెలుగునిచ్చు వాటిలో, అంశుమాన్‌ = కిరణములుగల, 
రవిః == ఆదిత్యగణమున్ను, మరుతాం = మరుత్తులనెడు దేవతలలో, 
మరీచిః = మరీచియను వాయువున్ను, అస్మి = అగుచున్నాను, అహాం= 
నేను, నక్షత్రాణాం = నక్షత్రములకు, శశీ = చంద్రుడను, (అస్మి = 
అగుచున్నాను, 
| చేను అదితి వుత్రులలో విన్లువున్ను, లోకమునకు వెలుగునిచ్చు 
వాటిలో కిరణములుగల “అదిత్యగణమున్ను, మరుత్తుల చెడు 
"జీవతలలో మరీచి య నెడు బాయువున్ను, నత్త(త్రములకు పతి 
యగు చం|దుడనున్ను అగుచున్నానుం 


క్రిటిగ్ర శ్రీ) భగవద్దీత _- దశమా ధ్యాయము 


22. శో. చేదానాం సామ వేదోఒ-స్మి 1 దేవానా మ మస్మి వ వాసవః 
ఇ) 
ఇస్ట్రాయాణాం మో శ్చాన్మి 1) మూతౌానా మస్మ చేతనా॥ 


ఆరము ;- వెదానాం= నాలుగువేదములరో, సామవేవః = సామవేదము, అస్మి = 


ఆగుచున్నాను, డేవానాం _ దేవతలలో, వాసవః = దెవేండ్రుడను, 
ఆస్మి = అగుచున్నాను, ఇస్ట్రియాణాం = ఇందియములలో, మనః చ= 
మసస్సున్ను, అస్మి = అగుచున్నాను, భూతానాం = చై తన్యముగల 
భూతములకు గల, చేతనా=చై తన్యమున్ను, అస్మి = అగుచున్నాను, 


తా॥ నాలుగు వేదములలో సవా(సనశొఖలుగల (కోపు మైన సామ వేద 
మున్ను, దేవతలకు (పభువగు జేవేందుడున్ను, పదునొొకండు 
యిం(ద్రియములలో (ప్రథానమైన మనస్సున్ను, చేతనాయుతము 
లగు భూతములకుగల ెలివియు నేనే యగుచున్నాను, 


నిల క్త రుద్రాణాం శజ్కార శ్చాస్మి | విత్తెశో యతరకసామ్‌॥ 
వసూనాం పావక శ్చాస్మి | మేరు శృిఖరిణా మహమ్‌॥ 


అర్ధము :_ రుద్రాణాం = ఏకాదశరుదులలో, శజ్కరః చ= శంకరుడను, అస్మి = 
అగుచున్నాను, యక్షరక్షసాం = యకులకును రాక్షసులకును, వి క్రేశః = 
ప్రభువగు కుబేరుడను, వసూనాం = అష్టవసువులలో, పావకః చ == 
అగ్నియును, శిఖరిణాం == శిఖరముగల సర్వత ములలో, మేరుః = మేరు 
పర్వతమును, అహం=నేను, ఆస్మి = ఆగుచున్నాను, 


తా వకాదశరు.దులలో శంకరుడనున్ను, యక్షరాశ్షసులకు (ప్రభు 
వగు కుబేకుడను, అష్టవసువులలో అగ్ని యను వసువును శిఖర 
ములుగల పర్వతిములలో మేరు పర్యతమునున్ను నేనే యగు 
చున్నాను, 


అహము |= 
థె 


pea మహం స్క | స్పర 


పార్థ అ అర్జునా | మూర. ది నన్ను, కరో వసా ఈ పృడోహికతులలో, 
ముఖ్యం = ముఖ్యమైన, బృహాస్పతిం = బృహస్పతినిగా, విద్ధి తెలుసు 
కొనుము, ఆహాం== నెను, సేనానీనాం == శే సెనాధిపతులలో, సనక 


కువూరస్వామియున్ను, నరసాం== రస్సులలో, సాగరః చుస మద్ర 


waa 
తో 
pa 


డను, అస్మి = అగుచున్నాను. 


తా॥ అక్టునా ! ఫురోహితులలో (ప్రధానమైన బృహన్నకిని నేను, 
సీనాధిపతులలో కుమార స్వామిని నేను, సరస్సులలో సము[ను 


25. శ్లో. 


అరము : 
థి 


మహార్షీణాం భృగు రహం । గిరా మ స్మ్యెక వనే ఎ మె 
యజానాం జపయజ్జో=_స్మి 1 సావరాణాం పొమాలయః॥ 
దః మో థి 


మహర్షీణాం = మహర్షులలో, భృగుః = భృగుమహామునిని, అహా౦ == 
నేను, గిరాం = శబ్దములలో, ఏకం = ఒక, అక్షరం = ప్రణవము, 
అసహాం జా నేను, ఆస్మి = అగుచున్నాను, యజ్ఞానాం = యజ్ఞములలో, 
జపయజ్ఞః జ జపయజ్జ్ఞము, ఆస్మీ = అగుచున్నాను. స్థావరాణాం = పర్వ 
తములలో, హిమాలయః = పొమవత్సర్వత ము, ఆస్మి = అగుచున్నాను. 


'తొ॥ మరీచి మొదలగు మవార్దులలో భృగుమవార్డి ని చేను, అర్ధవంత 
'మెన శబ్లములలో ([పణవము చేను. యజ్ఞములలో గొప్పది 
క్త త్న 2 
మొన జపయజము నేను. పర్యతేములలో హిమనళ్ప్సక్యశేమును 
ల గా 
"నీస్‌ యగుచున్నాను, 


988 (శ్రీ) భగవద్దిత - దశమాభ్యాయము 


వీరి, క్ట అశ్వత్త స్పర్వవృక్షణాం । దెవర్షణాం కై. నారద! 


ou 


గంధర్యాణాం చిత్రరథః | సిదానాం కపిలో మునిః॥ 
వ 


ఆర్హము _ సర్వవృకాణాం = సకలవృక్షములలో, అక్వోత్సః = రావిచెట్టున్ను. 
డేవర్షీణాం = దేవర్షులలో, నారదఃచ = నారదుడను, గంధర్వాణాం = 

దల 
గంధర్వులలో, చిత్రరథః =ాచిత్రరథుడను, సిద్దానాం = సిద్దులలో, కపిలః 


స మునిః = కపిలమహర్షియును, (ఆహం == నేను, అస్మి = అగుచున్నానుు 
= వో 


తా! నకల వృక్షములభోను పూజ్యమగు రావి చెట్టును నేను, చన 
రులలో నారదుడను నేను, గంధర్యులలో చితరధుడను, సిద్దు 
లలో కీల మవార్షి నిన్ని నేనే యగుచున్నాను. 


21. డో, ఉచ శృ్శవస మళ్వానాం ! విద్ది మా మమృతోద్భవమ్‌ 


కురావతం గజేన్దాణాం ' నరాణాం చ నరాధిసమ్‌॥ 


అర్థము := ఆశ్వానాం=ా గుజ్జములలో, అమృకోద్భవం = జలమునందుపుట్టిన, ఉచ్చై 
శృవసం = ఉ ద్చైశ్ళవముగను, గజేన్హాణాం = దిగజములలో, 
కురావత ౦ = ఐరావకముగను, నరాణాం మనుష్యులలో, నరాధిపం = 
రాజునుగను, మోంజ నన్ను, విద్ధి = తెలుసుకొనుము. 


తా॥ గుజ్దములలో సమ్ముద నుధన సమయమున బుట్టిన ఉచె ఎశ్ళ్రేన 
మనెడు గుజ్బమును నేను, దిగజములలో ఐరావతనును నేను, 
మనుష్యులలో రాజునున్ను నేనే యగుచున్నాను, 


హస ష్‌ 
ఆ సకల నాలాల సదు అహా క వా ఆన పంల Pe a డొ 
రి, డి వ మం బలల ల. టం త IES kL ror అం భిల్ల మ ళం ఆం ద 
నే ళా. చా శ్‌ లో చో bay] pe 
a ఇ గు లా న కి ప పటన 
పజనకా ద నరక సరూోరూ మూసు దాసా 
న క. ca గో 
ఫ్‌ న 
అం గగ నయ ఇ న జ వారలు ఎ దువ యు తుం న, నొజీ మ అజా టో 
ఆర్థము 3 అహం కా ఎను, ఆయుశానౌం = ఆఅఆయుదములకో, ప జ9 = వజ్రాయువ 


అదో ఇ జ Pa శ [a — ba 
మును, ఇనూనాం - ఆవులలొొ కామధుక్‌ == కాదువనువను, ఆస్వీజ 
ఆణగుచున్నాన్సు |1పజనః = సంకానకెరణమగు, కందక ఆమన కు కక 
సై ప 9 (దాటిగున = ౧ంకొం లం అంటట, దరద ర్‌ కడా రయి ఆన Peete 
నా 
కొ రు ఇం య్‌ ఫి న 
అస్మి = అగుచున్నాను, సర్వాణాం == ఒకతల వొములనొ, వాసుకి? చ 


వాసుకియు, అస్మి వా ఆగుచున్నా ను. 


"తా! ఆయుధములలో వ(జాయుధమున్ను, ఆవులలో 'కామభేనువున్ను, 
నంతాన కారణమైన మన్నధథుడను, ఒక తెలగల పాములలో 


వాసుకియు నేనే యగుచున్నా ను. 


29. శ్లో. అనన్త శ్చాస్మి నాగానాం | వరుణో యాదసా మహమ్‌ 
పిత్తూణా మర్యమా చాస్మి |; యమ స్పంయమతా మహమష్‌॥ 


అర్థము = అహం౦ం౯నేను, నాగానాం=అనేకకలలుగల పాములలో, అనన? 
అనంతుడను, యాదసాం = నీటియందువసించు ప్రాణులలో, వరుణ? = 
వరుణుడనున్ను, అస్మి = అగుచున్నాను, అహం = నేను, పిత్టాణాం == 
పితృదేవతలలో, ఆర్యమా = అర్యముడను, సంయముతాం==దండించు 


వారాలలో, యనుః=-యముడను, ఆస్మి జా ఆగుచున్నాను, 


శా॥ అనేక తలలుగల పొములలో ఆదిెేేషుడను నేను, జలచరము 
లకు (పభువగు వరుణుడను చేను, వితృచేవతలలో అర్యముడను 
చేను, దండించు నారలలో యముడనున్ను నేనే యగుచున్నాను, 


న. 


విశ్ష0 (శ్రీ) భగవద్దీత - దశమాధ్యాయ ము 


80. ఖో. (ప్రహాద శ్చాస్మి దైత్యానాం | కాలః కలయతా మహామ్‌ 


గ్‌ 
GC 
-] 
[| 
౧ 
హ్‌ 
టో 
Cc 
లే 
0 
hb. 
గ్రే 
4 
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క 
fm 
ల్లీ 
గ్ర] 


వ 


కలయకాం = గణంచువారలలో, కాలః = మృత్యువును, అస్మి = అగు 


చున్నాను. అహం౦=నేను, మృగాణాం = మృగములలో, మృగేన్లిః = 
స నః = 


తా! డైత్యులలో (పహాదుడను, అనర్థమును కలిగింపగోరి సమయ 
లం గ్‌ా య 3 
మును 'లెక్కించువారలలో మృత్యువును మృగములలో సింహా 
మును పక్షులలో గరుత్మంతుడను నేనే యగుచున్నాను, 


31. శ్లో. పవనః పవతా మస్మి | రామ శళృస్త్రభృతా మహమ్‌ 
రుషాకాం మకర శా స్మి | (సోతసా మస్మి జాహ్నవీ॥ 

అర్ధము ;- సవతాం గమనస్వభావముగలవారలలో, పవనః == వాయువు, అస్మి == 
ఆగుచున్నాను, శస్త్రభృతాం = ఆయుధధారులలో, రామః= (శ్రీరాము 
డను, అహా౦ = నేను, యుషాణాం = మత్స్యములలో, మకర == మొస 


లిని, అస్మి = ఆగుచున్నాను, (స్రోత సాం = ప్రవాహములలో, జాహ్నవీ 
గంగను, అస్మి == అగుచున్నాను. 


శా॥ ఎడతెగని గవమనస్వ్యభావము గలవారిలో వాయువును, అమోఘ 


శ్ర్రముల ధరించువారలలో రాముడను, మత్స్యము లలో 
మొకలిన్తి [(పవహీంచు నదులలో గంగను చేశే యగుచున్నాను, 


వభూతి విస్తర యోగము -- ౧౦ 2||. 
82, శ్లో. సర్గాణా మాది రన్త శ్చ 1 మధ్యం చై వాహ మర్షన ।: 


ఆఅధ్యాత్మవిద్యా విద్యానాం । బాది 


అర్థము ప అర్జుస == అర్జునుడా | సర్ణాణాం = సృజింసబడువాటికి, ఆది? అ పుటుటకం 


రామును, మధ్యం == రక్షకుడను, అ నః చ= నాళకుడను, ఆసా 


| 


ష్‌ వ ఇ” ల ౮ 
ha విద్యానాం = విద్యలలో, అభ్య్యాతక్మవిడ్యా = |దహ్మావి దయం, 
పవదతాం= వాదించువారియొక , వాద వాదదును, అహాండు నెను 


కా॥ సృృజింపబడు (వాణులకు నృ రను, నంపహారింపబడు వాం 
ఆ) ౨ 
నంహోరక రృను, పాలింపబడు వారికి పాలకుడను, విద్యలలో "వచొం 
తవిద్యను వాదించు వారలలో తత్వనిర్హయముకొజకు (పవ క్రించు 
ద్‌ అవే 
వాదమును నేనే యగుచున్నా ను, 


88. శ్లో. అక్షరాణా మకారో ఒస్మి | ద్వన్ద్వ స్పామాసికస్య చ 


ణా 


వాయ 


అహా మెవా క్షయః కాలః 1 ధాతా హాం విశ్వతె ల. 


ఇ 


అర్ధము :- అక్షరాణాం = అక్షరములలో, అకారః ౫ అకౌరమును, సామాసికన్య చ 
న We అద లును న న్‌ న్‌ా సమాస మ ను, 
= సమాస సమూహములో, ద్వన్వః చ = ద్వంద్వసమాసమున్ను 

అస్మి = అగుచున్నాను, అక్షయః = నాశనములేని, కాలఃజ కాలము, 

ఆహాం ఏవ == నేనే, విశ్వతోముఖః = చకుర్ముఖములుగల, ధాతా = 


బ్రహ్మాయు, అహాం=ా నేను, 


తా|| అక్షరములలో అకారమును నమాననమూహములో ద్యంద్య 
సమూానమును సాశరహిాతవుగు కాలమును, అన్ని దిక్కు-లకు 
ముఖములుగల (ైవ్మాను చేచే యగుచున్నాను. 


242 (శ్రీ భగవద్దీత - దశమాభ్యాయము 


"ర 


94, శ్లా. మృత్యు స్పర్వహర శ్చాహ । ముద్భవ శ్చ భవిష్యతామ్‌ 
క్రీర్రి శి ర్యా క నారీణాం | స్మ బ్రతి ట్‌ ధృతిః తమా 

అర్థము = సర్వహరః = సకల ప్రాణులను హారించునబ్ది, మృత్యుః చ = మృత్యు 

వును, భవిష్యతాం = పుట్టబోవువారియొక్క, ఉఊద్భవః చ = పుట్ట్దుకయు. 


స్మి = అగుచున్నాను, నారీణాం = ప్రీలలో, శ్రీః 


(1 
ల 
లో 
[| 
eb 
ల 
( 


Ce 


లక్ష్మియు, క్రీ రిక కీ కెర్రియు, వాక్‌ చ= సరస్వతియున్ను, స్మృతిః = 


జ్ఞాపకశ క్రియు, మేధా == బుద్ధియు, ధృతిః == ధైర్యమును, క్షమా = ఓరి 
మియు (అహం నేను, అస్మి = అగుచున్నాను, 


తా! నకల పాణుల (పాణమును హరించుసట్టి మృత్యువును, పుట్టు వారి 
పుట్టుకయ నెడు క ర్మయు, (్ర్రీలలో లకీ, కీర్తి, వాక్కు, పవర 
శక్తి, పష, ఖ్రర్యము, మీకు అను ఇవి యన్నియు నేనే యగు 
చున్నాను, 


లర్‌. కా, బృహత్సామ తథా సామ్నాం | గాయత్రి ఛన్దసా మ్‌హ్హహమ్‌ 
మాసానాం మార్లశీర్షో ౭.హాం 1 బుతూనాం కుసుమాకరః॥ 


ఆర్థము:.. సామ్నాం= సామగానములలో, టృహత్సామ = బృహత్సామయు, తథా: 
అన్తే, ఛన్ర్లసాం = ఛందస్సుల లో, గాయత్రీ గాయత్రియును, ఆహాం 
== నేను మాసానాం=జ నెలలలో, మూర్గశీర్ణః = మార్గశిరమాసమున్ను, 
బుతూనాం = బుతువులలో, కుసుమాకరః == వసంత బుతువును, 
అహం = నేను (అస్మి = అగుచున్నాను). 


తొ॥ సామములలో బృహత్చ్పామమున్ను ఛందస్పులలో గాయ్యతియు న 
వమాసములలో మార్దశిర మాసమును బుతున్రలలో ననంక 
బుతువును నేనే యగుచున్నాను, 


విభూతి విస్తర యోగము ౬ ౧౦ బరి 


a 


86. కాం ద్యూతం ఛలయతా ny f తెజ సడసీం నొ మదుహూకు 


అర్హము :- అహం == నేను, ఛలయతాంజ వంచనచేయువారిలో, ద్యూకం = జూడ 
మును, తేజస్వినాం = తేడోవంతులయొక్క, తేజః = కేజసు 
అస్మి = అగుచున్నాను, జయః = జయము, అస్మి అగుచున్నాను 
వ్యపసాయ కి ప్రయత్నము, అస్మి= అగుచున్నాను, స క్ర కవడాం = 
సొ_త్తి పకులయొకు., సత్త్వం = స తంగుణమును, ఆహం = చేను 
(ఆన్మీ = అగుచున్నాన్యు, 


తా! వంచనకు ఆస్పదమైన వాకితో జూదమును, జేవోవంతుల 
రముక్క- తేజస్సును జయముకలవారియొుక్క- విజయమును, 
కాం గగప్‌ద' వో 5 క్ర మయ ఫ్‌ 
న్‌ ర్భసిద్ది నై, (పయన్నించువారియొక్క_ (పయత్న మును, సాకి 
కులయందలి సత్వగుణమును నేనే యగుచున్నాను, 


87. న్లో. వృష్టినాం వానుదేవో ౭_స్మి 1 పాణవానాం ధనజాయః 


an 


త్‌ 


గ్లో 


శ్‌ 


ముసీనావము ప్యహాం వ్యాసః ; కవీనా ముళనా కవిః॥ 


అర్థము :- వృష్టీనాం = యాదవులలో, వాసుదేవః = వసుదేవప్పుత్రుడను, అస్మి 
అగుచున్నాను, పాల్ణవానాం = పాండవులలో, ధనజ్ఞాయః అపి = 


ల 


అర్జునుడనున్ను, మునీనాం = మననశీలులలో, వ్యాసః == వ్యాసుడ | 
కవీనాం = విద్వాంసులలో , ఉశనాకవి?ః = కుకుడనెడు పిదా శంసుడను, 


ఆహాం= నేనే (అస్మి = అగుచున్నాను,. 


'తా॥ నవృష్టివంశమునకు చెందిన యాదవులలో వాసు బేవుడను, పొండ 
వ్రులలో అక్దునుడను, మునులలో వ్యాసుడను, విడ్యాంసులలో 
శు కాచార్యుడను, LE యగుచున్నాను., 


చున్నాను, జిగీషలొం = జయింపగోరువారియొక్కం, నీతి? = సామదానాది 
రాజనీతియు, అస్మి = అగుచున్నాను, గుహ్యానాం = రహస్యములలో, 
మౌనం = మౌనము, అస్మి = ఆగుచున్నాను, జానవతాం = జానము 
కలవారియొక గ, జ్ఞానం = జ్ఞానము, అహాం 5౪ నను (అస్మి = 
ఆగుచున్నాను. 

తా! లికి ందము వారియొక్క లిక్షయు జయింపగోరు వారి జ యూపాయ 
మగు సామాడి రొజనీతియు, రహస్యములను దా చెడు ఉపా 
యములలో మానమును, జ్ఞూనవంతులలో జ్ఞానమును, Er 


అవ. ఈ ప్రకరణమును ఉపసంహరించుటకై విభూతి సంకేపము నుప 
దేశించుచున్నాడు. 
89. లో యచ్చా పి సర్వఘోాతానాం 1; వీజం త దహా మడ్డున 
న తదసి వినా యత్స్యాత్‌ మయా భూతం చరాచరమ్‌ు॥ 
ఆర్థము క అర్జున = ఆర్దునుడా! యత్‌ = ఏది, సర్వభూతానాం == సకల భూతములకు, 
బీజం = కారణమో, తత్‌ అపిచ = అదియున్ను, అహం = నేను, 
యత్‌ = ఎది, మయావినా = నన్ను విడచి. స్యాత్‌ = ఉండునో, 
తత్‌ = అట్టి. చరాచరం = చేతనా చేతనరూపమైన, భూతం = భూత 
సమూహము, నా సి = లేదు, 
'తా॥ అస్టనా ! నకల భూతములకు. కారణమైన వాడను నేనే యగు 
చున్నాను. జంగమ సావరరూపమెన నము న వసునమూహాము 
| రు ల జి 
నకు అత్మభూతమైన నన్నువిడచి యుండునది ఒక్క-టియు లేదు, 


విభూతి విస్తర యాగము _ ౧౩ 


ఫ్‌ 
Ha 
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గ్గే 


అన. సొ_న్తముగా జెప్పుటకు శక్యముగాదని వెనుక చెప్పినమే తిరిగి 


మ్‌. 
ఇ < 
చెప్పుచున్నాడు 
దో అజాక్ట్ర రి ఇచ కు కారా షం అలాని స డ్రై అదన అదన అలి 

40. వ « Woy జై ఏలీ ca దివ ఖ్‌” అ f రుభూతొనాం ఎ గ శీ 

తూదేశతః ద Ss ప ar: రే జ్‌ వకు రు 

ర్మ గ్‌ 6 u 8 1 అభూలతై ర JY oul 
అరము :- పర నప! ఆరునా।! దివ్యానాండు కల్యాణములె న, మమ2==నాయుక 
థి 0) లై —_— ర ళో పాక ఇ ష్‌ 
విభూతీనాం = విభూతులకు, ఆ నః _ అంతము, న అసి == లేడు 
కో అలల ఇరు క్‌ 
విభూతేః = విభూతియొక్క, ఏష, దు ఈ, విసర౭తు == విరివి 

హనమ! 


.యన్ననో, ఉద్దేశత్క = సంక్షేపముగా, మయా. నాచేత, |పో కః = 
కాకా ద 
చెప్పబడినది 


గం: 


శా! అక్హునా ! కల్యాణ మయములగు నావిభూతులకు పరిమితిలేదు. 
ఇంతవరకు నా విభాతి విస్తారమును కొన్ని ఉపాధులచే నంగ 
హాముగ పీకు జెప్పి తిని, 


అన. చెప్పబడనివియు, ముఖ్యముగా చెప్పదగినవియు నగు (ప్రధాన విభూకు 
లను తెలుపుచు విరమించుచున్నాడు. 
41. రో. యద్య ద్విభాతిమ త్పత్వం । (శ్రమ దూర్జిత తవా 
త తదెే వావగచ్చ త్వం 1 మమ తేజో౭_౦శసమృవమ్‌॥ 
అర్థము = విభూతిముత్‌ =; నాకు త్ను నా. శ్రీమత్‌ = కొంతీ 
యు _క్షమెనదియు, ఊర్జితం ఏవ వా == శుభకార్యములయందు 
ఉద్యు క్తమైనదియు నగు, స్త్వం = భూతసమూహము, యత్‌యత్‌ 
అస్పిజుఏదేది కలదో, తత్‌తత్‌ = ఆయా ప్రాణిసమూహము, మమ= 
నాయొక్క, జేజో౬ఒ౦శసంభవం, ఏవజ నియమన శక్తియొక్క స్వల్ప 
భాగమువలన పుట్టినది గా, త్యం = నీవు, ఆవగచ్చ == తెలిసికొనుము. 
ఈ॥| నాకు లోబడిన నంప తి త్రీగలడై, కొౌంతొయు కై కల్యాణ కార్య 
ములయందుద్యు కృ కమెంన (పతివస్తువున్ను నా నియమన శ క్రిలోని 
కొంత భాగమువలన 'వుట్టినడియ్‌ యని ఎజుంగుము, 


246 (శ్రీ భగవద్గీత - దశమాభ్యాయము 


ఆన, (పధానములును ఆప్రధానములు నగు నకల విభూతులను సంగహముగ 


జెప్పుచున్నాడు. 
42, శో, అథవా బహు నై తేన | కిం జ్ఞానేన తవా ర్లున 
గా i ~~ ater) 


ళా 


నాం రత! మెకాంశేన స్ట జగత ॥ 


ఇతి శ్రీభగవద్దీతాను ఉపనిషళ్సు (బహ్మవిద్యాయాం యోగళా స్తే) (శ్రీకృష్ణార్జున 
సంవాదే విభూతి విస్తర యోగోనామ దళ మోఒధ్యాయః 


ఆర్షము :_ అర్జున = అర్హునుడా ! అధవాజలేక, బహునా = విస్తారమైన, ఏతేన. 
ఈ, చ్రానేనజ జ్లానముచేత, తవ=నీకు, కింజ ఏమిప్రయోజనము, 


అహం = నేను, కృత్స్న్నం=ాసమ_న్థమైన, ఇదం= ఈ, జగర్‌ = 
సపంచమును, ఏకాంశేన == స్వల్పభాగముచేత, విష్టభ్య = నికిపి, 


కా! ఓ అష్టనా! నీకు నేను ఈ జ్ఞానమును విస్తారముగా చెప్పుచుం 
డుటపలన (పయోజనమనులేదు. పీకు “తెలియునటుల సంగ 
పహూముగా 'ెలిపెదను వినుము. ఈ సమస్త జగత్తును నానుహీొ 
మలోని అకిన్యల్చ భాగముచే నిలజెట్టియున్నాను, 


ఇది ఉపనిషదర్థ (ప్రతిపాదకమును, (బ్రహ్మవిద్యయు, యోగశాస్ర్రమును, శ్రీకృష్ణార్ణున 
సంవాదరూవమును ఆయిన (శ్రీభగవద్గీత యందలి విభూతి విస్తర యోగమనెడు 
పదియవ అధ్యాయ ము, 


“ఈ అధ్యాయమందలి క్లోకసంఖ్య 42 
ఇస్పటికి మొత్తము అయిన క్లోకములసంఖ్య 414 


ఎకొదళాధ్యాయార్థ సంగ్రహము 


బ్లో , ఏకొదళే స్వయాధాత్మ | 
సొక్షిత్కారానలోకనమ్‌ 

ము క్రం విది ప్రాప్యో 
రక్షక్‌ పాయతా త్రధా॥ 


అర్థము := స్వయాధాత్మ్య స్తొక్షొత్రా రావలోకనం ; స్య కన స్వహవముమొక్కం, 
యాథాత్మ్య = నిజస్థితిని, సొతిత్కార = దర్శించుటకుగాను, అవ 
లోకనం = దివ్యచకీన్సు, ద త్తం == ఇవ్వవిడేను, తథాజఅ ప్రకారము 
గానే, విధి పాప్రోః = తనను తెలుసుకొనుటకును, పొందుటకును, 
భక్తె ్యకోసపాయశతా = భ క్రియెక్క టే ఉపాయమగుట యును, ఏకౌదశే= 
ఏకాదశాధ్యాయమున, ఉ క్రం జ చెప్పబడినది, 


శ్రా! పధునొకండన యధ్యాయమున నర్జునునకు భగవంతునిచే తనను 
నిజరూప్రశో జూచుటకు సొధనమగు దిన్య నేత మొసంగబశే 
ననియు, తేనను లెన్సగ నెజుంగుటకును, ఫొందుటకును, మారు 
టకును ముఖ్యసాధనము భ శ్రీయ యని ఉప చేశింపబ డెననియు 
వెస్సబ డేను, 


చు 


శీ 
ర, 


8, 


(శ్రీ భగవర్లీత - ఏకౌదళాధ్యాయము 


విషయసూచిక 


నారీ ట్య 
గక సంఖ్య, 


. అద్ధనుడు శ్రీకృష్ణుని సవినయముగా విశ్వరూసమును జూపుమని ప్రార్షించుట, 


id 
శ్రీకృష్ణ డందుల కంగీకరించి ఆ రూపమును జూచుటకు తగిన శ ర్ర్‌గల 
దివ్యచకుస్సు నొసంగుట, ర్‌ంగ 
సంజయుడు తానుగాంచిన రీతిగా విశ్వరూసమును వర్ణించి ధృతారాష్రునకు 
జెప్పుటి. 918 
అర్జునుడుగాంచిన విశ్వరూసమును ఆతనిమాటిలుగా వర్ణించుట, l4 0! 
సీ పెవరవో తెలుప్పమనీ యర్జునుడడిగిన ప్రశ్నకు (శ్రీకృష్ణు డుత్తర 
మిచ్చుటి, 32 «84 


అది విని యర్హునుడు శ్రీకృష్ణుని సోత్రముజేసి తన యసచారములను 
క్షమించుమనియు, వెనుకటి రూపమును జూస్పమనియు వేడుకొనుట, 85. 46 


[| శ్రికృష్ణు డందుల కంగీకరించి ఆ రూవదర్శన దౌర్లభ్యమును జేస్పి తన 


సొమ్యరూవమును జూపి యోదార్చట, 47.49, 52.54 


భగవర్రా స్త్రీకి కారణమైన భక్తియొక్క అవస్థావిశేషమును జెప్పుట, $5 


fa 
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కొర (క్రమ పరము 


ఆళ్వారుల (ప్రతిస్థా మహోత్సవము క-రి-59 వ తేదీని హారంభింప ల 
ఛ్రూర్గాహుతితో ముగింపబడీ నది, 8-0-50 వ లేదీ శాత్రి అహైక్షక్‌ చే న క్ర గృహా 
శేదీ' భూరి తదీయారాధన (ప్రసాద వినియో గములతో ముగింపబడ్‌నది 

హం వి క. సీ, 


ఇందుల్మకె క దక్షీణ (ప్రాంతమునుండి సుమారు 150 మంది భకు కోలం వచ్చియుండీ . 


పురుషులు కూజా "పేక్కుమంది ఈ మహోత్సవ లలో ఉశ్చావానుకో పాట నికి, 
విగవహాముల కై విశాళముల నొనంగిన భక్తుల తిరునామనులు, 
శ్రీమాన్‌ న చ శథ గోపాలా చార్యులుగారు, రాజమం! డీ. నమ్మా శ్వొర్ల కై 
శ్రీమాన్‌ శేపాక శేహివతొరంగారు, పాలళొల్లు, తీరుముంగైయా ళ్య్వా్లక్రై 
శ్ర మాన్‌ వంకచారు సత్యనా రాయణగా రు, ఏలూరు. పెరియా కార్లకి 
శ్ర్‌ మతి నూరప నేని కీతారామమ్మ గారు, తాడేపల్లి, చకత్తాళ్వార్షవై 
వీట విగ్రవానికాాణ (పతిష్టాదులకు ఒక్కొక్కరు రు. 603-0-0 చాన మొత్తం రు, 


ఈ కార్య(క్రమములో పాల్గొనిన మహాశయులు 
ని ర్యా హా కులు 


EU క 6౪ స ప్‌ 4 చిని 7 
చి 


శ్రీ శ్రీశ్రీ శ్రీమన్నారాయణ రామానుజజీయర్‌ “సాషయువారు 
శీ ఈ శ (తిదండి జీదాంత రామానుజ పాదుకాజీయ సర్‌ స్వామివారు 
శ నమహంతక్‌ సుదర్శనాచార్య సామా జీ 
బు తి క్కు లు 
పొంచరాతౌగమ విద్వాన్‌ శ్రై న్స్‌, నోపినంబాళ 0, చాసకార్మాచార్యులుగారు, శ్రీ కూర్మం. 
త. శ్రీకూర్మం 


పొంచరా( తాగము విద్వాన్‌ శ్ర శీ, చామర్తి 

అర్చ కులు 

శ్రీమాన్‌ జానకీ (పసన్నాచెర్యి స్వామీజి, పీచా 
త 


జ 


దికార కులు 


ర్‌ 


శ్రీమాన్‌ న, చం కళఠళగోపాచార్యులంగాలు 
శ్సీమాక్‌ న చం రఘునాధావారుులు గార్కు జేణుగనోపాలపురం, 
డేదూక్‌ రామ(ప్రసన్నావార్య జీ, రీవా 

శ్రీమాన్‌ మధుసూదనా చార్య జీ (కృంశారీ), గంగో(్రీ 


పాచకు లు 


బు్న రిడొవనం తళానూనుజూవాదుగలుగాలు, నిలూడు 
స ట్ర్‌ ne 


(ై 
| 


వే జా ధ్యా పకులు 
శీ డూ, వే, కీమాన్‌ గుదిమెళ్ళ వెంకట నరసింహా చార్యులుణారు 
సలక్నణ కృషస్ణయ జు ర్వేదవిబ్యాన్‌ - వేదసపారాయణర 
ఇపిదనాడూరు అ కృష్ణా జిల్లా 
లా ea య 


[శీ ఉం వే, క్రిమాక్‌ తిరుమలపెడ్డింటి సంపత్కుమార సాషమివారు సీంహోచలం. 
నీంహోచల జేవగ్థానం లా (శీభాచ్యు పండి తులు 
(శీ ఈ వే, (శ్రీమాన్‌ నడాధూరకి వదాంతాచార్యులుగారు - పుట్టగుంట 


వారాయణసభు లు 


(శ్రీమాన్‌ పరాంకుళాచార్య జీ, 'డాక్ట్రిలింగు - గీతొపూరాయణం 

(శ్రీమాన్‌ ముకేందాచార్య జీ, సాల(గ్రామ మత్రం = సుదర్శవళతకం 
(శ్రీమాన్‌ భోటా పరాంకుశాణార్య జీ, ముక్తి నారాయణ్‌ - ఆళవండార్‌ 
(శ్రీమాన్‌ భరణీభరాణబాక్య జీ, జనకథ్తూర్‌ - డవిన్లు సవ్య్మాప్తగానుం 
కమాన్‌ క్రీ వాయ(గ్రీవస్వామోజీ, గ-డాన్టల్‌ = ఆస్టైవకీజపం 

(శీమూన్‌ డనివాసపసన్నాణాక్య జ్‌ జోషీ మఠం జ "గాయ(తీజపం 


ఈ మెహాోాత్ప్చనములకు తది యారాధన_కె విరాళ ముల నొనంగిన భకులవేళు, 
టీ మ్‌ 


రన పై 

శ్రీమతి జా[పారాణీ౫గా రు _ చావా 101.00 
శ్రీనుతి ఆందికాజేవిగారు - పాట్నా 101-00 
శ్రీమతి సూరప నేని ఫసీతారామన్నుగారు - తాజేపలి 100_00 
శ్ర్రీమాక్‌ ఎ్యరబల్లి వెంక శేక్వురరావు జఘాంచారుగారు _ కల్లెడ 100-00 
కలవపాముల భక్షబ్బందం శ్రీ, నుతి భగవన్నామంగారి జ్వారా 50.00 
శ్రీ భగవన్నామం-గారి ద్యారా ఇతరభ క్టోలవలన £5-00 
శ్రీనుతి డమయంతమ్ము గారు = రానికిలి . 50-00 
9 వెంకొబాయమ్చు గారు = రానిక్షిలి | 50-00 
గ” కొమాందూరి. ఆలివెలమ్ము గారో 80.00 

౫ చెలికాని పెద్దసీ తాయమ్మ గారు - బొబ్బిలి 25-00 
౫ చెలికాని చిన్ని సీతాయమ్ము గారు = బొబ్బిలి 50.00 
ఇ్రీచూన్‌ తె. కం, జగ న్నా థధాచాత్యులు గారు - పలూటు 25.00 


4 


శ్రీమతి ఇెలిసాని మౌ శీక్యమ్మ గారు 25.00 
శ్రీకుతి ఎర్నేని అత్మ కాంకమ్యుగాడ అ స్తర్యూ “20 
శ్రీ నుతి గోపు శేహివకారంగారి భార్య 1వమురాంర యారు, ఏశయనాన Oa 
5 జారి శ కనా REMAN పాయా సవ Bre ఉల ఆప్‌ + mn “php 
శఈ,మౌన్‌ wen దుః ను[బవాణక్ణి ఆకల 5% see rege aC 
కలింగ పట్నం గీళామండనిచాడ 
శ, ఉం చే. నుర నక సింహామా భ్యలుగారి క్షా శ్‌ 
ఇ కొర్గారి నరసింహాస్వామిగాకు- కొవాం- 10-56 
ఇ ఆరంగ అప్పారాన్సగారు = కౌనాం 19.5 
శ్రీనుతి చామెర లత్మ్మీ రాదొయ మ్మా కేవిశారు ఎ మైలవరం 00 
శ్రీమతి అలక్తూరు చిన్నకు క్రైమ్చుగారు - కుదవాను 600 
శ్రీమతి కందాళ సుగుణన్యుశాడ - నరాసౌష్ప్రకం MORE 
శ్రీ వానుదాగ్రమం రంగనాయక మ్మ గా రుం $_t0 
శ్రీను చం సుభ దమ్మగారు- క్‌.10 
ర్‌ి ర ప్రో గలి 
శ్రీ ఎండూరి తాయారమ్మ గారు 5_00 
శ్రీ వి, నుగుణమ్మ గారు. 200 
౧ చేళం శెట్టి ఆళవండారు గారు ఏ 00 
శ్రీముప్పిరాల నర సింహాణూర్యు లుగా కు 2 (0 
గ్ల్‌నా (టాజెలర్యు వారు = వీజయచదా గ. 500.0 
చిల్లర జమలం = ¢3.0 
మరియు- (| 1400-00 
విగనా ప9తిస్టాపకుల విరాళములు 2400-00 
ము కం- 33500 00 
ఎ తుల నులడారల డడ 
కా త్త శృ ay సీపు 
= ఈ ము హాోత్సవ గుల కెన ఖర్చులు 
తదీయా రాథ నె 1ఓ00.0.0 
బుత్విక్క్కులు అధ్యాపకులు వరాలకో సన్మానం 1860.0-0 
సంభారములకో 200-0-0 
(ప్రయాణం ఖర్చులు 150.0.0 
నీఠవోసనం చేయించినందుకో 50-00 
3 -0.0 
అవా్యానప(త్రిశల అచ్చు పోస్టింగు 100 
విగ్రహా ములు చేయించుటకో 600.0_0 
ము తంఖురో న్‌ 28800.0-0 
లీ 





అస్టాకరీ కే త్ర రామానుజకూట సత్సంగ సదనముల ఉద్ధాట నోత్సవము ది 8-3-1059 18 గం, 8.25 
కు అతిజిభవముగా జరిగినది. ఆ (పజేళమంకయు దీపముల'చేళేను రంగవల్లులచెతను చక్కగా ఆలంకరింపబడినది, 
ము 'త్తై దులు సునూరు ముప్పది మంది వరకే సీళముతో వూర్లక లకములు సీభుకొని పంబడించగా ea కన్యలు 
పిమ్మట గోవులు పీమ్ముట ముత్తైదులు పిమ్మట చేదఘేవతో (బ్రాహ్మణో క్రమాలు ee వ. 
పిమ్మట విస్వుక్సేనా రాధ నము ఫుణ్యావావచ నము వొస్తు శాంతిననోమములు తిరువారాధనము సేవకాలము ర్స 
5 


wr 


కశాదవి వియోగ యలు, పొంగించినపాల పాయన మలు వినియోగము ఇత్యాదులు వాల విలక్షణముగ జరిగెను, 
రామ ను 2కాటములో (పతిగదిలోను బదరీ నారాయణ చా తౌవరణమునకు చలికి తఈగినటుల యాతికులత్‌ వలయు 
సక్టహౌకర్య మలకో అనుసమ 9క్‌ రకమ ల సామానులు ఆనుర్చబడినవి. ఇవియయేగాక యింకను యాత్రికులకు 

లీ bs ల సామానులు ప్రహ్క_లముగ నమహార్మ బడినవి: అమా వయ్యిమందికి తదీయారాధథన 
గా [కసాదూను చిన్నవి పెద్దవి అన్నియు తబ్బురోళ్ళు రొ కళ్ళు తిరుగతితో సహా సమకూర్న 
బడినవి, వర్తి ఉపి కటుంబములు బిెకే పర్యాయము (ప్రత్యేక (ప్ర ల్యేకముగ వంట చేసుకొనుటకును సుఖముగా బసలు 
ఎన్ని కి నయు లైన యుండుటకును వలయు వసతులు సొవమానులు సమహార్చబడినపి,. 
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ఆహాక్షకిక్షే'క్ర - రామానుజ కూటము నందలిపితి గదిలొ ను ఉంచబడిన సామానులు: 


1. చేలమాద పక తిచానీి  10x7 చెజో కేడీ, ఇతడి చెంబు శ 
లై ఉలమారపకచు తీజాచీ = కండ సబా 15, ఇతడి పళ్ళెము పెద్దది ల్తీ 
త, బబమోదపరచు తీవా చీ - 6౫8 చెజు 106, ఇత్తడి గాను శ 
శ, బబ్లమోదపరము తివాచీ - గ్రే సైజు 17. ఆద్దములు 2 4 
ఫ్‌ పరుండుబల్ల - రసి సెజా 18. కరపీట (వార్చొనుటకు 

6, హర్చొనుబల్ప - 6౫X24 చెజూ 19, దర్భాసనము 4 
7. హరికను లాంతరు కొ కది 20, చితౌ సనము జీ 
ర, చిన్నదీ పము శ 21. శాళ్ళుతుడుచుకొను పీచు ల్లీ 
గౌ దోజూయి 4 22, తుడుచు[బషు ర్డీ 
10. జ్లాంకెటు శ 29. ఇనుపచిమ్మట 4 
11. స్టాల్‌ . 2క. చిన్న బల్ల 

1కి ఇనుప కుంపటులు త్వ 25, విసనికర 

18. ఇత్తడి బకెట్లు 4 


(శ్రీ హయ (గ్రీవాయనమకి 


బడరికా(శ్రమములో 
| 'అప్లాక్షరి" కృతిసమర్చ  భోత్సనము 


అహైక్‌ రీమం త్ర (ప్రాదుర్భావము చే6 బరను విలక్షణ 'మెన (శ్రీ బదరి కా(శమ నులో దీని శిష్టాద్వెత (పచారక 
సంఘమువారి చే (బతిస్టింపబడీన డ్రీభగవదామానుజులవారికి శీమాకా ఉం వే, కవిరళ్న గుదిమెళ రామౌనుజూ 
చార్యులవారు తాము కచింఛిన “అహైతురి”? యను కృతిని అంకితము గావించిరి, స 


సభకు శ (కీ (కీ (తిదండి (శ్రీమన్నారాయణ రామానుజ జీయరు స్వామివారు అధ్యక్షత వహించిరి, 
శ్రీమాన్‌ ఉ. వె, విద్వాన్‌ తె, కం గోపొలణచార్య స్వామివారు సభను (పారంభించుచు ఈ బదరి కా(క్రమములో 
ఆప్టాక్షురి ఆవిర్భవించుటయు అ అహైక్షురిని అనేతు శీ తాచలము చాక (శీ భగవ1చామొనుజులవార వాస్టిస్తీగావించు 
టయు ఆ ఆహ్టాక్షరొపేరుతో నిచట మన శ్రీ జియ్యర్‌ స్వానివారు (క్రతు వు గావించి అష కరి కే క్రయను సంపాదించి 

స లు 

అస్టాతరి రామానుజ కాటమాను నిర్మించుటయు ఈ కుభ్ధపరం పరకో తగినట్లుగా మన కవిగారు అస్టాథరి కృతిని 
రచించి |శీరామానుజుల చారికి అంకితము గావించు టయు ఎంతయో శ్లాఘనీయముగా నున్నదని (పళంసించిరి, 
కృతిసమర్చణకు ముందుగా (శ్రీ జియ్యర్‌ స్వామివారు కవిగారి గో తనానుములతో క్ర భూసమేత (శ్రీనివాసులకో 


సవ(స్ర నామార్చనయున్ను శ్ర భగవ చదాామానుబొలచారికి అస్టోక్తర శత నామౌర్చనయు జరిపీంచిరి, సీమ్మట టీ 
కవిగారు కృతిసమర్చణ క్రీ క్రింది పద్యములు చదివిరిః 
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కు న్యా సమె గాచె = యదిలళించినజూలఎన్‌ 
తేను సన్యాసి కంకిత మిచ్చి కృతిని 
న్యాస లక్మనిగోరితి నదియెణాలం 


శీ,నిచాముండు కావున శ్రీ సమేత 
భాజద్యమకింత మి-చచ్చిరి భావ్య కారు 


ఒకడు మం(త చాత = యొుకళడు మం 
బదరియయ్య నేడు రురనుభపటదణబు. 
నన్య్యా సీకి గృతియిచ్చిన 


ఇరువురొక్కా. చోట కీ 


డొకడు. ఢ్రనిచాను 
సన్యాస మె నాకీొసండల జాలవఐనునదిదెదీం. 


సన్యాసమనగ = కారికద 


పం (-) చై 
క ol 
న 


నో 
మ॥ ఇది అహ్షైతరి పుట్టినట్టి స్టలముం చిచ్చోట నారాయణుం 
డదిగాకీవును జేరినట్టి స్థలమం చస్టాక్షరీకావ్యమున్‌ 
ముడమేషార నొసంగినాడ నింక నాప్రుణ్యమ్ము పండేన్‌ గా 
సృదులౌ జియ్యరు వారొసంగిన కటాతన్నూూర్వి యోగీళశ్వరా ! 


నీ కవిగారు కృతిస మక్పణ పద్య పఠ నానంతరము అస్టా కరి కృతిలోని కొన్ని పద్య ములు చదివి వీని 
పీంచిరి. మరియు కవిగారు (ప్రభమూ చార్యుల న బదరీ నాథుని గురించి అస్ట్రక మును రచించి చదివిరి, కృ తిస మర్చ 
జానంతరము. (శ్రీ జియ్యరుస్వూమివారు కవి గారికి (శ్రీ ఛభగవ్యామొనుజుల వారి తీర్థము, శరఠార్కి (ఫసొాదము, 
తోమాల నుంగళొకాసన (భూర్యకమగా సత్క_రింపజేనీరి, పీమ్ముట (శ్రీమాన్‌ నోపాలాచార్య స్వామి 
చారు ఒకమొలను కవి గారంమెదలో వై చి కృతి సమర్పణ సత్కాారమని కొంతనగ దును, సక్కరింపగా ఆ సొమ్మును 
తీకిగి కవిగారు బదరీ భగవ దా మౌనుజు లవారి శాక్ధతా రాధనకు వినియోగిం పవలనీనదిగా సనుర్చించిరి. పిదప 
(శ్‌ జియ్య రుస్రామివా ర యాత్రీకులకు సభ్యులకంద రకును కుభాక్షతలు (పసాదము నొసంగిరి పిదప కవిగారు 
గభ్రను ముగించుచు 
శో బదరీశదయాపా[కం | పరమె కాంతీనాధ వరం = గోప్రాల(వ్రవణం వందే | [శ్రీమన్నారొయణం మునిం ॥ 
వో రామానుజసన మారంభాం } నోపూలా భార్య మథ్య మౌం - నారాయ ణార్య పర్య తాం | వంచేగురు పరం పరాం ॥ 


అని ఆచార్య విషయకముగా పోతాను సంధానము గావించి, 
శీ బదరీనారాయణో విజయతాం 


మాబదరీయా [త 


శ్రీ వీశిష్టైద్వైక పచారకో సంఘమావారో బదరి కా[శనుములో నిర్మించిన (నీ అహ్టాక్షరీ వేత శామోనుజ 
కూటమునకు సత్సంగ సదనమునకు రి-8=69 వ తేదీ నాడు (ప్రవేళమహోత్సవము. జరుపుటకు సుమహా ర్తము 
నిర్ణయింపళా శాజేళకు యాతికోలను బడరికాశమమునకు ఉత్తర దేశయా (తలు శాక్శిర యాత్ళలను సేవింప జేయు 
నియమముతో విజయవాడ గీతాట్రావెలర్సువారు రెండు "స్పివల్‌ 3 ల్వేశ్యా శేజిలను ఏర్చాటువేనీరి. మొదటి 
రెలుజోగి 70 మంది యాత్రికులను 1-7-590 వ కేదీ రాత్రి విజయవాడనుండి బయలుదేరెను. అ భోగిలో 
యా త్రీటల సౌకర్యమూ నిమిత్తమై మంచి అనుభవముగల ఒక "సామిని (శ్రీకూర్యుమునుండి (శ్రీమాన్‌ ఊఉ, వె. (శ్రీభావ్యం 
జింకటాబార్య స్వామివారిని (శ్రీజియ్యర్‌ స్వామివారు పంపిరి. వారి యాజమొన్యమున మొదటి భోగిలో సాపాటు 
సోకర్య ములు వేళకు వర్గాళ్ళోమానుగణముగా ఏర్పాటు విలతణముగా జగిపీంపబడేనుం పీతి మశామునుండి 
యాత్రికుల యోగ కేనములు ఎప్పటి కప్వుడు (శీ జియ్యర్‌ స్వామివారికి బదరికి తెలియ జేయుచుండెడివారు 
మదటి బోగి విజయవాడనుండి బయలు జేరి రాజనుం(డ్రీ, అన్నవరం, సింహాచలం, పూరీజగన్నాథం, కలక'త్తాం 
శాక్సీ ప్రయాగ వారిద్వారం ఇత్యాది తీర్ధముల శీనింప జేయుచు స్చూసి.కేళం జేశను, ఆ భేగిలో మేనేజరుగా 
నున్న స్టే సుబ్బారావుగారు యాత్రికులకు వలయు సౌకర్య ములు శావించుచు సుముహు ర్రప్ప వేళకు బదరిక్కాళశ్రను 
మున కందరిని జేరవేసీరి, బదరీకా(క్రనుమాలో మూడుదినములు మనసార బజరీనాధుని. మనసంఘు “పెరుమాళ్‌ను 
అవిమృరణోత్సవమును కృ ప్రిదీరసేనించి శ్రీ స్వామివారిణెంత తీర్భప్రసాదమును కుకాత్షతలు, మంగ భౌశాసనముల 
ను[గ్రహింఛచ మరల బదరినుండి బయలుదేరి నుఖముగానందరు వష కేశమునకు జేరుకొనిరి. అందు రెండవ-కాం లేజీ 
యాత్రీకులు వచ్చువరకు మొదటిభోగిలో నియా(తీవలందరు సుఖముగా న్భృాపీకేషములోనుండిరి. "మొద టిభోగిలో 


సమర్థన తళియ'స్వాములునలుగురుండి యాత్రీకులకు సకాలములో సర్వవిధరుచులతోసాఫాటు ఏర్పాట్లు, 
గావించీరి, ' 


కండన ట్యూ రెన్టక్యా లే జీ 81-7 69 వతేదీ రాతి గం 10 లకు విజయవాడనుండి బయలు బేరినది, ఈ 
క్యా లే జీలో 'యాతీ కులు రీ 0 మందివరకుండి ర, ఈక్యా శేజి సర్వవిధ సౌకర్య ములతో నిండియున్నది. ఇందులో 
మన సంఘకనిగారైన శ్రీమాన్‌ కవిరత్న గుది మెల్ల గామానుడాచార్యులచారు బయలుదేరి వచ్చుచుండుట చే తీర్థ 
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(పసాదగోష్టి రై రెలులోను 'దారిలోను విలక్షణముగాజరిగీనది, ఒక bares తశియ స్వామి (కీ కాకోశ్‌ మనుండివచ్చను 
శలులోసొపాట్లు వర్ణా(శ్రమానుగణమగా ఏళా ఎటయిగావింపజోను, కైలుపొాాపమిటలు [శీమోతుకారి సెం 
శ్వరుగారు ఈశ్యా శేజలో డం స్‌ వలయు ఏ ఈశా న అతి కడ్ల 2 
తేది రాత్రిబయలు చేరిన మౌ శ్యా చే జె 38-39 వతేది రాత్రికి హృషీకేళంచేరెను.. సృాషీకేళ 
“వేది బయలుజేరిన మొమోటారు డీ 5-9-59 వలేది శాతికి ప పిప్పిలికోట మశాంన్షక చేశెను మోటారు(పయాణములో 
రెండుమూడు చో ట్ల రోడ్డుమోద కొండలువిరిగిపడి మార్గావరోభముకలిగిం చేను. ౧-౨-59 వే కి 
బదరి! నడక పారీంభిం చితిని, దారిలో జరా ఉెద్దగాలివా నతీగిలి ఒకరోజు ఆంజేనిలిచిపోతిము. 6 వేడి 
ప్‌స్ప లకోటలో బయలు జేరినవేము 10-8-59 వేది పత క న బడకికచేకితి మి కారవణమౌాసమయులో విప 
కీతవర్ణ ను లగుటచే మౌార్షములో మాకు వ ర(పతిబంభకముశేత చాటభఛాగు శక కొంత శమపడవల న్‌ వచ్చెను, తుద 

క జద్‌కీనాథ దయచే బయలు చేరితిమి (శ్రీజియ్యర్‌ స్వామివారు చిరునగవుకో కళల పళ్న రూపముగా మాకంద 
రకు హృదయ వూర్వకమయుగా Ms యా (శ్రీకులలో కొందరు మనరాదమూనుజకూటములోే వెంచేసీరి, నున 
ఛామానుజకాటము Sr TES ఇం|దభవ నయవ తెనున్న ది. బదరిభో ఏ శా రాక్రులుండి బదరీ చాధుని 
మన(శ్రీవివాస రామొ నుజసా్వామివారిని సేవించి వ వుజలనుఖము్యూ (రండి. వ లేదిక వ్యాషీ కేన మందరము చేకితిమి. 
ఇక్కడ 17 వతేదీ బయలుబేరి వారిద్వారం, ఢిల్లి, మధుర, బృం చావనం, గోకులం, నొవకనం సేవిందుథొని 
యా (్రీకులందరు 24-8-59 వ తేదీకి వోయిగా విజయవాడకు చేరుకొని, మాబదరీ (ప్రయాణమోవిధ ముగానుథు 
రముగా మంగశొంతముగా ముగినినది, 


బక నునవి 


బదరీ శ నివాసరామానుజ స్వామివారల శాశ్వత, తొ తౌ లిక వూజావిరాళ ములిచ్చు వారికి వారువారు 
ఇవ్వవల నీయాన్న 1 బకాయిలను పంసవలనీనదిగా 4, O: ఫ్థారములతో మేమిటీవల జాబులు (వా సీయున్నాము, 
ఈ పసంప్రుటలో కొన్నిలోటుపాటులు మావలన జరిగినట్లు కొందు (వొనీన జాబులవలన తెలియవచ్చినది. 
ఇందుకు మామనవి ఏనునగా మేము (పణారములో నుండుట చేత ఈ విరాళ (ద్రవ్య మాలు కొంత ఆక్రనుమానకు 
కొంత మాకు కొంత ఏజంట్లకు చేరయుండుటవే ఈ మొ తృములన్నియు ఒకేరిజస్థరులో ఒక కాలమున చేరక 
పోవుట చేత మావద్దయున్న 'చాగ్జానముల రిజిష్టరుపట్టియు, చిళాను బట్టియు పంపియాంటిమి. ఇప్పుడా లెక్క 
లన్నియు ఒకట చేర్చి సరిచూచు చున్నాము. కనుక pies మేము పంవీన లెక్క! ప కారం “హెచ్చుతస్త్ణ 
లున్న మాకు తెలియజేసీనచో ఆ పౌరబాటును సవరించుకొందుముః శ్రీ జియ్యరుస్వామివాతు ఈ విరాళముల 
తాలూకు రికార్లు నంతయు బదరికి తెప్పించుకొని లెక్కలను సరిమూమకొనుచున్నారు కాన విరాళ దాకలు మేము 
. పంపిన లెక్కలలో "హాచ్చుకేస్తలను "తెలియ జేయుచు చెల్లి ంచవలనీన విరాళమును మేము పంపిన M. ౦. ఫారము 


జ్వారా బదరికి (శ్రీ జియ్యరు స్వామివారికి ఫంపగోరుచున్నాము. 


రు 'స్వాామివారు (శ్ర న్‌ గోషాలా చార్య సాస్టమివారు బదరి కో నుములో చేంచేనీయు న్నారు, 


శ్రీ జి 
సుమో (తమా ఇం గీ గీవులో ఉండవ లెను, 


వారితో మ కరిన్తన వారీ అడ్రన్సుకో జాబులు (వాయన లెను, (ఆద 


: అ(డను : 
శ్రీ) (తీదండీ శ్రీమన్నారాయణ 'రామాను జయ్యరు సాష్టామివారు 


శానూనుజకూటం - బదరీనాధ్‌ - గార్యాలజల్లా 
(యు పి హీమాలయాస్‌ ) 


బదరీ (శ్రీనివాసు రామానుజ స్వామివారల శాశ్విత, తాత్కాలిక, 
ఫూజూానిరాళ ములు, 


క్ల = 
శ్రీ సళ్గీపల్లి క్రీరామశెట్టిగారు శెల్లూరు - రు 29|_ శ్రీ వక్కలగడ్డ సీర మ్య గాలే; ఏలూరు క. 
ఇ నెలపొవని పదరానూనుజం గారు, మలకాపలి 29|- ఇ సం వీర వెంకటసత్య నారాయణమా ర్తి గం 
౫ యన్‌ నరనీంవోంగారు - విశాఖపట్నం - 11}- “గారు ఏఎనుగువారిపా లెం = 
క్ల ట్నాలు . చుండూరు (నీ మహీళొనుండలివారు |క్రీ జయ్యరు 


శ్రీ రావు లక్షీనరసయ్య గారు, తిమ్మాపురం = స్వామివారి తిరునత్యతో త్సృవమును '్రద్ధగాజరిస 


కక వారవూజూ కట్నం = 8] 2.0.0 ల కట్న మాగా సమర్సించిరి, 
౧ మోతే శాయారమ్మశగారు, ఏలూరు బదరీ శ్రీకార్మములో (శ్రీ రాపోలు వెంకటచలపతీరావ్స 
అన్న దాన విశాళం = 20]- గారు. (క్రీ జియ్యరుస్వామివారి "పాద వూజక 
౪ యన్‌ రాఘవన్‌ గారు, వనపాక - పంపీనకట్నం ఫ్రం 10-0.0 కట్నం సమర్పించిరి, 


శీ ఆప్పాది వెంకటరత్నం గారు (కడలి) 20-0 శ్రీ కూర్మంలో (శ్రీమాన్‌ కం॥ సః మన్నా ధా 

శ్రీ ఉప్పల పద్భశాభాచార్యలుగారు (పొద్దుటూరు చార్యులుఖారు తను కుమారుని నామకరణ సం 
ఈను కుమారుని (చి॥ |శ్రీనివాసరామానుజుని, ఆక్షరొ దర్భములో పంపీనకట్నం 2.0-0 
భ్యాసనునకుగా పంపిన కట్నం 2.0.0 


గమనిక 
మనసంభు సవహాయకార్యదర్శులై న శ్రీమాన్‌ కవిరత్న గుది మెళ్ళ శామోనుజూచా రయ్యలవారు బదరికాగశ్ర 
ముమునుండి సుఖముగా ఆ శమమునకు విచ్చే సీరి, ఇచ్చట (శీ కవిగారు సాంఘీ కవ్యవహారములను, ఛక్తినివేదన పత్రిక 
వ్యవహారములను ఇకనుండి చూచుచుందురు, కాన ప(త్రికచండాలుగాని బదరిచంజాలు గాని ఊఉ ర్తర్యపత్యు త్మరము 
లుశాన్సి ఈదిగువ ఆ(డ్రస్సుకు పంపవచ్చును, 
అ[డసు 
(శ్రీ విశిష్టాద్వైత ప్రచారక్‌ సంఘము - నడిగడ్డపాలెం (9. 0) 
(118) చేబోలు = తెనాలి తాలూకా - గుంలూరు జిల్లా 
పక టన 
లో 
భక్తినీవేదన పతీ కాాప్రచాళార్థమై సహాయసంపాదకులు శ్రీ మాన్‌ కవిరత్న గుది మెళ్లే రామానుజూ 
చార్యులవారు బరంపురమునుండీ మ(దానువరరు, కొన్ని ముఖ్యు పట్టణములలో పర్యటించుటకు రాబోవుచున్నారు, 
సం|పదాయాభీ మో నముగల తాః పురునములు, అందరు, యా ఉద్య మము నకు సనాకరించవలనీనదిగా కోరుచున్నా 
ము ప(తికకెనభిమానముగల (పతియొకరు ఇందుచంచారులుగా వేరవ లెను, సిండికొలదిరొ మై అన్నట్లుగా మిరెంక 
అర్థికమా గా సహకరించిన పత్రికలో ఆన్నివ్యాసములు వచ్చుచుండును. (ప్రస్తుతము భగవద్దీశేటీ శా తా త్సర్యములోను 
కృవివమున వా ప్ర గామస్తో[క్రయనకో, అర్థముతోను. అనుష్థానరహాస్యములతోను మఖ్యవార్తలతోను ప (లికచలు 
వడుచున్న ది, చందా దారులు గా చేకటల నీనవారీ (క్రిందిఆడం సుకు “సొాలుచ౦ం చా ర్ర/- లం పంపవ లెను = 


భ క్తినివేదన ప(ల్రికాకార్యాలయను = మేనేజరు 
(శ్రీ వాసుడాసాశ)మం నడిగడ్డపాలెం (ర, 0) 
(Via) శ్నేభోలు “సాల తోలూకా గుంటూరు జిల్లా 


ఖీ 


నూచనవిా మొయొద్ట పు స్తకయలుగాని (శీచూక్షము గాని పతక ములుగాన్సీ పఠేవూలుగా ని పోష్టుద్యారా "తెప్పించు 
కొనగోరువారు మందుగాసగముసొమ్ముమాకు గ, 0, ద్వారా పంపవలెను. (ప్రత్తురముళోరువారు రిపైకార్డువా్యాయ 
వలెను మేనేజరు - ప్రసవి[క్రయశాఖం 
కాట్‌ 
10 


జ్‌ 


"i 
tty + 

గౌ న్‌ &, "వే కా రా హి వీ లలన మం 
(లము ఉ. సె. విచాంన్‌ తె. కం. నోభాలొాణా స్టైలు 


వో! అపవిత్రః పవితోవా కరాషావ్న 
గ షు శ 
అక్ష షీ 
we సల 


జో 
ఫె 
కొ జస వే 
యః న్ట్రుశం. వుండ కొతం స బౌజోవ్వున్నర క్యుచిః 
అ 
ఫు బిర్రు యు ండగాని అకుచియ ern వయ వర్ణం ంకుస్వనుకాన భగవంతుని నరం 
చినచో నాడు లోపల బయటనుకూడ సవక్రుపసచున్నాడని యాన్శరణభ క్కీకీ ప హవి తతీఫల 
న్లో! త్రస్తా స్మాత్స్వేషు కా చేస్తు మూాదునున్హుర యుధ్య చ 
"గ 
మయ్యర్చితమనోబుద్దిః వూ మేనె వైన్సు | న్నన నంశయమ్‌: 
న నీ > రి టు, 7 శ్ర 


దీనికి వెనుకటి శ్లోకమున మర ణకాల'=ననివ్యడేకాప ణకు. ధ్యానించుచు శగికమును 
విడచునో వాడు మరణాంఠమున అరూపమునే వొ న న ర సీచవృ త్తితో 
గడిపి చివరనమయమున మంచిరూపమును కలంచుచు (న విశీచి తన పాపములనుండీ 
తవ్పించుకొననచ్చునేయని |ప్రశ్నించుకొని చిరకాలకునుండియు. నలవాటుపడిన విషయము లే 
అనమయమున న్మ్మరింపబడును గాని తేన, కస్ట మైనవ్వుడు ధ్యానింపనలవికాదు. కావున అక్టుశా! 
సర్వకాలములయందును మరణమువర కు (ప్రతిదినము: నన్నే ము శానాచరించు 
వర్హా(శ్రమధర్థుములన్నియు భగవడర, ఇబుద్ధితో నాచకించిన నవియే నక క్వదా భ భగవంతుని 
స్మ్రరింప జేయును, 

ఇట్టలవర చుకొన్న చో మరణనమయమున నాఖావనయే నవనుర్తించును గాన నాసాయుజ్య 
మునే పొందగలుగుదువని దీనికి ఉత్తమపురుహార్థ ప్రొ ప్పినే ఫలముగ చెప్పెను, 


శ్లో! 'అనన్యా న్చింతయనో మూరి అనెను గీర 9 అ. కిక క కోక మున ఇట్టి నర భక్తుల 
యోగ శే నుములను చేనేవహింతునని వెప్పీ ఫౌందబకోని (కేయము: స. బడ యుటకు పొందిన 
శేయముల గాపాడుకొనుట కీర్శరణభ క్కియే కారణమని ఉపచేకించెను, 


న్లో! అనన్యే నైన యోగేన మాం ధ్యాయన్త ఉపానతే 
తేషా మజాం గర మృత్యు సంసార సాగ రాత్‌ || 


గీత 12 అ. 6 ఖో 
పకల భక్తితో వా సాధ్యానార్చనస్తు స్తుతి కీర్తన (పమాణానులను 
నలుపుచున్నారో వారినినేను మృనుష్థవునుబోలిన నంసారమనెడు సముదగిము కుండి లేవనత్తుదున 
నుటచే. సంసారవిమోచనమే ఈ స్మురణమునకు ఫలముగా జెస్పబటెను, 
| il 


రతం భట 
సర్యదుర్గా స్ట మళ్ప్చ్య్రసాజా కృరివ్యిసీ॥ 
న్లీత్ర 18 &, క్‌ి శో 


నచ్ను ధ్యాని నింతు వేని నా యన్నుగహామువలన నకల సొాంనారిశ దుఃఖరాశినుండియు విడువ 
డుదువనుట చే సాంసారిక దుుఖసిమోచనోపాయ మి నృరణభ క్రీ యే యగుచున్నది 
ఈ ఫలములశేల - మహాత్సులందరు నీన్గుకణభ క్రీ చే పురుషార్థ ముగా భగనంతుని 
(ప్రాక్థించిరి. చూడుడు - [సహోామడు తనను నాగపాశ బద్దనీ గావించి నముద౦మునుముంచి వై పెన 
వర్యతముల చెతి డినళరి య 
EC తుష్టావా = హ్నీక వేలయాం అనినటుల తన నిత్యకృతస్థ ముగా భగవంతు నా వేళకు 
న్నకియించునరి కాతడు ప్ర త్యతమై తనను తేనణితు వరమును వేడుకొనమనగ నే ప హాదుడు 
య అణి WAN 
శ్గో యా ప్రీతి రవిజేకానాం విషయే వ్యనపాయినీ 
తా మనున్నరత స్సా మే హృదయా నావ నర్నతు। 
(విష్ణు పురాణ) 
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న్డ్‌ కీ 
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Pe 
7 
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#7 శే 


(శీయఃపతీ! అపివేకలకు సాంసారిక క్షుద్ర విషయాను నంధానముచే నీ తి జనించు 
చున్నదో ఆ వ్రీలి నిన్నల్ల వేళలగ్గరించు సాహృద టు. టి తెలగగాక! 
శ్లో నాధ యోనిసవాస్రేను రను యేషు వ్రజామ్య వాం 
లేవు తేష్య చ్యుతో బుది దిరచ్చు లక న కద త్త్థయి 
తండ్రీ! నన్నెన్నివేల జన్ములెత్తించినను కమ నగ అజన్మ్హులయం బెల్లడల నాబుద్ధి నీయందే 


నిశ్చలముగ “నుండునట్లను గ గృహింపుమని వరించను. 


శ్రీకల శే భఖకులు ముకుందహాలలో 
త్‌ బుచేనా శాలినా నతేన శిరసా గాత్ర న న్రృరోమోద్గమెః 


రు 
కేన స్వరగ-టేన నయనే నోద్దిర్లభాస్పూంబునా 
నిత్వం త్వ టం యుగళధ్యానా మృ తాస్వాదినా 


మస్తకం న సనరపీరుహోడు, నతతం నవు, ద్య తొంజీవితం॥ 
mer నిత్యము సీపాదారవింద ధాసనమనెడు అమృతము నాస్వాడించు చున్న 
మాజీవితము నెల్లప్పూశును చేతులుజోడించి తలనువంచి ఆపాదవు నృకము పులకరింప కంఠమున 
గద్దదన్వరము నగడ నేశ్రముల నానం దాశ్రువులు రాల్బుచు గడుపుకుండునట్లను గ్ర! హీంపుమని 
స్మరణ గావింపవలసిన కళలతో సార్లో ంచిరి, 


భగవద్రామానుజులును తమ గ్రీభామ్యమంగళాచరణ శ్లోకమున 
శ్లో! భవతు మమ పరస్మిన్‌ శేముపీ భకిరూవా! 


ట్‌ 
భ్యేయమగు (శ్రీ (శ్రీనివాసమూర్తిని అసాధారణ లక్షణములతో శర్గీంచి ఇట్టివ రాత్ప 
రుని వివయిమె నాకు నీరంతరము భాష్టనరూపమగు జ్ఞానము లభించుగాక యని ప్రార్థించిరి. 
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జి 
గ చే న న్‌ ॥ 
ర క a క వ. వె 
ఆకా శో 
చారు ళా 


హ్‌ 
దు స అము అ న 


న 


అనుష్టాన నిశేషముల 
ww పాన Mw FN 


వీది నా క 

తీర్ణ[ ప్రసాదముల న్కు బిడెషీంచి పుమకాంకు 

కూడియున్న ట్ర ఫ్రీగ ప్రసా దములను భో: ఇబుడిన 
Rs 


న at 
rE ఖో సేత్‌ ఫో (కే ఆ వాటి గా చె న 
గర్‌ రుచ్చిషం భుజ్జీత అను నిధిని యనునకించి*”క "నకం భవిరమనె అకు రాగము 
తైః చ్‌ 
న్‌ క గీ 5 i 
అ వారిని త్మానై పా రించి అను వరించి వానిని లఫీవపపసునొని సక రించవల యును, 
య 


స 
కగ్రరువెరేల్‌” అను పాఠురమాన క : గ్‌ శ్ర 
(గహీంచుటకు తగినవారు, రంల మనగా మూడు ఆక కహానములు 
నట్టిదిగజూా. అంతియెగాని అచేతీంచిన 
స్వీకరింపకూడదు. 


(ప్రసాదయోగ్యత కూడ యిట్టిదే. దీనిని తేలిసనచోట క్‌త్రొణ రక్షిప్పొడి యాడ నాం 
రిల్‌ నీ కంైసీర్‌ కుడైంచాకుం వేధ తై యెొన్నావతే” (ఛానవతో కృముల (త్తీపాదచేణువ్చలలో 
నవగహింపగలిగినచో నిక గంగలో మునుగుట యెందుకు అను పాశురమున తెలునబడిన తీర్ధ 
మునకును ఉపలతణముగ తీసుకొనవలెను, ఇంతియేగాని ఇతర విధముగ స్వీకరించినచో (వ్రర్వూ 
మ. లేదు. నిగదా (పత్యుత వి విరోధముగ పకిణమించున. ఇతర విధముగ ననగా;- భోగ్యుతగ 

నీ(కరించ కుండుటయను మరియు తీర(పసాదముల డౌండి=ట్‌ ని ' ఇద్దరినద్ద న్వీకరించవలయు జను 

ని స్వీకరించుటయును అయియున్నది. తీర్ణప్రసాద న్వీకారవిథి యుండనప్పుకే వానిని రాగ 

i పృముగ తీసుకొన పలెననినచో భాగవకళే విశేవమున అవి రాగ (ప్రాప్త మైనవని చేశే చెప్ప 
నవనరము 'లేదుకచా 


కరో రుచ్చిన్ట్రం భుజ్జీత” అని విధీంపబడిసది. గ 9ంథగొారవమును పురన్మరించు కొని 
మాత్రమే ఈ విషయమున నంబ్నీ్హ్‌గారి యొక్క అనుష్టానము |ప్రమాణముగ గనుకించుచున్నది. 
అజేనునగాఃా we ol ఒక (శ్రీవైన్వువునకు ఈడు ముస్పత్తారయిరమును (భగవద్వి వయ 
మును) సాయించు నపుడు (శ్రపాదతీర్ధ మును కటాశీంచకుండగ నే సాయించిరట్కు వలననగా కాల 
శేపమగు (శ్రి వైమ్ణువుని యభీ(ప్రాయ మటుల నుండెనట ఆ (శ్రీవైస్టశ్రడ న్ను “వయిలుం శుడ 
రొళి” అను తిరువాయిమొళి యొక్క. కాలత్నేపము (ప్రస్తుక మైన వంటనే దాసునికి తీర తళిగ 
(ప్రసాదములను కోటాతీంచిన తరువాత నూ[త్రమే ఈం వవ సాయించవలయునని నంట 
గారి తిరువడి 'ఘళ్లమిోదపడి మిక్కిలి పారిర్థించగా ల్రపుకుగదా రాగ(ప్రొపమైనది” అని నంబ్న 
గారు ఆ (శ్రీవైన్లవునకు తీర్ధ పిసాదములిను కటావ్సీంచినారట, 
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అయినచో భు కోత అవి విధథిందుట ఏళ కట్టించి నళగా రాగపాప్తమైన భోజన 
మనకు అళ్వవన్లరాటండుట జటుల కి ధిుబబడ్‌నది, “పాజ్ముఖోన్నాని భుక్షీత” అరి (పొజు 
ఖత్వాడి నితునుముల వో భ్రుజికవః యునసి విధించి నటుంతే నిత్ణేయు అత్మన్వరూపవర్థక మై న 
తీళ్ల పనాద న్వీకారకు వాన వై యుండగ. అవిలముణులైననారి తీర్ల | పసాదాంగీ కారము 
కడ తటన్లించగలదను అత్వవస్తను నివారించుట్ట నె వికయాసమ-గ తెలుపబడినది, 
థ్‌ స 
మరి పో రుచ్చిష్టం భుష్ణాత అనియు, 
కశిష్టానాం చ విప్రాణాం గురూణాం (వ్రతశాలినాం 
ఏిచేఠశేషా ముచ్చిళ్ట్యం నాన్నీయా తయ శొక్ళనాం్‌ అనీ ము 
న్యాభాక్యుల న ప స్వా వకుల Bs భా జతో త్తే ముల రొ రము తీర్థ (పసొచన్వీకా 
రమును కలిగియుండవలెననియు తెలువ్పటకున విధింపబడినది. గనుక ఎవరి వద్ద నైతే తళ్ళిగ (వసాద 
స్వీ కారయోగ్యక యుండునో అట్టివారినప్ప చూత్రమే (క్రీహొదకీర్ణ స్వి కారయోగ్యతయును యుండ 
(A) గటా 
గలదు, మిగితనా రివద్ద యుందదు, | 
సంస్కారము 


న్లో చేహక్ళ నృర్మత్రక 3 న్నస్యాత్‌ _మంత్రనంస్కా_రక్ళత్సరః | 
తౌచేన్నాళ్టవిడా స్వాతా మన్యస్తాళ్ళ విదాక్ళకృత్‌ 
అనునటుల “శరీరమేన మాశతావికరౌ జనయుత9” అని చేవాజనకుడైన తండ్రి స్వరూవజ్ఞుడె తన 
పుత్రునకు జ్ఞానోపదేశము చేయగలవాడు శాజాలనిచో అట్టి తండ్రి యందు గురుత్వము లేదు, 
ఇచ్చట “జీవాకృత్‌ ఆళ్ళపిల్‌ నుర్మత్రక్ళ న్నస్యాత్‌ ” (చేహాజనకుడు అత్మ వేత్తయై మంతోప 
జేకకడు కాజూలనిచో) అని అన్యయించుకొన వలయును, 
“మం(త్రనంస్కా రక్చత్‌ ' అనగా ఉపనయనాది సంస్కారములను మరియు తాపాది పరమ 


సంస్కారములను తాను స్వరావజ్ఞుడై చేయిగలవాడు కాజాలనిచో, వానికొరనై మరియొక నడా 
చార్యులను యా[శ్రయింపవలయును, 


'జేవాక త్‌ అత్మవిళ్‌ నస్ఫ్యాత్‌ = దేహాజనకుడు స్వరావజ్ఞుడుకానిచో; మం[త్రసంస్కార 
కృత్‌ పరస్భ్యాత్‌ = తాపాది పంచసంస్కారములను పొందుటవై మరియొక సదాచార్యులను యా'శ్ర 
, యించనలయును, 

“జేవాక్ళత్‌  అత్మవిత్‌ మం(క్రకృత్‌ స్యాత్‌” "జేవాజనకుడు అత్ముస్వరూపజ్ఞానిమొ 
సామాన్య విశేష సంస్కారములను జేసిన వాడైనచో (“తప్టామాకియ తనె” అనునట్టి వాడైనచో 
మరియొక అచార్యులను యా(శ్రయంచ ననసరము లేదు. క 

“మంత్రనంస్కార క్ల థశ్ప్చేరః” “అళ్మవిన్నస్యాత్‌ ౯ = తాపాది సంచనంస్కారములను కలి 
గించిన వారికి జ్ఞానానోష్టాన సంపత్తి యుండనిచో ఆళ్ళన్వరూపజ్ఞానమున్నకె మరియొక నదాచారున 
లను తిరిగి యా(శ్రయించవలశినది, త : 
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కసా ఖో మ్‌ 
అక్యసా(త్శ బిజాక్శ జ నదూక్ట me అ వా 
కణాల ఫి =నమాక యణ మునుసాయి 3 చిళతూలా కలు జ్ఞానానుష్టాన 
Sita కొని కక వా RE, HE fu గ చ న టా 
సంపన్నులు కానిచో , అట్టైవారిని విజచి వ. వ మ్మ్‌వై ననా వెయ డెయనాన కుకువె”” 
వరో సట, లు 
జ్ఞానానుష్టానములు కలిగియుం కూ నదాబొ ర్యూలన సూ మూరే యిం వలం యును, 


ఇగో ౪ రా aa జి ల్‌ గ 
ఆ తంందయ mL eres గలడు mg? 4 Meet నద? వి? హని వ్ల 
చి! అధి రజ్షవమూణం సయ న ఖే 4m శ టల aN ర్స ఫా aay అభావ ననే టీ జ 
i Me ves Sires! SR ణే I లు లని "న్‌? 
ము జ ణి క చ he ల CR ధా స ధ్ర 
మిక్‌ భ్‌ 
(nn 
నలో కధ్‌ క జ భన చ జట్‌ w= లో 
ఖీ శ జ్యా + న్న శాయబారా * PAT at 
న te క వాంపట అణారక్నకుంవనవతంనముంకవాలదు, గాన జనకతం 
ti | 
- a Aas 


దీని సొరాంక జే. వానగా = నాకూ పే సంసా. కముల న స్నాంటికి యన్నుగహ్‌ంచిన 
తంగడ్రియును, విశేష నంసా గారములను యను(గ్రహాంచిన జ్రకాప పళ్చిలును పీకిక్షను “తనా కీయ 
తనయుల” (రచీంచునస్ట తండి) “జా ఖాన మ నునుట్టాన మివై న సన్హాగ వే యు కౌయనాన కుకుక్కుళుం 
ఏ డల్‌ 
(జ్ఞానమును అనుష్టాన మును ఈ శెండింటిని చణ కలిగియున్న గురువులు! అయిన వారలు 
గానిచో అట్టివారి నిద్దరిని కూడ విడీచిపెట్ట జ్ఞానా నుస్టానములు చక్కగా క లనయుంటువట్టి మరినక్‌ 
యాచార్యులను యా(శయించవలయును, . 


తండి) యున్న చో “తజ్ఞమాకీయ జ (రథీంచునట్టి తండ్రి అయ యుంకవలయిను. 


క్రై 


విడిచి పెట్ట కుండగ యుండుటకు గురున్చ యన్న చో “జన మనుట్టాన మివై నన్హాగవే యుజైయ 
గురు” జ్ఞానానుష్టానములు చక్కగా కలిగి యున్నన్నారె యుండ వలయును విడిచి చిట్ట కుండగ 
యుండుటకు 
ర్థో భిన్న నావాశ్ళిక స్త స్తబ్దో యథా పారం న గచ్చతి | 
జ్ఞానహీనం గురుం "్రైష్య కుతో మోతు మపావ్నుయాల్‌ ' 1] 


చిల్లిపడిన స యాశయిం చిన మూథుడు ఎటుల నదిని చాటజూలడోో అటులనే 
జ్ఞానహినుడైన గురువును యా(శ్రయించిన వాడును మోక్షమును పొందడాలడు.” 


మరియు:- 'దేవాళ్ళ నృం(త్రకృ న్నస్యాత్‌ = చేవాజనకుడైన తం[డ్రియెనప్పటికిని స్వరూ 
వజ్జుడె ఇతనికి జ్ఞానోపచేశ ము జేయజాలనివాడైనచో + అట్టివారియందు గురుత్యము లేదు. 

పీనికీ పా సామాన్యనంస్కార ములను, తాపొది పరమా విశేష సంస్రారములను 
జేసికన్నటివంటి తండిియు అత్తున్వరూపజ్ఞాన్ముడై, సీనినికూడ స్వయాపజ్ఞుడ డగునటుల కేసీ. సరూప 
న్యర్గకు డేమైనచో మహాగురువైన అట్టితండ్రినివిడిచి మరొకరి చేవరినియాశ్రయించ నవసరము 
చేదు, మరీయు వారియందు చేసాజనక్‌ త్వబుద్ధిని విడిచి అత్మజనక త్వబుద్ధిని కలగి యుండవలయును. 
ఇట్టిభావన కలిగియుండనిచో చేసాజనక త్యమేగాని అత్మజ నక త్చముండజూలదు, అట్టిస్టికిలో అతా 
శ్రీననమునై క మరినక సడాచార్యుల నాశ్రయించవలశి యుండును, ఇట్టతండ్రియొక్కం క్రీకునక్షత్రపరి 


15 


పాలన మాచరింపనవనరము లేదు, జనకు డు గతాపజ్ఞానియె పుత్రునకు తానాచార్యుడు కాజూలనిచో 

పుతుదు మరివక విలతణులైన యాచార్యులను ఆశ్రయించి జనకుని ఉపకారుడుగ భావింప 
7 ర 

వలయును, 


న్యరూపజ్ఞానర హితు డైన తండ్రినియూ గ్ర యించి నాతం(డీని నేన్మాశయించితినను దురభి 
psy Bh 

మానముతో విలకణులైనవారిని యాశయింసకుండగ యున్న చో అతోోజ్రవనమునకు యన 

శాకము లేదు, 


మహాత్ము.లైనవారల నాశ్రయించి, దుశాభీమానముచే ఆ అ్మశ్రయణమును ఆర్ధ కామపర 
వశుడె త్యజించి నాతండియే నా కాచార్యు లని యుక్నప్యటికీని ఆల్‌ గృజ్లీవనమున కవకా శముశేదు, 
శామరపద్గుమును. వికసింప జేయు సూర్యుడ్చే నీటిని విశేషించినచో ఆ తావరపద్డు:ం-ను తానే 
ఎండింప జేయునటులనే నదాచార్యనంబంధమును విడిచినచో ఆత్రోజ్జీపనికరుద్రోన నర్వేశ్ళరుడే ఈ 


ఆక్టను వాడింపజేయును,. గాన్సన “తల్ణామ ంక్రీధక్తు తనె” అనునటు ఎ న్వరూపజ్ఞుడెన తండి] యే 


యాచార్యులు కాగలిగిన చో వారిపట్లపితృత్వ బుద్దిని విడిచి యాచార్య బుద్ధిని కలిగియుండవల 
యును, అట్టివారి తిరునక[త్ర పరిపాలన మాచరింపవలయును, _ తండిస్వరూ పజ్ఞుడె, తనకు 
యాబారులగుట తటసించనిచో వారివిషయకున ఆచార్యతుల్ఫ్యుర ను భాగవత _ పితివ శ్రీని 
కలినియండియ్యు వారితిరునతు[త్ర పరిపాలన మాచరించుచుండ వలయును, 


తిరువధ్యయన విషయము 


_ మహోగురువులైన తండ్రిగారి యొక్క. శిరువధ్యయనోత్సవము తటస్థించిన పుడు ధ్రువా 
వేత్త లైనవారిని నిమం త్రించీ వారితో కలిసీ తానుకూడ తిరువాయిమొళి ఆయిర ప్రబంధమును 
అనుసంధించి బాత్తుమొజు గావించి వారి తిరువడిఘుళ్లను కడిగి వారిని అభార్యులుగ భావించి 
“వ్వ విచ్భ్చయలొ అని సంకల్బవిధానమునవారిని ఆరగింప జేసి షిమ్మట వారి (శ్రీపాదతీర్ణమును 
చేర్చుకొని వారిని చందన కుసుమ తాంబూలాదుల వే సత్కరించి “తికుమూలరియార్‌క శె పూశిక్క 
నోత్తార్‌క శే” గశ్రియఃపలికి దాసుఖలైన వారలను పూజింపగల యదృష్టవంతు లైరి తేనునటుల 
వారిని పూజించి ఆ (శ్రీ) పాదతీర్ణపాత్రను వారి 'వేతికిచ్చి తాను వారికీ దండము సమర్పించి అత్యా 
దరముతో భోగ్యముగ అ (శ్రీ పాదతీర్థమును స్వీకరింపవలయును, 

(బ్రహ్మ్ఞవేత్త లు 'కానివారిని నిమం|త్రీంచిన చో తానే తిరునాయ్‌ మొళిని యనునంధించి, 
ఇాత్తుమొణు గావించి స్వాచార్యూల తిరువడితీర్థమును చేర్చుకొని భగవంతుని నన్నిధియందుంచి, 
“అజ్ఞశ్వేనలి వేళయా మాపది బ్రహ్మవిచ్చయః | . 
సంక లేన విధానేన కూర్యా (్యాద్ధం న పార్వణమ్‌ |! అనునటుల 
“బహ్మావిచ్చయః” అని తాను బివ్మా వేతృయైనచో నంకల్పవిధానమాచరించి విమ్ముట చారి 
పాదపతౌలన కాలమున 'పౌటోడశమును చేర్చి. దానిని యథాయోగ్యముగ వినియోగించి, 
తం 


వారు ఆరగించిన పిమ్మట వారిశి పంపివేసి తకోవాత తానిదివరలో జేరి, యుంచుకొనిన స్యాణా 
గ్రీపొదతీర్ణమును శాను న్వీకరింపనలయును. స 


స 
“ఫ్రై 


టి Pp అ ణ్‌ లీ 
అటుల గాక తం్యడ్రియు-బిహ్మా ఫె త్త యె అగ్ర గించినవాకుక్ను వెనుకా డ్త (టహ్మువే తే మైనచో 
“ బహ్మావిచ్చయః” అని నంకలి సంచి వారు ఆరగించిన పిచ్చుట సొ శ్రీసాదశతీర్ణ మును చేర్చు 
కొని స్వీకరించవలయును, | 


తం్యడ్రీయును ఆరగించినవారలును తానుకూడ (బ్రవ్మ వేత్తలుకానివో “అవార్యణం వృథా 
(ఇాద్దంో అని యున్నది గావున పార్వణ నిధానముగ నే భరిత్యాటిక ము నాశచకింవపలయును. వారల 
(క్రీ పాదతీర్థమును చేర్చుకొన నవనరముశేదు. స్యాణార్యుల (శ్రీపాదలీర్టమును మూత్ళమే న్వీక 
రింసనలయును, ఆ సముయమునకు “ఆతిధిజేవో భవ” అని అజ్బష్ట విశేషము చే ఎవవైన నిలముణులు 
వేంచేశినచో వారల (శ్రీపాద తీర్థమును చేర్చుకొని స్వీకరించవలయును. 


బ్ర)ిహ్మూవేత్తగానట్టి తండ్బోయును ఆయన యాశ9యించిన వారల యొక్క_ రాజకుల మహో 
తృముచే కృతార్జులు కాగలిగినశో, పుతుషడైన ఈతను శరీరసంబంధమును మా(త్రమే యవ 
లంబించి పుత్రికృత్యుమును అచరింపవలయును. వకారణము చేతృనైన (శ్రీపాదకీర్టమును చేర్చవలశి 
వచ్చినను దానిని స్వీకరింప నవనరము లేమ. దానిని రహన్యముగ పరిహరించవలయును, _ 


తంథ్రీ బివ్మావేత్తగానివారై అరగించువారు. బిహ్మూవేత్తలెనచో సాతాక్తుగ వీరే 
ఉకేశ్యులగుదురు, వీరల నుడేశించియే (శ్రీపొదతీర్థమును చేర్చుకొని స్వీకరించవలయును. (శ్రీపాద 
తీర్థ మునకు అ(బవ్మావే త్తయైన తండ్రీ ఉ ద్దేళులు కాబాలరు, 
తాను బిన్మూవేత్తయై మిగతవారు అనగా తండ్బియును ఆఅకగించు వారును కూడ 
బవ్మావే తృలు కాకపోయినను సంకల్నవిధానముగ మాతే9మే యాచరింపవలయును. తాను 
2 హవావే త్ర యనుట యనగా 
అలీ 
. ప్రాపకాన్తర పరి త్యాగత్తుక్క అజ్ఞానాశ కి కళను 
న్వరూపవిరోధ మే (పథాన హేతువు 


(ఉపాయాంతరనులను విడుచుటకు అజ్ఞానము అశక్తులు కారణములు కావ, తేన సయ -= 
మునకు అవి విరోధములై యుండుటయే ప్రధాన కారణము) ఆని ఉపాయాంకరములను స్వరూప 


ముతో విడిచిపెట్టినవారై యుండుట యని అర్థము. 
సా చార్యులను తన తండ్రి గారి తీరువధ్యయనాదుల యందు నినుం శ్రీంచినచో వారీ తీరు 
వడి భుళను కడు నవసరము లేదు. కేవలము వారిని ఆరగింపు జేసిన చాలును, అనగా సంక 
mm 
లము కూడ కూడదని తఈొత్సర్యము. 
12. 


| PO. 
“డద్దిశ్య తు వీత్ఫూన్‌ వాపి గుకో యత్స్రతిపద్య త 
చేశకాల శ్రీయామంత్ర నిరవేకం తదతయం?” 


(కితకుల తోర్ధ్య్రచాహిక శ్రీయల యందు సాషాణార్య్యలు భో క్ర తటస్థ్రిం దినచో చేశనియ 
మము కాొలనియమము క్రీ యానియమము మం శ్రనియమముల పొటించనననసరము లేదు, అయినన్స 
అదిఅక్షయ మై ఫలించును) అని 


శా! అత్చనో వ్యాలినీచన్య యోగిభ్యయపదా ల్‌ తొం | 
క్ట వయై వోపక రార వూ ఛార్యం సంస్థే త్సదా” 


(అత్యంత నీచస్థికిలో నుండు తనకు యోాగీశ్వరులకు భ్యేయు జైన న ల్వేశ్వరుని సొయుజ్యరూప 
మైన స్థానమును తన కృపావిశేషముచే ఉపకరించిన యాఛారుులను నర౦చా నంన రించుకొన్స 
వస. లి ప్‌ @ 
చుండవలయును,) అని కదా న్యాయము కలదు, 


నిత్య (ప్రసాద స్వీకార (ప్రకారము 


ప్రతినిత్యమును ప్రసాదమును స్వీకరించు నపుడు (సాపాటు చేయునపుడు “స్రీ యెలేశక 
యను తనియ యొదలుకొని “ప ణతోజన్ని నిణక్వ అను వరకు యను సంధించి తిరిగి “లై లేళ 
మొదలుకొని అవరోవాణ , క్రమముగ స్వాచార్యతనియ వరకును అనువదించు కొనవలయును, 


66 చి ళీ ిళిశళ కన 45 4 8444406446 444 4444కి ఈ44 6 4 444 63 రి4ి 644 ఈథనరితిక CODON 


స(త్రికాపొఠకులకు ఒకమనవి 


చావలి | 
| మాబదరీయా త్ర నొ లక ముగా (శావఃమోస 
్‌ 


ఇచ్చట శ్రీమహిళొమండలివారు. (శీఅండాల్‌ 
శిదనత తానికి. 1-0-0 (శ్రీ జియ్యర్‌ స్వామివారి తిరు 
నచ(క్రసందర్భ నాలో 2-0-0 లు (శ్రీకళ్ణన్‌ తీరునక్ష[ త్ర సం 
గర్భ నూలో 2.0.0 ల "వకశి క-0.0లు సంఘతున కో 
కొట్టునూ గా సమర్సించికి, ' 


పిక సకాలములో పంప లేకపోతిమి. ఇప్పుడు 
ఫా దపదము లకోకలివీ యి పత్రికను 
| రిప్రు చున్నాము, జా సబ్‌ ఎడ్లీటర్‌ 
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(టైటిల్‌ 2-వ పేజీ తరువాయి) 


వంటి శయ పతియుక్క; బుద్ధిః సమృద్ధి గలిగినది యూ; స్తన నయన గుళు చ సాక 


, సనములను[ నయన= నేత్రములను గుళుచ్చ జజ గుత్తు లవ లె; స్వారడావిక సీించినక పున వపున్పుమందళి 


స్త రద; విరా వా 

ప లో వ న్‌ 
తు మ్మెదల గకొకి నదియు నగు; లకీ గ్రకల్బవ ల్రిజకల లకవంటి లథ్నీ శ్రీ దేవి; మయి ౫ నాయం ఈ కిటావా వొక 
టీయాప్పులను; రచయితు=ా[పసరిం ప జేయుగాక ! 


ణా త రస ము 
క్షణతుణమును (శ్రీియశిపతి బుజూవగు తనదేవాయిస్టని యాలింగనయ చేనుకొనినపు డెల్ట అక్యంకమా (ప్రకా 
శించుచున్నదై, కొమ్మలవ లె నాలు గుదిక్కు లక వ్యాపించియున్న నాలుగు బాహున్రలతోను & 
సదృశ దగు [(శియకి పతిని చుట్టబెట్టుకొనియున్న దై, పున్చుగుక్తులవైచాలినతు మె దలవ లెనున్న స్తనములను 
గలదై కల్చ్నలతవలి విరాజల్గుచున్న లకీ చేవియ క్క (క్రీంటి[ప్రసౌరము నామె (పసకించుగాక, 
ప్పపపపపపపపపషడపపపపషపపపషల్ల 
క గోపికా గీతలు క్ల 
ఏపషపషషఏషషబంఎ ఉష ఉపషటపపే 
(శీవళ్లో కము 
మట్‌. 
త్రో వివజలాప్య యాత్‌ వ్యాళ రాక్షుసాత్‌ ః 
వర్ణమారుతాత్‌ వైద్యుతానలాత్‌ | 
వృషమ యాత్ముజాత్‌ విశ్వతోభయాత్‌ | 
వృషభతే వయం రవీతొ మువాః | 
అ ర ము వా 
సీ వృషభ = గ్రోమడవగు ఓకష్ణా 5 విమజలాప్యయా త్‌ డావివనుయమగు కాలీయమడుగునందలి జలప్రళ, 
యము నుండియు; వ్యాళ రాక్షసాత్‌ = అఫఘాసురు నిబారినుండియు; వన్షమొరుతాల్‌ = వ న్రమానుండియా 
గాలి సండియు? వైద్యు తొనలా త్‌ = పీదుగుముంటనుండియు; వృవషమయా క జాతీ = ఆరిన్ధాసురు వ్యోమా 
సురులనుండియు; విశ్వతః = మిగత అన్నివిథధములైన; భయాత్‌ == ఛయమాలనుండియు; తే= నీయుక్ళ.్‌ వయం 
= చాసులమైనమేము, ముహుః డా మాటీ మాటికిని రక్నీతాః = రక్ష రపబడి నారము. 
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మిరునాకు చాసులమని అనుకున్న ంఠమాత మేచాలు నా * ఆంతమా (తము చే నాభారమును చేను వహించి 
తీరవలేనను నియనుమేమి * అని క్రీకృష్ణపరమాత్మప్రశ్నించుట కవకాళము లేకుండుట కె గోపికలుతనుకు ఆయ 
నతోగల రత్యరతకభావమును స్మరించుకొను చున్నారు, రతణయ నగా ఇవ పా ప్రీ అనిష్టనివృ చైయును ౫'దా, గోస 
రతనాధ*” ఆని (క్రిందటికోకములో యిష్ప్ర(ప్రా స్రీ స్మరింపబడినది, ఇప్పుడీ శ్లోకమున ఆనిష్టనివృ త్తి తెలుఫబకు 
చున్నది. ఈవిధమైన రక రక్షకళావము జీ జేళ్వరులకు అనాది నీద్దమైన స్వయాపాంతర్లతమైన |ప్రధొనవిహయ 
మనియు, ఇది తమచేశశాని లేక ఆయనచేతగాని లేక ఉభ్రయాలు చేతగాని పోగొట్టుకొన శక్య మైనది కాజాలద 
నియా, చిరుప్పా.వెైలో అంజాళుతల్లి “ఉరవేత్‌ వముక్కంగు ఒళిక్కనొలియాదు'” అని తెలిపినటుల ఈనోపి 
మారులును ఆ చేనిభధమగా శ్రీకృక్ల్ణ పరమాత్మను (ప్రార్థి ంచుచుశ్నాణు, 
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ఈ శ్లోకము మొదలు మూడు శ్లోకములవరకు తనకుగల కృతజ్ఞతను, 
ఆగస్తిక్యమును, భక్తి కలిగియుండుటను తెలుపుచున్నాడు, 
అర్జున ఉవాచ అర్జునుడు పలికెను, 


1. శ్లో, మదనుగ్రహాయ పరమం | గుహ్య మధ్యాత్యసంజ్ఞితమ్‌ 
యత త ఇయోకృం వచస్తే సేన | మోహోఒయం విగకో మమ॥ 


అర్థము ;- మదనుగ్రహాయ = నన్ను అన్నుగ్రహించుకొఆకు, పరమం = మిక్కిలి 
గుహ్యం = రహస్యమైనది ము, అధ్యాత్మసంజ్లితం == ఆక్కనుగూర్చి 
చెస్పదగిన, యత్‌ వచః. ఏమాట, త్వయా = నీచేత, ఉక్తంజు చెప్ప 
బడెనో, తేన = ఆమాటచే, మమ = నాయొక్క, అయం ౬ ఈ, 
మోహః = అజ్ఞానము, విగళః = కొలగిపోయినడి.. 


శా దేహా త్మాఖిమాన మోాహీతుడనగు సన్నన్నుగ్రహంచుకొటకు 
నీవు అళ్ళ స్యరూపమునుగూర్చి చెప్పదగిన పరమరహాస్యము 
నంతను చెప్పి తివి. దానిచే _ నాయజ్ఞానమంలేయు నంతరించినది, 
(ఇది మొదటి వట ధన సం[గనాము) 


డో 


(1 

eA 
tr 
tA 


యధా కియము మొదలు పదియవ యధ్యాయమువరకు గావించిన 
ఉపదేశమును సంగ్రహించి చెప్పుచున్నాడు, 
2, శం భవా పయ హా భూతానాం | [శుతొ విస్త రో మయా 


త్వత,ః కమ పత్రాక్ష ! | మాహాత్మ్య్యమపి చావ్యయమ్‌॥ 
అర్థము :_ కమలప లు ci ] భూతానాం = సకలప్రాణులకును, త్వత్తః 
జా నీవలన కలుగున నట్టి, భవాహ్యయౌ = పుట్టుక చావులు, మయా -= 
నాచేత, వి స్హరశః == సవిస్టరముగా, శ్రుతొహి = వినబడినవిగదా ।; 
అవ్యయం = నాశములేని, మాహాత్మ్యం అపి=మసామకూడ, (శ్రుతం 
= వినబడెను, 
తా! నీవు సమ స్తభూతముల చావుసుట్టుక లకు కారణమగుటను విస్త 
రించి చెప్పితివి. మరియు నేను నీవలన సీయొక్క- అపరిమితిమెన 
మాహోత్మ్యమునుకూడ సమ్మగముగవీంటెని, (ఇని ఏడు ఎనిమిది 
des పడి యధ్యాయముల అర్థసంగవాము) 
ఆవ. విని స యర్థమునందు తనకు కలిగిన విశ్వాసమును 
సూచించుచున్నాడు. 
8. Tht ఏవ మేత ద్యథా౭.౭_త్లత్వ | మాత్మానం పరమేశ్వర | 
(ద్రష్టు మిచ్చామి తే రూప | మైశ్వరం పురుషోత్తమ : ॥ 
అర్థము మ్య పరమేశ్వ ౨! జ శ్రీకృష్ణా! త్యం = సీవు, అత్మానం = సీన్నుగూర్చి, 
_ యథా=ఏ ప్రకారముగా, ఆత్థ == చెప్పితివో, ఎతత్‌ = ఇది, ఏవం ఇతి 
= ఇస్తేయని (అవధృతం = నిశ్చయింపబడెను పురుషోత్తమ = 
కృష్ణా | శే త నీయొక్క, ఐశ్వరం = ఈశ్వరాసాధారణ మైన, రూపం 
_ = స్వరూపమును. ద్రష్టుం చూచుటకు, ఇచ్చామి = కోరుచున్నాను. 
శా॥ కృష్ణా! సనిన్నుగూర్చి నీవు ఇెప్పినదంతయు. నిజమని నమ్మితీని. 
_ ఈక్వరుడవగుటచే సీకుమా(తమే. సంబంధిం చిన నీవిశ్వరూపమును 
సాశ్రాత్క రించగోకుచున్నా ను, 
(పర మేళ్యర, 


సహేతుకముగ 


పురుబో త్తమ నంబోధనలు విశ్వాసమునకు 
కార ణమగ ఆ స్పతమత్యమును సూ చించుచున్న వి) 


ర ర ఖని. 
ప్రార్జించుచున్నాడు. 
ద స జి జల ఒరి లో వై 
4, కో. నని యది తచాకంం , మయా జురు ంాతి దా, 
ఇ hal ఖ్‌ 

a క్ష Yo శ 4 ల్ల అద కా, 

యాగ ర! తత ము తం | దర్శయా తాయ అంక రుజు 
| 


=F et 
ఆత్మానం = నిన్ను, ఆనా అవ్యయం=పహూ రీగా, చర్వయ ౬ 
యం pe.) ళ్‌ 


ఆె॥ (ప్రభో ! శ్రీకృష్ణా ! ఆ రూపమును చూచుటకు చేను తగుదువని 
నీవు తలంతు వేని నీవు నాకు డానిని నమ్మగముగా జూప్రుము. 


అవ. ఇట్లతికుతూహలముతో ఆనందపరవశుడై డగ్గుత్తికతో ప్రార్తించిన 
సార్భనిగూర్చి భగవంతు డామోదముతో నిట్లు పలికెను, 
(శ్రీ భగవానువాచ == భగవంతుడు పలికెను, 
ర్‌. క్లో. పశ్య మె పార్గ! రూపాణి | శతళోఒథ సహస్రశః 
నానావిధాని దివ్యాని । నానా-వర్షా-కృతినిచ॥ 
అర్థమా :- పార్థ! జా అర్జునా! శతశః = నూరులకొలవియు, ఆభ = మరియు, 
సహస్రశః = వేలకొలదియు, నానావిథాని = అనేక విధముకైన, దివ్యాని 
= ఆ[పాకృత ములగు, నానావర్హాకృతీని చ = ఆనేకరంగులు ఆరౌర 
ములును గల, మేజానాయొక్క, రూపాణి = రూపములను, పశ్య = 
చూడుము. 
"'తా॥ అష్టనా నూరులకొలదియు, చవేలకొలదియు అనేక విధములును 
అ పాక్ళతములును అ నేకరంసులును, అనేక ఆకారములును గల 
నారూపములను చూడుము. 


ణ్‌ 
వఫ్‌౨ (శ్ర భగ వద్దీత ఏకాదశాభ్యాయముూ 
అవ, శ్రీకృష్ణుడు తాను జూవబోవు ప్రభానరూసములను పేర్కొనుచున్నాడు, 
6, న్లో, పశ్యాదిత్యాన్‌ వసూ (నుదా । నశ్వినె మరుతి స్తథా 
బహూ న్యదృష్ట్రష పూర్వాణే 1 పశ్యా శృర్యాణీ భారత | ॥ 


ఆర్థ్హము వా భారత ;= అర్జునా 1 ఆదిత్యాన్‌ = సూర్వ్యులను, ననూన్‌ = వసువులను, 
రుద్రాన్‌ = రుద్రులను, ఆశ్వి నౌ guns నిరువురను, మరుత; 


= మరుత్తులను, పశ్య = చూడుము, తథాకా అ అదృష్ట పూర్వాణ = 
ఇడివర కెన్నడును చూడని, బహూని = ఆనేక ఆశ్చర్యాలణి 
అచ్చుత ములను, పశ్య = చూడుము. 


"ఆఈా॥ అక్టునా ! ద్యాద శాదిత్యులను, అష్ట్రవసువులను, పదునొకండు 
అ రుచులను, ఇద్దర శ్వినికుమారులను నలుబదితొమ్మిది ముకు 
దణములను, బళ్లు యిదివర శెన్న డును కనివిని యెజుంగని ఆశ్చర్య 
ప చూడుము. 


స క్లో ఇహైకస్థం జగత్కృత్స ఎం ! పశ్యాద్య నచరాచరమ్‌ 
మమ దేహా గుడానేశ! | య చ్చాన్య దృష్టు మిచ్చసి॥ 


ఆర్థము :_ గుడాకేశ। = అర్జునా ! సచరాచరం == జంగమస్థావరములతో గూడిన, 
కృత్స్నం = సమ_స్సమెన, జగత్‌ == ప్రపంచమునున్ను. అన్యత్‌ = ఇతర 
మగు, యత్‌ చజ ఇంకను దేనిని ద్రష్షుం= చూచుటకు, ఇచ్చసి=ా 
కోరుచున్నావో (తక్‌ = దానిన) మమ నాయొక్క, ఇహ దేహే= 
ఈ శరిరమునందే, ఏకస్థం = ఒకచోట నున్నదానినిగా, అద్య = 
ఇప్పుడు, పశ్య = చూడుము, 


తా॥ ఓ అజ్జనా !. నాయొశే జేవామునం దొజేభాగమున చరాచరా 
శనై మొన నకల! పపంచముండుట నిప్పుడు చూడుము, ఇంకను 
సీపు టా జ. శొాదనో జానినిగూణా నిచ్చటనే వరాదడు ముః 


విశ్వరూపసన్షగ్న్శన యోగము = ౧ 
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క్షుస్పు 


తా ఈనీ చర్శచ 


థల 


జూచుటకు తగిన అ పాకృత మైన దృ 


యాగమును, ఏిఘాజె దారా 
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గె 


మును మాడుము, 


ఆవ. చెప్పినటులనే తన విశ్వరూపమును జూపెనని 
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శ్లో, ఏవ ముక్తా 
దర్శయామా 
అర్లము :-- రాజన్‌ !==ధృతరా 


9. 


ఢా 
షా, ముహాయోగే 


“కై/ 
ఢ్రీకృ 
న బశ్షరం 


డ్‌ 
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ముడు, 
అ 


కూరి = 


వగు, 


ధు 


ఈశ్వరసంబంధ మగు, 


గొప్పదియగు, రూపం == రూపమును, పార్థాయ 


దర్శయా మాస = చూపించెను. 
తె ధృత రాష్ట్రా) ! మహ దాశ్చర్యక రములగు యాగములకు (పభు 


ఆఅటుపైని 
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జూ "పెను, 


2ధ్‌క్ష (శ్రీ భగవద్దీత _ వకాద శాధ్యాయము 


th 
ష్‌ 
ల్‌ 


జయుడు తాను డర్శించిన వశ్వరూపమును ధృతరాష్తునకు వర్షించి 
ఇప్పుచున్నాడు. 
నయన । మనేకోద్భుత దర్శనమ్‌ 
కభరణం 1! దివా నకోద్యతా యుధమ్‌॥ 
ఆరము ౩: ఆనేక వక్షనయం = ఆ అనేక ముఖములు నేత్రములు కలదియు, అనేకా 
చ్చుళ దర్శనం = అనేకములగు అమ్బతములై న దర్శనములు కలదియు, 
దివ్యాభరణం = అనేక దివ్యభూషణములు కలదియు, దివ్యానేకో 
ద్యతాయుధం = అప్రొకృతములగు అనేకములైన ఎ_త్రబడిన ఆయుధ 
ములు కలదియునగు. 
తా! అనేక ముఖములును అనేక న్మేతములును కలదియు, నిరతి 
శయ మై ఆశ్చర్యముగా జూడబడునదియు అనేక దివ్యాభర ణము 
లను ధరించునదియు అ పాకృతము లైన అనేక ఆయుధములను 
ఎ తిపుఫిళొని యున్న దియునగు (రూపమును జూపెను) 
6 
ll. FAR దివ్యమాల్యామ్శ్సర ధరం । దివ్యగన్ధానులెపనమ్‌ 
సర్వాశ్నర్యమయం 'దెవ | మననం విశ్వతో ముఖమ్‌॥ 
ఆర్థము :_ దివ్యమాల్యామ్బృర ధరం = అప్రాకృతమైన పుష్పమాలికలను వస్త్రములను 
ధరించినట్టియు, దివ్య గన్దానులేపనం = అ ప్రాకృత మైన సుగంధమైపూత 
కలిగినట్టియు, సర్వాశ్చర్యమయం == ఆశ్చర్యకరములై న సకల తత్వము 
లకు నాశ్రయమైనట్టియు, దేవం == ప్రకాశించుచున్న టియు, అన్నన్దం = 
దేశకాల పరిచ్చేనములేనట్టియు, విశ్వతో ముఖం = అన్ని[సక్క_ల ముఖ 
ములు కలిగియున్న టియు, . 
కు, 
క్ర అ పాక్ళళ మైన పుప్పమాలికలను బట్టలను ధరించినట్టియు, 
క్తి మట జో ॥ 1 a 
అపాకృతమైన స్నుగంధమైపూత క లిగినట్టియు, అశ్చర్వక ర 
ములైన సమస్త త త్రంములకు ఆ(శయమెనటియు, (పకాళించు 
వాలని న్‌ i ఇ. 6 . 
నక్టయ్సు, దెళశకాలపరిచ్చేదములు లేనట్టియు, అస్న్ని (పక్కల 
ముఖములు కలిగినట్టి (రూపమును జూ పను, 


a అటల్‌ am 
నంగా gree గ ల్‌ు భణామో 
oa a పసస్షర్భవ రూ ము మ సీ రిం fe 
a 
లో ఖ్‌ కు అ ఫర ణు గన్‌ అల ళు ఈ అవ్వా శా గ్‌ 
త్వా శారా వ్యా ఇ గొ నా చు ఇభ య్య సథ ళా జై లు qa జ CA A 
అదు, మిస్‌ ప్రై Wohi sD గ్రా మచం అ క మెస్‌ మా టన మం: Sa reg 
ధు =r స వు 
ha) 7 లో జ్‌ 
ళ్‌ శ్‌ ష్‌ ఇ ఆజా గార దసరా. పటల న్‌ స్‌ు స తట శ 
శ ౪ 6 వం ఫ్‌ జోలో స్నో ఆ లో క ప oR Oa f Lee oe 
గ్రా ౬ _ ౨ ‘ ల 
హో 
లో ఇ” ళ్‌ ఇ శె > 
శుద డం కలు ర ర్య అం “ప అప లో అప స క బక్‌ 
(ar ku ఇటలి ¢ ఫీ ణు | wre Ci ఇకో అనూ అరా అం లో ఇ. 
వో వా న య. లో వో 


అర్ధము ! దివి == ఆకాశమునందు, సూర్యసహ స్రస్య = వేయిమంది సూప్వుల 
మొకం భా  కౌంతి, యుగవనతి = కిక్కు-నో దిగా, జర రాడా జరుప 
we 
చేరినది, భవేత్‌ యది = అయినచో. సొ అడైకాంత, కనా 
శా, 
మహాత్మనః = మహాత్మునియొక్క, భాసః = కాంతికి, సద్భనీ = సి ట్‌ 


నది, స్యాత్‌ = ఆగును, 


"తా! ఆకాఫమునందు వేయిమంది సూర్యులొక్క- సారిగా నుడయిం చి 
నపుడు ఫుట్టునట్టి కాంతి యున్న చో విశ్వరూపుని కాంతికి సాటి 
కావచ్చును. (అభూశోపమా) 


18. కో త  త్రెకస్థం జగత్కృత్స్నం | (పవిభ క మ మనకథా 
అపశ్య . దేవదేవస్య । శదీరే సాజ్జవ స సదా 


నా! అల్‌ Pa శు వ్య 
అనకము ;._ పొణవ$ = అర్జునుడు, తదా = అప్పు ఎడు, అనకథా= పాకరాంతులు నా, 
థి a = 
(పవిభ కం = " విభజింపబడిన, కృత్స్నం EE, BMY జు 
అ gs అజర్‌ ప 
దత్ర = ఆ, కరీశే= 


(ప్రపంచమును, దేవ దేవస్య = శ్రీకృమ్ణనియొక = కత్రడాణు, ఏ 
విశ్య్వరూపమునందు, ఎకస్టం = ఒక్యుచోటున నున్నదానినిగాా అప 
శ్యత్‌ = చూచెను, 


"తా! అప్పు; డన్హును డావిశ్ళ దేహమున భో క ఎభోల భోగోపక కణము 
లుగా విభజింపబడిన జగత్తునంతను ఒక్కచోట నున్న దానిసిగా 
సాశాత్కరించెను, 


డ్‌ కా 
256 శ్ర భగవద్దిత = చె దశాభథ్యాయము 


ఆవ, అట్టి రూపమును జూచినతోడనే యర్దునునకు కలిగిన మార్చును సంజ 
చు 
యుడు ధృతరామ్రనితో వర్షించి చెప్పుచున్నాడు 
బూ రన అధ అ అరు అన కోరి అః 
14. శ్చ. తత స్ప విస్మయావిష్షో । హృష్టరి మా ధనబ్ది యః 
(ప్రణమ్య శిరసా దేవం । కృతాజ్ఞలి రభాషత॥। 
అర్థము ;- తతః = అటుపిమ్మట, విన్మ యావిష్టః నా ఆశ్చర్య ముతో కూడియున్న" 
టియు, హృషరోమా = రోమాంచము (గగుర్పాటు) కలిగినటియు, 
డు మ లు 
సః=ఆ యర్జునుడు. దేవం= (శ్రీకృష్ణుని, శిరఫా= తలతో, ప్రణమ్య 
= నమస్కరించి, కృతాజ్ఞులిః = చేతులు జోడించుకొన్నవాడై, అభా 
షత = పలీకెను 
తా॥ అటు పిమ్మట అర్జునుడు మిక్క-లి ఆశ్చరర్ణముణో నొడలు గగుకు 
పొడువ ,శీక్నస్తుప సాసాంగముగ నవమున్క-రించి చేతులుజోడించి 
(కలో మై 
డగ్గుత్తిక శో నాతవతో నిటుపలికెను, 


అవి. అర్జునుడు విశ్వరూపమున తాను గాంచుచున్న విశేషములను వివరించు 
చున్నాడు, 
ఎకి ఖీ 
15. క్లో. పశ్యామిదెవాంస్త వదేవ। దే హే[సర్వాం స్త థాభూతవి శేషసజ్హాన్‌ 
అత్తని 5 అస ఇద అస 5 అర రా 
(బహ్మాణమిళ ౦క మలాసనస్థం।బు౫ంశ సర్వానుర గాంళ దివ్యాన్‌ ॥ 
అర్థము = దేవ! = శ్రీకృష్ణా ! తవ = నీయొక్క, దేహే == శరీరమునందు, 
సర్వాన్‌ ఉఊసనమస్తమైన, దెవాన్‌జ దేవతలను, తథా==అచ్తే, భూత 
విశేషసజ్ఞాన్‌ = ఆనేకరీతులగు ప్రాణినమూహ ములను, బ్రహ్మాణం = చతు 
గ్ముఖుని, కమలాసనస్థం = బ్రహ్మకు వశంవదుడై న, ఈళం = రుద్రుని, 
సర్వాన్‌ = సమస్తమైన, బుకీచ్‌ చ = బునులను, దివ్యాన్‌ = (ప్రకొ 
_ శించుదున్న. ఉరగాన్‌ - పాములను, పశ్యామి జు చూచుచున్నాను. 
తా! (శ్రీకృష్ణా ! సీశరీరమునందు. సకలచేవతలను సమ న్మపాణే 
నవమకాహాములను, చతుకుఖ(బవ్మాను, (బవ్మాఆెజ్ఞానువ_ర్రయగు 
ర్ముడుని, నకలబుషిపఫుంగవులను (పకాశించు వాసుకి మొదలగు 
నర్పరాజనులను చరాచుచున్నాను, 


నో 
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= 
పశ్యామి త్వాం సరాతొంన నరూపమ్‌ 
న రాం అటో 
నానం౦ న మధాం న పున సవాది9 
అలాని లు అలు 
పశ్యామి విశేంశఃర : విశారూన : 
ప 
అర్లము :- విశ్వేశ్వర 1 = ప్రపంచమునకు (ప్రభువగు, విక్ణారూప = విశ్వదూపవరా : 
త్వాం నిన్ను, అనేక వాహూదరవ క్త్రంనత్రం = అనేక భుజములు కడు 
పులు ముఖములు కన్నులు కలవానినిగాను, ఆన శనహసం = ఆందము 
అకాచావాతనో 
లేని ఆకారములు కలవానిసన్‌గాను, సర్వతః == అంతటను, వశ్వామి == 


చూచుచున్నాను, పునః=తిరిగి. తవ 
న పశ్యామి = చూడజాలకున్నాను, మధ్యం చ= మధాభాగమునున్నుు, 
న (పళ్యామి) = చూడజాలకయున్నాను, అనె 
న (పశ్యామి) చూడజాలకయున్నా ను. 
ఈా॥ (పపంచమునకు నాధుడవగు నోవిశ్యరాప పధరా! నిన్న నేక భుజ 
ములు కడుపులు, ముఖములు కన్నులు కలిగి ఇంపింతన రాని 
యాకారమిలు కలవావిసళా నంతటన చూచుచున్నాను. నీ 
యాది మధభ్యాంతేయులు నాకు గోచకించుట లేదు 


అవ. ఎన్నడు నెజఖుంగని రూపమును జూపినను ఆతని యసాధారణఆణచిహ్నా 
లను గాంచి గు ర్జించగలుగు చున్నాననుచున్నాడు. 


we. కిరీటినంగదినంచ క్రిణం చ! తేజోరాశంసర్వతో కేద్‌క్వి. మస_ః 


వశ్యామిత్వాందుర్ని రీక్షంసమన్హాద్దీ ప్తానలార్క_ద్యుతిమ ప్ర పమెయమ్‌॥ 
అర్థము :. కేజోరాశిం = కౌంతిపుంజమైెనబెయు, సర్వతోదీ ప్తి ఆం కాసు స్తం అ ౧తటను 
కాంతితో కూడినట్టియు. సమనాక్‌ = - అంతటను, దీప్రానలారః సస సక 
మండుచున్న నిప్పు సూర్యులవంటి కాంతిగలిగినట్టియు, దుర్నిరీక్షం = 
చూడ కక్యముగానట్టియు, అప్రమేయం = ఇంతయని చెప్పక గనట్టి,త్వాం 

= నిన్ను, కిరీటినం == కిరీటముకలవానినిగాను, గదినం == గద కలవానిని 

గాను, చక్రిణంచ = చక్రము కలవానినిగాను, వళ్యామి = చూచూచున్నాను, 
చా! కాంకిప్టుంజ మై యంతేటను నిండిన కాంకివలన చూడక కము 
గాక మండుచున్న నిష్ప, సూర్యల కాంతివంి 'కాంతొగలిగి యింతే 
యని హద్దుగా చెప్పదగని నిన్ను కిరీటాది భూషణములను చకగ 


దాద్యాయుధములను ధరించియున్న ట్లు దర్శించుచున్నాను. 


| 


ఢి 
కరి (శ్రీ భగవద్దీత - వకాదశాభధ్యాయము 


అవ. డివ్యనేతముతోగాంచిన భగవత్ర్రభావముచే తనకు గలిగిన జొపనిషద 
భగవదనుభవమును వర్షించుచున్నాడు. 

10, న త్వమక్షరంపరమం వేదితన్యం[త్వమస్యవిశ్వస్యపరంనిధానమ్‌ 
త పమవ్యయళ్ళాశ సత వద ర్మగో పూ 1సతాత నస్త ఇంపురుషోమతోమే। 
అర్థము :- వేదితవ్యం = తెలియదగిన, పరమం = గొప్పదియగు, అక్షరం == అక్ష 
రము, త్వం: జు. అస్య = ఈ, విశ్వస్య = ప్రపంచమునకు, పరం 
= గొప్పు. నిదానం = ఆధారము, త్వం = నీవు, అవ్యయః = వికార 
ములు లేనివాడవు, త్వం = నీవు, శాశ్వత ధర్మ గోపా = నిత్య మైన ధర్మ 
మును కాపాడువాడవును, సనాతనః = అనాదిమైన, పురుషః పురుషు 
డవును, త్యం ఏవ ఇతి=ా నీవేయని, మే=నాకు, మతః = తెలిసినది. 
తా॥ ముండకాది ఉపనిషత్తులలో తెలియదగినదిగా నిేశింపబడిన 
పరమై అక్షరము సీచే. ఈజగత్తున కు సర్యోత్కలృష్ట మైన ga 

రము నీచే .సరూపాదులయం చెల అప్పూడు నొక్క రూపముతో 
నుండు నాడవునీ వే, సిత్వమెన భర్నములను కాపాడునొడమవ్ర పజ 

పురాణ పురుషుడవునీ వే, యని నాకిప్పూడు తెలిసినది, 


19. శ్లో. అనాదిమధ్యా నమన న్త వీర్య।మనన, బాహుంశశిసూర్యనేత్రమ్‌ 


ay 
పశ్యామితా పందీప్స హుతాశవ క ర్రం।స్వ తేజసావిళ గమిదంతపన్న పన ము 
అర్థము :- అనాదిమధ్యా నం = అది మధ్య అంత ములులేనివాడవున్ను, అనన్ద 


ఆనేక బాహువులాకలవాడవున్ను, దీ్వప్టహుతాశవదక్రం = మండుచున్న 
నిషువంటి ముఖ కలవాడ వున్ను, స్వతేజసా = నీ కాంతితో, ఇదం 
= ఈ, విశ్వం = జగత్తును, తప న్త్సంజుతపింపచేయుచున్నవాడవును 

నగు, త్వాంజూనిన్ను, పశ్యామి= చూచుచున్నాను. 
'తా॥ బన eg _లేనట్టియు. అపరిమిత పరాక్రమము కలిగి 
యున్న టైయు, తెఖ ఖ్ర లేనన్ని చేతులుకలిగియున్నట్టియు, చర్వదునివ'ళె 
చల్పగను స సూర్యునివ లె త్మీపముగను నుండు “కండ్లు కలిగియున్న 
టియు కాలాగ్ని వళ మండుచున్న ముఖము కలిగినట్టి సీతేజస్సు 
చేత న్మీప్రపంచమును తపింపజేయు చున్న నిన్ను జూచుచున్నాను. 


వీర్యం == అపరిమిత పరాక్రమము కలవాడవున్ను, అన_న్టబాహుం = 


గ్గ యానా, అర టా డాని yeu జో Cg త అ] 
20. శ, Er ime fo 00 లో 
"ఇవ్‌: య్‌ వ _ — 
“ 
నా అల సప్త ఎ కన a ఇ 
వు ఈ చు దిశశా* సరా > 


అర్ధము :- ద్యావాపృధివోోః = ఆకాశ భూములయొక్య., ఇడం 

మధ్యప్రదేశము, ఏకేన = ఒకు డవైన, త్వయా నీచేత, వా 

hee ఈ 

== వ్యాపింపబడియున్న న్న దిగడా : సర్వాః= సమ 
Worm 

లున్ను, (వ్యాప్తాః = వ్యాపింపబడి Mla మహాత్మన్‌ !=క్కహా | 

ఉ(గం = భయంకరమైన, అద్భుక ॥ 


జ్‌ RY క 
| 
ట్‌ 
£3 


0 
యొకడజ్టా, ఇదం= ఈ, రూపం == విశ్వరూపమును, ద్య 
లోకత్రయం = మూడువిధములగు జనులున్ను, ,పవ్యధితం = మిక్కిలి 
భయమునుజిందెను. 


"తా! భూమి ఆకాశముల మధ్యభాగ మంతయును అన్ని దిక్కు లును 
నివే yo: మహాత్మా! (హో ద్‌ చేవతావర్ల 
ముతో అనుకూబులు = (పతికూలులు మధ్యస్థులు ఆఅ నెను 
మరాడు విధముల వారును అత్యద్భుత మై అడి భయంక 5 మై 
యుండు సీరూపమునుజూచి ఛభయపడుచున్నారు. (అక్టునునకు తేన 

వ శ బడెను, 

ఐశ్వర్యమును జూఫుటవై పిళందరికిని దివ్యచ్బుష్వ మయమయొనంగ బోను ) 
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21. శ్లో. అమిహిత్వాసురసజ్లావిశ న్తి | కెచిద్భీతాఃప్రాజ్ఞులయోగృణ ని 


న్‌ a అర ర అలన క అష అడు రా అన రా నాం ఇయు ఒల్లో 

సుప త్యుకా మహర్షి సద్దసజాః।స్తువ స్రిత్వాంస్తుతిభిఃపుష లాభిః॥ 

ఎం. సంవ ౧) 0 GG దావ wD వం హా 
అధమము వ డా ఈ; సమన 


సమూహములు, త్వాం = నిన్ను, 


ఇతి== ఆని. ఉర్తాజ పలికి, పృష్కలాభిః = సంపూర్ణముల్తే న, స్తుతి 
భిః = సోత్రములచేత, తాం = నిన్ను, స్తువ న్తి== స్తుతించుచున్నారు. 
తా! ఈ గొప్ప చేనతానమూహము నీనమోపముూనకు వచ్చుచున్నది, 
పొందరు భయపడి చేతులుజోడించి సోోతము చేయు చున్నారు. 
భృగువు మొదలగు మహద్టులు నవ కాది సిద్ధులును నీకు మంగళా 
శాననముగావించి సీకు తగిన సంపూన్మసో(తెములచే నిన్ను 
నుకొంచు చున్నారు. 
22. శ్లో. రుద్రాదిత్యా వసవో యే చ సాధ్యాః 
విశ్వేఒశ్వినౌ మరుత శోప్కపాళ్చ 
గన్దర్వ - యకొ - సుర - సిద్ద - సజ్జాః 
వీక్షన్తై త్వాం విస్మతా క్రై ఎవ సర్వే॥ 
ఆర్థము = రుద్రాడిత్యాః = ఏకొదశాదిత్యులును. వసవః = ఎనమండ్రు వసువులును, 
యే సాధ్యాః = ఎవరు సాధ్యులో వారును, విశ్వే = విశ్వేదేవతులు అశ్వినౌ 
= అశ్విసీదేవతలిద్దరును, మరుతః చ == ఏడుగురు మరుత్తులును, 
ఊప్మపాః చ = పితృదేవతలున్ను, గన్టర్వ యకెసుర సిద్ధసజ్ఞాః 
== గంధర్వులు, యతులు, రాక్షసులు, సిద్దులా అనువారి సమూహము 
లున్న, సర్వేచ = వీరందరును, విస్మితాః ఏవ == ఆశ్చర్యపడి నవారగుచునే, 
త్వొండ నిన్ను. వీక్షన్తే= చూచుచున్నారు. 
ఆా॥ ఏ కాదశరు[దులును, . ద్యాదకాదితు లును అఫప్షవసువులును, 
సకలసాధ్యులును విశ్వే చేవతలును ఇద్దరశ్యనీ చేవతలును సప్త 
మరుత్తులును వీతృ చేవతలును గంధర యక్ష రాక్షన సిదన మనూ 
హములున్ను అందరును అశ్చర్యమునుపొంది నిన్ను చూచు 
చున్నారు, | 


25, 


£9 
ర్న 
తో 
PN 
as 


గ 
1353 
స్టైంలాకు 


Ca) 
గిరు అష TaN ore ఇ అ అడ కో అటి రో 
అంచి మహ'త రుం రం అ ఇక 
పను యన 
లో ప చ నీ స్ట ఖ్‌ చ అననన. 
మీ. స యా న ఈం ప ఖు అ. నాలు. హా 
ంఅుఎలాబదొజుం | బహాంజొహాుూాదు syle 
మలు శ. ప లో మాన జీ మ 
న 
జ్య న్‌ 
న జ రి ఇహ (రిం యు ర్న fw ME hada గ్ల 
ట్‌ రై = 


మహాబాహో: = శ్రీకృష్ణా! బహువ క్ష్రనేత్రం = అనేక ముఖములు 
కండ్లు కలిగినట్టయు, బహుబాహూరుపాదం = అనేక భుజములు తొడలు 
పొదములు కలిగినట్టియు, బహూదరం = అనేక కడుప్పలుకవిగినట్టియు, 
బహుదంష్ట్రాకరాళం = అనేకమైన కోరలచే భయం కర మైనట్టి, శే 
నీయొక్క, మహత్‌ = = గొప్పదైన, రూపం = రూపమును, దృష్ట్వా = 


చూచి, లోకాః = జనులు, (పవ్యధితాః = మిక్కింలి భయవపడిరి, అహా 
నేను, తథా=జ అస్తే (ప్రవ్యధిళః = భయపడిశిన్సి, 


శా॥ (శ్రీకృష్ణా! అనేక ముఖములును, లెఖ్క- లేని కన్నులును, పరిమితి 
చేని భుజములును పెక్కతొడలును, బహుపాదములును, అనేక 
ములగు కడువులునుు “పెక్కు-కోరలచేత భయంకరమును నగు 
నీయిట్టి నొప్పు ఆకారమునుజూచి జనులందరును ఆతి భయ 
ముతో వణుకుచున్నా రు, అశు శీనును భయపడుచున్నా ను. 
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DAE, 
లా 


న 


భస్స శం దీప్త మనేకవర్ణం 

వ్యాత్తాననం దీప్త 'విశాలనేత్రమ్‌ 

) హీ త్వాం (ప్రవ్యధితాన్త్న గాకా 

పతులు క నఖ. 

(శ్రీకృష్ణా! నిభఃస్ప్ప్పశం ja ఆకెశమున నంటియున్నట్టియు, 

ప్త కాశించుచు చున్నట్రియు, ఆ నేకవర్షం వ ఆనక రంగులుకలిగి 

న్నట్రయు, దీ  ప్పవిశాలనే[ తం = (ప్రక కాశేంచుచున్న పిశౌాలమైన నేత్ర 
ములు కలిగియున్నట్టెయు, క క దృష్ట్వా = చూచి, ప్రవ్యది 

తా నరాత్కా = మిక్కిలి భ భయపడిన మనస్సుకలవాడనై * ధృతిం= దేహ 

ధారణను, శమంచ = ఇంద్రియముల కువశాంతిని, న విన్రామిహి = 
పొందజాలకున్నానుగదా ! 

"ఆ|| కృపా ! ఆకనము నోరయుచు (పకాళించుచు సెక్కు-రంగులు 
కలిగి తెకువబడిన నోరులుకలిగి (ప్రకాశించు విశాలమైన కండ్లు 
కలిగియున్న నిన్నుజూచి మిక్కి-లి భయపడినవాడనై చేహామును 
ధరింపజాలక యున్నా ను. నాసక లేం దియములకును శోంతి లేక 
యున్నది. 

ఆవ, ఇతరావయవములకంయయ ముఖము ల యున్న వనియు, 
తన భయమును బోగొట్టి యనుగ్రహించమనియు వేడుచున్నాడు, 


25 లో దంష్ట్రాకరాళాని చ తే ముఖాని।ద్భ మైన కాలానలసన్ని భాని 


దిశో. న జానే న లభే చ శర్మ॥ప్రసిద ద దేవేశ! జగన్ని వాసః ॥ 
ఆద్ధము 3 దేవేశ ః = శ్రీకృష్ణా ! దంష్టాకరాళాని =కోరలచే భయంకర మైనట్టియు, 
కాలానలసన్ని భాని __ ప్రళయకొలాగ్నితో సమానమైన, లే సీయొక్క, 
ముఖాని. ముఖములను, దృష్ట్వా ఏవ = చూచినంత నే, దిశ 9 = దిక్కు 
లను, న జానే= తెలియకున్నాను, శర్మచ==సుఖమునున్ను, న లభే 
== పొందకయున్నాను, Sse జా శ్రీకృష్ణా | ప్రసీవ జు అనుగ్ర 
హింప్పము. 
తా॥ కృష్ణా! కోరలచే భయంకరము కై (పళయ కాలాగ్ని వలెనున్న 
సీ ముఖముల జూచినంతచే . దిక్కు.ల గానక సుఖమును" eg 
జాలక యున్నా ను, జగన్ని వాన! జేవజేవ ! చేను న్వస్థ చిత్తు 
ననున బ్రను.గపాంపుము,. 
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అవ. ఇట్లు శ్రీకృష్ణు డర్దునునకు ప్రపంచమంతయు తన యధీనమైయుండి 
సంచరించుచున్నదని జూపుచు ఉభయపక్షములయందును రాజవేషములతో 
నున్న ఆసురాంళసంభూతుల నందరను సంహరించి తాను స్వయముగ 
చేయదలంచిన భూభారమును తొలగించు భావివ్యాపారమును తన విశ్వ 
రూపమున జూపెను. దానినంతను అర్జునుడు తనకు ప్రసాదించిన దివ్య 


దృష్టిచ (ప్రత్యక్షముగా జూచి యిట్లు చెప్పుచున్నాడు, 


26. శ్లో. అమీ సర్వే ధృతరాష్ట్ర ప్ప్రస్య పుత్రా 
స్పర్రై్వ స్పహో వావనిపాల సక్హెః 


snes 


ఫీష్మోద్రోణ స్ప్ఫూత్రపుత్ర స్తృథాజసా 
సహోస్మదీయై రక్‌ యోధముఖై_ geu 


అర్ధము: ఆమి = ఈ. సర్వే = నమ స్తమైన, ధృతరాష్ట్రన్య = భృత రామని 
పుత్రాః == మర్యోధనాదిబిడ్డలును, భీష్మః = భీష్ముడును, (ద్రోణః = (ద్రోణు 
డును, అసౌ జూ ఈ సూతపుత్రః = కర్జుడును, సరై $ః= సమనృములగు' 
అవనిపాల నజ్జైఃసహా = రాజుల సమూహముల కోకూడ, తథాజఅక్తే, 
అస్మదీయైః = మావారై న, యోధము భఖ సః ఆపి నహ=కొందరు వీరా 
(గేసరులతో సహో. 


తా! ఈ కాన్పించుచున్న ధృత రాషహ్త్రుస పుతులున్ను భీవ్మ (దోణ 
కర్ణ మొదలగు వారందరున్ను, పరవశ్షమందలి రాజులున్ను 
పీరితోసహో మన సేనయందలి ప్లీరాగ్రోనరులున్ను కూడ. (దీనికి 
ముందు శ్లో గ్ర ముతో నంబంధము) 


శ్‌ 
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ఆద 
ఖు 


శ్లో. వక్రాణి తే త్వరమాణా విశన్తి | దంస్ట్రాకరాళానిభయానకాెని 
కేచి ద్విలగ్నాదళనా న్రరేసు | సందృశ్యన్నే చూర్చితై తై రుత్తమాశ్లెః॥ 
"Ca 


ము :- దంష్టాకరాళాని == కోరలచే వికారరూపములు గలవియు, భయానకొని 


భయంకరములై న నవియు నగు, తేజ నీయొక్క,వక్రాణీ = ముఖములను, 

త్వరమాణాః = త్వరపడుచున్నవారై. విశ న్తి = ప్రవేశించుచున్నారు, 

కేచిక్‌ = కొందరు, దశనా న్తరేమ = పండ్రసందులయందు, విలగ్నా?= 

చిక్కినవారై , చూర్చిత్తై ౪ గుండచేయబడిన, ఉత్తమాల్షెః = తలలతో. 
కాజ 

సండృశ్య న్తే == కనబడుచున్నారు. 


'తా॥ కోంలచే విక్పుతములును, ఛయంకరములును నగు నీ నోళ్ళ 


బరి, 


యందు తమ వివాశముకొొణకు త్యరపడుచు (పవేశించుచున్నా రు, 
మరికొందరు నీపండ్లసందుల జిక్కు-ళొనినవానై గుండ చేయబడిన 
తలలతో కనబడుచున్నా రు. 

అవ. ఆ యోధులందరును తమ ప్రయత్నము లేకనే ఒకే విశ్వ రూపునియందు 
అయమగుటకును, ఆతడు సర్వసంహారానుకూలమైన సామాన్యాకార 
ముతో నుండుటకును రెండు దృష్టాంతములను జొప్పచున్నాడు, 

శో, యథానదీనాంబహూవో=మ్బు వేగా;నృము.ద్రమేవాభిముఖ్నాదవ ని 

ఛా అవా 

తథా తవామీ నరతోకవీరాః | విశని వక్రాణ్య ఖివిజ్వల స్తి॥ 
wD కన. హం 


అరము = యథా ఎటు, నదీనాం ఆ నదులయొక్క, బహవః ౬ అనేకములె న 
qm ae) యా 


ఆమ్బువేగాః = జలప్రవాహములు, సముద్రం ఏవ == సముద్రమును 
గూర్చియే, ఆభిముఖాః=ా ఎదురై నవై, (ద్రవ న్తి= ప్రవహిందుచున్న వో, 
తధా = అన్తే, అమీ== ఈ, నరలోకవీరాః = మనుష్యలోకమునందలి 
శూరులు, తవజ నీయొక్క, అభివిజ్వల_వ్లి = అంతటను మండుచున్న, 
వక్రాణ్‌ = ముఖములను,. విళశన్తీ == (ప్రవేశించుచున్నారు. 


EM: నదులయుక్క. బహువిధములగు జల హాఖాహాములు నము[దము 


నకు ఎదురుగా (ప్రవహించునట్లు, ఈ శోరాకులగు ' 'రాజాలందకు 
మండుచున్న సీముఖములను ధకేసితత్నాక, 


విశ్వరాపనన్తర్శవ యాగము ఎ ౧౮౯) £౮0౪ 


29. న్లో, యథ్యాప్రదిప్కం జ్వలనం పతజ్షాః।విశ స్తి నాకాయసమృద్ద వెగాః 
ననే 


వం. వీ 
త థెవ నాశాయ విశ ని ఎ ల్రోకా। న వాపి వకాణీ సన్వుదవెగాః॥ 

(= Dia నం స్‌ో కో 

లో ద pa అర 
అర్ధము ఆ యథా = ఎట్టు, పఠ్లాః = మిడుతలు, సమృద్ధపెగా? = మీ ది వగము 
గ్‌ నే 

జే అస స. Py: Rw ఇచ చ, భో త్‌ కు క్ట 
కలచవె. ప్రదీపం = మండుచున్న, జ్వలనం = ఆగ్నిహోత్రమును 
నాశాయ = నాశముకొ టకు, విశన్లి = ప్రవేశించుచున్నచో, తదైవ = ఆమే, 
లోకాః అపి జ మనుష్యులున్ను, నాశాయ = నాశముకొఅకు, సమృద్దవేగాః 


= ఆతివేగముకలవాై, తవ జ నీయొక్క, వక్రాణి = ముఖములను, 
విశని = ప్రవేశించుచున్నారు. 
ఆతా! మిడుతలు మిక్కి-లి "వేగముకలవై మండుచున్న అగ్నిహోే(త 
మును తవు నాశముకొొ టఆఅీ దెవేశించుదున్నిట్లు పీకులతగు ఈ 
రాజులందనును అతివేగమువో తమ నాశయి కొజుకు మండు 
చున్న క నో ళృయందు (పవేశించుదున్నారు, 
30. శ్లో. లేలిహ్యసే (గసమాన స్పమనా 
ర వం 
Er aii 
ల్లోకాన్‌ సమగ్రాన్‌ వదనై. ర్ష్వలద్భిః 
తేజ్రోభి రాపూర్య జగత్చమ్మగం 
భాస న సృవోగ్రాః ప్రతపన్ని విష్ణో | 
అర్ధము pp విష్ణో జు కృష్ణా / hh Re వదనే == ముఖములచేత, 
సమ్మగ్రాన్‌ = సమ స్హముూలై న, బోకాచ్‌ = రాజసమూహములను, [గన 
మానః = (మింగుచున్నవాడ వై, సమస్తాత్‌ = అంతటను, లేలిహ్యూపే = 
సాకుచున్నావు, తవ = నీయొక్క, ఉ్నగ్రాః = భమంకరములై న, భాసః = 
కిరణములు, తేశోధిః = తమ కాంతులనే, సమ; (గం == సమ స్తమైనః 
జగత్‌ = (ప్రపంచమును, ఆపూర్య = నింపి, ప్రతప న్టీ = మిక్కిలి "కవింప 
చేయుచున్న వి. 
తా॥ క్పషా | యుద్దమునకు వచ్చిన రాజులనందరను మండుచున్న 
సి నోళ్ళచే (మింగుచున్న వాడ నై ఇారర క్ల్షముచే ద్రూయబడ్‌న స్‌ 
పెదవులను నాకుకొనుచున్నావు, అతిభయంక రమగు సీకిరణ 
ములు తవు కాంతిచే లోకము నందంతటను వ్యాపించి తపింప 
జేయుచున్న పి, 
34 
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ఆవ. ఇటి భయంకరాకారమును చూడజాలక భయపడి అర్జునుడు “నీ సకలై 
శ్వర్యమును జూప సమకట్టిన నీవీ య్మగరూపము నేల జూపితివి ? 


En 


దయతో నీ సొమ్యరూపమునుజూపి యను[గ్రహించు"మని వేడుచున్నాడు. 


81. శ్లో. ఆభ్యాహి మే కో భవా న్యుగరూపో 


హ్‌ 
నమోస్తు తే దేవవరః (ప్రసీద 
విజ్ఞాతు మీచ్చామి భవన్త మాద్యం 


నహి (ప్రజానామి తవ (ప్రవృత్తిమ్‌॥ 


అర్థము :... దేవవర = (శ్రీకృష్ణా ! ఉఊగ్రరూపః = భయంకరాకారముగల, భవాన్‌ = 
సీవు, కః== ఎవడవు ? ఆద్యం = ఆదిపురుషుడవగు, భవన్నం౦ = నిన్ను, 
విజ్ఞాతుం = తెలిసికొనుటకు, ఇచ్చామి = కోరుచున్నాను. తవ == 
నీయొక్క, ప్రవృత్తిం = ఉద్యమమును, నహి (ప్రజానామిజు ఎరుగను 
కదా: మే_ నాకు, ఆభ్యాహా = చెప్పుము, కే= నీకు, నమః నమ 
స్కారము, అస్తుజ అగుగాక ! ప్రపీద = అనుగ్రహింపుము, 


తా. (శ్రీకృష్ణా ! ఆదిపుగుషుడవగు నీవు ఈభయంకరాకారమును సీ 
భక్తుడనగు నాకేల జూపికివి! సీ విట్టెరాపమును జూవుటలో సీ 
యభీపాయమేమో తేలియగోరుచున్నాను. ఆడి నాకు తెలిపి 
యన్నుగహింపుము, నీకిటే నమస్క-రించుచున్నాను. 
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వశ్యరూపనన్షర వ యోగము = ౧౧౫ 20! 
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ఆవ, ఆందులకు (కీకృష్ణుడు అర్హునుని [పయకము లేకున్నను యూ రాజ 


[స క్ష 
తోకమునంతను నంతమొందించుటకే కానువావిఐ 


§ 

వల 
ర్త 
| 


కాలః = లెక్కించువడనై, లోకక్షయకృత్‌ = రాజలోకమును నాశనము 
చేయువాడనైై, ప్రపృద్దః == మిక్కిలి పెరిగినదాడనై, లోకాన్‌ == రాజ 
లోకములను, సమాహర్తుం = ఎదుటనే చంపుటకు, ఇహ == ఇచ్చట, 
ప్రవృ త్తఃజ ప్రవ ర్తించినవాడను, ఆస్మి = అగుచున్నాను, ప్రత్యనీకేషు 
= శత్రుసెన్యములందు, యే యోధా = ఏ వీరులు, అవస్థితాః = 
ఉన్నారో, తే సర్వే=వారందరును, త్వా బుతే అసిజానీవు లేకపో 
అబనను, న భవిష్య _స్టి= ఉండలేరు, 


శా! చేను ఈొజలోకముయొక్క- ఆయుఃపరిమాణనును లెక్కించు చు 
వీరినందరను నాశనము చేయుటకై యిట్టిఘోర రోపముతో 
పెరిగి , వీరినెదురొ-ని చంపబూనియున్నాను. శ్యతుమైన్యము 
ఒనందుగల ఆయూధులందకును స్మీషయత్నము చేకపోయినను నా 
నంకల్పముచే తప్పక నశింతురు. 


969 (శ్రీ) భగవద్దీత = వకాద శాధ్యాయము 


ఆవ, “నేను చంపకున్నను దుర్యోధనాదులు నశించుచో నన్నేల పేరేపింతుి 
వను నర్తునుని భావమును గ్రహించి 'నా ప్రియభక్తుడవగు సీకు జయ 
యశ్‌ రాజ్యముల పసాడింపగోరి (పోత్సహించుచున్నా నని శ్రీకృష్ణుడు 


నమాధానమొసంగుచున్నాడు, 


లే 


ల) 


శత్రూన్‌ == శత్రువులను, జిత్వా. జయించి, యశః = కీ ర్రిని, లఅభస్వ 


ఆర్హము ;- తస్మాత్‌ . ఆ కారణమువలన, త్వం == నీవు, ఉత్తిష = లెమ్ము, 


= పొందుము, సమృద్ధం = పూర్ణమైన, రాజ్యం = రాజ్యమును. భుజ్జ 
= అనుభవింపుము, ఏతే = వీరు మయా ఏవ = నాచేతనే, పూర్వం 
ఏవ = మునుపే, నిహతాః= చంపబడిరి. సవ్యసాచిన్‌ | = అర్జునా ! 


త్వం = నీవు, నిమిత్తమాత్రం = సాధనముమాత్ర మే, భవజు అగుముః 


తా॥ శాబట్టి సీవ్ర శత్రువులతో యుద్ధమును జేయ సన్న ద్ధుడవుక ము 
కీర్తిని పొందుము. శ్మేతువులనుజంపి పరిపూర్ల మైన రాజ్యము 
ననుభవింపుము. ఈ రాజులందరును చంపదగిన వారని జీనిదివర శే 


నంకల్పించితిని, కావున అర్జునా ! పివీ పనిలో నాకు శస్తా/దుల 
వె సాధనముమా(త మగుము, 
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స్వరముకో, కృ 
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॥ తప్పక్ర రణరంగమున నీకు 
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(శ్రీకృష్ణునిగూర్చి. ఆహ = పలికెను, 
శా! ఇట్లు (శ్రీకృష్ణుని మాటను విని ' యష్టనుడాతనికి నమస్కరించి 
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చంప్రుట కే ౩ 
కృతాజ్ఞలిః = చేతులు జోడించిన 


చున్నాడు, 


మును. 
చనం కేశ 
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వరించు 


ధా 
తో (శ్రీకృన్ణునితో ని 


ముప యింకను సితర యు 
యుద మును వేయు మ 
ఈమాటలు వినుటచే నర్తునునకు కలిగిన భయభ 
వణుకుచుు స గదదం 
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చేయుటచే నేను 
ఫీతః = మిక్కిలి భయపడుచున్న 


ప్రణమ్య = నమస్కరించి; 


ంధథవ్రని క 


భయపడకుము. 
మిక్కలి భయపడుచు చేతులు జోడించి తిరిగి నమస్మ-రించి వణు 
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కుచు గదదకంఠము 
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లర, ద్‌ ఏత చ్భ్చుత్వా వ్‌ 


ఆరున ఉవాచ అర్జునుడు పలికెను, 


ఇడ చి మావి కంకి జీన తక లీ 
౪౫, న స్తాన లాం =a అయా (అరా 
జగ [త ఎహృష క్యనురజ్య తే చ 
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హృషీకేశ 1 = (శ్రీకృష్ణా ! జగక్‌ = చేవగస్టర్వాదిలోకము, తవ = నీ 
యొక్క, ప్రకీర్యా = కి ర్తిచేత, ప్రహృష్యతి = మిక్కిలి సంతోషించు 
చున్నది.” రకొంసి ఇ రాక్షసులు, భీతాని = భయపడినవార్డై, దిశః= 
దిక్కు.లనుగూర్చి, ద్రవ _న్లి = పరుగిడుచున్నారు. సర్వే _ సమ_స్థమైన, 
సిద్ధ సజ్ఞాః చ = సిద్ధ్దసమూహాములున్ను, నమస్య న్తి = నమస్కరించు 
చున్నవి, స్థానే = (అది) యుక్తమే, 


తా॥ కృష్ణా! చేవగంధర్యాడీ సమస్త చేవజాతియు నీకీ ర్థికి మిక్కిలి 
ఆనందమును అనురాగమును పొందుచున్నది. నిన్ను జూచి 
రాక్షసులు భయపడి పలుదిక్కు-లకు పారిపోవుచున్నా రు. సిద్దులు 
మొదలగు భ కృబ్బందమంతేయు పీకు ననుస్మ-రించు చున్నారు, 
ఇట్లు గావించుటయంతేయు యు క్తమే, 
(ఈశ్లో క ము (శ్రీవిస్తుపంజ రాదులలో ముఖ్యమం(తముగా 
నిని యోగింపబడును, మధుసూదన సరన్వతి దీనిని రవ్లోఖ్ను 
మంత్రమని 'పేర్కొనిరి) 
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న్న “ద అ అర కా అరు అనుట డూ 
కని Ce ప యక ల్ల వేల మ 
శో మలో జ" 
అంచ వ ఇల వాటి న్న జ్‌ 
గరయ న [బహ్మణ ఒవ్యాదిక ౮ 
అ ఈ 
మ వ అష చన 
అనన | దెవెళ | జగన్నువాస / 
అది 
ష్‌ త సళ ఉల ఒరలో శో సు, డె 
సం కత తఠత సెదనక త సత లుం ॥ 
మహోాత్మన్‌ | = ఓ మహాత్ముడా ।: బ్రహ్మణః అపి = చతుర్ముఖ బ్రహ్మా 


ట్‌ 


కున్ను, ఆదికర్తే = ప్రధానకారణమైనట్టియు, గరీయసే = గొప్పవా 
వునునగు, తే = నీకొణకు, కస్మాత్‌ = ఏకారణమువలన, న నమేరన్‌? = 
నమస్క-రించరు ? అన న్స = అపరిచ్చిన్నుడా ; దేవేశ! = దేవతలకు 
(ప్రభువా: జగన్నివాస: = జగత్తునందంతటను స్థిరముగ నుండువాడా | 
(శ్రీకృష్ణా :! అక్షరం = నాశరహితమైన ఆక్మతత్వము, తండా నీవే, 
సత్‌ అసత్‌ = కార్యకారణరూపమగు ప్రకృతితత్వమున్ను, తత్భరం౦=ా 
ఆ రెండింటికంజను వేరైన ముక్షాత్మత త్హ్యమున్ను (త్వం ఏవ == నీవే 


తా! పీ మహాత్మా! నీవ్చ మిక్కి-లి గొప్పవాడవు, చతుకుఖునకును 
ఆది కారణ మైనవాడవు, ఇట్టి సీక్మాబవ్మాదు లేల నమస్క-రింపరు * 


సీ 


వపరిచ్చిన్ను డవు. (బ్రహ్మాది చేవత లకందర కును (వభువువు, నకల 


జగత్తునందును వ్యాపిం చివిడువక యుండువాడవ్రు. జీవాత్మ 
త్ర తత్త్వము (పకృతితత సము, ' ముకాత సే ల్యమున్ను సీచే యగు 


979 శ్రి) భగవద్దీత క్‌ వ'కొదశొ ధ్యాయము 


ఏర. శ. త్వమాదిదేవఃపురుషఃపురాణః। త్వ మస్యవిశ్వ స్య పరంనిధానమ్‌ 
'వేతా ఒ.సి వేద్యంచపరంచధామ।త్యయాతతందిశ్వమన న్నరూప: ॥ 
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పురుషుడవును త్వంఎనీవే ఆస్య= ఈ, విశ్వస్య = ప్రపంచమునకు 


రవును, పురాణ = పురాతనుడవగు, పురుషః వ 


జాబాల 


* 


A 
CX 
ట్‌ 
] 
Tah 
fA 
fy 
ck 


| 
| 


నిధానం = ఆధారమున్ను, తషం= నీవే, వేత్తా= 
నువాడవున్ను, వేవ్యం చ = తెలియబడునదియు, పరం == 
న, భామ చ= ప్రాహ్యస్థానమున్ను, త్వం అసి. సీవే యగు 
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వు అన నరమూప : = అంతములేవి స్వరూపముకలవాడా , విశ్వం 
= పపంచమంతయు. త్వయా = నీచేత, తతం - వ్యాపింపబడియున్నది, 
తా! కృష్ణా! సృష్టికర్తయగు నాది చేవ్లుడవృను, పురాణపుకుషుడవును 
నీకు శరీరము స్మ పపంచము: కి 0౫కును అత్చయాపమున పరమా 
భా భూతుడవును క్స్‌ చే అయియున్నో వు, జగత్తునందు తెలుసు 
ఫొను వారును తెలియబడునవియును, అన్నియు నీవే. ఇందుచే 
పలి నమ్మ పాషస్థ్థ్రానముతు. సీవే, అంతము తేసి నంళరూూపముకలనవాడా! 
అదిడడారికతుగు నీపంచము నంతను, నీవే యాత్మ భాతుడ నై 
వ్యాపిం చియు న్నా వు, - 
ఆన. ఇట్లన్నిటికి నంత ర్యామిగానున్న వాడవు గావుననే వాయ్యావి శబ్దములచే 
నీవే చెప్పబడుచున్నావనుచున్నాడు. 
89, న్లో, వాయు ర్యమోాఒగ్ని ర్వరుణ శశ జక 
(ప్రజాపతి స్త ౪౦ (ప్రపితామహళ్చ॥ 
అర్థము = వాయుః == వాయువును, యమః_యముడును, ఆగ్నిః= ఆగ్నియు, 
పరుణః = వరుణుడు, శళశొజ్బ 8 == చంద్రుడు. (ప్రజాపతిః = [బ్రహ్మాయు, 
(ప్రపితామహాః చ= ముతాతయు, త్యం = నీవే. 
తా॥ వాయువు, యముడు, అగ్ని, వరుణుడు, చందుడు, (బ్రహ్మ, 
(ఏపి తామహుడు, ఈశబ్దములన్ని యు నీకే వ ర్థించుచున్నవి. 
(శరీర వాచక ములగు శబ్లములన్ని యు ఫరీంయందు పర్యవసించు 
నని శాస్త్రము. అన్నిటిని శరీరముగా గలిగియున్న శరీరి స్వే 
క్యరుజే గావున శబ్దములన్ని యు నాతనినే బోధించును. 


40. శ్లో. నమః పురస్తా దథ పృష్టత సే 
cn అమల! 9 మ! 
నమో=స్తు ' తే సర్వత ఏవ సర్వ 
అనాలా 


అర్థము :- తే == నీకొజకు, సహ(్రకృత్వః = వేయిమారులు, నమః నమః అస్తు 
నమనస్తాదములగుగాక : పునః చ = తిరిగింయు, నమః= నకు 
(అస్తు = ఆగుగాక్స భూయః అపి కా తిరిగియు, తే==సీకొబకు, నమో 
నమః= నమస్కారము, ఆథ=ా మరియు, తే==నీకొజుకు, పృరస్తాత 
= ఎదుటను, నమః = నమస్కారము, పృష్టతః = వెనుకను, నమః= 
నమస్కారము (అస్తు= అగుగాక, సర్వః = అన్నిటిక నంతర్యామిగా 
నుండువాడా ! తే = నీకు, సర్వత ఏవ == అన్నీ దిక్కులయందును, 
నమః ఆస్తు = నమన్కాళమగుగాక, 


తా! (శీకృష్ణా! సీశచేకవేల వందనములు, మాటి మాటికిని యనేక 
వందనములు, నీకు ముందును వెనుకను అన్ని i లయందును 
వందనము చేయుచున్నాను, 
(ఈ శ్లోకము ఛక్తులందరును భగవంతుని దర్శించునపు డను, 
సంధించదగినది) 


274 శ భగ వద్దీత వకాదశాధ్యాయము 


అవ. భగవంతుని దెలుపు సర్వ శబ్దమునకు నిర్య్వచనమును దెలుపుచున్నాడు, 
a శ్‌ నారా గ వక్ష జ జర 
40. నో అన న్నవిర ప్ర మితవ్శిక్రమ వ్ర 
సర్వం సమాప్నోషి కతు సర్వః॥ 


ఆయినదాడవు, ఆసి= అగుచున్నావు, 
భా షె ఇస క అ కై a ణ్‌ టా ఖో జ్యా Fra 
తా॥ మిక్కిలి పర్శాకమమనుగల నీవన్నిటికిని ఆత్ళభాతుడనై యన్ని 
టిని శరీరములుగా పొండియున్నా వుగాన వాటినన్నిటిని తెలుప్ప 
; వ కిం, క 
శబ్లములచే స్‌ చెప్పబడుచున్నా వు. 


అవ. తెలియక చేసిన తప్పులను మన్నింప వేడుచున్నాడు. 
41. కో. సకతి మతా (పసభం యదుక ౦ 
సట సా యా ఉయ్‌ 
బా కృష్ణ ! మూ యాదవ | బూ నసఖితి ! 
అజానతా మహిమానం తవేమం 
మయా [పమాదా తృణయేన వాపి॥ 
ఆర్థము :. తవ = సియొకగ., ఇమం= ఈ, మహిమానం == మాహోత్య మును, 
అజానతా == ఏఎటుంగఏ,. మయా నాచేత, (పమాడాత్‌ = పొరబాటువలన 
గాని, ప్రణయేన వాపి=తనువుచేతనుగాని, సఖా ఇతి=ా స్నేహికుడ 
పసి ముతాష= తలచి, fy క్నష్ష టీ కుషా! హూ యాదవ! నా 
బొ డీ ౯ 
ఓ యాంవాః; హేనిఖే. = ఓ మిత్రమా! ఇతి = అని, ప్రసభం == 


నట. 


అవినయముగా. యత్‌ == ఏది, ఉ క్షం = సలకబడెనో, 

ఆ! (శ్రీకృష్ణా ! సీయొక్క- యా మహాను సెజుంగక పొర బాటువల 
నను, చనువ్చుచేశను, 'న్నేహతుడ వే యూని తలంచి, శఈక్చష్తా ! 
మీ యాదవా! ఓ చెలికాడా! యవి వినయములేక పలికతిని. 
చాసినిన్ని (దీనికి ముందుక్లోకముశో సంబంధము) 

(ఈ శ్లోకమున “హే సఖేకిి అనుచోట సంధి ఆర్షతు) 


£9 
ల 
| 
ర్‌ 
రే 
DA 
(క 
thar 
eh 
9! 
3 
| 
శ 
లీ 
WO) 


ఆర్థము :- అచ్యుత = శ్రీకష్టా , విహారశయ్యాసనభోజనేమ == విహరించునప్పడు, 
శయనించునపుడు, కూర్చుండునప్పుడు. భుజించునపుడును, ఏకః=ఏకాం 
తమునగాని. అథవా = లేక, తత్ప్స్పమక్షం = జనులఎదుటగాని, ఆపహో 
సార్ధం = పరిహిసముకొరకుగాని. అసత్క్బృుతః అసి ఇతియత్‌ = 
అగొరవపరచబకితివి అనుట ఏదికలదో, తత్‌ = ఆ యపరాధమును, 
అప్రమేయం = ప్రమాణములచే తెలియ శక్యముగాని, త్వాం== నిన్ను, 
అసాం = నేను, ఇ్షమయే = కమింపజేసకొందును. 


ఆొ॥ కూ] మన మిరువురముకలసి వివారించునపుడును, పరుండు 
నసుడును, కూక్పుండునపుడును భుజించునపుడును, ఒంటరిగా 
నున్నసుడుగాని, పదిమంది ముందుగాని పరిహాసముకొణకు 
(పమాణములచే తెలియని నిన్నుగారవముగ ఆదరించక అవమా 
నించితిని. వాటినన్నిటిని క్షమింప నిన్ను నేను (పార్థించుచున్నాను, 
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ఆవ. భగవంతుడే తన తప్పులను మన్నించవలెనుగాని తనకు వేడొక దిక్షు 
లేదనుటకు కౌరణముల దెలుపుచున్నాడు, 


43. 4 పితాసి లోకస్య చారాచరన్య 
త్వమస్య పూజ్యళ్చ గురు ర్లరీయాన్‌ 
న త్వత్స మో౭. స్త్యభ్యధికః కుతో=_న్యో 
లోక (త్రయఒప్య (ప్రతిమవభావ : ॥ 


ఆర్థము :_ ఆప్రతిమ(ప్రభావ 1 = సాటిలేని ప్రభావముగల ఓ స్వామీ | త్వం = నీవు, 
చరాచరన్య = చరస్థిరరూపమైన, అస్య = ఈ, లోకన్య = ప్రాణిసమూ 
హమునకు, పితా = తండ్రియు, గురుః = గురువును, గరీయాన్‌ = 
శ్రేష్టమెన, పూజ్యః జా పూజ్యుడవును, అసి= అగుచున్నావు, లోకత్రయే 
అపి = మూడులోకములయందును, త్వత్సమః == నీతో సమానుడు, 
అన్యః = మరియొకడు, న్నాస్తి = లేడు, అభ్యధికః == గొప్పవాడు, 

కుతః ? ౫ ఎట్లుండును ? 


కా! సాటిలేని (ప్రభావముగల కీ స్వామి ! జంగమ స్థావర రూవ 
మగు జగళత్తున కంతకును నీవు తం డివి, గురుడవు. కాన్రున సీ 
వ్ర త్తమ పూజ్యుడవు, మజియు' ముల్లోకములయందును కాగు 
ణ్యాగిగుణములలో నీకు సమానుజే లేనప్పు డధికు, జెట్టుండును! 
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ప్రార్థించుచున్నాడు, 


£4. శ్లో. తస్మా త్రృణమ్య (ప్రణిధాయ కాయం 
(పసాదయె త్వా మహ మీశ మీడ్య 
పితేవ పుత్రస్య సభేవ సఖ్యుః 


(a) 


(ప్రియః ప్రియాయార్తసి దెవ సోభుషము॥ 


ఫ్ర! 


అర్థమూ :_ తస్మాత్‌ = అందువలన, అహం=నేను, కాయం=జుశరీరమును, (ప్రణీ 
ధాయ = బాగుగా వంచి, ప్రణమ్య = నమస్కరించి, ఈశం == నియామ 
కుడును, ఈడ్యం = స్తుతించదగిన, త్వాం జజ నిన్ను, ప్రసాదమే = అను 
(గహింపజేసుకొనుచున్నాను. "హే దేవ == (శ్రీకృష్ణా : ప్కుతస్య = పుత్రు 
నకు, పితా ఇవ= తండ్రివలెను, సఖ్యుః= చెలికానికీ, సఖా ఇవ = చెలి 
కానివలెను, ప్రియః = ఇష్టుడవైన నీవు, ప్రియాయ == ఇష్టుడనగు 
నాకొణకు (సర్వం = సమస్తాపరాధములను) సోతుం = సహీంచుటకు, 
అర్హసి = తగుదువు. 


తా! (శీకృష్లా ! నీవీపపంచమునకు తండడివిని గుకుడవును గాన సీకు 
నేను సాస్టాంగముగ నమస్కరించి జగదిశ్వరుడవును సో తాస్త్మ 
డవును నగు నిన్ను (పనన్నుడవగుటకై  వేడుకొనుచున్నాను. 
తప్పుచేసిన పుతుడుగాని మతుడుగాని నమస్క-రించి దీనముగా 
యాచించిన తండిగాని సఖుడుగాని యెట్లు (పనన్ను లై శమిం 
తురో అన్తే నాకు (పియుడవును పరమ దయామయుడవగు 
నీవును నీకు (ప్రియుడనగు నాయొక్క నమస్తాపరాధములను 
శ్రమించి (పనన్ను డవగుము, 
(48, 44 శ్లోకములు భక్తులు భగవంతుని సన్నిధిలో విన్న 
వించ దగినమి) 


అర్ధము న 


sh) 


(త్రీ) భగవద్దీత - వకాదశా ధ్యాయము 


సువ్రసన్నరూపమును జూపమని వేడుచున్నాడు, 


అద్భృష్టపూర్వం హృషితో=_ స్త దష్ట్వా 
భయేన చ (పవ్యధితం కున ప. 
తదేవ మె దర్శ్భయ దేవ! రూపం 


(ప్రసీద దేవేశ | జగన్ని వాస in 


దేవ == శ్రీకృష్ణా ! అదృష్టపూర్వం == ఇంతకుముందు చూడబడని విశ్వ 
పమును, దృష్ట్వా == చూచి హృషితః = సంతోషించినవాడను, 
ఆస్మి = అగుచున్నాను, మే. నాయొక్క, మనఃజ మనస్సు, భయేన 
= భయముచేత, (ప్రవ్యధితంచ = మికి,-లి చలించబడినది, తత్‌రూపం 
ఏవ = ఆ సౌన్యురూపమునే, మే == నాకు, దర్శయ == చూపుము, 
దేవేశ = దేతలకు ఆధిపతిమైనవాడా ః ప్రసీద = అనుగ్రహింపుము, 


శా॥ కృష్ణా! ఇదివరకెన్నడును చూడబడని నీ యద్భుత విశ్వరూప 
మును సేవించి నంతసించుటయేగాక నా మనస్సు భయముచే 
కలతయు చెందినది, కావున సౌమ్యువుగు నీ పూర్యరూపము'నే 
నాకు జూఫుము, (బ్రహ్మి 'చేవతలకు గూడ (ప్రభువా! నకల 
లోకాభధారభూ-'తా ! నా యం దను(గహించుము, 


క్రీ 
నుకటివలెనే, త్వాం=నిన్ను, కీరిటినంజకిరీటము కల 


శ 


వానినిగాను, గదినం = గద కలవానినిగాను, చక్రహ స్తం = చక్ర 
చేతియందు కలవానినిగాను, ద్రష్టుం = చూచుటకు, అహం == నేను, 
ఇచ్చామి = కోరుచున్నాను, చతుర్చుజేన = నాలుగు భుజములుగల, 
తేన ఏవరూపేణ = ఆ వెనుకటిరూపముతోనే, భవ = ఉండుము, 


తా! ఓ కృష్ణా ! ఇప్పుడు వేయి భుజములతో విశ్వశరీకుడ వై కనబడు 
చున్నావు, చేను కిరీట గడా చక్రములశో గూడిన మునుపటి సీ 
రూపమునే చూడగోళెదను. కనుక నాలుగు భుజములణోకరాడిన 


వినుకటి సౌమ్యరూపము చే భరింప్రుము. 

(శ్రీకృష్ణునకు చతుక్ళుజరూపమే సహజమైనది. తండి 
చేడుటచే కంసుని జంపువరకు నారెండు చాహువ్రులను మరుగు 
పరచెను, పిమ్మట భ క్షులకా చతుక్నుజరూపముతోచే దర్శన 
మిచ్చుచుండేను.) 


280 (శ్రీ భగవద్దీత - వ కాదశాధ్యాయము 


అప. అనన్యభ క్రిలేని ఏ యుపాయములచేతను తనను నిజరూపముతో 
దర్శింపజాలరు. అట్లు దర్శించుట. కాతని యనుగ్రహ మొక్కటియే 
సాధనమనుచున్నాడు. 


శ్రీ భగవానువాచ = శ్రీకృష్ణుడు పలికెను. 


17. క్లో. మయా ప్రసన్నేన తవా ర్లునేదం 
aa దు 
రూపం పరం దర్శిత మాత్మయోగాత్‌ 
పజడోమయం విశ్వ మనన మాద్యం 
యన్మే త్వదన్యేన న దృష్ట షపూర్వమ్‌॥ 


అర్థము చ అర్జున : జః అర్జునుడా | మే = నాయొక్క, తేజోమయం __ తేజోరాశి 
యైెనదియు, విశ్యం = ఆంతటను వ్యాపించినదియు, అన _న్హం కా అంతము 

లేనిదడియు, ఆద్యం = అన్నిటికిని మొదటిదియు, పరం ==గొప్పదియు, 

త్వడన్యేన = నీకంటె నితరునిచే, న దృష్టపూర్వం = పూర్వ మెన్నడతును 
చూడబడనిదియునగు, యత్‌రూపం = ఏ రూపముకలదో (అట్టి.) ఇదం, 

ఈ విశ్వరూపము, ప్రసన్నేన = అనుగహముకల, మయా =నాచేత, 

వజ= నీకు, ఆత్మయోగాక్‌ = నా సంకల్పమువలన, దర్శితం = చూపించ 

బడినది, 


ఈ! అష్టునా ! తేకోనిధియును, అంతటను వ్యాపీంచునదియును, ఆగి 
మడ్యాంతే రహీతేమును, మిక్కి-లి గొప్పదియు నస్నిటికిని ఆది 
మైనదియు నీవు తప్ప ఇతరులెవ్యరును ఇదివరలో .చూడనట్టి 


దియు నగు నా రూపము సీయందను(గ్రవాబుద్ధి చే నా సంకల్పము 
వలన నకు చూప బడినది, 


ఎర్భము స కుర్వుప్రవీర = కురు శ్రేష్టా | అర్జునా ! ఏవం రూపః == ఇట్టె రు రూపముగల 
ఆహం = నేను. నృలోకే = మనుష్య లోకమునందు, త్వద న్యేన అ 
నీకంచు ఇతరునిచేత, 'వేదయజ్ఞా ఫ్యయనై' = వేదము, యజ్ఞము అధ్య 
యనముల సహాయముచేత, ae న శక్యః = శక్యమన 
వాడనుకాను. క్రియాభిః చ = వైదిక క్రియ చేతను, న = శకక్టమెన 
వాడనుకాను, ఉగై9ః = తీక్షములై న, ae = తపస్సులచెతను, 
న = శక్యమైనవాడను కాను. 


తా! ఓ అజ్జనా! నీకంకు ఇతరులెవ్యరు కూడా ఈ లోకమున కేవల 
“వేదాధ్యయనము వేత నేగాని, యజ్ఞాదుల'చేత నేగాని, అధ్య 
యనముచేతనేగాని, అగ్ని వో(తము వేతచేగాని,  జానముల 
వేతనేగాన్తి ఉ(గములై న తపస్సుల చేతచేగాని, నా నిజరూప 
మును భబూడజాలరు, 


లర 


wr జ fn ధ్ర 
(శ్ర) భగవద్దిత = వకాదశాధ్యాయము 


అవ. శ్రీకృష్ణ డర్జునుని నోదార్చి తన సౌమ్యరూసమును జూపెద 


ననుచున్నాడు. 


19. శ్లో, మా కే వ్యథా మా చ విమూఢభావోః 


దృష్ట్వారూపం భఘూర మీదృజ్మ మేదమ్‌ 
వ్యపేతభీః (పీతమనాః పున స్త్వం 
తదేవ మె రూప మిదం (పపశ్య॥ 


అర్ధము = ఈద్భకి = ఇటువంటి, ఘోరం == భయంకరమైన, మమ= నాయొక్క, 


ఇదం, రూపం = ఈ, విశ్వరూపమును, దృష్ట్వా = చూచి, తే= నీకు, 
వ్యథాజు భయము, మాజవలదు, విమూఢభావః చజ తెలివి లేకుండు 
జరు, మా = వలదు, త్వం = న్‌; వ్య'పేతభిః పోగొట్లబడిన 
భయముకలవాడవై, ప్రీతమనాః = సంతోషించిన మనస్సుకలవాడవగుచు. 
మేజ నాయొక్క, తత్‌ =ఆ పరిచితమైన, ఇదం, రూపం, ఏవ =ఈః 
సౌమ్యరూపమునే, పునః = తిరిగి, ప్రవళ్య = చూడుము, 


తాః ఇట్టి భయంకరమైన నా విశ్వరాపమును జూచి సీవు భయపడ 


కము, ేలివి తప్పకుము, నేను నీకు వెనుక పరిచితమైన ఎసొమ్య 


రూపమునే చూ'పెదను, సీన్చ భయమును వీడి సంతుప్ట చిత్తుడ వై 
ఆ రూసమునే మరల చూడుము. 


అరము ;-- 
య 


వాసుదేవః = శ్రీకృష్ణుడు, అర్జునం మ ఆర్జునునిగూర్చి, ఇతి = ఇట్లు, 
ఉక్తా = పలికి, తథా=ా అన్తే, స్వకం=తనదైన, రూపం = పూర్వ 
రూపమును, భూయః జుతిరిగి. దర్శయామాసజ చూపించెను, మహాత్తా 
= (శ్రీకృష్ణుడు, పునః చజతిరిగియు, సౌమ్యవప్పః = శాంత రూపము 
కలవాడు, భూత్వా== అయి, ఖీతం = భయమునుచెందిన, ఏనం ౬ ఈ 
యర్హునుని, ఆశ్వాసయామాస = ఓడార్చెను, 

జ 


తా॥ (శ్రీకృష్ణు డష్టనునితో నిట్లు పలికి యాతడు కోరినళ్లు తిరిగి తన 
వెనుకటి సౌమ్యురూపమును జూసెను, తన విశ్వరూపమునుజూ చి 
భయపడిన అర్జునునకు పరిచితమైన తేన సౌమ్యరూపమును జూపి 


సీ చాళె నుం 


రిస (శ్ర భగ వద్దీత = వీకాద శొభ్యాయము 


అవ. పరిచితరూపమును దర్శించి అర్జునుడు శాంతించెననుచున్నాడు, 
నాం వ దృష్వదం మానుషం రూపం । తవ సౌమ్యం జనార్దన ; 


క 


ఇదాని మస్మి సంవృత్త | స్పచేతాః (ప్ర పకృతిం గత ః॥ 


ఆర్థము :- జనార్దన = కృష్ణా | తవ = నీయొక్క, సౌమ్యం = ప్రసన్నమైన, 
మానుషం __ మనుష్యసంబంధ మైన, ఇదం = ఈ, రూపం == ఆకౌర 
మును, దృష్ట్వా = చూచి, ఇదానీం _ ఇప్పుడు, సచేతాః = తేటనొందిన 
మనస్సు కలవాడను, సంనృ త్తః =. అయితిని, (ప్రకృతిం = స్వభావమును, 
గతః = పొందినవాడను, అస్మి = అగుచున్నాను, 


తా॥ ఓ కృష్ణా ! మనుష్యాకారముతో గూడి మిక్కిలి సౌమ్యమై 
యుండెడి నీ రూపమును జూచి ఇప్పటికి మనస్సు లేటచెంది 
పూర్యపు స్వస్థతను వాందితిని. 


అవ. భగవానుడీ విశ్వరూ పముయొక్క- అపూర్వతను జెప్పుచున్నాడు, 
సీని, క్లో, సుదుర్గర్శ మిదం రూపం । దృష్టవా నస యన్మమ 
దేవా అప్యస్య రూపస్య | నిత్యం దర్శన కాజ్టే ణః॥ 


అర్థము :.. మమజ నాయొక్క, యత్‌ = ఏరూపమును, దృష్టవాన్‌ అసి == చూచి 
తివో, ఇదం, రూపం = ఈ, విశ్వరూపము, సుదుర్దర్శం == చూచుటకు 
మిక్కిలి కష్టమెనది. దేవాఃఅపి = దేవతలుకూడా, నిత్యం == ఎల్లస్పు 
రు — భం 
డును, అస్య, రూపస్య = ఈవిశ్వరూపముయొక్క, దర్శనకొజ్జిణః == 
_ దర్శనమునుకోరువారు (భవన్తి = అగుచున్నారు) 


తొ. అక్జునా! నీ విప్తూడు జూచిన నా విశ్వరూప మెవ్వరికిని చాడ 
కి గోప జేవతలు దీనిని చూడవలెనని నిత్వమును గోరు 
చుసే యందుకు, 


విక్ళరూపసన్లర్ణన ఊతూగము = ౧౧ జిప్తెక్ట్‌ 


అవ, ఎందువల్ల ననగా 


అర్థము := మాం==నన్ను, యథా = క్‌ ద్సు 
అసి = అగుచున్నావో, ఏవంవి 


టకు, న శక్యః = సాధ్యుడనుకాను, తపసా. తసపస్సుచేక, న= కొను, 
దానేన =దానముచేత, నజుకౌాను, ఇజ్యయా చ = యాగముచేతను, 
న = సాధ్యుడనుకాను, 


శతా! నా నిజన్యరూపమును సీవిప్పుడు చూచినట్లు చూచుటకు భ న్‌ 
లేని కేవల 'వేదాధ్యయనముగాని, యాగచానపోమ తపస్సులు 
గాని సాధనములు కాొచనేరవు. 


అవ. ఇక ముఖ్యకారణమును దెలుపుచున్నాడు. 
54. క్లో. భక్య్యా త్వనన్యయో శక్య | అహ మేహం విధోఒర్దున 
2) నా . ర 
ష్‌ తచేష పఠనన 
జ్ఞాతుం (ద్రష్టుం చ తత్వేన । ప్రవెష్టుం చ పరన్తప : 
ఆర్థము :... అర్జున! == అర్జునుడా | ఏవంవిధః = ఇట్టివాడనగు, అహం = నేను, 
ఆనన్యయా = 'ఇతరఫలములనే పేక్షించని, 'భక్యా తు = భ కిచేతనె తే, 
త_క్ల్వేన = యథార్థముగా, జ్ఞాతుం = తెలిసికొనుటకును, (దష్షుంచ = ప్రత్య 
తముగాజూచుటకును, (ప్రవేష్టుంచ = పూర్ణముగాపొందుటకును, శక్యః = 
శక్యుడను. 
-కా॥ ఇతర ఫలాశలేని భక్తి చే నన్ను నిజరూపముతో తెలియుటకును, 
నిజరూపముశో జూచుటకును, నిజరూపముతో పూర్ణ ముగా 
అనుభవించుటకును శక ప్రమగును. : | 


a కె 
286 శ్రీ) భగవద్దీత - వకాదశాభ్యాయము 


అవ. భక్తి అంగముగా గలిగియున్న వేదాధ్యయన యాగడానహోమా దుల 
ఉపరూగమును జూపుచు పరిపూర్ణానుభవ మునకు కారణమైన భ ర్త 
యొక్క్టా అవస్థావిశేషమును దెలుపుచున్నాడు. 
తర్క కృన్మ గ్‌ా | మదృక్త స్సజవర్ణితః 
రర స స్ప ర్వభూ తేషు 1 యస్పమా మేతి పాణ్ణవ ‘ti 
భగవద్దీతాసు ఉపనిషత్సు (బ్రహ్మవిద్యాయాం యోగశా స్తే) శ్రీకృష్ణార్జున 
సంవాదే విశ్వరూపసందర్శన యోగోనామ ఏకాదకోజఒధ్యాయః 
అర్థము := పాణ్ణవ ! = అర్జునా! మతగార్మకృత్‌ ప తనధర్మములను నాయారాదన 
బుద్దితో చేయువాడును, మత్సరమః == నేనేప్రధానో డ్రైశముగా గలవాడును, 
మద్భం_క్తః = పరమ్మపీతితో నన్నేధ్యానించువాడును, సజ్ఞవర్డిఈః = నాకంె 
వేరై నవస్తువులతో తనకు సంబంధములేనివాడును, సర్వభూతేషు = సకల 
ప్రాణులయందును, నిరై కరః = విరోధములేనివాడును, యః= ఎవడో, 
సః: వాడు మాం=నన్ను, ప్రాప్నోతి ము పొందుచున్నాడు. 
తె! తనవచర్ణా(శ్రమ ధర్మములను ఫలాశను విడిచి నా యారాధనయను 
బుద్దితో నాచరించువాడును, నౌ Migs బడయుటయీ 
(వథానో దేశముగా గలవాడును పరము ప్రీతితో నన్ను ధ్యానిం 
చనిచో (బతుక తేని యావేశముతో ధ్యానించువాడును, నాకంు 
వేరైన సకల ఐహీః కాముప్మక పదార్థములయందును తనకు 
సంబంధము. లేకుండ చేసికొనిన వాడును నకల జీవరారియడల 
విరోధము లేక (వమభావమును నెరపువాడును నగు నా (ప్రియ 
భక్తుడు నన్నే పొందుచున్నాడు. 


' ఇది ఉపనిషదర్ధ (సతిపాదకమును, (బహ్మావిద్యయు, యోగశాస్త్రమును, శ్రీకృష్ణార్జున 
సంవాదరూపమును ఆయిన (్ర్రీభగవద్దీత యందలి విశ్వరూవసందర్శన యోగము నెడు 
పదునొోకండవన ఆధ్యాయ ము, 


a న్‌! 
అ 


Ge 


fey 
ఇతే 


సంజయుని శ్లోకములు 48 మొత్తం శ్లోకములు ర్‌ర్‌ 
అర్దునుని శ్లోకములు తతి ఇంతనరకైన మొత్తం శ్లోకములు 469 
(శ్రీకృష్ణుని శ్లోకములు lt 


ee ప్రేలబయాల 


ద్వాదళొధ్యాయార్గ సంగ్రహము 


ల్లో, భక్వే శిష్య ముపాయోక్తి 
రశర్త న్యాత్మనిష్టతా 
తత్సకౌరా స్త గతికి 
రక్త ద్వాదశ ఉచ్యలె॥ 


ఉపాయోక్తిః= భప్యపాయమున్ను, అశ క్రస్య = దానికి శ క్రీలేసివానికి, 
ఆత్మ నీష్టతా = శుద్దాత్మ నిష్టయు, కత్రకారాః = వొనికుండవలసిన గుణ 
ములరీతులున్ను, భశ తుడు భక్తునియం దైతే అతీప్రళిః = భగవంతునకు 
గల మిక్కిలి (ప్రమయు, ద్వాదశే = ద్వాదశాధ్యాయ ములో, ఉచ్యతే జు 
చెప్పబడుచున్నది. 


అర్థము :- భక్తే! = భ క్రియోగముయొక్క, శ్రైష్ట్యం ౬ ఉత్తమ మగుటయ, 


శా! అత్మ(ప్రా్టికి సాధనమైన ఆశోపాసనముకంయె భగవదుపాసన 
మగు భ క్త ఫలము నొసంగుటలో కీ ఘుమైనదియు, ఆచరించు 
టకు సుకర మైనదియు నగుటచే (శేష్టమైనదనియు, భక్తు స్త్యహయ 
మున్ను, దానికీ న్గక్తి లేనివానికి ఆత్ళనిస్టయు, వొనికుందవలసిన 
గుణములున్ను, భక్తునియందు భగవంతునకు గల (వ్రీతియు, 
పం(డెండన యధ్యాయమున చెప్పబడు చున్న వీ, 


wa CH 


సంఖ్య, 


. అళ్మప్రాప్టికి సాధనమగు ఆత్మోపాసన, భగవళ్ళా ప్పికి సాధనమగు 


భ క్రియనబడు భగవదుపాసనయనెడీ రెండింటిలో తనతన ఫలము నొసం 
గుటలో నేది సుకరమును శీఘమును అయినదో దానిని జెస్సుమని యర్లు 


నుడు (శ్రీకృష్ణునడుగుట, 1; 
. భగవదుపాసకులే శీఘ్రముగను సుఖముగను ఫలమును బడయ గలరని 

(బ్రికృష్ణు డుత్తరమొసంగుట. 2 
. అక్షరోపాసకులును తామభిలషించు ము క్తస్వరూపమును పొందగలరు 

గాని వారికి శ్రమ యధికమని చెప్పుట. 8, 4, 5, 
. భగవదుపాసకుల యతిశయమును పేరట, 6, 7, 
. భగనదుపాసకులకు పలయు ఉపాయ పరంపరను జిప్పుట, రిం 11, 
. భగవదుపాసనకు శ క్రిలేనివారికి వారివారి యోగ్యతకు తగినటుల ఉపాయ 

పరంపరను 'పేర్కొనుట. 12. 
. నిష్టామ కర్మయోగనిష్టున కుండవలసిన గుణవిశేషములను నడవడికను 

"పేర్కొనుట. 13 ల 19+ 


.'ఆక్మనిష్టునికంటె భక్తియోగనిష్టుడు శ్రేస్టుడని ప్రారంభమున చెస్పిన 


విషయమును ఉససంహరించుటి, 20: 





మన (శ్ర) జియ్యరు స్వామివారిచే నెలకొల డిన క్రీయతిరాజ సేవామహేళొ నమి 
తుల్కు వారిచే నిర్వహింప బడుచున్న &) శుక్ర వార లత్మపూజలు దినదినా భీవృద్దిగా నార 
కోత్సవములలో ప్రతివత్సరము ప్రవ్శళ్లుచున్నందుకు పరమానందముగానున్న ది. 

మతే ప్రచార దృష్ట్యా శ్ర సంఘముల తోపాటు పురుషనంధులను గూడ శ) స్వామి 
వారు నెలకొల్పిరి, యూని కొన్ని చోట పురువనంభుములు. పురిటిలోనే సంధిదోవము తగిలి యంత 
రించినపి, కానీ బందరులో మా శ్రము అజ్యావి పట్టుదలతో పురుషనంకుము పనిచేయుచు 
మున్న నే పంచమ వారీ ర కోత్సనము జరుపుకొన్న ది. 

వాస్తవముగా విజ్ఞాన తప పుకుషులక న్న తలలో ఏశిష్యు మున్న దరుటళో సంచే 
వాములేదు, శ్రీల భక్తి కోదురుట సులభము, ey కలిలో శ్రీలు న సాధువులని3, - “నంచే 
నంద చ్రదె శ్రీణాం పాద శేణునుభీచ్ల కః” అనుట వలన భగవద్భాగనః క చార్య శ్రీ పాదేేణులవలె 
భగవంతేని యందు శైలధా రావద వచ్చిన్నస్థ్భృతి నంతానరూపముగా న్రేనుప్ర వాహామును 
ప్రనహి ౦పజేయుచున్న నందవ్రజ స్త్రీల (నీ పాద చేణువులు శిరసావహింపదగినవని “ప్యూసునివంటి 
వ్‌ రి వ్రా సాను, 

వతావతా శ్ర్రీలలో అధ్యాత్మికజ్ఞాన ప్ర నావామంత శ్రీనముగా ప్రవహించుచుండు 
ననుటలో వ మాత్రము సుదియము లేదు, 

ఇప్పటిక్‌ మాకు చేరిన సాంఘీక వార్శలనుబట్టి నహిళోమండలి వారి లమ్మీవూజా 
శుక్రవార wil సక త్ర నవంననముగా నవనంఖ్యదాక వచ్చినవి. బరంపురం, 
శ్రీకాకుళం, (శ్రీకూర్మం, టెక్కలి, న విజయనగరం, విశాఖపట్నం రౌడి జమం డి, 
అర్హమూర్కు పెంటపాడు, ఏలూరు బుదరు, గుడివాడ, విజయవాడ, "చావలి, శీపళ్లే, 
ము క్రీ పల్లి, భట్టిప్రోలు; శ్రీవాసుదాసా శ్రమం, చుండూరు, "హైద్రాబాద్‌ ఇత్యాది గ్ర గామములో 

మహీ ళో మండలి చోరు ముజాత్తర పై వ 'భనము:తో మన శ్రీ డయ్యర్‌ స్వామివారు ప్రబోధించిన; 
ఆచరింప జేసిన, లఖ్మీపూజలను మెసహూత్సాహముతో గావిచుకూోా లఖ్మీకటామమునకు 
పాత్రులగుచున్నారు. 

ఈ లమ్మేపూజా ప్ర ప భావము చేతనే మద్దాసుభో మహీళామండలినారు $0వేల రాపాయి 
లతో గీతామందిరమును నిర్శిరచి ఆధ్యాత్టీక ప్ర పచొరమును లత్షీపూజలను గావిచుచున్నారు, 
బందరులో కూడ (శ్రీయతిశాజనే వా మహీళామండలివారు మొన్న మొన్ననే 19వేల రూపాయిలతో 
నోక ఇందిరా మందిరమును కొన్నట్లు 'తెలియవచ్చినది. 

నుతమేదైన కావచ్చును- నర్షమేదయిన కావచ్చును- ఆశ గృమమేదైన కావచ్చును- 
న్యక్తులివరెన శావచ్చును- కాని లకీ అక్కర లేదను వారెవ్వరుండరు, అందరకును, అన్ని 
మతముల వారికిని లతీ కావలయును, పరమాత(ో పొననలో భావభేదనులుండవచ్చునుగాని 
లకీ ఉపాసనలో అందరు అన్వయించనలసినదే. 


bb 


తలు వెదకి దండించువాొడు తం 
దంక్ర్రటు లమ్మనా రాయణులు, 

నిరంకుశ స్యాతంతముతో శివౌశ్యాన్త్రుమును అనులుచేయుచున్న భగవంతుని 
భుకుట నిలుచుటకు మనకు గుంజెలులేవు. మనమా - కనురెప్పపాటులో కల్చకోటి శతములు 
నరకము లనుభవింపగల పాపములు వేయుచుందుము, కనుక ఇక మనగతి లత్మీ'చేవియే, ఆమె 
నిరు పాధిక్‌ మూాతృచ్వముగల తల్లీ, అమెను ఆశ యిం చిలీరవలసీన దే, ఆమె పురొహకారము చేయ 
కన్న మనగతి అధోగతియే, ఈ మవోర్థమునే ద్వయమం త్రము బోథించుచున్నది, కనుకనే ఆమం 
ము మంత్రరత్న మైనది, 

అమె సకితో విశ్లేషీంచినప్పుడు జీవులను దిద్దుబాటుచేయును; సంశ్రేషడశలో పతినిదిద్లు 
బాటుచేయును- కిది పరమరహన్య మైన నంన చాయవిన యము అవాదినుండి అను సూతముగొ 
అచార్య పరం సరయా అనుగృహీతమైన పరిమార్లము. ఇది | ప్రపన్ము లపాలిటి కొంపబంగారను, 

రామదాసంకటి మహాభ కుడుకూ డ్రామా! రామా!యని ఎన్నేండ్లుపిలచెను, ఎంతగా 
విలవించిను. ఎబుతకకూ ఫలితము కానరాకనేగచా తుదకు తవు ఆచార్యు లగు రఘు నాధభట్ట 
రాచార్యులవారు అను గ్రహించిన ద్వయమం త్రముసు జ్ఞప్వికీ తెచ్చుకొని “ననుభ్రోవమని చెప్పవే 
నీతమ్మూ” యని పిలచెను, ఆ పిలుపుతో అమె పుగుసకారముతో బుణవిము కడై కారాగ్భహము 
నుండి బ్రైటపడెకు. అన్హాావరాధు జైన కాకాసురుని గాచిన దీమెయేగదా. ఈ రహాస్వ్నము నెటీ గిన 
వారు లక్షీ చేని నారాధింవ కెట్లుందురు? కందుకొర శే దిస్యనన్ని ధులలో లవ్న్మీనన్నిధి ప్ర ల్యే 
ముగానుండును. అలయములో ముందుగా లవ్మీనినేవించి, వీదప అళ్వారాచార్యులను సేవించి 
వారి పుకుషకారముద్వారా ప్రనన్నుకైనవాడు భగవంతుని శేవించవ లెను, 

తిట్టే సరమరహన్యమును తున (శ్ర! జయ్యర్‌స్వామివారు ప్రతి పల్లీ పట్టణ గ్రామములో 
పాడయ్యాల్త శా పర్యటించునప్పుడు మహిళామణులను నమా వేశపరచ్చి లశీస్టపూజూ మావోళ్మ్య 
మును జోడించి వారిచే పూజాకార్య క్రమమును చేయించి తరించువూర్లమును జూవిరి, 
లౌకిక దృష్ట్యాకూడ యీ లత్మ్టీపూజా కార్యా ప్‌ మము (శ్రీలలో విశేవీంచి వ్యాప్త 
యనలసీయున్నది కొన్ని చోట్ట అమాయుకు -లెన (స్త్రీలు అనుపత్రులలో ప్రనవిచుటకు. వెళ్ళి 
సుతు అచ్చటున్న అన్య మతస్థులగు పరిణారికులు పుట్టిన బిడ్డలకు తమ "దేవతల వేర్లు సిటించుచు 
బారి బాడయము లో దుర్శత సంస్కార బీజములను నాటుచుందురు. కొన్నా భశాబీదము మహా 
నృత మై ఇల్లాడ్రద్వారా ఇల్లంకయు వ్యాపించును, శ్ర దుర్ధుత దుష్ప్రచార దుర్యాననా శాంతి శై 


డ్రి. తప్పులున్నను దయచూపునడి తల్లి, మనకు తల్లీ 


న లీ 


గ | జ్‌ స ష్‌ సె, 
తలలో లనస్తపూజా సువాసనలు వ్యాపింప జేయ వలెను, అల్లాండ్రదా్యారా ఇంటింట యా లశ్నీ 
slo నమష్థగాను వ్వ శ్రీగతముగాను ఇండ్లలోన్కు ఆలయములలోనుు ప ణారముగావించినచో 
వరన కొ ప 

ర కెన కొ న్నిండ్లు చబాగుపశునని మాయాక, కొన ప్రీలందరు ఈ లశ్ష్మేవూజలింటింట నాద, 
రించుచ్చు ఇతకులచేత నాచరింప జేయుచు లఖ్మీ స్‌ 


కటొత్‌ పాతు తె నం ప చాయాభివ్నదిని చేయుదురు 
గాశో యని కోరుచున్నాము, | | ల 
న్లో నర్యశామప్రడాం రమ్యం | సంసారార్లనతారిణీం 
పప్రనాదినీ లశీ శ! శరణామను చింతయేత్‌, 
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శ్రీ వాయ్ళగీవా య నమః 


రైర్తన ము 


(శ్రీమాన్‌ . 6, వే, విద్వాన్‌ తే, కం. గోపాలాచార్యులు 
(వెనుక సంచిక తరువాయి) 


(శ్రీ కృష్ణ క ర్లామృతమున తరించుట కీ న్మురణమే వాలును, ఇతర నిత్య కర్శలుకూడ పని 
లేదని స్తుతించిన శ్లోకమును చూడుడు - 


తా! నంధ్యానందన భ(ద్రనుస్తు భవే భోస్నాన తుభ్యంనమః 
భోచేనాః ! క. తేర, ఎంవిధా నాహం తమః శ్షమ్యతాం 
యత్ర కసీ నిషీద్య యాదవపలో తంనన్య కంసదిగ్భహః 
సారం స్మార మఘుం హాఠామి తదలం మన్యే కీ కి మన్యేనమే | 
నాకు సంధ్యావందన స్నానతర్చణాదులతో (ప్రయోజనములేదు. వాటినన్నిటిని విడచి యేదో 
యొకమూల గూర్చొని (శ్రీకృన్ణుని ధ్యానించి నా పాపముల బొపుకొందును. 
అంబరచుంబి జ్యూలలతో (ప్రజ్వలించు అగ్నీనుండి నీతామాతను, (ప్రహ్లాదుని కాపాడిన 
దీ న్గరణ భ క్రీయేకడా! చూడుడు 


(శ్రీరామచంద్రుని నిందొవాక రములనువిని భరింపజాలక్‌ *చితాం మే రురు సౌమిత్రే! వ్యసన 
నస్యాన్య ఛవజంి 
లత్మణా! ఈ దుఃఖమునకు మందు నా కింక చితియేగాన దానిని సీదపరచుమని యాజే 
శింప దానిని (భ్రూసంజ్ఞతో (శ్రీరాము డామాదింప లక్ష్మణస్వామి తీణములో. చితిని రగుల్కొ 
లుపనా తల్లి చేతుల్‌ జోడించుకొని __ 
తో యది మే వ్యాదయం నిత్యం నాపనర్చతి రాఘువాత్‌ | 
తథా లోకస్య సాఠీ మాం సర్వతః పాతు పావకః॥ 
శామా -య -1:0 సం 2 కీత్లో 
ఈ యగ్నియోరాత్రుడు లోకసాక్నీ. ఈత డెరుంగని రవాస్యము లేదు, కావున నా వ్భాద 
యము నిరంతరము (శ్రీ సామ ధ్యానమునుండి తప్ప'చేని నన్నన్ని యాపదలనుండియు కాపాడు 
గాక ! యని యగ్నికి (ప్రదకీణము గావించి యందు (ప్రవేశించగనేా 
AL అ శీ మాల్యాభరణాం తథారూపొం మనస్వినీమ్‌ | 
అవ్వుడు ధరించియన్న పుక్సమాలికలుగాన్సి ఆభరణములుగాని కందనైనను కందక 
ఎట్లున్న వట్లుగనే (ప్రకాశించుచుండ అగ్నిహూశ్రు డామెను తన తెడయం దిడుకొని (ప్రత్యతమె 
శ్లో! విళుర్ధభావాం నిష్సాపాం ప్రతిగృహ్లీమ్య రాఘన | 
న కించి దభిధాతవ్య నవా మాజ్ఞాపయామి ER 


5 


ఓ రామా! నిర్దులద్భాదయ పాపరహిత యగు నీ సీతామాతను, న్వీకరింపుకు, శ్వ 
యందే కళంకమునుగాని యారోవింప వలదు. నేను నిన్నా జ్ఞావించుచున్నాను, (గహీంపుము అగి 
యామెను నమర్చిం చెను, 

(వహ్లాదు డెన్ని మారణోపాయముల కైనను చొవకునికి తండి విసిగి యాతని పొళక్ష్య ౩ 
గావించి యాకన్నిపె పర్వతాకారముగ కళ్తైల 'బేర్చించి దహింస జేయ జూర్టిల లాకనము నంటు 
చుండ 'నిక దీనితో వీశుభన్నమై తీరునిని శండ్రి సంతసించుచుండ (వహ్లాము డా జ్యాలలమధ్య 
యం దుండియే 

క్లో! తాతై మ వహ్నిః పవనేరితో౭వి 
న మాం దహాత్య (శ్ర నమన త్రో ఇహామ్‌ 
పశ్యామి పద్మా న్తరణా_నృృతాని 
శీతాని సర్వాణి దిశాం ముఖాని | (విళ్తు పు) 

తండ్రీ ! వాతావాతుడగు నీపాతాశనుడు నన్నొకింతయి గాల్పుట లేదు నికడా నేన 3 
నా చుట్టును చల్లని పద్దుములు పరచినట్లు జూచుచున్నాను. దిక్కులన్నియు చల్లగ గోచరించు 
చున్ననని ఎలుగెత్తి వినివిచగనే ఇదేమి చిత్రమని యందకితో పాటు హీరణ్యకశి పుకును ఆశ్చర 
పశుచుండ, తిరిగి ప్రహ్లాదుడు - “తండ్రీ ! ఈ చతుర్ణంతుల దంతములు చూర్షమగుటకును, 
ఈయన్ని పద్దుమునలె చల్లనగుటకును, నా (ప్రభావమో ! మంత్రమో ! యని (భ్రమింసకుము, 

శ్లో, మహోావిపత్సాప వినాశనోఒయం 
జనార్షనాను నృరణానుభావః | 

ఇది యాపదల బౌపునట్టియు, పొవముల పోద్రోలునట్టియు భగవళ్ళ రణ వై భనమేసుమా ! 
యని తేలిసెకు, 

మరణ సమయ మానన్న మైనతరి (గ్రీభీవ్మ పితామహులు. (శ్రీకృష్ణుని ధ్యానించగా 
పొండవ్రలమధ్య కూర్చొని (వసంగించుచున్న (శ్రీకృన్ణు డొక్క తణకాలము మానిమయై యాలో. 
చించి వారితో “ఆహా!” శరతల్పగతో భీవ్మః శామ్య న్నివ హతాశనః మాం ఛ్యాతి పురుష 
వ్యాఘుః తతో మే తద్గ్దతం మనః భీష్మ డారుచున్న యగ్ని సారా త్రస్టితిలో నుండీ శరతల్పగతు డె 

. ca 
నన్ను ధ్యానించుచున్నాడు. కావున నామనన్సచ్చట కరిగినది. లెండు. అముహోత్సునినలన ధర్మోప 
దేశముల నాలకీంచ వలసియున్నదని వారిని తోడ్కొని యచ్చట కేగగా నాముహానువు డా 
కృష భగవానుని సేవించి ఒక వరముగా నిట్లు ప్రార్తించెను. 
ప! (త్రిజగ న్మ్టోవాన నీల కాంతితను వుద్దిసింప, స్రాభాత నీ 
రజబంధు (ప్రభమైన 'చేలముపయింరం జిల్ల నీలాలక 
- (వజసంయు క్త ముఖారవింద మతినేవ్యంటై విజ్బంభింప మా 
విజయుం జేరెడునన్నె కాడుమది నావేశించు నెల్ల ఫ్వుడున్‌ 1 
ఆని ఇట్లు మూడుపద్యములతో ముమ్మాటికీని నాకు దీనినే (ప్రసాదింపువుని వేడెను. 
ట్లు ప్రమాణ(గ్రంధములలో సన కాదులు, ధ్రువుడు, భీవ్మపి తామ హుులు, కుంతి మొద 
లగు భక్తు లెందరో రకా స్మృరణభక్రీజీతనే తరిం ట్లు ఉదావారణములు కలన, 


ర్‌ 


పాదసేననము 
స్వరూపము: వపా! 
దివ్య దేశములలో వేంచేసియున్న దివ్య మూ ర్రియొక్క_ గాని, అభాభాననుగ నారాధీంప 
బనుచు సచ్చన గృహారాధ్యమూర్తి మొక en తానున్గయ ముగ తనరుచికీ తగున కేర్పరచు 
కొనిన మూర్తియొక్క_గాని, అట్టిమూర్తియు లేనీవో తనకభీష్టమైన చిత్త సట మూూర్థియొక్క. 
గాని పాడొరవిందములను శద్దతో దర్శించి, పూజించి, ధ్యానించి వి భగవతే యందు తన్నుయు 
డగుటయే పాదసేననము, 
దీనికే భక్తులు తమతమ యభిష్టానుసార మనేక రీతుల నాచరించుచున్నారు, 
మూాటిమాటికిని, తనివితీర ని దృష్టితో చరణారవిందముల దర్శించుట, పూజించుట, చరణో 
దకమును త్రాగుట, మానసిక ముగ నై నను పూజలు సలుపుట, భగవత్సాద ము(దికలను లభించి 
వాటిని పూజించుట, భగవచ్చరణ నంచార నస్లలముల యుదలి రజస్సును శిరమునదాల్లుట, 
గంగోదళమును సామోచ్చరణోధక మని వశ్వసీం చి భగవంకుని పూజించి నటులనే చానిని పూజిం 
చుట మొదలగున వన్నియు పొదసేనన రూపమునే దాల్చ్బును, 
ఇట్లు గావించుటచే నహంకారన్సు మమకారము అభిమానము, మొదలగు పాపబీజములు 
నశించి భగవచ్చర ణారవిందముల 1: 10 దనన ఫ్ట(వేనువృద్ధి యగును. (ప్రమాణ కు 
శ్రీమద్భాగవత తృతీయ స్క ౦ధమునందలి మురునదియెనిమిదన యధ్యాయనునాలా 
ల్లో నజ స నయే దృగవత క్పరణార విందం | 
వజ్ఞాబ్కుశధ్వబ నరోరుహాలాళ్ళనా థ్యమ్‌ | 
2] శ్లో 
వజ్రము అంకుశేము, ధ్టిడము, పదము మొదలశు చిహ్నలతో నొప్పుచున్న (శ్రీ) మన్నా 
రాయణులి నపాదపద్డుమును ధ్యానించవ లేను, అని పాదదాస్య్థము వీధింపబ డెను, 
శనన్న జనకూటస్టులగు పరాంకశ మునీంద్రులు "సామ వేదసార మైన తమచరమ ప్రబంధ 
మగు తిరవా 'య్‌మొఖీ Jae బంధము సండాది నుధ్యావసానము లందంతటను పాదసేవసే 'శాము 
ప్రార్లించి లోకుల కుపదేకించికి. మొదటి పాళుకమునంచే 'తుయరణు శుడరడి తొఖుజె ఇ న్హునన్‌” 
ముఖమును నియ్యాలించు నుజ్వలమైన (శ్రీపాదమును నాశ్రయించి యుజ్జీవివుమూ' యని తమ 
మనస్సును _ప్రబోధించిరి, 
ఇతరులకు హితము నుపబేశీంచు నెండవదళకము నందును “వణ్‌ ఫుకణ్‌ నారణన్‌ తిణ్‌ 
కఖల్‌ శేశే 10 పా, కల్యాణగుణ ఖనియగు శ్రియః పతియొక్క_ అన్రితులను విశువక రథ్మీంచు 
టలో-దృథమైన (శ్రీపాదముల నాశ్ర శ్రయింపుమని "హాచ్చరించిరి, 
భగవంతుడు వారిమొరను విన్‌ కనికరించి సామౌత్కరించి “మూయభీష్ట మేమి? పరమపదము 
నొనంగుదునా ? యని నిష్కర్షగా పశ్నింపగాఎ 
“వమ్యూూపీట్టు త్తి తిజముం శెప్పమ్‌ నిన్‌ 
శెమ్మా! పాదపజ్ను! తతైగరో। శ్రే? 2 ప, 9తి | సా, పరమపద మెంతగొస్ప'దైనను నాకవ 
నరఠములేదు. నీ యొక్క శ్ర మైన  యొజ్డనిపొదపద్ముమును నా తలమై శీఘ్రముగా నుంచుము, అనీ 
స్రాన్థించిర. . | 


ఓ రామా! నిర్ణులమవృాదయ పాపరహిత యగు నీ నీతామాతను, స్వీకరింపుకు, ఈవై 
యం బే కళంకమునుగాని యారోవింప వలదు, నేను నిన్నాజ్ఞావించుచున్నాను. (గహీంపుము అని 
యామెను నమర్చిం చెను, 

(వ్రహ్లాదు డెన్ని మారణోపాయముల శ్రైనను చొవకునికి తండ్రి విసిగి యాతని పాకి 
గావించి యాశనిపె పర్వతాకారముగ క్ర క్టైల బేర్చించి దహింస జేయ జూర్తల లాకనము నంటు 
చుండ “నిక దీనితో వీఫభన్మమై తీరునిని శండ్రి సంతసించుచుండ (ప్రహ్లాద శా జ్వాలలమధ్య 
యం దుండియే 

క్లో! తాతై వ వహ్నిః పవనేరతోజవి 
న మాం దహాత్య (క్ర నమన తో ఇహామ్‌ 
సళ్యామి పచ్చా స్తరణా_న్బృతాని 
శీత్రాని సర్వాణి దిశాం ముఖాని | (విన్లు వు 

తం|(డ్రీ ! వాతావాతుడగు నీవాతాశనును సన్నొ కింతయు గాలు టు లేదు సికడదా శీను 
నా చుట్టును చల్లని పద్దుములు పరఠచినట్లు జూచుచున్నాను, దిక్కులన్నియు చల్లగ గోచరించు 
చున్ననని ఎలుగెత్తి వినిపించగనే ఇదేమి చిత్రమని యందరితోపాటు హిరణ్యకశి పుడును ఆశ్చర, 
పడుచుండ్క తిరిగి (ప్రహ్లాదుడు - “తండ్రీ ! ఈ చతుర్షంతుల దంకములు చూర్ణ మగుటకును, 
ఈయన్ని పద్ధమునలె చల్లనగుటకున్కు నా (ప్రభావమో ! మంత్రమో! యని (భ్రమింపకుము, 

న్లో, మహావిపత్సాప వినాశనోఒయం 
జనార్షనాను సరణాను భావః 

ఇది యాపదల 'బావునట్టియు, పౌవముల పోద్దొ లునట్టియు భగవత్ళ స్మరణ వై భనమేసుమా ! 
యని తెలిసెళు, 

మరణ సమయ మాసన్న మైనతరి (శ్రీ) భీవ్మ వితామహులు శ్రికృన్లుని ధ్యానించగా 
పాండవులమధ్య కూర్చొని (వగంగించుచున్న (శ్రీకృమ్లు డొక్క తణకాలము మానిమై యాలో 
చించి వారితో "ఆహా |” శరతల్పగతో భవ్నః శామ్య న్నివ హుతాశనః మాం ధ్యాతి పురువ 
వ్యాష్టుః తతోమే తద్గతం మనః భీష్మ డారుచున్న యగ్నిహాూాటత్రస్టిలిలో నుండీ శరతల్ప గతు డై 
నన్ను ధ్యానించుచున్నాడు. కావున నామనన్స్ఫచ్చట కరిగినది, లెండు, ఆమవోత్ళునినలన ధర్మోోప 
దేశముల నాలకీంచ వలసియున్నదని వారిని తోడ్కొని యచ్చ స్పిట్‌ శేగగా  నామహామమా డా 
_కృష్ణభగవానుని నేవించి ఒక వరముగా నిట్లు ప్రారించెను. 

స! (తిజగ నగవాన సీల కాంతితను వుద్దీపింప, స్రాభాత సీ 

రజబంధు (ప్రభమైన చేలముపయింరంజిల్ల నీలాలకో 
- (వజసంయు క్ర ముఖారవింద మతిసేవ్యంటై విజ్బంభింప మా 
విజయుం' జేరెడువన్నె కాడుముది నావేశించు ' జెల ప్పుడున్‌ 1 

అని ఇట్లు మూడుపద్యములతో ముమ్మాటికిని నాకు దీనినే ప్రసాదింపుముని వేడెను. 
కట్లు ప్రమాణ[గ్రంధములలో సన కాదులు, . ధ్రువుడు భీష్టవి తామ వాలు, కుంతి "మొద 
లగు భక్తు లెందరో యీ స్మరణభ క్రిజేతనే తరించినట్లు ఉదడాహారణములు కలవ్రు, 
§ 


“జ్ఞానాన్ఫోతుః” అని యున్నది గొన, క్షారము ) వలన మోతగున్కు అజ్ఞానము వలన 
దో 
: నంనాళరమును తటస్థంచుచున్న వి. మోడ్‌ మును లభి చేయు హ్‌ బాన కనగా “అనుష్లాన 


"మె 
పర్యంతమగు అర్థపంచక జ్ఞానము మాత్రమే అయి యన్నది ఆ టి జ్ఞానయు లేకుండీనచో 
నం కు ప్రాక్తించునే తప్ప మక యుబ్జీ ఏంచుట కుపాయము లేదు. ఈ విషయమును 
గు"ర్తెరిగిన మోజోర్డీ యగు చేతనుడు 
శ్ర, తద్విజ్ఞానార్థం స గురు మేవాఖి గచ్చేత్‌ 
నమిత్బాణ్‌ః శ్రోత యం బ్రహ్మనిష్టమ్‌ | 
కసె స విద్యా సు పపన్నాయ సమ్యక్‌ ఫో 
శమాన్వితాయ యేనాతరం ప్రుసుషం Ee నత్యం 
ప్రావాచ శాం త తతో బ్ర బహూ శ్రవచ్యాం | 


గి 
న్ని 


అని శ్రుతియందు తేలుపబడినటుల అట్టె యర్హప సంచక్ష జ్ఞాన మును లభించుటకుగాను గుళు 
సేవా కుమా తత్పగుడై 'వేదవేదాన్న సారార్థ చే శ్రేయ పరమాళ్నే తర ములయందు వై రాగ ము 
గలవాడై ఫరమాళ్యానుభవై క నిష డై జ్ఞానాను స్థాన నం పన్ను'డైన సదాచార్యుల నౌ 
వలయును, 
ఆచార్యకృత్యము = అజ్ఞాత జ్ఞాపనము 

అట్టి యాచార్యుడు తన నాశ శ్రీయించినట్టియ, తన యందు పరిపూర్ణ యధ్యవసాయ 
నిమ్లు డై యన్నట్టియం, శమ దమాద్యాక్టగుణ “సంపన్న డె నట్టియు ఈ చేశేనుని మనస్సును 
బాగుగా పరిశోధించి, CA) ద్రిహ్మావ్రా ప్రీ ఫికీ సాధనభూతమగు ఆ పంచక కజ్జానమును ఉపచేశించి, అట్టి 
విజ్ఞానమున కనుకూలమగు యనుష్టానమును తెలివి ఈతనిని దిద్దుబాటు చేయును ఇటుల యానా 
ర్యుడు కటాతీంచగా శిష్యుడు వాటిని లభించి కృతకృత్యుడై, మోమాధికారియె యుజ్జవిప 
గలడు, 


అ 


% 


పెన తెలిపిన శ్రుతి యందు 'సమ్యుక ఎన చిత్తాయి అనియు 'శమాన్వితాయి అనియు 
యుండుట చే శిష్యున కుండవలశిన యాక్మాగుణములలో, విశ్వాసము, శేవదమములు; ఇవి ప్రధా 
నములని తెలయుచున్నపి, సచ్చిష్యుని రుండవలనిన లతుణములన్నీయును యిచ్చట సూచిత 
మగుచున్నవి. మరియు “శ్రొక్రీయంి అనియు *బ్రహ్మానిష్టంో అనియు శేలిపియున్నందున సదా 
చార్యోని కండవలసీన లు లన్నియును పూటల 


సచ్చిష్య లక్షణములు 
నచ్చిష్యున కుండవలసిన లశ్‌ణములేపి యనగా :_ 


A శరీరం వసు విజ్ఞ"సం, వాసః క ర గుణా నసూన్‌ | 
షన ధారీ ద్యస్తు న న తిష వ 'నేకర నః i 
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అవి చెప్పబడీనపుల కీరముు ధనము, విజ్ఞానము, గృషహాము, భూములు భార్య బీడ్డలు 
పాణము మున్నగు వానిలో నొక్క_టీయును తనవి యని భావిపక్క, ఇవి యన్నియును ఆచాకు 
ష్‌ జెం నట్టవే యవి భావిచుచు తాను చేరే యితర ప్రయత్న ముల నేవియ చేయక అభార్యుల 
యిస్టానుసారముగ వారి యాజ్ఞ ప్రకారముగ నడుచుకొనుచు వారికీ శ్రీయ వికృయార్డు డుగా 
నుంచువాడును? 
శ్లో! నద్భుద్ధి స్ఫాధుసేవీ నముచితచరిత నృత్వబోధాభిలామీ 

శుశ్రూష న్య కృమానః (పణీవతీనపరః వు కాల ప్రతీక? 

శానో జానోఒనసూయః శరణ ముపగత శ్యాత్ర్రు విశ్యానశాలీ, 

శిమ్యః ప్రప్టః పరితోంకృత విదభివుతః తత్త పత శ్లితణ్రేయః | 
(అని చెప్పియున్నటుల సడ్వ్యిషయములయందు అనీ కలవాడై,  నత్సురుషుల సొంగత 
సేవలు గలవాడై, సడనుష్టావ సంపన్ను డై, తత్వజ్ఞానా పేక్షుగలవా డై, గురుశుశ్రూపా తత్పరుడై, 
అవాంకారరహీతుడై, దండ ప్రణామపరుడై, వ్రశ్న కాలమును నిరీక్రీంచుచుండువాడై , చాహ్యేం 
శ్రియ అంతరింద్రియ నిగహము గలవాడై, అసుయారహితుడై, శరణాగతు డై, ఇాస్రుమునందు 
విశ్వాసముగలవాడ్రై యుండు శిష్యుడు లభించినచో, అట్టివానిని యఖావిధిగ దిద్దుబొటు చేయ 
వలశినది) అని యున్న టి నచ్చిహ్యలత్‌ణములు గలవానికీ హితము నుపచజేశింపగలడు. 


విలక్షణులుగాని శిస్యుల జేర్చుకొనుట యనర్గకము 


ఇట్టి గుణములు ఖేనివారిని శిష్యునిగా చేర్చుకొన కూడదు. తనకు ఖ్యాతియో, లాభమో, 
గొరవమో అనువర్శనమో కలుగునను తలంపుతో 'చేవతాంతర సౌధనాంతర విషయాంతర 
పరులగు వారిని శివ్యులుగ జేర్చుకొని “తన్నెజ్టీత్‌ తో త్తినతే శొల్లి” అనినటుల పూర్వాచార్యుల 
(శ్రీసూక్ష్రలను, వారి యనుష్టానములను. విడచి తనకు గల దుర్వాననా మూూలముగ తోచిన 
పరీతారములను ఉపజేశించుచుు వారిమూలముగ ద్రవ్యాదులను సంపాదించుకొనుచు, చేసా 
పోవణపకుడై కాలముగ డు పునట్టి యాచార్యుడు “యజనానకృతం పాపం ద్ర న్యం మా త్య 
కిస్టతి” (చేశనునికిగల పొసము వాని ద్ర వము నా శ్ర యించి యుండును) అనినటుల “శివ్య 
పం గురో రపి శిష్యుని పాపము శిష్యుని ద్రవ్యము ద్యారా గురువునకు సంప్రా ప్టించి, ఇడినర 
లోనే తన కున్నట్టియు, యిపుడు శిష్యుని ద్రవ్యముద్యారా ప్రాప్రించినట్టియు రెండు పాపములును 
వేరి మిగుల వృద్ధిబొంది గురువును బాధించగలవు, 


విలక్షణ శిష్యసంబంధము ఉత్తారకము 


శిష్యుడైనప్పటికిని విలతుణుల నంబంధమే కోరతగినది, . గాన సదొచార్య సంబంధము 


వలేనె సచ్చిష్య సంబంధమును ఉపాదేయమే గాన విలక్షణు'లై నవారినే శిమ్యలుగ  జేర్చుకొన 
వలెను ' " 


“సోయం రామానుజముని రప్కి నీీియము క్రిం కరస్లొం | 
యకళక్సేంబథా దమనుళ. కథం, వర్ష రిలే కరారనాథఃో . 
1 


పూ రార్ట్రపర యాళార్యవర్గమున కంకకును మోక్ష మిచ్చువారుగ ప్రనీద్దిజెందిన భగవద్దా 
మానుజులు వారును గుకువు యొక్క యాజ్ఞ నతి క్ర మించి తిరుకొట్టియూరు కోవిలలో అశే 
మీంచిన (శ్రీ) వైమ్హవ్రల కందరికీ ని తిరుమంత్రారగ్ధమును బహిరంగముగ నుపచేశించినందువలన 
వచ్చిన యవచారము వలన తమకు అధోగతి కలుగునని నిశ్చయించుకొని రనియు, పిమ్మట 
తము నచ్చిష్యులగు కూర తాళ్యార్థ యొక్క. సంబంధము వలన తమకు మోతుము అరచేతిలో 
నున్నదిగ నిశ సేయించుకొని తన కాహాయవ శ్రుమును వై సకవేయుచు నృత్యము చేసిరను 
విషయము ప్రై గదా, 

శో గురో ర్యచొతి క్రీ వుకే, నిక్షిత్య సస్య దుర్గతిం ! 
పరానర్థాన హిన్షుత్యాత్‌, మంత్రం వ్రావాచ మ్యకృత్‌ 1 

(ఆచార్యుల యాజ్ఞాతి శ్ర మణవలన తమకు టుగ్గతి కలుగునని నిశ్చయించుకొనినను, 
వ్రకరుల కష్టములను జూచి సహించజాలక శ్రిభామ్యకారులు తిరుమంత్రార్థమును ఆఉందరుకును 
ఉపచేశించిరి) అని యున్నది గణా. 

విలక్షణుడుకొని శిష్యునితో సంబంధము అనర్జ హేతువు 

ఇటుల విలత్షీణుడగు శిష్యునితో గల సంబంధము ఉజ్జీవనకు హేతువగునటులన్తే విలతుణుడు 
కానట్టి శిష్యునితో గల సంబంధము అనరమునకు హేతువగును. నక్చుక్రునితో గల సంబంధము 
తండ్రికి పున్నామ నరకో తారక మైనటులనే, దుర్గతి నడవడికగల పుత్రునితో గల సంబంధము 
అట్టి పుక్రుడొనర్చిన నిషీద్ధకార్యముల మూలమున “పిత్యాన్‌ ప్రాశయతే యమః” అనునటుల 
పితృవర్గమువ కంతకును వినాశహేతు వగునని గదా శాస్త్రములు తేలువుచున్న వి. 

న్లో “న హి విద్యాత స్థం జనయతి, 
తచ్చ్యేస్టం జన్మ గరీయాన్‌ గా 
(బ్రహ్ముడః పితా గురుః పితా ముముట స్తు” | 

(ఆచార్యుడు విద్ధుద్వారా శిష్యుని కన్నవాడగుచున్నాడు, అట్టి జన్హమే శ్రేష్టమైనది, 
జ్ఞానము నిచ్చిన కండి గొప్పవాడే కాని ముముతువునకు ఆచార్యుడే తండ్రి యగుచున్నాడ్యు) 
అనుశాస్త్రుమున గురుశిమ్యులకు పిళాపుత్ర సంబంధమున్నదని చెప్పబడుచున్నది. కావున దుర 4కే 
వడిక గల శిష్యునితో గల సంబంధము, వాని ద్రవ్యమును స్వీక రించుట మూాలముగ నది యన్ని 
యనర్గములకును హేతు వై ఆచార్యుల స్వరూపమును నశింపజేయును. ఇట్లు శిష్యునితో గల 
సంబంధమే యపాయము గలుగ జేయునదగుటవలన జ్ఞానానుస్టానములు లేని యాచార్యునితో 
గల సంబంధము శిమ్యునికి వినాశ హేతువు అగుటలో సంశయ మేముండును ? 

నా! జ్ఞానహీనం గురుం ప్రాప్య కుతోమోతు మవాప్ను యాత్‌ శ 
భిన్ననావాశృయ స్తబ్లో యథా పారం న గచ్చతి”! 

(వగిలిపోయిన పడన నెక్కీ.నవాడు దరిని 'చేరజాలనటులనే, జ్ఞానహీనుడగు అచార్యుని 
యా శ్ర యించినణాడు మొ త్రము ఎటుల మోవమును పొందగలడు? మోక్షమును పొందజాల 
డని తాత్సర్యము) అని శాస్త్రమున నిది.యనర్భ హేతువ్రుగ తెలుపబడినది కదా, 

Al 


నారామాల 
ముత 


ఎనిమిచవవా ర్త 
ఆత్నకు ధర్మి - ధర్శముల యొక్క_ న్వరూవమనియు సరూప నిరూపక ధర ్రమనియు 


నిరూవిత స్వరూప విశేషణ మనియు న్యాపొరననియు లక్షణ మనియు; (ద్రవ్యత్వ మనియు, 
వివిధములైన (ప్రకారములు యుండును, ఇందు నస్వరూసమనునది;_ సత్య మై - జ్ఞానమై = అన 
నవ అవలమునె యుండును, 

డస ర్ల 


న్వరూప నిరూపక ధర్ముమనునది :.__ సత్యత్వము - జ్ఞానత్వము ఆసన్షత్వను, అవు 
లత్వము అనునవి, 

"నీరూపిత స్వరూప విశేషణ వనునది :- న్వసెెస్యయమ్బంి. కాశత్వము, అనగా 
తనను తానే తెలుసుకొనుట - తెలుసుకొను శర్తయు తానేయై. తెలియజేయు నట్టి జ్ఞానమును 
తానేరై, కేలియబడునట్టి క్లేయమున్న తానేమై యుండుట యనియర్షము. ఈ విధముగ 
తననుతానే శెలిసికొనునట్టి జ్ఞానము “ఆహాం - నేను” అని యుండును, “ఇ్రదం-9ది అని 
యుండును, (అనగా వేరుగ భాసించునది తాత్సర్యము.) *ఇిదం- ఇది అని భాసించినచో అట్టి 
స్థితిలో తనకంటు వ్యతిరిక్స విషయమున దర్శనము తటస్టించుకు అపుడు తనను జ్లేయుముగ 
తెలుసుకొనుట సంభవింస చేరదు. అందువలన శ్రేయరూప మైన తెలివి భేకపోవలకి వచ్చును, జేయ 

పమైన శెలివి లేకపోయినచో జ్ఞానత్యోము రశ పోవలశినచు ను. ఇవి తేకపోయినచో జ 
(శ్రయత్యము లేకపోవలకి వచ్చును, క్ఞానాశ్రయత్యము శేకపోయినచో జ్ఞానమునకు హోని వాటి 
ల్లును, గనుక కనన తానే తెలుసుకొను తెలివి అహమర్గమునకు విషయమగు చున్నదని తెలు 
పబడ్‌నది, స్ట 

నిరూపక న్వహాస విశేషణము :_ అనంతజ్ఞానాది గుణకులు, 

వ్యాపారము? అపరిచ్చన్న మైన స్వరూపా నందానుభవము- 

లత్సీణము:.. అణుత్వము, (ద్రవ్యత్వము, గుణములకు అశ్రయమై యుండుటయును ; 

ధర్మము యొక్క స్వరూపము; ౬. సత్యమై, జ్ఞానమై అనంతమై ఆనందమై, అమ 
లై యుండును, 

స్వరూప నిరాపక ధర్మము: సత్యత్వ్యము, జ్ఞానక్యము, అనంతత్వము, అనందత్వము, 
ఆనునవి, 

_ నిరూవీత స్వరూప విశేషణము; పరమై శ గయంప్రశాశము (ఇతరులకై. తాను 
(ప్రకాశించుట,) వ న ఎట 
మరియు “పరమైన విషయ ప్రశాశమునై” (ఇతకులకై విషయములను పశాశింప జేయు 
టయునై) ఉండుట( ఇందువలన నిది తనన్ను, తనకం'కు నిశరములగు వానిని శేఘునుకొన జాల 
నిదియని తెలియచున్నది. - --. | 

నిరూ విత న్యరూప విశేషము; ర, యావికేవములు, ఇ 


ఖ్‌ 


వ్యాపారము అత్ముకు అవిచ్చిన్న మైన యానందమును కలుగ జేయుట, 
లకుణము?=  విభుకర్గము, ద్రన్యృత్వము, శ్రీ ఇ - గుణములకు ఆశయమై యుండుట 
ళు a 
యనునవి, 
జ్‌ am, 4 షోలా 
'కాన్రన నగరు పమ: స్య 
సగ(యం పకాశమునె పరసెె ఏపయ ప శాశము 
Ld m= mG UU మెలా 
అప్రాకృత మగు అచిక్తు ఇకకలక తాను సయముగ ప కాగెంచునదై యుండును, 
ప్రాక్‌ ప్రతీముగు అచిత్తు యొక్క వికారములన ఘబటపటాదులు అనో “వై! వ పశానకములు అనగా 
నకంకు ఇతరముళలై నవానివల 
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టు 
అ rs రష Prat ఇద జట అం ఇ అవ పలల కనగా అబు ళాల న్‌ 
న్యరూపవున ప స్యభోవదు కంటు గల ఫఫసపుకునా”:- తనకు లె నే మగుటయును, 
చయం € 
wre అత పష. పడ్‌ తాలాలు ఆక rn ని న 
వివయముం ను పకా వం జయునడి గాకపావటయును రన$్‌ రకున్ను తానే యపట 
యాను అయి యున్న డి 
హొ 
ని ఉన నీట జ లృ షాను అద లల VY భి అ వస్తె చ దీ అటో అకాజారి i 
న్గభావమునకు సరసు కంచెను గల పైన మెము మనగా కతరులన తాన 
oi — 


మే 
ఫఘటాదులకు స్వరూపమును బటి భన మేవమనగా ఇకరమెన వాటికలన ప్రకాశించునవై 
యుండుటయున్కు విషయములను ప ళాశిం జేయ 

స్యరూవానుభవ నమయమున నరిహాసమున కాధిక్ళ 
దాని ననుభనించు సమయమున న్యభావమున కాధిశ్ళ ముండును, 

ధరి - ధర్ముముల యొక్క. చేరకయందు సరూపము ఏ చషణముగా నుండును. స్వరూప 
నిరూపకమగు ధర్మమునకు శేషమైయుండుట నికూవిత స్వరూస పెెమణముగా నుండును, శేష 
త్రము వేలన కలుగు లాభము ఈ చేతనుని దై గాకుంకగ, నిరూవిత -న్వరూస - వి శేషము చంక ర్య 
మా త్రమునంజే పూర్తి ప్రీతిని కలిగియుండుట,  వ్యాపారము:- ఆయనయొక్క_ యానందమును 
జూచి తానును ఆనందించు చుండుట. 

లవణము; అనన్యార్థ తము. అనగా వానిచే (ప్రకాశింప చవేయబడున దై యుండుట, 

ద్రవ్యత్వము: శ్రైంకర్య రూపమగు గుణమునకు యా శ్రేయమై యుండుట, 

జ్ఞానర్వమున్ను, స్వయం ప్ర కాశత్వమున్ను, ధర్మి-ధర్ధుములు కెండింటికిని సమాన 
ములే, ధర్మమునకు విషయిత్వ మధిశము, ధర్మికి ప్రత్యతత్వ మొకటి యధికము, 

జ్ఞానత్వ మనగా:- జేనినైన నొకదానిని ప్రకాశింప జేయుట్క అనగా తనకు సంబం 
ధించిన చానిని గాని లేక ఇతరులకు నంబంధించిన చానిని గాని వ్యవహారాను గుణమగునటుల 
జేయుట. 

సయం ప్రకాశ వానగా? తొను తెలియనచ్చుటకుగాను వేరొక జ్ఞానము నవేశీంవక 
తనకు తానే పకాశించుట, 

ధర్మమునకు విషయిత్వ మనగా:- తనను తప్ప వేరొక దానిని తెలియకేయుట్క 
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ధరి ప్న మనగా: తనకు తొను ద్రశాశించుట్క అనగా తనంతట తానే తెలి 
య జేయుట, అనగా తన ప్రకాశమునకు తానే ఫలితమై యుండుట యని తాత్చర్య ము. 

వదైన నొక "వస్తువ్రనకు ఫలి యనెడి సామాన్యా కారమును తన ప్రకాశమునకు 
ఫలి యని విశేషీంప చేసినచో ప్రళ్యమ మగును. ధర్టమునకు ఇట్టి విశేషము లేనట్టు సామా 
Ss దీనిననునరించి యుంశునటి చేతనత్వమున్ను లే ఈ ధర్ము- ధర్ములు "రెండును 
స్వయంప్ర కాశములే అయియున్నను, నిత్యశ్వాది ధర్మువిశేవములతో గూడి యుండున వగుటచే 
వేరొకజ్ఞానముచే తెలియదగినట్టివై యున్నవి, 

ధర్ముభూత జ్ఞ జానము వేరొకజ్ఞానముచే తెలియబకు నపుడు, ప్రనరణ ఛేదమువలన అడి 
వేరొకజ్ఞానముగ వీలువబడు చున్నది" 

సంసారమున బడియుండుటకు స్వరూప యోగ్యత: ~ పరతేం తే త జ్రీతన నత్వము, నహాకారి 
కోరణము:- అనాదియగు ఆజ్ఞాతి లంఘన రూపమగు అపరాధము, వ్రధాన కారణము - సర్వే 
కరు యొక్క. నిరంకుశ స్వాతంత్ర ము - 

వరమ ప్రాప్యనుగు శైకర్యమునకు స్వరూప యోగ్యతః- ఇవత్వముతో. కూడి 
యున్నట్టి చేశనత్వము, నపహాకారి కారణము;- భక కి _ ప్ర సత్తు లనబడు అనుకూల వృత్తులు, 
ప ప్రథాన కారణము సర్వేశ్వరుని యొక్క సహజమైన కాపణ్యము, 


తొమ్మిదనవార్త 
చేకనుడు ఏ తలంపును తలంప వలయునన్నను నశ్వేశ్వరుని తిరువ్రుళ్ళమున అరు విధ 


ములెన తలంపులు తటస్థించునపు కు మాత్ర మే యాతడు అట్టి తలంపుగల వాడగును, 
అయి మేవి యనగా: 


1 కర్త్యృత్వము 8. కారయిళ్ళత్యము 
8. ఉదానీనతము, క, అనుమ_న్ఫృత్యము 
ఫ్‌, సవాకారిత్వము, 6. ఫల ప్రదత్వము, 

| 1 సో 
అనునట్టివి - 


1. క రృృత్వ్యమనగా:- తాను ముందుగా తలంచుట, 
క కారయ సరే నునగా:- అ తలంవును ఈ చేతనునికి కలిగించుట, 
8 ఉ దానీనత్వ మనగా; ఆ తలంపును కలుగ జేయునపుడు ఈ వేతనుని యొక్క 
కళ్యానుగుణముగ మాత్రమే కలిగింపజేయట 


డీ అనుమృన్తృత్వమనగా;. ఈ చేతనుడు తలంచునట్టి తలంవును తొలగింప జేయగల 
సమర్థ డై కై యున్నప్పటికీని తోలగించ జేయకండుట,. 


5, నవాకారిత్యమనగా:- ఈ చేతనుడు సర్వేశ్వరుని నహాయమున్న నే తప్ప ఏవిధమైన 


ప్రవృత్తిని కలిగియుండుటకు గ లేశ నివ్బర్తిని కలిగీయుండుటకుగాని సమర్థుడుకాజాల 
కుండుట! 


6. ఫలవ్రడత్వ మనగాః- ఇవన్నియును ఈ ఖేరనుడు గావించిన se యొక్క 
ఫలన్న్వరూపము లై యుండుట, 
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పదియవవా క్త 
తిరుమల యందు జీయరువారు ఇటుల సాయించిక. అవాంకార మనునది ఒక చండా 
లుడు, మమకార మనునది ఆ చండాలునియొక్క_ భార్య రాగ 'జ్వేషములనునవి జారలమొక్క 
సంతానము. ఈ అవాంకార మొక్క దానిని చంపితిమేన్సి ఇవి యన్నియును నశించును. ఎట్ల 
నగా:- పతివ్రత యగుటచే భార్య భ_ర్థతోకూడ కలసీనురణించును, పాలిచ్చు వారు అేకపోవుటచే 
బిడ్డలు గొంతుక యుండిపోయినశించుదుకు, 


పదునొకండన వార్త 
అహంకార మనునది యొక సర్పము, మమకార మనునది చాని మొక్కు 'చేవొము. 
రాగ చ్వేపములు డాని యొక్క_ కోరలు, ఈ కోరల నూడబెకుక కలిగినచో ఆనర్చము నశింప 
గలదు, 
పన్నెండవవా ర 


చ 


నంసారియగు చేతనులు అవిద్య తో గాడి యుందురు, అవిద్య యనగా:- అవాంకా 
రము మమకారము అనునవి వీనివలన రాగ జ్యేషములు కలుగును, వీనివలన నాలుగు విధము 
లెన శరీరములు తటస్థించును, శరీరముల ననుసరించి అయిను విశయముల యందును రుచికలుగును, 


ఆ విషయముల ననుభవించుట్నకె దారితప్పి ప్రవ _ర్రింతురు. అది యెట్లనగా:- అబద్ధము 
లాడుట్ట దొంగలించుట్క పరుల హింసించుట, నీచులను సేసిచుట. . 


ఇట్లు నడచుకొనునట్టి వానికి సర్వేశ్వరుని hes వలన ఈతనికి తెలియ 
కుండగ నే ఒకవెసుకృత విశేషము. కలుగును. ఆ సుకృత విశేషము వలన ్రకనికంటెను కూడ 
ఈతని యనర్థములకు భేదపడుచున్న సర్వేశ్వరుడు చల్లగా కటాక్నించును, అదిమొదలు నర్వే 
శ్వరుని 'జ్వేషించుటను మానును, దానిచే నశ్వేశ్యరునికి ఆనందము కలుగును, ఆ ఆనంద 
కారణమున ఈ చేతనునికి నత్త్రగుణము వృద్దిజెందును. దానివలన తనకు మంచి కలుగవల 
యునని తలంచును. అందుకొరనై సాత్వికులతో న్నేవాము జేయును. తద్వారా సదాచార్యుల 
నాశ్రయిం చకలుగును, నడాచార్యులు పనికి ఉజ్జీవన కరములగు విషయముల నుపచేశించుదురు, 


అవి యొవ్వి యనగా. కంటికీ కనిపించు శరీరము కంశును వేరుగ నేను అనబడు 
వాడు కలను యనియు, నేనుయను వాడు స్వతంత్రుడు గాడు పరతంత్రుడనియు, ఆ పారతంత్ర్యము 
చేవతాంతరములకు గాక నశ్వేశ్వరునికి మౌ(త్రమే పరతంత్రుడనియు, ఆ సర్వేశ్వర పారతం త్ర్య 
మునకు ఆఖరిహాద్దు (శ్రీ) వైష్ణవ్రలకు పరతం[త్రుడై యుండుట యనియు, ఇందులకు ఫలము 
శ్రీ వైప్లవులకు సర్వేశ్వరుని 'తికవడినళ్ల యందు నై౦క రసమును జేయుట యనియ్యు అటుల 
ైంకర్యమును జేయుటభో అడ్డుకొను విరోధులు అవాంకార - మమకారములును శరీర సంబం 
ధము యనియును, చాటిీని హోనొట్టుకొనుటకు ఉపాయము వాని తిరువడి కలు యనియును, 
ఈ విషయముల నన్నిటిని తెలుసుకొనుటకు (ప్రమాణము రహస స్య(త్రయ మనియు, ఆచార్యు 
లుపచేశింతురు. 


కేర్‌ 


అటుమిమ్ముట, ఈ అర్లవిశేవముల నుపచదేశించునట్టి యాచార్యుల వినయమున కృత 
జ్జడై సాత్వికులతో నవావానము గలవాడును తరుచాత అశార్య చ్రైంకర్భమె చహయా[త్రగా 
గలవాడగును, 

అశార్యశై ంకర్య మనగా:- అనిష్టములైన వాటిని వదలుటయును, ఇప మైన వాటి 
నాచరించుటయును, ఈ రెండింటిలోను అనిష్టమైన వాటిని పడుచు టయే (ప్రధానమైనది. అందు 
లకు కారణమేమనగా - ఇష్టమెనవాటిని జేయనిచో యాచార్యులు ఉవేవీంచి యూర కుందురు, 
అనిష్థమైన వాటిని విడువనిచో స్వయముగ కగేపగించినవాడై వీనిని విడిచిసెట్టి వైతురు. ఆచా 

లు చేయినదలినచో సె్వేశ్యగుడు చేయివదలి వేయును. అటువమ్ముడ ఈతనికి సహాయ మొన 

ర్చువారలు పూర్వపు కర్మలున్ను, యమభటుల న్ను, అయియుందురు. 

ఈతనికి ఇష్టము లై నవాటిని, అనిన్టములైనవాటిని తెలుసుకొనుట మెటుల ననగా;- 
శా వ్ర్రములద్వారాన్కో అచార్యుల కృపొవి శేపము వలనను తెలియగలన్ర ఇదియే పురుషార 
ప్రా ఫ్రికి సాధన మై, శైంకర్యమునై, స్వరూపమునై యుండును. పీటిని సొధనముగా తలంచకూడదు, 

అచార్యులకు సంతోవకరముగ భగ కె ంకర్యమును, భాగవతై0కర్యమును చేయు 
చుండనలయును, ఈ విధముగ నడచుకొనునట్టి యోగ్యుని! స్రాహ్యసిద్ధి కలుగును. 

స్వస్వహాపము యొక్క అఖరిహాద్దు - భాగవత "శేషక్య్యము. 

పరస్యరూపము యొక్క. ఆఖరివాద్గు - అర్బావతారము, విరోధిస్వరూపము యొక్క. 
అఖరిజాధ్దు “అహంకార మనుకారములు- 

ఉపాయన్వరూపము యొక్క అఖరిహుద్దు - భగవత్కృృప, 

ఉ పయన్వరూపము యొక్క... ఆఖరిహద్దు - భగంవతుని తిళుముఖ మండలను వికసిం 
చుట్క అని నంబిళ్లే గారు సాయిఐచిరి. 

పదమూడవవార్హ 

ఉభయవిభాళియును స్వేశ్వరునికి ేషభూతమై యుండును. ఆందుండువారు:- 
బద్ధులు, నిత్యులు, ముక్తులున్ను. | 

బద్ధులు "రెండువిధములుగ నుందురు:- ముముకువులనియున, సంసారులనియున్ను, 

ఏరలు అవాంకొర- మమకారములు లేనివారున్ను; అవహాంకార - నుమకారములకు 
నశళ్యులమై యున్నా మె యనుకొనువారున్ను, అవాంకార మనుకారములతో కలసీపోయి యున్న 
వారునై యుందురు, స జ 

ఇందు అహంకార మువుకారమును అేనివారు నిత్యులును ముక్తులును అహాంకాళము 
మమశారములకు, వళ్ళులమై యున్నామె యని యనుకొనువారు - ముముమువ్రులు అవాంకార 
మమకాఠములతో కలసిపోయి యున్నవారు నిత్న్వనంసారులు. క. 

వీీలో. అవాంకార - నునుకార ములు శేనట్టివారిని సర్వేశ్వరుడు మిక్కిలి యభిమా 
నించును. అహంకార మమకారములకు వశులమై యున్నామె యని యనుకొనువారలను తన 
దయతో కటాప్రీంచును అహంకార . మమశారములతో కలసీపోయి యున్న వారలను తన 
లీలకు విషయభాతులుగ న్‌"నర్భును, అని మొదలెయాండాన్‌ సాయించిరి, 


26 


శ్రీనుతే రామానుజాయ నమః 





న తటే 


సొంఫఘిరక వార్తలు 


దిందరు 

ఇచ్చట (శ్రీ యతిరాజనసేవా మహీళామండలివారు 9వ ళు ్రవారోత్సవ వార్షిక నభలు 
15-0-59 మొదలు 20-9-59 నరక 8రోజులు మహానైభనముగా జరిపీరి, ఈ సభకు "పెక్కురు 
విద్వాంసులు విదుషీమణులు, విచ్చేసిరి. ఉదయము 8 భద్రాద్రి రాములవారి సన్నిధిలోను 
సాయంత్రము . చల్ల రసా శ్రీ వేణుగోపాల సా౦మివారి ఆలయముతోసు పండితోప పనార్థినములు 
జరిగెను, ఈ సభలను శౌర వర్మినులను 1 శ్రీను! సీతమ్మగారు శ్రీ కం | a Ta 
నిర్వహించిరి. వలూరు (శ్రీ) అండాళ్‌ 'సేవామహిళానమితి అధ్యమశాలగు శ్రీ నీ త క్రం.. సీతమ్మ 
గారు తాముర చించిన పద్యములను సంఘుమున కాలీస్సుగా ఇట్లు చదిపిరి. లో 


ఉ! (శ్రీ) యతిరాజపొద సరనీజ మరందర సైకభోగ్యు లె 
తీయని సుస్వరమ్ములను, దివ్యగుణావళు వ 
పాయని సర్వ సంపదల భాసుర క్షీ రిచెలంగి ధన్యలౌ 
(శ్రీ యతిరాజ 'సేవిశల చెల్వల నెన్నతరంటె యెరికిన్‌, 
ఉ! (క్రీ యతిరాజపాద సరనీరుహుభ్ళంగములార |! వంచమో 
పాయ సునంపదన్‌ వెలుగు భాగవళో తృములార ! శౌంకిన్‌ 
'వేయివిధాల సేవలను వేడ్క నొనర్బెడు ధన్యులార! యా 
ప్యాయత సర్వులన్‌ దనువు పావనులార ! శుభంబు మీాకగున్‌ , 
చ।మగువ తోడ సద్దురుని మాన్యత గన్న సమాజ మిద్ది తా 
సిగను ధరించు పున్నముల (శ్రీశుని బద్దుని 'జేస్కి వేనవేల్‌ 
నిగమపు సూక్తులన్‌ "చెలికి నిద్దురమూన్ని ప్రబోధ జేయు, మా 
సొగనరి డిన్యవాణి జయశో భల నవ్వడొన నగు గావ్సతన్‌ 
మ(ధ్రాను 
ఇచ్చట (శ్రీయతిరాజసేనా నుహిళామండలివారు గీతామండిరములో 27-8-59 హు 
81-8-59 oa వరుసగా 5 రోజులు శ్రీకృష్ణ జననోత్సనములను మహోవై భవముగా జరివించిరి 


IZ 


అర దినములు ప్రముఖులైన విద్వాంసులు (శ్రీకృష్ణావతార వైభవమును గురీంచి యుపశ్యసీంచీ, 
మరియు ప్రతీదినము ఈ మందిరములో, వ్రభాతనేవ, పిల్లలకు పాలదానము నిళ్యతిరువా 'రాధన 
ప్రబంధ శృీవాకాలములో సంగీకపాళములు, హీందీ పాఠములు (శ్రీమద్రామాయణ కాలతేపములు 
విలతుణముగా జరుగుచున్న వి. శుక్రవార లమ్మీవూజలు మహావై భవముగా జరుగుచున్నవి, 
కార్యదర్శిని (శ్రీమతి! చంద్రమ్మగారి యొక్క కృవి ప్రశంసనీయము. (శ్రీ పార్గసారధిగారి సౌను 
సస్య మన్ని టిక న్నా మిన్న గానున్నవి, 


బరంపురం 
ఇచ్చట (శ్రీ) యతిరాజసేవా మహిళామండలివారు. ప్రతినిత్యము సాయంత్రము గం కీ, 0 
మొదలు సమిస్టీగా (శ్రీ విష్ణు సహాన్రనాను పొఠాయణమున్ను, 108 పర్యాయములు వారేరాను 
జపమాన్న్క చాతుశ్శాన దీతగా (శ్రీ తిరువెంగడ ముడయాన్‌ సన్నిధిలో జరుపుచున్నారు, 
వీకాదరి శుక్ర వార పూజాసందర ములలో డాదాపు 100మందిదాక మహిళలు పొల్లొను 
చున్నారు. ఇటీవల ఈ సంఘపు 9, వార్షికోత్సవ నభలు కి రోజులు ముచ్చటగా జరిిరి ఆ సంద 
ర్భములో రు కి] లు సంఘ కట్ననముగా సమర్పించిరి. మరియు నిక్చట (శ్రి) పెదతాయారమ 
గారి సన్నిధిలో (శ్రీ గాదె యశోదా .లలిళాబేవిగారు తిరునెడందాండం ముఖపరీతు నీయగా 
యోసంఘము చారామెకు తీరువాయి మెళి (శ్రీకోశమును నత్క_౦ంచిరి, సానికముగా నిచట 
శ్రీలలో సంప్రదాయాభివృద్ధి విశివ్య జరుగు చున్నందులకు మాకంతరయో నంతోపముగా 
నున్నది, 
ఏలూరు 
ఇచ్చట (శ్రీ జనార్థన న్వామినారి' కోవెలలో శుక్ర వారోత్సవ భ కృబ్బందమునారు శరన్నవ 
రాత్రోత్సవ సందర్భములో (శ్రీ శాజ్యలత్మీతాయారుకు నిత్యసవాన్రనామ పూజలు తిరువంజ 
నములు జరిపించుచు ప్రముఖులైన విద్వాంసులను పిలసించి వారిచే ఆధ్యాత్సికోపన్య్యా సముల 
నిప్పించి ప్రజలలో నొకవిధమైన భ కివైతన్యమును ఉద్భవింపచేసిరి, 
బందరు 
ఇచ్చట (శ్రీ) విశిష్టాద్వైత సిద్దాంత (ప్రవ ర్హక సంఘమువారు పంచమనార్షి కోత్సవమును 
18-10-59 మొదలు 18-10-59 వరకు కిరోజులు సరమవిలతుణ ముగా జరిపిరి సు|ప్రసిద్లు లెన విద్యాంసు 
లీనళ్గక “పెక్కురు విచ్చేనిరి, ఉదయము సర్కిలుపేటలో (శ్రీ) వేణుగోపాల స్వామివారి నన్నిఢథిలోను 
సాయంత్రం (శ్రీరాజేశ్వరీ రామకృన్ణముదిెరములోను సభలు జరిగినవి, ఈ సభలను డాక్టర్‌ (శ్రీ 
M. కేషూచార్యులుగారు (అధ్యములు) {ప్రథాన . కార్యదర్శి యన్‌, టి-జియల్‌- "పెరుమాళ్ళ 
చార్వ్యలుగాకు సహాయకార్యదర్శి (శ్రీ) చక్రవర్తుల. (శ్రీచనభ్ధూవణం నరసింహాణార్యులుగారు 
నుంచిఉత్సాహాముతో యీ సభలను నిర్వహించిరి, 


me 
౭లూరు 
ఇచ్చట (శ్రీ అండాళ్‌ సవానుహిళా సమితివారు భు[క్రవార లత్మీవూజూ కార్యక్ర మమును 
చహాాత్భావాళ్ట్లుత గ్నన్టావించాచున్నారూ'కృష్ష్లలనే (ప్రధవాణార్షి కోత్సవము జరివిరి, 
క్ష 





చుండూరు 
ఇచ్చట (స్తీ యతి రాజసేవామహిళా మండలివారు శుక్రచారపూజలు, వశాదశినాడు 
అఖండ పహూచేనామ నంక్షీ ర్తనలు జరువుచు, (శ్రీ క విగారిద్యారా (ప్రపన్నామృత వ్రురాణ కాలక్నే 
పము ననుభవించుచున్నారు. 
"శ్రీ వాసుూస్యాశమం 
ఇచ్చట (శ్రీ) కోదండస్వామివారి. సన్నిధిలో _శరన్నవర్యాతోత్సన సందర్భమున (ప్రతి 
నిత్యము (శ్రీ) లకీ అమ్మవారికి సవా(గ్రనామపూజలు, తీర్థ ప్రసాదగోష్థులు జరిగినవి, (ప్రతినిత్యము 
అఖండ హరినామ సంకీర్యన జరుగుచున్నది. 
విజయవాడ 
ఇచ్చట (శ్రీమాన్‌ తూవ్రురాణి వెంక టాచార్య స్వామివారు (ప్రతిదినము సొాయం[త్రము 
భగవిగద్విషయ కాల న్నెపము (క్రొ త్తగుళ్లలో సాయించుచున్నారు 
రాజమండ్రీ 
ఇచ్చట తులసీరామానుజ కూటములో (శ్రీమాన్‌, తే. కంకుమార రామానుజాచార్యులు 
గారు (ప్రతినిక్యము సంప్రదాయ రవాస్య(గంథ కాలతేపమును గావించుచున్నారు. 


కట్న ములు 

(శ్రీకూర్ముములో (శ్రీ) వద్ది రాజు సత్యవతీ బేవిగారు శ్రీ జియ్యర్‌ స్వామివారి రికునతు శ్రీో 
తృవమును తమన్వగ్భవాములో జరిపి అచార్యక ట్నముగా రుశ్‌ / లు సమర్పించిరి, 

బందరు నీ యతిరాజసేవామహిళా మండలివారు, తమ 9న శుక్రవార చార్జి కోత్సములు 
జరినీ సంఘమునకు కోట్నముగా సమిర్పించినది. - రు శ j లు 

(శ్రీ విశిష్టాద్వైత (ప్ర ర్హకసంభుము (బుదరు) వారు తమ సంఘ పంచమ వార్జి కోత్సవమును 
జరిపి (ప్రబారకనంభఘు కట్నముగా పంపినది -5/ లు 

విజయవాడ శీ కోదండ రావస్యామినారి సన్నిధిలో of క్తులు శరన్నవరా(త్రోత్సవమును 
జరిపీ (శ్రీమతి మా, రాధాదేవిగారిద్యారా సంఘమునకు పంపిన కట్నం &/ లు 


సంభావనలు 
రెడ్డిగూడెం. (శ్రీమాన్‌ ఆరవిల్లి వెంకటాచార్యులుగారు తమ తల్లిగారి పరమతోత్సన 
సందర్భములో నంఘనంభావనగారు సంపినది. రు క] లు 


కాశ్వతపూజా విరాళములు 


(శ్రీ తాటికొండ గల్లయ్యగు వృగారు గోదూరు బదరి (శ్రీనివాన రామానుజ శాశ్వ కార్చ 
నకు సంపినది - ఈ 89] లు 


శ్రియఃపతి వీరికి సమ స్స నన్గంగళములు (ప్రసాదించు గాక ! 
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క్‌ం 
బదరి నార్తలు 


బదరికానాథులో మన అష్టాక్షరి శే (త్రములోని రామానుజ కూటము యొక్క_ పను 
లన్నియును కాలవరకు పూ ర్తిలియినవి, ఉ తృరపు వెపు వసారా పనులుమూా[త్రము మిగిలియున్న వి, 


వెనుక వైవున కట్టుచున్న వనిమిది వంటగదులుకూడ కట్టుబడిపూర్శి అయినది. పెన 
కస్పువేయుట అయినది. సిమెంటు ఫ్లాక్లరింగులు అలమర్షు, కిటుకీలకు. తలుపులుకట్టుటయు మిగిలి 
యున్న పి, 

సక్సంగ సదనములో కంది అంతస్థు పెఅంతస్సు, అంతటను లోపల బయట సిమెంటు 
ప్లాస్టరింగు వగైరాలు పూర్తి జెయువలి, చెకప్పు పూర్తిగ వేయబడినది. “సెనబల్ల నరంచి నగము 
అయినది, శ్రనివాన రామానుజ సన్నిధిగది కట్టుబడి పూర్విఅయినది. ఇక దీని స్తాన్తరింగులు 
మొ త్త మున కంతకును రంగులు మిగిలియున్న వి,“ 

శాంపొండునకు శంఖ చక్రములు స్వరూపము నిరియ- పెరియ తిరువడిబొమ్ములు- క్రై ౦కర్య 
సరకుల రతనామమురు రోమా సల. (శ్రీమన్నారాయణ నామములతో అత్యద్భుతనిపుణతతో 
శ్రీ) జలగం సుబ్రహ్నాణ్యంనాయుడుగారు మద్రాసులో సుమారు రూ $8000/లు భక్తులయుక్కా 
విరాళములతో బహాుప్రయాసతో మంచిరంగులతో 8&1, యినుప పచట్రములను తయారు చేయించి 
పంపినారు. వీటిని యిచ్చటకుచేర్చుటకు సుమారు రూ 1000/లు ఖర్చుఅయినది. ఆ చట్రము 
లన్నియునుకూడీ యిచ్చటికి యిప్పుడే సురశత్సీతముగా చేనవి. వాటిని బిగించుట ప్రారంభ మైనది. 

మధ్య నిచ్చట చాల వానలుకురిని నారులన్నియును పాడైనవి. అడవినుండి కలపగాని, 
క్రింద ఖువీ.శేశాదులనుండి, సున్నముగాని సీమెంటుగాని, యితరసామ గ్వీగాని నకాలములో 
శాలేదు ఛాలవ యస్రాయాసలకులోనై. కావలసీన సామానునంతను యిస్సటి కిచ్చటికి చేర్చ 
. గలిగికిమి, అందుచే ఈపాట! పూర్తి శావలశిన' పనులింతనరకు ఫపూర్శిగాకుండగ యింకనునిలిచి 

యున్నవి, చాలనర కే ఈ సంవత్సరమున పనులు ఫూ ర్తికాగలవ్చ, మిగిలినకొద్ది పనులు వచ్చే 
సంవత్సరమున వూరి చేయబడగలవ్రు, ఇంకను కొంతసామాను జీపలుకోటినుండి యిప్పటికిని 

వచ్చుచునేయున్నది. 


బదరినాధుని కోవిలతలు పులు వచ్చేనవంబరు పదునారన'కేదిని వరాసీవేయుటకు దసరా 
పండుగనాడు అధికారులే ని ర్త యింపబడినది. 

ఇప్పుడే యిచ్చట చలి అకిదుర్భరముగనున్నది. చుట్టు నక గాల కొండలమిద మంచు 
పడుచు క్రమముగా క్రిందకు వచ్చుచున్నది, ఇంతవరకు పచ్చ గ నాన్న కొండలు మంచుచే మారి 
పోయి అహగున నల్లనను, పెన మంచునిలబడి . 'తెల్లగను మారుచున్నవి. ఈ రోజులో అధిక 
కాలము మబ్బు, చలిగాలియు, కొద్దికాలము మా త్ర ము చల్చని సూర్యరశ్శియు, యుంటూ 
యున్నది. గ్రామములో :శోవిలకు సంబంధించిన కైంకర్ళోవనులు, పోలీనుభోస్టు వోస్పనత్రి వీని 
యొక్క కొద్దిమరడీ నొ'కరులున్న గ్రా గ్రామముమొ తృముమిద సుమారు. 10మంది పండాలున్ను, 
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కీర్‌ దుకొణదారులు మాతము మిగిలియున్నారు. తక్కినవారందరును కూడ శ్రీంచకువెళ్ళి 
పోయిరి. పనిచేయు కూలీలు మె స్త్రీలుకు అనేక సదుపాయములను జేసి హెచ్చుకూలిలనిచ్చి అప్పు 
జేసి పని చేయింపబడుచున్నది, 

మన (శ్రీనివాన రామానుజస్వామివారి చై రము వైభనముగా జరుగుచున్నది. 
నవ రాస్ర్యుత్సవములు, శ్రీ చూర్హార్ననలతోను, ప్రబంధస్తా త్రపాఠ నోన్టితోను అతిలవతణముగ 
పదిదినములు జరుపబడినవి.. ఆశ్వీయుజ కుదవ కొదకి లగాయతు అయిదురోజులు లజొర న ఆతి 
వైభవముగా జరుపబడినది, పదిమంది బు త్రీ (కలు (శ్రీవిష్ణు నవాస్తనామములును ప్రతినిత్యము 
ఉదయమున "రెండావృత్తులు (ఒకరుచెవ్పగా మిగతనారందరును ఆనామములను తిరిగి అనువదించి 
జెప్పుచుండుట) జెప్పుచు తులనీపూజయు, ప్రతినిత్యము సాయంకాలము రోజునకు శేండేసి పతాలు 
చొప్పున తరువాయి మొళి సేవకాలము, స్తోత్ర, పొాళములుతోను మందిరములోను్కు రొమానుడ 
కూటములోను తదయారాధనలతోను ఈ ఉత్సవము అతివై ఫవముగా జరుపబడినది. 

మన జీయరుస్యామియు (శ్రీ, ఉ, వే, (శ్రీమాన్‌ తే, కం, గోపాలాచార్యస్వామియు 
దగ్గరనుండి అన్ని ఉత్సవములను వైభవముగా జకిపించుచున్నాడు, 


ఇచ్చట (క్రీ మదమభయ వేచాంత పాఠశాలయు వైభవముగా జరుగుచున్నది. శ్రీ ఉ. వే, 
(శ్రీమాన్‌ తే, కం. గోపాలాచార్యస్వామివారు (శ్ర్రీభామ్యము ద్వితీయాభ్యాయము కాలశ్నేవము 
సాయించుచున్నారు, ప్ర స్తుతమున ముగ్గురు విద్యార్ధులు కాల వెపమగుచున్నారు, 

శ్రీ జీయరుస్వామివారు మంత్రార్ధమును కాలత్నెపమునో సాయించుచున్నారు. శ్రీనివాస 
రామానుజస్వామివారికి ఈ సంవత్సరమున ఉభయదారుల గోత్ర నామములతో పూజలన్నియును 
పూర్తిగ జరుపబడి, అందరికిని ప్రసాదములు పోస్టులో పంపబడినవి. కొద్దిమంది చిరునామాలు 
అనమగ్రముగ నున్నవని పోస్టువారు ప్రసాదపుకవరలను 0,0. నుండి శ్రివ్చివేయుచున్నారు. గాన 
యింతేవరకు ప్రసాదము అందని ఉభయదారులు తమ చిరునామాలను పూర్తిగ నమ గ్రముగ 
మాకిచ్చటకు వ్రాశీనచో అట్టివారందరికిని తిర్లి ప్రసాదమును పోస్టులో పంపగలము, 

మన జీయరుస్వామివారి చాతుర్మాస్యదీకు. నిర్విఘ్నముగ బదరిలో పూర్తిచేయబడి 
ఆశ్వీయుజ శు, ౧౨తో దీవొళాంతి వైభవముగా జరుపబడినది. 


ఈ సంవత్సరము గీతాజయంత్యుత్సవము. రాబోవు మార శీర్ష శుద్గవకాదశీ డిశెంబరు 
10కేది గుకువారమున అయినది. మరియు మార్గశీర్ష ) బవాళ పాడ్యమి డిసెంబరు 16లేది బుధ 
హారము మధ్యాహ్నము ఘు, ౧౨. ౦ (గం. 11. 0) నుండి ధనుర్గాసోత్సవము ప్రారంభము 
గానున్నది. 

ఈ సంవత్సరమున బొంబాయి పననవాడి (ట్రీ చేంక'శేశ్యరస్వామి చేవస్తానములో, 
(శ్రీ) మన జీయరుస్వామివారున్సు (క్రీ). ఉ. వే. (శ్రీమాన్‌ కే, కం. గోపాలాచార్యస్వామివారును 
డిశంబరు 10 గురుశారము నుండి 18 రోజులు గీతాజయంత్యుకృ్సనమును ధనురాసోత్సవమును 

జరుసదలంచుచున్నారు. 


తే. కం. గోపాలాచార్యులు 


శ్రీ హయ్య్మగీవాయ నమః 
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మదుభయ చేడా న్నపాళశాల అకతీవై భవముగా నిర్భహింపబడుచున్న ది, - ప్రతిదినము. ఉదయ 
మున తొత్సర్య చంద్రికా నిశేవములతో (శ్రీ గీతాభామ్యమున్ను ; మరియు శ్రీభావ్యమున్న 
మధ్యాహ్న మున ద్రావిడ వేదాధ్యయనమ, (ని త్యానుసంధానము సంతలు.) తర్క_పాఠములు 
జరువబశుచున్న ఏ - 


శ్రీ) ఛామ్యవిద్యాస్థ లిడ్జరుకును_ రెండుపూటల సాపాటున్ను = యథొచిత ఉచిత 
విద్యార్థి వేశనము మిగకి విద్యార్థులు ఆరుగురికి ర్యాత్రిపూట మా[త్రము రొన్షైలున్ను మరియు 
అవసర యవకాశానుసారముగా విద్యార్థులకు (గ్రంధములు బట్టలు - దీపముల నగై రాలున్ను 
ఉచితముగ న చేయబడుచున్నవి - (శ్ర. ఉ. వె, (శ్రిమాన్‌ 'తే, కం, గోపాలాచార్య స్వామి 
వారు మనలహైవరితే[త్ర రామానుజకూటము యొక్కయు. సత్సంగ సదనము యొక్కయు 
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భగవద్భాగత శైంకర్యము'న నిమగ్నులై అరోగ్యముగ కులాసాగా కాలక్షేపమును జేయు 
చున్నారు, 


త్రై మన జీయరు స్వామివారు 


(శ్రీ మన జీయరుస్వామివారు బదరి కాగ్రమములో ఈ (శ్రావణ శుద్ద ద్వాదశి ఆడి, 
వారమున చాతుర్మాస దీతను ప్రారంభించి రామానుజ కూటమున  వకాంతముగ కొలశ్నేవ 
మును సాగించుచున్నారు 
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ల్రీ గుణరత్న కోళము 
= mamma sme. 


జీవ శ్లోకము 


ల్లో యదూ స్రభంగాః వ్ర వమాణం సిరచరర చనా - కారత మ్మే మురారేః | 
ట్‌ స్తత్వచిన్లాం మురభిదురసీ యత్య్వాదచిహ్నై స్తరన్ని | 
భోగోపోద్దాత శేలీ - చుళుకిత - భగవదై ్యశ్వహాప్యానుభావా । 
సా న కిం రాన్మృణీ కా మమృత లవారి ధీ లజ్జ బ్బసీరమై రపాళ్లఃః 
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మురాశే? = మురాన్తకుడగు శ్రీమన్నారాయణుని $ 


వీరచర రచనా తారత మ్మే: Jens ఖం. 
= స్రావరపదార్థములయొక్కయు; భోనోపో బ్లారిచేలీ దసకకభగనై చైళ్వకూప్యానుభాచా : 
భోగ = 'భోగములయొక్క_ 


రచనా 22 సృష్టియొక్క | సాన లు 


(= 
శరీ = విలాసముచేత, 


| 
నర్‌ 
ట్‌ 
చరణ జంగమ పదార్థముల యొక్క ఫ్‌ | 
తారత మ్యే = హెచ్చుకస్తలయ ందు, 
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= వ 
యద్న్భూధజ్డాః = చుళీకిత == ae చెయబడీ న, 
యత్‌ =ఏ లథీ. డేవియొక; 3 ఛ్గవత్‌ = భగవంతు నియొక్క 
జే రా 

(భూ = కనుబొమలయొక్క వెళ్ళతాప = విక్టయాపమందలి, 

జ న E 
భ్రజ్ణాః = వి చెపసములు | అనుళెవా = మహినును గలదియో ; 
(పమాణం జ నియా మకములో 3 | సూ = అటువంటి 
చేదాస్తాః డా ఉపనిషత్తులు, | శ = లథ్సీ దేవి, 
ము"ఖీదురని $ ఆమృతలవారిధి £ 


మాకఖ్సిశ్‌ == మురాంతకుడైన శ్రీమన్నారాయణునియొక్క అమృక =అమృరేమాయొక్క. 


ఉరసి = వతస్థలమందలి; ' లహరి =తరంగముల నెడి, 


య త్చొదచిహ్న౫ో!== ధీ == బుద్ధి చెక 
యత్‌ = ఏలక్స్‌ డేవి యొక్క లంఘనమెకి = దాటతేగిన, 
వా a 
పాద ౫ పాదయులయొక్క. ' అపాంగైక = క్రీగంటి్యిపసారముల చెత 
చివ్నాః= సర్తులచేత్‌ నః = మము లను 
ఆల్‌ a 
తత్త పచిశొం = తక్వవిచానమును, | అస్తణతాం = కప్పిదే యూగాక. 


శ్రీ, లమ్మీ జేవియొక్క (భూభంగవి కేసమల ననుసరించియ్మ ముర యను రాష్‌సిని సంవారించిన [శ్రీమన్నా 
రాయణును లోకశుందలి స్టావరజంగ మముల యొక్క సృష్టిని ఫ్‌చ్ర- -ఉచ్చ నీ సిశులు.తరత మములు కలవానిని! చేయు 
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అనియు ఇత్యాది వాక్యము లచే లత వదస్థలము నందు గలనా శే పరాత్షరుడని, తెలుపుట దారా (శ్రీను న్నా శాయ 
ణుకే పరత శ్రమని నిర్ణయించుచున్నవో, సశ్వేళ్వరుని. యొక్క భోగవిలాసములడ్వారా ఏ శ్రీ ఆడీ చేవి 
యొక్క మహీను (శ్రీమన్నారాయణుని విశ్వరూప నుహిమనుగూడ ఆల్నిమెనడానిగ పరిగణింప జేయజాలు 
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(Via) చేబ్రోలు (గుంటూరుజిల్లా) 
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ల్లో [వబజనా ర్రిహన్‌ సీర యోపీ.తొం 
నిజబనస య ధ(రిసన = న్నీ శీ 
భజ సఖే భన ర్కింకరీ సృనో | 
జలరుహాసనం వారు దర శయ | 


ప అరము ఫోం. 
థి 


శ్వ (వబజనా రికాక్‌ = (వేజనివాసుక యా ర్రీని న మమ్ములను 3 
పోగొట్టువాడా ! " భజ = పొందుమొా 

శ్వ వీర = పీ వీక్రణా! | స = తస్పకుసుమూ ! 

En నీజజన సుయ ధ్యంపన నీత ద స్వ జనుల గర్వ వత్చ = సుందర మైన ; 

మును పోనొట్టు యావందించువాడా | జలకహోననం = ముఖపద్యమును ; 
శూ స్టే = ఓ ఇలిశొడా! యోషిళాం = స్ర్రీలమైక మాకు 
భవత్కింకరీ = నీక దాసీజనుల మైన , దర్శ్భయ = చూప్పమా | 


ws కాశ్సర్యము = 


జగచ్య్యాశకుడవగు. సీవు (వజనివాసులి యా రిని పో గొట్టుటకొరశే నడా యిచ్చట యవతరించితివి? 
వూళేన, కళపాదుల పై జాపకతిసీశ సీ వీకత్యయును, సీకే | చేజలమె, కింక సల'మె మాసి (ప్రయోగించుట 
న్యాయమా, నీ స్నేవామునే కలిగిన గర్వమును పోగొట్టి యానందించగల వీరత్వమును, సఖీత్యమును శేషిత్యేమును గిలి 
వాడవునదా | సీ కీరళూకుళమైన మాకు సీ దర్శనము శేనిచో మా వ్యరూపము నిఖుచునా శ గాన (యౌతి ఫుంస్తా 
యోషిత్ర్‌ ) నీయొక్కయు మా మయొక్టయు. స్యతూపములు నిల ఎడుట'ప గాను సీ, మఖపద్మమును "మాట్‌ 
భాళుకూ యని పిక కోపి పర్థంచుచున్నరి, 


శే Mas 
3 3 బంటి 


సహజముగ నెల్లిస్టుడును స్యానుభవములో నే సుఖ ఫించవరిసిన జీవ్పనప్‌ 


3 
Were 


సాంసారీక సుఖిదుఃఖానుభవమునకు కొరణమును జెస్పుటి, ల 
జ్లీవృనకు పకృతి సందింధసు కణగుటకు కౌరణమును జెప్తుి, ‘i 


అబీ ని శరీరములో 3 ప్రవేశించిన పీన్ముట ను౦డి కు జీవుని స్వభావ ar 
par జిప్పుట, 3) 


శం 
+ 


చేహాత్మ వివేకాను సంధాన సొధనమునకు ఫలిమను కెవ్పుది. బీ, ఓ, 28 


స్థావర జంగమహనమగు ప్రనంగమయెక పట్టినరీశిని వర్ణించ, 2 


శరీరమున ప్రవేశించియన్నను ఆక్క, ప్రకృతికంప వెర్రై నరని తలంచు 


విధానమును ఫలిముతో జేస్పటి. /. 
ఈ యధ్యాయార్థము నెజంగటకు ఫలమును డెను, 3 


అస్మద్గురుభ్యోనమః 


(శ్రీ భగవద్గీతా - త్రయోదళోఒధ్యాయః 
కేత్రక్షత్రజ్రవిభాగయో గః 


ef (య్యే 





అన. ఈ యధ్యాయము మొదలు మూడధ్యాయముల వణకును మోక్షొపేక్ష 
గల వాడెజుంగదగిన చిక్‌_ఆచికి _ఈశ్వరస్వరూపములను (క్రమముగ 
నెలీంగించుచున్నాడు. మొదటనే దేహములను గురించిగాని ఆత్మలను 
గురించిగాని పండితులు దుఃఖించరని తెలిపిన [క్రమమును బట్టియు, స్ప 
మాధ్యాయోరంభమున అపర-పరప్రకృతులు రెండును తనవియేయని 
యుపదేశించిన క్రమమును బట్టియు సీ యధ్యాయముచే శరీరములుగా 
పరిణమించిన ప్రకృతిక త్వమునుగూర్చి యుపదేశించుచున్నాడు. పూర్వో 
శక్రవిషయములను ఏశోధించుటయేగదా యూ షట్కాప్రధానాశయము. 
1. శ్లో ఇదం శరీరం కౌన్సేయ : క్షేత్ర మిత్యభిధీయతే 
ఏత వం వేత్తి తం (ప్రాహుః । క్షేత్రజ్ఞ ఇతి తద్విదః॥ 
అర్థము ఫలం కౌన్తేయ 1 స్త్‌ అర్జునా | ఇదం = ఈ, శరీరం = దేహము, క్షేత్రం 
ఇతి = క్షేత్రమని, అభిధీయతే = చెప్పబడుచున్నది. ఏతత్‌ = ఈ దేహా 
మును, యః = ఎవడు. వేత్తి = ఎటుంగుచున్నాడో, తం = వానిని, 
| గం పర్టోక్షారన. తద్విదః == ఆత్మతత్వము నెజింగినవారు. 
తా! శరీర తిత్యేము సెజింగిన (లా ఆత్మన కూడ సెజటుంగ బడు 
చున్న నీ చేహమును ఆళ్ళకు పుణ్య పాపఫలములగు సుఖనుఃఖ 
ముల ననుభవించుటకు ఆధారమెసదని తెలుపుచున్నారుం 
ఆత్మతత్యము నెటుంగు వివేకు లీయాత్త్నను తెలుసుకొనువా 
డగుటచే తెలియబడు చేహుముకంశకు వేరెనవాడని చెప్పు 
చున్నారు, (బీజముల నాటుటకును అవి వృద్దిపొండి ఫలముల 
నొనంగుటకును ఆధారనుగు భూమి శేతమనబడు నటులనే, 
కర శ్రబీజముల నాటుటకును అవి సుఖచుఃఖరూపనుగు ఫలముల 
. నొసంగుటకును ఈ బేవామే యాధారమగుటచే నిదియును వేత 
మనబడుచున్న ది.) 


వేత, వే తజ్ఞ విభాగ యోగము = ౧౩ 07 


9 క్ష్‌, కేతజ్ఞ కాపి మాం విద్ధి 1 నరం! తమ భారత! 
క CU 
క్షేత్ర-కే మ(త్రజ్ఞయో ర రానం |! యత జానం మతం మమః। 
క్ష ధక 
a 


అర్థము :._ హే భారత = ఓ యర్హునా ; సర్వక్షేశ్రేషుజ సకల దేహములయందుండెడి, 
క్షేత్రజ్ఞం ఆపి = (శరీరమువలె జీవునికూడ, మాం = నే నాత్మగా 


కలవానినిగా, విద్ధి తెలుసుకొనుము. కేత్రక్షేత్రజ్ఞ యో।ః 


0 


వానా శరీరాత్మల 
యొకు, జ్ఞానం = ఎబుక, యత్‌ = ఏదికలదో, తత్‌ = ఆదియే, 
జానం = తెలియదగిన జ్ఞానమని మమ = నాయొక్క, మతం = 
ధా ద 

అభిప్రాయము. 


ఇ! అర్జునా ! శరీరము లెట్లు నేనాత్మగా కలవ్‌యో నిఖలశరీరముల 
యందునున్న జీవులుగూడ నేనాత్చుగా కలవని యే యొజుంగుము, 
ఇక్షు చేహోత్మలు శిండును వేరువేరనియు ఇవి కెండును పర 
మాత్శయే యాత్సగా కలవనియు నెటుంగుటయే ఉత్తమమైన 
జ్ఞానమని సాయభి పాయము, 

((శ్రువిమ్షు నహా(సనామ ఫల్మశుశిలోని “వాసు బే వాళ్ళకా 
న్యాహుః శేత్రం తే తేజ్జి మేవచ” అను నో న్నే విరాగీ తాక్తో కము 
నకు సమానార్థక మని గు ర్లించన లెను, 

* ఇచ్చట శేషమనగా - తనచే యశేస్టముగా నియమింప 
బడదగినదియు, తనచే ధరింపబడదగినదియు, తనక తికశయము 


08 శ) భగవద్దిత యా (త యోద తాధ్యాయము 


అవ. శరీరమును గూర్చియు, ఆత్మను గూర్చియు సంగ్రహముగా దెల్పెడ 
నని (శ్రీకృష్ణు డర్దునునకు ప్రతిన జేయుచున్నాడు, 


0 తో తక్జేత్రం యచ్చ యాదృక్ప | ను యత శ్చ యత్‌ 


సచయో యత్ప్స్రభావ శ । ప. సేన మే శ్చణు॥ 


అర్థము హు తత్‌ క్షేత్రం = ఆ శరీరము, యత్‌ చ _ ఏ ద్రవ్యముతో చేయబడి 
నదియో, యాద్యృక్‌ చ= వేటికి  అర్రయమైనడో, య ద్వికారి == దాని 
వికారములెవ్వియో, యతః చ = ఏ ప్రయోజనము కొజకది పుట్టినదో, 
యత్‌ =ఏ స్వరూపమైనదో, స చ= = కేక్రజ్ఞాడును. యః = ఏ స్వరూ 
పము కలవాడో, యత్‌ ప్రభావః చ = ఏవి ప్రభావముగా కలవాడో, 
తత్‌ = దానిని, సమాసేన = సంక్షేషముగా, మే = నానుండి, 


శుణు = వినుము, 

తా! ఆకరీర మేదవ్యముతో చేయబడినదియోా, "వేటికి ఆక 
దియో, దాని వికొరములెవిియోా, అది వ[పయోజనమునవై 
సృష్టింపబడినదో, వస్వరూప మైనదో, ఆజీవు చేన్వరూపముగల 
వాడో, వాసి యాశ్చర్యకరము లైన సంభావన విశేషము 
'లవ్వియో వాటిని సంగవాముగా చెప్పెదను (గేద్ధగా వినుము, 


అవ, తాను జెప్పదలంచు నర్ధములు ఇతిహాస పురాణ మీమాంసాదులచే 
నుపబృంహితములై న శ్రుతీప్రమాణ సిద్దములని తెలుపుచున్నాడు, 
గీ క్ష బుషిభి రృహుథా గీతం । చన్హోభి ర్వివిధై 8 పృథక్‌ 
(బహ్మసూ(్ర పద్రైళె కు ఎవ | "హెతుమది ర్వినిళ్చి తై sil 
ఆర్థము వా బుషిభిః = బుసులచేత, బహుథా = ఆనేకవిధములుగాను, వివిధై 8= 
వేరువేరు రీతులుగ దెలుప్పునట్టి, ఛన్హో భిః = వేదములుచేతను, తు 
మద్చిః = హేతువులతే కూడీనవియు. వినిళ్చితై 8 = లెస్సగా నిశ్చయింప 
బడినవైన, బ్రహ్మసూత్రపదైః = శారీరక సూత్ర ములచేతను, పృథక్‌ 
పృథక్‌ వేరువేరుగా, గీతం జ వర్ణింపబడినది, 
'తా॥ ఈ ల తతంము స. సొది ల sa 
మైన "వేరువేరు రీతులుగా డెలుప్పుసటి వేదముల చేతను, సతు 


ప సిశ్చయింపబడిన శారీరక సూూత్రముల చేతను ses 
వర్ణింపబడినది, 


వెతమెతజ విభాగ యోగము - ౧౩ గం 


అవ. శరీరమునకు సంబంధించిన ఐమవిషయములను. రెండు లోకములచే 


సంగహముగ జెపుచునా* డు, 
స్‌ దా చు 


(a) 


5. AR మహాభూతా న్యహజ్కాారొ | బుది రవ్వుక 


అడే 
జు వెన 
లి wr "ఖో సో ప ea 


నా om చె లో వాస ద 
ఇస్ట్రియాళి దళశికం చ । వపఇా పసొాయ గొచరాఃః॥ 


అర్ధము = మహాభూతాని = ప్పథివ్యాది పంచభూతముబన్ను, ఆహాజాకః = 


ఆఅహంకారతత్యమున్ను, బుద్ధిః డా మహ త్తత్వమున్ను, అవ్య క్తం 
ఏవచ = మూల్మపకృతియును, ఇస్టింయాణి = ఇంద్రియములు, దళ 
ఏకంచ = పంచకర్మేంద్రియములు, పంచజ్రానేంద్రియములు మనస 


» 

గీ 

అనెడు పదునొకండును, ఇన్టియగోచరాః = ఇంద్రియములచే నెజబుంగ 
దగిన విషయములును, 


తా॥ భూమి నీరు నిప్పు గాలి, ఆకనమనెడు పంచభూతములున్ను, 
అపాంకార తతృ్యమ్ను, మహా త్త త్రము, మూలగ వక్ళకొయు 
నచెడు ఎనిమిది (ద్రవ్యములచే "'చేవాము నిర్మింపబడినది. "చెపి 
చర్మము కన్ను ముక్కు. నాలుక యనెడు ఐదు జ్ఞూనేంద్రియము 
లున్ను, వాక్కు. చేయి, కాలు, మలమూ(తవిసస్ట్రైన ద్వ్యారముల 
చెడు ఐదు క్రల్ఫేం్యదియములు, మనస్సు అనెడు పదునొకం 
డిం(దియములున్ను, జ్ఞ్ఞ'నేందియములచే (గహింపబడు, వు 
స్పర్శయూపరన గంధముల నెడు ఐదు వివయములునుః 


(ముందుక్లో కముతో దీనికి సంబంధము) 


$10 (క్రీ భగవద్గీత - (త్రయోదశాధ్యాయము 
6, ఖో ఇచ్చాద్వేష సుఖం దుఃఖం ! సజ్జాత శ్వెతనాధృతిః 


ఏత కైతం సమాసేన । నవికార ముదాహృతమ్‌॥ 


ఆర్థము :- ఇచ్చా = కోరికయు. ద్వేషః= విరోధమును, సుఖం == ఆనందము, 
దుఖం = దుఃఖమున్ను, చేతనాధృతిః = జీవులకు సుఖదుఃఖ భోగాను 
భవమునకు ఆధారమైస, సజ్జాతః == పంచభూతముల కూడికయైన, 
క్షేత్రం = శరీరమనబడు, ఏతత్‌ _. ఇది, సవికారం = కార్యములకో 
కూడ, సమాసపేనజ సంగ్రహముగా, ఉదాహృతం = చెప్పబడినది. 


శ్రా! జ్ఞ నేందియాదు లేగాక కోరిక 'చ్వేవము ఆనందము, దుఃఖము 
అనునివి శరీరవికారములుగా జెప్పుబడు చున్నవి. ఈశరీరము జీవుడు 
గావించిన స్రుణ్య పాపముల ఫలములగు సుఖదూఃఖము లనుభపిం 

_ చుటక్షై యాధారముగా నిర్మింపబడినది. ఇది పంచభూతముల 
యొక్క కరాడిక యేగాని "వేరొక పదార్థము కాదు, ఇదియే వేత 


మనబడు శరీరము, ఇది నీకు వీకారములణో గాడ సం[గవా 
ముగా చెప్పబడినది, 


వెత వే్యతజ్ఞ విభాగ యోగము - ౧౩ ల1& 
అవ, శరీరసంబంధముచే నాత్మయందు పుట్లునట్లి గుణములతో నాత్మజానము 
బటి జ 
నకు సాధనములుగా గె కొనదగిన గుణములా చెప్పబడుచున్నవి, 


అగి జే కా 
(ల: అమానిత్వ మదమృత్వ | మహింసా కొని రార్తవమి 


ఆచార్యో పాసనం కొచం | 


ఆర్థము గిజ ఆఅమానిత్వం _ గర్వములేకుండుట, ఆదమ్మిత ౦ ఆ దంభముచేకుండు మక్‌ 
అపొంసొ _ పరులను పీడించకుండుట, కై స్తీః = ర్పుకలిగియుండుట, 


రీ 
ఆర్దవం == మనోవాక్కాయము లేకరూపముగ నుండుట, ఆచార్యో 


లే 


పొననం = ఆచార్యులను చేనించుట, కొచం = సదాచారసంపత్తి కలి 


యుండుట, స్థైర్యం == చేదాంతవిషయములయందు చలింపకుండుటి, 


[ 


ఆత్మవినిగహః = మనస్సును నిగ్రహించుటి, 


శా॥ పెద్దలను తిరన్యంరింప రాదు. క్రీ ర్రినికోరి ధర్శములను జేయ రాదు. 
కరణతయముచేతిను పరులను వీడించరాదు. పరులు తనను 
వీడించుచున్నను చి త్తవికారమును జెందరాదుం తలంచినటులనే 
ఇప్పుట, చెప్పీనటులనే చేయుట యులడవ లెను. ఆత్మజ్ఞూనమును 
(పసాదించిన ఆచార్యులకు నమస్కారము, సేవ తప్పక చేయు 
యుండవలెను, ఇాస్తో క్షమైన సదాచారము లలవరచుకొని తన 
మనో వాక్కా-యములను ఆత్మజ్ఞాన, త త్పాధనానుస్టానములకు 
తగినస్థితిలో నుంచుకొనవలయును తాను వినిన నమంజనముగు 
వేదాం తార్థములనుండి చలించ రాదు. ఆత్మ స్వరూపమునం టే 
మునస్సునుంచి యితేర మైన వాటినుండి దానిని మరల్చ్బప'లెను, 


12 


ఆఅరయు : 
ళు 


శా 


(శ్ర భగవద్దిత మె (త యోద కొధ్యాయము 


. ఇన్టియార్థమ వెరాగ్య 1 మనహజ్కార ఎవ చ 
మ్‌ మృత్యు జరా వ్యాధి |! దుఃఖ దోషాను దర్శనమ్‌॥ 
క్షు ఇన్టియార్రేషు = శబ్దాదివిషయములయందు, వైరాగ్యం = విర కియు, 
అనహాజ్కారః ఏవచ = దేహాత్మ భాంతిలేకుండుటయు, జన్మమృత్యుజరా 
వ్యాధి దఃఖదోషానుదర్శనం = పుట్టుట. చచ్చుట. ముసలితనము, రోగము, 
దుఃఖము అనెడు దోషములు తప్పనిసరిగా వచ్చెడివని తలంచవలెను. 
ఆత్మ్మకం కు వేరై నవన్నియు దోపయు క్తములేగాన వాటియం 
దసహ్యము కలిగియుండవ లెను, చేహజే ఆత్సయ నెడు అభిమా 
నముకాని, చేహమునకు సంబంధించిన ఫ్యుత మృత కళత 
గృహ వేతాదులు తనవ నెడు బుద్ధిగాని యుండరాదు. పుట్టుట 
గట ముసలితనము రోగము 'మొదలగు వాటివలన ఫుక్షైడు 
దుఃఖము దోషము గాన వాటినితలంచి ఆత్నను వాటిబారినుండి 
తప్పించుటకై (పయత్నించవలెను. శరీరముండగ నవి (తో వ్సీ 
పుచ్చనలప్‌ కానివీ గాన శాంతముగా నహించుచు శరీరనంబంధ 
మిక నెప్ప్వుడును రాకుండునట్టు ([(పయత్నించవ లెను, 


ర్స కో. అసక్తి రనభిష్వజ్లః । పుత్రదార గృహాదిషు 


నిత్యం చ సమచిత్తత్వ 1 మిష్టానిష్టోపవ_త్తిషు॥ 


అర్థము :- అస కః ఆత్మేతరములయందు మమకారము చేపండవలెను. పుత్రదోర 


గృహోదిషు = కుమారుడు, భార్యా, యిల్లు మొదలగువొాటియందు, అనభి 
ష్వబ్లః = చేస క్రిలకుండవలెను. ఇష్టాని మోప పప త్రిషు = ఇష్టములుగాని 
అనిష్టములుగాని 3 సంభవిం చినప్పుడు, నిత్యం ప ఎల్లప్పుడును, సమ 
చి తత్వం చ = మసస్సు నేకరీతిగా నుంచుకొనవలెనుః 


శా ఆత్మకం'కె మరియే యితర సాంసారిక పడారములయందును 


నంగముండ రాదు, భార్యాపు(_తాదులను శో స్ర్రీయకర్శలకు 
వారుపయోాగించు నంతవరకు మాత్రమే వొడుకోనవలయును 
గాని నారియందు మిక్కి-లి యనురాగ నుంచరాదు,. తన సంక 
ల్పముచే నిష్టములుగగాని యనిష్టములుగగాని భావింపబడు పడా 
రములు తటస్థించినయడల మనస్సును పొంగునుగాని (కుంగును 
గాని చెందసీయక వకరీతిగా నుంచన లెను, 


10. ల్లో, మయి చానన్య యోగన । భక్తి రవభిచారిణే 
హవి కకం EE క 
వివక్ష దేశ ౧విత్వ । మరతి ద్ద సంసది! 


అకము *- మయి = నాయందు, అనన్యయో యోగేన = డేవకా నక భలా గరాడి పరి 
whe rts) ప 
చా టప? రిణీ == చవ భ కః == భ కియును 
ws వాట్‌ అ me) 


తా! ఇతర చేవతలనందరను విడిచి, ఇతర ఫలములను వేటినిగాని 
యాశించక కేవల నర్వేశ్వరునియం దే స్థిరమైన భ క్తికలి? 
యుండవ లెను. 1! జనులు లేని (పచేశమునం టే నివసించ వ లెను, 
జనులు వసించు చోట నివసించుట కసహ్యాపడవన లెను, 


11. కో, అధ్యాత్మ జ్రాననిత్యత్వం | తత్వజ్ఞానార్థ చిన్ననమ్‌ 
ఎతజ్టాన మితి [నక | మజ్జానం య వున 
డి 


అర్థము .- అధ్యాత్మజ్ఞాన నిత్య త్యం = ఆత్మనుగూర్చిన క్రానమునందు నిష్ణగలిగియం 
డుట. ఆత్వజ్ఞానార్థచి న్హనం = తత్వజ్ఞాన మే ప్రయోజనముగాగల చింత 
నము (నందాసక్రగలిగియండుట) ఏతత్‌ == ఇదియే, జ్ఞానం = ఆక్కజ్ఞాన 
సాధనమని, (ప్రో_క్రం = చెప్పబడినది. అతః: దీనికంచె, అన్యథా = 
వ్యతిరేకముగా, యత్‌ = ఏదికలదో (తత్‌ = ఆది అజ్ఞానం = ఆత్మజ్ఞాన 

విరోధి. (భవతి = అగుచున్నది. 
శే ఆత్మజ్ఞాన నసంపాదనయందు సిష్టక లిగియుండవ లెను, తత్వజ్ఞాన 
మును బడయుటకై. నిరంతరము “దింతించుటయం'దే ఆన క్రి కలిగి 
యుండవలెను, ఈ చెప్పబడిన యనుష్టానమంతయు ఆత్మజ్ఞాన 
మును బడయుటకు ముఖ్యసాధనముగా జెప్పుబడుచున్న్న ది. 
ఇంతకు మించినదంతయు నాళ్ళేజ్ఞానమునకు వికోధియే యగు 

చున్న ది, 
ho 


514 (శ్రి) భగవద్దీత - (త్రయోదశొభ్యాయము 


అవ, తెలిసికొనుటయే లక్షణముగా జెప్పబడిన కేత్రజ్ఞుడనబడు జీవుని 
స్వరూపము విమర్శింపబడుచున్న ది, 


12, శ్లో, జ్ఞేయం యత త్పంవక్యామి క మ మృత మళ్నుతకే 
అనాది మత్వరం (బ్రహ్మా న సత్త న్నాన దుచ్యతే॥ 


అర్థము :. యత్‌ = ఏ జీవాత్మస్వరూపము: జ్ఞేయం ప్త అమానిత్వాదిగుణసంప త్రిచే 
పొందదగినదో. తక్‌ = దానిని, ప్రవక్యొమి = చెప్పెదను.” యద్‌ = 
దేనిని, జ్ఞాత్వా = తెలిసికొని, అమృతం == శుద్దాత్మ స్వరూపమును, 
ఆజ్న శే = పొందుచున్నాడో, తత్‌ = అది, అనాది = పుట్టుకలేనిది, 
నుత్సరం = నన్నే ముఖ్యునిగా గలది -బహ్మ = జ్ఞా నముద్వారా సర్వ 
వ్యా. ప్తీకలది, తత్‌ =అది, సత్‌ = సత్తుఅనియు, అసత్‌ = ఆస_త్రనసియు 
న"ఉచ్యతే = చెప్పబడదు, 


'తా॥ అమానిక్యాది సొాధనములవే పొందదగిన జీవాత్మ న్వరూపమును 
జెప్పెదను. జాని నెజింగినచో పుట్టుకచావులు లేని కుద్ధాత్మస్వ 
రూపమును బడయనగును- ఈశుద్దాత్నకు _ఫుట్టుక లేదు, అందుచే 
సాశమునులేదు, దానికి నేను (ప్రభువును: అది యణువైనను 
దీపము తన 'కాంతిచేవలెనే తన జ్ఞానముచే నంతటను వ్యాపించి 
యుండును, 9ఇది కార్యావస్థలో సత్‌ - అనియు, “కొర ణావస్థలో 
“అనత్‌.” అనియు చెప్పబడును. ఈరెండు అవస్థలును ఆత్మకు 
కర్శమూలములేగాని నవహాజములుకావు గాన సత్‌ అసత్‌ శబ్ద 
ములచే శుద్రాళ్ళు ఇప్పబడదు, 


వ్మేతవ్యతజ్ఞ విభాగ యోగము - ౧౩ ల్రి1క 


అరము క్‌ు తత్‌ = షా శుద్దాత్మస్వరూపము, సర్వతః = ఆంతటను, వాణపాదం = 
చేతులును కాళ్లునుగలది. సరంతః = అంతటను, అక్షశివొ ముఖం = 
కన్నులు, తలలు, ముఖములు క్ష తి 
మత్‌ __ చెవులుకలది. లోకే=లోకమం 
ఆవృత్య వా. వ్యాపించి, తిష్టతీ జు ఉన్నది 
Ed a జాడు red లు ణా ల్‌ 
తొ! శుద్దాత్న స్యరూపము పర(బహ్మా డి సామ్యుముక లది. కావున 
పర (బహ్మకుగల స్వాభావిక శ _క్రిసామర్థ్యములు దీసిక్‌వికలవు. పర 
(బహ్మువలెనే ఆరురా యిం(దియములు | లేకున్నను ఆ యా యిర్మది 
యముల కార్యములనంతటను నవాజముగ నే చేయగలదు. కుడ్డాత్త 
న్యరూపము "దేశ కాలాదివాద్దులు చేవిడిగాన నిది నర్వ(త్రనుండును, 
11. కో. సర్వేన్షియ' గుణాభాసం 1 సర్వేన్షియ వివర్షితమ్‌ 
గం ఇ ద ద 
జస అ an ET క 
అసక్తం సర్వభృచై వ | నిర్గుణం గుణభి కృ చః 
అర్ధము :. సర్వేస్టియ గుణాభాసం = స్వయముగనేగాక ఇంద్రియవృత్తులచేతను 
గూడ విషయములను తెలిసికొనునదియును, సర్వేంస్తి)య వివర్ణితం = 
స్వయముగనే (ఇంద్రియవృత్తులు లేకయే) సర్వమును నెజుంగునది 
యును, ఆస క్షం = సహజముగ దేవాదిదేహములతోడి సంబంధములేనిది 
యును, సర్వభృత్‌చఏవ = దేవాదిసమ _స్తచెహములును భరించునడియును, 
నిర్గుణం కా సహజముగ సత్త్వాదిగుణములు లేనిదియును, గుణభో_కృ చ 
= సత్వాదిగుణములను అనుభివించునదియును (భవతి == అగుచున్నది. 
శా శుద్దాత్శస్వరూపము, నహాజముగచే గాక సమస్వేం[డియ వత్తు 
అ ధి ఎజి 
లచేగూడ పిమయములను తెలిసిపొన నమర్థ మైనది. స్వాభావిక 
ముగ నిం(దియ వ్యాపారములు లేనిది.. డానికి" చేవాది చేహూనంపం 
ధము కర్మృవలన కలిగిన దేగాని “నహాజముకాదు. కరవలన బద్ధ 
దథయందును, తన నంకల్పమువలన ము క్షదశయందును బేవాది 
నగ్వ చేహములను భరించుటకు' - సమర్థమైనది. అది స్వాభావిక 
ముగ నత్త్వాదిగుణములు లేనిదెనను ఆ గుణముల ననుభవించు 
టకు సమర్థ మైనది, 


(శ్రీ భగవద్దీత - (త్రెయోాద కొాధ్యాయము 


బహి రన్నశ్చ భూతానా । మచరం చర మేవ చ 
సూక్యత్వా తృదవిజేయం । దూరస్థం చాన్తి కేచ తక్‌॥ 


భూతానాం = పంచభూతములయొక్క, బహిః = వెలుపలను, ఆ స్లః 
చ = లోపలను (వర్తతే = ఆ అచరం == సహజముగ 
కదలనిది, చరం ఏవచ = దేహసంబంధముచే కదలునది, తత్‌ ఇ అ 
యాత్మత _త్త్యము, సూక్ష్మత్వాతీ = మిక్కిలి సూక్మమైనదగుటవలన, 
ఆపిజ్టేయం = దేహ ముకం'కె వేరై నదని తెలియశక్యముకానిది. తత్‌ == 
= అది, దూరస్థం = దూరముననున్నదియు. ఆధన్టికే చజ సమీపమున 
నున్నదియు (భవతి = అగుచున్నది). 


ఆాొ॥ శుద్ధాళ్ళు, పృథివ్యాది భూతములను వదలి శరీరము నేక ఆభూతము 
లకు బయటనుండును. ము కృదశలో 'స్వేచ్భావ్యాపారములు నిర్వ" 
హించుటకొజకు ఆభాతములలోపల వర్తించును. దానికి కర్మం 
(దియములు లేకుండుటచే చలింపకుండును, శరీర మును ధరించి 
నచో చరించును. ఇది మిక్కిలి సూవ్ష శ్రమైన దగుటచే సర్వజ్ఞ 
'త్యాది గుణములచే చేవహాముకంు వేరై నను అట్టు “తెలియ 
బడదు. అది యందరి చేహుమునం చే యుండినను అమాని త్వాది 
గుణములు లేనిచో మిక్కిలి దూరమున నున్న దియే యగును, 
ఆవియున్న చో నదియే దగ్గరగా నున్న దియగును, 


వత వెత విభాగ యోగము ఎ ౧౩ వగ 


* 

రవకొ నన జ ప్రార అజ గా అప లా క రాంగ్‌ ఎర వె జకం 
థి మార్లు భక, 9 చ le 7 వెరే దిషా శ బుభ క అసల పో శు మ మ 
మమావా ee 

న్ని 

తజె ౨ అన్నల అసు జ 
భూత థ్‌ రృ చత జయం | గల్లు (దాహం ll 

క 53 య 


అర్థము = భూతేషు = దేవాదిభూతములయందు, ఆవిభ_క్తం = వేజబువేలుగా (గ్రహాం 


తే! 


పబడనిదియు, విభ క్తం ఇవ = దేవాద్యాకారములచే విభజింపజడిన 
దానివలె, స్థితం చ = ఉన్నదియు, భూతభర్థ 
దాల్చిన పృథివ్యాధిభూత ములను భరించునటి, తక్‌ = ఆ యాత్న 
= వాటికంచె వేరై నదిగా తెలియదగినడియు, (గ్రసిష్తు చ= ఆన్నాదుఆ 


ననుభవించునడియు, వ్రభవిష్షు చ = పుట్టుటకు కారమైనదియు (భవకి= 
ఆగుచున్నది. 


'జీవాది శరీరములయందున్నను వకాకారముతకోనే యుండును 
గాని 'వేజు'వేజుగా నుండునదికాదు. ఈరహన్యము నెజుంగని 
వారికి “వేటు వేలుగా |నున్నట్టుతో చును. చేహరూపమును 
దాల్చిన పృథివ్యాదిభూతనములను (భరించునది గాన భరింపబడు 
నా భూతములకంకు వేజెనదని "తెలియదగినది. అన్నాకారము 
గనున్న పృథివ్యాది భూతముల ననుభవీంచునదిగాన అనుభ ఏంప 
బడు నాభూతములకంకు వేజెనదని తెలియదగినది. ఆ యన్నా 
దులు -క్రీత్లో రూూపమునుడాల్సీ ప్‌డిగి పుట్టుక కు కారణనుగునట్టు 
చేయునది యాత్ముయే గాన వుట్టునట్టివాటికంకు వేరై నడి, 
మృతశరీరమునందీ శకులు లేను గాన నివి శరీరమునకు సంబంధిం 
చినవి కాననియు ఆత్మే సంబంధించినవనియు. నెజుంగదగునుం 


813 (శ్రీ భగ వద్దీత - (త యోదతాధ్యాయము 


స రో, జ్యోతిషా వక తజ్జ్యోతి 1! స్తమసః పర ముచ్యతే 
జ్ఞానం జయం జ్ఞానగమ్యం | హృది సర్వస్య ఏష్టితమ్‌॥ 
అర్థము :_ తక్‌ = ఆ యాత్మస్వరూపము,_ జ్యోతిషాం అపి == వెలుగునిచ్చు సూర్యా 
దులనుగూడ, జ్యోతిః = ప్రకాశింపచేయునది, _తమసః == సూక్ష్మప్రకృతి 
కంటు, చరం _ వేరై నదిగా, ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నది. జ్ఞానం = 
క్షానాకార మైనదని, జ్లైయం = తెలియదగినది. జ్ఞానగమ్యం == జ్ఞానసాధ 
నములగు అమానిత్వాది గుణములచే పొందదగినది. సర్వస్య == అన్ని 
(పాణులయొక్ష, హృది = హృదయమునందు, విష్టితమ్‌ జా సన్నిహిత మై 
యుండునదియు (భవతి = అగుచున్నది. 
తొ! అత్నన్వరూపము, 'వెలుగునిచ్చు సూర్యాదులకున్ను వెలుగు 
నిచ్చును. ఇది సూతూవస్థయందున్న  (పకృతికం"కు వేరై నది, 
శకివలజానమే ఆకారముగాకలది. అది జూ నసాధనములగు అ వరా 
నిత్యాదిగుణముల'చే పొందదగిన ది. “మనువ్యూది న 
యుక్క- హృదయమునందు భో _క్షృస్యరూపముణో సన్నిహీతమై 
యుండును, 
అవ. ఇట్లు కేత్రస్వరూపమును. ఉపాయస్వరూపమును, కేత్రజ్ఞస్వరూపమును, 
కల రూపముతో నెబుంగుటకు ఫలమును జెప్పి ముగించుచున్నాడు. 
18, శ్లో. ఇతి క్షేత్రం తథా జ్ఞానం | కాయం చో కం సమాసతః 
మదృక్త ఎతద్విజ్ఞాయ. | మద్భావా యోపసద్య తే? 
అర్ధము ధల ఇకి = ఇట్లు, ... క్షేత్రం = కేత్రత_త్త్వ్వమును, తథా = ఆస్తే. జ్ఞానం == ఆత్మ 
క్షానసాధనమును, జ్ఞేయం చ= కేత్రజ్ఞయాధాత్మ మున్ను, సమాసతః 
= సంగ్రహముగా, ఉండా చెప్పబడినడి, మద్భక్తః==నా భక్తుడు, 
ఏతత్‌ = ఈచెప్పబడినదంత ను, విజ్ఞాయ = తెలిసికొని, నుద్భావాయ == నా 
స్వరూపమును పొందుటకు. ఉపపద్యతే=తగుచున్నాడు. = 
తా! ఈవిధముగ శేతతత, సమున్ను, జ్ఞాన సాధన మైన అమానిత్వాది 
గుణనంప త్తి మ(త్రళ్ఞ తత్త సమున్ను నంగవాముగా - జెప్పబడెను, 
నాభక్తుడగు నాడు వీటిని యెజింగెనేని నాన్యభావమును, ఫొంద 
నరు డగసను. 


కేత్రత్నేతజ్ఞ విభాగ యోగము _ ౧౩ 819 


ఆన, ఇకమీదట మిక్కిలి విలక్షణస్వలాభముగల ప్రకృత్యాత్యల సంబంధ 
మనాదియగుటను, అట్టి సంబంధముచే కలుగు కార్యభదములను, 
ఆ సంబంధమునకు కారణమును జప్పుచున్నాడు. 
10, ల్లో (ప్రకృతిం పురుషం దై వ నిద్ద్యనాది ఉభధావపి 
నికారాం శ్చ గుణాం శైవ | విద్ది (ప్రక్కతి సమ మృవాణ్‌ [| 
అర్ధము *_ (ప్రకృతిం = ప్రకృతిని. పురుషంచ ఏవ = ఆక్కనున్ను, ఉభౌ అపి 
కలసియున్న రెంటింటినిన్ని. అనా నాద్‌ = ఆనాదిగా కలసినవిగా, విద్ధి == 
తెలనుకొనుము. వికౌరాన్‌ చ == ఇచ్చాద్వేషాది వికారములనున్ను, 
గుణాన్‌ చ ఏవ = అమానిత్వాది గుణములనున్ను, ప్రకృతి సమ్భువాన్‌ = 
ప్రకృతివలన బుట్టినవిగా, విద్ధి = ఎజుంగుము 
కా॥ (పకృతి, ఫురువు లిద్దగున్ను అనాదిగా నొకరిశో నొకరు కలిసి 
యున్నారవి తెలియుము బంధ పాతువ్చులైన ఇచ్చా జ్వేషాదు 
లున్ను, మోక్ష హతువ్రులైన అమాని తాడి గుణములున్ను 
:(పకృ్ళలివల్ల చే పుట్టు చున్న ఏ, 


1] 


అవ. ఇట్లన్యోన్యము కలసియన్న ప్రకృతి పురుషలయొక్క యీ కలయి 
కచే. జనించు' వ్యాపారభేదముల నుగ్గడించుచున్నాడు. 
20. ళో కార్యకారణ కర్త కే | మాతుః (ప్రకృతి: రుచ్యతే 
పురుష స్పుఖదుఃథానాం । భో కృత్య హేతు రుచ్యతే॥ 
అర్థము :- కౌర్యకౌరణ క_ర్హృత్వే = శరీరము, ఇంద్రియములు తమతమ పనులు 
చేయుటయందు. ప్రకృతి? = పురుషాధిషిత మైన ప్రకృతి, హేతుః = కార 
అముగా. ఉచ్యతే = = చెప్పబడుచున్నది. స్పృరుషకి ప్రకృతితో కలసి 
యున్న జీవుడు, "సుఖదుఃఖానా౦ి = టి సన థో కృతే 
= భో _క్రయగుటయందు, హీతుః = కౌరజముగా, ఉచ్యతే = చెప్ప 
బడుచున్నాడు. 
శా॥| శరీఠముగాని, చాని యిం(దెయములుగాని చేయువట్టి పనులలో 
వురుపాధిష్టిత మైన (పకృతియే శారణముం పకృతితో కలిసిన 
జీవుడే సుఖదుఃఖానుభ వమునకు కారణను, 


390 (శ్ర) భగవద్దిత _ (త్రయోదశాధ్యాయము 


అవ. పురుమడు (జీవుడు) తనను తాననుభవించుటయే సుఖముగా కలవాడై 
యుండియును విషయములవలన కలుగు సుఖదుఃఖముల ననుభ 
వించుటకు కారణ మెట్లగుచున్నాడో తెలుపుచున్నాడు. 


it lu రం జ అద జాం కొ 
21. న్లో, పురుషః (ప్రకృతిస్టోహి | భుజా (పకృతిజాన్‌ గుణాన్‌ ॥ 
అర్ధము: పురుషః = జీవుడు, ప్రకృతిస్థః = ప్రకృతిపరిణామమైన దేహసంబంధము 

కలవాడగుచు. ప్రకృతిజాన్‌ = దానిసంబంధముచే బుట్టిన, గుణాన్‌ == 

సత్వాదిగుణములను, భుజ్హేేహి = అనుభవించుచున్నాడుగదా | 


తా॥ తనను తాననుభవించుటయే సుఖముగాగల జీవుడు శరీరముతో 
తనకు సంబంధముండుటవలన పుట్టిన న త్యాదిగుణ కార్యములగు 
సుఖదుఃఖాదుల ననుభవించుచున్నా డు, 


ఆహ అయినచో నాతనికొశరీరముతో సంబంధ మెట్లుకలిగినది ? 
21. కో. కారణం గుణ సజోఒస్య | సదసద్యోని జన్మను॥ 
టు. ( 
అర్థము := అస్య = ఈ జీవునకు, సదసద్యోనిజన్మసు == మంచి, చెడుజన్మ లెత్తుటకు, 


కారణం = హిళువు, గుణసజ్లః సత్త్వాది గుణములయందలి 
ఆస క్రియే. 


ఛా! జీవు జేళరీరముతో నంబంధించియుండునో ఆ శరీర[పయు ల్‌ మైన 
సశత్త్యదిగుణములవలన పుట్టినట్టి సుఖాదులయం దాతని కధిలాన 
అనం! దానిచే నా సుఖాది సొధనములగు ఫుణ్బు పొప 
కర్మల నాచరించి వాటిఫలముల ననుభవించుటకు తగిన జన్మల 
దెత్తుచుండును, ఇటే తెరిగి యాజన్మయందును కర్ణుల నాచ 


రించి తిరిగి ఫుట్టుచుండును, అమాని త్యాదిగుణములు ఫుట్టువర 
కిక తిరుగు చుండును, 


తత వ్షతజ్ఞ విభాగ యోగము = ౧౩ 21 


క్ర 
వాడును, భరా = భరించువాడును, ధోకా చానుఖదమకిఖౌదుల నగుభ 


మ్‌ 
వించువాడును, మహాశ్వరః = యజమానియు. పపవమాచాా ఇత చ = 


పరమాత్మయనియును, ఉక్తః = చవ బడెసను, 


తా॥ జీవుడి శరరములోనుండి కర్మానుగుణముగా సంకల్పించి శరీర 


మును నడిపవీంచుచున్నాడు, అకే దీవిని నిలజెష్టుచున్నాడు. డాని 
నడవడికవలవ కలిగెడు సుఖదుఃఖముల ననుభవించుచున్నాడు, 
ఇట్టి వ్యాపార ములకు బాధ్యుడగుట చే సీచేహము, ఇందియ 
ములు, మనస్సులకును (పభువగుచున్నాడు. ఆత్మ యనగా 
డేసాము మననుపాడ యగుచున్నవిగాన వాటికంకు పీతడు 
గొప్పవా డగుటచే పరమాత్మయనియు చెప్పబడుచున్నాడు. 


అవ. ఇట్టి దేహాత్మలయొక్క- వివేకానుసంధాన పకారమును చెప్పబూని దానియం 
దాదరము క నుట కె ఆయను సంధానమునకు ఫలమును ముందుగా జెప్పుచున్నాడు, 


20, ల్లో, య ఏనం వేత్తి పురుషం | [ప్రకృతిం చ గుణె స్పహ 


సర్వథా ము ర్త వమానో=ఒపి ! నస భూయో౭ఒభి జాయతే॥ 


ఆర్థము = యః = ఎవడు ఏనం = ఇటి స్వుభానవముగల, పురుషం = జీవుని, 


ప్రకృతిం చ= ప్రకృతిని. గుజె ః:సహ = స త్త్వాదిగుణములతో, వేత్తి = 
వేరువేరు.? నిజస్వరూపములతో నెజుంగుచున్నాడో, సః = వాడు, 
సర్వథా = ఏదేహమున ఏవిధముగా, వర్తనూనః ఆపి = ఉన్న వాడై నను, 
భూయకః= మణుల న ఆధికాయ తే = పుట్టడు. 


శా! (పకృతి _ పుకుషుల నిరువురను, ఇంతెవరకు జెప్పబడిన స్యభావ 


ములో "వేకు వేసుుగా నెవ్య'డెజుంగుచున్నా జో, న త్వాదిగుణ 
ముల నికమోాద చెప్పబడు స్యభావము కలనాటణినిగా  సెటుంగు 
చున్నాడో వాజేజవుయం చే కష్టములతో న్యైన్నను ఆ చేవా 
మును విడిచినతోడే కుద్దాత్హ స్వరూపమును బడయును. 


99 (శ్రీ! భగవద్దీత - [తయోదశాధ్యాయము 


ఆవ. ఈ విషయమునే రెండు శ్లోకములచే వివరించుచు, నాత్మజ్ఞానమున 
కవస్థాభేదములను చెప్పుచున్నాడు, 


24. శ్లో. ధ్యానేనా త్మని పళ్యన్ని | కేచిదాత్మాన మాత్మనా 
అన్యే సాజ్ట్యేన యోగేన । కర్మయోగేన చాపరే॥ 


అర్థము :-. కేచిక్‌ = కొందజు, ఆత్మని = శరీరమందున్న, ఆత్మానం. ఆత్మను, 
ధ్యానేన = ధ్యానయోగ సహకారముచేత ఆత్మనా = మనస్సుచేత 
పశ్యన్తి చూచుచున్నారు. అన్యే = ఇతరులు, సాజ్ఞ్యన యోగేన = జ్ఞాన 
యోగముచేతను, అసరే= మరికొందరు, కర్మయోగేన చ= కర్మయో 
గముచేతను, పశ్య న్తి== తెలుసుకొనుచున్నారు. 


తా॥ యాగ పరిపాకముగల కొందరు శరీరమునందున్న ఆత్మను మన 
స్సున ధ్యానణోాగ సహకారముచే గాంచుచున్నారు. అట్టి 
పరిపాకము లేని యితరులు మనస్సును యోగమునకు తగునట్టు 
చేసుకొని జ్ఞైానయోగముచే నాత్శను చూతురు. ఆ జ్ఞానయోగ 
మునకున్ను తగనివారున్ను తగినను సుకరోపాయము నపేక్షించు 
వాగున్ను, శిష్టులున్ను నిప్కా-మ కర్శయోగమనుచే మనస్సును 
యోగార్ల్డముగా జేసుకొని ఆతను దర్శింతుగకు, 


యు 
భో తాట అజో అబల ఇల్‌ గో లో అణా ప 
Rue EE se స ఇ పూనా టీ కు అంజు. వ గ్‌ జా 
శ అ లట ₹ గవ EE ~~ వ Rl a 
శ ౮ శ్‌ నా లే అజోళ్లో బ్ర ప్‌ ఫ్‌ i క ను i 1 WO యా పూ ప a హన 
ధా (oy) వ న క చలు ఆ చ 
ba గా 
షా వా వాళ్ళో గ ల భో త rn 
చుం MT Sera ఫ్‌ జన వం ర బా లన 
ల నానో నానో లా ము. లల బో కన క లా పాలో దః వ్‌ 
అమరం ar) 
[a] 
జ అడ ల చయ ద్‌ భత Oy ఒడ షు మాజా ఇర కద క దాలు ధల పా న 
కంల = అణసన్టయ = రె ందజు అ, ఎస౦ ౬ ఇటు, ఊఉఆజానస క. కా nh న 
se: జ్యా స న ల్ల 
తా లకూ (స్‌ 
క్‌ | లా మహ్‌ ల 


నారు 
శుతిపరాయణా? చ = వినుటయం వదూ (క మే నిషకలవారున్ను, మ 
= సంసారమును, ఆతితర న్సి ఏవ క 
తా! కర్మయోగము నై నను ఎతుంగని ప త్ర త్లృవే త్త తలనుండి 
తెలుసుకొని కర్భయోాగాదులచే నాళ్చ నువాసించుచున్నా రు, 
వారును ఆత్మను సొక్షత్య-రించి సంసారమును జాటుదుకు, 
కేవలము వినుబయందు మా[తము నిష్పక్ర లవాసున్ను ఆ [శవణము 
వలన నే పాపములను వోగొల్పుకొని (క్రమముగా కర్మయోగ మూ 
నాచరించి నంసారము నతి కమించుచున్నారు. 
ఆవ. ఇకముందు శరీరముతో కూడియున్న ఆత్మయొక్క వివేకము నను 
సంధించురీతిని చెప్పటో వుచున్నాడు, అందులకై చరాచరాత్మకమైన 


జంతువులన్నియు చేత నాచేతనములయొక్క- సంబంధముచేత నే పుట్టినవని 
చెప్పుచున్నాడు. 
26. కో యావ తృజ్ఞాయతేకిళ్సి । తృ త్తం స్థావరజజ్లమ 
షేతకే త్రజ్ఞ సంయోగా । _త్తద్విద్ధి భరతర్షభ! || 
ఆర్థము ము భరతర్షభ = ఆర్జునా , న్ధావర జజ్లమం = స్థావరజంగమ రూపమైన 
సత్యం జంతువు. కిజ్చిర్‌ = ఏదిమైనను, “యావత్‌ = ఎంకై. నను 
సష్టాయతే = ఐ= పుట్టుచున్నదో (తావత్‌ = అంతయు) తత్‌ = ఆడి 
(ఆపుట్టుట) క్షేత్రకేత్రజ్ఞ సంయోగాత్‌ = ప్రకృతి పురుషు లొకటితోనొకటి 
కలియుటవల్లనే (ఇత = అని) విద్ది = ఎబుంగుము. 
త॥ అర్జునా! ఇతరు పులు సావరములుగను జంగమములుగను 
బుట్టుట శేతకేత్రజ్ఞ లొకరితో నొళరు కలియుటవేతనే 
యగును. అవియే కలిసి యట్లు పుట్టుచున్నవని భావము. 


పైల్పిత్న (శ్రీ ఛ*వద్షితి - [తియోదశాధ్యాయము 


ఆవ. ఆక్యలన్నియు సమానాకారిముగలవి. _ దేహములన్నియు విషమాకా 
రము, గవి, ఆత్మ ని కమంచునిది, దేవాము నియమింసబడునది, 
ఆత్మ నిక్యమైనది, దేహ మనిక్య మెనది. ఇట్లు రెండింటికిని గల తార 
తమ్యమును జెప్పు యను సంధానమే త త్వాధ్యవనాయ మనబడు 
ననియు అదియే పచ దుపుచుష్తార్దనాధనమనియు కొనియాడుచున్నాడు. 


27. శో. సమం సర్వేషు భూతేషు । తిష్థన్తం పరమెశ్వరమ్‌ 
వినశ్యత్స్ష్యవినశ్య నం 1 యః పళ్యతి స పళ్యతి॥ 


ఆర్థము 3- సర్వేషు = సమస్తమైన, భూతేషు= ప్రాణులయందు, పర మేశ్వరం౦ంకా 
'హేన్లియ మనస్సులకు నియానుకుడై, తిషన్తం = ఉన్నట్టి యాత్మను, 
౧ చ ర రు 
సమం = జ్ఞాతృత్వమనబడు ఒకే ఆకారముకలవానినిగాను, వినళ్యత్సు == 
ఆవి నశించినను. ఆవినశ్య న్తం= నళింపనివానినిగాను, యః = ఎవడు, 
పశ్యతి= చూచుచున్నాడో, సః వాడు, సళ్యతి = చూచుదున్నాడు. 


ఈ! నకల (వొణులయందును నియామకుడై యున్న ఆత్మను, నవమూానా 
కారముశల చానినిగాను, అవి నళించినను నళించని చానినిగాను 
'తెలుసుకొనువాడు ఆత్మను నిజరూపముశో జెజటుంగువాటే 
యగును. అట్టుగాక పెకి గాన్సిం చు ఆకార తారతమ్యము 
ఆత్మే యనుకొనువాడు + నిత్యసంసారి యగును, 


న హాన్ని  పొంసింపడు తతః = ఆఅకైజబుంగుటవలన, పరా 


వ్‌బెఫ్‌ 


ఉత్తమమైన, గతిం  ఆచ్మ్సస్వరూపమును, కూలి ఆపహోం తతుసంరు. 
తా॥ ేవాది శరీరములలో నియామకు డెయుండియు ఆబేవాది వికా 
రములు తనక్‌ 0ంటక యుండు ఆత్మను అంతటను జూనాకారమునో 
నుండునని మయొజుంగువాడు తేన మనస్సుచే తన యాత్మును సంసా 
రమునుండి విముక్తునిగా జేయును వాడు య థావస్థికాత్డ 
స్యరాపమును బొందుచున్నాడు. అట్టు కావిచో తన యాత్మను 


సంసార సాగరమున (దోయుచున్నాడని భావము, 


అవ. సాకొత్తుగా (క్రియల కాధారమైనది ప్రకృతియు, అట్టుకొనిది ఆత్మ 
యనియు వైధర్మ్య్యమును తెలుపుచున్నాడు. : 


29. శ్లో. ప్రకృతై 3వ చ కర్మాణి |! క్రియమాణాని సర్వశః 


యః పశ్యతి తధథా౭_౭_త్మాన 1 మక రారం స పశ్యతి॥ 


ఆర్థము :.. కర్మాణ్‌ = కర్మలను, సర్వళః = అన్ని ఏిధములుగ, (ప్రకృత్యా ఏవ __ 
ప్రకృితిచేతనే, క్రయమాణాని = చేయబడుచుండువానినిగాను, తథా ఇ 
ఆష్లే, ఆక్కానం = ఆత్మను, ఆక రారం = క రృకానివానినిగాను, యః = 
ఎవడు, పకశ్యతి== చూచుచున్నాడో, సో=వాడు, పశ్యతి ఆత్మను 


శా! చేటేందియ రూపముగ మారిన (పకృకిచేతచే నరక ర లును 
చేయబడుచున్న వనియు, అత్మ క రకొడనియు, వానికి (పకృతి 
సంబంధమున్ను డాని నధిష్టించుటయు, దానిచేగలుగు సుఖదుః 
ఖానుభమున్ను కర చే గావింపబడీనవనియు సెజుంగువాటే 


ఆతను నిజరూపముథో చటుంగువనొడు. 


ఈవి 
ఫ్‌ 


DE 


న 


ర్తి Ms - త్రయాదశాభ్యాయము 


ఇవ౪డు పరిణమించునది దేహామనియు, పరిణామములేనిది ఆత్మ 
యనియు వషమ్యమును జెప్పుచున్నాడు 


వ 

తక ఏన చ విసారం | (బప హా "నమున్వరే తదా! 
యదా == ఎప్పుడు, భు తి పృథగ్భావం = (పొణులయొక క క్క వేరెయుండుట 
ఏకసం ౬౯ ఒరే 'ప్రకృతిత త్వమునందున్నడానినిగా,. అనుపశ్యతి _ తెలి 

థి | | 
కొనుచున్నాడో, తతః ఏవ = ఆ ప్రకృతివలననే, విసారం చ= 
పౌక్రాది విసారమునున్ను, (అను పశ్యతి = తెలిసికొ నుచున్నాడో) 
తదొ ౫ అప్పుడు, బ్రహ్మ = శుద్ధ్దాత్మ్కస్వరూపమును, సమ్బద్యతే == 
పొంచుచున్నాడు. 


తా॥ చేవాది భూతములు (పకృతి ఫురుషుల కలయికచే పుట్టినవి. పెకి 


గాన్పించు వైవమ్యుములు (పకృతికి సంబంధించినవిగాని ఆత్మకు 
జెందినపికావు, ప్రతపా(తాది విసార మున్న ఆ( పకృతి వలన నే 
కలుగుచున్నది. ఇక్టైటుంగువాడు శుద్దాత్త సస్వర పమును బడ యు 
చున్నాడు. 


ఆవ. నిత్యత్యము, ఆక ర్ర తము, అపరిణామిత్వము మొదలగు ధర్మము 


లచే నాత్మకు జెప్పబడిన వైలక్యమును సహేతుకముగా 
సమర్ధించుచున్నాడు. 


లే క్షా అనాదిత్వా న్నిర్గుణత్వా । తృరమాత్మాఒయ న! 


శరీరస్థో౭పి కా నేయ | న కరోతి న లిప్యతే! 


అర్ధము :- కౌ క: ఆయం = ఈ, పరమాత్మా = జీవుడు, శరీరస్థః 


అపి = శరీరమునందున్న వాడై నను, ఆనాదిత్యాత్‌ ద ఆరంభములేనివాడు 
గావున, అవ్యయః = నాశములేనివాడు, నిర్గుణత్వాత్‌ = సత్తా తా్యదిగుణ 
ములు లేనివాడుగావున, న కరోతి == కర్మలను జేయువాడుకౌడు, నలి 
ప్యతే = దెహస్వభావములచే తగులువడడు, 


తా॥ చేహూనుకంకు వేపుగా నిజరూపముతో. నిరూవీంపబడిన ఆత 


శరీరమునందున్నను అతినికాది లేదుగాన అంతమునులేదుం 
సశ్త్యాదిగుణము లాతనికి లేవుగాన కర్ణుల నాతడు చేయడు 
కావుననే చేవాధర్శము లాతసికి లేవ, 


లో 


కతక్నేత 
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ఇ త్యాలోచ్య ముహు రుహు ర్యదుష తే! లకీపలే స! శేవలం 
త్యత్చాదాంబుజ సేవనేన సతతం కాలో నుయా సీయ కే॥ 


ప్రీ 


శ్ర | పసం” మే యొజుం౦గని యీ భి కుడాశయింటికి భిక్ష కేసి సదు నెనిమి చేండ్ల బాలిక 
వీక్షనిక రాగా చీరాంతగ్గతమగు ఎతైన ఉరోజములను, వెన పమిటకవ్వును జూచి అమ్మాయీ! 
(వగిములకిట్లు కట్టుకొని యె భాధేపడుచున్నా వు? అని యడుగగా నాయిల్లాలీశని యమాయ 


కతగమున కచ్చకువాంది ల అవ ఫాపీ నా పంతొనొ వ్‌ న rnd] 


గుండీలు అసమయముశకపి యాబిక్ఞ బతుకులకు సిపకు వాలను తమంతనే (సవిం చువని చెప్పగా 
విని యాతడు తిన్నగ నొక be లో గమున కూూగొ ని “ఆపా! న. య. 
భిరుడగు సన్వేశ్వరు డెప్పునో ప హట్టబోవు బిళ్ల జీననోపాధి నిపష్పటినుండిక ల్పించి పాంయపకు చుండ 


నేను నాజీవనముకొరకింత స్ట. న చేల! తం & శేవంక భిహౌబనము చేయను  నిపొదాం పింద 
శేవత్రో నా జీననమును గడపుదుోనని యానాటినుండి భిమౌవృ త్తినిమూని భగవ త్చాద్తనేవ 
జేయుచు భిగవంతుడయాచితముగ నర్చకలచే నిపందు కఒళముల ఘసజిందుచు ఫొలదిరోజ లల 
పరమసదము నిలంకిరించెను. 
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భగనంతువబి భీ [హై పూజించుట 


ఇయ్యది చాహ్యము, అభ్యంళ పము అని చెంగువిధములు అందు బెహృము - వి న సశ 
రాధనము వై శ్యరూప్యా రాధినమని "రెందు విధములు, 

ఈ రెండింటిలో వి గహారాధనను గురించి విపులముగా ని వివరకొకవ్యాసమున విమర్శించి 
యుంటిమి. ఇదియే భగవన్తీతలో భగ వానుడువ దేనించిన ముఖ ఖద ఏషయము, ఇదియే ఆశ్యారాదు 
లవలంబించిన శాజమాగ్గము ఇదియే పూ గాాచాట్యు లుపషచేసించిన ము స్త్‌ ఘుంటాపభము 
దీనికి |శుతి సతి ఆగమ  ప్రురాజ్లేతిహో స శిపాబార "| సమాణములు పరస్పవాఫిముల, క కొలను. 
వాటినన్ని టి నాన్యాసములో యధావ ఇత. , పకటించియుంటిమీ 


క్ని 
a) 


ఈ యారాధన పరిపూూ శేషవృ త్తి అనగా పూర్ణకై ౦శర్య మని వెస్షలు 'పనరెంచి3 


ఇదీ బ"పళారికము, సాం౦స్సర్శికము. అభ్య నప శఏకోము, సాందృష్టిక్‌మ వడు పథాన గ 
ములణో గావింపదగియుంకును జె; ఇాకికములనగా.-- భగనన్ఫూరి డే స్పృశంపకయే కొలది 
దూరముననుండి గావింపబడు హార నీ రోదనము, 'నిండామర విసకుట, TT 


ఏటివలనను భి గ వంతు ఇెంతయో (పసన్ను డగును. శ్రి తరుకః చ్చినంటగారు గావిం వినీ 
వింజామర కె కైంకర్య మేక దా? జగ దాచార్యులగు భగవ దామానుజులు కూడ్తి వ న కము 
నారయక యు వీరికి శిష్యులుగావ లెననియు, ఏరి శ్రీ పాదతీగ తళియ। పసాదముల నీవి వింపవలె 
ననియు, నొశించిరిగడా ! చేయేల (శ్రియః పతినడిగ కెలుసుకొనమని [1 సార్టించీ తమి సంశ 
యములను తీర్పుకొన్నవి వీకిమూలముననేకదా! భగవ దామానుజులకు- 


లి 


(1) జగళ్కారణమైన సంతత్వే 'మెయ్యది ! 

(డే జీ వేళ (రులకు భేదమా? అభేవమా! 

(8) సకలమానవ సాధారణమైన మోథే పాయ మేడి? 

(4) [పపమ్నుల కంతిమస్నృలి యుండవ లెనను నిర్బంధముగలదా 

(ర్‌) పపన్నులకు (ప్రారబ్ధ మంతరాయనూూ! లేక ఆ శలీరానసానముననే మోక్షము లభిం 

చునొ! 

(ర తాము పంచసంస్తారముల నెవరినుండి బడయవశౌను? అనెడు ఆగుసంచేవాములు౦డగ 
వాటీ నెవంరివలన పరిహరించుకొందుమా యని యాలోచించు చుండగ @ తిరుక్క చ్చికంవి 
గారితో శ్రీ కంచి వరదరాజస్వామి స్వయముగ (ఉమతోమాటలాకుదురని విని వారి ననువ్తించి 
[శీయఃపతిమూలమున సీఠంపలను దీర్చవాని (ప్రార్థింపగా వారు చామర _కె0క5ర సమును జేయుచు 
శ్రీ వరద శాజస్వామి i ససన్నముఖులై 'నేనసాయింప నీ పశ్నల నతివినయముతో విన్న పిలచిని, 
అంత నా భగవానుడు స్పష్ట వాక్కు-లతో = 

శ్లోః అవ మేవ సరంబహ్మ జగళ్కారణకారణన్‌ 
కేన శ్టేశ్యర యో క్ళేడః సద వవ మహామతే! 
మోమషీపాయో న్యాస వవ జనానాం ముక్తి మిచ్చతాం 
మద్భకానా౦ జనానాం చ నా_్తిమస్ఫృతి రిష్య తే 
'జీహోవసానే ఇ కానాం దదోమి వంనుం పదం 
పూర్ణాచార్యం ముహాతాానం స [శ ధయ గుణా కయం 
ఇతి రామానుజాశ్యాయ మయో కం వద సత్యర౦॥ 


(ఏ) జగక్కారణ భూతమైన పరతత్యమగు పరాత్పరుడను నేనే. 

(3) జీ వేశ (రులకు భేదమే యదాగ్గము. ఇది శాస్రుసిద్ధము 

(క) ముముత్కీవు లందరకు (పపత్తియే' (శరణాగ తియ స్వరూపానుగుణమైన సాధారణ 
ముఖ్యసాధనము, 

(4) అంతినుస్టృతి మిక్కిలి | పబలమైనదః నేను గీతలో విధించినను అయ్యది ఉపాయభ క్రి 
'పరులశేగాని | సపన్నుల కవపరములేదు 

ళక్షీశబ్దము సాధ్యభ క్తి పరము, సాధ్య భక్తి యనగా (పపత్తి, ఉపాయభ_క్రి యనగా 
సాధన, సపష్తకముచే సిద్ధించుభ_క్రి ఈవిషయము ---- 


న్డ్‌ ఉపాయభ క్రిః (ప్రారబ్దవ్యతిరిక్లా భనొాళినీ! 


నాధ్గభ క్తి ప్రుగాహస్టీ (పారబ్బస్యా వీ భూయనీ! 
జాధనళభ క (పౌరబ్బముకంెటు వేరైన సంచిత ఆగామి ఫుణ్యపా పుల నశీంపజేసీ యు, 
నంటకండ జేసియు, "శుపక£ ౦చును. నాద్ధ్యభరక్తి .|షవత్తి) యన్నరో |పారబ్దమునుకూడ నశింప 
జేయును అని కోకమున నవవ న ఇ 
ని రం మున స్ఫప్టసరచబ డెను. 


శ 





పరిశుద్ద యాహాగస్వీకౌంముచే సక్వొగుణయు.. పరిశుద్ధత జెందుననియు, పరిశుద్ధ పత్వగుణముచే. నిశ్చలమైన 
స్మరణ ఈ భ్‌ క్రి కలుగుననియు తెలుపబడినది. 

శేవల సాత్తికాహాక ఫీ మా (క్ర నియమము లేకుండ స్వేచ్చా ృవిహోరియె రాజస్క తానుసాహారిమై యుండు 

) లేదితేకమెన యెన్ని వం వసకతలడ న్నను ఆ అట్టివాడు భ wn హాజడు డా .పీకౌచారపళడై మాత మే 
aI అట్టివాడు తాను (భష్టుడగుట మా కచే గారు డగ లేక షు ముహవుడ నగుచు న్నాడు, 

భక్తనట 6 ఆహార విషయమున యింత కఠిననియవు మేలయనివచో;-- 

భం గ. విట్‌ “ఆన్నాశ్‌ భవ న్లి భూ తాని” 
(జీవునినో కాడియున్న శరీరములు అన్న మువలవ కలుగుచున్నవి) 


అఆన౦$- * “అన్నా మై (ప్రజాః [పజాయంతే, యాః కాళ్యప్ప థివిన్‌ శ్రితాః, అవో అన్నే నైవ జీవంతి, మథన దపి 
ఆరగ రత; అన్న గ్‌ హి భూతానాం జ్యేష్టం తస్మా త్సేర్వాపషద మభ్య లే, సర్వం వెతె౭.న్నమా ప్న వంతి 
యే2.న్న 6 (ఎహాగ్మే పాసతే, అన్నగ్‌ హీ భూ తౌ నాం చ్య్యేష్టం, దస్మా త్స ర్వోషద ముచ్యతే | 
అన్నా మ్ఫూతాని జాయంతే జాతా న్యా న్నేన వర్ధన్నే | అన్య లే౬. త్తిచ భూతాని, తప్మాదన్న 4 తధుర్యతి ఇతి, 
భృగు: “అన్యా మన్యవ ఖల్వమొని భూతాని జాయే న జాతాని జీవంతి, అన్నం (పయత్యఖిః౧ విళంతీతి”" 
ఆని శరీరమునకిర్‌ ఆహారమునకు గల సంబంధము పలుతొప్పులందు తెల కబడియున్నది మరియును చాందోశ్య 


6 ప_: గ్‌ ఖ మండదిట ల తెలుపబడిన గి 


కక పు raw జ తస శ పిక 
ఆన్న నుత స్త్రధ య క్లే స్య య వ ధాతు 
[7 నో చ “గిర ఎ ల్లి అవ 
స్పక్సురీషం pn వత్తి యో see వ నె నాగ్‌ 1 ౧ ఆగాడు స్తన్మనః | 
ఆపః పీతా స్తేధా విధీయన్తే తాసాం యః న ధాతు 
ళ్‌ 


భవతి యో + మధ్యమ స్స మడ్డా "౯ మయో2ఒణిస్టు 
ఆన్ననమయగ్‌ హి సోమ్యు మస ఆపోమమః హ్‌ గేమహాయో వాగ్‌ 


మనము తినిన అన్నము (ఘనపదార్థము) శరీరములో స్థూల - మధ్యమ - నూత్మ రూపమున మూడువిధములుగ 
విభ జింపబడుచున్న డి. అంధలి స్థూల ధాతువు మల కాపయును చెందు చున్నది. మధ్యమధాతువు మయాంసరూపమును 
జెందుచున్న ది. సూక్ము ధాతువు మన నస్సున కౌప్యాయక మగుచుళ్నది, మనము (తాగిన నీకు. -((కవకషద్యాము.) 
శరీర యు భే స్థూల - మధ్యమ - సూక్ష్మ గూపయున మూడు విధమబు™ విభ జిరపండుచున్నది. అందలి స్థూల థా సువ 
మూ(గరూపమేను ఇెంధుచున్న ది. నుధ్యమధాతువు ర క్షగూఫయును జెందు నును ది.. స్లు సూక్ష్మ ధాగువు ben 
కాసఫ్యాయక మగుచున్నది మనము అనుభవించిన తేజ; పణాన్థకులు శరీరములో స్థూల = మధ్యమ - సూక్ష్మ 


స్ట 


మున మూడు పిరములుగ విభ జింపబడుచున్న డి. అందలి, స్థూల ధాతు శ ఎసుకల మాససును గెందు దున్న గి మధ్యమ 
ధాతువు మజ్ఞమాపమును జెందుచున్న డి - నూకు ధాతువు సాక న కౌప్యాయక మగు నున్న ది 

గావున నునస్సు అన్నమయ మైనది. (పాణము జలమయ మైనది, వాగ్‌ తే కమ మ మైనది 

కోవ్రన మన ళరీరేం యము అన్నియును మనము తిను (లౌగు పాం-సళ "చిక పధార్గయుల యొ క్యు గుణయుల 

రంచియే యుండును, 
“నున ఏవ మనుష్యాణాం కౌరణం పొష్టమోతియోు ౫” 

(సంసార బంధమునంధు చిక్కు పడి యుండుటకును, లేక తీదృంధవిము వని జచెంయటకును మనస్సుమౌ్య మే 
కౌరణము.) కౌబట్టి రాజస - తొమసాహోరములను విడిచి “కేవల సాత్విక వై మొన ఆసోరమును i880 మచానీ మనస్సును 
ఇతర ఇం(గియములును, జేహమును సాత్విక మె మోమపాప్తి పికి సాధనములు కోగలుగును.. అటులగాక రాజస 
ఇజామసాహారములను (నోలుచు. తదితర వేష భాషలు - గుణములు - (ప్రవర్తనలు సరియైనవాటిని ఎన్ని క లిగియున్నను 
ఆవి (పయోజనకొకి కెజూలవ్లు. ఆహారము సాత్వి' మెనవై యున్నచో త తదితర కష = భక = గుణ = (పవ ర్రన 
లన్నియును భూడ [క్రమముగ కొంతకౌలమువశై నను కూడ అవంరేట అవియే తప్పక రాగలవు, 

శ్రీకృష్ణపరమాత్మ భగ, 799, 10 శ్లోకొములలో సాత్విక = గప = తొచసాబజోరముల గుకించు స్థూల 
ముగ యిటు ల తెలిపియున్నాడు. 

న్లో! ఆయుస్స ల్ల బలారోగ్య ల సుఖ పీతి వినగ్ధ నా; 
రస్యాః స్టా స్థిరా హృద్యా, అహాళా స్యా స్త్వ (సియా; | 

ఆయుర్వివర్గనకౌరుల న్కు బలాతోగ్యవృద్ధికొరులును, సుఖ( పీతి వ్యస్థ కొనలు ను, మధుగర సీ * సేతములున్యు 
చముకుతో కూడుకున్న వియును, సీర పరిణామము గలవియును, రమణీయ ne ఆయిన పదిగ్గయులు నార 
కములై సాత్విక లైన వారికి ద్రీయమలై యుండును 

శో! కల్యూళ్లులవణాత్ఫున్ల - తిశ్లహాక్న విదానం | 
ఆహారా రాజ స్యేస్ట్రా దుకఖుకోకౌమం (గది | 

చేదు - పులుపు కసములు కలిగినట్టి యు, ఆధిక వుప్ప'నె నైనట్టియు, అత్ఫుస్ణతే కలిగనట్టియు, కొర మైనట్టియు 
కోవకర మెనట్టియు, అధిశచావామును - “ శాపమును కలీ! మునక యును, శరీరమున కో కస్టమున్న మున “స్సునకో వ్యాక 


చశేన, వక్‌ రోగమును కలుగచేయున టియు పదార్ధములు రాజసము Gl అాడసు బలైన వారికీ (సీయమ్ములె 
యుండును, 


శో యాతయానవాం గతరసం, పూతి పర్యుషితేం చయణ్‌ | 

. జచ్చిష్టి నుపీ వా చాయుక్యం భోజనం తామస ప్రియమ్‌ || 
వండినతరువాత నొకళ్యాతి గజచిశట్టుయు (అనగా నండిచాభఖా సేపయినదియు) సాభావిక మైన ట-ది పోయి 
నట్టియు, డుర్గంధము కలిగిశట్టియు, (పాఠడగుటిచే మరివకరుచీని పొందినట్టియు, (అన గా పొసీపోయినదియు) గురు 


ప్ర భర్ర మువ్నగువారికం లు నితరులు భుజింపగా మిగిలినట్టియు, భగవన్ని చేదితము కాసట్టియు, ) పదార్థమటం త్‌ మూ 
మయము లై తామేఈ లైనవారికి (సీయములై యుండును. 


ఛావున హి తైషు లైనవారు సళ్వేవృద్ధి కై సౌ తి కాహారముల "నే 'సీవీంచుచుం డవలయు ను 


ట్రే 


వారానూల 
అలలే 


ఫు నని యద వ వార్త 


1) భగవంతుని స్యరూపమెట్టిది ! 
ఆ 2 
౦దలి యాధాత్చ్యమెట్టదిః 
2) జీవుని సరూ పమెట్టిది! 
అండలి యాభాత్చ్య మెట్టిది! 
ట్ర 
కి జీవునిచే కోరబడదగిన పుకుపార్గ స్వరూప మెట్టది . 
అందలి యాథాత 'మెట్టిది! 
థ్రీ బట్టు ఫలమును పొందకుండగ నాటంకపరచు విరోధియొక్క- స్వరూప మెట్టిది ! అందలి 
యాధాత మెట్టిది ( 
3) ఇట్టి ఫలమును పొందుటకు ఉపాయమైనదాసి స్వరూపమెట్టిది ! అందలి యాభధాత్న్య 
మెటిని 1 
A) 
ఎవం సనూథానములరి :-- 


1) భగవంతుని సరూప మెట్టిదనగా చేతనాచేతనాత్శకమగు ఉభయ విభఖాతులకును 
తానొక్కడే నికుపాధిక సర్యనియామకుడు గ నుండుట యనెడి నింయంతృత్వ్యమే 
ఆయన సరూపము, అట్టి సర్యనియంతయే మైనప్పటికిని కూడ “అతు నమతు విధితక్రై 
అనునటులను “అర క పరాధీనాఖలాతే 3 స్థితి అనునటులను తన యా। శితులకు 
అత్యంత పరతంత్రుడై యుండి వారిని సంతోప పెట్టుచు రశ్నీంచుచుండుటయి భగ 
వస్స్యరూప మందలి యాధాత్శ్య్టను, 

2) జీవుని స్వరూప మెట్టిది యనగా:- పికృతికం కును భిన్న మైన దై యుండుటయును, జ్ఞూన 
మును, ఆనండమును సొమాన స్వరూపము గలదై యుండుటయును, నిత్యమైన దై 
యుండుటయును, ఎల్లప్పుడును ఒకే రూపమైనదై యుండుటయును, జ్ఞానమును గుణ 
ముగాగలిగినదై యుండుటయును, సర్వేశ్వరుని కొక్కనికిమాత)మే శేషభూత మైనదై 
యుంజుటయును, తదితరులవంికినికూడ శ్లేషభాతము కాదగనిబై యుండుటయును, 
తనను కొను స్వయముగ రశ్నీంచుకొన జాలని పరతంతిమైనై యుండుటయును జీవుని 
స్వరూపము, 

ఇచ్చట భఛగవంతుడన్‌గా భగవంతుని, క్షటం౦బభనుని యర్థము. అనగా పుకుషకార. భూతు 
శాలగు శ్రీ దేనియు, పురుసుకార భూతులును ఘటకులును, 'ఉపజేశకులై. దిద్దుచాటోర్చిన 
-భగవత్ప్యళులగ్గు భఛాగవతో త్తములు, సాగాణార్యులు అని అగ్షము, అనగా “అరుళ్‌ పెరువారడో 
యార్‌ తమ్ముడియ నేమ్క అనియు, “నుయ్‌ మె త్రై మిక్‌ వుణర్‌ ను” అనియు సాయిం౦చినటుల 


'/ 


రా Fea ప క జం డా క ఖ్‌ 3 
శీ: శ్రీ పతి భాగ వ తాజార్య పర్యంతము "తాను అనన్యార్హ సపభూతుు! యుండుటయే 
జీవునియొక్క- స్వరూవమందలి యాధాత్మ్యము 

కి జీవునిచే కోరబడదగిన పురుషార్థ స్వరూప మెట్టిదనగా భగవంతుని యొక్క తిన 
మంగళ విగ)హమును, కల్యాణగుణములను అనుభ వించుటచే కలిగినట్టి యానందము 
వలన (పీతి | పేరితుడై (సేమచే ఆయనకు జేయున టి ట్టి వైంకర్య నే పురుషార్థ స్వరూపము 
క పృవార్భ యిప్వ్నూామి2౬ ఎపుడు సఠితోన. పరతువా” అని ఆళ్యందారుస్తో|తమున సాయిం౦చిన 
టుల ఈ కె చే౦కర్యమును అంగీకరించునట్టి శ్లేకియగు సర్వేస్వరని మనస్సునందు శ్‌లు! 'సనట్టి సంతో 
పాతిశయమనము ఈ పురుపాగ్ధమందలి యాధాత్ళ్యము అనగా తన తృగ్తికొ రక గాప్‌ భగవంతుని 
తృికై ఆయన సంకల్పాను సారముగ క 05ర్య మొనర్పుటయ ని తాత్పర్యము. 


శ్రీ పురుపార్గమును పొ ౦ందకుండగ నాటంకపరచు విరోధినొక్క- స్వరూ గా పమట్టిది యనగా 
చేహను కంటె అత్న భిన్న మైసదను ప్‌ ళసము 'శేకుండగ చేవామే యాత్మ యను 
అపహ౦కార భావనయను, జేహవు నకు సంబందించిన పదాగములయెడల ఆవి “నావి” 
యను ( మమకారరూప ) తలంపును, "దేహము కంకును ఛిన్న మైన యాత్మ్మవిషయ 
ది సతీం! తమైనదను తలంపును విరోధియొక్క్ల స. తనయొకి is స్వరూపా 
నుగణముగ చేయునట్టి శంకర విషయమున ఆహాంకౌర ముమహారములను కలిగి 
యుండుటయె విరోధి" స్యరూపమందలి యధాత్న్య ము, 


క్క ఇట్టి విరోధి తొలిగిపోవుటకును, పుకుపార్లము సిద్ధిం చుటకును ఉపాయ మెట్టిది యకగా 
ధి 
సిద్దప్యరూపుడును సౌలబ్యాది సమస్త కల్యాణగుణ పరిపూగ్ణును. నగు సశేస్వరుని 
శ్రీ పాదమువే ఉపాయ స్వరూపము, 
సచేంశంరుడు శరణాగతు డైన ఈజీవుని కటావ్మీంచుటయందు ఈ గీశ్రని నుందు సబక్క గుణ 
మును కూడ అ పేషీంచడనునట్టి సహశారినై ర పేక్ష్యుము ఉపాయస్వరూసమందలి త్ర ఫాత్ర శ్రమను, 


—: 19 వంది వొమ్నిదవవా్య్త : న 


గప౦-చక జ్ఞానముగబవాచే అయినను తదను'సణ మట నిష్ట అనుపూనమును కొంతమంది 

శ వోవుటకు కారణము వమిలని యకుగగా నంకుళ్ళణానీటుల సమాధానమును 

సాయించి యున్నారు సీ శకుని ఆయన యొక్క. క ల్యాణగుణనులను జెలుసుకొని యున్న 

ప్పటికని కూడ శభాది విషయనులయందు గల పీతిగనుక నళించినవో, గట్టున వకకాలు పశ 

వై నొకకాలు యురటిపజాడ పడవలో సుఖ (పయాణ మొనర్చి యావలిగట్టును చేరజాల 
కలో స్యేళ్య రుని గుణానుభవమును తదనుగుణానుష్టూనమును పొందజాలడు 


“నాది య నిడు మమత. కలవాడు సర్వేశ్వరుని నై "శంక ర్యరూపమైన స్రాప్యమును. పొంద 
జూలడు 


తాను క్రర్తయను తలంపుగలవాడు సర్వేశ్వరుని సాధనముగ యనుభవింపజూలడు. 


ఇట్టి ఈ మూడు విరోధులకును మూలకారణము అహాంకారము, భగ వృల్కే-0కర్య మునకు 
విరోధి తన స్వాతం త్యను భగవద్దుణముల విషయమున ప్రీతి కలగకుండ జేయు విరోధి శ్రభాది 
విషయములయం దాస క్రి సరేశ(రుని (పాష్యముగ నా స్రయింపకుండగ ఆటంకపరచు విరోధి 
"బీవతాంతరములు పరత _త్త్వ్యమనుకొను భాంతి, 


భగవంతునియొక్క శరణాగతిని జేయకోండగ నడ్డుకొను విరోధి తదితరోపాయముల నవ 
లంబించుట జీవునికి స్థరూపోజ్జీవనము గలగకుండగ నాటంకపరచు విరోధి. భాగ వతో_త్తముల 
విషయమున జరిపిన యపచారములు. 
భగవ్కైంకర్యరూప పురుహార్ధము లభింపకంకగ 'జేయువిరోధి విషయ, ప్రావణ్యము, 
ఇట్టి విరోధులు పూర్తిగ నశించిననే గాని అర్థపం చక జ్ఞానానుకూలనిష్ట అనుష్టానములు 
సిద్ధింపజాలవు, 
ఇరునదవవా ర్త 


| పసన్ను డె నవాడు మొదట నడుముకొనవలసిన పద్దతి ఎటిదని ,శ్లీ రామానుజులవారు 
(య రం రు లు Rs 
అడుగగా తిరుకొ, ట్టుయూర్‌. నంవిగారిటుల సాయించిరి, 

“పపన్నుడు ముందు ముఖ్యముగ ఆరురకములుగను౦డు విరోధులను నశింపు జేసుకొననల 
యును, ఆవిరోధు లేవియనగా 


| అ శయణ విరోధి 

2, [శ్రవణ విరోధి 

కీ, _ అనుభవ విరోధి 

4 స్వ ప విరోధి 

ర, సరత్య విరోధి 

6. వెచప్తి విరోధి యనునవి, 


1) అశయణవిరోధియనగా:- నేనే కర్తననుకొను యహంకారనును, నాది యను 
మమకారమును, ఫలమునాశించి పనిచేయుటయును, పురుషకారము నపేత్నీంచకుండగ వర్తిం 
చుటయును, మోవవిషయమున సంశయ గస్తుడై యుండుటయున్ను - 

2) శవణవిరోధియనగా:- చేనతాంత కధలను గాధలను |పీతితో వినుచుండుటయును- 

కీ) అనుభవ విరోధియనగా;- భోగ] ద్రవ్యమును గొని లోపలికిపోయి స్నాన! దవ్యమును 
జేతనుంచుకొని బయటకు వచ్చుట యను విషయనుల ననుభవించుట యందు .యిచ్చెక లిగీ 
. యుండుట యును 


ఈ అంక (న స - మోక్ష ప 
శ్వ ~~ 


4) స్వరూప విరోధి యన గెొ;- 
గో (శోంరునకు ఆతి. పర త్రచ పకతం (్రగుడగు తాను ఆ 


దృతగము౭కు క_ర్తయు, కారణుడ్‌నగు | 
విషయమును మగచి, తన పారతం| త్యమును వస్వుకొనక వైగా తాను స్యతంతుడిని భావించి 
శయియాడిం చుట 

క్ర పరతవిరోధియనగా:- జీనకోటిలో చేరియొన్న [బహ ఉత దుడు - మున్నగు దేవ 
తాంతరములను స్వేశ్యర నిగను పరత _త్వ్వముగను, భా భావించుట. 

ర) పావ్షివిరోధియనగా:- శీవలులతో తానుహూడ చేరియుండుట 

బని భగవన్నిత్య, నిరవద్య, నిరువాథిక యే ౦5 ర్యరూప అనాందాత్శక మోక మును 
వొందదలచిన |పపన్నునకు విరోధములు. గొన వీనిని (ష్మపథధమున నశింపవేసుకున్న నే గాని ఇగ 
వత్కటాత్షరూప కిరణములు తననై |పసరించ జాలవు 

గాన విరోధశులై నవాటిని పోగొట్టుకొసిన వీమ్మటనే గాని ప పస్నుని విశ్వాసము అను 
స్టానములు నిలువజాలనవు, 

ఇరునదొకటవవా(గ్త 


తీరునగ రివిల్ళై యను పూర్యాణచార్యులు వె న తెేలీపిన విగోథివిషయములను గూర్చియిటుల 
శెలిపీరి 

భగనంకుని య్యాశయించుటను అక్షుకొనునట్టి పతిబంధళము శరీరము, ఆచార్యుని 
యా శయించుట నాటంకపర చున టి ట్‌ (పతిబంధక ము ఫత మిత కళ తాదులు, 

శ్రీ చెప్ప వల నా శేయించుటను నినొగించు (పతలిటంధక కము శ్రీ వై స్టే -వేతపలతో గల 

సహవాసము, 

సర్వేశ్యరుడే ఉపాయనును విషయమును (గహాంి చకుండగ (సతీబం వంచు | పనీబంగాకము, 
ఢనమందుగల యాళ, భగ వద్భాగ వ తా చార్య గ్‌ వంక ర్యమున (భీతిని కలుగ కుండ గ చేయునట్టి 
లంకకు క శ్గశాద్రి నిపషయములయడలగల (ప్రీత్‌, 

1 జీవుడు స్వస్వరూ పజ్ఞానముగు పొందకుండగ చేయునట్టి విరోధు భేవియనగా స్వరతణము 
ఆ. అన్న శేషత్యము- "దేహి త్ళాభిమానము-మమ కారము అనునవి, ఇవి పోగొట్టు 
కొనుట మెటులననగా - సశే శ్వరుజే. రతకుడను విషయమును సర్వదా మననము జీయుచుండి 
నచో తనను శానే రశీంచుకొనగల శాంతి తొలగిపోగలడు, 

స్వస్యాతం త్య బుద్ధి యెటులనశించుననగా- సర్వేశ్వరుడు సరగ శేపి. sons 
డను మాత్రమే నని గా మననము జేయు చుండినచో “తాన స్యతం తుడనుకొను అంధత్వము 
తొలగిపోవును ట్ట 


10 


(ప చ రవ లాాగ సు 
బదరీ సత్సంగ సదన విరాళములు 


es నమ యత ననన మావు 
బదళీనా రాయణ మే తములో శ్రీ విశిష్పైద్వెత (వారక సంఘమువారు నికి ంచుచున్న సత్సంగ వదనమానకు 
నుదాసు వాసవ్యులగు (శ్రిమాక్‌ మొగిలి ళా ధాక్ళష్ట్రయ్య గాత (శే మట్టపల్లి రంగనాధ య్య గారిద్వారా 500/లు 
సమర్చించికి. (శీయఃపతి సమ స్ప సవ్మ గళ ములు (పసాదిళచుగాక! 
మే తేగ్సంగ సతనముకక మదాసు వా స్తవ్యకాం్యడగు (శ్రీమతి ఊరా శమంతకమణి ఆక్ముగారున్ను. (శ్రీమతి 
B. ధనమ్ము గారున్ను వాగానం 160౮|ఆకు గాను 400=0=౦0 నాలుగు వందల రూపాయలు సమర్చించిరి, (శీయఃపతి 
సమస సన్మంగళములు (ప్రసాదించుగాక 
సలసల పవ SRT RRR RLS నననకడ తన యనునకునుతు ie తను తరునతన నొరుల డతడు ననన నకుతా నత వనక నునునముమునతననునుముముతాతనానతకనననాయతనాననానాననానానట యును. 
బదరీ శ్రీనివాస రామానుజ స్వామి వారల 





శాశ్వత, తాత్కాలిక పూజా విరాళాల 


1. (శీమతి నోట రామలత్ముమ్మ గారు (విశాఖపట్నం) 82/ 

2. 3 మోంగకేటి అచ్చయ్యమ్మ గార 9) 12/ 

8 (శీ కోదాట వీరభదరావృగారు 0) 12/ 

4. శ వువ్వాడ సత్తిరాజుగారు క ష్‌! 

ఫ్‌. (శ్రీ ముత్తంగి రాయఅన్ము-గారు 9 20/ 

6. ( మరియొకభక్తులు »» 8) 

ఇందులకు కృషి.సలు పుచున్న (శీ దాసరి ఆండాళమ్మ గారికి మేము చాలాక్భత్ణుఅము, 

(శీ యం, శాణమృ గారు మ్మ దాను ర్‌ర్‌/ 

(శ వి. జగదీశ్వరన్ము గారు వెంకటగిరి కుమార రాణీగాడ 1.6/ 

(శీ శ్రయ్యూరు చినరాణీగారు 60/ 

ఈ సొమ్ము (శీ జి, ఏ, యల్‌, పాపాయమ్మ గారిద్యారా జమవచ్చెను. (శ్రీ మట్టపల్లి రామమా ర్తిగారి పేరుతో 
ఫూజ చేయించుటకు (శీమతి నుట్టపల్లి చంద్రమ్మ గారిద్యారా జనువచ్చినడి. రు. రీర్‌లు 


(శ యలికాజపేవా మహీళామందలి వారు (విజయవగరం) తమ సంఘ వార్షి కోత్సేవ సందర్భములో సంఘమువకిర 

(శీ యన్‌ ఆండాళమ్మ గాకిద్వారా పంపిన బదరదీవిగాళయు ఈ 290లు 
కట్నములు 
(శీ విజయనగరం (శీ యపిరాజ సేవామహిళానుంచలివాడ తమ సంఘ వార్ని కోళ్సనములో సంఘమునకు పంసీన 
కట్నం రు 80లు 

(ళీ మట్టపల్లి పాండురంగ వివాహా సందర్భములో (మాసు) సంఘమునకు పంపివకట్నం రు, 1క1ేలు 

(శీ వల్లభ నేని భూప3జ్య శారికుమారుడు కృష్ణదాసుపరీ ఈ పా మైనండన పంపి శకం ఘకట్న ౦(గండిగుశిట) రు శీలం 

(శ్రీమాన్‌ (్రీభావ్యం రామాచార్యుల"గారి (పథముప్పుతుని నామకరణసఆదర్భమాలో పగపినపంఘుకట్నం రు. 1 

_ఆ్రమాన్‌ కందాళ (శీనివాసాచాత్యులు-గారు తమ తృతీయ ఫు(తిక చి॥(సౌ] కాంతిమతి వివాహ సందర్భములో 
పంపిన సంఘకట్నం రు. 2లు 

గండిగుంటలో హా కేరాను సంకీ ర్తన జరిపిన సందర్భ యులో (శీ భగనన్నామం గారిద్యారా (శీ వల్లభ నేని వీర 
భ(ఢయ్య దంపతులు వగైరా భక్తులు సంఘయునకి చ్చిన కట్నం రు. 1కి ఈ 

మార్కా-పురంనుండి శ్రీ స్కుగీవు శివయ్యగారు పంపిన కట్నాలు 

fy జియ్యర్‌ స్వామివారి తిరుసతీ( తరం జరిపినప్పుడు సమర్పణం 1-0-0 

ఏరి ఆచాత్యులు శ్రీ భట్టత అచార్యుఅవారి తిరునకతోత్సవ సందర్భములో 1-0-0 

వీరి యింటీలో ఫెగవత “కొల షేపము థిమాసములు జరిపించి (శ్రీకృష్ణపరమాత్మ కు అష్ట్రఫెర్యల క ల్యాణములుం 
జరిపిన సందర్భములో పంపిన కట్నం 20-0 

వీరికి (శ్రియఃపతి సమస్త నన్మంగళ ములు (పసాదితచుగాక! 
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సంభెాననలు 
కపి శేళ్వర పురం శ్రీ వంకట కస్తూరిరంగ (బ్రహ్మాకపాల వూజనిమి గతి జమవచ్చినది 86-0--) 
సాంఘిక వార్తలు 
మన (శ జియ్యర్‌ స్వామివారు నెజాం యిలాశౌ యావగిరి గుట్టమిద & అకకృగంతార అలా సన్ని ధిలేే 
10 డినములు గాయ(త్రీ మహాయజ్ఞ మున జరుప సంకల్నించి యు న్నారు ఇందులకూ వలదు కార్య కమ; గును 
నీడము చేయుచున్నాత, వివరములు శాబోవుపతికళో (పకటింపబడును. 

స వరంగల్లులో 10-12-53వ తేదిన మొదలుకొని మన (+ జియ్యర్‌ స్వామివారు గీతాజయంతి థనుర్మా పనుల నిమి 
రృమె వేంచేసి ఆ కౌర్య(కమముక్‌ కృషి.చేయు చున్నారు. (శీవారినెంటట మన సతఘకవి గారైన (మాన కవిరత్న 
గుది మెళ్ళే శామౌనుజాచాత్య ఆ గా వ అన్వయితచియు న్నా ర, 

(శకాతళములో మన సంఘ (ప్రధాన కార్యదర్శులగు (శీమదిత్యాది (శ్రీమాన్‌ విచ్వాన్‌ శా వే, లే. కం, 
గోపాలాణార్య స్వామివారు గీతా ధనుర్మా సోత్సవముల కై చేంచేసీయా న్నా శ 
బుషి కేశములో (శ్రీమాన్‌ వే. కం, వీద్యాన్‌ గోపాలావార్య స్వామివాగ బదరి శ్రమముటో ఈ త్రరదేగీయ 


(a 


ia అల్‌ నలో 


విద్యాజ్టల కే (పాగ ౦ఖించిన శీభామ్య గీతా భాష్య పాళ(పవచనమునకు కాన బబ. విదియనాడు బిన్‌ క్లేశ 
ములో కాత్శుమొటై ఇవాలా వైభవముగా జరపీంచి నారు. 

శాజమం(డీలో (శ్రీ కొప్పర్తి వాకి తులసీ శామానుజ కూటములో (శీ విగిస్థా(తపచారక సఠిఘుయుబారి యాజ 
మానమున (శీమౌన్‌ ట్ర న గొడవ ర్తి శఠకోపాచార్య స్వామిఐ ంథ్రి అభ్యక్నుతేను కటింగ్‌ కదలు 10-2-59 బేదీ 
వరకు గీతాజయంతి మహోోేగ్సవ కౌర్య(క్రనుముశు (శీమాన్‌ తె. కం. కుమారి ర*యానుణాఖార్య సామి వారి అధ్యళ్య 
మున కార్యనిర్వాహక నర్హమువారు ఇవాల చెభవముగా జశపి8ి, 

వీజయసనసగర౦ , 

ఇచ్చట (శీ యతిరాజసేజా మహీళామండలివారు గత జ్యేష్ట రూ'సములోే తమ నంసుముయొక_ పార్థి కోత్సవ 

గును పరమ విలమీణము గా జరిపీరి, 
వర౦గల్లు 

ఇచ్చట ట్రీ _తీదండి (శ్రీనున్నా రాయణ కామా నుజ గేయము స్వామిజారి ధ్యర్యమున శ్రీ, "నేంపటేళ్వార సాని 
వారి దేవస్తానములో గీతాజయంతి, ధనుర్మా సోత్సవములు పరమనిలక్షణము ణా ఈవో వైభవముగా ఎభుగుచున్న వి, ఉద 
యము 10 మంది స్యాముతి గీతాపా రొాయణయిలు హొమము, సాయల(తము ఉప న్యానయులు జళగు చున్న ని, 

— బందగు 

ఇళ్ళుట శ్రీ నాన్‌ పండిత నడాభాత గోపొలక్చన్లరూ చాక స్యామినారి అగ్నర్య నున శ్రీ వంశె.ముల 
కామకృష్టాశోవు గారి గీతామశదిళములో గీతాజయంతి 18ళోజులు చాలా వైభవముగా జరిగినది పొ రా.నుగలు, ఉపన్యా 


ధి 
సములు హేేోముములు, తడియాళొాధనలు జరిగినవి 
బెజవాడ 
ఇచ్చట కొ త్తసళ్ళలో గీతాజయంతి స్టానిక భక్తులు మనకో ఛా ఎవాముతో గావించీరి, 
శ్రీ శాకరుళమను 


ఇచ్చట శ్రీమాన్‌ విద్యాన్‌ తె కం. గోపాజూవార సాను నారు రీమాన్‌ నాషపలతీ భెలకృష్టమూ ర్రిగాకి 
సవాకౌరముతో గీతాజయంతిని విల క్షణము |జరిపీరి భనుళా J సోత్సవ ఉందన ఎములో ఉదయతి సీకుప్పా వుకాలపం 
సాయం[తం గీవోపన్యా సములు & గోపాలా భార్య స్వామివారు శగావించుదున్నాగు, 

1-1-59 విజయవాడ శీ యతిరాజ సేశా మహీళొనుండలి శారు శ్రీ యం రాధమ్మ ద్యారా పంపన కట్నం 
fl. 0 

4-12-59 మార్కాపుకం శ్రీ నున శివయ్య గాత పంపిన కట్నం 1---0-0 
బావ లి యతి కాజ సేవానమహిళామండలిచాతు (లీ గీశాజియంతిబలిపి ఇచ్చిశకట్నం 2_0--0 
£2-14-59 కవరేవరం శ్రీ అట్లూరి జెశికట ర౭గనాయకన్ను గాక సమాళాధస జఈపుకొని పంపినకట్న ఆ 
5-0 
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(శ్రీ వెప్ట్యవులకు ముఖ్యమాగ కావలసిన పుస్తకములను, వస్తువులను అంద జేయు నుేశ 
ముతో * గంథవికయశాఖిను ఒకడానిని ఇదివరకే ఏర్పాటు చేసియున్నాము. దాని నిప్పుడు 
బాగుగా నభివృద్ద్ధి చేయదలంచి అవకాశ మున్నంతవరకు మన సంఘము తరఫున యున్న అ నమ 
ములలోను, శాఖా సంఘములలోను, శ్రీమార్లము, తికువముణి, యజ్ఞో పఏీతములు, తులసిమాలికలు 
మున్నగునాటిని యథావిధిగ తయారుచేయించి విధ్యు_క్టరీతిగా | పతిష్థాదులను చేయించి వలయు 
వారికి అంద జేయుచున్నావణ _ ఇందువలన బీడలగు ఆ(శమవాసులకున్ను పఫాఖాసంఘముల 
కున్ను కొద్ది అర్థిక లాభమున్ను; వలయు వారికి స్వచ్చమైన వస్తుసామా। గి చశాకగ దొరకు 
టయు, రెండు లాభి ములు సిద్ధించును. 

వై వస్తువు అన్నియు శాస్తో) కరీతిగా (పతిషస్ట్థాదులు వేయక ధరించరాదు. కాని విధానము 
"తెలియకయు, 'తెలిసినను చేసుకొను ఆవకాశము లేకయు _పతిస్టించకయి ధరించుచున్నారు. 


కానన కావలసినవారు వీటిని తెప్పించుకొని ఉపయోగింతుకుగాక, 


కూన క రూంన. మై 
గురుపరంప కొది 0-12 గీశాసంజేళం 0-50 
శ్రీ నిను సహస నామసో(తము 0-12 సుదర్శన వైభవము 0-87 
శ్రీ బెస్టు సహస నామస్తో। త "వైభవము 0-19 గోదాక కొన్టింము ap 
శ్రీ కృష్ణా స్టోత్తగ శత నామిసో(త్రం (018 శ జం% నాయకీ వెళవయు 0-౬ 
జ [ జ్జ హో 
శ్రీ నోదాష్టో త్తర శతచామసో( తం 0-13 శ్ర, వానుమ మై రభ వము ia 
ఏలా (క్ట) వ tg అ 
నితాాశుపంధానము (చున్న lh; స్తు న్‌ వై ల్ల 
sees చరిత్రము 0-18 తికప్పానై (౬ కాశా కృర్యములతో) 0-62 
12 భా, ని శసీంచాసో? గ 0-25 
_పజన్న షం ధ్యా నుష్టానము 0 ms ara నో గల న 
(పపళ్న తితవాళాధన (కతుము (6 ఘుతర] ౧-12 చకమాగ పిక్‌ స 
~()i క్స్‌ గురాదసుం తెభు | —14 
య SR aes Te 2-00 
ఛజయతి రాజస్తో తం (అర్థ: హితము) ౧-2; కళ రోప నాను ము హ్‌ 
చతుశ్లోకి . 0-12 అకవండార్‌ సోము (చిన్నడి -12 
ల్‌ | స్‌ స . 12 
ద్వయమంతౌగ్ద ఒసకౌళిక (పద్యములు సహ్హాత్నర చ్యాఖార్థినము 0-1 
పష. వో ప 0-25 
క్ష పిరత్న కృతం) 9-25 శ్రీమ_దామాగజ చరిత (ద్వెపడ) 2 
కంగ రాజ వైభవము 0-87 గీతార్చ సం_గహం (తార్చర్యనుతో సహా) 0-12 
నునూశింప్పడీ (చిన్నది) ౧. 02 అమ్మీ అష్ట్రోక్తకమాలు 0-12 
ముముతుప్పడి (ఆంధానువాదమునో) 1-25 తీకుష్పఆా౭డు ' స 
సార సర వాను "i | 0-50  ముముతుప్పడి దా భర 0.1౬ 
తని_పణవము స్ట 0-50 'సంథ్యావంద శం ( (ఫిశొలములది ) ౧6 
ఆగ్గ పః చకము si 0.75 తీరునామనభవము, ౧-2 
ని॥నునప్పుడి ప థ_5)  కిరానమశామ వైభవము (eA 
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చక్‌గణియు నధిషించి యుంశుూ "డుష్న, పరకా, కమం టగ్‌” నవంరి ఎనీ తమా నయ ణుదు 
ట్ల Dd ~~ 


Sd wns ర . er “శే ల 
వ్‌ ళం! ౯ న న క ఇష్టము వుం నుమ ర్‌ం న్ని | ఛై త్న x సై 
‘ 


అమలు. ల లాకు అంటు అడాలలాాల జం జ ల కాము కో వనాల కా: 








సంస దటొలు ;. న్యాయ వేదా 3 నిచ్చాన్‌ త, కం. గోపాలాచార్యులు 


'పదిమెళ రామూానుడాచాకలు 
౧౧ ఫీ 
1960 నూ ర్చి 


క్ర ఫ్‌ వేర తోక ft YAR థన సారు 
OT DCSE 


a ట్‌ తోట స ah gy శివో శ గగ ష్ణ as స ఇ 
షస ETE TOE TA 
ఖో a గ ఛ్‌ క గు భజ స J గ నే గ్‌ +p 
(తీ రహా ORO) పు & 









శ ల్రిప్వ పక బహ్మ" ము? 


గోపికాగ్‌ తలు 


[9 





"ఇలా షా ననాయాలావభానాకా తా కనా సాలు జాలా కలాం క. వ తన ఆను a oe 


రివ శోకము. 


౧ 
స్టో! మధురయా గిరా వల్లునాక్న సూ | 
గ ఈ) aa | 
బుద మనోజ్ఞయా పుష్మ్కు- లేవి? | 
ఫిధికరీ రమా వీర ను" హత 
రధరనీభునా 2 వంట ల్‌ యయ నః |. 


;=ళఖ్న4 అవను he: 
4 థ్‌ 4 


ER పుష్క శకేకీణ = ఓప పద్మదళాయితాత్రుడా! నుహ్యతీః వు యూపి గులమె; 
బుధమనోజ్ఞయా = a నునస్సునకు డెలియు విధికరీ3 = వీ యార్జానువర్తు ల మై నట్టి) 
నట్టియు; దో: = 
వల్లువాక్యయా = రమణీయములగు నాక వాక్యములు. పక 
గలిగినట్టియ; శ్వ ౨ సలీం లా 
నుధుకయా = మధుర మై నట్టియు; అసరపేునా ఎ అధర త్య?! టేకి? 
వా నీయొక్క మాటల చేత, అంగము కళ్ల ధ్‌ యగన . క... 


Kx తా త్రి ఎగ ము శ 


ఉట్ల న్ర్రీక ఏ నీ న్మేరములు గంఫీరాంఛ సయుద్యూత గవికకపికి' సితే స యి లేకీణగుయు గలవి 
ప్ర నేేకదృష్టి చాణములై మా, శ్రీ శ్ర క్యభిమా నమును, మానును" త ఫై జధి ఛి సకింసకేసి న సల మోహిగుల కేసి 
నీకో a జేసి వైచిది, ఆ జెనీ నీ నాగ (ర యు ని రిచినదీ, జా 'నర్ధాపన్న గ "వన మ! స్పెరరములు ల కాను అదో న 


శ 
క 


వాతక ముల క్షు మాచే వే ———— చిని రగ గుణీయకి త మరగ? సంధు గ మళ్ళే ముముమ్ము* 
న ట్‌ నొ నరిశచి, మమ్ముల నీ కింళరీణులన జేసివేసీనది, ఈ నీ దృష్టి చేతను. వాక్కు అ చేతను పిదహాత పుల మై అన 
రాగఆప్తుల మై మేము అకించునుల మై; అనతివలమై త్నచకళమభూతుల పై మై, త్యదేకశ దంల ముం 33 ఫోస్యల మై, 
యన్నాము. fo విద్యాళేగ్మణా సా వారుచులచే క గడుకొట్టిన sah పస. nin ్ష మూహీంపజేసి వ వశ పగను 
కున్న వీరుడా | శక ' నీ యధరొమ్భుకేము నను (౮ హీట్‌ నుఘ్ముల నుణీం సజేయు మా, శీకప సము(ద్రమును 
మధన మొశరించి ప. ఉప్పుచానను.. (అమృతమును) అగు, ,జాంధళులశే నిత్సును గాక, అందలి అవలు దిభ్యార 

మృతీమును (శ్రీ లశ్నీ శ్రకేవిని) నీచే స్వయముగ గై కొందు న్రగాక 'ఆకృష్ణాళ్న శకున (యః పపిత్నై బును) ఆళ్వాన 
లే యను గ హింతువు గాక నీ దాఫీలమైన మౌ మాకు సీ యధరాకు తీయ చం మే జూలును “గొన గానిని మోకనులగ 
హీంచునూ, శ్రీ బేవికి నీ వృాదయమునే 8 వనిషుయు భూడేవీకి నీ కోగల సే యక్క సిభా్‌్రికి నీ సతుల దే కలు 
పము, గోడాకేవికి నీ చూపులనే చూపసఘు 7 నీ ఓీశ్నామి పాస నీ అ రముము హ్‌. తను గొఫీ చును 
పాలును అని ఒక గోకి క మొగ న కయున గ 


అస. 


1. శో. 


శ్రీ హయ్మగీవాయనమః 
(బ్ర భగవద్దీతా జ పంచదశో=-ధ్యాయః 


పురుషోత్తమప్రాప్తియో గః 


థోగముల యందాసకి లేకుండుట యనెడు శస్ర్రముచే నరికి చేయదగిన 
బంధముగల తన అకరవిభూతిని చెప్పుటక్రై బంధాకొారముతో వ్యాపిం 
చియున్న ప్రకృతి పరిణామమునంతను భేదింపదగిన అశ్వత్త్సవృక్షము 
పోల్చి నై నైమిత్తి aa చెప్పుచున్నాడు, 

తీ భగవానువాచ = (్రీకృష్ణుడు పలికెను. 
ఊర్హ్యమూల woe | మళ్వత్ధం (పాహు రవ్యయమ్‌ 


ఛన్దాంసి యస్య పర్జాని | య స్తం వేద స వేదవిక్‌॥ 


అర్థము : - క్రతయః = శ్రుతులు, యం౫ా ది, . ఆక్వతం = సంసారమనెడు అశ్వత్థ 


తా 


మును, ఊర్థ్వమూలం = ఊర్ణ భాగము మున బ్రహ్మయను మొదలుకలది 

గాను, అధశ్ళాఖం == క్రందిభాగమున మనుష్య క్రిమికీటకౌ దులను కొమ్మ 
లుకలదిగాను, అవ్యయం == (ప్రవాహత ఖనిత్యమైనదిగాను, పొహుః = 
వివరించిచెప్పుచున్న వో, యస్య = ఏనంసారమను అశ్వత్థనృకమునకు, 
ఛన్గాంసి = కొమ్యకర్మ ప్రతిపొదకశ్రుతులు పర్తాని =ఆకులో, తం == అటి 

యణ ban) రు 
సంసారరూప అశ్వత్థవృక్షమును, యః = ఎవడు, వేద == తెలుసుకొనునో. 
సః== అట్టివాడు, వేదవిత్‌ = వేదార్థజ్ఞాని, భవతి అగుచున్నాడు, 


సంసొరము అశ వృక్ష మువంటిది. దినిమయొవలు (బ్రహ్మ, ఈయన 


డోర పలోకమున నుండును. దీనికి శొొములు (కిందిలోకముల 
యందలి సుర నర తిర్యక్‌ సొవరములు. జీవనదియుక్క- నీటి 
(సవాహమువలే ఈ వృక్షము నిత్య మైనది, దీనిని అభివృద్ధిపరచు 
ఆకులు కామ్యకర్శలు. దీనిని ఖేదించు నుపాయము చేదమున 
కలదు. గాన ఈ నృశ్షజ్ఞానము వేదార్గజ్ఞునమున కప యో 
గించును, 


45 


. ఆ విషయములే యిప్పుడు నిత్యసృష్టి (ప్రక్రియగా జెప్పుచున్నాడు. 


| అధళ్ళొర్హ్యం చ (ప్రసృతా స్తస్యశాఖా 


హవి 
cel 


గుణ ప్రవృద్దా విషయ (ప్రవాలాః 
అధశ్చమూలా న్యనుసన తాని 
కర్మానుబస్టీని మనుష్యలోకే॥ 


అర్థము :- తస్య = ఆ వృకముయొక్క., శౌథాః == కొమ్మలు, అధః చకా (క్రింది 


కిన్ని, ఊర్హ్వం చ= పైకిన్ని, ప్రసృతాః జు వ్యాపించియున్నవి, గుణ 

ప్రవృద్దాః = సత్వాదిగుణములచే బాగుగా వృద్ధిపొందియున్నవి. విషయ 

ప్రవాలాః == శద్దాది విషయములనడు చిగుళ్లుగలవై, భవంతి = ఉన్నవి, 

మూలాని==(వేష్ల, అధః చజు క్రిందనున్న మనుష్యతోకమునను, అను 
న నవ శ 

"సంత తాని ==వి_స్థరించినవై, మనుష్యలోశకే = మానవలోకమున, కర్తాను 


బస్టీని = కర్మలతో సంబంధించినవై , భవ స్తిజు ఉన్నవి. 


శా! ఆ వృత్తముయొక్క- శాఖలు (కిందనుండు మనుష్యలోక మునను, 
సెననుండు న్వన్హాదిలోకమునను వ్యాపించియున్నఏ, అవి న త్తే 
రజ స్తమో గుణములే వృద్ధిపొందుచు భభాదివిషయముల నెడు 
చిగుళ్ళను కలిగియున్నవి. డాని క రూపమైన (వేళ్ళు కింద 


నున్న మనుష్యులోక మున కర్శతో సంబంధించియున్న పి, 


అవ, అందరును ప్రత్యక్షముగ జూచుచుండగ నీ సంసారము నెటెంగినవాొడే 
యొక్కండోయని “య స్తంవేద సవేతవి త్తని స్తుతింపనేల ౩ యను 
శంక పరిహరించుచున్నాడు. 


2కి. శ్లో. నరూప మస్యేహ తధో సలభ్యతే । 
నాన్తో న చాది ర్నచ సమ తిష్ఞా॥ 


ఆర్దము = ఇహ ఈళోకమున, అస్య = ఈ సంసారవృక్షముక్కు, రూపం = 
స్వరూపము, తథా == ఇదివరలో తెలిపినవిధముగా, న ఉపలభ్యతే = 
తెలుసుకొనబడుటలేదు. అన్తః == దీని నాశనము, న == తెలుసుకొన 
బడుటలేదు. ఆదిః చ == దీని మొదలున్ను, న = తెలిసికొనబడుటలేదు. 
సమ్రతిష్టా చ= దీనిఉనికియున్ను, నజ తెలిసికొ నబడుటలేదు, 


EM ఈవ్భ కు మునకు (బ్రహ్మ మూలము, మనుప్యూదులు శాఖలు, 
విపయాదులు చిగుళ్లు, అని ఈలోకస్థులెన సంసారు 'లెటుంగరు. 
దీని న్వరూపముగాని అంతముగాని ఆదిగాని, దీని స్థితిగాని ఈ 
లోకస్థులచే తెలిసికొనబడుట లేదుః 

(అనగా = దీనికి తండి మూలము కొడుకులు మనమలు 
శాఖలు, దారాదులు చిగుళ్లు అని యెజుంగుదురుగాని బహ్మ్‌ 
మూలము, మనుష్యాదులు కొమ్మలు, వీషయముటు చిగుళ్ళు 
అని సంసారు 'లెజుంగరు. (సళయమే దీనికి నాశక మనుకొందురు 
గాని భోగమునందలి యసంగము నాశకమని యెజుంగకు, గర్భ 
వానము సొదిగా నెబుంగుధురుగాని గుణ నంగ మోది యని 
యేజుంగకరు.) 


ర థో, అశ్వత్ల పను? య. న. గ తగ గక స్తుణదృే ల 


C9? 


ఆరము :- 
ధ్‌ 


సువిరూఢమూలం == చక్కగను వివిధములుగను మొలచిన as 
ఏనం = ఈ, ఆఅశ్వత్థం దం ఆశ్వత్టవృష మును, _దృధెన జు దృిఢ మైన, 
అసంగళ స్తెణ= విషయవై వె రాగ్యమను ee ఛిత్వా = ఛేదించి, 
తతః జూ 7 చైరాగ్యకారణమున, యస్మిన్‌ == ఏ స్థానమున, గతౌకా 
ప్రవేశించినవారు, భూయః = తిరిగి, ననివర్తన్ని = మిరలరారో, తర్‌ = 
అట్టి, పదం = ఆత్మయాధాత్మ్య సాతిత్కార రూపస్థానము, పరిమార్లి 
తన్యం = వెదుకవలసినదై యున్నది, 


శా స్థిరముగను నాలుగు (పక్క లకును వ్యాపించియున్న ఈనంసార 
రూప అశ్వత్థవృక్షమును త దృఢ మైనదగు విషయ 

వైరాగ్యమను ఆయుధముచే ఛేదించి తద్ద్వారా వున రావృత్తి 
రహిత మెన ఆత్మయాఛాత్స్యు సొశ్లూ త్కౌె.ఠర మును గూర్చి క కను 

బి... € క 
గొనవలసీయున్న ది. 
ఆవ, గుణమయభోగములతోడి సంగము అనాదిళాలమునుంతీయు దాపరించి 
నది, దానిచే విపరీతజ్ఞాన ముదయించి స ఇయ్యది 


దృఢమగు నసంగళస్రము లభించినగదా ఛేడింపబడును ? అదియే సంసా 
రులకు దుర్హథమే, ఇక దీనివారినుండి తప్పించుకొనుట రట్టు , అనగా 


చెప్పుచున్నాడు. 


4. శ్లో. తమెన చాద్యం పురుషం (ప్రపద్యే 
ద్యతః (ప్రవృత్తిః ప్రసృతా పురాణి॥ 


అర్థము *... 


అ ఏవ = పూర్వో క్తమైన, ఆద్యం = ఆదికారణుడై న, పురుషం 
ఎపచ జు 'వరమపురుషునిమాత్ర'మే, ప్రపద్యేళ్‌ దు శరోయుజి కొచ్చవలెను, 
యతః == నీ ర క సా పురాణీ == పురాతనమైన, 
ప్రవృ త్తిఃజ గుణమయ భోగసంగప్రవృ శ్రీ, |ప్రసృతా == ప్రసరిం చినదో. 


తొ! ఏ పరమఫురుమునివలన ' పురాతనమైన ఈ గుణమయ భోగనంగ 

... మునందు (పవృ క్తి కలిగినదో అట్టి ఆదికారణుడేన పరమవురు 
మునే శరణుజోచ్చవలసి యున్న ది. ఆతనియాజ్లై నుల  లఘీంచు 
టచే బంధము కలిగినది గాన నాతనిజే, (పసన్ను నిగా జేసుకొనిన 
యడల నాతడా బంధమునుండి పిడివించును, 


ఆవ. వెనుకటి శ్లోకమున “'యత్య ప్రవృత్తికి యను దానినే యీ జ్లోకముచే 
వివరించుచున్నాడు. 


3 


3 


. నిర్మానమోహో జితసంగదోషా 
అధ్యాత్మ సత్యా వినివృత్త కామా; 
ది ము జ అస రెల్లి ఖై ర 
న మ 


గచ్చన్త ) మూఢా? పదమవ్యయం తత్‌ ॥ 


అర్థము :- నిర్మాణమోహాః = దేహాత్మాభిమానరూపమోహము లేనివారలై, జితసంగ 
దోషాః = జయింపబడిన భోగాస క్రి రూపదోషముగలవారలై , అధ్యాత్మ 
నిత్యా, == అత్మజ్ఞాననిరతులై , వినివృ త్తకొమాః == కోరికలు పూర్తిగా 
నశించినవారలై , సుఖదుఃఖసంజేః = సుఖదుఃఖములను పేరుగల, 
ద్వందై 58 = ద్వంద్వములచే, విముకాః = పూ ర్తిగా విడువబడినవార లె, 
ఆమూఢాః = భ్రమాదిరహతులగు జ్ఞానులు, తత్‌ == ఈ, అవ్యయం = నాళ 
రహితమైన, పదం = ఆక్కయాధాత్య్య సాకొత్కారపదవిని, గచ్చ స్త్‌= 
పొందుచున్నారు, 


తా! నన్ను శరణు జొచ్చుటచే (కమముగ చేహాత్మాభిమానము 
పోవును. దానివలన భోగాస క్తి యనబడు దోషము హరించును, 
ఆత్మ సొక్రా ఈ్మా-రాస క్రి కలుగును, దానిచే నితర కో రికలు 
నశించును, దానివలన సుఖదుఃఖాది ద్య్వంద్యముల కతీతు జె సాశ 
రహిత మైన పరిశుద్రాళ్మ సామా తాాంరరూపస్థితిని పొందుదురు , 


అవ, ఆ పరిశుద్తాత్మ స్వరూపమెటిదో వరించుచున్నాడు. ఫలముయొక్క 
య థు డత క్‌ 
తత్వ మెజింగినగదా దానిని పొందుటకై త్వర జనించునది. 
రై జ న నో కాం ఇద ఎ 
6, Ml న తద్భాసయతి సూర్యా | న శకాజ్‌_ న వావకః 
యదతా న నివరనే । తదామ పరమం మమ॥ 
౧ ఈ) అజాయ అజో cD 
అర్థము :- తత్‌ == పరిశుద్ధాత్మను, సూర్యః == సూర్యుడు, నభాసయతే= ప్రకాశింస 
జేయజాలడు. శశాజ్బ3 జ= చంద్రుడు, న భాసయ తే = ప్రకౌశింపచేయ 
జాలడు, పావకః = అగ్నిహో తుడు,నభాసయ తే = ప్రకాశం పజేయజాలడు. 
యత్‌ = ఏ పరిశుద్దాత్మ స్వరూపమును, గత్వా== పొంది, న నివర్తన్తే 
= మరలజాలరో, తత్‌ = అట్టి, పరమం. సర్వోతీకుషమెన, ధామ = 
జ్యోతి, మమ=నాయొక్క అంశమై యున్నది. 
శా అపరిశుద్దాళ్ళ స్యరూపజ్యోతిని సూఖ్యుడుగాని, చం దుడుగాని, 
అగ్ని హో(త్రుడుగాని (ప్రకాశింపజేయజాలగు అది సరమోత్య 
ప్ల మైన సను దానిని పొందినవారు తిరిగి (పకృతి సంబంధ 
మును చెందకు. ఆగొప్ప తేడోరూప'మెన అత్మస్వరూపము నా 
యొక్క అంశయే అయియున్న ది, 
అవ, ఆత్మలన్నియు భగవంతుని యంశలేయనియు అయిన నందరును 
పరికుద్దాకొరములతో వెలుంగకుండుటకు కారణనుందు కొన్ని యవిద్యా 
పవృ త్తముకై యుండుటయేయని చెప్పుచున్నాడు. 
గ తో మమైవాం శో జీవలోకే | జీవభూత స్పనాతనః 
మనష్షష్టా నీస్ట్రియాణి । |ప్రకృతిస్థాని కర్షతి॥ 
అర్థము ;- ననాతినః= అనాదియగు నీ ఆత్మ, మమజు నాయొక్క, అంక ఏవసన్‌ 
= అంశమె ఆగుచు. జీనలోకే = సంసారమునందు, జీవభూతః == బద్దజీపుడై , 
'ప్రకృతిస్థానీ = ప్రకృత్యాత్మక మైన శరీ మందున్న, మనష్టష్టాని == మనస్సు ఆరవదిగా 
గల, ఇంద్రియాణి = ఇంద్రియములను, కర్షతి = ఆకర్షించుచుండును. 
'తా॥ అళ్ళ అనాదియైనది. ఇది నాయంశమే, ఇది అజ్తాసముబే సంసా 
రముస టద్లమె (పకృతి పరిణామమెన ఈ శరీరముందుండి అచ్చ 
pn న్‌ 
టచేయున్న మనస్సుశోనహో మిగిలిన జ్ఞానేం(దియము లైదిం 
టిని తేన స్వాధీసములోసికి ఆకర్షించి వాటిని క ర్మానుగుణముగొ 
నిటునటు లాగుచు విషయముల ననుభవించుచుస్నుది, (అంశ,. 
(పకార, విశేషణ, శరీరాది శబ్దములస్ని యు సమా నార్థకములు) 


అవన. జీవుడు శరీరమునుండి యుత్రుమించుకరి మనతో గొనిపోవు 
సామి నుగడించుచున్నాడు. 
గ్ర, క్లో, శరీరం యదవాష్నోతి | యచ్చాప్యుత్కాా్యమ తీశ్షరః 
గృహ తై ఏతాని సంయాతి | వాయుర్గంధా నివాశయాత్‌ ॥ 
అర్థము ii ఈశ్వరః = శరీరం ద్రియాధిపతియైన జీవుడు. యత్‌ =ఏ, శరీరం = శచీ 
రమును, అవాప్నోతి = పొందుచున్నాడో, యత్‌ చ = ఏ శరీరము 
నుండి, ఉ(తాా-మతి == బయటికి పోవుచున్నాడో, తతః = అచ్చటనుండి 
వాయుః వాయువు, ఆశయాత్‌ జా పుష్పమునుండి, గంధాన్‌ ఇవ= 
పరిమళమునువలె, ఏతాని = ఈ Poo గృహీత్వా = తీసి 
కొని, సంయాతి = పోవుచున్నాడు, 
తా|| జీవుడు శరీరేం దియములకు నియంతయె యున్నాడు. అతను వ్‌ 
శరీరమును పొందునో, వశరీరమును విడిచివోవునో, అపుడెల్త 
వాయువు పుహ్ఫాదులనుండి వాటి సూ శ్రన్శావయవములల్‌ గూడ 
పరిముళౌదులను తీసికొని వోవ్రునటుల ఈశరీర మునందలి ఇం(దియ 
ములను, భూత సూక్ష్మములతో సహో తనతో తీసికొనిపోవును. 
అన. ఆ సామ్మగిని వివరించి పేరులతో చెప్పుచున్నాడు. 
9. ర్ల [శోత్రం చకు స్పర్శనం చ | రసనం (ఘ్రాణ మేవచ 
అధిస్టాయ మనశ్చాయం | విషయా నుపసేవకే॥! 


అర్థము :- సం కతల జీవుడు, (శోత్రం == (క్రో శ్రేంద్రియమును, చక్షుః = నేత్రీం 
ద్రియమును, రసనం = జిహ్వేంద్రియమును, ప్రాణం = (ప్రాణేం డ్రి 
యమును, మనః చ = మనస్సును, అధిష్టాయ == స్వాధివపరచుకొని, 
విషయాన్‌ == శద్దాది విషయములను, ఉవ్లీసీవలే = చక్కగా అనుభ 
వించుచున్నాడు. 
త॥ ఈ బద్ధుడెన జీవుడు (కోతచక్షుత్య్వక్‌ జిహార్ధపాణములను నింది 
యములను వశపరచుకొని వాటిని తము తవు విషయములయందు 
(ప్రవ ర్తించుటకు తగినవాటినిగా జేసి శచబ్చాది విషయములను 
చక్కగా అనుభవించు దున్నా డు. 


అవ. ఇంతవరకు కొందరు కర్మకలాపమనెడు సంకెలలచే బంధింపబడి 
క శేబరకొరాగారమునబడి అటనుండి యుక్ర్క-మించుట తిరిగి ప్రవేశించుట 


చ 


యనెడు కేశములను అచ్చట యనుభవించు సః ఏపిన విషమువంటి విష 

యానుభవములను జూపి ఇప్పుడీశోకమున  దీనికంతకును కారణము 

పరమప్పరుషునకు పరతంత్రమగు నీయాత్మను స్వతంత్రమని భావించుటయే 

యని తెలుసుదు ఆత్మయున్నచో కొన్పించదేలయనెడు నాస్తిక (ప్రశ్న 
కుతర మొసంగుచున్నాడు. 


టో 


10. కో. ఉత్కాంమన ౦ సితం వాపి | భంజానం వాగుణానితతమ్‌ 
అ) అయన క 
జో! ఇల ry ఆస 1 టం వి wet 
విమూఢానాను పళ్యన్ని | పళ్యని జ్‌ న చతుషః॥ 


అర్థము ;-విమూఢాః == దేహాత్మాలిమానులై న అజ్ఞానులు, ఊత్రాామ_న్దం = శరీరము 
నుండి వెడలు పోవునట్టియు, స్థితం వా = శరీరమునం దుండునట్టియు, 
(ఆత్మను న ఆను పశ్యన్తి = తేలుసుకొనలేకున్నారు. జ్ఞానచత్లుషః = 
ఆత్మజ్ఞాన దృష్టికలవారు, పశ్యన్ది == తెలిసికొనుచున్నారు. 


ఆతా! మూథులు ఈపాంచ భొతిక !కరీరము'ే అత్మగ తలంచుదుకు, 
వారు. నత్వాదిగుణములుకల జేనాముశో  కలసియున్న ఈ 
ఆతను, ఈ శరీరమును, విడుచునపుడుగాని ఈశరీర ములోనున్న 
వుడుగాస్కి విషయముల ననుభవించునవుడుగాని ఈశరీరముకం కు 
విలక్షణ మైనదనియు, జ్ఞూనెకాక రమనియు తేలిసిథొన జూలరు. 
ఆళ్ళ యాధాత్మ్యజ్ఞానము గలవారు న్యూతము తెలిసికొనగలకు, 


అవ. వెనుకచెప్పిన యర్థమునే సహేతుకముగ సమర్దించుచున్నాడు. 
11. శ్లో. యతనో యోగినకై శ్రీ ఎనం 1 పళ్యన్హాాత్మ న్యవస్థితమ్‌ 


యతనో ప్యకృతాత్మానో । నైనం పశ్యన $చేతసః॥ 
అర్థము $= యత స్తః = ప్రయత్న శీలులై. న, యోగినః = యోగులు, ఆత్మని = 
శరీరమునందు, అవస్థితం = ఉన్నట్టి, ఏనం= ఈ ఆత్మను, పశ్య_స్థికా 
చూడకలుగుచున్నారు. అకృతాత్మానః = నిర్మలాంతఃకరణ ములేనివానై , 
అచేతసః = చి త్తవృ త్తిలేనివారు, యత _న్లః అపి = ప్రయత్నించిన వార 
ర నప్పటికి, ఏనం= ఈ ఆత్మను, న పళ్ళ్య న్లి= చూడజాలరు. 
తా! నన్ను (పపత్తిజేసి కర్ళయోగాది (పయత్నశీలులైన యోగులు 
sg ఆత్మయొక్క యాభాత న్‌ నంరూపమును 
డగలరు. అంతఃకరణకు నిర్శలత్వము లేక చి తకౌగళత తేని 
వారు (ప్రయత్న శీలురై నను ఈయాళ్శను చూడజాలరు, 
అవ. ఇంతకుముందు లోకమునకు వెలుంగునొనంగు సూర్యచంద్రాగ్నులు 
కన్నుగాంచుట కాటంక మైన చికటినిమాత్ర మే పోగొట్టుదురుగాని వాటిని 
కూడ వెలుగొందించునది ని యాత్మయేయనియు నది బద్దావస్థలో నున్నను 
ముక్తౌవస్థలోనున్నను భగవంతునికి సరతం త్ర మేయనియు చెప్పబడెను. 
ఇప్పుడు ఆఅచిత్తుయొక్కం పరిణానునుగు సూర్యాదులకొంతియు భగవం 
తుని యధీనమైనదియేయని చెప్పుచున్నాడు, 


12, శ్లో. య దాదిత్యగతం తేజో 1 జగద్భాసయలేఒఖిలమ్‌ 
యచ్చంద్రమసి యచ్చాగ్న । తక్తెజో విద్ధి మామకమ్‌॥ 
అర్థము := ఆదిత్యగతం == సూర్యునియందలి, యర్‌==ఏ. తేజః = తేజస్సు, 


కో 


అఖిలం = సమస్తమైన, జగత్‌ = జగత్తును, భాసయతే = ప్రకౌశింపజేయు 
చున్నదో, చం[ద్రదుసి = చంద్రునియందు, యత్‌ = ఏ, తేజః == తేజస్సు, 
అ_స్టీణాకలదో, తత్‌ఆ, తేజ = తేజస్సును, మామకమ్‌ జు నాదిగా, 
విద్ధి = తెలిసికొనుము, 
శా! నమస్త జగత్తును (ప్రకాశింప చేయుచున్న సూక్యునియందలి "తేజ 
స్సును చం(దునియందలి తేజస్సును, అగ్నియందలి “తేజస్సును 
వాకు నన్నా రాధించగా వారికి నా ben న ల 
హకోనునముం 
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ఆవ. సకల భూతములను భరించు ఛభూమియందలి భరణశ_క్రయు చంద్రుని 
యందలి ఓషధుల పోషించుశ క్రియు తనదే యనుచున్నాడు, 
13. A గా మావిళ్యచ భూతాని | ధారయా మ్యహ మోజనా 
పుష్టామి SEs సర్వా | సోమో భూత్వా రసాత్మకః॥ 
అర్థము :- అహాం=జానేను, గాంజు భూమిని, ఆవిశ్య = ప్రవేశించి, ఓ జసా==నా 
యసాధారణశ క్తిచే, భూతాని = సమస్త భూతములను, ధారయామి 
ధరించుచున్నాను రసాత్మకః == అమృత రసమయుడై న, సోమః == చంద్రు 
డను, భూత్వా==అయి, సర్వాఃజ సమస్తమైన, బొషధీః == ఓషధులను, 
పుష్టామి = పోషించుచున్నాను. 
తా! నేను భూమియందు (పవేళించి చరాచర రూపము లైన నమ న 
లీ 
భూతములను సా యపతిహతశ క్లిచే ధరించుచున్నాను. అటు 
లనే నేను అమృత ర సాత్మకమగు చందుడనై ఓపధుల నన్నిం 
టిని రసముచే వృద్ధిని పొందించుచున్నాను. 


అవ. జకరాగ్నియందలి పాచనళ క్రియ తనదే యనుచున్నాడు, 
14. లో అహం వైశ్వానరో భూత్వా .! (ప్రాణినాం దెహ మాశ్రితః 
(ప్రాణాపాన సమాయుక్తః | పచామ్యన్నం చతుర్విధమ్‌॥ 
అర్థము :.. ఆహం = నేను, వైళ్వానరః == జరరాగ్నిగా, భూత్వా = అయి, 
ప్రాణినాం == ప్రాణులయొక్క-, దేహంజ దేహమును, ఆశితః = ప్రవే 
శించినబాడనై , ప్రాణాపాన సమాయుక్టః == (ప్రాణవాయువు అపాన 
వాయువులతో కూడుకొన్నవాడనై, చతుర్విధం == భాద్య, చోష్య, 
లేహ్య, సేయ, రూసములగు నాలుగువిధములై న, అన్నం = అన్న 
మును, సచామి = పక్వము చేయుచున్నాను. 
తా! చేను జఠరాగ్ని నై నమ స్తపాణుల 'జేదామును, ఆశయించి 
(ప్రాణాపాన వ్యాపారభేదములతో గూడినచాడనై 'ననులబడు, 
జురబడు, నాఠబడు, (తొగబడు నాటుగువిధము లేన యస్నము. 
లను పక్వము చేయుచున్నాను, 


అన, సర్వభూతములును భగవంతునితో సామానాధికరణ్యముచే నభేదముగా 
చెప్పబడుటకు కారణమును జెప్పుచున్నాడు, 


15. క, సర్వస్య చాహం హృది సన్నివిష్షో 
మత్త స్ప్మృతిర్ణాన మపోహనం చ 
వేదైశ్చ సర్వై రహమేవ వేద్యో 
వేదా న్హ క ద్వేదవిదేవ చాహమ్‌॥ 


అర్థము :. అహం = నేను, సర్వస్య = సమస్త భూతములయొక్క, హృది == హృద 
యమునందు, సన్నివిష్టః = అంతరాత్మగా ప్రవేశించియున్నాను, మత్తః 
= నావలన, స్మృతిః = స్మృతియు, జ్ఞానం = జ్ఞానమున్ను, ఆపో 
సహనం చు ఊహయుి, భవ న్స్‌ = కలుగుచున్నవి. సర్వ్వైఃజసమస్ట 
ములైన, వేదైః చ= వేదములచేతను, అహం ఏవ = నేనే, వేద్యః = 
తెలియబడుచున్నాను. _ వేదా న్హకృత్‌ == వేదాన్తఫలము. నిచ్చువాడను, 
వేదవిత్‌ చ= వేదతత్వార్గమును తెలిసినవాడను, అహం ఏవ = నేనే, 


ఛా! నేను సమస్త భూతములయొక్క_ సకలపవృత్తులకు మూలమైన 
జ్ఞూనముబుట్టునటి పృదయ మందును ఆంత రాళ్ళగా (పవెళించి 
యున్నాను. నానలన'ే అందరకును న్టృృతియు, జ్ఞానము, 
ఊహా కలుగుచున్నవి. నమస్త వేదములచేతను కెలియబడు 
వాడను.. చేదచేధాంతములయందు. తెలుపబడిన ఫలముల నిచ్చు 
నాడను వేదతత్త్యార వేత్తను నేనుమా(త్రమే. 


(ఈహయనగా :-; “ఈ ప్రమాణ మీ వీధమున ్రవర్తింపదగినిదని 
ఆయా |పమాణములయొక్క. గమనికను గుర్తించుట, ఇది సకల ప్రమాణ 
ములకు నుపకరించును.) 


అవ. కావున సకలవేద సారభూతమైన యర్థమును నావలననే వినుమని 
జెప్పుచున్నాడు, 


16. వ్ల ద్యానిమౌ పురుషౌలోకే 1 &ర శ్చాక్షర ట్‌ 
శర స్సర్యా౭కి భూతాని | కూటన్తో౭ఒక్షీర ఉ ఉచ్గతే॥ 


అర్థము :- లోకే లోకమునందు, కరః చ = కరుడనియు, అకరః చ= అక్షరు 
డనియు, ఇమౌ ఈ, ద్వొ== ఇద్దరు, పురుషౌ = పురుషులు, _స్తః= 
కలరు, సర్వాణి=సనమ స్పమైన, భూతాని = బద్ధాత్మలు, కరః == కరణ 
స్వభావము కలవి. ఇతి == అని, ఉచ్యతే = చెప్పబడును, కూటస్టః జా 
ముక్తాత్మవర్గము, అతరః = అక్షరుడనియు, ఉచ్యతే = చెప్పబడును, 


శా॥ ఈ లోకమున క్షరుడు అక్షరుడు అని పేరుగల రెండు పురుష 
వర్లములున్న వి, అందు మౌారునట్టి న్యభావముక లిగి (బ్రహ్మాది 
స్తంభ పర్యంత మైన జీనవర్షము తరుడనియు, స్వన్వరూపావిర్భా 

వము జెంది కరూటస్థులెయున్న ము'క్వాళ్ళనర్లము అకు రుడనియు 
చప్పుబడుచున్నా రు, 
(కూటవత్‌ తిష్టతీతి కూటస్థః : కూటమనగా కమ్మరివానీ సమ్మెట, 

దానిపై సన్నియో పదార్థములు. నొామరూసముల నొందుచున్నను ఆదిమాత్ర 
మొ'కేరీతిగా నుండును. అన్లు ముక్తాత్మయు ననేక దేహములతో నిదివరకు 
సంబంధించియుండినను తానా వికారముల కీవుడు లోనుగాక సంకోచములేనీ 


నిర్మల జ్ఞాసోకారముతో వెలుంగుచుండును, కొవున ముక్తాత్మ కూటస్ట 
మనబడును.) 


అవ, బద్ధావస్థలోను. ముక్తావస్థలోను నుండు అత్మలకంప పరమాత్మ 
వేరై నవాడని తెలుపుచున్నాడు, 


17. MR ఉ్‌ త్తమః పురుష ష _స్థన్యః | సరమాళ్మే త్యుదాహృత;ః 
యో లతోకత్రయ మావిశ్య | విభ ర్హ్యవ్య్వ్యయ 'ఈశ్వరః॥ 
అర్ధము :-- ఉ_త్రమః== ఉత్తముడైన, పురుషః తుజుప్పరుషుడైతే, అన్యః =మరి 
యొకడు, పరమాత్మా ఇతి== పరమాత్మయని, ఉదాహృతః = చెప్పబడు 
చున్నాడు. యః=ఏ పరమాత్మ, లోకత్రయం = మూడువర్గములను, 
ఆవిశ్య = (ప్రవేశించి, ఆవ్యయః = నాశరహితుడై, ఈశ్వరః = అధి' 
సతియై (ఆపి నా ఉన్నాడు) 
తా॥ బద్ధము కాత్శలకం కొ ఉడ్‌ త్రముడై న పరమాత్త్త యనబడునొడు 
మరియొకడున్నా డు. తయన అచేతన, బద్ధాళ్ళ, ముక్తాత్శనర్గ 
ములు మూడింటియందును ఆంత రాళ్ళగా (ప "పళించి నాశన 
రహీతుడై వాటి కధిపకియై యున్నాడు. 
అవ. ఆ విషయమునే తిరిగి * సమాఖ్య" యనబడు మీనూంసా ప్రమా 
ణముచే సిరీకరించుచున్నాడు. 
18. శ్లో. యస్మాజ్ఞర మతీతో౭_హ 1 మక్షరాదపి చో త్తమః 
అతో=_స్మీ లోకే వేడే చ । (ప్రధితః పురుషో త్త తమః 
అర్ధము :- యస్మాత్‌ = ఏకారణమువలన, ఆహం == నేను, క్షరం = బద్ధ్దపురుషవర్గ 
మును, అతీతః = ఆతి[క్రమించినవాడనో, అక్షరాడ్‌ అపిచ = ము క్రపురుష 
వర్షముక్రం చను, ఉత్త తమః = ఉత్క్య్బమ్హడనో, అతః 2 అకారణమువలననే, 
లోకే == స్మృతులయందును, చేదేచ = వేదమునందును, పురుషోత్తమః == 
పురుషోత్తముడు, ఇతి: ఆని, పథధితఃజు ప్రసిద్ధికలవాడను, ఆస == 
అగుచున్నాను, 
శ్రా చేను కరుడనబడు బద్ధ ఫురుషవర్షముకం కును, అక్షరుడనబడు 
ముక్త వుకుసువర్షముకరే కొను గొప్ప వాడను, అందుచే స స్మృతుల 
యందును, (శుతులయందును పురుపో త్తముడనని (పసిధ్ధి కల 
వాడనై యున్నాను, (నమాఖ్యయనగా వేకు. “పురుషో త్తముడిని 
(శుతులలోను, న్గృతులలోను పరమాత్న వాడబడుచున్నా డు. 
(తీ శళ్టార్థ మును సరిరీలించగా నాతేడన్ని (మవ న్థలలోనాన్ను జీవుని 
కంకు వేరై నవాడని స్పష్టమగుచున్నది) 


అవ. ఇట్లు ప్రసిద్దమగు పురుషోత్తమ శద్దార్థమును వివరించుట యట్లు నిరం 
తరమను సంధించుటకొఅకే యగుచున్నదని తెలుపుచు దీని నెజుం 


గుటను ప్రశంసించుచున్నాడు, 


19. శ్లో యో మా మేవ మసమ్య్మూఢో । జానాతి పురుషో త్తమమ్‌ 
స సర్వని దృజతి మాం | సర్వభావేన భారతః ॥॥ 


ఆర్థము : భారత! = అర్జునా! యః = ఎవడు, పురుషో త్రమం = పురుషో త్రముడనగు, 
మాం==నన్ను, అసమ్మూఢః = సమ్మోహము లేనివాడై, ఏవంజు ఈ 
ప్రకారముగా, జానాతి = తెలిసికొనుచున్నాడో, స$ = వాడు, సర్వవిక్‌ == 
అన్ని.టినియెజింగినవాడగుచు, మాంజునన్ను, సర్వభావేనజు అన్ని 
రీకులచేతను, భజతి = భజించుచున్నాడు, 


తా] కరావురఫురుములకంెటి భగవంతుడు వ్యాపన ఐశ్వర్యాదులచే 
వేరై నవాడని నిశ్సయించినవాడు భగవ త్పొ పీకే  నెజుంగ 
వలసిన నుపాయముల నెల్ల నసెతంగిన వొడగును, అన్ని విధములగు 
భజన (పకారములచే భజించువొడును అగుచున్నాడు. నన్నె 
టుంగుట'చే, నాకే వీతిగలుగనో, నన్ను భజించుటబే నాకే పీతి 
కలుగునో ఆ శెండువిధములగు '(ప్రీతులును ఈ పురుషో త్త 
మతము నబుంగుటచేతనే నాకు కలుగుచున్నవి, 


అవ. పురుషో త్రమత్వజ్ఞానము మిక్కిలి రహస్యముగా దాచదగిన 
యు, వరమార్థమైనదనియు. సర్వో త్తమప్పరుషార్థ ప్రదమనియు 


'దెలుపుచు దానిని పూజించుచున్నాడు. 


ఇట్టి 
దసీ 
20. శ్లో ఇతి గుహ్యాతమం శాస్త్ర । మిద ముక్తం మయాఒనఘ 

త్ర ద్బుద్దా బుద్దిమాన్‌ స్యా [త గత కృత్యశ్చ భారత! ॥ 


భగవద్దీతా సు ఉపనిషత్సు 1బహ్మావిద్యాయాం యోగళా స్తే శి శ్రాకృష్ణార్దున 
సంవాదే గుణత్రయ విభాగ యోగోనామ చతుర్దకోఒ ధ్యాయః 


మ్‌ 


లగ 


ఇతి 


ఫ్‌ 


అర్ధము బా అనఘ 1౬2 పాపఠహికుడవై న +, భారత |= అర్జునా ! ఇతిజ= ఈ (ప్రకౌ 
. రముగా, గుహ్యాతమం=ామికిలి రహస్యమైన, ఇదంళాస్త్రం= ఈ 
పదునేనవయధ్యాయము, మయా = నాచేత, ఉ క్షం= చెప్పబడెను? 
ఏతత్‌ == దీనిని, బుద్ధ్వా = తెలిసికొని, బుద్ధిమాన్‌ = నన్నుపొందుటకు 
వలయు జ్ఞానముకలవాడును, కృతకృత్యఃచ = నన్ను పొందుటకై చేయ 

వలసినది చేసినవాడును, స్యాత్‌ = అగును, 


తా! అష్టనా! మిక్కిలి రహస్యమైన 0౧౮ ఫురుషో _త్హృమత్వమును 
తెలియజేయు నీ శాన్ర్రమును సీను పాపరహీతుడవగుటచే నీకు 
'ఇెప్పితిని. దీని నెజింగిననొడు బుద్ధిమంతుడును . కృతకృత్యుడు 
నగును, 
ఇది ఉసనిషదర్ధ (ప్రతిపాదక మును, (బ్రహ్మవిద్యయు, యోగశళాస్త్రమును, శ్రీకృష్ణార్జున 
సంవాదరూపమును అయిన శ్రీభగవద్గీత యందలి గుణత్రయ విభాగ యోగమనెడు 
నధునేనవ యధ్యాయ ము, 


ఈ యధ్యాయమందలి శ్లోకసంఖ్య 20 
ఇప్పటికైన మొత్తము శ్లోకములు 689 


జాలరి పంటంయాయయతుతో 


షోడశాధ్యాయార్డ సంగ్రహాము. 


శ్లో, దేవాసురవిభాగో క్రి ర్‌] పూర్వకొ శొస్త్రవళ్యతా 
తత్వానుష్టాన విజ్ఞాన | సైమ్నే షోడశ ఉచ్యతే॥ 


అర్ధము :.. దేవాసురవీభాగో క్రిపూర్వికో == దేనతలనీయు, ఆసురులనియు మానవు 
లను విభజించి చెప్పుటద్వారా, శౌస్ర్రవళ్యతా == శాస్త్రమునకు విధేయులు 
కావలసినదేయని, తత్వానుష్టోనవిజ్ఞాన సే మ్నే. తత్వవిజ్ఞాన == ప్రాహ్యమగు 
తత్వమునుగుజీంచిన జ్ఞానమున్ను, అనుష్టానవిజ్ఞాన = పొందుటకుపాయ 
మగు కర్మానుషానజ్ఞానమున్ను, సమే = దృఢముగా నుండుటకే , 
అట్ల భై హా ర 

షోడశే = పదునారన యధ్యాయమున, ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నది. 


"శె మనుష్యులలో. శాస్త్రమునకు కోట్టుబడియుండు నోరు చేవత 
లనియు, కోస నారు ను. విభజించి, (పొప్యనుగు 
తత్యమును గుటీంచిన జ్ఞునమున్ను, దానికుపొయ'పైంన కర్మా 
నుషస్టోనమును గురించిన జ్ఞునమున్ను 'వేదమువలన'నే కలుగనలసీ 
ఛవిగాన నొ జ్ఞానములు దృఢముగా గలుగుటకై యా శాస్త్రము 
సక్‌ నళ్యు లైీయుండవ లెనని ౧0౮% సదునారన Sade 
ees 


లి 


శ్రీ భగవద్లీత - షోడశాధ్యాయము 


విషయసూచిక 
ss 


కోక 
ట్‌. 


. దెవీసంపత్తున జన్మించినవారలయొక్క స్వాభావిక గుణవిశేషములను 


వివరించుట. 


. ఆసురసంపత్తున జన్మించినవారలయొక్క- స్వాభావిక గుణములను సంగ 


పాముగా జెప్పుట. 


(ఇచ్చట సంప త్తనగా : వారివారి యభిప్రాయముచే నా గుణ 
ములే తమకు సంపదగా భావింతురు. లేక నత్ప్నురుషులను (ప్రశంసిం 
చుటకున్ను, దుర్దనులను నిందంచుటకున్ను ఆ గుణములే సంపత్తుగా 
జెప్పబడినవి. లేక ఉభయత్ర పుట్టుచున్నవనెడు అభిప్రాయముతో 
నట్టు చెప్పబడుచున్న వనియు చెప్పవచ్చును . 


. దైవీసంపత్తునందు రక్తియు, ఆసురసంపత్తునందు విరక్తియు. పుట్టించు 


టకు వాటి ఫలపర్యవసానమును సంగ్రహముగా జెప్పుట, 


, అది విని తన ప్రకృతిని నిర్ణయించుకొ నజాలక కాళరతతో పిలపించు 


నర్తునుని దె వీకోటిరోజేర్చి యో దార్చుట 
లు (MN 


ర్ల 


సంపదలు రెండును జన్మసిద్ధ ములు, అందు దైవసృష్టియనగా 
భగవదాజ్ల ననువ ర్హించుబయే స్వభావముగా సృష్టింపబడినవారు. వా 
రాచదింపవలసిన కర్మజ్ఞూన భ క్తియోగములు విస్తరించి చెప్పబడినవి. 
ఇక నాసురులుగా సృష్టింపబడిన వా రాచరిందు దురాచొరములను సి స్త 


రించి చ ప్పెదను వినుమని హొచ్చరించుట. 


నీ 


4 


స ఆఅసురప్రకృతుల దురొచొర పరంపరల నుగ్గడించుట, 


ఇట్టివారిని భగవంతుడు శిషించురీతిని జెప్పుట, 
47 


సంఖ్య. 


[2.8 


6 
71.18 
19, 20 


i తసురస్వభిష . కర్త నౌక న మునకు మూరికోరణిము సపది వాటి 
వినమని హౌసు 


1 కల్ల 1683 690% ఫమన 2496 


|, బాస్టము సనారంపటటు 2608 ప్రానవగ నరకహామున్ల 


/ 


dv, 


tes 


అధాయ ప్రభాననిషయనగు Es ఫస గిం 


pein paleo womens 


చల్ల 


(శ్రీ) హయ[్రీవాయనమః 


@) భగవద్దీతా ఆ షోడళో=ధ్యాయః 


PD) 


వాసురసంపద్విభాగయోగః 
ల ప 


అవ, దై వీనంపన్నుల కుండవలసిన గుణములను జెప్పుచున్నాడు, (ఈ 
గుణములనుబట్టి దెఏీసంసన్నుల నెజుంగదగునుు 


1. క్లో అభయం సత్త సంశుద్ది | ర్లానయోగ వ్యవసితిః 
లా అజ థా es 


థి 
క్ష 
దానం దమశ్చ యజ్ఞశ్చ | స్వాధ్యాయ స్తప ఆర్జనమ్‌॥ 


అర్థము :. అభయం = భయరాహిత్యమున్ను, స్పత్ట్వసంళుద్ధిః = అంతఃకరణ పరి 
శుద్దియు, జ్ఞానయోగన్యవస్థితిః డా ఆత్మయాధాత్మ $వి వేకనిష్టయు, దానం 
= సక్పాత్రదానమున్ను, ధమః చ= మనోనిగ్రహమున్ను, యజ్ఞః చ 
= ఫలాభి సంధిరహిత భగవదారాధనయు, స్వాధ్యాయః = వేదాధ్యయన 
నిష్టయు, తపః = భగవత్రీతికర కృృచాం ద్రాయణాదులున్ను, ఆర్జవం 
వా మబుజుప్రవర్తనయున్ను, 


'తొ॥ భయము లేకుండుట, అంతఃకరణశద్ధి ఆతయాధాళ్ళ ర వివేక 
నిష్ట, సత్చా్యత్రదానము, మనోనిగహము, పలాపేక్షలేని 
భగవదారాధన రూపయజ్ఞ్వాచరణ, వేదాధ్యయననిష్టు, భగక్సీతి 
కర కృ_చ్చ చాల దాయణ వకాదశ్యుపచాసా ద్యనుప్టానను, 


బుజు[పన్రర్తనయు, 


కో. అ సత్వమ|కో శ్చాన్సి ర_పెశునమ్‌ 
2 ర్ల ఆఅలాంని గ౧ల్యణయటై ధ |; స్వ్యాగళ ౧న ర పెళునమి 
ర్‌ 


దయాఖూళతే ష్వలోలుప, ౦ | మాల్చవం (రా రచాపలమి॥ 


అర్థము ఫా అహింసా == పరుల పీకింపకుండుట, సత్యం = భూతహితముగ చూచి 
నది చూచినట్లు చెప్పుట, అక్రోధః = పీడించబడినను చి_త్రవికారము 
చెందకుండుట, త్యాగః == ఆత్మహిత మునకు విరుద్ద మెనదానిని త్య్జిం 
చుట, శౌైః == బహిరింద్రియని గ్రహము, అ 'పెసునం = అనర్ధ వాక్య 
ములు పలుకకుండుట, భూతేషు = సర్వపాణుల విషయ మున, దయా = 
దుఃఖమును సహించజాలకుండుట, అలోలుప్త్వ్వం = విషయములయందు 
అల్ల అల ఇ అపు వళ్ళే గ్‌ యాం ణీ 
స్పృహలేకుండుట, మార్దవం = మృదుస్వభావము, దాః= అకార్య 
ముల చేయుటలో లజ్జ, అచాపలం = కోరతగిన వస్తువు ఎదుటనున్నను 
చలింపకుండుట, 


తా! ఇతరులకు బాధ కలిగించకుండుట, చరాచిన ఏహయమును బూచి 
నట్లు భూతహితముగ తెలుపుట, తాను వీడించబడినను చిత్త 
ఏీకారనును చజెందకుండుట, అత్మహితమునకు విరుద్ధ మైన డానిని 
వీడచుట, బహీొరిం(దియ నిగహాము, పరుల క నర్భమును కలిగించు 
వాక్యముల నితరులక్‌* జెప్పకుండుట, భూతదయ, విషయాస క్రి 
లేకుండుట, నను సొంగత్యమున క్ర sn మైయుండుట, కూూడని 
పనుల చేయుటలో సిగ్గుపడుట్క, , విషయము తెదుటనుస్నను 
చలింపకుండుట, 


ర 


దెసాసురనంపద్విభాగ యాగము = ౧౬ 


we) 
య్య 
అ 


ats క్షమాధృతి శద | లే న నాతిమూ సితా 


భవన్తి సమ్వదం దైవీ ! మభిజాత తస్య భారత : ॥ 


అరము :._ 
థ్‌ 


Mets 


హూ భారత !జూదీ అర్జునా : తేజు  పరాభిభవనసామర్ద్యము, శ్ర మాపై 
సాపరాధులపట్ల చిత్తవికారరాహాత్యము, ధృతిః == ఆపదలయందును 
విధ్యుక్త ధర్మనిర్వహణము, శౌచం=దాహో హ్యాభ్యంత రేంద్రియముల నేక 


నో 


ల 


ప ముననుంచుట, అద్రోహః == ఇతరుల సే లచ్చ నరికి ట్లకుండుట, ఆతి 
మానితా = గర్వరాహిత్యము, దైైవీంజు దేవతాసంబంధమైన. సంపదం 
= సంపత్తును, అభిజాతస్య == అభిముఖముగ జేసికొని జన్మించినవానికి, 
వ_స్టికా కలుగుచున్నవి. 


శ 


'శా॥ ఓ అప్టనా ! శత్రువులచే నెదిరింంపబడజాలవి సామర్థ్యము, తన 
జ థి? 


కపరాధము చేసిన వారల విషయమున తన చి త్తములో (క్రోధ 


విహాదములు లేకుండుట, నిశ్చయించుకొనిన పనిని ఎన్ని విఘ్న 


ములు వచ్చినను నిర్వహీంచుట, ఇాస్ర్రియకృత్యముల నాచరగిం 


యుటలో బా ప్యం(ద్రియములను అంతరిం(దొియ ములను యూగ్య 


మగునటులయుంచదుట్క ఇతరుల సకమస్వేచ్చ నరికట్టకుండుట, 


గర్భపడకోండుట, బవియన్ని యు భగవదభినముఖుడై న వానియొ క్త 


సంప తీనబనును, 


వ! 


(శ్రి) భగవద్దిత - పోడ శాభ్యాయము 


ఆవ. ఆసురనంపన్నుల గుణములను ట్‌ జప్పుచున్నాడు. 
శీ శో ద దమ్భూ దదో స్పడాభి మానశ్చ 1 కోధః పారుష్య మేవచ 
అజ్ఞానం చాధభిజాతన్య | వార్థ ! సమ్బ్పద మాసురీమ్‌॥ 


ఆరము : 
డు 


CEM 


అవ, 


రు ల్లీ 


హా పార! == డీ అర్జునా: 'డమృంః = ప్రసిద్దికై ద దానాదులచేయుట, 
దర్చుః = గర్వమున్ను, అఖిమానః చ = దురఖభిమూనము, (క్ర కోదై 
కోసము, పొరుష్యంచ ఏవ = సజ్జనుల కుద్రేకముకలిగించు స్వభావము, 
అజ్ఞానం = తెలివిలేమియు, (అనునివి) ఆసురీం = అసుర సంబంధమైన, 
సమృ్బద౦ == సంపత్తును, అభిజాత స్య = అధిముఖముగ చేసికొని జన్మిం 
చినవానికి, భవ ని = కలుగుచున్నవి. 


రీ అర్జునా ! ధార్జ్మికత్వ (ప్ర పస దానాదుల చేయుట, గర్వము 
త 3 అభిజన, విద్యా భన దురభిమానము, పరులను 
జూధించు చి త్రవికారము కలిగియుండుట, సాధుశీలుర కు చేకము 
కలిగించు స్వభావము, పరావర-తత్యములను కృ త్యా-కృత్యిము 
లను నెజబుంగకుండుట, అనుసివి భగవదడాబ్బ నుల్హ్లంఘించు ఆ 
స రనంపత్తుతో జన్నించినవాని$ కలుగును. 


డ వీసంపద విషయమై శ్రద్దయు, ఆసుకసంపద విషయమై జుగుస్సయు 
పుట్టించుటక్రై వాటిఫలము ప్త జెప్పుచు అర్జునుని దె వీసంపన డవని 
ఓదార్చుచున్నాడు, 


% 


దైవీ సంపద్విమోవాయ । నిబన్దాయా౭.౭_సురి మతా 
మాళుచ స్పమృ్పదం దై దెవి। మభిజాల్‌ కో౭_సీ పా 


అర్ధము : నా యై Yes దేవతాసంబంధమైసే,స సంపత్‌ == సంపత్తు, 


భై 


అరమ | 


లు 
1 


త 
£ 


యాడ యు _. బంధనివృ 
'త్రెకిన్ని, ఆసురీ = ఆసుర సంబంధ మెనసంపస్తు, నిబంధాయ == ప్రకృతి 
బంధమునకున్ను, మతా డా నిశ్చయింపబడినది, వ దు ఈ ఆర్హునాః 
దైవీ = దేవతాసంబంధమైన, సంపదం = సంపత్తును, అభిజాత॥ ౬ = ఉద్దే 
శించి జన్మించినవాడవు, ఆసి= అగుచున్నావు, "మాళుచః యు దుఃఖించ 
కుమా | 


తా॥ దేవతా సంబంధమైన నంపత్తు (పకృతిబంధమును పోగొట్టును, 


ఆసుర సంబంధ మైన సంపత్తు (పక్సతి బంధమును కలిగించును, 
ఓ అర్జునా! నీవు జెపీనంపతుగలనాడనె జన్మించితివి. దుఃఖర 
ణం మం జానీ టె 


దిసొసురసంపద్విభాగ యోగము = ౧౬ లిక్‌ 


అవ. ఆసురసంపళత్తు మిక్కిలి యనర్గదాయకమగుటచే సుతరాందరి జేరసీయ 
రాదని హః కార్యమును వి స్టరీంచిజెప్ప బూనుచున్నాడు. 
6, న్లో, ద్యొభూత న సర్గ లా ఖే । దవ ఆసుర ఎ 
దైవో విసరళః ప్రోక్తః | ఆనురం పార్ట ! మే శృణు !॥ 
అర్థము : షమ =. లోకే = వా లో చివః = దేవతాసంబం మైనది, 
ఆస్సురః ఎవచ = ఆసుర సంబంధమైనదనిన్ని, భూతసరౌ = ప్రాణులసృ 
పులు, దో = రండు, _సః= ఉన్నవి, దైవః = దేవతాసంబంధమైన 
సృష్టి, విస్తరశః = విస్తారముగా, (ప్రోక్తః == చెప్పబడినది, హేపార్ణ == 
ఓ అర్జునా ! ఆసురం = అసురసందింధ మైనసృష్టిని, మే=నావలన, 
శృణయి = వినుము, 
తా! ఈ కర్శలోకమున నా పొటించు చేవన సృష్టియనియు 
ఛగవధాలు నుల ల్ల ౦ఘించు ఆసుర సృష్టి యనియు (పా ఇక ల కు 
'రెండురక ముల నృష్టులున్నవి, ఇప్పటివరకు స్‌కు కర్మృజ్ఞూన 
భక్తి యోగరూపమగు అఆభారముగల చజేవళ్ళషప్తిని విస్తార 
ముగా 'ెలివిపిని, ఆసురసృపష్టినిగూర్చి చెప్పెద వినుము. అనగా 
వారి ఫుల్ల మక్‌ ఏ యాభారముకొరకో ఆయాచారమును చెప్పెదను, 
క: క వప్రవృత్తించ నివృతి ౦చ । జనా న విదు రాసురాః 
న శౌచం నాపిచాచారో | న సత్యం తేము విద్యతే॥ 
అర్థము i ఆసురాః = ఆసురస్వభావులి న, జనాః = జనులు, (పవృ తించ = ప్రవృత్తి 
రూప లౌకికధర్మమునుగాని నివృత్తించ = నివృ త్తిరూవ మోక్షధర్మమును 
గాని, నవిదుః = ఎటుగరు, _ తేషుడు హారలయందు, శొచం=బాహ్యా 
భ్యంత రపరిశుద్ధి, నవిద్యతే== ఉండదు, ఆచార? చఆపి = ఆచారమున్ను 
కూడ ,నవిన్యతే = ఉండదు. సత్యంచ = సత్యమున్ను ,నవిద్య శే == ఉండదు, 
తా॥ భగవదాజ్ఞ నుల్లంఘించు ఆసురజనులు ఐహిక పలసాధన మైన 
(పవృ ల్రిరూప నై దికధర్శమునుగాని మోశఫలసాధనమైన 
నివృ త్రిరూప 'వేదాంతరూపమునుగాని ఎటుగరు.. వీరలయందు 
చేహమనశ్ళుద్దులుగాని శౌచసాధనమైన అచారముగాని “తెలిసిన 
దానిని భూతహితముగ తెలుపుటయను నత్యముగాని యుండవు, 


క/6 (ఆ) భగవద్దతి - వాడి ఆ "ధ్యాయము 
అవ. అసురులు కేవలము సత్యమును పలుకకుండుటయేకాదు. అసత్యమున 
కంతమాత్రమును జంకరని తెలుపుచున్నాడు, 
8. శ్లో. అసత్య మష్రతిషం తే | జగదాహు రసిశ్వరమ్‌ 
౧౧ © 
రం శ. wt జర న్‌ న్న వ య వాస క జ 
అపరస్పృర సమూతం । కి మన్య తామ బాతుకమ్‌॥ 
అర్థము :-తే==ఆ యసురస్వభావులు, జగత్‌ = జగత్తును, అసత్యం = ఆబ్రహ్మోత్మక 
మనియు, ఆ ప్రతిష్టం - బ్రహ్మమునంమ౦డనిదనియు, ఆఅసీశ్వరం _ 
నియామకుడులేనివనియు, అహుః == చెప్పుదురు, అపరస్పరసమూతం == 
ప్రీ. పురుష పరస్పర సంగమువల్ల పుట్టనట్టి, అన్యత్‌ = మరియొకటి, 
కిం = ఏదికలదు? జగత్‌ = జగత్తు, కామహేఠుకం = కొమమేకారణ 
ముగా కలది (యస, ఆహంః == చెప్పుదురు. 
శా ఇట్టి ఆసుర స్వభావులి జగత్తును (బహ్మనాళ్ళుగా క లదసిగాని 
(బ్రహ్మామునం టే స్థితికలదనిగాని (బహ్మాచెతనే సియమింపబడున 
దనిగాని అంగీకరించను. కేవల త్రీ పురుషుల కామరూప సంభోగ 
జనిత మెనదందుకు, అంతకంకైు దీనికి మరియొక హేతు వేదియు 
"బేదందుకు, 


f* త్రీ అల ల ఎ 
9. న్లో ఎతాం దృష్టి మవష్టభ్య | నష్టాత్మానోఒల్ప బుద్దయః 
(ప్రభవన్తు వల్‌ కర్మాణః | క్షయాయ జగతోఒళుభాః॥ 
అర్ధము :- ఏతాం ఇట్టి, దృష్టిం = జ్ఞానముమ, అవష్టభ్య = అవలంబించి, నష్టా 
త్మానః 22 దేహాత్మాభిమానులై, అల్బబుద్ధయః == అజ్జానులై, ఉగ్ర 
కర్మాణః జూ [కూరవ్యాపొరులై, అశుభోః ణు పొపులళై, జగతః = జగత్తు 
యొక్క, క్షయాయ జు నాశనముకొజకు, ప్రభవ న్టి జా పుట్టుచున్నారు. 
ఆ! ఇదివరలో ెలిపినట్టి దుర్చుద్దులు కలవారై 'జేవాముకం శె. అతి 
రికృమైన ఆత్మయున్నదను జ్ఞానము. లేసివారలై 'జేహోత్ళ భేద 
మును తెలియనివారతె పరహీంసొారూప (కూరవ్యాపారు బై 
టం bes 
వాపులై పపంచనును నశింప జేయుటకె పుట్టుచున్నా కు, 
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శ్రీ నాయ [నాయన ఇళ్ళ 


నవవిధభక్తులు 


శ్రీమాన్‌ “ మే కం. గోపాలాచార్యులుగాకు 


[ వెనుక సంచిక as ] 


అందులకు భగవానుడు (బహ గ కేవ్రనితో ఏమిశేలవిచె సనో వినుడు :- 
శ్థో అన్నాద్యం సరతో న న్యస్త సం దర్శగా ద్రవ్య లే మయా 
రసాన్‌ దాస సస్య జిహాగయా నశ్నామి కమలోడ్భన ! | 
చతుర్నుఖా ! నాముందు భ కులు౦ చెడు అన్నాదులను జై దృష్టితోనే స్వ్యకరింతును, 
వినలేదా (శుతివాక్యము. “న జీవా. అశ్న ని న వీిబన్లి ఏతచే వామృతసద్భశీం దృష్ట్యా 
తృష్య ధి (ఫొందో) "బీవతలు తినరు, (తాగరు, అమృతను వలె భోగ్య మైన యోాసోమరాజ 
టన ఫుణ్య చేతనుని బాచి త్తి విఫడుదురని పంచాగ్నీ విద్యా పశ రణ మున గలదు 
యినవో నీవు రుచి నిశెరుంగుదువన్న నేను నాభక్తుల జి హ్య్యగ నండి రుచుల నారయు 
wr అనిజెప్పెను ఈ రహస్యమును (శ్రీ జగ న్నాధమున పూర 3 (వత్యశముగ నర్చకు 
"అెలుంగు దుండిరఏ వతిహ్యను. స బదు, 
భగన్ఫతుడు (పత్యతముగ పచ్చి త్‌నున టకు సంకయ మేమి. ఆయనది; - 
సో యే యా గూ (వపవ్యవే 


3 


wr 3 
తాం సధ వ భజూ 2 గీత- 4. అ॥ శీ 
మిము న 
అనెను సియమకము, మంక౦ంతటి దా వన హయ ము గా నడ మొక సం వము 


“స 
కాడు. 
ర్స మహా సందగోకులు పరిసకార రణ? స న పళాలలో ఒనసించును స్ట్‌ కృష్ణుని 
ఛా ల 3 డలు గోపగోవీముఖమున కోర్గాక గప దర్శించు కభూహలసుత్రో 
నేగ నాది పటన శ్రికృన్ణునిచే సమస్కరింపశేసిరి. అ బుషీహృద యను నా 
కష్ట గ్‌ ౦చుకొసి పోయెను, నందయశోదల (వా వే నా ఒసే సవకతతో 
న న్తనును పక(ము జ చేసి కనులు మూసికోని పరమప్ప పురుషు కు భ శ్రీనో పాయసొన్న మాను 


నివేదించి కనులు తెరచుసరి కా చేవతార ఎవపీఠమువై నా కృన్షుడే డే కూర్చుని తికుచుండుఓగాంచి 

యాళేసి మహామకు గు రి ౦చజాలక యది బ్రాలలీలగా పరిగణించి లేచిహోనుద్యు క్త కుడుకొాగా నంద 

యశోదలదివిని ః ఖన్నహృదయులై. తిరిగి వేరొళస్థల మున Da చేడుగొ ని శ్రీకృష్ణుని 

తెన్‌. కటు బౌటులో నుందినను తిరిగి నివేదన సమయ న కాస్యప్పడు సీసము. కస్బమూడు 
ఆ 


a 1 


సారు జరుగసరివౌ బువీశాతత్యంమి తలకెక్కి- అహా! నాః యిష్ట చ్రైవమి త డే, త్రం డ ! Ree 
ననునరించి వేంచిసి యారగించితివా! అహా! నీమాయ నెటుంగజిలని మూథుడినై యిదివాల 
వీలయని యలిగీతిని. త్షమింసమని పరి షరి వాస్థించి “వేంచేసెనను పొరాణికగాధ యుకటి గలదు. 
సమన వారిక న్ని యు యదార్గమ లే భగవంతు డఘతితభఘటనా పటుడుగడా! అట్లారగించిన 
ee Wu (పన్న నోదునకు కాలకూటవిషమి ఛాన్న మెదమటన్పుచగనే 
ఆతడు తనయభాపిఫ;ా 
నో జనయామాస కీ న్యం! సస, హార్‌! న వల (ఏ. ఫు) 
జ గవంతునకు మాననసికనుగ నివేదించి యమాతమయ మొగ జీకించుకొన లేడా | 
కాపునినే పెద్దలు | పసొదముకు Mane 
న్లో యా a వ శారి శే స నపో | 
త్ర సి కేచూద్చశీ | 
( sy: మా ము దక పే 
న్మ్న్యే యక్‌ వ్‌. 
భారద్వాజ సమర్చితే ఫటికాద శ్రే 2 
ధకే యోస్‌ తామ్‌ | 
Ws షె వ) ; శీ మంచినే 
పీతా గ తౌొంకతాౌం కుకు | 
ఆని HRs వంకుణ జితా యవ తొతరములలో భ్‌ కుట బీతితో పీతితో నారగించి  ఉగా 
హరణలననుసంధీంగుపు, 
ఈ | సనాదమహీమకోొస నిదగ్శనమును మూడు: 
న్లో! యానికానిచ పాపా? _బహ్మప హశ్యాదిశాసచ | 
అన్నమవూా శ్‌ సత్య తిస్ట త్‌షని వి సంపా కృేహరినాస న 
ఏకాదశి దివసమున (హహ కా ద మహాపాపము. అన్నాయు సన్ను సుునంగుండును 
గాన ఆనాడ్ల న్న మును తిను పాపమునే తీనుజయం చెప స్రబడినను := 


ల మ ఏ ఎకావశ్వ్షాం కణం | గాహ్మాన్‌' 

అనగా మందిరమున Me (పసాదశణముననై సను సీ కగింఛని నో 

ఆ పాప పములన్నియు వీనికి సం కమించుననీ చెప్పుట'చే భగవంశునకు నిచేదించిన (పసాదమహిను 
తెలియు లేడా. 

నాల్దన & ఉపచారము సౌండృళ్టినము : Fn 
సాందృష్టికములనగో దీవా' 'దులర్చ్సించుట. భగవ త్రందికమలలో గీపారాభనకో జెప్ప 
బడిన. ఫలమింత్తికగ్గాద్రు; hee A శేసిన సె వంక ర్యను? E నుహతృబము చప్పబడి 
యుండగా La జెసినదాని, ఫ మునకు, హ్జేమికలదు, 


శ 


2 


లలితా చేవియ నిడు రాచకాంత తన సవకులచే నీకి భర కీ యపూ స వాల్ల భ్య మేల 


ర 
యని (పళ్నింపబడి తన పూర్వచరిత చెప్పదొడంాౌను. తానొక మూకికమై భగవదాలయ 
మున మిణుకు మిణుకు మనుచున్న దీవపువ శ్రీని తిననుద్యమించుసరికొక సిన్టియార్చు. విన 
వచ్చెను ఆభయముతో [కిందపడి ఆ పిల్లికి తానాహోరవుగులోపల తర దూతి తగిలి యాదీపము 
(పజ్యలించెను, అంతరూ[త్రమునక్ష తనకు ఈ రాజకాంతయను.. ఇంతటి భ_ర్శ్భవాల్ల భ్య 
మును బడయుట, జన్నాంతరస్థృతి యిపియస్ని యు ₹లనులని చెప్పెను. 
బ్రవియసిష యు విగహారాధనా విధానున నారయుదము, 
లక భొహ్మ్యోర నలో ఇెండవదియగు వైశ్యేరూప్యాదు ధనాఏధా+మును విమ ఇంతేము, 
“చి నయ సరగ చిదచిదూవం తను రితి తస్వ హశే రనురూషమ్‌ 
త్రసా త్క_సీ న్‌ కలయసి కొపం పళ్ళా దృజని దురాసం తాప్‌! 
(భ జయతి రాజం) 
చేతనాశచేతనాత్నగ | పవవపంచమంతయు సేంంనుని కరీరమేయని భావించుము. అట్టి 
pn వి 
తరి సీ వెవ్వరివై కోసింతువు, ఎవ్వరిని దూరుదును. ఎవరిని హింసింతువు. అట్టాః వేళ చేసితివా 
వెరహస్యము జ్ఞాపకము రాగానె భగవంతునశే యాయపణారముః చేసితినని మిక్కిలి పరితపిం 
తువుసుమాి యని భజయతిరాజసో తమున హెచ్చరింపబడెను కావున సర్వరు ఛగవచ్చరీర మే. 
యనిభావించి యధోచితముగ ఆకలిగొన్న వారికన్న మిడుట, డాహమును గొన్నవారి! త్య 
మిచు టు వ(స్తు విహీనులకు వస్త్ర, మొసం౦గుకు, రోగుంకు మందులనిచు సట మొవలగుపనులను 
యధాశక్తి శద్దాసత్కారములతో చేయుటయే విశ్వరూపారాధనా విధానము. దీంకి భాగవత 
దశమస్క౦ధనుఃన గోవర్గనోద్ధరణ ఘట్టమునందలి పూర్ణగాధ గాంచనగను 
| 
వం ద మాగమునకు నండాదులు గావించు పయత్న ములను గాంచి లీక్‌ ఎ్రషషరమాత శి 
ఇది కామ్యుకిర్మగాన దీనినుండి వీరలనుర్టరించవలెనని సంకల్పించి తర్మడివలన వృత్తాంతము 
గె | స sl 
సనంతను నారసి దాన నసక శ్రాస్తో) క్రయు కులతో ఖండించి చివరికి యర్న్చననుగూర్చి త్‌న సరల 
సును వినిపించెను. 
శ్లో పచ్యతాం వివిధాః పాకాః సూపాన్తాః సాయసాదయః 
హూయనాః మగ్నయ స్సమ్యక్‌ (ావ్మాణై వ గవాదిభిః। 
అన్నం బహువిధం తేభ్యో చేయం వో దేకురశ్నీణాః। 
అన్యే రశ సశ పచ క్ఞాలపతి తేభ్యో యథార్గ మతః! 
యనసం చ గవాం దళాం గిరయే దీయతాం బలిః॥ 
ఏత న గ్రమమతం తాత |డియకాం యది రోచతే! 
అయం గో బా హ్న్మగారీనాం మహ్యం చ దయితో మఖ?! 


ఫీ 


ఆచేకవిధనులనస ప నన్నింటిని సీ పరద రుడు. వేదవే శ్రీల శ్‌ (నా ఎత 
శ్లముల నగ్ని హో తములు గావింప చేయుడు క ) సగదవీణ భో దానమిడుగు. గ్ర 
లకు (గానము నొసంగుడు. పర్వతమునకు పూజలునలివి బలియొసంగుగు ఇదినాయశష్టము, 
నొ? ఛాహ్మము ఎ సంతసీంతురు. మోకిష్ట మైనచో నాచరింపుడు! అని Cyr ఇ మేఠిద” ౦ 
కొని పశువులు పతులు, అభిశస్తులు, పతితులు, చివరకు స్టావరనులనరకు నగిత్తునం దలి సకల 
వత్రనా చత ముల సారాధింపుమునియు, అది లనకిస్ట మనియు “2లవిచ్చెను, బది ల విస్వరూపా 
క న. 
. ఇక్‌ నాభ్యంత రారాధనమంగా ae 
శాస్త్ర ములలో వర్ణ ౧ చఒడినటుల కనకిష్ట మగునొక్ష య తాకికరూప లావణ్యములు 
కలిగి వంద  మాధుర్యమయనై పరమ శేజోమండీతమె యల గారు న్మిగహము మును ఆవాదను స్వ 
కసు వసా స్రభరి? ౩ ఠయుధావిఘూవి. తై, యున్న 53 మనస్సున సృష్టించుక న యచ్చబ నే నొక 
ba చేడేపుచేసికొని మానసిక పోడకోపచారను:లకు [శస వ క్రులతో సమర్చిం-గుట 
అభ్యంతరా రానాధన య' బడును. 
ఇృట్టియారాననను కంసునిషంపున (శ్రీకృష్ణుని ధనుర్యాగ నెషము, వోడి తెచ్చుట శేగు 
చున్న అ క్రూరయానఘట్ట బున (శ్రీ) విష్ణుపురాణములో చక్కగ వర్శించెను. 
శ్రీమద్భాగ వతమున శేవల చరణార్భనకే సకలఫలములును జెప్పబజెను 
క్లో స్వగ్గాపన నష్ప్వయోః లన. 
రసాయాం భువి సమ్పడామ్‌! 
సరగసొ మనసి సిషిన్వా! 
మూలం త చ్చరణార్చనమ్‌! (భాగ, 10. 18, 19 
సళ్ల సుఖానుభ వమునకున్న, పరకుపద పా స్తీకిని, భూపా తాళాది అధోలోశసంపదల 
కుచ, సకలవిధసిద్ధులపను మూలమి భగవదర్చంయే, 
వేయల తిన వర్షా (శమ ధర్మములు తాను నిప్మామబుదితో నా దరించుుయే సులభతర 
భగ వదర్చనా విధానమని భగ వానుడు భగనర్గీతలో నానలిచ్చెను. 
నో స! యతః పవృ త్తి స ర్యూతానాం। 
యేన స్య మిదం శతమ్‌; 
స్వకర గ్రా త మభ రర వ్య 
ష్‌ విందతి వానవః! (A. 18 అ, 46 నొ 
వనివలన సకలభూతములును పుట్టుచున్న తరలి సము స (పపంచమునందును 
వ్యాపించియున్నాడో అట్టి భగవానుని స్యవర్షా( శమోచిత కర్ణనే నొరాధించిన మానవుడు 
భగ వదను గహమువలన 'మోశ్వనును బడయగల్లును. 


= 


ra 


త్తే 


దాజిక్రా బా. అదా బ్య 

sw ల RE 
 పెనుక శంచిక కేశవాయ, 
అ «J 


అస్య సేవత్యపుయలవాటు యెటుల నించు ననగా స ల్వేశ్యరుము గొప్పవారందరి 
కంశును గొప్పవాడు. బేవతలకందరకును బేవుడు అను విషయమును సదా మకు చేయుచుం 
డిననో ఆయనకు తప్పు తదితరులకు తాను శేవభూతుడగుట సంభవింపదు. 

ప నశించుననగా - "జేపూము అనిత్య్వ మైంది [పకృతి వికార 
మెనది, అది అచేతశము - జ్ఞానవిహీన మైనది. జీవుడు నిత్య మైనవాడు - (వకృతికంగు విలత 
ణుకు, అతను వేతనుడు. జూనానందములు? గలవాడు అని సదా భావన చేయుచున్న చో 
చహము యాత్మయను బుద్ధి ననీంచిపోవ్చును. శ 


మమకార మెటుల నశించుననగా :- ఈ విభూతి యంతయును కూడ సర్వేశ్యరునిది' 
అందులో జేరిన నేనుకూడ సర్వేశ్వరుని సౌ శ్రే, యని _ మననము చేయుటవలన దీనిలో చేని 
యంనును (లది నాది యను మమకారము శేకండగ నశించిపోవును. 


2 ) సన్వేశ్వరుడే ఉపాయము యను ఉనాయజ్ఞానమును కలుగకుండ జేయు టే విరోధు 
"లేవియశగా ;- సాధనాంతరము, Ce (ద్రవ్యము; అధికారి విశేష ణము; అభిమతము; 
అనునవి, 

వీటి విరోధమునుండి తపీ స్పంచుకొనుట మయెటులననగా ;- 


ఈ జీవునికి ఈ శరీరము శేషభూతమైనటుల ఈ జీనాత్మయు పరమాత్మకు శవభాత 
మైనది గాన ఆయనయందలి అతిక యమును “అనుభవించి వెల్లడించి | పకటిం చుట సా, _త్‌మె 
నా స్వరూపమను నిషయమును సం దచుకొనుచుంగుట వలన సాధనా తవములందలీి "బుద్ధ 
నన్లిం చును, 


స్వయోగ్యశ యెముల ననంచుననగా |= తాను కర్ణ-అపిద్య-రు చి-వాసన ఇత్యా 
దులశీ క డౌ యుండు స్లితిని తలంచుకొనినచో తనంతట తొను ము కడు కాగ లుగుటకు 
వలయు యోగ్యత ఏదియు తనయందు లేసను నిశ్పృయము గలుగును తద్వారా స్వయోగ్య తా 
తొలగిపోవును, sue దోషమెటుల నళించునన గా- (ద్రవ్యము అవెతనము గొ . 
జ్ఞనవికీ పీన'మై స దగుటచే ఇప్టానిష్టముల తెలుసుకొను was "లేనిది గాన (దవా బం సాధనగా 
hs వైలుసుకొన ట్ర ద్వారా ఈ దోవను నకి దుమ: | 
| "అధికారిని శేష ణము వలన కలిగీ వికోధమెటుల ' నశించు. ననగా - తల 
యోగ్యత యనునది చె తన ముండుటవలన దా కలిగనదను విషయాును మననము నౌయుట 
వలన అది సాధనము శాజాలదను విషయము 'తెల్లమసును. స్వాభిమతను వలన కలిగిన దోపు 

స్ట 


మారీ (61 బ్‌ SE Tr ee WI పద్దసాధనుడు, చడ యితరమైన 'వేనియొక్క యొళ్టి 
సహాయమును అపేశ్నేంచడు, సహించడు, అందుచే తనయొక్క యిష్టము ఎంతమా, తముసాధ 


న = శాజాలదను సత్యమును చ్కగ  గహిందుటద్యాకా స్వాభిమతము సాధనమను కొను 
ee 


స్మ సో శో కరరు నిత క్‌ ౦0కర్యరూప పరవమ్వ్పురుబం శ మును ఫ"ందకుండ జేయు వీరోధు 
శ థి 

"₹వి యనగా = సికేహి హోమ-దు '; Ge amen ees గ ట్టి తేట 6 విషయ 
ముల యందు ఇవి పుడ పూ ములను; బుద్ధియును స గాద ము నందు పురుపార్ట్‌ స 


చ 


"హృలోక | పా న్షియాదు పురుషా! బుద్ధి యును, కై వలి పా పీయందు పురుపూగబుషయుకు అయి 
@ీ అతో థి ~~ wk! థ్‌ య 


కొ శే 


Ww 0 
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(న 


సరబేహమందు భోగ్య తాబుస్లి దెమెపటుల నళించుననగా :- 
గీ న 


-జేహను స్వభావసిద్ధముగ నె, ఎన్నీ ఉపచారములు మార్పుఆ నేయబడినను దు్నంద 
సూయిష్ట్ర మైనదగుటచే. తదనుఖి వమును విచాకిందుటదాగరా స్య చెహమందిలి సోగ్యకాణుద్ది 
నశ్వి చును. దేవాసంబంధమును బట్టి తటస్టించు త ల యందు ఫురుపార్థబుద్ధి = సమెటుల 
వశించుననగా :- విషయములు జీహసంబేంధమును బట్టి నచ్చునవన్నియును ఆదేహము వాని 
కనుకూలముగను, ఉపకార ముగమ, ఆనముగుణనుగను, "అనుభవ యోగ్యముగను ఉన్న౦తవోకు 
నూతమే అవివానిలో సంబంధ ముగలణె వై యుండును. అవి తనకుగానయినవి గావు గాన 
యించుల శేమా( తము పలి తటపించినను ఆ సంబంఫను తొలగి ఫోన్సను. ఈ విషయ 
ముశు . అనుళవపూర్యకముగ  చునళమీ జేయుట నలన దేహగును బర తటి స్థించు విషయము 
లందలి పురు సార్గ బుద్ధి తొలగినోగలదు. 


న పుళసూ? న యెటుల నశి-చునన 7; స్వ Jer త అల్సమై'. 2 = 


Se ది గక పుష్ట న మని స్య్యలోక౦ వీశ సన్తి అని మనము జకం దుకున్న పుణ్యము వై 
ఆధారపడి యు- కును. ల సంపాదించుటకు మును దుఃఖము. అగి యనుభవించుచున్న పుకు ఆ 
సుఖము త్రికెగ్‌ పోవు? చున్నది గదా యికముందు వడి యుండదు గడా యని దుఃఖముం అస్పుణ్యనం 
అయిపోయి తరువాత మ _ర్య్యలోకము'. కు రాకతస్పమ గాన పుణ్య" స పోయెనే న్న సుఖము 
పోయెనే యని దుఃఖము. ఇటుల అన్ని విధముల దుఃఖానుళవ రూపనమైనది, అని తెలుసుకొనుట 
=e సస్హ్ర్థ్యాము నందలి పు కుప్యూ బుస శళించును. 

4 


మ్‌. త్‌  ప్రయందలీ తని యెటుల నళించుననగా : ఫల 


(బహ్మలళోకమును పొందినవోరుకూడ కీత్సిపాసలకు లోనై యుందురు, స్యకమడాన 
ధళ్ళాములను" జేయక తదిత్రరపుణ్యఏిశేషముల నాచరించినవారు బహ్మళోకమును పాండిన 
తెగువాతకోడ ఏ లోకమునకు వచి ఏ కుగ్కునాంసమును తినిపోవుదుకని శా, స్పృమున జెపిియు గ 


స 6 
t 
A 


వ 
చట రారూనుకోాయ సను! 


శ్రీ 


(ప్రచారవిభాగము 
9 
సాంఘిక్‌ వార్తటు 

జరంపుర౦ 

ఇచ్చట శ్రీ యతిరాజశేనా మహిళొమండలి వారు శ్రీ తిరచేంగడము డయాన్‌ సన్నిధిలో చాకుర్మాస్య 
శాంత్యుత్న్మవ అక్టోత్తర శరసహ(సనామ శార్యశ్రమమును పరమవిలతీణముగా జరిపికి ఈ “కౌర్యకమములో స్టానిక 

ఫె థి 
'స్యామిశారు (శ్రీమాకా. ఉ,! చే, కందాళ వెంకట షరసింహాచార్య స్వామివారు (పాధాన్యము వహించిర ఈమవతో 
తృవమునందు శుక్రవార నిత నిధి సమయమున జరిగిన నవమ వార్చి కోత్సకనమున వాక్యపాకుర (గంధపరీక్ష జరిగినది. 
పరీక్షనిచ్చి నవారికి (శ్రీ యతిరాజ సేవామహిళా మండలివారు సంప్రదాయ (గంథములను బహూకరిజచిరి. ఈ భరీకలో 
శ్రీ ఈ షె సీరమ్మం (శ్రీ గండుమళ్ళ సీతారామమ్మ, (శ్రీ గాదె సత్యవతమ్మ, (శ్రీ గా3 యశోదాలలిక్క (శ్రీ ఆమంచ 
థి | లి ఆ క య. (| శ 

లక్షీ నరసత్మ (శ్రీ న్యాపతి సీతారామమ్మ, (శ్రీ గాజె లత్మీనరనమ్మ, శ్రీ కాళూరి లఖ్మీవరసమ్మ, శ్రీ న్యాపతీ 
లీ నరసమ్మ, గార్డు అన్యయించిరి. ఈ శౌర్య నిర్వవాణయులో దేవస్తానం (టు స్రీవర్శ్స ము నా రు ఎంతయో 
తోడ్చడి$, స్ట స ష a 


న్లో! యతిరాప్పేనా మహిళా, మండలీ కోభతే సదా 
“తిశ్వేంగడంచా” విదువీ., సుగుణా”? కార్యదరి సిక 


ఈ చాతుర్మాస శాంకుత్సవ కట్నముగా | శీవికిహ్రా ద్వైత ఇప్రచారసంఘమునకు బరంపురం శ్రీ యలిశాజ 
సేవా మహిళామండలి బాకు 5/ అయిదురూపాయలు సమర్పించిరి, (శ్రియః పతి యీ సంఘమునితో2..ధికౌభీవృద్ధి 
యగునట్లుగా గటామీంచుగాకం 


వీశాఖపట్నం ; 
(శ్రీమాకా డాక్టరు నండూరి వెంకటాచార్యులుగారు 14-1-60 వ తేది ఉదయము "7 గం! లకు పరమకదించిరని 
"తెలియజేయుటకు ఎంతయు విచారిశచుచున్నాము. వీరు గవర్న మెంటు వైద్యశాలలో అచ్చటచ్చట R. మీ 0. 
“గాను, అనీ సెంటు సర్దెనుగాను పనిచేనీరి బదకికౌగ్రోమములో నునసంఘమువారు. నిర్మించిన అష్టాక్షరీ 'క్నే్యశ్రమయునకు 
ఈ 2000/ లు సమర్నించికి. వీరు నింహాచలములో భగవ(దామౌనుజులవారి తిరునతుతోత్సవములో తేదీ యారాధనకున్ను 
వీశాఖపట్నం గీ V N, కళాశాలలో చదువు (శ్రీవైన్లవ ఛాలికలకు సహాయముగా కింక నిథిని ఏర్పాటు వేసీ 
యున్నారు. వీరి పరమపదోత్సవమునాడు సంఘ సంభావనసగా రు, £0 లు (శ్రీ నండూరు ఛాదూనుజా బూర్యులు 
గారు సంపీర్మి 
భట్ట పోలు ; 

ఇచ్చట (శ్రీ యతిరాజసేవా నుహీళొనుఃడలివారు తమనంఘ ద్వితీయ భార్జి కోత్సోవమును రి పోజులు మప 
వైభవముగా జరిపిరి మొదటదినమున శ్రీ శాజ్యలత్నీ అమ్మవారిని బ్యాండు మేళ ములు భజనలతో ఊ ీగింపుజర గను 
శెండవనాడు ఏలూరు కాఫురన్తురాలగు (శ్రీమతి తెలికిచెన్స కందాళ పీఠమ్మ గారి అధ్యకుతలో నభజరగను శ్రీ సేతమ్ము 
గారు అర్ధ పంచకజ్జానమును గురించి యుపన్యనించిరి. తరువాత శ్రీ చిలకమ్మకి అండాళ్‌ తాయారు. అధ్యర్యమున 
కృష్ణలీ లను భరత వాట్యరూపమున (పదర్శింప బడెను, ఈ ఉఊత్ప్సవమును శ్రీ చిలకమ్మ రి శా చూనుజమ్మ గారు ఆత్యంకే | 
(గ్రర్ధాళ కులతో నిర్వహించి సంఘమునకు కట్నముగా రు గ లు సమర్సించిక్కి 
కొల్లూరు: : 
శుకనారఫూజా సందర్భములో శ్రీ తుము ల బసవమ్మగార్కు గుమ్మడి హనుమాయమ్మగాయ్య గుమ్మడి 
ఫున్నన్ముగారు స ఘకట్నముగా రుం రీ! లు సమర్చించిరి 

7 


ను: చొసు : 
టై ఇచ్చట గీతామంది రములో శ్రీ యతికాజసేవా మహిళా ముడలివారు ధనుశాా సోత్సేవమును మదో వెళ 
వముగా జకివీక, నాయఘనాయ్‌పాళురము నాడు శ్రీమాన్‌ మహావిద్యాన్‌ ఉ వే, కాంచీ అరగ రావా నాము 
జారు విచ్చేసి యపన్యసించిరి, మరియు (పముఖ్ములెన విద్వాంసులు పలువురు ఉపన్యసించిరి, కార్యదర్శిని అస 
'శీమ! చం। దమ్మ గారి ఉత్సాహ (శద్ధాభక్తులు హాదామగోచరములు, 

(వెడ్డుటూరు 

స్ట ఇచ్చట శ్రీమతి కందాళ వెంక టనర సమ్మ శారి యాజదూ న్యమున శ్రీ కు కబార అ మ్మే పూజలు వాలా 
"వ భవముగా జరుగుచున్న వి. ఈ పూజలు శాశ్వతముగా జరుపుటకు తగిన ఏర్పాట్లు గూడా జరిగియున్న వి, 


కళింగపట్నం : 

ఇచ్చట గీశామందలి భారిచే నిర్వహింపబడీన గీతా జయంతి ఉత్సవ సందర ములో విశివిశా అన్న దానము 
జరిగినదీ. ఈ ఉత్సవములను శ్రీమాకా ము! వెం! రా! నరసింహాచార్య స్వామి వారు నాలా ఉత్సాహముగా 
జరిపిందుదు న్నా ర, 

శ్రీ శ్రీ శ్రీ ( తిదండి శ్రీమన్నారాయణ రామొనుజ జీయరు నన. బంద సోలో శ్రీ యతిరాజ 
భవనమును గటాక్షీంచి అక్కడనుండి గాయ (తీ (కతునిర్వవహణార్థ మై యాదగిరి శ్న(తేయునకు విచ్చేనీరి 

యాడగికి శే కములోే 28-60 లేదీనుండి గాయ తీ (కశువు జరుగనున్నది. 

శ్రీమాన్‌. న్యాయివేబా న విద్వాన్‌ త కం, గోపాలాచార్యస్యామి వారు (శ్రీకావశేములో శాల 
శేషములు ప్రా ర్థిగావించి అక్కు_డనుండి బందరు విచ్చేసే అచ్చట శ్రీయతిరాజ భవనములో శ్రీము_దామాయణో 
పన్యాననులను (భవ చేయము శా గావించి శ్రీ జీయర్‌ స్వామివారితోపాటు గాయ తీ కతు నిర్భహణాగ్గమై 
యాదికిక్‌ విశ్చేనీరి వీరతోసాటుగా మనసంఘకవిగానైన (శ్రీమాన్‌ 8విర్న గుదిమెళ్ళే రామానుజాచార్యస్యామి 
నాకున్నూ యా డనికైకి విచ్చేని గాయ తీతు నిర్వహణ పచారము పరిసర(పొంతములందు గావించుదున్నా కు. 
యాదగ్నిి శే తము శ 
ఈ క్షేత్రము విజయభాడ హోదరాబాదు శై ల్వేలై నులో రాయగిరి అను స్లేషనుకో 1 మెలం దూగములో 
నున్న ది, స్టేషను వద్ద గుర్రపుబండ్లు సైకిలు రికలు దొరకును. కొండమాద నే గాయ(శీ క్రతువు జరుగుచున్నది కొండ 
మ్‌ శీ అక్ర వృసించాస్వామి నారు చేంచేసియన్నా రు. దవస్థానమ్మచారు యాత్రీకులకు వలయు సక లనిధ సౌకర్య 
సాధ్య'మై నంతేనరకో జరుపుచున్నారు 

ఈ "గాయత్రీ (కతువు 12-8-60 వ తేదీతో సమొస్పకుగును. ఈ (క్రతునువకో (పత్యేక అఆహనూాతు 

లన మహా కాజ న్రీ మనరాష్ట్రగవర్న రగారున్ను, శ్రీ దేవాచాయ మం తిగారగు శ్రీ క చారి చంద్రసళి, గారున్ను 
(శ్రీముందుగుల నరసింగరావు గారున్ను. మరియు మరికొందరు (ప్రముఖులు నిచ్చేయుచున్నారు... 


చందాదార్లకునిజ్ఞప్తి 


ఉచశ ఫశ తత ఛథ శతం ఈ అళి గధ భభి వళి ఛి షు 


ft 
§ 


భక్రీనివేదన ష్మతికకు చందాలు పంపవలసినవారు 


(| వెంటనే చందాలు పంపి ష త్రికానిర్భహణలో సహక 3 
[6 రించ గోరుతున్నాం. వ 
+ సంపాదకులు 

భక్షి సివేదన. వై 
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శో | అనా ఘా త వద ల జహుసణపరీణగాహీ ష్‌ న్‌ 
దుహానం సౌహార్లం పరిచిత మివాధాపి 
పదానాం సభా శా దనిమిషనిేవ్యం. శ వణయో;, 
త్య మవ శ్రీ ర గ్రహ్యం బహుముఖయ వానేవిలసితము!, 


హీ శ్రీః జజ ల్లీ అత్మ దేవి. 
ఆనా(ఘోా తోవడ్యం, 

అనా ఘాత = వాననజూడద “దని 
అవద్య౦ = = దోషములు క కలిగన యు 
బహుగుణ పరీణాహి = 1 


బహు = ఆఅ నేకములను, 
గుణ = సనసణనుల మొక 


ష్‌ షణ ctf గొ 
పఏణాహా వాయ వస్తారు ంనసు అడిగినవి Me 
నూ గో (a) 
నగ జా భవనపు ఇ నకు 
{i% 
ఇ కట ఓ ల్లా 
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త. 
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సములంగను యనగ 
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క కాత్సగ్యము Teen 


b, లఫ్మీచేవి, ఏవిధమైన వోషగంధమైనను లెకు2నట్లి మూ వుండవలసిన. ఫనుస్పగుణములతోను 


వి సైవటియు, మనోరంజక మెనయు, చిరపరిచిత మెన శ శాన ముల బే యను గ వింపబడు గూ, ననా ౪ అచే ధాన 
గో రా ఖు యు 6 భి ఘా ఎట్టు 


ల్సి 
గంభిగతచే ఊపమేళగమ్యార్థమ6 తో గూడుయన్నట్టియు,. ప్‌నుట కింపగు న రాలా మై నట్టియు, 


న్స్‌! 


వూర్తియగు వరకు మధ్యన వక్కనిమిపము నిలుపుటకుళూడ మనిసాప్పకుండునటుల, వుగనోత్తర ఎడతెగని 


4 గబ sf ny వన 
ఈ తాహామును కలిగించునకో యు, నాగ (భ్‌ వమును, నిన్నా (యించి న నా కను_గ ఎ చుసా, 
అ వు 
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సికాగీతలు 
9 వ శ్లోకము, 


క్లో! తన కథామృతం 1 [త ప్రజీవన౦ం 
కవిఖి రీడిత౦ం to పాసవాం 
(శవణమంగళం 'శ్రీమదాతతం 
భువి గృణ స్తీ యే భూరిడా జనాః 


— అ | ము 
త ప్టకీవనం = కౌఘగ్రయాభీ తేస్తులను | కథాక్ళుకం = గుణ చేస్టిలముల నిరూపించు కధా 
“శేవింపజేయు నదియును, మృతమున్యు 

కవళ్ళి! = (బ్రహ్మోదులచే ఆకతం = విస్తారముగా 
శడికం = స్తుతింపబిడునదియన్సు న = భూలోకమున 
కల హాస కూ = = పాపముల నశింపబేయు నదియును, = ఏమొగ గాలులు 
(శ్రవణమంగళం = వినినంత నే నిశేయస్ను న ని జు నిహానిమచున్నారో, 

నిచ్చుకడియును | శ్రే = అట్టు 
(శీమళ్‌ = శాంశ్యాది సుసణములను ౫లిగించు బ్రసారీ ౫ Hs 


భ్‌. భూరీదాః = ఊ కను గోయన్ను సొసగిన వారగుభున్నారు 
తేన = సీయొక్క, 


శ; తాత్చ ర్య ము జు % 


| కృష్ణా! సీ సణములను నీ చేష్టితమలను జెలువునట్టు సీ చరితము అమృతీమయ మైనది, ఇది శౌప 
(త్రయాభికస్తయిక తాపముల నణిచి వారల నుడ్జీవింపకేయాను, బహ దులనాడ నీ కధామృతా స్వాడీనముసే 
యేక్షీంతడ గాని అ యష్వుసారమను నమృతమజోలి! బోరు, అగి సూధుర్యమున గర్యమును పునర న్మమును 
గల్లి చును ఇడియో సత్త్యమునుకై ఆక ర్యమును జన శాహీత్యమును కలుగజేయును. దీనిని వినంఠ సే సకలిమంగళే 
ములు నొనగూడున్ను కాంత్యాది సద్గుణముల లవడును, భూలోకములో సీ కభామృతే మును వ్యాపీంపకేయువారు నీ నబి 
ముగా భూలోకచానులగు చేతనుల కందరకోను శ్రీ వై పంళమును కరత లామలక ఇజసర్భి నవార గుచు న్నారో 


గోపికాగీతలు 
9 న శోకము, 


క్లో! తవ కథామృతం (తప్తజీవనం 
కవిభి రీడితం గ కల్టహాసవాం 
శే వణమంగళం 'శ్రీమడాతతం 
భవి గృణ స్తీ యే భూరిదా జనాః। 


వాలా అర్థ ము :-- 
గ ప్రజీవనం = శాప కేయాఫీ తేప్తులను కథామృతం = సణచేష్టిరముల నిభూవీంచు కధా 
జీవింపకేయు నదియున్కు నృుతమున్యు 

కవిభి! = బ్రహ్మాదులచే ఆకతం = విస్తారముగా ' 
శఈడికం = స్తుతంపబడు నదియను; థ్‌ = భూలోకమున 
కళ్ళషాపహం = పాపముల నశింపజేయు నదియును, = న ఏీహాగ్యశాలులు 
క = వినినంత నే న్మిశేయన్సు ee ని = నీరూసిందుళున్నారో, 

నిచ్చుకదియును | శేజ అట్టు ' 
(శ్రీమక్స్‌ = శాం్యాడి స సుగుణములను గలిగించు | జనొరి ౫ ge 

స. | భూరిడాః = ఊ శ్రీమ్యశేయన్సు నొసగిన వారసరున్నా ర! 

తేన = నీయొక్క; | 


శ;-తాత్సర్యము -;% 


3 కృష్ణా! సీ గణములను సీ చోశములను చెలుప్పునట్టు సీ చరిత్రము అమృతీమయ మైనది, ఇది శౌప 
ధోయాఫక స్థలయిక్య తాపముల నణీచి వారల నుళ్జీ వింపకేయును. (బ్రహ్మాదులుకూడ నీ కధాన్ఫుతా స్వాడీనమునే 
య"పేక్నీంకుప శాని ఆ యప్వుఫారనగు నన్ఫుతేనుప్రేగలికి బోరు. ఆడి మౌధుర్యమును గర్వమును ఫునర్రన్మమును 
గల్లించును, షదియో సత్ధ్వమునుకై రక ర్యమును జన్మ కాహిత్యమును కలుగజేయును. దీనిని వినంఠ బే సకలమంగళ 
ములు నొనగూడున్ను శాంత్యాది సద్షణములలవడును, భూలోకములో నీ కధామృతేమును న్యాపింపజేయువారు నీ నిజ 
ముగా భూలోకవానులగు చేతనుల కందరకోను శ్రీ వై వై కంఠమును కరతలామలక వెజనర్ని సబారగుచు న్నా ర 


అవ. సొత్త్వికాహారమును జెమ్పుచున్నాడు. sh యాహారములనే 
స_త్త్వగుణము వృద్దిపొందును లేక సొ త్రికున కిటి యాహారము లిష్టమ 
గును గాన దీనినిబట్టి సక్ష్యగుణాభివృద్ది నెజుంగవచ్చును.) 
రలు అ 


ఖీ 
{ 


కో. ఆ లి సుజ పీతి వివరనాః 
స్ట్‌ యు స్పత్త ఇబలారోగ్య ! సుఖంకి వర్ణనాః 


ఠి వ క గజ కొంటాం! 
రస్యాస్పి ఎగ్లొస్టి సరాహ్మాద్యా । ఆహోరా స్పా త్తి క (ప్రియాః॥ 


అర్ధము :- ఆయు, స్త్వ, బలా, రోగ్య, సుఖ. ప్రీతి, వివర్ణీనాః = ఆయుస్సును, 

జ్ఞానమును, బలమును, ఆరోగ్యమును; సుఖమును; ప్రీతిని, వృద్దిపౌం 

దించునవియు; రస్యాః = మధురరసముకలవియు, స్నిగ్దాః= చమురుగల 

వియు, స్థిరాః వ స్థిరమగు ధాతుపరిణామమును గలిగించునవియు, 

హృద్యాః = మనోహరము'లై లెనవియనగు,ఆహారాః జ ఆహారములు, సా _త్త్విక 
ప్రియాః= స్త్త్వగుణనిష్టుల కిష్ణమైనవి, 


చశా॥ సాతి త్రి (కునకు సాతి త్రి ఇకాహోరములే యిన మగును, ఆ యాహోర 
ములు ఆయువును పెంచును, జ్ఞానమును వృద్ది పొందించునుం 


బలమును బెంచును. తకోగ్యమును వృద్దిజేయును. సుఖము 
నిచ్చును. ఆనందము నొసంగు కార్యములను చేయించి ప్రీతిని 
వృద్ధి బొందించును. ఆహారములు బీర్తమగునప్రూడు సుఖము 
నొసంగును. తీనబడిన అహోరము రకృమొంసొది సవ్మధాతును 
లుగా పరిణమించి అవి చిరకాలముం డుపట్లు జేయిను. కరాచి 

_ సంతనే వాటియందు (పీకిని బుట్టించునదియై యుండును. మధుర 
రనముతో గూడినదై యుండును, జిడ్డు గలిగీయుండును. 
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అవ, రాజసాహారమును దెలుపుచున్నాడు. (ఈ యాహారమును భుజించినచో 
రజోగుణము వృద్దిపొందును. రాజసున కిట్టియాహోర మిష్టమగును గాన 
దీనినిబట్టి రజోగుణాభివృద్ధి నెజుంగదగును,) 


9. శ్లో, కటమ్ల లవణాత్యుష్ష । తీష్టరూక విదాహినః 
(౧౧ ద్‌ ణ ల్‌ 
ఆహారా రాజస స్యెష్టాః | దుఃఖళోకామయ (పదాః॥ 


ఠి 


అర్ధము :. కట్వన్లులవ ణాత్యుష్ణ తీక్షరూక్షవిదాహినః_కటు = కారముగాను, ఆమ్లు == 
పుల్లగాను, ఆతిలవణ = మిక్కిలి యుప్పగాను, (ఆత) ఉష్ణ == మిక్కిలి 
వేడిగాను, (ఆతి) తీక్ష == తినినక్షణమునుండియు ప్రతికూలించునవిగాను, 
'రూక్ష = శోషకరముగాను, విదాహినః = మిక్కిలి దాహమును బుట్టించు 
నవిగాను' నుండునట్టి, ఆహారాః = ఆహారములు, రాజసస్య = రజోగుణ 
మధికముగా కలవానికి, ఇష్టాః = ఇష్టములై, దుఃఖశోకొామయ(ప్రదాః-_-- 
ధుఃఖజ= కష్టమును, శోక పశ్చాక్రాపమును, ఆమయ = రోగమును, 
(ప్రదాః = కలుగజేయునవి (భవ న్తి= అగుచున్న వి). 


తా! కారము (లేకచేదు) గాను, ఫుల్ల గాను, మిక్కి ఖీ యుప్పగాను, 
మిక్యఆలి 'వేడిగాను, తినిన క్ష ణమునుండియు జలుబు వేడి మొద 
లగు 'దోవములను _బుట్టించి (పతికూలించునట్టివిగాను, వాత 
మును, వృద్ధిపొందించి శోపింపజేయునవిగాను, యెల్యేమును వృద్ధి 
పొందించి అసో పాటు విదావామును బుట్టించునవిగాను 
నుండెడి యాహోరములు రజోగుణ (వధానుల కిష్టములగును. 
ఇవి రజోగుణమును వృద్ధిబొందించి ధాతు వైమమ్యాముద్య్వారా 
శరీరమునకు దుఃఖమును, “పశ్చాత్తాపాదులబే మనోవ్యాకులతను 
కాలక్రమమున రోగమును కలుగజేయును, 


శద్ధా(త్రయ విభాగ యోగము = ౧౭ లిక 


అన. తామసాహారమును దెలుపుచున్నాడు, (ఈ యాహావమును 


భుజించి 
నచో తమోగుణము వృద్ధిపొందును. తామసున కిట్టెయాహోర st 
ను 
వముగునుగాన దీనినిబట్టి తమోగుకొో కకాభివృద్ది నెజుంగదగును). 
10. క్లో. యాతయామం గతరసం । పూతి పర్యుషితం చ యత్‌ 


ఉచ్చిష్ట ముస చామేధ్యం ।; భోజనం తామస [1పియమ్‌ 

అర్థము = యాతయామం = చిరకొలమున్న దియు, గతరసం= సహజరుచిని విడిచి 
నదియు, పూతి == దుర్గంధముకలదియు, పర్యుషితం చ= హెసినదియు, 
ఉచ్చిష్టం ఆపి = ఇతరులుభుజింసగా మిగిలినదియు, అఆమేధ్యం = 
ఆపవిత్రమైనదియునగు, యత్‌ భోజనం ఏ యాహారము, (ఆస్టీ= 
కలదో, తత్‌ = అది) తామసప్రియం= తమోగుణ స్వభావముగలవారికి 
యిష్ట్షమెనది (భవతి = అగుచున్నది. 


తొ వండినపిమ్ముట వాలకాల ముంచబడినదియు నహాజమగు రుచిని 
విడిచినదియు, దుర్తంధము కలదియు, (పాతబడి రుచిమారి పాసి 
నదియు, గురువులు సెద్దయన్న, భర్తగాక ఇతరులు, భుజించగా 
మిగిలినదియు, భగవంతునకు భగవద్భక్తు లకు చివేదింపతేగనిడియు 
నవేదింసబడనిదియునగు  నాహాోరము తానుసాహేోరము, ఇడి 
తమోగుణ నును వృద్ధిపొందించును, తామసులకిట్టి యాహో 
మిష్టమగునుం 


we గ్‌ మనిక + 
' పాతమును కోరువారు న _త్వగుణాభి వృద్దికాఅకు రాజస 
తామసాహారములను విడిచి నా త్రికాహారమునే సెనించ 


G 


11, ళా, ఫలాకాళ్డి భి ర్యజ్‌ో | విధిదృష్టో య ఇజ్యతే 


౨” ఇ 
యస్టవ్య మె వేతి మన । స్పమాధాయ స ససా _త్హైక8॥ 
అర్థము: యద్గవ్యం ఏవ ఇతి == తప్పక చేయవలసినదియే యని, మనఃజ మస 
స్సును, సమాధాయ == నిశ్చలముగా జేసికొని, విధిదృష్షః == శౌస్త్రముచే 
నియమింపబడిన, యః యజ్ఞః అట యజ్ఞము, ఆఫలా కా జ్‌భిః = ఫల 
మును గోజనివారిచేత, క యజింపబదుచున్నదో, స = ఆ 
యజ్ఞము, సాత్స్వికః = సా_త్రికమైనడి (భవతి = అగుచున్నది) 
తా॥ భగవదారాధన రూపముగను, చేయుటయే (పయోజనముగను 
నాకిది తెప్పక చేయవలసినది” య నెడు మనోనిశ్చయముతోను 
భగవ్మత్సీతి మాత్రమే ఫలమనియంచి శొస్తో కృమైన మంద్ర 
(కియ్యాదవ్యనులళో గూడినట్లు చేయబడు యజ్ఞము సా తిక 
మసబడును, 


అప. రాజసయజ్ఞ మెట్టిదియో జెప్పుచున్నాడు, 
దో డు 
ఉల అటో వ్‌ త్రై ఈ : 

12. శ్లో. అభినన్దాయ తు ఫలం | దమార్ధ మపి చైవ యత్‌ 

ఇజ్యతే భరత[ేష! | తం యజ్ఞం విది రాజనమ్‌ ॥ 

© జా థి 

అర్థము :- భరతశ్రేష్ట! = ఓ యర్జునా।ః యఃజ ఏ యజ్ఞము, ఫలం=ా ఫలమును 

అభిసన్టాయ = కోరి, దమ్మార్థం అసిచ == = గొప్పవాడనిపించుకొనుట కొరి 


కును, ఇజ్యతే = యజింపబడుచున్న దో, తం == దానిని, రాజసం యజం 
దః 
= రాజస మైన యజ్ఞముగా, విద్ది == ఎటుంగుము, 


ఆా॥ అష్టనా! ఫలా చేక్షతో కీ రకాలకు ఆడంబరనుతో చేయబడు 
యజ్ఞ ము రాజన మనబడును, 


ము. 


కద్దా త్రయ విభాగ యూగము = ౧౭ శీర? 


అవ. తామసయజమెటిచో జెప్పుచున్నాడు, 


జు రు 
13. లా. నిధిహీన మసృష్టాన్నం | మన్ర్రహీన పుంతలు 
(శ్రద్దావిరహితం యజ్ఞం | తామనం పకిచక్షతే॥! 
అర్థము i విధిహీనం = బ్రాహ్మణుల యనుజ్జలేనిదిము, అసృష్టాన్నం = ఆకౌ శ్రీయ 
బున పదార్థములు కలదియు, నమన్తహీనం = మంత్రములులేనిదియు, 
అదక్షిణం = దిక్షిణలసీయక చేయబప్తనదియు, శదావిరటాతం = శద 
లేక చేయబడినదియునగు, యజం = యజ్ఞమును, తామసం == తామ 


సమునుగా, పరిచక్షతే జు చెప్పుచున్నారు. 
శ్రా! నదాచారపరులగు విద్యాంసు లైన (బాహ్ముణులచే “యజింపు*"మని 
యనుజ్ఞ నొనంగబడనిదియు, అశాస్రీయములైన వస్తువులతో 
చేయబడినదియు, మంతలోపము గలదియు, బుక్విక్కు-లకుద క్షి ఇల 
సీయక స(శద్ధత చేయబడిన దియు వగు యజ్ఞము తామనమన బడును, 
అవ. తపస్సు సత్వాాడిగుణములను బట్టి మూడువిధములని చెప్పబూని 
ముందుగా ళరీఠరవాజ్మనస్సులవలన బుట్టుటనుబట్టి యాత పస్సును మూడువిధము 
లని చెప్పుచున్నాడు. అందు ముందుగా కారీరత పస్పునుగూర్చి చెప్పుచున్నాడు. 
14. క్లో. దేనద్విజ గుర్ముప్రాజ్ఞ । పూజనం శౌచ మార్దవమ్‌ 
(బ్రహ్మచర్య మహింస్తా చ । శారీరం తవ ఉచ్యతే॥ 
అర్ధము వా దేవద్విజ గురు ప్రాజ్ఞపూ జనం దెవ = దేవతలను, ద్విజ = [బాహ్యాణు 
లను, గురు = ఆచార్యులను, ప్రాజ్ఞ=ా జ్ఞానులను, పూజనం = పూజించు 
టయు, శౌచం = పుణ్యనచీస్నానాది శుద్దియును. ఆర్జవళి == మనస్సు 
శరీరముల కేకరూపమైన నడవడికయు, (బ్రహ్మచర్యం = బ్రహ్మచర్య 
మును, అహింసాచ = వప్రాణీని హింసించకుండుటయు, శారీవం = 
శరీరసంబంధమైన, తపః = తపస్సని,ఉచ్య తే = చెప్పబడుచున్నది, 
ఆె॥ "బేవతలసర్చించుట, (బ్రాహ్మణుల నారాధించుట, గురుళుళూప, 
జేయుట, (పౌజ్జలను సన్మాానించుట, పుణ్యనదులలో (గుంకుట, 
మనస్సున తలచినశ్షే ఛగీరనుతో నాఛరించుట పర్య స్త్రీలను 
భోగ్య తాబుద్దితో జూచుట రవాస్యముగా వారితో మాట్లాడుట 
మొద లెనవ్లి చేయకుండుట (పొణులకు హింసను కలుగ జేయ 
కుండుట మొదలగునవి యన్నియు శరీరసంబంధమైన తపస్సు 
లుగా జెప్పుబడు చున్న వి. 


Bes (త్త భగవద్దీత అ గ పద శాథ్యాయనుు 


జాలామ్‌ 


తపస్సును జెప్పుచున్నాడు. 
15. కో. అనుదేంగకరం వాక్యం | సత్యం పియహాతం చ యత్‌ 
స్వాధ్యాయాభ్యసనం చైవ ! వాః జయం తప ఉచ్యలే॥ 
ఆర్థము :- అనుద్వేగకరం = పరులకు “దుఃఖమును కలుగజేయనట్టియు, సత్యం = 
యదార్థ మైనజ్టియు, Ces = ఇష్టమును హీతమునై. నదియు, 
యత్‌ 'వాక్యరి = ఏ వాక్యముకలదో, (అదియును) న్వాధా కయాభ్యసనంచ 
ఏవ = వేదము నభ్యసించుటయును, వాజ్మయం = వాలి గహూపమైన, తప; 
తపస్సుగా, ఉచ్యతే = చెప్పబడుచున్నది. 
తా॥ ఇతరులకు బాధను కలిగిం చకుండగ యథార్థముగను, (వియము 
గను హితముగను మాొట్లాడుటయు, వేదము నభ్యసించుట యు 
(అహాశక్షురీ మొదలగు ఉత్తమమం(తములను న 
వొచిక తపస్సుగా జెప్పబడుచున్నదిం 
(ఇచ్చట సంస్కృత "వేదమును చదువుట కధికారములేని 
వారు (చావిడవేదము సోతములు మొదలగు వాటిని పెద్దలవలన 
ఉప చేశమునుపొంది చదువుకొన వచ్చునని తెలియవలెను) 
. అవ. మానసతపస్సు చెప్పబడుచున్నది, 
16. శ్లో, మనః (ప్రసాద స్సౌమ్యత్వం | మొన మాత్మవిన్మిగహః 
భావ సంశుద్ది రిత్యేత | త్తపో మానస ముచ్యతే॥ 
అర్థము :- మనఃప్రసాదః= మనస్సుయొక్క సిర్మలత్యమును, సౌమ్యత్యం = మన 
స్పుతో పర సమృద్ధిని కోరుటయు, మౌనం == మనస్సుతో వాగింద్రియ 
మును బంధించియుంచుటియు; ఆత్మవిన్మిగహః = ధ్యేయవస్తువునందు 
మనస్సును నిలుపుటయు, భావ సంశుద్ధిః డా ఆత్మేతరములను తలంచ 
కుండుటమయు. ఇతి ఏతత్‌ = అనునిదియంతయు, మానసం == మన 
స్పుతో నిర్వహింపబడు, తపః = తపస్సుగా, ఉచ్యతే == చెప్పబడు 
చున్నది. 
ఆతా! మనస్సున (శోధాదులు లేకుండుట, పకులసమృద్ది యందాన క్రి, 
వాగిం[దియమును య ఖేష్టముగా నంచరింపనీయక నియమించి 
మితముగా భాషీంచుట్క ధ్యేయవస్తువునందు మనస్సును నిలుపుట 
ఆత్మకంకు 'వేలెన నేవస్తువులనుగాని చింతింపకుండుట యను నివి 
యన్నియు" మాస సిక తపస్సనబడును. 


యఖ i క 
రజ యం ఈ టే స nm తం 
లం కక్ష Cu pe క్ష్‌ ఆఫ ప ఖల చా అలు చనా అ 
Ps = ల! సొర wl 
+ క్‌ ఏ హో శ్ర అం జని బ్‌ మల్‌ న 
\ క ళు త! స్పై పా te ate, మే మెరు తా టే వ జస My చా అల్‌ Agee 
డా క జ వ అజో ba rh hes అడ పాలో ఇంటు ఆలో bh ళా 
pa era న మాం ల. 
ఆఅహలాకాజి చదు: 1 | షాాతా కం చదయరకే,; 
వ ఆల వా కై కు a Tt ce వచా Dali 
యమ్మ a స! re 
దడ లో అ are లాగా లో న oi ల్‌ mee fm ఖా 
న్‌ a హై జనా శే, DD ms - me" క అర గం టు 
ఆతము ;. అఫలాకాడ్‌,ఖ8 = ఫలాబక్షలనటియు యు౩ః = భగవదాకాధనబుద్దిక్‌ 
లన లై అన వ య్య మో అ] సద అద అల్‌ జపే న జో ల్‌ గ్‌ అల్‌ 
కరొాజణులటు దా చునునగు, సో == మనుషుగఇచెత, కే యు వపాదియ గప, 
పం ము ఛో ధాకంకాన వల్‌ 
టే (రి నసముకో అర = న న వ్‌ జీ అర అల్ల జో ఇల్లై వన 
(శ్రద్దయా == మకాంసముకొ, త పం 2 చయబడిన, రపు తపస్సును, 
తకం == నా త్ర్వికమునుగా, పరిచక్షతే = చెప్పుచున్నారు 


| 


ఫలాపేక్ష లేక పరమపుకుసుని 
మిక్కిలి (శ్రద్దగా నా చరింపబడు 
స్పులు సొ _ల్లికము లనబడును. 


యూరాథ న 
కాయిశ వాచిక మానసిక 


అవ, రాజస తప స్పెట్టిదియో తెలుపుచున్నాడు, 
18. శ్లో. సత్కారమాన పూజార్ధం । తపో దమ్మేన చైవ యత్‌ 
[క్రియతే తదిహా (ప్రోక్తం ! రాజసం చల మధ్రువమ్‌॥ 


అర్ధము :-- సత్మాంరమానపూజార్థం- సత్కార = ఇతరులు మనస్సులో తనను 


తా! మనస్సులో గొప్పవాడని భావించుట నతాా౭రము,. వాక్కుతో 
పొగడుట మానము. శరీరముతో నమస్క-రించుట పూజ, ఇవి 
తనకు గలుగ వలెనని దంభ ముతో నాచరింపబడు తపస్సు రాజన 
మనబడును, అది యస్థిరమగు న్వర్తాదిఫలసాధనమగుట చే సస్థిర 


గొప్పవాడుగా తలంచుటకొ అకును, 


మాన= తనను నోటికో పొగడుట 


కొణకును, పూజార్ధం = శరీరముతో తనకు నమస్కరించుటకొ అకును, 


దమేన చ ఏవ = దంభముకోను, యత్‌ 


ఎధలణ్వతకెన్వోర్‌ం. 
కానా 


ఏ, తపః = తపస్సు, 


క్రియతే = చేయబడుచున్న దో, చలం: చంచలమైనదియు, అధ్రువ౦ = 
స్థిరముకొనిదియునగు, తత్‌ ఆ తపస్సు, ఇహ = ఇచ్చట, రాజసం = 
రాజసనుని, (పో క్రంజు చెప్పబడినది, 


మైనదియు, శతయించునదియున గును 


| 


£00 


19. 


Iw 


లో 


శ్రీ భగవద్దిత - న్పప్తదశాధ్యాయము 


బు 


తాదుసత ప సెట్టిద్‌' తెలుపుచున్నా డు. 
ాథగ్రాహే ణాత్మనో య | త్పీడయా [క్రియతే తకః 


సరస్యోత్సాదనా రం వౌ! త తామస ముదాహ్ఫత మి॥ 
థ్‌ 


ఆర్థము :_ మూఢ([గ్రాహేణ = అవివేకముచేనై న పట్టుకోడను, ఆత్మనః = తన 


యక్‌) కీడయా = శరీరకష్టముతోను, పరస్య = ఇత రునియొక్క, 
ఉత్సాదనార్థం వా = నాశముకొ అకును, యతీ = ఏ, తపః =తపస్సు; 
క్రియతే _ చేయబడుచున్న దో, తత్‌ =ఆ తపస్సు, తామసం తమో 
గుణసంబంధ మైనదని, ఉదాహ్మాతం౦ = చెప్పబడినది, 


శా! అవివేకులు మొండిపట్టుదలతో తమళ క్తి ముొుదలగువాటి నాతో 


చింపక తనుశరీరమును వ్యర్థోపవాసాదులచే కృశింపజేసుకోనుచు 
నితరుల వినాశముకోొటికు ఆచరించు తపస్సు తామన మిన 
బడును, 


ఆవ, సొ త్తి ఏ5కదాన మెట్టిదియో తెలుపుచున్నాడు. 
20. శ్లో. దాతవ్య మితి యద్దానం । దీయతేఒనుపకారిణే 


దేశే కాలే చ పాశ్రే చ । తద్దానం సాత్వికం స్మృతమ్‌॥ 


అర్థము ;. దేశే పుణ్యకేత్రమునందును, కాలే చ పుణ్యకొలమునం దును, క్షేశ్రే 


చ==సత్సాతయందును, అనుపకారిణే జ ప్రత్యుపకారము చేయలేనివాని 
కొటిక్కు యత్‌ దోనం = ఏ దోనము, దొాతవ్యం ఇతి ఈయవలసినదియే 
యని, దీయతే = ఇయ్యబడుచున్నదో, తద్రానం = ఆ దానము, సా త్తి 
కంస వ సల నం లలత మై ననిన స్మృతం జు తలం చబడుచున్నది. 


తా॥ దానమునకు తేగినవిగా శాస్త్రమున జెప్పుబడిన పుణ్య చేశ ప్రణ 


కోలనులలో (పత్యుపకార మొకింతయును వేయజూలని సత్సు 
నుమునకు ఫలమును కోరక సీయబడు దానను సొ లిక మన 
బడును, 


టే 
అధ 
స్లో జ జో ద ను వాదా రం స అలలు ఇ కొల్లం 
ఆయు, రొణెబదాౌ ఎప ఈ ప 23 Hi య ష్య ఈం 
డు వా pa 
వు ట్జే న న "శో జో ఖా ఇవ జ ల్‌ ల్‌ a a) Pal 
] బా జబ కీ పొ రష షారికాక్యా చ కర్న జు యప అ య ర 
ls ss CDE Toy sw WSOC Ft oI ౭ PY 
ae అవి య న కాలె 
ప చె డా వ 9 జో 
అధ ని అలగి అద న అ అలు రంల న నా 
దీయకె చు కురి మం తె దాటక దు Mr rel 
గారా ఆ స 
త్త కద్‌, జా అ గ వాలను స్‌ 
ean ఉంట త ఆట ul ల ఉద, 
అర్దము = యత తు = ఎడానమైత, (వత్యుపకారార్దం = తిరిగి ఉపకారమును 
గూ . 
రొ జ్య we Fuses A అ అస ద మ్‌ జ 
స్ట్‌ య్‌ దిని చ జో వంగాడు. న్‌ జో po ణో 
ఆన్‌ చియు పరిక్ష షం = మనస్సున కాననతడుయు చెయ తె ఛఈకయదదు 
hh * 
a a iP జో జ్‌ హో సుర్‌ Pid జల్‌ 
చున్న్నదొ, తత కాఆ దానము, రాజసం = రాజసదుని, ఉడాహతం= 
అద 
చెప్పబడినది, 


తా॥ (పత్యుపకారమును పొందవలెన చెడి యభి[పాయముతోగాని, 
(పతిఫలమును కోరెగాని, అమంగళకరవుగు (ద్రవ్యము నొసంగి 
గాని మనస్సులో నిచ్చుటకు బాధపడుచుగాని చేయబడిన 


దానము రొజన మనబడును, 


అవ. తామసదాన మెట్టిదో తెలుప్పుచున్నాడు, 
విల, శ్లో. అదేశకాలే యద్దాన | మపాశశేభ్య శ్చ దీయతే 
ఆఅసత్క్బృత మవజ్ఞాతం త తామస ముదాహాతమి॥ 
అర్థము ;. అదేళకాలే ఆ కూడనిదేశమునంచును కూడని కాలమునందును, ఆపాొ 
(తేభ్యఃచ = కూడనివారికొ అకు, అసత్కతం = గొరవములేకుండగను, 
అవజ్ఞాతం = ఉపచారములు లేకుండగను, యక్‌ దానం=ా ఏ దానము, 
దీయతే = ఈయబడుచున్నదో, తత్‌ దానం = ఆ దానము, తామసం 
(ఇతి) = తామసమని, ఉదాహృృత౦ = చెప్పబడినది. 
తా॥ శాస్తో కములు కాకపోనవుటచే తగని చేశకాలములయందు 
మూర తేస్క-రొడి దుష్టులకు పొాద(వశ్షూళనాది గౌరవములు 
లేకయే అవమానముతో సీయబడిన దానము తామస మన 
బడును, 
ద్‌! 


402 శ్రీ భగవద్దీత = సప్క్తదళాభ్యాయము 


అవ. ఇట్లు వై దికములై న యజ్ఞ తపోదానములకు సత్త్వాది గుణభేదములచే 
కలుగుఖేదమును చెప్పి, ఇప్పుడవి ప్రణవముతో నన్వయించుటయు, 


ద 


“తతొ, సత్‌" అను కబ్బములచే నిర్హశింపబడుటయును జెస్పుచున్నాడు, 


(a) 


8. న్‌ ఓం తత్స దితి ని గేళో 1; (బహ్మణ స్ర్రవిధః స్మృతః 
(బాహ్మణా స్తేన వేదాశ్చ | యజ్ఞా శ్చ విహితాః ప్పరా॥ 


ఆర్హము :_ బ్రహ్మణః = వేదమునకు, నిరేశః == నిదేశించు శబము, ఓమ్‌ తత్‌ సక్‌ 
థె ద ది ద 

ఇతీ= ఓమ్‌ అనియు తత్‌ అనియు సతీ అనియు, త్రివిధః = మూడువిధ 

ములు కలదిగా,స్మ శో 8 = నిశ్చయింపబదెనది. తేన = ఆ మూడువిధములు 

గల శబ్దముతో (అన్వితాః = కూడినవారె రన బ్రాహ్మణాః = బ్రాహ్మణ 

క్షత్రియ వైశ్యులును, వేదాః చ'= వేదములాన్ను, యజ్ఞాః చ ఇ 

యజ్ఞములున్ను, పురా ౬ పూర్వము, విహితాః జజ నిర్మింపబడినది, 


తా॥ ఓక్‌ తత్‌ నల్‌ అను నీమాడు శబ్లములున్ను (బ్రహ్మముతో 
నన్వయించును, (గలా! మనగా వేదము. 'వేదమనగా శకేవలశేబ్ద 
రాళియే గాక వైదిక మగు యజ్ఞాదికర్శరే చెప్పబడుచున్నది, 
తు. (బ్రాహ్మణ వ్ష(త్రియ వెళ్యులును, "వేదము 
లును; యజ్ఞ ములును శక్‌ తత్‌ సనత్‌ అనెడు మూడు విధము 


నైన శబ్దములళో నన్వయించునవిగా నాచేత పూర్వము నిర్మింప 
బడినవి, 


అత నన్వయించు [పకారమును చెప్పడలంచి మొవట ఓమ్‌ అను 


పాతల 
శబ్దముయొక్క_ అన్వయప్రకారమును చెప్పుచున్నాడు. 


i రాజ వి అర్య యుప ఇట ఇల డై హ్‌ కోకు ల 
వశ తో. తస్మా వోలు ృదాహృత్య ! యజ్ర దాన తపః క్రియాః 
C9 ఘా బి మ్య 
ఇల కన లా ఏ అన అభ ఉసురు నావ జో, 
(సవ రన వెకోనోకో ॥ సతతం 'బహాొంజాదినాజం॥ 
బి వాం Wer, ఫీ సు ౮ 
ఖో pe జి గ్‌ 
అరము :. తస్మాత్‌ =: అట్లు నిర్మింపదిడుటవలన, |బ్రహ్మవాడినాం = వనము నుచ 
గడు గా ఫ్‌ 
Lag అను నా 
రించు దాహ్మణ క్షత్రియ వ కుంలయొుక*,. విధానొకాః = కానా కము 


ర్మలు, సతతం == ఎల్లప్పుడును, రమ్‌ ఇతీ== ఓమ్‌ 


ఉచ్చరించి, ప్రవర్త న్తేాప్రారంధింపబడుచున్న వి, 


తా! (బాహ్మణులును, వేదములును, యజ్ఞ ములును, ఓమ్‌, తత్‌, 
వ్‌! 
నత్‌ అనెడు శబ్బములతో నన్వయించుసవిగా నాచే నిక్నం 


ల్‌ 


బడుటవలన 'తెవర్ణి కులు చేయునటి యజ చాన తపసుులనెకు 
చ ౯ A డో a 

(కియలు మొదట “ఓమ్‌ అని ఆరంభించియే (పవ ర్తించుచున్న వి, 

అలా 

వేదములును “ఓమ్‌” అని చెప్పియే ప్రారంభింపబడుచున్న వీ. ఇట్టు 

ఓమ్‌ శబ్దముతో నన్వయించు వేదములను వర్ణించి. ధరించుట 

చేతను, అట్లన్యయిం చిన యజ్ఞాదులను వేయుట చేతను, (బాహ్మ 

బులనబడు లైన రిపులకును ఓమ్‌ శబముతో నన్భ్యయము వరిలచ 
చ ర్‌ Ga జ్‌ 


బడినది, 


404 (శ్రీ భగవద్దీత స ప్తదశాభ్యాయము 


అవ. ఇక నా మూడును శక్‌” శబ్దముతో నన్వయించురీతి చెప్పబడుచున్నది. 
లి, శో, తది త్యనభిసనాయ 1 ఫలం యజ్ఞ తపః (కియాః 


జే 
డి a డ్రి ద చాండ్లా 2 
దాన(కియా శ వివిధా 1 [క్రియ నె మయమోత్షక స ధిఃః॥ 
అర్థము :... మోత్షకాజ్జినిః = మోక్షమును కోరువారిచెత,. తర్‌ ఇతరు. శర్‌ ఆని 


(ఉదాహృత్య = ఉచ్చరించ్చి ఫలం = ఇతరభఫలమును, ఆనభిసన్హాయ కా 
కోరక, వివిధాః== అనేకవిధములై న, యజ్ఞతపః (క్రియాః = యజ్ఞములు 
తపస్సులనెడు క్రియలున్ను, దానక్రియాః చ = దానములనెడు కర్మలున్ను 
క్రియ నే = చేయబడుచున్న వి. 
తా॥ మాకమాసపేక్షగల చ)వ్టికులు, పరమాత్మ వాచక మైన తచ్చ 
బ్లము నుచ్చరించి ఇతర ఫలములను గోరక వేదాధ్యయనము 
యజ్ఞ ము దానము తపస్సుల నాచరింతుకు. అవి (బ్రహ్మా పా పికి 
సాధనములుగాన (బ్రహ్మను తెలిపెడు తత్‌’ శబుముచే జెలుప 
బడును, ఇదియీ పిట్రికి లేచ్చ బ్రా న్య్వయము_ఇట్ట వాటి ననుష్టించు 
టచే త్రైవర్షికులకు తచ్చబ్దాన్య్వయము తగుచున్నది. 
అవ, ఈ బ్రాహ్మణ వేద యజ్ఞాదులకు సచ్చబ్దాన్వయ విధానమును జెప్పుటకై 
లోకమున సచ్చబ్దము పుట్టినప్రకారమును చెప్పుచునాడు. 
26. న్లో. సద్భావే సాధుభావే చ । సది త్యేత (తృయుజ్య తే 
ప్రశస్త కర్మణ్‌ తథా । సచ్చబ్దః పార్థ! యుజ్యతే॥ 
అర్ధము పార్థ! == అర్జునా : సద్భాచే = ఉన్న దియనెడు అర్థమునందును, సాధు 
భావె చ = మంచిదియనెడి యర్ధమునందును, సక్‌ ఇతి= సత్‌ అనెడి, 
ఏతత్‌ = ఈ శబ్దము, ప్రయుజ్యలే = ప్రయోగింపబడుచున్నది. తథా 
అక్ష. వళ స్తే pean మంగళకిర మైన, కర్మణీ దు సత్కార్యమునందును, 
సచ్చబ్దః = సతీ ఆనెడ పదము, యుజ్య'తే = (పయోగింఛచబడుచున్న ది, 
ఈా॥ అర్జునా ! ఇది కలను అనెడు భావమునందును ఇడి మంచిది 
య నెడు నర్ధమునందును “నత్‌ ’ అనెడు పదము లోకమునందును 
"వేదమునందును వొడబడుచున్నది, అటులనే శుభ కార్యముల 
యందును "బది సత్కర్మ” అనీ యీ సచ్చబ్దము (ప్రయోగింప 
బడు చున్నది, 


శ ba వో, ఇ కో A _ ఇప కాశ. శో న్‌ 
ఆవ, [బాహు ణ=ఎచదఎయడాదులకు సదచావానంయమును జెపంచునాాడు 
చల్‌ మై నై కల an = 
(తు ళ్‌ నా యు 
శా రే ప్‌ ఇదే త శ స యా కు 
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అర్హము :- యబేచ = యజ్ఞమునందును, తప 
దానమునందును, స్థితిః = ఉనికి, సత్‌ ఇతి=సకి ఆని, ఉచ్యతే 
చెప్పబడుచున్నది. తదర్ధయం = ఆ వైదికులకొజకైన, క్ర 
యజ్ఞాదికర్మయున్ను, సత్‌ ఇతి ఏవ = సర్‌ అనియే, అభిధీయతే= 
చెప్పబడుచున్నది, 


శ్రా త్రోవ రికులకు యజ్ఞ దాన తపస్పులయందలి స్థితి కల్యాణ మైనది? 
ఇ ౯3౩ ణా రా క 
ఆది నత్తని చెప్పబడుచున్నది. వారియొక్క. యజ్ఞాదికర శ్రలున్ను 
స తనియ్‌ చెప్పబడును, 
నాణాల J 


(ఇట్లు వేరములును, వై దికకర్మలును, శ్ర 9వర్ణికులును “ఓమ్‌ తక్‌ సత్‌” 
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శబ్దములచే సంబంధము కరిగియుండుటడే పెచేతరములకం పెను ఆ 


కంటెను వేరి ఉత్తమమైనవని యెబుంగవలెను) 


| కక ల క శ ధర్న 
405 (శ్రీ భగవద్దీత - సప్తదకొభ్యాయము 


జన 


నానో క కర్మిరై. నను శ్రద్దలేక ఆచరించుచుచో నసత్తులనియే చెప్పబడు 
ననుచున్నాడు. 


(టు 


28, శ్ర. అశ్రద్రయా హుతం దదత్తంఃత అపు స నో 
సట్‌ , అజ వాయి 


Eee సిస్టం ౧3 ఇద _ న్‌ జప వ్‌ ర 

హూం దిత్యుచ్యతే వార్థ! నచత Cas సై లలా! 

ఇతి (క్రీభగవద్దీతాను ఉపనిషత్సు (బ్రహ్మవిద్యాయాం యోగశా స్తే) (శ్రీకృష్ణా 
సంవాడే శద్దాతయ విభాగయోగోనామ స స ప్పదళో 2 ధోక్టియ 8 


ఆర్థము ఫు హే పార్థ! a యర్డునా | అభశద్దయా = అశ్రద్ధతో, కృతం = చేయ 
బడిన, హుతం=హోమమున్ను, దత్తం == దానమున్ను, తప్తం: 
చేయబడిన, తపః చ = తపస్సున్ను (అన్యత్‌) యత్‌ = (ఇంకను) 
ఏదికలదో, తత్‌ = అది, అసత్‌ ఇతి = అస త్తని, ఉచ్యతే = చెప్పబడు 
చున్నది, (పేత్య = మరణానంతరము, నజ ఫలదుకొజఅకు కానేరదు. 
ఇహచ. ఈ లోకమునంచును, నో = నిషృయోజనము. 
తా అర్జునా! అ శ్రద్ధతో చేయబడు హోమమునుు దానమును, తప 
స్సును తక్కిన కర్ణలును, ఇాస్ర్రీయనులై నను అన త్రీనబడును, 
వలననగా-- ఆ కర్మలు ఇహాపరలోకములయందు ఫల పదములు 
కాచేరవు. 


ఇది ఉపనిషదర్ధ (పతిపాదక మును, (బహ్మవిద్యయు, యోగశాస్త్రమును, శ్రీకృష్ణార్జున 
సంవాదరూవమును అయిన (శ్రీభగవద్గీత యందలి (శ్రద్ఞాత్రయ దిభాగయోగ మనబడు 
పదునేడవ యధ్యాయము, 


ఈ యధ్యాయమున అర్జునుని శ్లోకము 1 
శ్రీకృష్ణుని శ్లోకములు 27 
ఇస్పటిక్తైన మొత్తము శ్లోకముల సంఖ్య 622 
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అవ్వాలో. 


ఏ అలవి 


అర్దము :. ఈశ్వరే = సర్వేశ్యరునియందు, క ర్భృతాబుద్దిః = సమ స్తకర్మలకును కర్త 
యును బుద్దియు, స సత్త రోపాదేయతా = స స ర్హ్యమే ఉపాదేయకమునుటయును. 
స్వకర్యపరిణామ 98 చ= తానుగావించునట్టి వర్ణా శ్రమోచిక కర్మలయొక _ 
సరిణామమున్ను, శౌస్రని సారార్థః = గీకాశా స్ర్రమునకునార మైన భ క్రీయో 
మున్ను, అ న్తీమే= wie యధ్యాయమున, ఉచ్యతే == | చేపుదిః 
చున్నది, 


క్‌ Se 


శో|| సశ్వేశ్ళరుడే సమ న్తక ర్‌ లకును ర్‌ ర్తయని తలంచుటయు, ప 
దిగుణముల కార్యములను చెప్పి యందు స సత్తేగుణమే యాదర 
ముఖో పెంపొందించుకొన దగినదనియు, భగవడా రాథన నబుద్ధిలో 
చేయబడు స్యవరా,శమోచిత కర్షలు పరమపుసష[పా పీకి yo 

ఖీ ణ్‌ ( పు పల్‌ 
యముగా పరిణమించునసీయు, ౧తాళాన్ర్రమునకు సారభూత్ర 
మైన యర్థము భీ క్రీయె యనియు నీ పదు నెనిమిదవ యధ్యాయ 
మున కెప్పబడినది. 


శ) భగవద్గీత 3 అష్టాదశాధ్యాయము 


a అం స 5 





శోక సంఖ్య" 
సన్నా్యస త్యాగశబ్దములు వేరు'వేరర్ణములు కలవియా ? లేక రెండు 
శబ్దముల కర్ణ మొక్కటియా ? వేరైనచో వాటి స్వరూపములను వేరు 
వేరుగా నెజుంగగోరుచున్నాను, ఒకే యర్థము కలవైనచో దానిస్వ 
రూప మెట్టిదో తెలుపుమని యర్జునుడు (శ్రీకృష్ణుని ప్రశ్నించుట, 
శ్రీభగవానుడు త్యాగసన్నా్యాస శబ్దములు రెండును పర్యాయశబ్దములని 
చెప్పుచు దాని స్వరూపమునుగూర్చి వాదుల భిన్న భిన్నాభిప్రాయములను 
దెలిపి చివరకు తన నిశ్చితాభిప్రాయమును జెప్పుట. 2.6 
ఈ త్యాగము తామసమనియు, రాజసమనియు, సా_త్వికమనియు 
మూడు విధములుగా నుండునని చెప్పుట, 7.8.9 


శా స్రసిద్ధమగు సాత్త్విక త్యాగియొక్క- నిర్వికారత్వరూపముగు లక్షణ 
మును జష్పుటి. 10.11 
లొకికములై నఫలములనిచ్చు కర్మలు ఫలమును కోరకున్నను వాటి 
శక్తికి తగినట్లు ఫలించియే తీరును. ప్రమాదముచే భూమిపైపడిన 
గింజ మొలిచి ఫలింపకుండునా ? కావున కర్మలు ముముక్షువునకు 


విరుద్ధ్రఫలము నొసంగునుగాన తగవను ప్రశ్నకు సమాధాన 
మొసంగుట. 


ప్రతి కర్మకును కారణములై డు కలవని నిరూసించుట, 13.14.15 
ఇట్లుండ చేతనుని మాత్రమే కర్తనుగా భావించుటను నీందించుట, 18 


పరమప్పరుషునే కర్తగా భావించుటను ప్రళంసించుట, 1 


ప్ర అటు కాను క రను కా శ్ర స 
రా “నాది అజ దాం వై 
ఇదు అబ్బ అద అ అరం శర పదల పన్‌ నన్ని స్యా తు కోపి లే £3 ఎ 
అణ నూ ఆపక ఆయు అంహెందించుప్‌ త ప హం ము. కందులు ౩ 
క ఆరాది 
4 1 


ము నెజింగించుట. {8 
10. కరు చొచనాంకరతమె యెయుంగడగియునా కహుడయుకం ఆదిధంము 
డ్ర్‌ భి మా చ గూ య క జ 
(మువ్విధములుగా నుండుట్స్కను జెపంటి, 19 


£ 


11, అట్లు మూడు విధములైన చేయదగిన కర్మజ్ఞానము, చేయడగినకర్మ, 
క_ర్రయున్ను స_త్వరజ స్తమోగుణములచే మువ్విధములుగా నుండు 
టను క్రమముగా జెప్పుట. | 20.28 
12, తత్త్వపురుషార్ధ నిశ్చయరూపమైన బుద్దియొక్కయు, ఎన్నివిఘ్న 
ములు వచ్చినను ఆరంభించిన కార్యమును విడువకుండుట యనెడు 


ధృతియొక్క-యు స త్వాదిగుణములచేగల భేద మును జెప్పుట. 29.85 
18. సుఖముయొక్క. స త్త్వాదిభేదములను వివరించుట, 36.39 
14. గుణత్రయ సంబంధము జీవకోటి కనివార్యమని చెప్పుట, 40 
15, ద్రాహ్మణాది నాలుగు వర్ణ్లములకును స్వభావసిద్దమగు క_ర్తవ్యకర్మల 

స్వరూపమును నిరూపించుట. 41.44 
16, వర్ణాశ్రమ ధర్మ విభాగమునకు ఫలమును జెష్పుట. £5.46 
17, వర్ణాశ్రమ ధర్మము లెల్లరి కనివార్యమని చెప్పుట. 47 


18. కలలోనై నను తనను కర్తగా తలంచక వర్ణాశ్రమధర్మముల నాచరించు 
వానికి కలుగు ఫలక్రమమును వివరించుట, 49.55 


19. ఫలమునువిడిచి పరమపురుషారాధన బుద్ధితో నాచరించిన నిత్యనై మి 
త్రిక కర్మలకువలెనే యటిబుద్దికో నే యాచరించిన కామ్యుకర్మలకు నదే 
అజాత డి ఇ 
విధమగు ఫలమే సిద్దించునని చెప్పుట, 56 
20, ఇట్లాచరించుటలోను ఆచరించక పోవుటలోనుగల లాభనష్ట ముల నరు 
నునియందు సమన్వయపరచుచు నాతనిని యుద్దమునకు _పోత్స 
హించుట. 57.60 
ర్‌2 


26. 
నీ, 


28. 


28 


90, 
81, 


లప 


88, 


శ్లోక సంఖ్య 
ప్రాణి సమూహమంతయు తమ పూర్వకర్మానుగుణ ముగా శరీరమున 


ప్రవేశ పెట్టబడి సర్వేశ్వరునిచే నడిపించబడుచున్నదని చెప్పుట. 6} 
దీనిని తప్పించుకొను నుపాయము నుపదెశించుట. 62 
కర్మజ్ఞాన భక్తులనెడు మూడుమార్గములలో నేది తనకు తగినదో దాని 
నాచరించమని యుపదేశమును ముగించుట, 63 
శాస్త్రసారార్లము నుపదేశించుటకు (ప్రతిజ్ఞ సేయుట 64 
థి జః 
పరమ పురుషార్ధరూపమగు నిష్టప్రా ప్తిని అందులకు (ప్రతిబంధకమగు 
పాపముల పరిహారమును జెప్పుచు నందులకై చేతనుడు చేయవలసిన 
కృత్యములను శాస్త్రసారార్థముగా విధించుట, 65.68 
ఈళాస్త్రమున కనధికారులను తెలుపుట. 67 
అధికొరులకీ శాస్త్రము నుపదేశించుటకు ఫలమును జెప్పుచు నట్లుప 
దేశించు వానిని ప్రశంసించుట. 68.69 
గురుముఖముగ నీశాస్ర్రమును మూలమునుగాని యర్ధమునుగాని చెప్పు 
కొనువారలకు ఫలమును జెప్పుట, 10 
తాను చదువలేకున్నను అసూయనువిడిచి శ్రద్ధతో గురుముఖతః విని 
నందులకు ఫలమును జెస్సుట, 1 
తన యుసదేశఫలితము నెబుంగుటక్తై యర్దునుని ప్రశ్నించుట. 72 
అర్జునుడు తన కృతజ్ఞతను తెలుపుకొనుచు వినుటవలన కలిగిన ఫల 
మును జెప్పుట. 78 
సంజయుడు ధృతరాష్ట్రుని మొదటి (ప్రశ్నకు సమాధానమును సొధిప్రా 
యముగా జెప్పుట, 4/7 
ఇంకను ధృతరాష్ట్రుడు గ్రహించనట్లుతోచి స్పష్టముగా సమాధాన 
మొసంగుట, 78 


re 





అర్థము :. హృషీకేశ ! = ఇంద్రియములకు నియామకుడవును, శేశినిషూదన != 
కేశిని సంహరించినవాడవును, మహాబాహో | = భుజబలమును కలవాడ 
వును నగు నో కృష్ణా ?, సన్న్యాసన్య = నన్న్యాసము యొక్కయు, 
త్యాగస్య చ == త్యాగముయొక్కుయు, తత్త్వం =నిజరూపును, సృథక్‌ 
= వేటువేజుగా, వేదితుం == తెలిసికొనుటకొబకు, ఇచ్చామి= కోరు 
చున్నాను, 


శతా! ఓ కృప్తా ! సన్నా్యాన 'త్యాగశబ్దములు వేబువేజా?! ఒకే 
యర్థముక లవియా ! వణెన చో వాణి స్వరూపమును వేటు 
వేజుగా నెబుంగగోరుచున్నాను. ఏకమైనను చాని స్వరూపము. 
నెతింగింస్రుము. 


412 శ్రీ) భగవద్రిత జాం అస్టూద శాధ్యాయ ము 


(1 
ప 


(శ్రీకృష్ణపరమాత్మ దీనిని గూర్చి వాదములయొక్క- భేదాభిప్రాయములను 
ముందు వినుపించుచున్నాడు. 
శ్రీ భగవా నువాచ = శ్రీకృష్ణుడు పలికెను, 
2, ల: కామ్యానాం కర్మణాం న్యాసం । సన్నా్యాసం కవయో విద; 


ల్‌ 


సర్వకర్మఫలత్యాగం । [(పొహు స్యాగం విచక్షణాః॥ 

ధీ వ 

ఆర్థము క కవయః = (కొందటు) పండితులు, కామ్యానాం = ఫలాశతో చేయబడు, 
కర్మణాం = పుత్రకా మేష్టి మొదలగు కర్మలయొక్కు. న్యాసం _ విడు 
చుట. సన్నా్యసం=ా సన్న్యాస (మని విదుః == తెలియుదురు. విచక్షణా; 
z= (కొందటు) విద్వాంసులు, సర్వకర్మ ఫలత్యాగం = సమస కర్మల 
యొక్క ఫలమును ఏడిచిపెటుటమే, త్యాగం = తొర్టగశద్షారముగా, 

రు దఅషయు 

పాహుః = చెప్పుచున్నారు, 

'తా॥ కొందజు పండితులు వుతకామేష్టి మొదలగు కామ్యుకర్శలను 
న్యరూపముతోశే విడుచుట సన్నా సమందుగు.  మరికొందటు 
విద్వాంసులు నిత్య నైమి వక్ర కామ్యకర్చృల నాచకించుచు వాటి 

టు a 
ఫలములనుమూా(తెము విడుచుట నన్నా ఇసమందూరు, 

(ఈ శ్రోకమందును ముందు శ్లోకములలోను త్యాగ సన్న్యాస కబ్రములను 
(శ్రీకృష్ణుడు పర్యాయములుగా వాడుటచే రెండును ఒకే యర్థముగల రెండు 
పర్యాయశబ్దములేయని తెలియుచున్నది.) 

అవ. ఇంకను దీనినిగూర్చి మరికొందజు విద్వాంసుల యభి పాయముల 
నెజీంగించుచున్నాడు, 
జరి లో చ 

8. శ్లో. త్యాజ్యం దోషవ దిత్యేకే | కర్మ (ప్రాహు ర్మనీషిణః 

యజ్ఞ దాన తపః కర్మ ! న త్యాజ్య మితి చాసరే॥ 

అర్థము :_ ఏకే = కొందణు మనీషిణః = బుద్ధిమంతులు, దోషవత్‌ =రాగాది 

దోషమువలె, కర్మ == సమస్త కర్మయు. త్యాజ్యం ఇతి == విడువ 

దగినదని, ప్రాహుః = చెప్పుదురు, అపరేచ = మటికొందజు (పండి 
తులు యజ్ఞ దాన తపః కర్య = యజైము, దానము, తపస్సనెడు కర్మ, 
క్ష క్షా 

న త్యాజ్యం ఇతి = విడువత గనిదని (ప్రాహ == చెప్పుదురు 

తా సాంఖ్యులును, వారి ననుసనరించు వారును, యజ్ఞాది కర ల యు 
రాగాది దోషములను 'బుట్లించి బంధహేతువులగును గాన 
ముమ. క్షువులు వాటిని దరి జేర నీయరాదంనురు. మర8ఫొందలు 
యజ్ఞాదిక ర్మల విడున రొదందురు, 


వ 
త్యాగో హా పురషవ్యాఘ $ | త్రివిధ త Est 
—— 
అర్దము :- భరతసత్తడు : = భరత[శేమా । రత ఆ, త్యాగే=హైగవిషయమున, 
అ చో 
జానా చవక నిశ్చయం ఆ నియమమును, శృణు వినుము పపష 
చ్‌ 
వ్యాఘ్ర = పురుష[శ్రేస్టువా ! త్యాగః జ క్యాగము, [కవిధక= మూడుపిధ 
ములుకలదిగా, సంప్రకీ ర్రితః హా = చెపు బడియున్నుడి కడా! 


తొ అష్టునా ! ఇంతవరకు వాదుల భిశ్నా భి పాయములను చికిం చి జిని, 
వక నా యభి|పాయమును వినుము. వేదో క్తమైన నిత్య 
నై మిత్తిక కామ్యకర్ణలన్ని యు చేయవలసివఏియే. కాని వాటిని 
భి. అవీ క్ష 
చేయునఫుడునూ[తము, నాటి ఫలమును. “నేను చేయుచున్నా 

థ్‌ ? 

నచనెడు కర ళ్వ్యాభిమాననును, “ఈ కర్న నాది యసెడు 
మమకారమును పూర్తిగ విడిచివేయవలెను, 


గ. శ్లో. యజ్ఞ దాన తపః కర్మ | న త్యాజ్యం కార్య మేవ తత్‌ 
డా డో మ 

యజ్ఞో దానం తపక్షైవ | పావనాని మనిషిణామ్‌॥ 

అర్హము :.. యజదానతపఃకర్మ = యబ్రము దానము తపస్సు అనడు కర్మ, 

@ చు జో 

న త్యాజ్యం = విడువతగినదికాదు, తత్‌ = అది, కార్యం ఏవ = చేయదగి 

నదియే, మసీషిణాం == ఉపాసకులకు, యజ్ఞః == యజ్ఞము, దానం= 

దానము, తపః చ ఏవ =తపస్సున్ను, పావనాని = [ప్రాచినకర్మను నశింప ' 

జేయునవి, (భవ న్తి= ఆగుచున్నవి) 

తా॥ యుద మః దానము, తెపస్ఫులనబడు వైదిక కర్మలు ముముక్షువు 

లకు జీవించువరకును చేయదగినవీయేగాని విడువరాదు. వల. 

యనగాఎఇవి వర్గా శమానుగుణముగా కొ న్ర్రమున వధింపబడీి 

నవి గాన నవ్‌ వారి యుపొననకు (పకిబంధక మైన పూర్వక రల 

నన్ని టిని నశింపజేయును, 


414 


(శ్రీ) భగవద్దీత ౬ అహ్ట్రాదశాభ్యాయము 


అవ. ఈ కర్మలు దోషాహములు కౌవనెడు విశ్వాసము బలపడుటకై తిరిగి 


శ్‌ 


అరము 2. 
థి 


దృఢముగజెప్పి ముగించుచున్నాడు. 


6. క్ల. ఎతాన్యపి తు కర్మాణి | సజం త్యకాష ఫలాని చ 
క్‌ 


ర్రవ్యాని తిమె పార! । నిశ్చితం మత ము తమమ్‌॥ 
au: ర లవి 
హేపార్థ | ధు అర్జునా ! ఏతాని = ఈ చెప్పబడిన, కర్మాణే ఆపి ==కర్మలు 
కూడా. సజం = మమకారమును, ఫలాని చ= ఫలములను. త్య కా = 
విడిచిపెటి, కర్తవ్యాని ఇతి = చేయదగినవని, మే = నాయొక్క, 
నిశ్చితం = నిశ్చయింపబడిన, ద త్రమం= శ్రేష్తమెన, మత౦ == అభివ్రొ 


యము (భవతి == అగుచున్నది). 


తా! ఉపాసుకులకు యజ్ఞ జాన తపస్సులు పావనములనుట చే 


ముముక్షువే నవాడు ఉపాసనతో పాటుగ నీ యజ్ఞాది కర్మలను 
గూడ నొ మారారు యను బుద్ధితో వాటియందలి మమ 
కారమును ఫలమును విడిచి (బతికియున్నంతనరకు (పతిదినము = 
నను ఉపాననసిద్ది కై. యాచరించవలను, ఇది నా నిశ్చితమైన 
ఉత్తమాభి పాయము. 


అవ. వెనుక చెప్పబడిన మంకతారములన్నియు నధమములనియు తన మత 


ముత్తమమైనదనియు విస్తరించి చెప్పుచున్నాడు, అందు ముందుగా 
తామస త్యాగమును వివరించుచున్నాడు. 


7. శ్లో. నియతస్య తు సన్న్యాసః | కర్మలో నోపపద్యతే 


మోహో త్తస్య పరిత్యాగ | స్తామసః పరికీ ర్రితః॥ 


ఆర్థిము క్‌ నియతస్య = నిత్యనై మి త్తిక రూపమైనట్టి కర్మణః = మహాయజ్ఞాది 


కనే. 


కర్మకు. సన్న్యానః = సుతరాంవిడుచుట, న ఉపపద్యతే = తగదు, 
మోహోతీ ౫ అజ్ఞా నమువలన, తస్య= ఆ నిత్యకర్మయొక్క-, ఫరిత్యాగక = 
విడుచుట, తామనః = అజ్ఞానమూలమని, పరికీ ర్హితః చెప్పబడెను. 
నిత్య నై ము త్రీక్ర రూపమైన మహాయజ్లాది వై చె డికకరులను విడువ 
రాడు, అవి పుం పారదోలి జ్ఞానమును సృద్ధిషొందిం 
చును. వీటిని బంధకములని (భమించి పరిత్యేజిం వినచో, శామసు 
లనబడుదుకు. తమోగుణ మజ్జానమునికు కళాలనుసుటనో సీ 
తాగము తొమసనమే యగును. 


క 
స కృత్వా రాజసం త్యాగం |; నైవ త్యాగఫలం లభిల ॥ 
ఆర్థము ;- (యం = ఎవడు దుఃఖం ఇతి ఏవ=కష్టపడిచేయవలసినదగుటచే దుఃఖా 


మును. కృత్వా= చేసి, త్యాగఫలం = సా_త్వ్వకళత్యాగముయొక్కఫలమును 
న ఏవ లభేత్‌ = పొందనేరడు. 
తా! కర్మ మోత్త సాధన మైనను దుఃఖాత్మక మైన (దవ్యాక్టనాదులచే 
సాధింపదగినదియు, శరీరమును క ష్టపస్టైనదియు. నగుటవలన 
ఛయముచే వర్హా(శమ ధర్మములను విడిననచో నా త్యాగము 
రజోగుణ మూలనుగునుగాని వా నవత్యాగము కానేరదు. 
సాతి క త్యాగమునకు ఫలమైసజ్ఞానోత్సి త్తి వానికి కలుగ నేరదు, 
అవ, సా_త్రికత్యాగము సత్త్వగుణ కౌర్యమగు వాప్తవమైన జ్ఞానమూలముగాన 
నదియే శాస్త్రీయమైన త్యాగమని తెలుపుచున్నాడు, 
9. క్లో కార్య మిత్యేవ య త్కృర్మ 1 నియతం [క్రియళకేఇర్డున 1 
జస అస అల 
గజం త్యక్త్వా అం చైవ ను త్యాగ స్పా త్తకో మతః॥ 
అర్ధము :. హే అర్జున [= ఓ యర్దునా , నియతం = నిత్యనై మిత్తిక రూపమైన, 
యత్‌ కర్మ= ఏ కర్మ, కౌర్యం ఇతి ఏవ = చేయక్తోగినదని, సజ్లం = మమ 
కొరమును, ఫలంచబవ == ఫలమునున్ను, త్య క్యాకా విడిచి, క్రియతే 
చేయబడుచున్నదో, సః =ఆ, త్యాగో== త్యాగము, స్తాత్త్వీకః = సళన్సి 
గుణ ప్రధాన మైనదని, ముత = తలంచబెడినది, (భవతి == అగుచున్నది) 
'అా॥ అర్జునా ! నిత్యనై మి లీక ములగు మహాయజ్ఞాది వర్హాశ్రమ ధర్మ 
ములు నిజమునకు భగవదారాధన రూపములేగాన అవకశ్య 
3 ర్త వ్యములని తలంచి వాటియందు మనుకారముగొని ఫలేచ్చ 
గాని లేక యాచరించుట సాత్త్విక త్యాగ మసబడుచున్నుదిం 
సాతత్తి పకమనగా వాస్తవ శాస్త్రార్గజ్లాన మూలమైనదని భావము. 


416 (శ్రీ) భగవద్దీత _ జష్టాదశాొభ్యాయము 


అవ. సత్త్వగుణ మూలమైన శాస్ర) క్రత్యాగముతో కర్మల నాచరించు వానికి 
(పధానలక్షణమైన నిర్వికారత్వమును జెప్పుచున్నాడు. 
10. శ్లో. న ద్వేష్ట్యకుళలం కర్మ | కుశలే నా౭నుషజ్యతే 
తాంగీ సత్త ్వసమావిష్ణో | మేధావీ భిన్న సంశయః 
అర్థము :- న_త్త్వసమావిష్టః = స త్త్వగుణముతో కూడుకొనినవాడును, మేధావీ = 
త_త్హ్వజ్ఞానము కలవాడును, ఛిన్నసంశయః == పోయిన సంశయములుకల 
వాడునునగు, త్యాగీ ౨ ఫలసంగక _రృత్వములను విడిచినవాడు, ఆకుశలం 
కర్మ == పాపకర్మను, నద్వేష్టి = ద్వేషింపడు, కుళలే = శుభకర్మయందు, 
న అనుషజ్యతే == సక్పుడుకాడు. 
తా॥ నత త్ర (గుణ నంపన్నుడగుటవలన త్ర _త్వేళ్షూనము కలవాడై సంశ 
యముల నన్నిటిని పోదోలి ఫల సంగ క ర్హృృత్యములను విడిచి 
కర్మల నాచరించు వొడు శుభకర్శలయం చాన కుడుగానిి (ప్రమా 
దముచే తటస్థించు అఆశుభకర స్రలయందు "ద్వేషయు క్తుడుగానికాడు. 
అవ. ఇంతవరకు చెప్పబడిన మూడు విధములైన (ఫలసంగక _ర్థృత్వముల్ర 
సొత్ట్విక త్యాగోపదేశమును విరమించుచున్నాడు, 
tl. శ్లో, నహి దెహభ్యృతా శక్యం | త్యక్తుం కర్మాణ్య శేషతః 
యస్తు కర్మఫలతక్యాగీ | స త్యాగీ త్యభిధీయతే॥ 
అర్ధము :- దేహభృతా =మానవునిచేత, కర్మాణి == కర్మలను, అశేషతః = పూర్తిగా: 
త్యక్షుం = విడుచుటకు, శక్యంనహి = సాధ్యము కౌదుగదా ! యఃతు జ 
.ఎవ్వడై తే, కర్మఫలత్యాగీ = కర్మఫలమును విడుచువాడో, సః==వాడు, 
త్యాగీ ఇతి = త్యాగియని, అభిధీయతే = చెప్పబడుచున్నాడు, 
తా॥ శరీర మున్న ంతవరకు కర్మలను బొ త్రిగ చేయకుండుట శక్యము 
కాదు. చేవాధారణకొణకు నంబంధించిన కర్భలనున్ను విడువ 
శక్ష్యము కాదు, అట్టి కర్మలను ఫల సంగ కర్త ఫత్వములను 
విడిచి చేయువాడే శాస్ర్రములయందు. త్యాగియని "చెప్పబడు. 
చున్నాడు, 


వక ర ప Tn: 


నామము 
ధర వేధరః, 


సంఖ్య | 





లికి? 


స్కువసాదః. 


(వసన్నాా తా a 


విశ్వసృట్‌. 


విశ్వభుగ్న్ని భం, 


సత్క_-రా,. 
సల్కుతః. 
నాధుః. 
జన్న్నూాః 


నారాయణః 


న. 





వాలీ 


జ మమ టకా టర నాదలా నానా వానాకాలం... తందానా టు. వాజతాాీనానతాలు 


భూత ఛా తాశ్చ ధరణేః 
ధారణా ద్గరణి భరః॥ 
(వనాద పరమ'తాచ్చు 
స్న్కుపసాదః పక్షీ ర్తితః॥ 
ప్త సర్వకామత్యాత్‌ 
రాగాది రహితం వమునః॥ 
యస్యా _స్తిస [పసన్నా తా a 
చి _త్తతుష్టి పదోమనుః॥ 
విశ్వజగత్సృజతియః 
విశ్వసృక్‌ స్మపకీర్హితః 
తత్స్ఫృ్ట్రం వ్యాప్య నై భుళ్లున్‌ 
పాలయన్‌ విశగ్ధభు గ్విభః॥ 
సత్క-ర్లా యస్సవిజ్ఞైయః 
సజ్జన (వతిపూజక రి 
అర్బాాదిభి సృజన రః 
పూజిత స్పత్కృుత స్మృతః! 
ఇవా సారథ్యదూత్యా డ్యాం 
సాధుసాధయతీతి సః॥ 
అభ _క్తేష్యాత్మమాహో త్య 
నిహ్ను తే గహ రుచ్య £1 


అవ 


అ నర్బహిశ్చ తత్సర్యుం 
వ్యాప్యనానాయణ స్ప న. 
రత యో యస్య నహీ సి 


స నరస్పముదావా ఖలీ! 


లలనా నాననా నొనునునను నా యనలునకుునర నా కాషునానటొనతననననాకానను న నషాునననుతనడుకులటనయలనననోరయ వరావులచనలనతతచరత రచ. వనర యావాయనానా రర నవంయంణానాలాడాలారననాానలనకానలాలాలలా రో. 
నిరు కము 


ఆం(ధానువాదము 


[ కే ఉత త సహ aaa 
దానాలను లాలా లా నాలు లలల మటల నును గా 


సమ_నభూతములను  ఫరంచియుండునట్టి భూమినికూ 
"తానే ధరించియుండువాడు. 

తన కభిముఖుడైన భక్తులను (కటాతీంచువాడు). పస 
సిరతిశయ మైన యను[గహము కలబోడు. 

తీరిన సమ _స్తకోరికోలం కలవాడగుటచే రాగాదులు లేని 
మనస్ఫుకలవాడు , 

దీనిని *ఓమ్‌ (వపనన్నా్నాత నేనమణి, అని మంతనముగా ననూ 
స శ్రరించినచో నిది మనస్సున కానంద(పదమగును. 

జగత్తునంతను సృష్టించువాడు. 


తనే సృవ్యింపజడిన జగత్తునందంతటను వ్యాపించి దాని 
ననుభ వించుచు, పాలించుచుండువాడు, 
సజ్జనుల “శెదుేగి పూజించువొడు. 


అర్హ్యాది పూజా విధానముల మశాలనున సజ్జనుల 
పూజింపబడువాడు. 
తనభ కులను రథమును తోలుట దూతకృత్యమును నిర( 
పంచుట ముదలగువాటితో “శేవించువాడు. 
భఖ క్పులు కాని వారలకు తసవహివను వురుగుపరచువాడు. 


సమ_స్తవస్తువులకును  లోపలను బయటను అంతటన 
వ్యాపించి యుండువాడు. | 

“ఇ” అనగా నాశము, అదితేసినాడు. 
(నళించని చేతనా చేతనములను తనకు విభూతిగా కలవాడు) 
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అగణ్య నగ్రసజ్తాయః 





శ 
సో౭_స్మారియః (పక్షీ ర్రితః॥ 
గ ర్న ps 
వకెకశో 2 (సమేయాయా 
వ్యా సజ్ఞ్హ్ఞ్యా తా విభూతయః॥ 
లు 


తాఫాంచై వా 2. (పమేయాతా J 


వ్యాపనా దృహి రన్లః 
విలతుణోే విశి్టోయః 

సరం స్తానన పేత్యు సః॥ 
నాగనుకూల శుభాన్‌ కంర్వన్‌ 


స్యసంబం బేన తాన్‌ సర్టయం | 


అనా భేయ మహోద్‌ ప్రి? 
శిక్ష అచ్చుచి రుచ్య తే! 


వ్ర షొ A 

సజ (పాప్తాయస్య సత్యే 
హరా స్పి బార్ల ఈరితః! 

యి ౨౩ థి 

స అర (ళం 

సిద్ద సె జ్క-ల్చ ఈరితేః 
య ఎత్త 

సిస్లర్ధః “కాయచానత;ః॥ 

తత్సి చ్దే చా పి హేతుత్యాత్‌. 
సారా ఈరితః 

వృషోహి థర్థన్న్మదూప 
మహా ర్యన్య దినం స గతో 

[(వథమాఖి గమనాఖ్యం 
వృపూాహీూ స్మ ఫకి_రితః॥ 


గానా మానాల చనల తానా కధకు. 





"ల్వ్య్కా-కుమించిన నరసనమురాహములు కలవాడు. 


వేతనములును అచేతనముఖును నసవిఖూతులు ఒకో, 
క్క-టి లక్క.క మించియున్నవి. వాటికి వలను బయట! 
అంతటను వ్యాపించి యుండువాడు. 


వాటి యేక యొకింతయు లేకయే వాటికంకు నధికు]ై 
విలతుణనుగా నుండువాడు. 

తన సంబంధముచే వాతి నన్నిటిని స్యయవుగ తేన కోన 
కూలమగునటుల మంగళ పదములను గా చేయువాడు. స్వయ 
[(పకాశ మై వెలుగొందువాడు. 


స్వతః అవాప్త సమ _స్తకాముడగుటచే తమంత "తామే 


ప్రలోని సంకల్పము కలవాడు. 


తన భక్తులకు తనశళరీరమునే స్వాధీనపరోచువాడ గాన 


_అణిమాద్యాప్పసిద్ధుల నొసరగు వొడనబడుచునొష్తై దొ. 


1 4 
అటి సిదికిని తొనే కారణ ముననాడు. అనగా -- తనను 
ఈ రూ చ 


పొందుటకు సాధనము ననుష్టించునపుడుకూడో. తనభక్తులకు 


[(పాయముగ సనుండువాొఢడు . 
అటు + ఖో శ హక 
వృపమనగా ధర్మము, అటి భర్నరూ పమైన దనను కల 
వాణు. అనగా తనను ఐవొందు మొదటిదినవు నము న సం 
౫ ళములకును (సావంభదినమువతి ధర్మరూసమైయుండును. 
శాన ఢరరూవమగు దివనసం బుక లఅజాడు, 


,* | అ ఈ Er 
శ్రీ సాయ గ్రీజాయనకు! 


నవవిధభక్తులు 
(శ్రీమాన్‌ 'విడ్యాన్‌ శ, కం. గోవాలాచార్యు లుగారు 
(కస్‌ సంచిక కీకువాయి] 


“వందనము 


we శాస్త్రము ట లో జెప్పజడీన ఛగవన్మూప్తుకు | గా భర్తు కుల. నాష్టాంగమ్రుగా సాగీలీ 
(మొక్కటే వదనము. నక్షు.- సౌత్వకయుహాశయుంకు 


JA 1 మనోబు ద్ధభిమానేన 1 సహా. న్యప్య | ధ్ధరాత్రలే ' 
మూర వక = శిర స్ప తగిన పఇగేవున్‌॥ : 
మస స్స, బుద్ధి అభిమాన ము శాళ్ళు చేపలు, శిరస్సు, అనునవి యో యస్టాంగ్ష 
ములు ఇవి భ శక భారమతో జంజీమువశె చరక టు? సు నమస్కరిర్రచ వః వెను. మనోబుద్ధ్యళి, 
మానములు చేల ంటటయనవగా - బొద్దత్యమును వీ ఏడి నమ్లఫ స్కరించవలెనని భావము సనన 
మందిరములలో బలిపీ కమువద్దనే యిట్లు (మ్రెక్కూట్ల శ్వా స్ర్రసమ గకమను “వృద్ధాచారనును అయి 
యున్నది. అనగా అహంకార మువుశారముల శాకరమగు' నగ నాన్థ్రశీమాయ లచ్చట బలి 
యిచ్చి భ్లగ్గనంత్తని. సేవించ వలెనని 'చానిభ్లావ్లను: గడా! 
ల్‌ స వ! గీఠయందలి. -తొమ్మదవ దుధ్యాయములోని తం hy శ్ర యనో మా 
తక err సు స్ట్‌ 3 మాం భక అను చరణమునకు ఫ్ర కాప్ట్లలు- 


apap Byes Tos 
* 


“గ్గ క్రి భారావనమిత మనో బుద్ధ్యభిమాస పదద్యయ$ర్లద్వయ శిరోల్ని రహా శచి నిత పాంకు 


కర్ణము కర్కరాదిశే ధరాళ బ్వేదణ్ణన్న క్రణికత క స్తు అని వ్యకరకమున సాయించిరి. 

ఈ వందనము శేనలము భగవది గహన హానుపరోగాక_ భగ వత్సం౦ంబంధను:గల ' మందిక, 
వాహన, విమాన, గోపురాదుతని' తికి యామి చవోలెను. “ఇంతి ళునక 'యస్యచేవే పరాళ్ళ క్రి? 
యభధాబేవే తధాగురొ' అను (శ్రుతినాక్యము ననుసరించి మంత మం| కార్ల ప్రఢాలప టనే నుమ 
కారులును, ఉత్తాకులును నగు అచార్యులపట్లను తరిర్ధావ్రతిపాదక.? భామ? . 'జ్ఞగవదనయాీ 
ఉళభయవేదాంత | (గంధములను కృపశేసిన వార్గి" వివయమననూడో: చేయవలను. వారిశేకాదు 
వార్షిశ్లిగీసమూశుల్లు ఉశాన + సంపన్నులు ; 'బ్లాగవతో 'త్తములందరివిషయమైకూడ నాచ 
రించనలెకు, బ౦సులక- 


కః ఊర్ధ్యం పాశా. వ్య్యత్క-మంతి యూన స్థృవిర అగ తే। 
(పత్యుశ్రానాభివాచాభ్యాం వున స్స్యస్థ్రాన మాయ శే! 
జ్ఞునానుష్టాన వృద్ధులు వేంచేయగనే పిన్నవయస్కుని [ప్రాణములు త మింప నుద్య 
మిరచుననియు వారి నెదురొ-ని సాష్టాంగవ.దన మాచరించిన తిరిగి కడ.ట పడుననియు |పమా 
ణము కలదు. అట్లు చేయలేదనియేగదా అగ స్యమహర్షి ఇ్రండద్యుమ్న మహారాజును ఏనుగ 
వగునుని శఫించినదియు, దూ ళ్వాసమహర్షి శకుంతలను నీభర్త గన్ను విస్తరించుగాక యసి 
సపించినదియును. 
న మాఠి దుమ్మారతినో మూఢా; (వపద్య నే న కాధమాః 
మాయయా పహృతజ్ఞానాః ఆసుకం భావన మా ితాః| 
గీత - 7 అ. 15 భ్‌, 
యని భగ వానుడానతిచ్చినట్లు తోము స్వతర్యతులమని తలంచువారును భగ వంతుని 
పరళత్వను నేగాని సౌొలభ వము గొణుంగక మేరుపర్యతము నెడలట్లు విముఖులగువారును. భ గవంత్రుని 
లెస్సగ నెలీంగీయు పాప౦డదర్శనములు కూటయు కులు మొదలగువాటివే నాజ్ఞానమును పోగొట్టు 
ఫొనువారును, అట్లాజ్లానమును పోగొట్ట కొనవన్నను పామునకు పాలు విషమగునట్లు ద్వేషముగా 
మారి దాషీంచువారును ఒకరికంకు ఒశరు హెచ్చు పాపాతు ఎలగుటచే భగవంతుని నమస్క 
రింపనొల్లగు. ఈ పాపము హరించవలెననిన సాధుజనసేవ, సాత్యి కాహారము, సజ్జన సాంగత్యము 
సద్ద)ంధపకనము, (శేవణముు మొదలగు: వి ముఖ్యసొధనములు. 
శు. తహ. సత్వళుద్దిః 
సత్వకుస్థా ధృవా స్పృతిః 
స్ట బ్రతిలంభే పర NU ంధీనాం౦ విపమోత్షః॥ 
నాత్వీకాహారమువలన పరిశుద్ద సత్వగుణాభి వృద్ధియు, దానివలన చలించని ధ్యానమును, 
దానివలన రాగ దేషముల  వినాశమును, కలుగునని శ్రుతివాళ్యమును. (శ్రీమద్భాగవతమున 
అజామాళోపాఖ్యానమున 
ప! హారిభిక్తు లతో మాటలు 
ధరనొన్నడు వెడని ఫుణ్యధనములమూటల్‌ | 
వరము శ్ర కాంత వేటలు 
' _అకివడ్యర్షనులు నొరనియరుదగుకోటల్‌ । 
అను పద్యముశ్ను . 
(శ్రీశంకరాచార్యలవారి భజనోపందకుందలి- 
ల్లో! సత్సంగ కే నిస్సంగతం 
నిస్సంగ లే నిర్ణోభ త్య”, మిళ్యాది చరణమున్ను (వమాణములు, 
స క 


నా | జంగమ శ్రీవిమానాని హృడయాని మనసివీణాం” 
సాధుల హృదయములను భగవంతుని చర మంది౦ములందుకు, కావున భగవడా 
లయములక వలె వీరికిని (వదవీణ నమస్కా-రాదులు గావించుట విధి. 
ఇంకను పరివా కావస్థను పొందిన మహాతు ల ( పహ్లాదునివలె చరాచర ములయందును 
కః తుమి తాదులయందును భగవంతునిగాంచి నమస్కరింతురు. [1 పహ్లాదుడు తనను క త్రులతో 
'సకుక వచి న రస్కసులను జూచి 
న్లో! విష్ణు శృ నేము యుష్మాసు మయి చాసౌ యథా స్థితః 
దై లేయా స్తేన సత్యేన మా కామ న్వ్య్వాయుథాని వః। (వి, పు) 
రాక్షసపుంగ వులాఠా! (శ్రిమహోవిషువు నాయందున్న కే మిాయంగును. మాచెతి 
యందలీ ఖడ్డములయందును శేంచేసియున్నా డు. కానన మోయాయుధముల నాశరీరమున 
(పయోగించుడు, నాకది నిజముగ భగవత్సంచ్తేషమే కడా! యనెను. ఈభావమునే గీతలో 
న్లో | సువ్చని aU తార్యుడాసీన 
మధ్యస్థ ద్వమ్య బంధువు 
సాధుష్య కిచ పా పేషు 
సమ బుద్ధి ర్యిష్య తే! 6అ క్లో, 
అనెడు. శ్లోకమున కొక వ్యాఖ్యాత సుందరముగా సీవిధముగా వ్యాఖ్యానమును 
గాపింాచెిను, 
భిన్నవయస్కు-లై హితమునుకోరువారు, సమవయస్కు-లై తనహీలేము నపేనీంచు 
నారు, నైమి శ్రికశ తువులు, సన్ని హీతులయ్యు కారణములేనందున హితా హీతనుల రెండింటిని 
కోగనివారు దూరమునందుండుటచే పరిచయమసళలే లేనందున తన హితాహితములు కోరని 
వారును, జన్నళశే|త్రువులును, జన హి త్రైషులును, సత్పురుషులు, దుర్భనులు, ఫీరందరియ౦దును 
సమబుద్ధికలవాడధికుడు. ఇచ్చట సమబుద్ధియనగా భగవంతుడను దృష్టియని వాసి. ఎట్లనగా 
“మాలీ ౧౪ తయాసహితఃనమఃక అనగా లకీ గరోసూడియున్న (శ్రీమన్నారాయణుడు “స తీ 
బుదిశి-సమబుదిః' అత జేయను యధ్యవసాయను యవనికుండునో అతడే సర్యాధికుడు, 
కావుననే (శ్రీమచ్భాగ నతమున :- న 
శ్లో! ఖం వాయు వగ్నిం సలిలం మహీం చ. 
" జ్యోకింవి సత్యాని దిశో [దునూదీన్‌ ! 
సరిత సము దాశే సె హశే శరీర 0 
యత్కి-ఖ్బభూతం (పణమ దనన్యః॥ (11-2-41) 
ఆకసము, 'గాలి,' నిప్పు, నీరు భూమి, సత్మతములు, దిక్కులు తరుగుల ల కౌదులు, 
నదులు, సమ్ముడము, సమస్త భూతజాతములు ఇనియస్నియు భగవంతుని శరీరము. కోవున 
శ్ర 


వాటీయందు భగవద్భానననుంచి నమస్కరించవలెను, కట్టి భగవంతుడు కరన గోల సస్యతో 
ముఖము! నళ్టునుడ్రు విశ్వరూప పునివలె నమస్క-రించన లెను, 


నో ననుః ఫురస్తా.డధ - సృష్టత స్తే 
"నమో 2; స్తశే సర్వత వవ సర్య! =. (క, 11-40 క 
బీకశరీరా! నీక ఎదుటను “'వేనుకను ' చేయీల నీ" కన్ని దీక్ష; లయందును నమస, 
రింతును, 


శః స౦దనమ్మును ఛగవానుడనంతముగా పరిగణించునని శ్రుతి జప స్వుచున్న ది, 


శో అగ్నే! నయ. సువధా "రాయే అసో న్‌" విశ్వాని చేవ వయు 
నని విదా న్‌ యుయో' థ్యష్మ ప్ల జుహరాణ మేనో ' భూయిష్టాం 
శే సమ Bg లం విధేమ (ఈ ణ్‌, 18 మం) 


అగ్నికంతర్యామిపు పజేవా! స మూక వేత త్రములగు + ర స 
నిటీంగీన వాడన్చ గాన నరి ్ప రాడిమాగ్గముగా నమ నీపోదనేధికి ల్‌ ఇసస్టాన్సు a: మా పాపను 
లాటరమనియా, నీజాగు! ఆ కుటిలపాపములను . “అహోంశో స్య పా పేభ్యో సం | 
అనినసీవే తొలగించుము, సీచేమి సాద్ద సముల్ర ననుష్టింతు ప్రందహ “భూయిష్టాం శే సనమ ఉక్షిం 
మ్లోర్లు' నీ స్‌ ,నర్వొఫోముగ భావించు నమస్కార వాక నుచ నృరింత్రము.. వాచికమున శే యిట్టి 
ఫ్య? నేక దాసి "కోయిక మమా “సోడ జః శేముచేప్పప లేను!" 

దీనినే ఉ కప యాణముగాలిం చుచు శన “qh స్తవరాజము 4 ;- 

| క్లో పేక్రో 2 ఐ...ీ శృష్టన్ట కృ త (పిగామో 
కళకు pol కుల 
,వశాశ్యోమేధ్‌ ప్రస సేల్‌ పెన్న 
// కృష్ణ పణామి న పున గృినాఆు॥ (01 శి 
మునక గాబనచీన్‌” రమక్క. నళుస్కా రము 'దవాళ ( మేద్ధములతో = ,సమాన్గమేగ్యా 
ఇమ పక. ససేకున్నడి." పళ మేధ" తిరిగ పుట్టునుగోనీ ఈకృప్ట స్ట షణామి ఎన్నక్లు నీక 
పుట్టకు, శ్లో సుష? విభానమలవం' సుభ ర్యుట్టు శ 


న్లో! పతితః స్టలిత శా శా రః మకా చౌ వివశోబ్రువన్‌॥ 


హరీ! స్టా న్న ష్య ఇ జ ట్య తే తె సర గ్యపాత కాత్‌ | 
(భాగ. 12.12.46) 


(lit వ జారినను, ఆపగరయరద్దున Phe ర వళుదై యున్నను, ఎలుగెత్తి 
హు వ horn ఆ iy 

a an క ము వప రన్మ్మయ్మ ఫోను శయ్య పరి సపాధరార్వికియ్థర్దు శ్రీ శ్థీముహో 
మ యసల్మ్మషాము Baca హర్ణిది న వరన మహిమను స్ల్లట్టర్నగా గోచరము Ee 


టీ 


ba 


శ్రీలశీక్ళ సింహ స్వామి శన మః 


గాయ తి (కతువైభవము 


వలా లా కంలాంరాన యమకం వాతానాకున్ర. 





శ్రీమాన్‌ మన జీయ్యతస్వామివారి యా డేశాను సారముగా 1-8-60 వ తేడీనాజికే శ్రీయాదగరి కే క్రమునక 
బుత్నివ్మ లుగా నుండధల చిన 'స్యాఘలంరిదరు విచ్చేసిరి బంద రునుండీ శ్రీగాయ[తీ ఫీ శాధిపతులగు (శ్రీపరమ హంస 
పర్యినాజక (₹ నీ ],%దొలకంక ర ఛారతీస్వామినాడ (శ్రీ జియ్య రుస్వామివారి (పల్యేశాహ్వానము మీద గాయి(నీ (కతుసందర్శ 
నాగము విచ్చేసి, థ్రీ ధ్ర భౌమ ఛగకద్విషయ హరాయణపరులు, వేదాధ్యయనప పరుళఖు నాలాయర (పబంధపాశాయణ 
పరులు శ్రీభాగ వత్‌, విన్లు పుగాణపాశాయణ కరం పర ర్య వేకకులును గుణక కృతే వై 0కర్యపరులును వుచితోపనయనా 
చేకుల్బు _పేకుకులు, ఇతా్యదులు వందలకొ లది విచ్చే సీర. వారివారికి తిన ఏర్పాట్లు కార్యనిరాషవాక వర్గముబారు 
శోద్ధగా వ. 1-8-60 వ కేది ర్యాతి గం. 8 లకు ఉచినోపనయ నముగోరి విచ్చేసిన వటువులికు ఉదకళాంతి 
సగ్రీమముగా శా క్రీయముగా జరుపబడెకు. శ్రీయాదగి లకీనృనివాస్వామి 'సముక్నీమున గాయత్రీ (క్రతువునకు 
అంకురారోపణ బుత్వినృళణ ఇత్యాది శార్యగ్రమమలు జరిగను, 


2-8-69 ఈనాడు ఉదయము గం, 6 లకు శ్రీజియ్యర్‌ స్వామివారి సన్నిధిలో శీర్థనోష్ట జరిగిన తరువాతే 
103 మంది Mls దీకున న్ర్ర, కంకణధారుశ్రై జపళాలలో (ప్రవేశించి ధర్భాసనము మీద చీతా సనము వైచీ సిద్ధ 
పరుషగా అందు, ఆనీనవై స సరిగ గం 6-80 లక్‌ శాయి ల్రీజపమా (1 ప్రారంభించిరి, యజ్ఞ శాలలో ్టీ శ్రీలత నృసింహస్వామి 
వారిని వేంచేప్పు చేనుకొని వచ్చి పంచకుండయలతో హోమ కార్య(క్రమమును సు పసీదులగు మూడ్జీవస్యాయ లారం 
భించిరి. మరియొకవంక ఘనాపాటీలు, జేదపాశాయణము (పారంభించిరి, మరియొకకంక నాలాయర (ప్రబంధ ప్త శ్రలం 
[శావకముగా _పపంధ పారాయణము ప్రారంభించిరి, కురయొకచోట గ్జీ శ్ర భాష్య భగవద్విషయ పారాయణులు కురి 
యొకవంక శ్రీభాగ వత్క శామాయణ' విష్ణుపురాణ పాఠరాయణయులు గవత, శ్రీని సవహాపనామము సో(తే 
పొరాయణములుక్నూ | సారంభ వ మయ్యెను. మరియొకవంక ఉచితోపనయన కొర (క్రమము ఆరంభ మయ్యెను అనాటీ 
కార్య కనుశోభ చూచి ఆనందింప వలసీనబీకాని బాయవీలుకాదు అనాడు ఉనీకు లైన వటువులు, 


1. చిరంజీవి దరూరి ఆనం తావార్య ల, రాయిపోలు, 

క. ,», ముడుంబి బే కృష్ణమాచార్యులు, రంగాపురం, 

లీ ముడు టై క. రంగాపురం, 
ర్త అని రాధాకృష్ణ మాచార్యులు, కీశారాంభాగ్‌ శి 
ఆ అక్నీ గరేసీంహాచార్యలు, పీశారాంశాగ్‌. 
షం. రామాచార్యులు, కొఖకం౦చి, 

7. స. పృట్టపాక నుదర్శనరావు, సందిననక రి 

క నోవీందు శ్రీనివా సశావ్యు "హై ద్రాభాట్‌ i 

9, గోవిందో మురశీథరళావ్సు హె[దాలాద్‌, 

10, , వి. కాధాకిసన్‌ రావు, హాంాబాడ్‌ $ 

11.  'డింగిరి వరహరళావు, నుల్గారం. 
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12. 33 నళ్లాని శాయోనజాకార్యులుు నుల్గాక౦. 
18. » విద్యాసాగర్‌, 
HH స, వెల్టండ ముర శీధక రావు, 
15. ౪» అనుకొండ వెంకటకర సింహాభార్యులు, అయ్య వారీప తె 
16. ,, రంగరాజు శ్రీనివాసరావు చేద. 
17. 33 శంగళాజు జనార్దనరావు “చేంద, 
19 33 అఇతేపల్లి లకీ క్రనొశొయణరావు, వనంపల్లి 
19, ఆ్యక్రేపల్లి కొండమాభార్యులు, వనంపల్లి, 
సరిగ జపము గం. 10-0 లకు పూరర్తిఅయ్యెను. జపానంతరము వశోమములు తర్వణములు పుస్పాంజములు 
మరియు సమిష్టిగా సహ్య్యసనామ పారాయణ జరిగెను పిమ్మట శాత్తుమొజు జరిగెను అప్పటికీ పగలు 20 లయ్యొను, 
పిదప (శ్రీజియ్యర్‌ స్వామి గాయత్రీ కతు నిర్వహణా ను భిషముకొర్యకమ మారంభించికి “వెంట వందలకొలకి 
సామలు యాశీక్లోలు, శ్రీలు సవారపనామా ను సంథానముచేయుచు శ్రీ జియ్యర్‌ సామి బారీ వెంట అనుగ మించీరి, 
ళూర్తమ (దవ్యమున్న దాలేలు తమదవ్యమును అ వ్వెత్తుగా భక్తి ఉప్పాంగునుండ గా (శ్రీస్వామి భికూపా తలో తకు భికూ 
(ద్రవ్యముంచికి. భిక్షు నోష్టిలో కోమల లో శ్రీ స్వామివారి సన్ని ధికేి తీర్ణ (ప్రసాదములు స్వీకరించి తిరువీధి నోస్టిలోతిరిని 
శ్రీ స్వామివారు తేమబసకు విచ్మేనీరి వీదప అఖండ తదీయా రాధన (ప్రారంభ నుయ్యెను, (ప్రతిదినము వేలసంక్యలో 
కదీయారాభ్గన జరిగెను. (శ్రీ వైవునులకున్సు స్మా రృచావ్మాణులకున్కు వైక్యులకున్కు కమ్మవారు. ద్దు, శాపులుకును 
చేరుచేరుగ ఫోజనముల ేర్చాట్టుచేయబ డెను. ఒక వంక బీదలకు (ప్రత్యేకముగా అన్న దానము గావి.పంబ డెను, బీద 
ల్‌ (ప్రల్యేకముగా పదిరోజులు అన్న దానములు జరినీంపబ జెను. 
(పతిదినము సౌయం'కౌలము తి గంటలకు వైదిక పండికసభ్గ (పారంభింపబదెను. వేదికస్న నినో సళ 
(ప్రారంభ కుయ్యెను (శ్రీ జియర్టక్‌ స్వామి వారు "గా ము(తీ్య(కళువు ఎందులకు చేయవలనీ వచ్చినదో దాని (పయోజన 
మేమా సం్యవాముగా. సెలవిచ్చిరి. పీదప సంఘ ప్రధాన 'కార్యదర్సులగు శ్రీమాన్‌ న్యాయ వేదొ న సిద్యాన్‌ 
తె కల, గోపౌలాబారక్థసాా గబా రు సం ధ్యావ:దనమును గురించి 54 (ఫళ్న లంవైచి ఇందుకు తము సమో భానములు 
కూడా (కానీయ-టిమనియు వీలగునప్పు డన ఈ పదితోజులలో ముచ్చటింతుకునియు అవకాళము లేనిచో మా భక్షి 
నివేదన పత్రిక ద్యారా యీ నీషయములను (పకటింతుకునియు సెఅవిచ్చిరి, అంతటితో నాటినా కార్యక్రమము 
వూ ద్రికయ్యేను, | 
సాయం[ తము మరల ౫9. 6-90 లక బుత్నిక్కు లు సాయంసధ్యా వందనము పూ ర్తి వేసుకొని జపశాలకో 
' ప్వీచేయగా సమస్టిసహ సాను పారాయణ జరిగెను తరువాత హోనుములు జరిగను అపీదప నాటి పొళాయణముల 
Hala వీన్న పము స్వామిసన్నిధిలో నివేదెంచుట శాత్తు మొజు తీర్ణసౌద గోష్టి, జరిగను అతరుభాతే శ్రీలత నృసీంహా 
స్వామివారిని సగారవము గా సన్నిధికి వేంచేపు చేయుట, బుత్విక్కులకు (ప్రసాద (ప్రదానము శదితరులకు క్రథీయారా 
ధన జకిగెన్ను క్యాతి గం 10.0 అక్‌ వి(శాంతి, 
త భయ కౌర్య(కోమును జరిగెను. ఉపనయనములు మాము లేవు. సాయం 
స్ట స స్టైనమునూం విచ్చేస్‌న శ్రీపాద సుబహ్మణ్యఘు నాపొటి గారు చేదములో అవథాశము 
ధానము జూచి ఆఅశేషజినము అశ్చర్యపటరి, ఆవిధానానంతరం శ్రీ సాళా ఉభయ చేదా న ఫండితు 
ల, నరసీంహాచార్యస్యామిచారు గాయి(త్రీ మహిమనుగూర్చి. పరమ విలమణముగా ఉపపన్ననీంచిరి, "కరువాకే 
మహోవి న్‌ వీక్‌ కు స $+ 
ద్యాకా శ్రి ఫీవ్మజేన్‌ గారు సం ప్క్పృతములాో శాయి[తీని సకించి (శావ్యముగా ఉపన్యనీంచికి. 
కూటి హయాం 10 6 నట an ney 
నము నంగీకరించీ జపశాలకు విచ్చే? త i | Sb న శ్రీ జయ ర్‌ బాన సఖ్య. 
శారైన శ్రీనూజు కనికర ల చాన య చాలా సతోసించిరి, ఆసమయముళో. ఉఠఘకవి 
నందనప(క "ముట్టు సమక్సిినికి [ మ OTS స. 
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శ్రీశ్రీశ్రీ భీమశేన సచార్‌ మహాశయస్య 


అభినందనప[తము 


న్లో! అర! ధచేశ గవర్నరు శ్రీ భీమసేన సచార్‌ సుధీః 
(శ్రీ యాదగిరి లక్షీశ కృపయా వర్థతాం సదా! 
లై! ఏతద్యాదగికొ పవిత్ర నృహరిత్నే శే పతిష్టావితే 
గాయ! తీ కతు నామశేళుతి నిదాంసంఘై సృమారాధితే 
యాగ, రాష్ట్ర )గ వర్న రాఖ్య బీకుద ఢ్రీ) భీమసేనాహ్యయాః 
యూయం సాం పత్య'మేత్య దర్శన మిదం మోదాయ బోభూయ శే | 
శ్లో! వతద్భారత మండలం |శ్రుతితపోయాగాడి నానా క్రీయా 
భూయో నిర గహగణాది దివ్యవిధి భిర్ని త్యం జరీద్బంభ శే 
లోక శ్రీ) రధికారిణాంచ విజయో యావ త్సజా మంగళం 
దూరోగాది వినాశనంచ భవతి (శ్రీను౯ మఖై రీకిదృశై ః | 
ల్లా! వకాదృజహనీయ యాగ కలనానిశ్వాహకత్యం పురా 
భూఫొశ్చ [కుర నెకధా విగ భీతా సే వాసర్యాశ్నీయుతాః | 
యజ్ఞే రేనసుశేశ్యరో వితను లేవృస్టీం తయావర్ధ శే 
సస్య(న్రీ, రనయా భజంతి భవికం లోకాస్సమస్తాః |పభో! 
క్ల! తస్నా దాష్ట్ర) గవర్నరిత్యు పహిత (పభ్యాతి నాశేడుషాం 
యుష్మాకం సహకార సంపద దునాయాగాయ జేగీయకాం 
యావద్యాగ విధిః (వభుత్వనిధి భీస్పంపూర్య తే తొనకొ 
రా) శాంతి సుఖాభివృద్ధి, విజయశ్రీ) స్పర్యదా కోల శే 
ళో పుణ్యం యాదగిరి న్నేతం (పుణ్యం (స్రీ స్యామిదర్భనం 
పుణ్యాత్చుణ్యతరం (శ్రీమన్‌ గాయత్రీ కతు దర నం! 

ఈ అభినందన పతీమును శీ) జియ్యర్‌ సా(మివారి ద్యారా (శ్రీ గవర్న దశారందుళొని అనందించికి, ఆపీదప 
గుంటూరు జిల్లా చొటపాపొయిపాలెం అగహారమునుండి విచ్చేసీన ప్రముఖ వేదో విడ్యాంసుల్కు మిమూంసౌ శాస్త్ర 
కాలూ ఆను శ్రీ సన్నీ ధానం లక్షీ నారాయణ శా న్ర్రీగాక గాయత్రీ నుంత్రమును గరించి గంటన్నర శౌలను 
సరిస్మ్క్భతేము లోను? తెలుగులోను ఉపన్యసీంచిరి నురల రాతి యధావిధిగా హోమౌడివిధులు జరిగినవి, 

రీఎఏం600 ఈ నాడు యభధావూర (ముగా జప నోము పారోయణాదులం- సకాలములో (పారంభింపబ జెను 
ఈ నాటీ సాయంకాలం విద్యతే సభలో మైలవరం వా స్తవ్యులును సంధ్యా వందనమును. గురించి అః (గ్రంధములు 
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(కానన కారకౌబాగ్య కగు, శీ అమీ 


సలటకాల ముప క్టనీంచిరి, [హత మ స్త్‌ మ్య ఏ0 లక్‌ శ త్‌ మం(తులగు (శ్రి 


చర్యదమొళిగారు (శ్రీ జీయర్‌ స్య్వామినా 


త్‌ మాకీగారిని గురించి 


(శ్రీ). ణా, కల్లూరి చందమాళ గార్మి= ఆశీ 


శ్ర్రీగాన నంధ్యావంద నముగు సరించి ఆము న 'సా'ళొంశో ముళ్ళు 


శ్రీ 


వారీ అహ్వాననును పురస్కకింనుకి”ని hn అవర. తటి 


(శ్రీరూకా కటిగారు ఇట్లు అకుసు గా ఆశీన్సును పద్యరూప పముణా తేలిపిరి, 
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స్సు 


చల్లని పౌమనన్యమున నర్భజన నవ సీయుులైన (శ్రీ కల్లు 
జం ద్రమాళీ భుధ్గిగారి క్రీ "దెనికి మంతీ గారికీస్‌ 
సల్లలితాంళీ ర్‌ంగ మున స్వామీ నృసింహుడితో౬ధి క కమ్ము "గా 
కలగ భాగ్యబలత్సీ సొనగార్చి నిరంతర మోము గాబ్యతేన్‌ 
గ్రాము ఛరి(తే ావ్యతుగు నఖ (వాసీరి, జీవశాలయ 
కేకుకు గోరి మరతులయి శ్రీ గడియంచికి వైన త్యాగ అమ్మీ 
మహీమాఖి శాములము వేసిరజీ భడి'కీల రూప్యముల్‌ 
కామతిభ కీ భ[దగిరి చొళశరథధి (వభచ్యాప్తీ చెందగా 
శ్రీ లలరాళు యాదగిరి భృంగమునందోక కోనణయందు, లమ్మీలల 
నాసకేతు డయి 'చెన్నకహీంచు నృనీంహామూ ర్ట జీన 
లయ ములకు కాచు విజయమ్మును జేనీన చందకాళిధీ 
కాఖుంర క్ర 'కాయరభ్యుదయ నంపదభీచ్చును 7౫ తనిత్యము క" 
నాకీ రాగతి శౌర్య( క్రమము య భో వీధీ వూరి రి యయె్య్యెను, 


6-860 నురల యథావిధిగా సకాలములో జపములు వగ ళలు 


వ నుయ్యొను, కచయము 


గం 8-0 లక శ్రీ) చ చంద్రమాళిగారు మరల గాయ తీ (కఠరుశాలట విచ్చేసి శీ) స్వామిని శవించుకొని శీ జీయ్యక్‌ 
సామి ధారతో ప్‌ ఏకొంఠముగా జాచాపు ఒక గంట శాలమెనేక విషయములను క. ముచ్చటింఛిరి ముఖ్యముగా 
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ఈ నాడు నురీల ఉచికము గా ఉభనయనములు నీ) జరిగినవి, 
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షం సత్ర నా రాయణానోరు లం 
కళ్ళగుంబ 'వెంకటనర సీంహాచారు ఖు 
సుదర్శనా చార్యులు 
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శాఘవశోవు 
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యాదగికిస్వామి 
రొదూనుజాణనారుంలం 
జగన్న హు నాబారుర్థలు 


చ వ పు క ల్‌ wy సో wl 3 తా త! ue) ¥} జాతా 
సాయంకాలము అరగ కరి పరిపవకిలిిి చం +” మొఫ్రురాణ వెంకటాచార స్వామివారు సంవత న 
a లో 


సే RL శ్రీ 
- లీల ర) ఊవాదు యనా మారయఘాగా ఇా్యగ్రనోయు. నిర్షత సనముయమునశే (పారంభింస బచెనీ, 
ఈనాడు ఉదయము శ్రీ గో వరోంశాజా మ స శ్రీ కుంగుగుల నర్చింగకావుగారు గాయ (క్రీ జపళశాలకు విచ్చే సీకి, 
ఈనాడు సాయంకాలము జరిశివ పండిత నధలోే శ్రీ దూకు నాయ వేదాంత నిద్వాక తే, కం. గోపాలా .చార్యర్థిలం 
గాయ సంధ్యా వండవమును సంచి. విపులముగా. గంటవ్న ర. కౌలము ఉపన్య నీంచికి ఈవిషయను లన్ని యు. 
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జర్‌ శ్రీ రాడా చాక. లు గాము జాపవ్య నీ చిరి 
ఆ బి 

0.3౮) ఊనాడ్తు మామూలు "కార్య (క్రమము గాక మరల ఉచినోపవయ నము ఖు జునిషె నవీ 
ఈనాడు జరిగిన ఉపవమెనఎటులు లెత 


1. చిరంజీవి అక్కి సేపలి నోపొాలశావు 13, చిరంజీవి చేషంవతేంనారాయణాబారు (ల 
ఎయు | § § 

ట్రై 9) అక్క చేపల్లి పురువనో త్తమళావ్పు | A 19 గోత్ళా నం రాను మూ పనా చార్యులు 
ర, స శాండూరు కృష్టమాచారు్టకు | 20 39 చారణాసి సతేర్ణ నారాయణ 

4 9 లక్ష్మీపతి (శ్రీనివాసాచార్యులు i es 19 సంతి (గ్రువానాచార్యులు 

ర్స 9) కళ్ళగుంట వెంకట నరసింహాచార్యులు ల 93 రామ రాజూ యాదగిరిరావు 

ర, 33 సమ్యదాల నరనీంహాచార్యుఆ 2త జ కొమందూరి వెంకటాచార్యులు 

7. 39 మరింగంటి లన్నీ నరసింహోచాత్యలు -, 24. 3 కొమాండూరి శింగ రాబారుంలు 

ర. ౩ నలకోళి నోపాలావార్యులు 25, , కొమాండూరి లకీ నరనీంజోభార్యులు 
9, 3, కంచెర్ల సుదర్శ నాచార్యులు 26 ,, శొమాండూకి యాదగిరి ఆదారం 
10. $9 చ్రవర్తుల వెంక టకామౌనుజాచాయ్యలు | ల $4 పోచిరాబా రాఘవళరావ్స 

11.  నందిపాటి సీతాపతి అచార్యులు గారు 25 3 పోచిరాజు కిషన్‌ కావు 
12. ys గోవర్ధనం వెంకటకనుణాబారుంల 29. 33 కోవ్లూరి పురుషో తృమశావు 
18 3, పరాంకళం జగన్నోవానాచార్యులు 80. 43 పుళ్యాల శ్యామసుందరకావ 
14.  పుటపాక రాముచంధశావు లీ. , కానర్భ్గ మధునూదనళావు 
15. 3, పుటపొక మురళీధరరావు త. (4 కౌనర్గ రామకిషకొరావు 
16. 33 శంకర రాధాకృష్ణమూర్తి లలి. 14 శ్రీభాష్యం నెంబ్యాది అచాక్యులః 


17. 33 సందుగు కృష్ణమాచార్యులు 


ఈ నాడు జరిగిన ఫండితనళ్గలే శ్ర్రీగాయ్యతీ స్వాములవారు ఉపన్యనసీంచికి. పిర్యుట శ్రీ జియ్యర్‌ 
స్యామినారు గాయ[త్కీ సంధ్యావందనములను గురంచి కొన్నీ ముఖ్య విషయములనుపన్య సంచికి 
10-8-60 ఈనాడు యధా రీతిగా కార్య(కమ మోరంభమైనడ్హి. సాయంశొలము జరిగిన పండిత 


సదస్సులో శ్రీమాతా కవికత్న గుది మళ్ళ రామానుజావాక్యలుగారు తాము _ొ క్తగారచించివ 6 శ్తీ యాదగిరి 
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పభావనీ అను కొవ్యమును గంటన్నర కౌలను గానముచేనీ ఆకృతిని శ్రీ యాదగిరి ఆమే వృనీంవ్ల్య 
స్వామివారికి అంకితమిచ్చిరి శ్ర జియ్యర్‌ స్వౌమిచారు కృతిసమర్పణ సమయములో శ్రీ కవిగారికి మంగళాళాన్లపే. 
పూర్వకముగా అర్హనూటపదార్ల లో సక్కకించిరి. ఈశాడుకూడ తిగ్గి రెండు ఉచితోపనయనములు జిరిగిననిం 
థి యగ: | ౧ 


కషతంా6ట. అవయిము. లెల్యకిమము. యుఖింతి గా సాగినది. సాయంప"తము ఏ గంటల 
వూర్తాహుతి. జరిగినది, 
12-8-60 ఈ నాడు ఉదయను 09 లక అవ లోతే గనతయు జరిగినగి, సాయంకాలము 
రీ గంటలగు బుత్విక్క్టలకు షపొారాయణపరలప్‌ అందరకు పగొరవముగా తే 3 షిగా సతక్మొంరమాలు బకిగినవి, 
ఈ గాయ తీ (క్రతువులో 10 రోజుల కార్యశ మము మిట్లు జరిగినది ;_ 
Ce గా 
ఉదయము = 'గ8 6-0 లకే శ్రీ జియ్యర్‌ స్వామివారిసన్ని ధిలో తీర్థ గోపి, 
| Kal. 6-90 లక శాయ తీజప ప్రారంభ ను, 
గం! 9:80 లకు. జఫ విరవుణము, 
గం! 10-0 అకు హోనుఘుల్కు తర్పణలు ప్రుస్పాంజలులు, 
Kol’ 11-0 సమష్టిగా సహ[సనాను సొళాయణము, నకోనుయులు ఫాశ్‌ మంటి తీగ (ప్రసాద 
వినియోగము 1 
Koll 12-0) అప శ్రీలన్మీనృనీంచా స్వామివారి కోవిలల్రోనికి వెళ్ళి "పెదమౌళ్ళదగ్శవకు, శీ బియక్‌ 
స్వామివారి ఖతుకార్య(క మము, పిదప అఖండతేడీయా కాధన, 
సౌయంగ్రేము ఇ గం! 8-0 లన పండితసభ( ప్రారంభము, 
సం! ఒ0 లక్‌ సమష్టి సహ్వాసనామపారాయణ, 
రాసి అ గం|| 0 అకు ఖాత్తు ఘు, 
గం! 9-0 లక శ్రీ లత్మీనృనింహస్వామి వారిని సగౌరవము గా సన్నిధికి బేంచేప్పుచేయ ఈగ వము. 
పిదప తశియారాధనః విశ్రాంతి, 


కృతజ్రతకానుసంధానము 

ఈ గాయత్రీ (క్రతువులో దేవస్థానం కమిటీవారు చేసిన సహాయము అపాగమునడి. జీవసానకమిటీవా శ్‌ 
శాకుండగ చేవస్థానము నుంశిజముగార్కు మిగత ఊవ్యోనస్తులును మరియు ఫై నాభారులు ఆరక షరదోరక పొనికులు 
అదరునుహాడ అమిత భక్తి (శడ్దలతో (క్రతువు నిర్యహణమున చాలతోడ్సడీరి, అందరు. నికంతగ' సేవ జేసిరి 
వీశందరికిని కృతజ్ఞులముం నీశిందిరాబాద్‌ మేయర్‌ శ శిన్నాం సత్యనారాయణ గు సాగారు (మేయర్‌ జేగొంచజారు 
లోని శ్రీ లక్షీ పసాదుగారు వృధయపూర్యకముగా దూకుతోడ్చడిర, మరియు శ్రీకూళా అడ్వకేట్‌ శ్రీ రాను 
స్వామి అయ్యంగారు శ్రీ జక్యాని సూర్య నాశాయణ గారు శ్రీ సాని "క కాళయ్య'గారు ఇతో నులు బాల తోడ ఎడీరిం 
ఇందులకు కృతజ్ఞులము. ముఖ్యముగ సీతాధాంచాగులోనున్న (శ్రీ వైష్ణవస్వాములున్నూ శ్రీ జియ్యర్‌ గూ డంలో 
నున్న శ్రీ శృంగారం నరసింహాచార్య స్వామివా రున్ను మొకుభాలకుడిభుజము గానుండియో'కాగ రక మిమునునిగ కాం చిరి 
నుకియు ఈ (క్రతువులో విశేషించి సహాయపడినబారు శ్ర మౌ౯ా ముడుం బె రామూ నుజావాత్యులు గారి నాయకత్వము 
(కింద అచ్చట గీశానుండలి భ క్రబ్బృందమందలి త్రీ పురుషులు వరంగల్లు పౌరులు చూపిన (సభ క ల పానానునోచర 
ముఖం శ్రీ నతమకారోఫోటియా"గారు శ్రీ యాదానా కాయగా సున్న్యూ రామయ్య "గ" కసే, మరియు విజయవాడ 
నా న్రవ్యులస శివకోటి లమ్మీనరకింహం గారు, శ్రీ దళరథ రామం గారున్ను బాల సేనజేసిరం నుఠియు స్టా నాచార్యుల 
గారగ్లు శ్రీమాకా నంగి పురం నరసింహాస్వామి వారీ ఆలయము గో (బ్రహ్మోత్స ససాయమగుక.. నే “నసనుగ సుదితో 
ఎక్కవ గానున్న కోనిల కరర కను మెంత హెచ్చు ఇానున్నను ఉక తు కొర్వల నుమును. శ్రీ జియ్యర్‌ స్వామిహంకిని, 
స్య్యాన్గులును జరుగవలసిన శ్ర స్వామి నీవాదులను అస్యాఎంతముగా ఉజరిపంచిర. ఇందులకు కృత [లము 

లోక కళ్యాణార్థ మై క్ర పోక పనంశుదితో గావించిన గాయ, తీజపఫలమును బుకిక్కు_లచే గాయ[&ీ 
యం కము ఫె ధాకొడ శ్రముగానింపటజేసీ ఆయం తేమష శ్రీ) జియ్యర్‌ స్వామివారు సగ రివముగ శీ) wh | న్చనీంహ 
స్వామివాశికి సఘర్చించిరి అ యంత్రమఘుత్రోపొటు న సీంనాయం( ళము, సుధర్భ నయం|తేములను ఘాడ (శ్రీ జీయరయ 
స్వాఘివార్ర శ్రీ లష్మీనృవింపాస్యామివాి నర్భాలయమలో! జేంచేప్రచేసీరి, 

En 


శః (కతునిర్వహణరునకై జేవసానం కమిటీ వావ ఈ, 5000) అ రూపాయలు సముక్చించీరి నురియ 
ఉఊచితముగ నీటిపంపులను, ఎలక్ట్రిక్క్లు దీపములను ఆతివిశాలమిను అశోక స్యతములను, మరియు సుమారు రు 1200/- ల 
ఖరీదుగల భోజన సామా(గని సకుర్వించిరి జేవస్తానం కమిటీవారందరును కూడ అక్యంత భక్సి శ్రద్ధలతో ఈ (కకు 
నిరవాణయులో పూని సేవజేనిగి అందు వివేసీంచి కమిటీకార్య దర్శిగారగు సేక్షురామదయాల్‌ శేటు గారు ప 
నోేడ్సడరి, మరియ శ్రీ శె. పురదో క్తకు శెడిగాగు మిక్కిలి సేవచేసీరి ఊ విధముగా అంతరంగ, బహిర౦గములు గా 
ఈ (కతువుళలో తన్వయించి సహాయ మొనరించిన ఛక్తులందరకు శ్రీ యాదగిరి అత్మినృసీంవ స్వామివారు అఆసేకధా 
వారలకండదండ గా నిలచి శొపాడుగాక యని కోరుచున్నాము. 


ఈ విధముగా గాయ రతీ కోకుపుకు (శ్రీ యాద! ేతకుందు పరమ విలక్షీణముగా పరిసమౌ ఫ్రీ గావించి 
శ్రీ జియ్యర్‌ స్వామివారు 118.60 వ తేది రాతి గం|| 9-0 లకు బయలుదేరి తమకార్యదర్భుసతొసహా మోటారు 


మోద పాలకొల్లులో జగుగుచున్న శ, అహ్లైక్నరీ కోటయజ కార్యక్రమములో అన్వయించుటకు అచ్చటి వ్యాక 
కల చే (్రాంపబడి పాలకొలు వేంచేనీక, | 
గ్ల య 


(శ్రీయాదగికి శ్షేతమున ది 1-8-60 మొదలు 12-8-60 వరకు జరిగిన 
గొయి గీ (కతువులో పాలొనిన బుత్యిక్కుంల తిరునామములు 


1. అచాక్యులు!= శ్రీరూన్‌ ఈ, వే, అచ్చి నరసింహావార్య స్వామివారు. హైదరాబాద్‌ 


2, (దైహ్మ!- +, ఢీ, చిలక మ[రి శ్రీనివాసా పొరలు గారు హాదశాళాద్‌ 

8. ఉప_హ్మ 9 ఈ చే ప్యారకప్పరి బట్టకు శ్రీరామా చార్యులుగారు కీశా రాంభాగ్‌ 
ఓ. పళోతలు;:- 9» ఊపే, అచ్చి వెంకటాచాద్యలుగారు అవ్రనూరు 

ర్‌, పోతలు$* ఇ ఈ సే దరూరి నర సీంహా చార్యులు గారు అల్యాలా 

6 వఫోరలుు. 9 4 చే, శేషం లక్షుణాచార్యులుగారు మం'కౌళ 


యాగ పర్య చేశ్షకులు 
7 శ్రీమాక్‌ ఊ కే, వంగిఫ్టరం నరసింహోభార్య స్వామివారు - స్థాశాచార్యులవావ 


యాగ కశాొలా పరి చారకులు. 


ఈ (శ్రీమాకా జీడికంటి వరదాచార్యులు గారు 

9, 1 గట్టు .గోపాలాచార్యులుశారు 

10 3, ముడుంబ హయ్య గీబాచార్యులుగారు 
11. », జీడికంటి సుదగ ఎ నావొార్యులు గారు 
12 4  పెడికంటీ రీశా రామాభార్యూ లు"గారు 


గాయి శ్రీ జపానుష్టాతేలు 


18 ,, అనూరి మరింగంటి మళవళా భార్యులుగాడు 1న 7 కొదనుసీంవాం అప ్పలావార్యులుగారు బందరు 
నరళగల్లు 16 ,, బుశాయతిరాజ సంపత్కుమారా 
14 , అనూరి మరింగంటి ల కీ నరసింహా చార్వ్యులుగారు | ఇారుంలు-గారు బందరు 
బందరు | 17,, శృంగారం నర సీంహాచార్యులుగారు క నినారప్రు పేట 
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fe ds 
186 99 నుళ్లెల సువ్నావ నులు గరు ౪ =లుభినువరం 


137 39 చాచినప్ప రా ధాక్ళస్ణమా్యా ఓ అవథానుబు గారు బుజాన 
న్‌ దుర్భాథుల * చై ం కేశ్‌ 3 (శావధౌనులుగారు అదోనిళోవు లపాడు 
188 క్‌ కుష్పా ామనో పాలావధాను బంగార నందిగామ 
139 1 అన్న దానం సుబ్య్బావధానాలు గారు. అగౌఫర్ణి 
140 గ్‌ అనువ్పీండి నారాయణావధానులుగారు సుడివాగ నీ శానకంబి wo 
141 9 గన్నవరపు సమయాః గి అవధౌన లుగాయ, కోలవరాబు శ్రీం” [0 బిరా 
14:2 క్‌ “రొసావయుల భాస. కనవా * గాగ "సె నావి 
148 i సామవేవం న! కనింహాళా సరమ గారు సకింవ రొ నాచ్‌ 


వేదపారాయణ పర్య వేతుకులు 


శ్ర గో శ ది స క్షీ R న్నీ అగ A my 
144 అన్నవరం చేవ్థాన విద్వాంసులు సదస్సుతో. బిగుగాంకితురైన (బ్ర శ్రీ ఛ్రైసౌన. కబహ్మణ్య 


ఘు సా సాటి గారు 
(శ్రీభావ్య భ్‌ గవద్విషయ సాశాయణసగరులు 
id శ్రీః ఉ వే, శ్రీమాకొ నుహాభా న్యం చవ ర్స్‌ వీరదాణాగ (సం గారు చీరాల (శ్రీ కాప, 1. మా నభా గ) 
146 y§ తూస్పరాణి వెంక టాకార్యలు గారు (భ గవద్విషయు పారా ౯) స RAEN, 


పురాణ, ఇతిహాస, సో కొది సారొాయణపసరులు 
147 (శ్రీమాకా ఊ చే. అ లి, శ్రీనిగాస ఈ శాశాచార్యలు గారు (శ్రీ గామాయణ పారాయణ) ీటపాగొం 
H8 (శ్రీమౌక, ఉన, శ నచనభూపషణం "వెంక టనర నీంహావార్య స్యామిభాకు (విల్ణు పురా ఇం) బందరు 
149 శ్రీ దేవకీ నంద ళగ్మ గారు హైాబొడ్‌ (శ్రీ) భగ వళేం) 

0 శ్రీ సత్యనారాయణ శర్మగారు భగవగ్గీత 


151 త్రి మోహనలాల్‌ (ప్రిపారీ సో తపాఠయులు. 
12 శ్రీ . నాద మ్మిశ గారు విష్ణుసహపనాఘస్ఫొ (శే 8, 


సొరోయణ సర్య వేశ్నుకులు 


158 (శ్రీమాకొ, ఊ జే గోవర్గనం నర సీంహావాగ్య స్వామిగారు గూడూరు, 


ఉపనయన యాబ్టక్రులు 


154 శ్రీమాలు ఊ వె సదిమెళ్ళ కళే టనర THRs గూడూరు 
155 శ్రీమా౯ా He. సుదర్శ శాచార్యులు గార కీశా గాం బాగా 

156 గ్గ శానుకృష్ణశ ర గారు బుగ్వేద యూజీ లు 

157 9 మరింగంటి అనూరి (శ్రీనివాసాజాద్యులుగారు గాడ్షరల్లి 
కర్రి yp ప: వెంకటాధార్యులా గారు సీతా రాంగాక్‌" 


“hh 


159 (శ్రీమా౯ా 'వేదొళత6 కొండమాచాల్యులు గారు 161 క్రి కళ్ళకంట సీతా రామాచార్యులు 


“హౌదరాబాద్‌ గారు నల్లెళ్ళ 
160 శ్రీమాల౯ కంతీపురం అనంతానార్యులుగార 162 99 శేషం రత్నమాభార్యులు గారు 
గౌడవలి “హెదరాబాద్‌ 
ఉపనయన పర్యవేక్షకులు 
168 జేవసాన పురోహితులు 165 (ైవ్మా శ్రీ దేవస్థానం స్మా రృపురోహీతులం 


@ 
164 శ్రీమాకాః యాదగిరి అచార్యులుగారు 
శ్రీయ కే వీ.౦క ర్య పరులు 
శే గగ శ్రీ స సము[దాల నరసనీంహాకా రులు గారు వ వరంగల్లు 169 శ్రీ సము దడాల కృష్ణదాచార్యులుగారు 


167 (శ్రీ శ్రీరంగం పాపలావార్యులు గారు 170 5 కుంతీపురం అనంతాబార్యులుగారు యాదగిరి 

168 శీ సమ్ముదాల వెంకటావార్యులుగారు 171 శ్ర) అచ్చి గోపాలాచార్యులు శారు 
తలియశకై ౦కర క పర $ వేకకులు 

172 శ్రీమాల తీరసౌగరం వరదాశార్యులు గారు జీయార్‌ గూడెం 


i783 శ్రీమా డొ శృంగారం కృ్ణమాలార్యులగారు 
తదియారాథన పరిచారకులు 


174 శ్రీ జీడికంటి అమ్మీ ణొభార్యులు గారు 152 3, పకాళరం గోపాలాణార్యులుగారు 

V5 చక్రవర్తుల తీరునులా చార్యులు గారు 198 39 సము! బాల అళహాని సింగ రావాయ్యలు గారు 
179 2 కొండపాక నంబుల్యది అభార్యులు'గారు 184 3, కళ గుంట వరదాచార్యులు గారు 

177 ఖ కాటూరి సీతారామా చార్యులుగారు 150 9, కోడూరి కస్తూరిరంగాచార్యులు-గారు 
173 3, అచ్చి రణగానార్యులం గారు 156 ,, ఉత్పల రాజగేపాలానార్యులుగారు 


179 3,3, సందుత చిరుములావారుంలు గారు 
130 4, వంగి పురం వెంకట సర సీంళోణా య్య లు "a 
181 ,, చీంత్రపట్ల రంగాచారుర్థులగారు 


187 ,, ఫౌమిితి నరసింహాచార్యులు గారు 
158 ,, పీసపాటి అప్పలాచారుర్థటగారు 
189 ,, ముడుం బై సీంగ రాజారుర్ణలగారు 





స్త సంతర్పణ పరిచారకులు 
190 శ్రీ శిహాలయపు పూజారిగారు 
[క తుప ర్య వేశకు ల 
191 శ్రీమాన్‌ ఉంచే, తే కం గోపొలావార్యస్వామివారు 


192 (శ్రీచూలా అ, వె, కవీరత్న గుదిమెళ్ళ 198 శ్రీమాన్‌ ముడుంబై రామానుజావార్యులు గారు 
రామానుజాచార్యులు గారు 
గాయ్య్మర్రీ కతు wy 
194 శ్రీశ్రీ శ్రీ (న్రీ (శ్రీతిదండి (శ్రీమన్నారాయణ 195 శ్రీ శ్రీశ్రీ క 
రామానుజ జీయర్‌ స్వామివారు గాయ,(శ్రీ కీ ఏళాధిపతులు బందర్కు 


శ్రీ జియ్యర్‌ స్వామివారి పరిచారకుల 


196 (శ్రీవాకా నచ రఘునాభావారులుగారు |197 3» ముడుంబై సక్యనారాయణాచారులుగారు 
15 


థి 
2h ఆకార్‌ Ale నిల్వ ము యాగశాఖక వచ్చు తగు సలహాలు షచ్చు 


వో 


శ్రీ) భౌరతస్వాములవారి సుచారకులు 
1a శీ) నగసింపాళా ని గారు | 905 లకీ నృసీంప హోస్నామి పచ పీలు 
జ § 
HW శీ, ల నకోసీ 6హాసౌ(మి పెద్దఠర్చకలు , 206 శో 
200 శ్రి ఆండాల్‌ సన్నిధి 'అర్బకులు ; 207 డికో 
201 యాగసూా అ అధ్యములు - Es అుబాొదాొన్‌ శాస్త్ర ఇకా ట్ర 
బల డిన శోనహానం ౮ భర్ముకిర్త వ గారు శ్రీ స్‌త్రా? "ను శౌ త్రీ [క త్తి 


2౧1 మంయుక అన్యములు మ. చెడి వారు, 


శ్రీ యావగికి తలు 


a పరము పవ్మిక్రమైన భా౭త్ర దేశములో శ) Ps కే (ము అ సకము లున్నవి, వొనిలో (శ్రియాదగికి 
తత్‌ మొన జ ఇది సర్వధా సః ఫసీద మె న యొక పుణ్య" oe ఇచబ శీ (శ్రి స్వామివారు చెలసీన 'సలమ్ము ఒక 
పక్యళత్రే గుహోంక్‌ కాళము. స్‌ 
ఈ యాదగిరి 'శ్నేత్రము ఆగ పజేళయులో న్బాగొండ జిల్లాలో భువన *కికీ దానొ పారు మైళ్ళ తేనున్న ది, 
సొకఆద పురాణములో ఈక్నేక చెభవమున్నట్లు “కొందు కలు వొకొనుచున్నా *.. సం హముగా ఆకధ 
యు న్నది, 
గ 
(కేకాయుగములో విభందడకుడను ఒక మహర్షి మ. వానికీ బుష్యశ్ళ గుడను ప్రుతుడు జ గిం చెను, 
అ బుష్యుక్ళంగునకు యాదుడను కుమారు డవతరించను. డు శ్రీ నృసింహ సామత్కారము కొరకు' బాలా 
(శ్చ కేల ప పట్టుదలగా సుంజెడిబాడట అతిడు స సర్వళాస్త్రుము అభ్యసించి క్రీ నృనీంపా జస నం దల 
యేక పః జర తఘలు పర్యటించి కుధకు గు;కు వచ్చెను ఇది తిపన్సు కనువెన దని నిన్నియించుకొ సిన 
5 = rp శ న స్ట a 
తీపు (పారంభింగను. స్యా మి సొమాక్కు 8: ఇను నీ తపసుకు గాణ నేమని యడిగను అ తట యాదబుష 
దేవదేవుని యవశాకను నలి జ్వాలా, గందకుండ, యోగా నందన నింప యవతారముంను జూడోవలెనని (పా రచెను, 
అందులకే నూ౭వు bias లు జాలవని స్వామి యాదగువాో క దివ్యదృష్టి [ప్రసాదించెను భక్తుడు క్రో న సీసము 
అలో సచిట దర్శ న మిస్పెను, కొని యాదుదంకటివో వ వో నీ చెందక తాను దపసు? చేసిన ఈ గుహయంద సయం 
న్న క్యగావ్టవ నివ సీం చవల సీనదిగా సే సామిని | (ౌక్టిం ణెను " 
మ. సర్ట్‌ Das కూనందించి జగత శారా” మె ణన కోని కేక  ననుసరి?ళు జాం నససీంహూ 
యోగానంద న సీంహ్కా గ దబేరుండ ననీ సః es 
స WEG క రవ, స్వరూప Me గ్‌ సావర్మే రన ను కి గలు క్రహూగ నీ కాజవిమివీ 
ఖో జ్యోత ము స్వరూప సములను భ్‌ లకు చూపునుందుళ. రాద ను నే సు, నత్‌స్మే మున కు! ES యాద 
రా (పఖ్యాశినొంకి శ్రి న నృనీంహస్యామి వారీ సామా? తా 7 మువేక డివ్య కే క్రనె చ్చు లి యాదోగిక లక్ష్‌ న నీంహ 
కేరమగా కలియ? చెపంక్‌ ర 
వ్‌ రధము గా వివాజిల్లుచున్న గి ఆటు వ్‌మ్మట యాదబముం చవల కతు గ నాగ మె శ్రీ జై 
య్‌ , లై చ 
సామిని కపన్సుచే పావేత్కరింప చేసుకొని , యో! క మందలి భల గ భహా కోడి స్య్వోటక ను షశ్యాన 
యుప దవఘులు కలుగకుండ rhs చేంచే సయం ఏసీ (సారం నిను, తేనఫ్థేగొని ఛాంఛిను "హొదన లేక 
శ్రీ అంజ నేయస్తామి ఆద్య్యాప్‌ కేం పాలకుడు గా యచ్చట శేయు- డీ ఫభోయను, ష్య rE 
సీం ద్యారణును.డి es వెళ్ళుచుండ్‌ కడి వైపున హూనున గొల యత ఘు శచికీం దును చేవ వసొన వనములో 
ఒక్క. బడురిన్నాయు శ్రీ అంజ నేయస్వామి సన్నిధి యండే భక్తులు బెల్లించు కొనుచుందురు, 
క్‌ ఈశికాధలుు రోనములు, మున్నగు బౌతిక బాధలనుండి ప్‌ము ్లి కి గోరువ్వ్య్యా (4 నరసీంహు స్వామి a 
ta న జో 
గా త్రయలు పడకౌపులు వడియాలు ఆ సంఖ్యా్యక ముగా యూవచాం(థ జేశమునుంశి చేల కొలది యా తికులు 
(తి నిమిస్తన్లు వభ నుదుము, 
18 
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వ్ల ళ్‌ జీ ' గ్‌ లీ 
యే, | కమునందు యా! తీికల వే జపించు. అరాధనాద[(ప షే 
Kk le క్ట é 2 
a a 


జో లీ శా క్‌ al [a 
చొరాొయణ! వతములు ఆసంఖా రక ముల, (“కాలములయందు శీ సాషమిజారి ధర్మదర్భవన ళా 
ప న్స 
భకు లన ఉచితముగా లభించును, యా తిపలవ్‌ స్నాన పానములకు చకకని వీశాాటున 
అలవి 

# Fe స? లో 

కూడ నొక పండమయున్ని ది. అందు సర్యశా తీర్ణరుంజాను వికేషేంచి యా(తీకులఃదరంజే సా నము గావింతుకు, 
వ! (3 


చీ ( 


ఈ శే! తమందు ( పతెళనిబారను యాత్రీకుల రాక విెషించియండును. ఊఊ వ తేము ఆళెాఠా ర్య / పకీమష మేన 


చక్ళ_ని దివదేళయు. ఇందు ఆగమ పాళకాల 


~~ 


ర్‌ & ప్రీర్వాం సక్య నాశాయణ గు ప్రశారు సికిండి రాబాద్‌ 
(శీ స రామచందాకెడ శారు (ఇంజనీను) (శీరాయవా!8లాల్‌ వ్యా (శీ గ. రానుచదగావు శారు, శ K, 
పురుణో రమర్వగారు క K. లమ్మీ మ్యగాకు శ్ర పులిజాల కంగాకావుగారు (శీ గాని రామచం(డయ్యా, 
ప్తి Ss meh తం Maye ప | య అ జ 
(న ఆకీనపల్లి సళె రానా? యణరావు గారు (శీ పముల లమ్మీనర్సయ్య గా 


‘౧ 


శ ఆతూదగకల్లో శ్రీన్యానివారి (ద్రహ్నోత్సవములు (పతి సంవర్సచము ఫా లుణకుద్ద విదియనుండి ఏకౌదకి 
నరకు జరుగును. ధనుర్మాసములో ముక్కోటి ఏకాదశి మొదలు అధ్యయనోత్సవములు జరుగును, 


i 
పండితులు, సంగీకే విదాషంసుల్యు వారికఢికులు ఉప నా్యానకులు వి చ్చేయునురు, ఈ 10 దినములు కారచాశేవి చరణార 


పంద శింజూనమంజు మంజీర రయుళం యుశం రావరులు (ౌవ్యముూగా వినిపించుచుిడును, 


ఈ (బవక్మోత్సవఘులో hen సభలు జరుగును. ఈ సమా జేశములో పెక్కురు (పనీదిగల కవులు, 


ఈసారి (బకశ్మోక్సనములో గాయత్రీ కతువున విన్నెసిన నిద్యాంసులన్కు వేదపండతులను గూడ ఆహోధనించి 
భారిచే ఉపన్యాసము లిప్పంచి జేవస్థానంవారు పవ్యానములు గావించిరి 

ఇచ్చట (శ్రీస్వామివారి ద్యారమున్ను శ్రీ అండాళ్‌ తారూరు బ్యారమున్ను బంగారు. నెండిలో నగిషిపనులు 
చేయించి (పళిస్టి. చిరి మరియు మ-దిలా వరాహసింహ ద్వారమునకు వెండితొడుగులు చేయించి. (శ్రీ యాదగిరి మొద 
ఎచ్చటచూచినను లత్మేసరవ్యతుల చలిని కటూడేములు నిండి నిమిడీకృత మైయున్న వి, శ్రీ యాదగిరి లక్షీ కృనింహా 
స్వామివంటీ ఆఫీష్టపదాక “నగధూతోన భన విష్య తి,” ఇందకు మా అంతరంగయమే సాక్షీ ఇచ్చట కొండ కింద 
నుఃడి కొందమిోదికి సర్వదా విమ్యుద్ద సములు 'నెలుగుచుండుకు, సీటివసలికి వలయు పంప్రలున్న వి, ఎందరు యాత్రికులు 
వచ్చినను నివసించుటకు సత్రములు చాలినన్ని యున్నవి. మోటారువచ్చుటకు వీలుగా కొండమోదికీ రోడ్డు వున్న ది. 
మలమూ[త విసర్ల నకు విరివిగా ముదుగుదొడ్డున్నవి. ఎప్పటికప్పుడు విధులను తుడచి చాన చేయటక్‌ పరవారకులుండిరి 
షదియేసామౌళ్ళుగా దూకు పరమపదమనిపించినది, ఇందలి అధికారు అందరు అమృత హృదయులు, ఇంతకన్ననింశేమి' 
[(వొయగ లము, 


ధల గ 


వి 
గ 
జడరీ (శ్రీనివాస రామానుజన్యామి సారల ఇాళ్యిత తాత్కాలిక పూజా విరాళములు 
శ్రీ కౌటికొండ వెంకటసుచ్చాశావుగారు బందరు 29/ శ్రీ) బమిడిపాటీ సక్య్ణనారాయణమూ ర్రిగారు కాకినాడ $80 
(శీమౌన్‌ కఏరత్న గుది మెళ్ళ రామౌానుజాచాఖ్యలు గారు తె కం నోపాలకిష్ణ clo శ్రీ) 
లోగడ 10/9 గాక [ఇఫ్పుడు జమ ఇచ్చినది 19/ "కె కర్మ రంగ కామానుజాచారుర్ణలుశారు రాజమర్యడి 


శ్రీ నాగమణీయమ్మ గారు ఓీలేరు 80] లోగడ 116/లు గాక ఇప్పుడిచ్చినది 169] 
శ్రీ U05 కృష్ణమూ ర్థిగాగు ఫీమువరం 20 | 
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సత్ప౦గ స చన విరాళములు 


శ డ్‌ 
శ్రీవాలా ఈ చ రఘునాధాచార్యులుగారు. వేణు | శ్రీ కొమాండూరి లమ్మి నరసమ్మ గాయ నరసాఫపుఠం 100 
గోపాలపురం లోగడ ఇచ్చిన 1800/ల గాక ఇప్పుడు (శ్రీచూకా న్యాపతి చాలకృష్ణమా "గారు అదశేటు 


ఉట! ర శ్రీకాకళం 80) 
శ్రీ శాట్టటార్‌ రంగనాయకమ్మ గారు విజయవాడ _ 100, 


శ్రీ నటే శాదూనుబాయ నకు: 





& విశిష్టా'ద్యతే [కాకక సంస [న రన, నార్గయి వేదా న నిగా. సులును, భ గవదీతను 
కాలంక మము గా శోధించి, గీశా(పస్నో తృశావులను రచించి గీతా పకీతల నేర్చాటు గావించి భగవదీతిక సులభ 
క్‌ 5 ఇ లో ద్ర i 
వరల San టీకాశాత్సర్యయులను రచించి, అనేకగీనోపన్యా సములు ఛ్రిని వేదన ప క్లో mye (పదా 
మ! గావించుచున్న (శ్రిమాకి రొ చ్చే "తె, కో, గోపాలావార్య స్వామినాకు శే 4... 106) మొదలు బందరులో 
చళ్ల బజాగోనందున్న శీ యతిఠాజ భవనమందు (పతిదినయు సాయంకాలము. గాం! 6-30 ని ఇెజదలు గీతోప 
శ్యాసములు గావింతుకు కాన ఆ స్తీకులగు భక్తులందరు యో కాల చేపములో అన్వయించి నోరుమున్నాఘుం 


ఇట్టుు 
బరిధరు (శ్రీ విశిష్టాద్యెత పవ ర్హక సంఘము. 
యతిరాజభవనం brawny Mee 
(లు (ఇ యతిరాడ సేవా మహిళామండలి. 





శ 


బదరీ శాళ్ళితీ పూజలు 


శ్రీ కొ ల్లా వానునుంకే శావ్ర గారు బంటుమిల్లి ర, | ( శ్రీమాకా తే. కం, రంగ రామౌకుజావార్యులు 
శ్రీకొ మ్యూూరి పుష్పళల్ల తాయారమ్మ గార్తు యం, ఏ గారి ద్యారా) 
పాలకిొలు 29, శ్రీ పోళవల్లి నిజా చింత ట్ల లేగ న 
mo i bl న 
పా క 2కె5 / క ఇప వెం 
చి! తె కం గోబి లకృద్ల (రాజముండ్రి) వాగ్గానంలో 2రర లం గాక ఇప్పుడు = డెల్లించినది 4) 


159/ల గాక మరల జను ఇచ్చినది 116/ శ్రీ భమిజిపాట్సి. సత్యనారాయణగారు కాకినాడ £0) 


సత్సంగ సదన విరాళములు 


ఏ దాసరి జెంకయ్యమ్మ గారు 15/ ! 9 శారలూరి రంగనాయకమ్నగారు 100] 
1 పంపన శేషమ్మ గారు 16/ |  కొమౌండూరి లఖ్మీ నరసమ్మగారు 100 
శ్రీజ దరీ శానూనుజ కూట విరాళములు 


(శ్రీ వాడపల్లి చలమయ్య గారి భార్య సీతామవా 
లత్మమ్మ'గారు ఫీమవరం లోగడ ఇచ్చిన 1000/లు 
శాక ఇప్పుడు ఇచ్చిన పూర్తి రొఖ్మ8 2, 500/లు 





వం౦భో ననలు 


(శ్రీ జక్కంపూడి రళ్నమ్మ గారి సాంవక్సరికముక స్మార | (శ్రీ చిలకమ్రి జనార్జ నావార్యులుగారు పరమ పదోళ్స 
కముగా సమర్చించిన సంభావన 5/లు నములో 'సంఘమున కిచ్చిన సంభావన £/ 


కట్న ములు 
శ్రీ కోనూండూరి లకీ నరసమ్మ గారు పమారుని వివాహా కట్నంగా పంపిన కట్నం క్‌] లు 
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(| అలీ . rt 
స గో! న సాం న 


శీ) జియ్యర్‌ సాగనిగారి సమళ్నీ ఈ న వరరిగ ల్లుల్రాే 


జరిగిన గీతాసరీక్ష బాత త పళ, వన బాలురు 


శా పా 


ర్య 


బదరీ నా ర్లు 


ఖత్‌ os ss స కాళ మములో వాతొ వరణామ వొలా అనుకూలము గా నునా ది 
శతకన ద: శేజే ఆక్చటాయన్న వమన లాలు క్యాశా అతత టీ 
ట్‌ 


జ ‘90 


శ్రీ నుతె రామానుజా యనము। 





| పెసంగిలో ] (గ్ర) రామానుజ గురుకులము 





రాజమహేం దశరము == తులసీ రామానుజ కూటము [పాఠరంభము. 1960 మే 1 టవ 
"లేది "సుదలు శీలి డిననులు, 


శ్రీ సోహా ర్వైత (పచారక సంఘము తరపున రాజమెహీం[ద వరములోని తులసీ శామొనుజ హటయులో 
ది 1.51960 మొదలు వజసగా 42 దినములు “శ్రెరామానుజ సరకులము” అను “పేరుతో (శ్రీవిశిస్థా డై 
సం[పడాయ విషయములను "నేర్చు గురుకులమును నడుపుటకు నిగ యించడ మైనది, ఇడి. ముఖ్యముగా పొన్కూళ్ళు 
"కాలేజీఖలో చదువు విద్యార్థులకు సంధ్యా వందనము మున్నగు అత్యావళళ్ఞిక నిత్య కళ్మాను స్థానముల గుకిరిచియు, 
వాని అవళ రకత, వాని ఉపయోగము అందువల్ల కలుగు ఫలము, వీనిని వీడుటచే కలుగు ఆనగములున్ను మరియు సంప 
దచాయము, శిష్టావారమ గురిం చియు, నురియు సామౌన్య ధర్మమా, సీఫ్సీ సక్స వర్హన్య మున్నగు వానిని సరించియు, 
ఉపన్యా సాది రూపములుగ తెలియ జేనీయు, అవకొళశము ఉత్సాహము, ననుసరించ ఆచరణను చక్నియ శిమీణ మోయ 
బడుచున్నది, ఇదిశేవలము విగ్యాగ్వల నిమిత్తమై ఏర్పరచినను, వయసు ఇతో నిమిత్తము లేకండన ఈవైన తెలిపిన విష 
యముల "నెర్చుకొన గోరిన వారందరును ఇందు చేరవచ్చును 


ఈ గురుకులమును నడుపుటలో 


క శ్రీ మదిత్యాది శ్రీమాకా ఊఉ, వే. పరాశర సుదర్శన బ్వర్‌ ఆయ్యనార్థంగారు 
( కోరుకొండ చేవస్తానం ధర్మకర్తలు ) అవాద్యలున 
థి శ్రే 


ఓ. (శీను త్రీరములప్పుకి హెళ్ళ వెంకటాచార్యులు అయ్యవార్గంగారు ( కోలపతీగను ) 
కి (శీమొకు ఊఉ, వే, కె కం కుమార, రాభూనుజా చార్యులు గారు ( ఉపదష్టలగను ) 
నురియు అనేక విద్వాంసులు ఉపన్యాసకులుగ చేంచేయుదుకు. 


(శీమా౯ ముకేరగి జగ్గాభావగారు (శ్రీచూలా తోట సత కంగారు 
9. బలభ్యదప్టు వెంకటరాజుగారు (గంధి లక్షీ నారాయణగాడ 
9 కోదాడ వీరళ దరావుగావ 9 అ సూర్య నారాయణ గారు 
శ్రీకుతి రామినీడి కాయలమ్మ గారు 1) లోండెపు సత్యంగారు 


(శ్రీమొకా శామినీడి సుబ్బారావుగారు | 
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ఈ గుకుకులను నందు 42 రోజులకి ఒక నిద్యార్టి సొవాటు సిమి క'మెరు బైక్‌ [ల 
(ay 4 వంకన pen 
సమరి)ంచ వలసియుండును, 


విద్య శిక్షణ బస లైటింగు శితముగ సే సమవార్చబడును, ఆయినను బీద ని గ్యాన్థులు గుర్తుకట్ను ము 0/౪ 
సకుర్చించ లేనివారు ముందుగ తెలిపినచో ఫొపాటు ఏర్పాటులు గూడ ఉచితమగే నమకమార్చబటును. 


| పునూజ్ర 
గీ0 ముంది విద్యా్థల వరకు ఈసంవత్చరము న ఈగ్క్ట్యనులమున చెరు కొనండి శితణా నీయ బడుదాడుం 


ఇంకను ఏ్‌మెన వివరములు కొౌనలసిన వారు రిప్‌ లయి కారును 


తులని రాగూనుజ కూటం 
మైనింగ్‌ కాలేజి పందులాలి 
Li 
ఇన్నీ ను క్స్‌ 
రాజి వుం (ట్‌ 
అని (వొసిన మాకు అందును. 


బ్‌ 6 
tm 
[కిన కార్యదర్శి 


సే. కం, గోపాలాచార్యులు 
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రయ మహ పణామ ళ్ళ ఖశుత రామ్‌, 
దృశ" క్ర భూయాస్తాం 

సుఖ తరళ తాశే (శవణతః 
సుష ర్త “త్కంరాత్‌ 

స్ఫుటతు భుజ యోః కష్ళాకశ తమ 


aa ఆదరము Gt, ఖీ —; 
య 


(శ్రియః = లవ్మీ దేవి! ' కణత రామ్‌ = కానూ. ఫశ 

(శః = అశయభూతుడ వెన | (రవణతేః = వినుటవలన 

(శీరంగేశయ = ఓ రంగనానుడా తే = నీయొక్క 

తన _ చ= నీకును | దృకొ = దృష్టులు 

హృగ్యాం = మనోహరుళాలైన | నుఖతరళ తారే = సుఖముచే చంచలించు కనీనిక కలడొగ 
భగవతీం = పాడ్గుణ్భ పూరు శా లైన భూయాప్తా) = అగుగాక 

(శ్రియం = లక్మ్మీచేవిని ప్రుశః = మరియు 

తెల్సో ౬ అపి ౫ నీ కం కెనుకూడ | వాగోీక్కగాల్‌ = ఆనం'దాడక 3 

ఆపః = ఆధీకముగా భుజయోః = భుజబములయందు 

వయం = మేను కంచుకకోతీం = వందలకొని కవచయులు 
ఇవా = ఇచ్చట స్పుటతు = పీగలిపోవును గాక 

పణా మనుః జో స్ఫుహీంతుము 


వ. శాత్సర్యము fii 


ఓ శ్రీరంగానాధా మా కొందరకును అ్యశయ చేయు రాలు శ్రీ మహాలక్ష్మీ అమెకు కాడ ఆక మణేయు 
డవు నీవు మా యందంకిని మనోహరుడవు నీవు శీకును కూడ నువోహాకు రాలును ని వలెనే పాడుణ్య పూష రాలును 
నుహోలక్రీ ఇప్పుడు మేము నిన్ను కంటేను కూడ అధికముగా ఆమెను స్తుకింపబోవచు నాము సీస నివీయుకాలు 
సో్రయును విని ఆశండసుఖముచె చంచలించు కనీనిక్ష గలవాడే శరిరము ఉస్పర్పంగుటచే దరించిన కవచేసు పిగిలి 
హోకా మరివకకవచరు అదీ పీగిలిపోగా మరివళకవచకు ఇటుల ఆచేక్‌ కవచముల ధరించ వలశినభాడవగునున్చ గాక, 


గానమౌస్తోటతకు నాలకింపుమౌ, 
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గవునిక 


శ్రీ శ్రీ (త్రిదండి శ్రీమన్నారాయణ రామానుజ జీయరుస్వామివారు, (శ్రీ యాదగిరియందు గాయ త్రీ 
| కొతువ్రను జరిపించి 3860 న తేదీ రాతి పాలకొల్లులో జరుసుచున్న శ్రీ) అప్టాకురీ కోటయజ్ఞ మునకు అచ్చట 


కళ్‌ 
వంవసాపకులచే (బొస్టంపబడి పాలకొల్లం నకో (ప్రత్యేశముా. మోటారు పె "వేంబేసిరి, 
య 


(శ్రీవారివెంట కార్యదర్శులు శీ) మూన్‌. తే, కం, "గోపాలాబారర్థస్వామివారున్నూ, శ్రీమాన్‌* 
కవిరత్న గుదెపె ఏ న్నా అన్వయ: చియున్నారు," 
అ డ సు 
శ్ర ES సన్ని థీలో 

అష్టాక్షరీ క్రోటయ?౫ 

చిన్న గోప్ప Ea 

పాల §™ SR 
mn 


శం స లి 


i 
గొ 


పచ్చిను గోదావరి బిల్లా, పాలకొల్లులో వేం చేనీయు వ్వ శ్రీ అస్షభుజ సౌ(మిజారి సన్ని ధిభో 15-8-60) 
మొదలు ఎ రోబులుం అష్టా కిర కోటయ్య మ జరుగుచున్న ది, ఈ యజ్ఞము మన శీ) జీయ్యర్‌ స్వామి వారి 


వవతియున జముగుదున్నదిం వ. మ? హోనురులు, శరీ అట ఉస నా్యాసములం, రదీయారాథ 
సలం జ సస న కావున ఛిక్తుఖందమ, చః 'కార్య( క్‌ యఘు భాగో అన్వయించి తరింపనోరుచున్నాము, 
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